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I. 

W i r g i 1 o w ý c h Ge orgik 

v 

Zpěw Ctwrtý. 
Od Frant. Sohage. 



J-^uže nebeský dar, medu slast wzduchowého začjnánt 
Hlásati: kýž, Mecéne, na ten pohledneš i djlek, 
Wyprawowat ti wěcj lehkých chci diwadla podivme, 
Wogwody welkoduché, chci celého i národu práce, 
Chciť geho mraw, geho wogny a plod po pořádku opjwat. 
Skrowná práce to gest, welká wšak sláwa, bohůli 
Láska pomáhá nám, wolaný žehnali Apollo. 
Neydřjw má se wolit wčelkám stanowiště a sjdlo, 
Kamby nebyl wětrům přjslup " (neb potrawu wjtr \ 

Snášeti w aul bránj), kde po kytkách owce a kůzle 
Bugně si neswádj, a polem když krawka se taulá, 
Kwjtky garé podupat a rosu s nich střásti nemůže. 
Pryč buďtež strakaté geštěrky se zády rudými 
Od tučných aulu, wlhy škodné, ptactwo i gtnšj, 
A krwawau lašťowka rukau znamenána na hrdle: 
Neb wše kolem pokazj, ba i wčelky, letjli kolem nich, 
Sezobugj a nosj za pokrm ge we hnjzda ukrutná. 
Nechť se mechem wšak rybnjček zelená tu na hljzku, 
Nechť z pramenů mělký přes tráwu potůček ubjhá, 
A s diwokau oliwau ať stjnj palma ti pokrow; 
Aby, nowý když král z gara prwnj roge wywádj, 
A z woštin wedená sobě mládež hráti počjná, 
Lem wody bljzké zwai ge do chládku wegjti ze slunce, 
A wstřjc strom kyna gim pod listy ge swými uhostil. 
W prostřed budli stogj woda mrtwě anebli ubjhá, 
Wýstrmných kamenů křjžem ponaházeg a prautků; 
Aby si gako na mostě na nich postály, a křjdla 
Mohly na Jetnjm slunci sušit* kdyby pozdržené snad 

i * 
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Rozptýlil rychlý potopiw ge do praudu wětérek. 

Ať kwěte wůkol pepř hornj a z dálky wonjcj 

fiauška se saturigj hognau, silné co wydáwá 

Wiioě; a ať z chladného pigj tu fialky potůčka. 

Aul ale sám, wyduté buď gestli šitý ge ze kury, 

Neb geli snad pletený z prautků w pilnosti ohybných, 

Auzké ať wchody má; an med zimnjmi* utuhne 

Rád mrazy, rozpuštěn wšak letnjm roztane parnem* 

Což wčelkám obogj škodné, neb darmo nepjlj 

W pokrowu swém si o záwod i menšj štěrbiny woskem 

Zacpáwat, každý ba i kytkami otwor upewnit, 

Neb kljh k té shledaný každá gen službě necháwá 

Nad lep tažněgšj a nad Idy smůlu frygické. 

Často i podzemských we skreyšjch, gak se powjdá, 

Swůg si domow dělagj, we dutých se i našly začasto 

Pěniweljch, gakož i w sk aulách stromu spráchniwělého. 

!předc ale hned gemným u komůrek štěrbiny gjlem 

Pilně kolem wymazey, lupenjm pak zřjdka ge oblož. 

Tis wšak u přjbytků ať bljzko neroste, na ohni 

Cerwenawé raky nikdy nepal* hlubokého warug se 

Bahna, a hleď kdeby puch nelibý z hnoge gich neurážel, 

A wzbuzená we duté neozýwala Echo se skále. 

Pak tu potom, když slunce zlaté zimu zahnalo pod zem> 

Zamračenau letnjm odkrywši oblohu gasnem, 

Hned mile wonnolibém se po hági a stráni prohánj, 

W purpurowých pracugj kwjtkách a potůčku tichého 

Slast swrchnj mlsagj. Palj: tagnau pečliwě láskau 

Hned se o hnjzda a plod staragj, sjdelka dlabau si 

Schopně we wosku nowém, a med utwořugj si lahodný. 

Když pak opustiwšj giž stánky ku obloze hwězdné 

W gasných léta dobách šumny táhnauti rog uzřjš, 

Když budeš obdiwowat, co ta mrak se we wětru to snášj, 

Dey tu pozor, k sladkým se wodám neywjce potáhnau 

A k zeleným kopkám; řečenými tu zápachy pokrop, 

Utlučenau melisau a zeljm cerinthy malinké, 

Cinkánj wůkol wzbuď a cymbaly Matky otřásey. 
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Hned tu na wonnodechém si usednau sjdle samotný, 
W uschowané samy od sebe hned zalezau si kolébky. 
Když pak w bitwu walem se ženau (neb wznikne začasto 
Neswornost weliká, dwěli gsau králowny we wášni), 
Národu hned tu diwý duch a wognau plápol ag jej 
Srdce napřed se nechá předzwjdati, an ge nabádá ' 
Wálečný, by newáhaly, zwuk, a kolem se ozýwá 
Hlasně gegich bzučenj zwuku znjej trauby podobné. 
W hromadu pak se ženau, křjdélkami swjtj, 
Rámě si připrawugj, a žabadla zobáky si ostřj. 
Pak se kolem králowny samé hlawnjho i stanu 
Sehlukugj wolagjce rykem nepřjtele silným. 
Tuť když dob garnjch a polj dočekawše se šjrých, 
Z bran se wyřjtj wen, wpadnau na se, s hury ozýwá 
Sum se gegich, w welkých zmatené chumefj se kotaučjch, 
A skleslé padagj; tak husté kraupy ze mračna 
A s třesených nesypau se dubů tak žaludy četné. 
Prostředkem tu bogiště honj skleslými se křjdly, 
Nesmjrnau we malých mužnost chowagjce ňadérkách; 

9 

Tak pak i dlauho neustupugj odhodlaně nazpět, 
Až přinutj chrabrý ony neb ty ku autěku wjtěz. 
Půtka ta násilná welikého i ten ducha zápal 
Hned zutišj se, hodjšli po nich prachu dosti malinko. 
Když wšak wůdce diwé zawoláš z toho zápasu nazpět, 
Ten, horšjm genž zdá se ti být, aby marně netráwil, 
Buď zabitý a panug ten lepšj sám we paláci. 
Tenť bude pak se zlatem swětlými i kapkami lesknaut* 
Gsautě dwogj, lepšj ge geden Mawu pansky nosjej, 
Stkwj různými celý se penjzky, druhý wšak ohyzdný 
Od leniwosti sebau široké břicho bez studu wláčj. 
Tak gako twář králů, tak i národu ljce lišj se; 
Neb někeré drsnost škaredj, gako od hor uprahlýoh 
Když pautnjk chwátá a suchými prach uplige ušty 
W parnu, gine nade wšechny třpytj a w záři se swjtj, 
Gak kdyby tjlka zlatem ba ginými se kapkami leskla. 
Toť plod neylepšj, po něm w počasj nebe gistém 
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Med wytěžjs sladký a aegen slast čistotu gasnau 
Mjt bmde med takowý, kyselau chuť i wjna umjrnj. 
Pakli we wýšce si rog sem tam bude létat a swádět, 
Swýmli pohrdá a domem chladné přjbytky opuatj,. 
Tuť mauiau srdcjm nestálým hřjčku tu zabraň; 
Což weliká tak práce nenj, králům gan utrhni 
Křjdla, ti gak se nepózdwihnau, žádná se. do wýše 
Pustit, a wálečný praporec rozpnaut si netraufá. 
Wonnolibých zahrádky dechem wjteyte ge kwjtků. 
Stůg tu i k odstrašenj zloděgů a ptactwa se srpkem 
Hellespontický wrbowým obránce Priapus, . 
Wšak kdo o tom pečugeš, s wysokých sám snášege kopců 
Sosny a daušku, kolem stawenj obšjrně to sázey. 
Stlač si pracj ruce sám těžkau, sám hleď si napy chat 
W zem keře aurodné, přátelským swlaž ge i deštěm. 
Gáť sám plachty kdybych nemusil stáhnauti ke konči 
Prácj swých* kdyby má i netaužila loďka po pewnu* 
Pečliwě gak se magj okrášliti zahrady tučné 
Bych zpjwal* w Péstum dwakráte i růže.pučjcj. 
Pělbych, gak libugj si plném při potůčku čekanky, 
Gak zelená na břehách se miřjk, gak w tráwě se pnaucj 
Počne tykevv břichatět, narciska ni bych nezapomněl 
Pozdě co wykwétá, spletené ani prautky akantha, 
Neb břečtan swětlý, milugjcj nábřehy myrtu. 
Bljž wěžných hradeb Ebalských, gak často si mysljm. 
Tam kde rosj rmutný žlutawé polnosti Galésus, 
Starce widěl sem Koryckého, a ten několik, gen . 

Zpustlé půdy giter si dobyl, tu netučněly wolky, 
Odpornau braw i pjci tu měl, tu newedlo se wjno. 
Předce zelj si našil wzácné w trninách a bělounké 
Ljlie, zázračných bylinek, gedlého i máku. 
Tak myslj králům rownal se a pozdě na noc když 
W dům se ubjral swůg, stůl tjžila gjdla domácj. 
Prwnj on z gara růže trhal, prwnj w podzimku i gabka. 
Když pak giž zima pochmaurná w mrazu štjpala skály, 
A w ledqwé rychlý potoků běh upautala wftzby, 
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Giž něžného mohl hyacinlha korunku utrhnaut, 
A wahawým zefyrům, po^dnjmu i letu se wysmát. 
Wčel gcho aurodných a rogů neypnpr byla hognost 
Četná; z wytlacených woštin giž záhy wybjral 
Med zpěněný, gemu ljpy a sosny wzkwétaly bugaě; 
A w kolik mrodný m kwětu autlém strom se oblékl. 
Gabljček, tolik uzrálýc^i w podzimku držjwal. 
Pak pozdnj si také rozsázel spřjčeně gilmy, 
Wtikol i hrušky twrdé a trnj giž sliwky nesaucj* 
Ke wšemu geště gawor, při pitj genž popřege stjuu. 
Wsecko to gá ale sám, nepřjzaj mjsU nucen gsa, 
Přegdu, po sobě giným zanecháwagQ látku tu pěwcům. 
Muže gakau wčelkám sám wlastnost Jppiter určil 
Hlásat zřegmě woljm; začež ony na odplatu zwilčnýeh 
Kůretů hlaholů a kowů zwuk následugjce, .< 

W geskyni diktéské nebe pána napágely sladce, 
Gen gediné wčely pospolitý plod a krůwky obecné 
Města magj, a žigj welkým pod zákona ostnem* 
Wlast i magj gediné, ba i wlastnj bůžky domácj. 
Na bljzkau mysljce zimu w letě práci si nagdau; 
Wšak co si uhledagj se w obecnau zásobu snásj* 
Gedny o potrawu péči magj, gako z umluwy gtsté 
Pilně polem těkagj, a giná časť w ohradě domku » 

Z narcisků slziček, z tažného i kury lepidla * 
Woštiny zakládá prwnj, měkkého ze wosku 
Kobky na nicK zawěsj; a gine zas naděgi wlasti 
Plod pěstj autlý ; a giué zas med welečistý 
Zásobugjce plnj tekutostj nektaru kobky* 
Gsauť i gine, ,gimž stráže losem připadly u brány* 
Pozorugj střjdau tyto deště .a oblohy chmury. 
Buďto berau náklad přiletěwšjch* buď w šiku silném f 
Od geslj trautů dobytek leniwý odehánj. 
Djlo hořj, med wonnolibý od daušky zawánj. 
Tak gako Cyklopowé, když z horkých železa šjnu 
Blesky kugj, do měchů túřjch z' nich gedni u wýhně 
Wzduch lapagj, a w oheň ho ženau, a druzj w moku máčj 
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Šjny sičjcj, znj ode rázu kowadliny Etna, 
An zdwihagj welkým namahánjm rámě do počtu, 
A w kleštjch zubatých kow žhaucj silně otáčj. 
Takť i taká, s welkýmli malé srownáwati wolno, 
Cekropské wrozená wčely láska k statku doliánj, 
Každau w auřadu swém obstárlým šeřiti města 
Woštiny pewnit a krow dédalský splétati dáno. 
Mdlá ale zas se na noc četná k domu mládež ubjrá, 
Thýmu stehénka plná; i planá gabljčka okaušj 
Modrosiwé wrby, pepř hornj, rdjcj se i šafrán, 
Ljpu i wůněplnau, hyacintba i rostlinu témnau. 
Stegně si odpoČinau, začnau swé práce i stegně, 
Z rána ze bran se hrnau bez zastawenj, a wečernj 
Když doba gich na poljcb napomjná pastwu opustit, 
W swé se komůrky walj a howj swým pečliwě audům, 
Strhne se hluk, w bzučenj prahy rychle a wýchody zagmau. 
Když pak w lůžka tichá' si ulehnau, wšechno utichne 
W nočným mjru, a sen hluboký mdlé audy obegme, 
Předce se od stánkůw opodál, stahugjli se deště, 
Newzdalugj, leda gestli wěřj nebi když wěge Eurus. 
Bljž ale města hradeb wodu gen bezpečně si wážj, 
Wýlety gen si wolj krátké, a začasto kaménky, 
Tak gako loďky, hrubý pjsek, když bauře gt zmjtá, 
K sobě berau a w prázdném tak wážj se powětřj. 
Ten též wčel budeš obdiwowat, co si zljbily způsob, 
W lásce že nezbližugj se, aniž w leniwosti oplzlé 
Sjlu těljčka mařj, na swět w porodech nenosj plod, 
*Swé slupenj ale a s bylinek samy djtky lahodných 
Ušty berau, samy krále nowé si i občany pěstj, 
Wládu si doplňugj tak swau a ze wosku paláce. 
Často také w křemenj ostrém blaudjce si křjdla 
Zedřely, pod tau pak ducha rády wypustily tjžj* 
Hle w twořenýmedu sláwa gakáto a láska ke kytkám! 
Tak pak i, ačkoli cjl stářj skrowného ge gjmá, 
(An gim dáno genom sedmého se dočkati léta) 
Předce nesmrtedlný rod stkwj se a po wěky drahné 
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W sláwě se' důra honbsj, praotec ta praotce počjtá. 
Mimo to" tak králůw Egypt ani Lydie hrozná, 
Národowé "Parthufr ani, Medský tak ni Hydaspes 
Nectj. šWjfatfí. ge kril, gen sworňá wšech wede wůle, 
Umřeli* ÍURuwu ničj hned i wjru, a uhledaný med 
Rozmetagj samy, roitrhagj ba i stawbn u wosku. 
Strážcem djla ge on, geho obdiwugj, geho wesměs 
Obstupugj w hustém bzuku, hlučně ho obklop ugjce. 
Často ho wyzdwihugj na lopatkách, w bitwě těljčka 
Zaň nasadj, a wolj raněné 9 sjnrt zjrati krásnau. 
Důkazy wčel takowé a ty přjklady následugjce, 
Djl ducha prý že magj božského a z etheru půtfod, 
Gistili giž někeřj, neb přes rozlehliny zemské, 
Přes nebe končiny, přes hlubokost rtioře Bůh že kráčj, 
Od něho pak člowěk, dobytek, zwěři odrody wšechny 
Odwozugj něžný swůg, gak narodj se, počátek. 
W něg pospjchá, w oěg zničené zas wšechno se wrátj. 
Nikde že wládu nemá smrt, wšechno do počtu že hwězd se 
Powznese, a w dalekém nebi wšechno že wěčně se snášj. 
Když pak poswátný chceš stánek a poklady sladké 
Uschowané wybrat/ pramenem wody pokropený ářjw 
Ústa očist a rukau přednášeg kauřiwa wábná, 
Dwakrát plod tučný wydagj, dwakráte i sbjrku. 
Když zemi Taygéte wšak Plias ukázala čestné 
Ljce a Oceana mrzuté když zahnala praudy; 
Neb w strachu když prchagjc před dešťiplnau rybyhwězdau, 
S oblohy smutněgšj sestaupj pod wlny zimnj ; 
Tuť nad mjru se wčelky zlobj, w pich hnedgedy wdecbnau, 
Ubljzjiise gim, ke žilám přilnauce se, tegně 
Zaneohftgj žjhadla a tak ducha w ráně wypustj. 
Zimyli-bát se budeš přjsné, a hledět na budaucnost, 
A skleslau litowatli mysl chceš a záhubu řjše; 
Gen dauškau nelenug podkauřit a woštiny prázdné 
Odřezowat, neb často i wosk ohryzla gešterka 
Neznámá, a časem zahnjzdj w lůžku se čerwi, 
Často i traut leniwý, po cizj gen potrawě sljdé, 
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« 

Neb drsný ge sršeň w nestegné půtce olaapíl. 
Někdy molů i ohyzdný hmyz a Minerwě protiwný . 
Swé si pawauk zawěsj řjdké mezi wrátka tenátko. 
Gjm pak wjce obrány budau, tjm wjqe i wše$bny 
Ten skleslého si pán přispjsj národu zlepšit, 
Stánků swých naplnj, ze kytek spletau si i špjže. 
Když pakť, an gako náš i žiwot wčei přjhody diwné 
Obkličugj, nemocj těla mutnau mdljti započnau, 
Což z nepochybných hned známek bude poznati možno; 
Barwu ginautě magj churawé, též- ljce wyzáblost 
Hrozná uškaredj, těla těch, genž wjce neuzřj 
Swětla, nosj z domků a držj gim pohřeby smutné; 
Neb se na wrátka wěsj ubožátka nožičkami spiaté, 
W zalepených zdržugj wesměs se i někdy obydljch, 
Gsauce hladem wahawé, pewného i od mrazu ljné. 
Tuť hned smutněgšj zwuk gest slyšet a bzuky tažné; 
Tak gako když w lesinách wjtr wěge silně polednj, 
flfeb .gako když při wlnách moje bauřj odskakugjcjch, 
W zastrčených gak oheň rychlý když lomcuge kamnech 
Rychle radjm teď gablonowe hned wůně zapálit, 
W rákosowých wpauštět gim med trubkách, a lahodně 
Zwáti a ustálé k známé powolat ge potrawě. 
Prospěšné bude chuť tlučené wmjsjšli dubowky, 
Uschlý růže kwět, wařeného do hustá i wjna, 
Neb hroznůw gim dey sušených od réwy psythické, 

« 

Cekropskau neb dausku, zeměžluč i silné wonjcj. 

Gest i také kwjtek na lukách, genž gméno amellus 

Od rolnjkůw dostal, a lehce bylinku tu nagdeá; 

Z gednoho neb skoro les weliký žene bugně kořjnku, 

Wnitř ge zlatá na lupénkách, gichž wšady hogně wyrůstá, 

Wůkol nach něžný temné wiolinky si leskne. 

Často bohů spletený krášlj oltáře we wěncjch. 

Ostrau má w hubě chuť; w dolinách pastýři posekly ch 

Krautjcjch bljž Malby se wod si ho rádi utrhnau. 

W silném tuť geho hqed wywařjš pak wjně kořjnky, 

A we plných to košjch ke dweřům gim k potrawě postaw. 
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Když korau plémě nedostáwá se wšechno nagednau, 
Plod žádnýli nemá, by nowé z něho zárody zjskal; 
Arkádského ta čas bych hlásal bistra powěstný 
Nález, a gak sem tam zabitých giž často buljků 
Porušená wčely krew poskytla. Powěst tuto zřegmě 
Wyprawowat chci, počjnage od prwnjho počátku. 
Neb tu co přešťastný lid pelléského Kaoopa 
Nil, genž rozléwá swé praudy we bahnech, obýwá, 
A w strakatých loďkách wůkol geho niw se wozjwá, 
Až kde děsj Persis sausedatwjm tauly nosjcj. 
Kdež zelený Egypt černým zťirodauge bahnem, 
W pádu i rozléwá se we různých sedmero ústj, 
Praud ten, od Indu až se zatáčege temnobare wných ; 
Spása we wáech kraginách se hledá w tom nálezu gistá, 
Neyprw skrowůaunké a samé k té potřebě auzké 
Mjsto wolj se, potom těsného se pokrowu cihlau 
Zdj i tuhau zaužj, přidagj čtyry geště se okna, 
Se swětlem napřjč padagjcjm od čtwera wětrůw; 
Pak se buljk giž dwauročnj w čele růžky nosjej 
Obgedná, gemu chřjpě se hned duch a ústa zawážj; 
Ať se mocj zdráhá, skleslému i ranami rychle 
Wyšlapané wnitřnosti, celé při kůži odegmeš* * 

Tak padlý zamknut se nechá, pod žebry se chrastj 
Podkládá drobné, hornj pepř, dauška i čerstwá. 
Toť se dělá, po wlnách zefyrek když hrá si poneyprw, 
Než we nówých barwách zardj se palauky, a hnjzda 
Dřjw než štěbetawá zawěsj lasťowka na trámu. 
Tuť se zatjm autlých zahřátá štáwa we kostech 
Silně wařj, tu widět zwjřátka we odrodu diwném, 
Bez nožiček neyprw, brzy pak křjdélkami bzučné, 
Rozchumelj se a dál gemného do wětru se pauštj; 
Až, gako z oblačných letnjch chmur deště sršjcj 
Powznesau se a neb z mrštného co tětiwa šjpy, 
Když k prwnj se ženau Parthické národy půtce. 
Músy, gaký bůh nám spásný ten nález ukázal? 
A kde nowé uměn] to poneyprw zkaušelo lidstwo ? 
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Pastwec Aristéus z krásného utjkage Tempe, 

An dle powěstí nemoc mu a hlad wčely wšechny podáwil, 

Smutně tu poswátné řeky stál prwnjho u zřjflla, 

Zalkaw welmi, wolal welemocnau takto rodičku : 

Matko, matičko milá Gyrénél genž toho zřjdla 

Hlaubku obýwáš, nač gsi mě gen ze bohů krwe slawně 

(Thymbréskýli Apollo otec můg, gak gsi mi řekla) 

Zrodila, an mě osud zlý stjhá; ach kam uprchlá 

Twá ke mně láska; nebe blaženost nač daufati gsem měl? 

Wiz, i také smrtného nynj žiwotj tuto sláwu, 

Giž trpkau péčj o zpráwú dobytka a polnost 

Wšecko okaušege gsem si dobyl, chciť matko opustit. 

Nuže rukau wlastnj šťastné mé háginy wywrať, 

W stáge uwrhni oheň záhub ný, mau žeň i utrať, 

Setby popal, sekerau mocnau mé réwy zutjney; 

Gesdi taká nad mau mrzutost tě pozagmúla sláwau. 

Pod hlubokým praudem we stánku zaslechne matička 

Stesky ty. Nymfy kolem skubalyť tu starostliwě rauna 

Miletská, pogená zelenau neygasnégi barwau: 

Drymo a Xantho u nj, s Ligej tu i Fullodocé gest, 

Přes sněhowá genž wlásky zlaté rozpustily hrdla, 

Neséé tu a Spio, a Thalia, Cymodocé tu, 

S Cydippau i rusá Lykorias, tamta co panna 

Wšak tu ta giž prwnj Lučiny pocjtila nesnáz. 

Klio se sestrau Beroe, obě Oceanowny, 

Oblečené w zlato a w strakatých obě leskly se kůžkách. 

Pak s Efyrau tu i Opis a Asia Deiopéa; 

K nim ponechawši honů spěšná Arethúsa usedla. 

Tu w středu gich Klimené marné Vulkánowy péče, 

Marsowu lest wtipnau, sladkau geho krádež i ljcj, 

Počnauc od prwnjho bohů wšech lásky počjtá. 

An tu powjdánjm dogaté na wřeténku uwjgj 

Úkoly swé, tu onen w uši matčiny počne dorážet 

Nářek Aristéůw; na sedadlech wšechny užasly 

Sklenných: wšak neyprwněgšj Arethúsa ze sester 

Wen wyhlédlai rusau i ze wln hlawu wyndala wrchnjch. 



Z dálky tu: O nářkem takowým ne nadarmo uleklá. 

Cyréné sestřičko, loí on, twá peče to stalá. 

Rozzelený to' Arisléus u wod otce Pet 

Dlj we slzách, a přeukrutným gménen 

I wece gj tu, nowau pogatá báznj w d 

Wcd ho honem, weď knám, prahu se 

Přáno. W tom hlubokým i welj hned šjře se pra údům 

Rozslaupoaut, by wegjti mohl sem mládenec: Aita 

Nakřiwené wlny hned ho walem zastauply co kopce, 

W nesmjrný swůg pogmuly kljn ho a zaslaly pod praud. 

Giž, diwč tem se rodičky bytům, té řjsi i wodnj, 

W geskyni odstraněným gezerům hágíim i šumjcjm, 

Kráčel a ustrnulý nad náramnau wody bauřj, 

Wůkol pod welíkau tu zemj řeky wsechny tekaucj 

Uzřel w rozdjlných rajstech, tuf Fasis a Lykus, 

Zřjdlo, w uřmi hluboký neyprw praudj se Enípeus. 

W němž Tiberiuus otec, w němí mdlé Anténa i praudy, 

We skalinách Hypanís huóíwý, JHysský i Kaíkus, 

A zlaceny túřj s roby rozdwogenými na twáři 

Eridaous, nad něgž žádná přes končiny tučné 

Rychlegi newtéká w moře purpurowé řeka nikde. 

Z pěniwelů. wyíutých w klenuté když wstaupil obydlj, 

Když pak i giž poněkud marný syna seznala nářek 

Cyréné, tuf sestry rukám wody dáwali čisté 

Hned po pořádku gmau se, holé ručnjky nesau.ce. 

K hostině hned stoly čásf krášlj, kofljky i chystá 

Naplněné, ollář zplane panchéského od ohně. 

W tom wece matka: uchyť kofljk z Méonie Baccha, 

Oceánu ctnau wzdeyrae oběť; spolu pak sama žádá 

Pána a otce wěcj wsechuěch, swé sestry i Nymfy, 

Gichž wody na sta libé, gichž háginy na sta obýwá. 

Nektarem an čistým třikrát ohniště poljwá, 

Gasně plamen wyrazj třikrát až na střechy klenbu, 

Nad znamenjm radugjc se onjra, tak hlásati počne: 

W Karpatských Neptuna wodách slawný žige wěštec, 
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• JtoaYosiwj Prttteus, ha rybách moře genž welemocné 
řežcnj wozu dwaukopytými progjtdj. 
illériu nynj w čerpadlo i wrátil 
ne u nás, geg dáwnowékj sám 
lá gako wéstec wsechna tagemstwj, 
i co giž bylo, brzká dá co budaucnost. 
:st uzdálo, gebožto šeredná 
nati telata hnusná pase mořská. 
Od tebe ten synu můg af neyprw wazbami spaulán, 
PřjČinu těch by udal nemocj, následku by žehnal. 
Bez nucenj neudá žádné prostředky a prosbau 
Wěř ho neobměkčjš; násilnau sepna ho wazbau 
Gen ho donuť, marná lest tjm gen praskne konečně, 
Gá sama až rozpálj slunce paprsky polednj, 
Rostliny až žjžnit, stádům až stjn bude wjtán, 
W skreyš tagnau geho doprowodjm tě, kam od wlu uondán 
Zagde, abys tak lehce lapil dljcjho we spánku. 
Guk mile wšak wazbau a rukau lapeného ucbytnes, 
Hned tě hudau diwně podobizny a obludy mámit; 
Hned swině se z něho zlá udělá, hned tigřice černá, 
Šupinatá brzo saň, žlutawá brzo Iwíce na hrdle. 
Ohně diwý i wydá buď praskot a tak se ze wazby 
Wymkne a rozplynuly w gemné wody někdy uprchne. 
Čjm pak wjcu měnit w různé podobizny se počne, 
Pewnegi tjm zaiahug we tuhé, narozenČe, ho pauta; 
Až tělo zas proměnj, w takowé se i podstatě octne, 
W njž's ho widěl, w začatém oko an se mu zawřelo spánku. 
Tak wece, neyčistšj ambrosie rozlila wůoi, 
Gji narozence celé tělo nadchnula; hned tu nagednau 
Uprawené wlasy přesladká mu owjwala wilně, 
W audy i přišla čilá mužnost. Gest geskyně hrozná 
W kopce bokách wydutých, kam wětrem přemnoho wln se 
W těsnu walj a se odrážj od zátoky kolmé; 
Před časy překwapeným gisté slanowiště korábům. 
Tuť Próteus hroznau skálau skrývá se ubedněn. 
Dál od swétla honem mládence do kanta umjstj 
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Nymfa a' w oblaku dál temnem sama zůstane státi. 

Gii wz tekly parnem wysmahlé Sirius ' . 

Pálil, a slunce oheň na nebes prostři 

Háral; uwadly kolem rostlinky; a pra 

Gjcnii rozehřáté až k babnu «e škwjř 

Když k obyčegné z wln Próteus se u 

Kráčel, plod ho kolem moře nesmjrn 

Obskakowal, trpkau wůkol rosa rozstřikugjcj. 

K spánku na břeh položj mořská se čeládka po různu.*' 

On wšak sám, na horách co strážce dobytka začasto, 

Z pastwy telátka wečer pozdnj když w stáge uwáilj, , 

A w hlasitém bečenj dráždit wlka gmau se beránci, 

U prostřed si na skálu sedl, přebljžel a čjtal. 

Když pak Aristéus tuto přjležitost byl uzjral, 

Sotvía že starce nechal klesagjcj rozložit audy. 

Hnedle rykem hrozným řjtj se a wazbami sepne 

Rozloženého; onen wšak swé učenosti pamětliw, 

Přetwařowat tu we wšechny wěcj podobizny se počne, 

Hned we oheň, w strašná u hned i saň, hned w praud i le- 

kaucj; 
Když w žádném útěk wšak kauzle nenagde obelstěn, 
Wrátj se w sebe hned a hlasem pak dj na to lidským; 
Kdož ti sem odwážný přjbylku do mého gonáku 
Gjti welel, co tu hodláš chtjt? Na to dj pak onen mu: 
Widyť wjš, wĚštCe, to sám, podwest an nikdy tě nelze, 
Sám ty genom nechtěg: gá sem dle ponáwrhu božstwa 
Cestngi, bych kleslým o pomoc stadium se tě poptal. 
Tak rokowáno. Hocj welikau wěštec tu konečně 
W blesku siwém zrakoma krautit počal oh neplnýma. 
Mocně i zaskřjpaw, tak wěstná ústa odewřel: 
Přjčma pohrom twých welikého ge božstwa nenáwist 
Potrestán gsi za hrjoh weliký, ubohý tobě Orfeus 
AČ bez zásluhy trest ten, osud kdyby naproti nestál. 
Seslal a nad ztracenau si chotj teď hořce nařjká. 
Před twaň když láskau gako djwka utjkala spěšně 
Přes wody, nesmjrué tu zubem byla uštknuta hydry, 
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Gjiiati gji, u nohau w"bugné nespatřila tráwě. ' ' 
)ryadek daleké hory nářkem 
Rhodopéské kwjlely báně, 
:em Rhesi i wogny roilowná, 
3i'us a Aklická Orkbyia. 
tu lýrau žel lásky ukágei; 
tebe gen sám bljz břehu smutná 
Gen tebe, ať zableskl se den, neb uhasnul, opjwal. 
W Ténarskau i propast, k wysoké Plutona i bráně, 
\V Čem ba í hág wstaupil w smutné temnosti strašjcj, 
W řjši duchůw se wydal, wstaupil k hroznému i kriUi 
A k srdcjm, lidská gichž nikdy nepohnula prosba. ' 
WSak hle pěwem pogaté z stánůw bned Ereb.vdolnjcfa 
Kráčely stjny tiché, podobizny co swětla neuzřj. * 

Tak gako když w lupenj skrýwá na tisjce se ptákůw,* 
An noc neb studený ode hor ligawec ge zahánj. 
Matky tu též mužowé, weledušných postawy slawné 
Heroůw, zde i chlapci čilj a panenky newěsty, 
A wlozenj před okem rodičůw mládenci na ohně, 
Gichž černá tam bahna kolem, Kocyta i rákos 
Nestwůrný, a wodau odporná lauže zahaustlau 
Wjže, a gichž wězenjm obtéká Styx tu dewětkrát 
Sam užasl smutné smrti dům, samy ledwiny sntrtné 
Tartara, sbor zlý Eumenidek s hady zapleteními 
W modrosiwjch kučerách, tu trogj swůg Cerberus gjcen 
Zawřel, u wětru i hned kolo stát Ixióna počlo. 
Wedly ho giž nohy zpět, gíž zlau gest přjhodu přestál, 
Giž mu daná opět Eurydice k wyššj spěla rjši, 
Následugjc opodál, Lakť zněl Proserpiny přjkaz, 
An rychlý nerozum w nepozorném wznikne miláčku; 
Lehko ho odpustit, kdyby odpauštět znaly Mány. 
Zůstal stát, tauhau přemožen giž bljzko u»cjle, 
Newzpomenuw si, na swau wzhledlEurydiku zpět, a wšechna 
Práce ge giž zmařená, zrušil úmluwu zatnrzelého 
Ukrutnjka, lomoz třikrát hřměl w bahnech Awerna. 
Tuť wywolá ona: kdož nebohým nám zkázu lu chystá? 
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£j zloba gest to díwá? hleď osud nazpátek ukrutný 

Zas mě wolá, oči giž mlhawé mi zatemňuge spánek. 

Dobře se měg, wěčnau tmau obhalená plynu dále* 

Giž negsaucj twá wztahugi k tobě rámě nadarmo. 

Tak řkauc, hned mu z oój nakwap # gako pára do wětru 

Rozplynulá tenkého, prchá odwráceně, giž ho, 

An w želu stjný nadarmo lapá, a powjdati geště 

Přemnoho gj myslj, neuzjrá! Orka i wrátný 

Wjce gi giž nenechá přeplaut wody obhražugjcj. 

Ach co počjt, kam má se podjt, dwakrát an odegmul 

Choť mu osud, gakowým pláčem má božstwo nachýlit? 

Wždyf studená přes Styx chatrné giž plaula na loďce. 

Tak po sedm smutných, gak wyprawugeť se měsjcůw, 

Pod skálau wětrnau w šum smutný Strymona nářky 

Mjsil swé, a želel zkormaucen w geskyni chladné, 

Tigry diwé u pěnj duby též přiwoláwage wblné. 

Tak gako když smutná topolá fíloméla we stjnu, 

Nad ztracenými želj rozeňátky, oráč když ukrutný 

Z hnjzda tichá ta holátka wybral, we dobách ona nočnjch 

&wjlj, w stjnu sedjc wětwj bolné wede pláče, 

Až smutným naplnj rozlehlé háginy nářkem. 

Žádná láska ho giž, hymeneus ho i wjce neláká. 

Sám po ledech Hyperboreůw, po sněhách i Tanaiských, 

Po stránjch i Rhipéských, mráz kde se wěčně uhostil, 

Blaudil a nad ztracenau si chotj taužebně nařjkal, 

ISad marným Plutona darem, Cikonůw ženy až pak 

Rozmrzelé pro takau geho lásku při Baccha slawnosti 

Roztrhané mládence kolem rozházely audy. 

Odtržená když pak hlawa od krku marmorowého 

W praudu diwém nesená, po wlnách se kotálela Hebra, 

Geště gazyk studený, a hlas, an dech giž ho opauštěl, 

Ach má Eurydiko ubohá s nářkem prowoláwal, 

Eurydiko ubohá 1 po břehách se ozjwalo wůkol. 

Tak Próteus; a skokem do hlubin mořských se uwrhnul, 

Wlnami rychle i pak zpěněnými we wjru zatáčel. 

Ne wšakCýréné; tať dj gemu, an si netraufal: 

XIF ročnjk, sw* I. 2 
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Djtě milé, ze prsau zaslušno ge péče wypustit 
Přjčina tať ge celá wčel záhuby. Nymfy lítostné* 
Genž w hágjch wysokých weselé s nj swáděly tance, 
Pohromu twým wČelkám byly seslaly. Tuť ty pokorně 
Gim obětug za milost prose gich, a dobré cti Napéy. 
Pak tobě odpustj a gegich hněwy brzce utichnau. 
Wšak ti powjm dle pořádku, gaký modlitby ge způsob* 
Prw čtwero překrásných auhledné postawy túru, 
Genžto nynj ti pasau zelených se Lycea po stránjch, 
Hleď wywolit, čtwero tež kraw, gichžto netjžilo garmo. 
Pak čtyry bljž wysokého bohyň těch chrámu oltáře 
Wystaw, a poswátnau krew u nich gim z hrdla wypustjš. 
Těch kraw a býků wšak w zeleném zanecháš těla hági. 
Když pak wýchod swůg aurora ukáže dewátá, 
Tuť za oběť smrti lethéský mák Orfeu přednes 
Smiř se i s Eurydikau, zabitau gi i pocti galůwkau, 
Owci i gj obětug černau, pak wrať se do háge. 
Rychle nynj wykoná matčin tu bez odkladu přjkaz, 
Přigda k chrámu hned řečený gme se postawit oltář, 
Sem čtwero překrásných auhledné postawy býků 
Čtwero i kraw wede, gimž krky geště netjžilo garmo. 
Když pak ukázala wýchod swůg aurora dewátá, 
Orfeu klásti oběť gme se, pak se ze háge ubjrá. , 
Aita newýslowný a přerychlý gak tady úkaz! 
Hned tu widět skrz rozhřáté wnitřnosti dobytčj, 
Gak we celém břiše wčelky hučj, ze boků i hrnau se, 
W oblaku nesmjrném tahnau na strom ku wrcholei. 
Shlukly se giž a slabých wětwj mdlé snjžily hrozny. 



r 
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II. 

O došewném a básnickém ssiwoté lidu 

polského. 

Národopisný okus 
cd Karla Wladislawa Zapa. 



Co íie stalo? 

Gdziež to naszych dum pofowa! 

Rzekíbyá, že te dumy i laty, 

Prienóciwszy dfugie chwile, 

Z ludžmi gfuchna gdziež w mogile. 

Bohdan Zaleski. 
Žebyécie poznali prawego Poláka, 
Bede wam tancuj ac épiéwaf krakowiaka. 

* oznáwagjce se bljže s našimi spolukmennými ná- 
rody slowanskými, zagisté ne bez útěchy a milého pocitu 
spatřugeme, gak tentýž wáeobecný ráz w tělesné i duše 
woé powaze člowěka w gednostegných známkách se gewj 
na břehách moře Baltického a Adriatického, na břehách 
Wolhy a našj wlastenské Wltawy ; — a nahljžegjce sbljže 
w domácj žiwot, zwyky a obyčege, cnosti a wady gedné 
každé wětwe, ne beze zwlášťnjho wděku gest nám odkrý- 
vati podobnosti w podrobných wlastnostech našeho lidu, 
aniž lze gináče, než těšiti se z tak zgewného, nezrušitel- 
néhno mrawnjho swazku kmene welikého, leč swé weli- 
kosti sotwa úplně sobě powědomého. Sešedše wšak s 
toho wšeobecného stanowiště, pozorugeme opět, gak se 
hlawně odznaČuge od sebe lid náš we třech dle náře- 
Čnjch známek a zeměpisného položenj přigatých okre- 
sech, na gihu, na seweru a západu, a. která ze slowan- 
ských wšeobecných wlaslnostj charakteru u každého štěpu 

9 * 
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před ginými wyniká. Geden z těch okresňw wyplněn gest 
wětwj západnj, cecho - lechtískau, a ta gsauc sama w sobě 
gednoho stegného rázu, pronááj na sobě w auhrnku geden 
poněkud zwláštnj národnj typus. 

Na léto uwaze se ustawugjce, shledáwáme owšem 
mezi lidem slowanským w kraginách Sudetských, Karpat- 
ských a w pjsditých nadwislanských rowinách, co se týče 
geho zewnitřnj budowy a wnitřnjho uzpfisobenj nezapřené 
welikau sauhlasnost, která ani odlehlostj, newzágemnostj, 
rozdjiným řjzenjm, nestegnými osudy, ani zeměpisnými a 
mjstnjmi okoličnostmi we hlawnj wěci nikoliw zahlazena 
býti nemohla a nemůže. Gest to negenom pro zpytatele 
národnosti a národopisce, ale skoro pro každého wzdě- 
lance wysoce zanjmawé a poučné, wyšetřowati, gak dalece 
štěp lidu českoslowanského podoben gest štěpu polskému, 
a kde znowa od něho se uchyluge; což zwláště, pomj* 
gegjce giž tělesné wlastnosti a způsoby žiwota, neyspjše 
pozorugeme w národnjm duchu, gakž se nám gewj w bá- 
snických plodech, pjsnjch, pověstech, pověrách, w tanci 
a hudbě. Známeli swůg národ, zagisté neywjce nás musj 
zanjmati pilné srownáwánj ducha wzdáleněgšjho od nás 
lidu, o němžto zde z ohledu nadzmjněných wlastnostj 
auhrnkem promluwiti, ani nazbyt ani bez prospěchu 
nebude 1 ). 



1) Podáwage tato stručnau zpráwu o dufewném a básnickém ži- 
wotě lidu polského co přjnos ke wšeobecnému slowanskému národo- 
pisu, připomjnám, že mne při této práci djlem wlastnj- zkušenost wedla, 
z -wětsjho djlu ale w polské literatuře pilně wzděláwaný národopis. 
Gak welice toho li to w a ti třeba, že při nyněgšj nowoprocitlé činnosti 
spisowateluw ruských a polských u wydáwánj auplných sbjrek negen 
pjsnj, ale i powěstj, přjslowj, zwjrkůw a obyčegůw, dáwných památek 
náboženských a historických — u nás w Cechách a MorawÓ národopis 
posud práwě ladem ležj, nenašed geště ani oprawdiwau chotj nadaného 
přjtele lidu, kterýžby, gako Ghodakowský dobré paměti, s torbau na 
pleoech z chýše do chýše, ze wsi do wsi putowal, badal, sbjral, sro- 
wnáwal, ani ochotného popisowatele národnjho žiwota, spůsobůw, 
kroge atd» Giž ge swrchowaný čas, mnjm, bychom trocha pomyslili 
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} Prwnj známkau slowanskosti lidu polského gest geha 

weliká zpcwawost a množstwj geho pjsnj \ — »kde ge 
Slowenka, tu ge pjsen« prawj Slowák přjslowně, — i 
Polák má swé přjslowj: »Co wies, to inna piesň,* které na 
geho hognau a rozmanitau zásobu zděděných zpěwů po- 
ukazuge ; nebot gako každý Slowan, tak též i Krakowian, 
Mazur, Welkopolan atd. wždy hotow gest w nadšenj swém 
zazpjwati sobě ráznau pjseň. Co do charakteru geho 
nápěwů a skladu pjsnj, s českoslowanským neywjce 
se shoduge; zpěw Poláka i Čecha z wětsjho djlu gest na 
stegný způsob weselý, a též na stegný způsob tkliwý a 
smutný, wždy ale sauzwučný, — oba gsau dosti dalecj 
od Rusjnůw a Rusůw, gichžto dumky gen we slabých 
odstjnech a zřjdka z ust lidu našeho a polského se ozý* 
wagj ; kdežto giž bohatýrské zpěwy naše dáwno pochowal 
wšewládnaucj čas. Tato zase mezi námi různost panuge, 
že Cechoslowan w ukládánj nápěwu gest hudebněgšj, a že 
ačkoli neywětšj rozmanitostj w nápěwech oplýwá, předce 
rád cizjm skládánjm naslailchá a ge nápodobuge, — Po- 
lák naproti we swém každodennjm zpěwu (Krakowiáku, 
Mazuře), ačkoliw gest gednostegným, předce wždy pů- 
wodným a rázným, a cizj zwuky nelehko geho paměti gsau 
přjstupné. Náš lid pěge bez ohledu na mjsto a čas, kdy- 
koliw mu ochota přigde, a gest u twořenj nových pjsnj 
gakož i nápěwů welmi plodný; Polák též zpjwá neywjce 
pjsně z wlastnjho nadšenj pošlé, a čjm wjce ho přjležitost 
ke zpěwu ponauká, tjm snadněgi ho obraznost podporuge 
u wygádřenj geho citu. 

Gest to přirozená wěc, že při něgaké slawnosti, na 
besedě u přjtomnosti mnoha osob, při hodech a hudbě 



o domowu wlastnjm! Bylo gest mé wraucj přánj, aby tento můg gen 
takořka mimoletem uchwácený obrat lidu polského některého z blaho- 
mluwných pozorowatelůw národnjbo žiwola w Čechách, Morawě a na 
Slowenska tan šťastnau myfrlenkau nadchnul, by nám wysledky swého 
zkuftenj a pozorowánj w podobném ač auplněgSjm a dokonalegijm obraze 
wystawil; zagisléby se s dobrým aucinkem w každém ohledu neminul. 
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mysl každého z přjtomných účastnjků rozolioěna a ké 
zpěwu z wlaslnjho okamžitého nadánj složenému popuzena 
býwá ; a tjm se stáwé , že beze zpěwu žádná takowá přj- 
ležitost slawena býti nemůže, 

Neysnadněgi gest nám tedy naslauchati náródnjmu 
zpěwu lidu polského při geho hlučných a weselých bese- 
dách, a tu gest prwnj pramen těch nesečtených krátkých 
pjsniček, genž pod wseobecným názwem KrákcwiáktZ 
(proto že ge lid na rozměr swého Krakowského tance 
zpjwá) po celém oboru gazyka polského wyrůstagj, a 
kteréžto pjsničky že nesčjslným počtem swým a na každý 
den skoro wýhradným užjwánjm nad wšeliké gine zpěwy 
lidu polského wznikagj, w časech, když nás, z přjčiny ne- 
wšjmawosti samých spisowatelůw polských, lepšj poučenj 
a přeswědčenj dogjti nemohlo, obyčegně za auhrnek 
celého polského národnjho básnictwj powažowány byly *), 

2) Fr. L. Čelakowský we swé sbjrce slowanských národnjch 
pjsnj, pro prwnj swazek (1822) dokonce žádných polských pjsnj ne- 
měl ; w 2hém (1825) a 3tjm (1827), aby nám předce aspoĎ něco na 
ukázku z polského zpěwu podal, umjslil selanka »zpéw Pětruchya dá- 
wného básnjka Symonowiée, která se mu neywjce u?rodnjm duchem 
tchnauti zdála, potom asi 25 krakowiákůw, skládáoj Raz. Brodzinského, 
a giných. Nynj giž hogné sbjrky každému w podobné potřebě pri- 
spěgj; leč nepochopugi, kterak J. Bodjaiiský roku 1837 we swé knize: 
O narodnoj poezii Slawianshý ch plemen, na str. 80 tato slowa psáti 
mohl: »Pěsftt Poljakov — no Poljaki tak bedni pěsnjami, čto, oje so- 
grěšiT, moioo skazať: »u Poljakov- nět pěsen.a Vsě ich pésni — Ui 
pereinačenije, perevod, podražanije pěsnjam Russídov, ili prjamo soči- 
njenije kakogo - nibuď pozdnějsago poeta, sobslyenno že - narodnych 
pěsen nje imějetsja u nichic atd. Wýpowěd geho, že u Polákůw nenj 
pjsně, nepotřebuge dalsjho wywrácenj, a žeby wŠecko, co lid polský 
nynj zpjwá, mělo gen býti předělánjm, překladem neb následowánjm 
pjsnj Rusjnůw, to se o tak welikém, daleko rozsáhlém národě, gako 
polský gest, ani pomysliti nedá, aniž na to ukazuge rozbor wýtéžku 
nyněgsjch pilných sběratelů národnjho básnictwj památek. Některé 
skutečně od Rusjnůw prígaté historické domky tu wěc rozhodnouti se* 
mobau. Bodjaňský wystawuge lid polský gako skljčený od nepamétných 
easůw nelidskau porobau a násiljm pánůw, wěěnými wognami tu a ně- 
meckými křižáky, tu s Tatary, Litwany, Uhry, Kozáky a Turky, tak že ne- 
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* Krakowiúky gsau gako plod okamžitého nad&enj kra* 

ťannké, dwau- a neywjce čtwerořádečné , a magj weltni 
nestegnau cenu. Podařený krakowiák, pošel-li z prawdi* 
wého nadšenj a unešenj citů, nehyne se zwukem zpj* 
wagjcjho; celá společnost ho opakuge, samochtjc pa- 
matuge* a tak opět při gine neybližšj přjležitosti neb 
zábawě odzpěwuge. Tyto pjsničky se rozšiřugj po kragi 
prostředkem takowýchto zábaw, ginakby se u lidu pol- 



mohi ani gen wolně oddechnauti, na básněnj pomysliti nemohl. Z teta 
okoličnosli prý powstaly geho krakowiáky, gediné (?) pjsně, gež wy- 
twořiti dospěl. Ony gsau prý plodem okamženj, kdež mimo wSecky 
útisky, wěčná násil] a nepokoge ze strany Šlechty a zewnitřnjch nepřátel 
země, neiťastný wesnican w sebe samého wchodil, ' a swé city wyléwal 
w nemnohých slowecb, gakoby na spěch a pro báaeĎ, aby ho nikdo 
nezmátl, hledě sobě ulehčiti we swé tjsoi aspoft gedojm, hlubokým 
w zdech em, a weselosti si při tom dodáwage, gakoby gj ohlušiti chtěl 
swůg duSewný a tělesný bol. — Toho chybného rozumowánj přjčina 
gest, že spisowatel docela žádných giných pjsnj lidu polského neznal, 
a sdánliwS wýhradnjm panowánjm krakowiáka zawárti se dal, nepo- 
třebně celau historii národu na pomoc wolage, aby tento úkaz sobě 
nčgak wyswělliti mohl Než zda nenesli též i ginj národowé slowaottj 
podobný swůg osud až do dosti pozdnjch Časů bez utracenj swého 
básnického, vrozeného citu, swého bohatstwj we zpěwjch? Ba owSeml 
— Ani Polák gich neztratil : důwody gsau na gewé. Ze ale krako- 
wiák takowé přewahy u něho dostal, toho gá ginau přjčinu widjm, a 
sice w žiwé a rázné weselosti a těkawé mysli, která tomu lidu w rozená 
gest, a z toho pocházegjcj náchylnosti k heyřiwým a hulákawým schůz- 
kám a zábawám, kdež při opogenj smysluw žádná ruská .dumka se ne- 
podař), nýbrž gen krátké, weselé, okamžitému položenj odpowjdagjcj 
pjsničky. Z té přjciny na besedách lidu kromě krakowiákůw nic gi- 
ného neslysjme ; ale toby saudného a nepředpogatého pozorowatele mý- 
liti nemělo. Wesejost krakowiáka, kterau Bodjanský ze zaufalostí poslau 
nazýwá, gest prawdiwá, na žiwé powaze národu založená, a docela roz- 
djlná od weselosti holomyjek Rusjnůw, která we mně w ěas mého pře- 
býwánj na Pokutj u Rolomyje, kdež tento tanec i zpčw (rusjnský kra- 
kowiák) domowem, mjsto prawdiwého obweselenj mysli, cit wjce bo- 
lestný, teskliwý způsobila, tak že se mi měkké zwuky tancem prowá- 
sené hudby a zpěwu wjce gako diwý ples zaufalců w paměti wy tiskly. 
Toť gest, gak A. Lewald pjée: adie Freude, die durch Thranen 
lachelu<( 
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ského, řjdko do přespolojch kragu cbodjcjho, upowšech* 
niti nemohly. Drobná šlechta také krakowiáky zpjwé ; 
že při gegjch schůzkách, zwláště hlučoo, z toho wůbec 
slyne, a ozweli se tam gaký národnj zpěw, gest to kra- 
kowiák aneb mazur. I na besedách šlechty nowé krako- 
wiáky se rodj, leč půwod takowý lehko na nich poznati* 
Tento druh pjsnj polských obsahuge wšecko, co se gen 
gazykem lidským wyslowiti dá ; gsau čisto lyrické, popisné, 
satyrické, posměwačné, elegické ; přihodilo se mi zaslech- 
nauti takže prawdiwě smutných, taužebných krakowiákůw, 
genž tak žalobně pronešenj ku powzbuzenj weselosti málo 
se hodili. Z toho widěti, že kdo chce gakékoliw polo- 
ženj duše, obraz neb myšlenku skresliti, we dwě neb 
čtyry rýmowané řádky ge odjwá, a gako krakowiáka spě- 
wem přednášj. Gsauť pak i pjsně wětšj, celé přjběhy, 
delšj popisy a obrazy dwau- neb čtwerořádkowými slo- 
kami opěwagjcj, ale každá sloka pro sebe gest krakowiák, 
a náležj předee s ukončeným smyslem, ač ne wždycky, 
do celku. Mezi neskončeným počtem krakowiákůw, genž 
každoročně se rodj, zanikagj a opět powstáwagj, gsau 
zagisté mnohé welmi zagjmawé, zwláště takowé, gichžto 
prwnj werš něgaký obraz z přjrody wystawuge, a na to 
w druhém werši přjhodná odpowědná myšlenka anebo wy- 
slowenj citu následuge, gako na přjklad: 

Šwiéci miesiac áwiéci miedzy gwiazdeczkami: 
Najmilsza mi moja miedzy dziéweczkami. 

Siwy gof^beczek w srodku debu siedziaí; 
Dala bym ci geby 1 ), alebys powiedziaí. 
A jakbyá powiedziaí, jabym sie wstydziía, 
Žeá mie pocaíowal, jam sie nie broniřa. 

1) mjsto : hubinka. 

Špiéwa skowroneczek po oranéj roli, 
Wesoto, bo nie zna kiedy serce boli. 

Dziewczyno nadobna, do kogoá podobna? 
Mój Stasiu do ciebie; wežže 8 ) mnie do siebie. 

1) wezmiž. 
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O dziewcze, gdzie mieszkasz,wio8ne-bym wprowadzif, 
Przed oknami twemi biafe róže sadzif. 

Mezi krakowiáky u sprostého lidu mnoho takowých 
nazbjrati můžeme, ale mezi šlechtau welmi řjdko, a to 
býwagj nucené a nerázné. Gsau mezi ginými krakowiáky, 
genž se newázagjce na gistý počet slabik, werš dle ljbosti 
sgistau kadencjprodlužugj anebo skracugj, gako na přjfclad: 
A kiedy mnie. moje dziewcze, moje serce, moja 

duszko, moja lubko, nie chcesz szczérze ') kochaó : 
To ja pojde do Rzeszowa, do Tarnowa, do Krakowa, 
i do "Wiédnia, a ty bedziesz szíochaó. *) 

• 1) oprawdu, wěroč; 2) plakati. 

anebo: Albož my to jacy tácy, jacy tácy, chfopcy Krako- 
wiacy, , 
Czerwona czapeczka, na cal ') podkóweczka, 
niebieska sukmana, *) daná moja daná. 
Karazyja •) wyszywana, haftowana, petliczkami, sznurecz- 
karai, kaleezkami, hafteczkami, zíocistemi kíapecz- 
kami, do kolusieneczka, 4 ) moja kochaneczka atd. 

1) caul, mjra palce; 2) swrchnj modrý kabát krakowský; 3) téi 
•wrchnj oděw krakowského sedláka; 4) do kola. 

Množstwj krakowiákůw gest ale takowých, genž ne- 
gakým obrazem začjnagjce — gakoby na prázdno do 
powětřj střelil — docela něčjm giným konej. Ta hognost 
tak lichých skládánj gest nám poněkud spodiwenjm: než 
slušnoli hledati ryzj poesie a ukončené básně na huláka- 
wých besedách? 

Nenj pochybnosti, že krakowiáky, gichžto zpěw i ta- 
nec tak originálně od giných se lišj, pozůstatkem gsau 
wlastnjch obyčegů a powahy dáwných Bělo - Chorwatuw. 
Ačkoliw nynj po celé Polště zdomácněli, předce žádný 
Mazur, Welkopolan neb z giných stran Polák newyrowná 
w tanci tom žiwému Krakowianu, nedowede geho rázného 
kroku a křesán j gisker z ocelowé podkůwky. Tanec sám 
podoben gest francauskému kadrilu dwaučtwrtinowého tak- 
tu, toliko s dodánjm wětsj žiwosti. Tanečnjk postawj se 
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s tanečnicj na čele druhých párů před hudebnjky, a zpjwá 
krakowiáka, a po každé sloce gednau kolem tančj, i za 
njm celá chasa; dotančiw zpjwá dále, pokud mu stačj, 
aneb s ginými se střjdá; negednau i druhý zpěwák pre- 
wezme mu druhau sloku, gakoby odpowjdal na prwnjho, 
a z toho negednau powstáwá welmi obweselugjcj zpěwácký 
zápas. 3 ) 

Druhý plod a ozdoba společenských zábaw a besed 
lidu polského gsau zpěw a tanec pod gménem Mazur* 
Gako krakowiáky, tak též i mazury po celé Polšté zewše- 
obecněli, ačkoliw prwopočátečně gen obywatelům zemi 
Mazowecké přináležegj, kteřjž we swých zwycjch, oljy- 
čegjch a w nářečj značně od giných se různj. Mazur co 
pjseň gest wždy delšj a ukončeněgšj, než obyčegný kra- 
kowiáky a dle obsahu zaroweň s tjmto neyrozmanitěgšj. 
Znamenitá částka mazurů nenj pauze obsahu milostného, 
ale musj se k rozprawným, popisným zpěwům počjtatL 
Dolegi na swém mjstě některé z nich na přjklad uwedenie. 
Zpěw ten nenj na gistau mjrir werše obmezen a na gich 
počet wázán; zpjwá i tancuge se wždy wážnýni ale we- 
lice rázným chodem w třjčtwrtinowém taktu* Drobná 
šlechta w gistých stranách dáwné Polsky skoro wýhradně 
gen mazury zpjwá. Krakowiák beze zpěwu mnoho ze 
swého wděku tratj, proto posud do společnosti wyššj 
neuweden, nobrž na swé rodiště, wesnické besedy a do- 
mácj plesy menšj šlechty, obmezen zůstal; mazur ale 
skwj se také co pauhý tanec na wšech zábawách wyššjho 
tónu, i w celé Ewropě se zápalem uwjtán trwalau sláwu 
i wládu sobě dobyl. A to práwem : gest to zagisté tanec 
wšech tancůw. »Pokud budau lidé, a w nich láska ke 
společenské zábawě, potud bude tanec mazur miláčkem 
mladých srdcj. Wšecky wlastnosti giných tanců w sobě 
zawjrá, a k tomu dodáwá geště swých zwláštnjch. Mazur 

3) Kazimjr Brodziéský dokonale wywedený básnický obraz krako- 
wiáka nám wysiawil we swé krakowské selance »Wiesfaw«, která po- 
sud mezi neypodařeaěgéj plody polského bátfriclwj náleftj. 
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se tancuge střjdawě buď od gednoho pára genom, anebo 
i ode wšech rázem* gest tedy sólowý apowšechný; pro- 
měnliwý, ožiwený a pokogný ; má on tu mil au swobodu, 
že w něm odpočinek gest libowolný, a odpočinek ten gest 
plný wděku; neboť figury, gimiž páry mezi sebau se 
mjchagj, a časté wybjránj do kola sedjcjch anebo stogj* 
cjcb osob to wše zagjmá, a pozorliwau, očekáwacj žádostj, 
do kola wybránu býti , bawj. W tom ohledu figury ma* 
zura pautagj i sedjcj diwáky newyrownaným wděkem. Leč 
co neywjce opágj a oči každého diwáka pautá, to gest 
ten samotný pár, sotewřenau figurau, swobodným, wždy roz- 
manitým krokem postup ugjcj. Dwé osob tancngjcjch ma- 
zura podobné gest dwěma rytjřum dáwného řjmského* 
cirku, když wůkol tjseň díwákůw podiwenjm otwjrala 
ústa a wy třeštila oči; dwé osob kráčegjcjch w mazuře 
podobné gest dwěma božským tworům, když po olym- 
pických oblakách při tlesku bohůw a bohyň p relé táli 
s usměchem a wděkem; dwé osob kráčegjcjch w mazuře 
rozkošné gest pro mysl, wolně přjstupné oku, wšecky 
wděky pěkné postawy wůkol patřjcjm předstawugjcj ; aniž 
tolik kraucenj, muk a namáhán j ukazuge, gako dwé osob 
tancugjcjch německého walčjka, které méně slušně dwě 
těla spogiwše, nic než pohled zadkůw shromážděné společ- 
nosti poskytuge« (A. Tyšyňský »w Amerykance w Polszcze*). 
— Takowý gest nynj mazur wzdělaných třjd ; prostoduchý 
wesnického lidu nenj owšem tak wybraušen, elegantnj, 
rytjřský žige ale w celé bugarosti žiwého štěpu, i bohdá 
nikdy newyhyne. Gjm dál od krakowské země, tjm wjce 
přewládá mazur; w gistých okoljch wýhradně panuge. 
Mazur lidu wesnického gestžiwý, a náležj mezi skočněgšj, 
ale při tom wšem powážněgšj tance. Parobek tancugjcj 
óbletuge swau djwčinu, točj gj a na gine strany gi 
obracj, dupá často podk&wkami, neb gak še řjká, oheň křeše, 
a postoge chwjlku w tanci před hudbau zpjwá sobě n. p. 

Krzeszcie ognia w podkóweczki 

Každý dla swojéj dziweczki. 
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Podkóweczki dajcie ognia, 

Bo dziewczyna tego godna. 

Ej czy godna czy nie godna, 

Podkóweczki dajcie ognia. 
Často se we zpěwu mužštj po kolegi střjdagj, a ne- 
gednau se stáwá, že každý sobě mazurká na ginau notu 
zazpjwá, a podlé nj, gak gi musikanti opakugj, zatančj. 
Zpěw mazura znj w ústech prostého člowěka na neywýš 
půwodnjm způsobem, zwolna, ale rázně, prowázen welice 
slušnau, přjstognau postawau těla. 4 ) Promluwiw okrako- 
wiakách a mazurech, neslušno opominauti tanec polský čili 
Polcnez, tento wždy welikolepý, důstogný tanec králůw, 
tento wážný, magestatný chorowoď, o němžto se nám 
zdá, gakoby byl geště pozůstatkem neydáwněgšjch slo- 
wanských obřadowých tanců, kde každý z našich praotců 
se swau wywolen.au družkau: 

Ruku w ruce, oko w oku, 

Osáhlé wida náděge, 

Při hogné blahosti toku 

Proplesal swých dnů kolege. '(Roáciszewski). 
Ewropa mu dřjwe potlesky wzdáwala než kterému- 
koliw ginému tanci slowanských plemen. Polská šlechta 
zawedla geg neydřjwe do Francie, a gak geg Francauzi pod 
swau protékej wzali, a sami a la Polonais tancowati za- 
čali, nemohlo mu chyběti neyslawněgšjho uwedenj do 
wšech salonůw celého wzdělaného swěta. — Poláci gsau 
mistři w tanci důstogném a rytjřském; genu nich cos po- 
dobného zroditi se mohlo. Celý národ se tjm chlubj, a 
lid sprostý mimo wšecky útisky, genž na něho s hůry 



4) Náš český lid tak rázně, anebo abych geho wýrazu užjwal, tak 
furiantsky sobě neposkoč], aniž tak slušně nezatanej, ackoliw i gema 
obycegem gest, před hudbau dřjwe zazpjwati a notu sobě udáwati. 
Wšecky naše tance, co gestě mezi lidem žigj, gsauli co giného, než 
následowánj newkusného Škodliwého walčjka Němcůw a geho druhů? 
Protož wystuptež oni co reydowák nebo co polka, wždy zůstanau bři- 
čkau nestálé módy. 
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doléhaly, má w tom swůg náležitý podjl. Cizinci neu- 
měwše dobře pogmauti ducha polského tance, udělali 
z něho pauhau procházku, zawedše ho gaksi na stupňowé 
rozčilenj chuti k nastáwagjcjm tancům, anebo na odpo- 
činutj po swých unawugjcjch šjlených plesech. Wýznam 
geho gest daleko hlubšj a důstogněgšj. Polský tanec gest 
tancem manželůw, gediný, kterému se i wážněgšj osoby 
we wšj slušnosti oddati mohau, a z toho ohledu třeba 
widěti starého Poláka tancugjcjho w národnjm krogi, 
chceme-li celý půwab toho tance, nadšené hnutj wšech 
postaw, gého dwornost a slušnost dokonale pogmauti. 
S druhé strany mohlby se tanec polský nazwati tancem 
Jnilugjcjch, neboť podáwá mládenci neyslušněgšj přjle- 
žitost, oswědčiti swé wywolené tagné hnutj swého srdce. 
Gest to, gakoby wůkol shromážděnému zástupu swau 
wywolenau panownici srdce předstawowal ; honosj se 
swým wýborem a činj s nj do kola tanče rozličné obraty, 
wždy ale s neydworněgšj šetrnostj : často střjdagj se w pr» 
wnjm páru, a za njm wšecky následugjcj ženštiny zamě- 
ňugj swé tanečnjky, — a tak na swatbách wenkowanů 
otec w prwnjm páru s newěstau začjná, po němž se wšic- 
kni swatbě přjtomnj mládenci wystřjdagj, gako na před- 
stawenj záletnjkůw o newěstu se ubjhagjcjch, až konečně 
ženich sám potleskáwage tanec s nj přewezme, a zatan- 
cowaw sobě wjtězně, tanec zakončj. Takowým způsobem 
swatebnj weselka se počjná, a také tak končjwá, totiž 
když námluwčj newěstu do páru pogme, a za nimi ženatj 
wdané, a potancowawše naposled, zawedenjm newěsty do 
ložnice tanec ukončugj, při čemž též hudba towaryáiti 
musj. Kde se geště obžjnky slawj, tam se také počjnagj 

v 

tancem polským. Často býwá uwesnického lidu, že upro- 
střed polského tance náhlý wýbuch weselosti ukázaný 
podskokem neb zakřesánjm w podkůwky, celau scénu 
změnj; tehdáž zagisté často hudebnjci zniěnj hudbu we 
skočného mazura. Wesnický lid činj ale gisiý rozdjl 
w tomto tanci, neboť nazýwage ho pauze tancem, dělj 
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geg na tanec welký a malý. Při okoličnostech zpjwctgj 
časem w tanci celým chórem wážné zpěwy rozličného 
obsahu, poněwadž hudba toho tance má tu wlastnost, že 
se každý z přjtomných snadno přegme powážným smut- 
kem, gakož i powážnau weselostj. Wlastnjch, k tomu 
tanci wýhradně určených národnjch pjsnj teď málo gest; 
od básnjkůw k polonezům dodělané zpěwy často slušeti 
můžeme w diwadlech w národnjch kusech, anebo w dů- 
wěrněgšjm shromážděnj wz dělaných stawu. — 

Wážný chod mazura a tance polského zřegmo na 
to ukazuge, že se zrodili u lidu na pjsčilých, rowinatých 
niwách bydljcjho, a práwě w takowýchto kraginách střed- 
njho a wychodnjho Polska giž fysické přjčiny ge mezi 
lidem w stálé oblibě udržugj, kdežto naopak skočný atě- 
kawý krakowiák pauze w pahorkowaté kragině hořegšj 
Wisly, w Krakowsku a Sandomirsku, kde prudáj krew 
tamněgšjm lidem hýbá, zroditi se mohl. 

Tento s boku učiněný, leč ku charakteristice polských 
besednjch zpěwů potřebný krok naprawugjce, k našim 
pjsnj m se wraťme, Byla-by to smutná okoličnost z ohledu 
rorawnjho stawu lidu polského, kdyby on gediné na be- 
sedách národnj zpěw wzděláwati a city. swé wyléwati 
uměl, gak mnozj mylně za to magj. Mnohé pjsně nám 
z dosawádnjch sbjrek známé palrné na to ukazugj, že ge 
nikoliw nezplodilo nadchnutj z nápoge při swatebnjm 
hluku, nikoliw mjsto krčemných, hýřiwých schůzek* A 
takowé pjsně, gestli snad nynj. giž pramen gegich wysy- 
chati začjná, aspoň dáwněgšj pokolenj za půwodce magj. 
I Slowané lechičtj uctjwali přjrodu slawně, a při slawno- 
slech na gegj čest držjwaných, při prácech okolo gegjch 

» 

darůw, progati sauzwukem wnitřnj duše s welikolepau 
mateřj , gako následkem swého wěrného prii nu tj k nj, 
wyléwali swůg slowanský, gemný, prawdiwý cit w nadše- 
ném zpěwu. 

Druhým tedy mjstem, kdež my zpěwu lidu polského 
naslauchati musjme, gsau wždy geště: pole, pastwiny a 



lidu polského. 3| 

lahy w kragi, a mlhau okryté planiny (poloniny) na ne- 
betyčných Tatrách. Pod šjrým nebem, při práci gest 
wůbec polský rolnjk neyochotněgšj ke zpěwu; nekauře 
z dýmky, gak obyčegně wesnioané něraečtj, wyrážj mysl 
swau zpěwem. Neuslyšj ge wšak nikdo, když robotugj na 
panském poli, kdež přjtomnost hospodářského úřednjka, 
neb gak ho zde nazýwagj, ekonoma, anebo samého dě- 
dičnéha pána (dědice), pak myšlenky na zbytečné týránj 
w obtjžné práci wšeliký papršlek weselosti zapuzugj. Ge- 
nom na geho wlastnjm záhoně mysl wolně plyne, a po* 
těšená pohledem na owoce swé práce wyléwá swé city 
wpjsnjch. Neywšeobecněgi zpjwagj na poli ženštiny; oby- 
čeg ten gest w některých kraginách powšechný. Zpěwačky 
gsau toho zdánj, že gegich zpěw nikde lépe wypadati 
nemůže, nežli na poli, a kdo ge, aby zpjwaly, prosj, toho 
obesjlagj na pole. Gastěgi uslyšjme toliko zwuk nápěwa 
beze slow, a ten obyčegně prodlaužen, gakoby haukánj, 
mile w ucho opodálného pautnjka splýwá, a w dalekém 
posluchači cit roztauženosti budj. Nápěw těchto národ- 
njch pjsnj, gež na poljch slýcháwáme, držj se u prostřed 
mezi hlubokým, protáhlým, smutným tónem pjsnj ruských, 
a rozpustilau weselostj zpěwů městských. Mužštj wůbec 
kromě swých každodennjch krakowiákůw a mazurkůw 
málo co giného zpjwagj; mnozj ale welice na tom si za* 
kládagj , by uměli co neywjc pjsnj nábožných, a jestliže 
obyčegně rolnjk to za nehodné sebe powažuge, zpjwati 
kromě zábaw a weselky pjsně tkliwé a milostné, tedy on 
s gine strany sobě to za welikau zásluhu pokládá, w ko- 
stele zpjwati, a to gakým buď hlasem. Za to ale nachá- 
zegj se ženštiny, uměgjcj množstwj pjsnj, genž w celých 
okoljch^gako slawné zpěwačky slynau. O takowých oby- 
čegně se mluwj s něgakým obdiwowánjm a uctiwostj, a 
^en ony býwagj na áwatbách starostinami, gimžto přiná- 
ležj, zábawy pro celau společnost wymýšleti a na čele 
námluwkyň a družiček odzpěwowaťi k této přjležitosti 
složené obřadnj pjsně. 
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* 

Chod i nápěw polských pjsnj wůbec gest w gisté 
ohledu neskončená wariace krakowiákuw & mazuruw 5 
wšecky gsau w rýmech, při gichžto wybjránj ale wesoičfcj 
básnjci hlawy sobě welmi nelámagj. Užjwánj wýrazůw 
zdrobnělých, zwláště w delšjch pjsnj ch, gest wůbec obij* 
bene* Takowé wygádřenj se podlé rozumu lidu nenj 
dětinské, mazlawé, ale uctiwé, a magj to za sloh w£$šj» 
pěkněgšj, Přewládánj krakowiákuw gest toho přjčinau, 
že i gine pjsně poneywjce gsau krátké, ano i mnohé 
z těch, co ženské na poljcU anebo při přástwě prozpě- 
wugj, býwagj často z několika pauhých krakowiákuw slá- 
tány, tak že ne wždycky geden až ke konci prowedený 
smysl magj. A když, gak se často děge, zpěwák neb zpě- 
wačka ke krakowiáku gešté i swé nahodilé wýmysly do* 
dáwá, neb geg m$nj, na sebe a swé položen} obracuge, 
powstáwá tjm negednáu zwláštnj mjcbanina, a konec pjsně 
počátku naprosto neodpowjdá. 

Obsah wesnických pjsnj polských gest gako tt Ce- 
ch ůw neywjce lyrický, milostný, řjdčegi popisný a wypra- 
wowacj. Zwláštnj naiwnost a prostota mysle i gegjho wy- 
gádřenj w malowánj milostných citů naznačuge ducha 
lyrické částky; nemnohé obrazy gsau z čisté přjrody 
wzaté a krátké, básnické ozdoby po skromnu užjwané a 
nenucené, obraznost wůbec w celém básnictwj toho lidu 
welice na uzdě držená a nebugná. Za přjklad milostných 
pjsnj nechť některé poslaužj: 

1. (Mazurek*) 

Jasio konia poif, Kasia wode brala; 
Jas sobie zaápiéwaí, Kasia zapíakaía. 
>Nie piacz Kasju, nie piacz, dosyó tego píaczu, 
Pójdziesz do Jasiunia, gdyby 1 ) do palacu: 
Izba i komora gdyby kamienica; *) 
Pójdziesz do Jasiunia, gdyby do szřachcica.a 
»Cóž mi z tego przyjdzie, lepsza dla mnie chata 3 ), 
Nie bedziesz mnie kochal, bo ja niebogata.c 
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»Cbociaž «) niebogata, cho6 *) masz posag •) maíy, 
Ale mi sie oczki twoje spodobaíy 7 ). 

1) gakoj 2) kamenný. dům; 3) chýše; 4) 5) ačkoli w; 6) wěno$ 
7) xaljbily. 

O dia Boga! co takiego, 
Že nie widaó Jasia mego? 
Czy go woda zatopifa, 
Czy go inna odmówiía? 

Woda go nie zatopifa, 

Lecz go inna odmówiía. 
Doszla juž pszenica panská, 
On nie popfyn^f do Gdaňská ; 
Uprosil sie, že ma gody, 
Z inna užywa swobody; 

Nie utonie, bo nie pfynie, 

I tak kára zdrajce minie, 

3. 
Na zietonéj lace stoi koň kowany: 
Kto na nim wywija 1 ) ? Jasieňko kochany, 
Wýwija, wywija, czesto listy pisze, 
Posyía co tydzieá do swojéj Marysie, 
Do swojéj Marysie, co choé listy czyta, 
Každego sie czfeka fi ) o Jasieáka pytá. 

1) kdo se na něm spjná : 2) mjsto : cif owieka. 

4* 
Pfynq czasy, dni mijaja^ 

A ja chudzineczka, 
Spodziewajac *) wygl^dajac 2 ) 
Mego kochaneczka, 
£»zami kropie fóžko moje, 
Gierpiac w sercu niepokoje. 
Bywaj, bywaj ! 3 ) mój najmilszy, 

Kochanie mpje. 
Pociész, pociesz mnie nieboge, 
Bo i piakaó juž nie moge ; 
XIV ročqjk, sw. I. 3 
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Pospiesz do mnie, mój najmilszy! 
W szczesliw^ droge, 

1) nadagjc se j 2) wytjragjc, čekagjc $ 3) m. buď zdráw. 

Něžnost milostného citu, žaloba zawedené kochánky, 
milostná tauha krátce a nenucené w těchto zpěwánkách. 
gsau wygádřeny, gež gsem wjce náhodau než úmyslem 
.z hogné přede mnau ležjcj sbjrky wyňal. Leč gsau pjsně 
toho druhu laškugjcjho, žertowného, často* i dowlipného 
obsahu. Uwedu gen gednu: 

(M a z u t e k.) 
Przy staweczku 1 ) kalina: — Tam chodzifa dziéwczyna; 
Kwiat kaliny íamaía, — Na- Kozaczka mrugala : fi ) 
»Ja ci koma nápoje; — Do stajenki zawiode, 
Tam be,dziesz miaf wygod§; — Potem krówke. wydoj§, 
Do izby cie wprowadze, *— I za stolem posadze; 
Ze wszystkim sie podzíele, — I lóžeczko posciele; 
Ojóiec z matka w Krakowie; — O niczém sie nie dowié # a 

1) rybnjčku; 2) mrkala. 

Že se též rozpustilé, oplzlé a nechutné pjsně mezi 
tyto prostomilé kwěty newinné mysli wkrádagj. a po we- 
snicjch zahnjžďugj, gest následkem žiwé, lehkomyslné le- 

v 

tory wedlé nakaženosti mrawů* I w Cechách a gešte mno- 
hem wjce w Srbsku tentýž neduh panuge; ale za to ku 
podiwu řjdko geg shledáwáme mezi lidem rusjnským a 
slowenským od Karpatů na gihu. 

Charakteristické gsau ony posměwačné zpěwánky, gež 
lid polský z gednoho okolj na swé ginostranné sausedy a 
spolukmenowce složil, a w nichž, honose a chlubě se swým, 
giným chyby wytýká. Na přjklad každý to wj z pjsničky, 
že prawowěrné Mazury slepými nazýwagj, zwláště Krako- 
wiané, kteřj twrdošjgně ugišťugj, že Mazur po narozenj 
gako štěně 9 dnj newidj. O Lenčických se wyprawuge, 
že často na sausedy do pole wy táhli, protože od nich 
piskořmi nazwáni byli, z prjčiny že sedjce w bahnách, 
puháry a džbány udatně wyprázdňowati uměli. Mazur ne- ' 
zapomjnage o ctjwčioách slezských, nad něž wždy swé 
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Mazurky, adkoliw slepé, wýáe cenj, w pjsničce takto gim 
odrhuge, že: panenka odSlezka má weliké zuby>hlawu ned- 
wědj, oči slerfowé, suché i gako hrábě dlauhé ruce, nohy 
gakostaupy. Krakowian wytýkage chudobu Mazurowi, na 
pjskách sedjcjmu, zpjwá, že on swé djwce do wěna dáwá: 
»Tsy cwiorci owsa, dwie becki siecki! 
Tseba sie ciesyč z taki dziwecku« 
(Tři čtwrtky owsa, dwě bečky, sečky , řezačky, a to 
třeba se těšiti z takowé djwečky). I z wy táhlého Horala 
sobě smjch strhuge, že má čápj nohy, a kožennými ki-p- 
cemi bez podkůwek nekřese ohně, začež ho »kěrpČářemc 
nazýwá; a že na neúrodných horách, gež gen sněhy a 
twrdé rozwaliny skal pokrýwagj, w dýmných sede baudách, 
nezná ani žjta, ani pšeničného chleba, tjm méně wepřo- 
wého omastku. Sám pak s pánowitáu twářj otočen pasem 
s mosaznými pljšky hbitě se otáčj, že až z ocelowé pod- 
kuwky giskry sršj, i poprawuge na ucho swau karmazín o- 
wau čapku. 

O nebohých pastýřských Kujawiacjch zpjwagj: 
Cafy posag *) Kujawianki, 
£yžka 2 ) másla i maslanki! 8 ) 
Tož bogactwo Kujawianki, 
Gztéry sérki, dzban maslanki! atd. 

1) -wěno; %) Ižjce; 3) podmáslj. 

A tu se ozýwá Welkopolan, i wšem dohromady před 
Krakowiankau takto utne: V 

Chociažeá 1 ) ty Krakowianka, ja Wielkopolan, 
Nie bede ja czapka kíaniaí u twoich kolan. 
Chociaž rzežwo 2 ) Krakowiaki podkówkami krzesz^, 
I nasze chfopcy niczego 3 ) przy dadzie sie ciesza. 
W karazyja niéprzy braný, nie zna z kólkiem pasa 4 ), 
Jednak, jakby z pod Krakowa, Wielkopolan hasa 5 ). 
Ješli uníié spiewafc dobrze, tanczyc do áwitania, 
Zaápiéwa ci, potancuje chfopak z pod Poznania. 
Može myslisz, že Mazury s$ od nas lepszemi, 
Jednak my sie tak jak oni nie rodzinť élepemi. 

3* 
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Može myslisz, že Gorale, co chodaki nosza, 
Co nie majac swego chleba, cudzym owies kosz<|; 
. Myslisz že sa, može lepši nad Wielkopolany ? 
Lepszy przecie nasz chleb žytny, nižli ich owsiany 6 ). 
Može w oczko pádí ci Rusin jak koziof brodaty, 
Co niewarte 7 ) cztéry czeskie liché jego szaty! 
Skaczže sobie kieby sarna 8 ), žadea Wielkopolan, 
Pewnie czapka_ nie ukloní u twoich kolan 5). 

1) ačkoliw; 2) žiwo, udatně; 3) ne zle; 4) pás s kolem t. g. 
když mosazné pijáky do půl kola okolo . beder od něho wisj ; 5) 
gásá : 6) owesný ; 7) co nestogj za — $ 8) srna. 

Tato pjseň nenj půwodně národnj, leč že tak wěrně 
charakterizuge, každý odpustj, že gj tu mjsto dáno. Dobře 
když se lid sám rád chlubj a swým zbožjm wynášj; gest 
to znamenj, že sebe cenj a na swé národnosti sobě něco 
zakládá. Chlubiwosti takowé polskému kmenu owšem 
nescházj, a tjm se od Slowákůw, Cechůw i Rusjnuw we- 
lice lišj, gimž by trochu wjce národnj hrdosti dobře 
k duchu poslaužilo. 

Popisná částka polských pjsnj čili tak gmenowahé 
% dumky wynikagj nad naši často prowedeněgšjm skladem, 
půwodnostj a prost omilostj myšlenek, kdežto se w našich 
pjsnjch toho druhu giž přjliš kramářské pjsničkářstwj 
přebjgj. Dumky 6 ) polské negsau owšem docela rowné 
maloruským, ale aspoň gegich nápěw, gako oněch rowně 
tkliwý a smutný, proniká útroby citliwého pozorowatele 
slowanského žiwota. Obsah gegich nenj přjsně histori- 
cký, než neyčastěgi wztahugj se předce na něgaký giž 
těžko dopjditelný přjběh. Wójcický myslj, že některé 



5) Dudy yn pjsnjch krakowských, horálských a welkopolských 
často gsau zpomjnány. — W KaliŠsku, Welkopolště a Krakowsku po- 
tud lid poťjtá na české, t. g. groše. Cena gest nynj rozličná; w ha- 
lickem podjlu Krakowské země tři kregeary ; w králowstwj polském Šest 
pol. grošů. 

6) Uijwám zde výrazu duma, dumka, proto že ho polštj národo- 
pisci přigali, ačkoliw -wlastně Rusjaům přináležj, a lid polský swé 
zpěwy negináée než „piesni" nazýwá. » 
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z nich loho až i l3ho wěku, ano i předkřesíanských 
ďob dosahugj, což wšak bez pochyby wždy gen smělau 
myšlenkau zahořelého starožitnjka zůstane. Předmět přj- 
běhu opěwaného gest neyčastěgi nešťastná anebo dobro- 
družná láska, protož^ I počet milostných dumek daleko 
nad ostatnj předej, neboť i gine smutné přjběhy, wraždy 
ze žárliwosli neb nedostatku lásky, dumky o laupežech 
Hajdamáků, Tatarů a Turků wždy barwu milostného 

v 

zpěwu patrně na sobě nosj. Často se naskytne dwauzpěw, 
to gest, milenka odpowjdá na zpěw milého, a naopak; 
někdy i třetj osoba wystaupj, Gsau wedlé toho i pjsně 
rozprawné weselegSjho obsahu a nápěwu. a k nim gme- 
nowilě náležj mysliwtcké ; giny druh gsau legendy, z ná- 
boženského nadšenj pošlé. Gegich počet nenj wšak 
hogný. Pro rozdjlné žiwly, z nichžto se dumka polská 
skládá, těžko gest rozhodnauti, k gakémn druhu básnietwj 
by se tyto pjsně přiřaditi měly, kdežto často gedna i táž 
dumka gako balada do třjdy epických, gako pjseň mi- 
lostná k lyrickým » a někdy geště gako dwau i trogzpěw 
k dramatickým básnjm počtena býti může* K ukázánj 
ducha, w polských domkách wěgjcjho, a gich zewnitřnjho 
skladu dostatečno bude, uwedu-li zde některé .wýgimky 
z posawadnjch sbjrek. 

Przyleciaf sokoí przed tutejszy dom, 

I padf w ogródeczku, 

Przy wonném ziófeczku, 

Roztoczyí ogon* 

»Kasieiiku miía, Jasio cie. wofa, 

Byá do niego wyszía, 

Sama jedna przyszfa, 

Sama jedna zgoía.« 

Kasia niechciafa, lecz wysíaía posla. 

Posel nic nie sprawií, 

I dfugo sie bawií; 1 ) 

Potem sama poszía. 8 ) 
^ »Teraz-že teraz wóz mój zataczajcie, 
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Pojedziěmy w nasze strony, 

Kedy 8 ) dóm mój ubíelony: 

Ronie zaprzegajcie.tt 

Jakci wyjechali daleko na pole, 

Kasia zaplakala, 

Řece zalámala, 

Na swoje dole 4 ) 

•Obejrzyj 5 ) sie Kasieúkq! obejrzyj kochanie! 

Czylis czego zabaczyla, 6 ) 

Czylis mna. juž pogardzifa? 

Na co plakanie?« 

»Mily Jasiu, zabaczylam: dla ciebie cnotyj 

daj mi sie do dom' wróció, 
Serce ojca nie zasmució, 
Jasiu mój zloty! a 

Ale z dala widaó w pólu biaíy dóm, 
Upadl sokol przed okieňkiem, 

1 z Kasieňkq i z Jasienkiem, 
Roztoczyl ogon. 

1) sdrlowal; 2) šla 5 3) kde; 4) osad; 5) ohljdni; 6) zapomněla. 

Následugjcj duma gest wěrným obrazem puwodnj 
obraznosti lidu polského, a zdá se mi, že i náš český lid 
některé pjsně w tom duchu zpjwá. 

Služyl Jasio u pana, 

Za wielkiego dworzana, 

Wyslužyl Kasieňke, 

W áiódmym roku dziewieňke* 

Na wojaczke. pojechal ; 

W áiódmym roku powracal: 

W niedzieli po miedzie *) 

Jasio do domu jedzie, 

Wyjechal na dřoge : 

Zlámal koniczek noge. 

»Ach dla Boga ! co sie dzieje ? 

Mój koniczek bardzo 2 ) mdleje : 

Boleác serče rozdziéra, 



Czy Kasieňka nmiéra ?« 
Zajecha? przed pokoje: 
Wyjdi do mnie, serce moje !« 
Wyszío, wyszlo siostrów szeáó, 
Prosily go z koma sziesc. 3 ) 
»Juž Kasieňka nie zyje, 
Mokra ziemia ja kryje, 
Nad jéj grobem" kamienie.. 
»Žebym 4 ) wiedzia? gdzie jéj grób, , 
Pojeehafbym, wídzi Bóg»« 
Trzy rázy 5 ) koációí objechaí, 
Zaczém na jéj grób najechaí: 
Kleknal konik na grobie: 
»Kasiu, moja Ka&ienko! 
Przemów 6 ) do mníe síowieriko.« 
»»Nie jeden ja Jasiu kwiat, 
Jestci tego pelen áwiat, 
Jestci tego na tysiac««« 
»Tobie-m jednej chciaí przysiadž! 7 ) 
Kasiu moja, Kasieako! 
Przemów do ronie síowenkola 
»i>Ledwie-m Boga uprosila, 
Co-m te slówka przemówiía U<* 
»Zadzwoúcie jéj w wielki dzwon, 
Mojéj Kaši wieezny dom! 
Zagrajcie jéj organy, 
Mojej Kaši kochanéj.a — 

m 

Wyjechaí na droge;. 
Zlámal koniczek noge; 
»Niech koniczek marnie ginie, 
Kiedy 8 ) Kasieáka nie žyje.a 

1) po medu 5 2) welmi; 3) s*ednauti; 4) kdybych; 5) třikráte; 
6) promluw5 7) přisahali; 8) když. 

Mezi neylepšj dumy náležj následugjcj třetj, gegjžto 
p&wod zagisté do dáwněgšjch dob sahá, pokud geště lid 
polský w giných okoličnostech žil, a n&rodnj básnictwj 
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asi tak geště kwětlo, gako podnes u Slowanuw w^cboď- 
njch a gižnjch. Tato doma gest i Rusjnům, owšem w gioé 
podobě známa, i kladu gi zde, gak gi nynj lid zpjwá: 
»Nasieje ja jaréj rúty w pustým ogrodzie: *) 
Héj, hej, mocny Bože! w pustým ogrodzie: 
Uwije ja pare. wianków, puszcze po wodzie, 
Hej, hej, mocny Božel puszczQ po wodzie.« 
— Z tamtéj strony jezioreczka lHani jad*|, 
Hej, hej, mocny Bože! Uíani jada! 
Mówi jeden do drugiego: »wianuszek piynie! 
Hej, hej, mocny Bože! wianuszek piynie !a 
Drugi mówi do trzeciegó : »dziewczyna tonie, 
Hej, hej, mocny Bože! dziewczyna tonie !« 
Trzeci mówi do czwartego: >trzeba ratowac, 
Hej, hej, mocny Bože! trzeba ratowac !« 
Pi^ty skoczyí, suknie 2 ) zmoczyl, i sam utonař, 
Hej, hej, mocny Bože! i sam utona*! 
»OjI idz-že 3 ) ty wrony koniu z siodíem do domu* 
Hej, hej, moczny Bože! z siodlem do domu. 
Niepowiadaj wrony koniu, že ja utonai, 
Hej, hej, mocny Bože! že ja utonaf: 
Ale powiédž 4 ) wrony koniu, žem sie oženil, 
Hej, hej, mocny Bože! žem sie oženif. 
Gorzka-ž moja pani mloda 5 )! piasek i woda, 
Hej, hej, mocny Božel piasek i woda! 
Gorzkie moje starostowie 6 ) ! w wodzie rakowie, 
Hej, hej, mocny Bože! w wodzie • rakowie. 
Gorzka-ž moja staroscina! 7 ) nad woda trzcina, 
Hej, hej, mocny Bože! nad woda_ trzcina! . 
Gorzkie-ž moje muzykanty! zielone deby, 
Hej, hej, mocny Bože! zielone deby!« 

1) tahradé; 2) Sáty 3 3) gdiiiš} 4) powěz; 5) newěsta; 6) startj 
druiboW; 7) neystaršj druchna. 

Mnohé z dum polských, ačkoliw w ginem rauchu, 
zpjwagj Rusjni, Slowáci a naši Morawané a Cechowé, z 
čehož widřti, gak geden duch náš lid prowjwá, a gak 
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daleko wzágemnost geho w dřewněgšjcb dobách wplyw 
swůg měla. — Wlastně historických dumek Poláci nemagj, 
wygniauc některé, n. p. o kozáku Sáwě, o starostě Ka- 
niówském Mikuláši Potockém atd., které lid mazurský w 
osadách na čerwené Rusi od Rusjnůw přegal; a ty se 
t^kagj gen pozdněgšjho wěku. A kdqiby měl tento lid* 
skrze tolik wěkůw wyzutý z ochranného občanského práwa, 
ano teprwé w poslednjch časech k obraně wlasti připu- 
štěný, kdež měl nabrati potřebného nadšen] k opěwánj 
historických činůw, při nichž to nikdy neaučinkowal, a 
z nichžto gen wždy wšecken zlý následek, nikdy dobrý, 
zpět na něho zplýwal? Náš lid českoslowenský swé hi- 
storické zpěwy také dočista postrádal; — tu se pteyme 
děgepisu, který nám ukazuge kolege mrawnjho stawu na- 
šeho a polského lidu, a diwiti se nebudeme, proč naše epí- 
cké, historické básnictwj národnj u nás déle žjti nemohlo. 
Naše činuplná minulost nežige ani w gedné pjsni našeho 
tak zpěwumilowňého, na swých wlastenských podánjch 
lpěgjcjho kmene ! 

Přistupugi k pjsnjm obyčegowým a obřadným. Kdoby 
chtěl starý slowanský weřegný žiwot, plný obřadůw a 
poetického wděku, študowati a šlakowati w pozůstalých a 
do dneška u Slowanuw zachowáwaných obřadech, obyěe- 
gjch a pjsnjch, neyméně swau zwědochtiwost upokogj u 
Slowanuw západnjch, Polákůw a Gechůw, u hichžto 
wplyw západnj a gižnj Ewropy, řjzenj cjrkwe přjliš mocné 
na zahlazen] praslowanských ústawů a udušenj ppslednj 
giskry puwodnjch národnjch widin působil. Proto ze 
wšech těch dáwných slawnostj, které za času p$hanstwj 
našeho neoddělnau část weřegného žiwota a řjzenj stano- 
wily, w Polsku ňenacházjme buďto nic, buďto gen slabé 
ohlasy a zbytky. Kde lid mnoho obřadů a národnjch 
swálků zachowáwá, tam býwá geho obraznost činná a 
žiwá, tam se dáwá lehko . poznati wýrazný tah národnjho 
charakteru, stupeň geho wzdělanosti a směr, za kterým 
k nj kráčj. Z toho ohledu lid polský postrádal giž z wět- 
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ajho djlu ta zřjdla, z nichž mu někdy plynulo nadsenj z 
wyšájho, nadsmyslného blafaocjtu ; on o skutečných národ- 
njch slawnostech nic newj, a gediné některé dáwné my- 
stické obřady slowanské přecbowávrá w památce we spo- 
genj gistých časů w roku, a ty poneywjce diwně se smj- 
sily s obřady náboženstwj křesťanského* Lid polsky 
ochotně k učenj křesťanskému přilnul, a tjm se stalo, že 
wšeliké působenj obraznosti w ginotagitelných obřadech 
a obyčegjch, gež zrodila přewaha citu nad činnostj mysli, 
poznenáhla osláblo, a genom směrem křesťansko - nábo- 
ženském dále potrwalo. Nic wšak méně to, co se udrželo, 
wždy patrnau powahu má slowanského ducha , ačkoliw 
mnoho zprwotnj charakteristiky nenahraditelně ztraceno* 
Dáwné mythické slawnosti Slowánů splynuly w gedno 
s třemi welikými swátky křesťanské cjrkwe, a to gmeno- 
witě : swátky Wesny a Morany s časem křesťanských wel- 
konocj; swátky Rusadelnj, Tuřice w letě se swátky sw. 
ducha; swátky Koledy s wánocemi, o kterýchžto slawno- 
stech lid slpwanský wůbec geště, z čistky také i w Polšte, 
swé zwláštnj prostonárodnj obřady a zpěwy zachowáwá. — 
Zdali geště w něgakém kautku polské země na kwětnau 
neděli Morami, která Polákům Mařana slula, topj, nemohl 
gsem wyšlakowati; památka toho obřadu wšak nenj geště, 
gak se zdá, docela zahlazena. Welkonoce gsau ostatně 
Polákům dni welikého pohostinstwj, a neydůležitěgšj cjr- 
kewnj slawnostj w celém roku; ale tak nazwané Havtky 
čili Hqhtfky Rusjnůw, genž we zpěwjch a rozličných 
kratochwjlech okolo cjrkwe záležj a hlaub w Rusjch 
po Jordánu na tři krále neywětsj gsau slawnostj lidu, 
sausednjm Polákům gen tak dalece společné gsau, po* 
kud mezi Rusjny gegich osady se prostjragj. W San- 

v 

domirsku a Mazowši cosi podobného pomlásce w Cechách 
na welkonočnj pondělek gest nošenj ustrogeného kohauta 
po domech a dwořjch se zpěwem a udělowánjm darůw 
s druhé strany. W prwnjch dnech měsjce kwětna čili 
též na Letnice samy odbýwagj se leckdes w Krakowsku, 



r 
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Mazowši a ginde tak tíazwaaé Magowky, Hágky (Gaiki) 
čili wlastnj Tuřice, záležjce w ustrogenj přjbytků i ko- 
stelů, zelenými mágemi, a w nošenj stužkami ozdobené ze- 
lené haluze neb kytky s rozličnými zpěwy, přánjm a 
wzágemným podarowinjm. Tuto na ukázku zlomek ta* 
kowého zpěwu: 

Nasz Gaiczek *) z lasu idzie, *) 

Przypatruja 3 ) mu sie ludzie : 

A idzie on, idzie po lipowym moácie, 

Przypatruja mu si§ panowie, jéjmoácie 4 ). - 

Na naszym Gaiku wstažeczki, azpileczki 5 ), 

Co icb nawieszaíy Krakowskie dziéweczki atd. 

1) hágedek ; 2) gdej 3) djwagj 5 4) gemoostpaDJ; 5) ipendlifky. 

Předwečer sw. Jana, 23. čerwna gest kromě štědrého 
wečera w zimě, pro lid polský, gak wubec slowanský, 
neymystiČněgšj. Op o mina gine zwyky, powěry a před- 
sudky toho wečera panugjcj, připomenu genom, že pau- 
štěnj wěnců po wodě od děwčat geště na mnohých mj- 
stech z paměti a užjwánj newyšlo. Děwčata z plowánj 
wěnečků sobě o budáucjm muži wěštjce, mezi giným 
takto zpjwagj: 

Dziéwcze piekne na urodzie, 

Twarz gak dwie jagodzie, 

Stojaio 1 ) nad brzegiem rzeczki, 

I rzucaío a J dwa wianeczki. 

Oj, pfyna, piynaj 

Oj, tona, tona! 

Marysia sie smuci, 

Bo juž Jasio, jej kochany, 

Do swéj dziewczyny, 

Do swéj jedynéj, 

Pewnie nie wróciS 

I rzuciía trzeci wianek: 

Oj, czy po koledzie 3 ) 

Jéj Jasieáko ukochany, 

Tam jak koáciof malowany, 
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Brafc z nia álub 4 ) bedzie, 
Brac z díí\ álub bedzie? 

1) stálo; 2) hodilo; 3) t. g. po wáoocechj 4) slib manželský, 
sftatek. 

Pálenj Sobecky (swatojanského ohně, Kupadlo) gest i 
w Polště gestě dosti známé ; ňeyzagjmawěgšj ale na předhořj 
Tatranském, na pořičj hořegšj Wisly; a Babj hora w Ta- 
trách, Swatokřjiskd a Lysá hora w Sandomirsku co tágem- 
nické shromáždiště čarodějnic na tento den weliké slo- 
wantnosti a wáhy u lidu došly. Pjsně při pálenj sobotek 
zpjwané gsau nehogné, ale důležité zpytateli starožitnosti 
slowanské, gmenowite pro některé tageplné wýrazy, gako 
na přjklad wždy opakowaný wýkřik »leluja« w následugjcj 
pjsni, která, asi neyzagjmawěgšj z polských Tater bude: 

Ku Dunaj owi, ku glebokiemu, — leluja, 

Ku gaikowi, ku zielonemu, — leluja! 

A zapálili sobótke — leluja, 

I pija, piwo, i pij^ wodke — leluja ! 

Kto na sobótce nie bedzie — leluja, 

Gíówka go boleó wciaž l ) bedzie — leluja! 

(Mjsto poslednjch dwau řádků w ginde takto pokračugj) 

Chodzi, brodzi nadobna Kasienka, 

Chodzi za ni^ grzeczny ■) parobeezek. — Leluja! 

»Oj poezekaj, doezekaj Kosieňka, 

Oj mam gadeczke 3 ), zgadne 4 ) ci ja: leluja !« 

»»Cóžbym ja byla za krásna panna, 

Zebym gadeczki zgadnaó nie miafa?«a 

»A cóž roánie 6 ) bez korzenia: leluja ?« 

»»Kamieň rosnie bez korzenia. « <i 

»A cóž kwitnie bez kwiateczka: leluja ?« 

»*>Oj, paproó 6 ) kwitnie bez kwiateczka «« 

»Cóž gore 7 ) bezpfomienia: leluja ?« 

»»Cnota gore bez píomienia.«« 

1) wždy;,2) zdwořiiýj 3) hádanka; 4) uhádnn; 5) roste; 6) ka- 
pra dj ; 7) hořj. 



1 
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m 

Ačkoliw ruská pjseň o Rusalkách podobného gest 
obsahu (wiz Čas. čes. Mus. r* 1833 str. 269), předee ne- 
ntrasjme z toho zawjrati , žeby tato pjseň práwě od Rusj- 
nůw přegata byla; nemohla -li se z oné doby zachowati, 
když lid polský se swým básnickým swřtem gestě tak se 
přátelil, gak do dneška Rusjni? Giná pjseň při pálenj 
sobotek wplyw křesfanstwa giž prozrazuge: 

Janie, Janie, swiety Janie! 

Cóžeá nam przyniósl nowego? 

Góžeá nam przyniósí pi§knego? 

Janie, Janie, swiety Janie! 

— Przynioslem ja rosy, 

Dziéweczkom dla krasy, 

Takže macierzanki 1 ), 

Panienkom na wianki. 

Janie, Janie, áwiety Janie! 

1) mateřjdauáky. 

Neyčetněgšj obřadnj pjsně dáwného geště pohanského 
p&wodu gsau u Poláků. w Koledy (koledy), gež od 24. 
prosince až do 2* února lid wesnický zpjwá, chodě při 
tom po dorajch a dwořjch, a dáwage se bucf častowati, 
buď obdarowati. Sausednj Rusjni magj množstwj neypěk- 
něgšjch koled, neyrozmanitěgšjho obsahu, wzpomjnkami 
swými často do neydáwněgšjch poměrů žiwota slowan- 
ského zasahugjcjmi; polské koledy, ačkoli z wětsj částky 
půwodné a dosti pěkné, předee mnohem méně z dáwno- 
wěkosti uchránily. Wystawugj nám často podiwnau smě- 
sici křesťanských ponětj s newyrozuměljm chodem my- 
šlenek z pohanského wěku, též i některé temné wýrazy, 
gimžto se skrytý wážněgsj wýznam na prosto zapřjti nedá, 
gako např. wždy opakowaný wýkřik >hej leluja* w této zde : 

Oj na gumieneezku 1 ) roánie jabluneezka, hej leluja! 

Na téj jabluneezce zloté galažeczki a ), hej leluja! 

Na tych galažeczkach zíociste listeezki, hej leluja! 

A miedzy listkami zíociste kwiateczki, hej leluja! 

A na tych kwiateczkach zíociste jabluszka, hej leluja ! 
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A. któž je oberwaí *)? nadobna Anuáka, hej lelujia! 
Komuž ona dala te zloté jabiuszka, hej leluja? 
Jedno-ž pna dala swemu panu ojcu, bej leluja! 
Drugiež ona data swojéj pani matce, hej leluja! 
Trzeeie ona dala swemu panu bratu, hej leluja! 
Czwarte ona dala swojéj pannie siostrze, hej leluja! 
Piate ona dala ternu co kochala* hej leluja! 
Piate ona dala komu rozumiala, hej leluja 1 

1) thumnjčka; 2) halušky; 3) odtrhal. 

Následugjcj koledu o túře se zlatými rohy Zoryan Do- 
lenga Chodakowský r. 1818 w Korčjně w Haličjch našel: 
A czyje, czyje to nowe siedle, 
W tém nowém siedlu komnateczka, 
W téj komnateczce jest dwie okieneczce, 
W jedném okieneczku krásna pani i z pannami. 
Wyszla sobie przed ganeczek, 
I wyjrzala w szczére pole, 
W szczére pole na podole. 
I zobaczyía *) žwiérza tura, 
Žwiérza tura, co zloté rožki ma, 
I zawolala na služków swoieh: 
Služkowie wstajcie, 
Koni siodlajcie, 
Bedziecie gonió žwiérza tura, 
Žwiérza tura, co zloté rožki ma. 
Služkowie wstaja, 
Koni siodlaja, 
I dogonili žwiérza tura, 
Žwiérza tura, co zloté rožki ma. 
Cóž z tego tura podziejemy? 
Zíote rožki mu pozbijamy, 
W komnateczce powbijamy, 
W komnateczce we scianeczce, 
Cóž na tych rožkách wieszač bedziemy? 
Rysie, sobole, przepyszne stroje a ), 
Nahaječzke a ) i szabeleczke. 
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Jéjmoéci piosneczk^! 
A nám koledeczk§) 

1) Kahijdla; %) Sáty; 3) gesdecký bičjk. 

Podobných koled muohé tepme nynj na swětlo wy- 
cházegj* a to usilowným přičiněnjm neunawených sběračů* 
čjmž se wždy wjce přeswědčugeme* že w posawádojch ti- 
skem wydaných sbjrkách polské prostonárodnj básnictwj 
daleko geště wyčerpáno nenj. • 

Mnohé koledy gsau genom pauhé přánj* a takowé 
se nezpjwagj* nýbrž zpěwawým hlasem odřjkáwagj. Ney- 
lepšj z takowých snad gest tato: 

Na szczeácie* na zdrowie, 

Na to Bože Ňarodzenie! 

Žeby si§ darzyía pszeniczka i grocb* 

W komorze* oborze* 

Daj ci panie Bože* 

I w pólu žeby byí snop przy snopie, 

Kopa przy kopie; 

Gazda x ) miedzy kopami* 

Jako miesi^c miedzy gwiazdami, 

Žeby szedf wóz za wozem do gumna* 

Jako pszczoíy do ula. 

1) hospodář. 

Ostatně také w Polště kolednjci o wánocjch s geslič- 
kami čili s hwězdau chodj, a rozličné dialogy při tom 
odřjkáwagj; na den sw. Štěpána obcházegj hoši $ wycpa- 
ným turem anebo wlkem s hudbau a zpěwem každého 
hospodáře. 

Na tom* co gsme až potud uwedli* konej sewfecko* 
co Polákům z dáwnowěkosti slowanské zůstalo* aneb 
aspoň na ni upomjná. Kromě Sobotek a některých po- 
wěrečných zwyků* skoro wšecko záležj w wzágemném ča- 
stowánj a želánj dobrého bytu a štěstj. Tento tah w po- 
waze Slowanůw gest ostatně wýznamněgšj* než u kterého* 
koliw giného národu w Ewropě. Nesmj sobě ale nikdo 
mysliti* že tyto památky we swém trwánj po celé Polátě 
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a celém národa gsau rozšjřené, že gich každé okolj šetřj a 
každý gednotliwec, cq na něm gest, k nim přispjwá. Niko- 
liw : gsau to gen některé strany, co se gimi odznačugj, massa 
národu gim giž odcizena. Ale netoliko starobylé obřady,nýbrž 
i domácj wenkowské slawnosti giž zhusta se zanedbáwagj, 
a málo kde, pod ocbranau oprawdu wzdělaných, swůg 
poddaný lid milugjcjch pánňw, zagjmawé slawnosti obžj- 
nek , . kiermasu (poswjcenj) atd., we swé prostomilé ne- 
winnosti se zachowáwagj. Snad by to nebylo geště nynj 
tak daleko přišlo, kdyby lidu poddanému nepřjzniwý 
duch společenského řjzenj a poměru pole geho obra- 
znosti a citu tak welice neobmezowal, a geho wnitřnj bás- 
nicky swět nehubil a nekazil, kdežto předce s druhé strany 
rozum oswjtiti mu nedá přiměřeným rozwjgenj se pogemůw* 
Welikau winu přičjsti lze zkaženosti nowomodnj šlechty, 
na kterau sprawedliwý žel wyřjci můžeme: oddawši se 
prostopášnostem welkého swěta nešetřila newinných ra- 
dostj bjdného chlapa, až tento, zachwácen gsa praudem 
pohrom a neštěstj, swůg swjžj cit, genž ho někdy blažil 
při dáwném patriarchalném žiwotě, ty gasné chwjle, ne- 
winné myslí, a swobodu wšestranného použjwánj swých 
mrawnjch sil, postrádal. Takto gest wzdálen od wšeliké 
dušewné činnosti, a gako nástrog w rukau nečistých zá- 
měrů šlechtice a žida podobá se wjce automatu, gehožto 
hnutj pauze aučinkem gest zewnitřných pobudek. Možnéli 
gest, aby tento tak obmezený okres wlastnjho rozumu, 
tato zakrnělost a zmrtwělost citu pogjmaly, hágily a k bu- 
daucnosti přechowáwaly toho, co bylo? 

Slawnosti domácj, na něž lid polský za našich dnů, 
gak se podobá, wůbec obmezen zůstal, gsau z prjčiny 
toho smutného wplywu okoličnostj nečetné a welmi ge- 
dnoduché ; wždy ale podlé času celjčenau weselostj na- 
znamenané. Zřegmost, hognost a staroslowanská hostin- 
nost geště se při tom udržely* ačkoliw bez forem a přj- 
praw, w nichžto někdy záleželo zewnitřnj raucho obřadůw. 
Tanec a milostný zpěw gest gedinau zábawau při každé 
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slawné přjležilosti, a hry skoro wůbec neznámé a neažj* 
wane. 

Gedíná slawnost swatebnj zachowala 86 při swé staré 
wýznamnosti, a při gegjch obřadech gediné geště pozorowatí 
můžeme gisté aučinkowánj prostomilťch citů a obrazností. 
Newcházege w popisowánj podrobnoótj a w každém okol} 
giných a giných obřadů při této každému národu důle- 
žité rodinné slawnosti, připomenu gen w krátce tolik. 
Poláci ženicha nazýwagj pánem mladým, newěstu zas pan/ 
mladou* Několik dnj před swatbau chodj od ženicha 
wyslanj druibowé po wsjch od hospodáře k hospodáři; 
Starosta (neystaršj družba čili swat, také maršálkem weseU 
ným zwaný) činj swé pozwánj na swatbu we gménu ženi- 
cha žertownau řečj. Před sňatkem ráno scházegj se hosté 
w přjbytku rodič ůw newěsty. Newěsta sobě objrá swasky 
(swachy, druchny, družičky), a neystaršj. mezi nimi, wdaná 
žena nazýwá se starostinau. Tyto swasky osadj newěstu 
před oddawkami na djži, rozpletau gj wrkoč, a kwěty a 
stužky do wlasůw gj wpljtagj. Ustrogená takto wrhne se 
plačjc s ženichem k nohaum rodičů, kteřj nowožencůw 
žebnagj. Starosta na to wšecky do kostela zWe. Sedagj 
na wozy, a gedau s hudbau tam. Družbo wé ge na konjch 
předháněgj. Po skončeném sňatku schowá se newěsta za 
oltář, odkud gi družbowé wywedau, a z kostela odebjrá 
se celá swatebnj družina do domu rodičůw, neyčastěgi 
ale do krčmy, kde následuge úcta a tanec. Pozdě w noci 
nastupugj cčepiny čili cepíny. Newěsta hledj tomu ugjti, 
než družbowé bedliwě oka s nj nepauštěgj, a zlapanau 
na stole usazugj. Starostina sundáwá gj wjnek se stuž- 
kami, gež newěsta hudbařům rozdáwá, bige gi roztluče- 
ným hrnkem po plecech, aby sé gj w nowém stawu ná- 
dobj netlauklo, a udeřj gi rukau do twáře. Obranau ze 
znamenj panenstwj uwedau gi do ložnice, a newěsta giž 
odtud se počjtá mezi ženy. Několik dnj po weselce scházegj 
se hosté opět na úctu a tance, což poprawiny nazýwagj. 
Množstwj obyčegných pjsnj wšecky tyto činy a obřady 

X1F ročrqh, w. I. 4 
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prowázj; w každém kragi gsau gine a gine w hodnosti. 
Auplněgšj sbjrky uwáděgj nám pjsně při zwánj hostůw, 
při 6cházenj se hostůw, při začátku rozpletánj wrkoče 
tíewěsty, mezi rózpletánjm, při kladenj wjnku, při pože- 
hnán] rodičůw, při oddánj prstenůw od swatebnjho mar- 
šálka, i geho powinšowánj, před wýgezdem a Ha gjzdě 
do kostela, na náwratu do swatebnjho domu, na gjzdě 
přes wes anebo přes město, před prahem rodičůw, při 
wcházenj do gizby, při nakrýwánj stolu, při skládánj darů 
newěstě, při poobědném tanci, při segmutj wjnka a stu* 
stek z wlasůw, při očepinách a po očepinách, při odpro- 
wázenj do ložnice, na konec swatby, na rozchodu swa- 
tebné družiny, konečně při stěhowánj se do nowého přj- 
bylku* Wsecky tyto zpěwy gsau w gisté mjře wážné a 
nápěw střjdawě weselý a elegický. Dagj se z nich mnohé 
co do básnické ceny pěkné wy brati; gedna z neyzagjma* 
wěgšjch a spolu neydelšjch gest, když se mladá ženka 
s otcowským domem laučj (u Wójcického w IL djlu 
str. 18). Zwláátnj pozornost mezi nimi zasluhuge gistý 
druh pjsnj při a po očepinách w celém Polště wý hradně 
fcpjwaný, gež Wójcickýpod gménem chmelcwé pjsne uvrhá], 
a welikau gim starožitnost přikládá. Opěwagj obzwláSt* 
njm nápěwem neywjce chmel, často w nesrozumitelném 
swazku myšlenek. Zde gedna na ukázku: 

Czyá ty chmielu nie miaí matki, 

Coá ty urosí tak niegíadki? 

Czyá ty chmielu nie miaí ojca, 

Coá ty urosil! gdyby chojca? *) 

Czyá ty chmielu nie miaí siostry, 

Coá ty urosí taki ostrý? 

Czyá ty chmielu nie miaí bratra, 

Coé ty urosí za trzy lata? 

Oj chmielu! chmielu niedowarzony, 

Oji babski pysku nie wyparzony! 

1) sosna. 

Bez pochyby gsau to pozůstalé chwálozpěwy neynnh 
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Jegšjho západnjch Slowanů nápoge, piwa ; že ale polský 
lid k nemalé swé tělesné a dušewné zkáze od wěkůw giž 
chmelowému nápoji lak welice odwyknul, že dto pálenau 
wodku nikdy po něm nebažj, nemohly owšem u něho 
tyto pjsně w pozděgšjm wěku powstati. 

Drahá domácj slawnost, kfestiny, gsau giž po prosta 
pauhé schůzky přátel a kmotrůw (kumůw) ; a pohřeby 
konečně, mimo to, co cjrkewnj ohrad s sebau nese, žá- 
dných giných wýznaraných obřadů a pjtfnj lidu nepoža- 
dugj, kromě prostých znameaj želu, slzj a almužen. Uml- 
kly giž dáwné stypy (staroslowanské strawy a tryzny), ale 
kořalka se na hrobě pochowaného předce pjti musj; na 
mjstě usypáwánj wysokých mohyl a sázenj na nich kwětin 
při zpěwjch, zůstalo gen házenj hrstky země na rakew 
nebožtjka, kterému zwyku každý z přjtomných zadost 
učiniti hledj. Řeči pohřebné, gež někdo ze sausedůw 
neb krewných mjwal, stáwagj se wždy řjdčegšjmi, a na 
mnoze giž docela přestaly. — Ostatně geště gsme pozo- 
rowali, že lid polský wzdálen gest od wšeliké náboženské 
rozčilenosti ducha, kterau se lid český wyznamenáwá. 
Má sice křesťanské swátky u weliké wážnosti a swětj ge 
wraucně w tom přeswědčenj, že od toho záwisj wšeliké 
požehnánj wšehomjra. O zanedbánj a neswěcenj ke služ- 
bám božjm určených dnj, a o pokutách za to, mnohé 
gsau w národu powěsti. Wójcický pjše, že mu na Podlesj 
w obwodě Bělském, bljže wsi Koumat wesničané dwa 
ohromné kameny ukazowali, o nichžto podáhj gest, že 
geden hospodář w neděli orage i s párem wolůw zkame- 
něl* Nedaleko Břesti Kujawského nad gezerem ukazuge 
sedlský lid také weliký kámen, a widj w něm podobu 
djwčiny s hráběmi, která bywši matce neposlušná, w ne- 
děli seno hrabala, začež od nj samé w kámen zakleta 
byla. W Krakovských pahorkách někdy wnoci slyšeti' 
šum silného wětru, w němž mnozj protáhlý nářek roze* 
znáwati chtěgj, o němž utwrzugj, že pocházj od přjsného 
pána, kterýž we swátek lid na robotu wy haněl; za to po 

4* 
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smrti w zatracen j pekelnau čeládkau s hory na hora hnán 
a bez ljtosti bičowán býwá. Kurpowé we swých lesjeh 
slyšjwagj w noci trubku po smrti pokutu nesáucjho střelce, 
kterýž we swátek honjwal. W Karpatech polských a ru- 
ských podobných powěstj množstwj se udržuge. Takowé 
předstawenj lidu o nezrusitelnosli zaswěceného dne wná- 
sledugjcj dumce gasně se maluge: 

A w niedziele ráno* 

Grabil Kubek siano; 

Mówiíam mu sama: 

>Nie grab Kubku siana. 

Pan Bóg cie zabije.* 

A on przecie grabií, 

Pan Jezus go zabií; 
* Wrzucil *} go w pokrzywy a ) f 

I Kubek niežywy. 

Píakaía i sama, 

I ta wiazka 3 ) siana; 

Píakafy i dzieci 

I czterdziestu kmieci 4 ), 

Pieciu zagrodników 6 ), 

Szeáciu chaíupników. 

1) hodily 2) kopíiwyj 3) swazek, otýpka; 4) kmeti, celj sedlá ci; 
5) pofosedláci. 

Stidrý wečer, den dušiček, den sw. Rocha (kde lid 
swé stádo ochraně neywyššjho poraučj), den na nebe wzetj 

v 

p* Marie, kde se obilj a zeliny, den sw. Stepána , kde se 
owes, a den Bcijho Tila, kde se wěnce z kwjtj swatým 
obřadem swétj, dodržuge prostý lid wůbec s welikau ná- 
božnostj, a slawnostem i cjrkewnjm obřadům rád prjto- 
men býwá. Leč toho po řjdku lze znamenati, žeby se 
nábožnůstkářskému zahálenj a taulánj tak zhusta oddáwal, 
gako w giných zemjch západnjch se děge. O tom swědčj 
giž onen daleko menšj počet pautnických a zázračných 
mjst, a w celé zemi gazyka polského nalézáme gediné 
dwě mjsta, Censtochcwu, a Kalwarii, obě w Malé Polště, 
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genž gako cjl pauti do roka hogněgšj náwštěwau pautnjků 
slynau* Protož u toho lidu náboženský cit nikoli newy- 
hynul, ano tenť práwě udržuge geště ostatek žiwosti 
w odewšad přidumené duši geho. 

To tedy gest w krátkém obsahu wšecko, což mi zde, 
we spogenj obřadnjch a obyčegowých zpěwů lidu pol- 
ského, z geho žiwota přednésti náleželo. Zahrnuwše nynj 
celý obor národnjho básnictwj polského, geště tyto wše- 
obecné úwahy učiniti musjme. We wšech dušewných 
plodech toho lidu wane duch lahodný a gemný, prostota 
myšlenek, něžnost citu a welice zmjrněná obraznost; nad- 
obyčegného zápalu newideti, tjm méně fantastický ch, wy- 
bugnělých obrazů. Při tom i to gest charakteristické, že 
lid polský welmi slabé obrazy mjstnosú nastiňuge; ne- 
hrabe poznati z geho pjsnj geho podnebj, hory a doliny, 
rowiny a lesy, nebo wše gest Ijčeno slowy, co gen býti 
může, neypowšechněgšjmi. Obljbené to powrchné, ne- 
určité malowánj a wyslowenj předmětůw zdá se býti (ga- 
ko u Čechů) přjčinau stálého užjwánj gistých a wždy 
týchž prostonárodnjch, osobnjch gmen; kochánek se na- 
zýwá gako z předpisu wždy Jasio , Jasieňko (Jan , taktéž 
u Čechů Honzíček, u Slowákůw Janko, Janeček), a ko- 
chánka neyčastěgi Kasia, Kasieňka, Kasunia atd. (Kateřina), 
také Marysia (u nás teď častěgi Naninka). Řeka se wždycky 
nazýwá Dunagem. Diwno že Slowané wůbec tuto řeku 
welebj we swých národnjch zpěwjch; zdá se ale, že na- 
šemu lidu slowo Dunag wůbec znamená welikau wodu; 
kterakby byli Poláci, Češi, Rusjni a nakonec Moskwané 
k tomuto názwu přišli? Mjstem w polských pjsnjch ney- 
častěgi spomjnaným gest Krakcw, a to negen w Krako- 
wiácjch, ale i w každé delšj milostné anebo na něgafeý 
přjběh složené pjsni. Gest se co pozastawiti nad tjm 
směrem ku powrchnosti, genž národnjmu básnictwj cha- 
rakteristiku a wšeliké wděky mjstnosti odbjrá ; gednak ale 
s druhé strany takowé proslawenj a zaswěcenj města, které 
tak dlauho bylo metropolj wlasti, milý probuzuge pocit, 
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a ta tým wjce, když powéžjme, že pjsně toho lidu na hi- 
storické prjběhy welmi řjdko se wztabugj, a že gsau tedy 
wesměs ideálně: pauze ta sláwa toho města* přjchylnoat 
lidu kněmu, a neyuctiwěgšj geho powěstnost zastoupily 
zde mjsto historického základu. Gako Praha Cechům, 
Kyjew Rusjnům a Moskwa Welkorusům, tak též Krakow 
gest Polákům městem swatým, skladištěm národnjch pa- 
mátek, a směle se může powědjti, že we skromných pjsnjch 
lidu polského gest Krakow blahoslaweným Siónem, opě- 
waným ode wšech ust w těch zemjch, kterým on někdy 
wéwodil, 

Gedna z přednjch, čistěslowanských wlastnostj poL 
ského národnjho básnictwj gest hognost symbolických po- 
dobenstwj. Usmyslněůj toho, což nadsmyslné a tagné gest 
w přjrodě a w Člowěku pomocj gistých předmětů ze smy- 
slného swěta gest we wšech plodech slowanského národ- 
njho básnictwj wjce méně panugjcjm a charakteristickým. 
Beze wzágemného porozuměnj skoro wšickni Slowané za 
symbol obraným předmětům podkládagj to samé značenj, 
geden a týž smysl, a rozluštěnj těchto tagemných znaků 
w básnictwj našeho lidu působj zwláštnj wětew národo- 
pisného a krásowědeckého badánj a k neypěkněgájm wý- 
sledkům přiwádj. 7 ) Symbolika w pjsnjch polského lidu 
gest tak hogná, gako w pjsnjch ruských, a mnohem 5a- 
étěgi užjwaná, než w pjsnjch českých. Předměty w pol- 
ských pjsnjch neyhogněgi w symbolickém značen} spomj- 
nané gsau, z rostlinstwa : Ijpa, dub, gawor, ljska, třešně, 

7) Wážený mug přjlěl p. Dal. J. Wahilewič' dohotowil práwé 
Swé welice zagjmawé pogednánj »o symbolice w národnjm básnictwj 
Slowanůw«, které nám neočekáwanč nowé stránky awděky krásoplod- 
ného ducha slowanského odhaluge, a ůwahu na mnohé posud nepo- 
w&jmnuté předměty obracj. Práce tato giž nynj nemalau skládagjc 
knihu, wždy ge&tě se rozmnožuge dodáwánjm potřebných přjkladůw 
z pjsnj každého slowanského štěpu. Česká částka w uwedených přj- 
kladech welice pozadu stogj, newjm, zdali z pfjčiny nedostatku sym- 
bolických pjsnj, anebo, g&k se spjfie zdá, z nedostatečnosti potud uči- 
něných sbjrek. 



wišně, kalina* růže, barwjnek, raut a, dětelina, rozmarjna 
atdL, z ptáctwa: sokol, žežhulka (kukulka), kawka, skřiwá- 
nek, křepelka, labuť, kachna atd., ze čtwernohýeh: kůu, 
gelen, srna, tur atd. Z celého pokladu národnjch pjsnj 
Polákůw Beypoetidněgšj býwagj obyčegně takowé, geaž 
symbolickým, tagemným porownánjm začjuagjce, city a 
myšlenky odpovědně z nich wywinugj a dále snugj. 

Powěděw o pjsnjch národu lechitského, musjm geštá 
mimoběžně zmjnku učiniti o národojch hádankách, dekla* 
mowánkách a zábawáeh dětských. Mezi polským lidem 
objhá též značný počet rozličných prostonárodnjch A4« 
daněk, z nichž mnohé welice gsau podobné hádankám na* 
čeho lidu, wšecky do weršůw oděny* a přirozeným do- 
wtipem složeny. Prostonárodnj deklamowánky, kteréž lid 
obyčegně ngadlú* nazýwá, gako plod žertowného rozmaru 
prostorný siných skladatelů též naši pozornost zaslúhugj. 
Tyto gadki (od slowa gadač, mluwiti) tjm se od pjsoj 
dělj, že gich lid nezpjwá, nýbrž na gistý způsob odřjká* 
wá (wygaduje). Hlawnj gegich zásadau gest podiwnost 
předmětu a nepodobnost ku prawdě. Gjm wjce nesmyslu 
s do wtipem spolčeného wtakowé gadce, rjm obljbeněgšj 
a powšechněgi u lidu známa gest. Gsauť wšak též tako- 
wé, gichžto obsah obyčegný prostý předmět wystawuge* 
I w našich českosiowanských dědinách užjwagj zwláště dětí 
při zábawách swých podobné rýmowané řeči k losowánj 
we hře a w giných přjpadnostech. Národnj hry neywjce 
genom dětem gsau zanechány. Kromě wůbec obydegnýcfr 
a od ginud přišlých, gsau dwě gen na gisté swátky se 
wracegjcj, totiž : Gregorianky a Smigust. Prwnj zábawa má 
gen tam rojsto, kde gsau wesnické školy, w onen $aa* 
když rodiče swé swátečnč oblečené děti, dle obyčege 
na den sv>. Řehoře, 12. března zpočátku gara* poneyprwé 
<do školy wedau. Tu se dětem dowolj na náwsj rozličné 
kausky tropiti, pokud se neukáže sám bakalář, U g. we- 
snícký učitel, celý obwěšeň přes plece obwařankami (pre- 
djkami). Tu se děti na něho sesypau, obwařanky odrý* 
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wagj a za utjkogjcjm běžj. Tato hra prowázená -gest ji- 
stými pjsničkami, gež Paulí we swé sbjrce sděluge. Smi- 
gust záležj w tom , že chlapci na welkonočnj pondělek 
mladá děwčata wodau poléwagj, odřjkáwagjce při tom 
gisté werše. Gine podobné zwyky zde opominauce, to 
genom geště dodáme, že wůbec w Polsku mezi sprostým 
lidem žádný druh společenské hry powšechně obljben 
nenj ; zpěw a tanec gediná gest polského wesnjka s těles- 
ným cwikem spogená wyrážka. Z tělocwičných her i mezi 
mládežj nic zwláštnjho nám se nenahodiló, aniž nám co 
powědomo gest, kromě toho, co «/. L. Zukowský (w Meli- 
teli na r. 1830) zpomjná, totiž hra w kruh (krqg). Na od- 
měřeném prostranstwj stogj na gednom i na druhém konci 
několik kygmi ozbrogených chlapců; geden z nich hodj 
okrauhlau dřewěnau tabulku (krag, kruh) k naprotěgšj 
straně, tam gi odbigj kygem nazpět gako mič, a tak po- 
řád. Žukowský učinil při tom úwahu, že tato hra se wšjm 
naopak se má ke hře w kuželky u Němcůw. Tito porá- 
žegj kaulj w gistém mjsté nastawená dřewa, zdéť ale dře- 
wem (kygmi) bigj letjcj ploskau kauli. Wětšj přemáhánj 
irudnosti gest tedy na straně Polákůw. 

Gestliže w básnických plodech lidu polského wůbec 
lyrická stránka, pjsně a zpěwánky w užšjm smyslu, daleko 
nad epickau čili děgeprawnau poesij předej, nemysleme 
sobě, žeby geho duch docela žádných děgeprawných 
útworůw neplodil. Obrazotwornost geho w tom ohledu 
gest welice činná, a wšak z wětšj částky w rauchu národnj 
powesti, čjmž takořka druhý djl národnjho básnietwj po- 
wstáwá. W tomto ohledu Poláci daleko wětšj přjbuzen- 
stwj s českým štěpem zachowali, nežli w kterémkoli w gi- 
nem* — Diwná wéc, že w pjsnjch polského lidu wůbec 
řjdko něgakau zmjnku o kauzlech postihneme; zgewenj, 
nadpřirozené přjběhy gsau gen předmětem některých a 
sice nemnohých dumek ; gistý způsob pohowy a mjrnosti 
panuge gak w nápěwjch tak i wyobraženjch , a wšeliké 
podiwnosti gsau od nich daleké. Naproti tomu potká- 
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wáme se w powěstech, kteréž tu lid obyčegně bághy {ga- 
wedy) gmenuge, a- gichzto od w některých okoljch dosti 
weliké množstwj má, přečasto s rozličnými newyswětle- 
nými prjběhy a w děge zapletenými podiwnostmi. Nebý- 
wagj to ale tak často kauzla, wěštby a hádactwj, nýbrž 
ráděgi zázraky, pocbázegjcj z wyobraženj o budaucjm ži- 
wotě, o odměnách a pokutách. W powěstech polských 
gako i českých znamenitau gest osobau Ikagjcj zakletá 
kněžnička (princezna), gjž plamen z nst šlehá* a kterauž 
négaký dobrý a nábožný rytjř wždy naposled po krutém 
bogi s ďáblem wyswobodj. Gsau též rytjři a podobnj 
druh pobožných lidj, genž negenom panny, nýbrž často 
čaroděgnjky zakleté aneb od Turků a Tatarů opanowa- 
né zámky, celé kraginy a wogska oswobozugj. Wšecky 
powěsti, i ty neyhrozněgšj, končjwagj se obyčegně swat* 
bau a hody; bohatyrowé wždycky šťastně kladeným osi- 
dlům se wyhýbagj a neytěžáj zkaušky dobře přestáwagj, 
tak že naposledy třebas s neywětšjmi těžkostmi předce buď , 
pomocj čárůw wšeho dokážj, anebo pomocj swatých nad 
čárami zwjtězugj. Powjdač swau powěst obyčegně kon- 
čjwá tjm, že po wšem tom následowala bohatá , ' hlučná 
swatba, a dodáwá : »I gá tam byl, gedl gsem a pil gsem, 
po bradě kapalo, ale w hubě nic nepostálo.« Počet po- 
wěstj a bágek gest weliký, než těch málo gest, genžby 
se s nimi objrali* Kdosi pozorowal, že ge lid welkopol- 
ský a djlem i na Mazowši zanedbáwati začjná; nad Buhem 
a Wepřem ale wšeobecně panuge zwyk, že negenom w cha- 
lupách wesničanů, ale i w panském čelednjku dlauhé pod- 
zimnj wečéry nábožnau pjsnj se začjnagj, potom swět- 
skými prodlužugj, a konečně opowjdánjm powěstj do- 
plňugj. Cjm strašliwěgšj powěst* tjm pilněgšj pozornost 
wzbuzuge, ačkoliw wedlé toho také bázeň a postrach 
wznikáwá, aby se nic podobného nezdálo we snu. Práwě 
nad Buhem a Wepřem kraužj wůbec zagjmawá powjdánj : 
o laupežnjku Berezowském, o zlaté Halině* a četné po- 
hádky o třech bratřjch, genž se w dědictwj dělj, a z nichž 
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byli dwa maudřj a třetj hlaupý atd. W národrrjch po- 
wěstech wMaléPolstě důležité najato zaugjmá čaroděgnjk 
Twardcwský, polský Faust, skutečná historická osoba z Kra* 
kowského okolj. Třeba se podiwiti některým wtipným 
kauskům, gež lid o něm bágj. Nalezagj se i národnj 
bágky na způsob aesopických w nemalém poctu, \w nichž 
zwjřata gednagj a lidské wášně a přjchutě dosti rozmarně 
wyličugj. 

Národnj powěsfci též mjwagj základ na něgaké zdě* 
děné powěře. W stawu prostoty, když mysl člowěka ge- 
ště nedospěla na takowý stupeň, kdeby rozeznáwati mohla 
city klamliwé od prawdiwýcb, každý dogem, každé po- 
hnut} k něgakému bludnému činu dohánj* U takowého 
lidu zastupuge wjra w kauzly a wtstby cestu ku prawému 
poznánj přirozených wěcj a k rozwjgenj wlády rozumu a 
zkušenosti. Gak wůbec w pjsnjch weliké umjrněnj fanta- 
sie pozorugeme, tak neméně tjm celý obor obrazotworné 
moci polského wesničana se odznačuge. Geho útwory 
w nadsmyslném oboru neoddýchagj žiwau smystnostj giž* 
njho pásma, ale i divokých potwor seweru rowně gsau 
daleké ; a gak někdy slowanské, předkřesťanské bágeslowj 
nic ukrutného a hrozliwého w sobě nepogjmalo, tak i ny- 
něgšj kauzla, powěry, ěáry a gine následky mrakem po- 
kryté mysli, ačkoliw dosti hogné, wsak nezbugnělé & ne* 
bezuzdné, nikdy s přewahau neaučinkugj na mysl toho 
lidu. Cáry magj teď neyčaslěgi něgaké spogenj s choro- 
bau. Lid wšeobecně wěřj, že choroba od lidj poslaná 
zase nazpět odebrána čili odčiněna býti může. Za ney- 
platněgšj prostředek pokládá se zažehnán) nemoci od ba- 
by ; ale zwláště owčáci a mysliwci tu gako u českých we- 
sničanů z takowého uměnj slynau. Liďge wolá na po- 
moc při každé nemoci, načež oni swau praktiku začjnagj 
wzýwánjm swatých aneb Rod. Božj, á přidánjm giných 
tágemných slow, wše to welmi pošeptmo, wykonáwagjce 
při tom nadechowánjm a dotýkánjm se nemocného ně- 
gaký způsob magnetisowánj. Osamělá* odlehlá mjsta,ne- 



čisté studánky, zwláště ale bahna a posté zámky gsan 
w mysli prostého lidu plny zlých duchůw, o nichi, zwláité 
obydliteljch bahen, podiwné wěci wypvawugj. Wjra wgisté 
přjbytky ďábla čili čerta tak gest wšeobecná, že tento 
dle obydlj swého giž i stálé přjgmj má»a na zawolánj 
se ikazuge; před c. S y prý také picjze Údem dáwl. Ney- 
wjce powěstj o čertech přtcházj u wyprawowánj přjbod 
opilých ze sněmjku (kragského dáwného sněmu) se wra- 
cegjcjch šlechticů, též z kiermasu (poswjcenj) neb hospody 
domu gdaucjeh sedláků, kterak byli w bahna zawedem a 
wáeligak zlými kausky pronásledowáni. Z takowých usa- 
zených čertů, byl slawný pod Leňčicj Berula, we Wéluni 
Widoradfký a na Podlesj Rokyt*. JDiwná to wěc, že lid 
polský a ruský ďábla sobě ginak nepředstawuge , nežli 
w šatech německých oblečeného, totiž we fraku, krátkých 
kalhotách, punčoškách se střewjcemi, třjrohým klobau* 
kem, copánkem ati, a to wsecko černé barwyl Tento 
lid ale wsecko , co ze západnj Ewropy do Polsky w ci* 
zjm krogi přicházelo, na^wal německým, a každý, kdo 
we fraku chodil a copánek nosil, byl Němec* Ostatně 
to s tjm ďáblem Němcem něgakau historickau přjčtnu 

v 

mjti musj. Gert se wšak gestě w gine rozličné podoby 
proměniti umj , ano někdy i w pauhý dým ; gest on 
wůbec wjce rozkřičen, než skutečně zlý; gak přjslowj 
prawj: »Nenj ďábel tak zlý, gak ho malngj*a Gak čert 
po černu se nosj, tak druzj duchowé po bjlu, a lid 
také často mjwá zgewenj giných duchůw, ano, gsau gistá 
mjsta, gež on za gegich obydlj wyhlásiL Mezi giným 
o mnohých mjstech powjdagj, že gsau pod bahny zapa- 
dlá města, a s neywětšj gístotau twrdj , že slyšeli zwony, 
zpěw a uličnj hlahol atd. Wjra w upjry, střihy, stradcata 
ald. giž welice začházj, a o wlkcdlahu giž gen w nékte* 
rých pjsničkách běžoau zmjnkugsme nalezli. Diwýwiie»- 
nand genom Tatranstj Horali se strašj. Hádactwj se málo 
prowozuge; na dowěděnj se něgaké wěci užjwá se ale 
rozličných způsobu, k, p. na odkrytj zloděge beran seytko 
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na nůžky, a pod njm kladau nábožnau knihu, wolagjce 
při tom každého gménem, kdo gest w podezřely. Gak 
se při zawolánj některého gména seytko otočj, to úkazu- 
ge na krádce pohřešené wěci. Druhý způsob gest ná- 
sledugjcj. Wšem podezřelým rozdagj se kausky slámy 
stegné délky,- kteréž oni po několik dnj u sebe nosj, po- 
tom nazpět k nowému přeměřenj dáwagj. Slámka zlodě- 
gowá má býti kratšj. Pondělek gest powždy geště dnem 
nešťastným na wýprawy neb wýgezdy; a djwky, gichžto 
znakem po celé Polště gsau kwětiny, a zwláátě raúta, kte- 
rau na znamenj panenského stawu i u prostřed zimy we 
wlasech nosj, geště podnes sobě o budaucjch manželjch 
wěštj w předwečer sw. Jana, sw. Ondřege, na den sw. Ste- 
pána a w předwečer nowého roku. Wůbec se množstwj 
powěr u lidu polského wždy wjc a wjce zmenšuge. Přj- 
klad oswjceněgšjch w národě aučinkuge tu s welikau plat- 
nost). Ďábel giž wždy wjce swau wážnost tratj, a s njm 
celé čarodégnictwj akauzla, o nichž giž málo slyšeti gest* 
Gediné dryáčnjci, genž se za lékaře na wšecky neduhy 
nabjzegj, posud lid klamau, udáwagjce, že se wšeliké cho- 
roby zažehnati a giným powěrečným způsobem wyléčiti dagj. 
Seznámiwše se giž s duchem lidu polského se strany 
geho pjsnj a tancůw, obřad aw, swátkůw, powěstj a po- 
wěr, naležj nám na dokreslenj oboru básnického žiwota 
geho geště o hudbě a hudebnosti učinili zmjnku. Při we- 
liké náchylnosti lidu polského ke společenským zábawám, 
ke zpěwu a tanci, přirozeně i hudbě welice nakloněn gest. 
"Wšak ani w tom nenj náružiwý, a hudba nenj u něho tak 
newyhnutelnau potřebau, gako u Cechůw; předce wšak 
wždycky neyžiwěgšj wněm rozněcuge ochotu, a gest ozdo- 
bau každé zábawy. Rowně gak swé nápěwy k pjsnjm sám 
sobě wymýšlj , tak též i hude z přirozeného , wlastnjho 
nadšenj. Hausle a basa (Maryna* u Gechůw Káča, Barbora) 
nacházegj se w každé wsi, a skoro každá wes má swého 
grajka (hudaře), který w neděli na zábawách a na swat- 
bách swé sausedy powyrážj. Hauslista, basista a cimba- 
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skládagj úplný wesnický orchester, a známý Krako- 
wiák takto ten trogijstek opěwá: 

Skrzypicielu *), bedziesz wniebie, 
I basista kof o s ) ciebie ; 
Cymbalista íeszcze daléi, 
*l w cyrnb^ nie zle L. •) 

1) hauslisto; 2) wedlé; 3) brage. 

Cimbály giž wycházegj z obyčege u lidu, genom Židé 
ge podrželi, genž co budebnjci po wesnicjch chodj. Z pro* 
stěgšjch nástrpgů připomjnám kromě wrbowých dlauhých 
pjštal, gež každý wesničan z gara dělati umj, předewšjm 
ligawiuj t. g. polskau fagaru w podobě ke dwěma loktem 
dlauhé trauby, W kraginách, kde zpjwánj na poli oby- 
čegným, wše obecným gest zwykem, nalezneš ligawka 
w každé chalupě. Pasáci wolůw bragj na ně z wečera i 
z rána, Gegich teskliwý a gasný zwuk, když se roznásj 
po rowinách a pjsčinách, gesennj rosau zwlažených, do- 
cházj z daleka w obzwláštnjm gakoby ze zpod země wy- 
wstáwagjcjm sauzněnj w pautnjkowo ucho, W Krakowsku 
aWelkopolště panugj také dudy, gež lid obyčegněgi dudky 
anebo kobzy nazýwá. Bez wšelikého pochybowánj lid pol- 
ský w dáwněgšjch časjch dělil náchylnost k hudbě s gi- 
nými Slowany, tedy i s Cechy. Obřady katolické cjrkwe 
a četné kláštery, hogné wesnické. školy, a hudbymilowná 
člechta u nás tomu uměnj welice přáli ; proč tedy • w Pol- 
ete néwidjme tentýž účinek při mnohých podobných prj* 
činách ? Tolik klášterů , co w polských zemjch dáwněgi 
býwalo, w Čechách za žádného wěku nestáwalo, a předce 
w. Polště dosti skromná chorálnj hudba we wesntckém 
kostele náležj k neslýchaným wěcem, a mezi městy ledwa 
znamenitěgšj powétowá čili kragská města gj se honositi 
mohau. 

Tolik gest, co gsem teď o dušewném a básnickém 
žiwotě lidu polského w krátkosti powěděti mohl. Prawda, 
že se geště s některých giných stran morálnj žiwot toho 
národu posuzowati dá; nezpomenul gsem ogeho hogno- 
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8ti národnjch přjslowj, prawidel žiwota, zděděných nau- 
kách a wědomostech; lec bylo-by mne to zagisté swédlo 
s obrané dráhy pauhého wystawenj básnického žiwota toho 
lidu, a celá rozprawa bylaby snadno meze časopisného 
článku překročila. Proto zawjrám tu na krátce tjm po- 
znamenánjm, že nepřjzniwé okóličnosti , genž tomu lidu 
u wolném rozwjgenj geho dušewných darů we způsobu 
a charakteru slowanské národnosti mocné překážky w ce- 
stu kladau, owšem mnohé z půwodnjch tahů nezkaženého 
charakteru zginačily a negedny neweselé stránky w morál- 
njm žiwotě* geho zplodily. Mrawnj nákaza gest neyhlaw- 
něgsj přjčinau zanedhánj idyllických obyčegů lidu slo- 
wanského w Polité, a obého prwnj přjčina, ať giž nedjm 
o giných, gsau zisku chtiwj, chytřj Židé. Žádná země 
w Ewropě , genž tomu národu přjtulku a ochrany přála, 
tak hrozné za to odplaty neodebrala, gako Polska. Židé, 
magjce w té zemi od wěkůw pronágem krčem a celý ob- 
chod w drženj swém, mjsto starodáwných obřadů a zdě- 
děných obyčegů, genž tak mocně obraznost lidu zagjma- 
gj, mjsto patriarchálních slawnostj, upowšechniti, hogným 
se nabjzegjce nápogem, neywjce krčemné besedy a hulá- 
ká wé zábawy, w kterých opilstwj brzo wšecko šlecheb* 
něgšj počjnánj udusilo a lid od býwalé prostoty a střj$*- 
wosti konečně oddálilo. Kterak nemá srdce lidumila, n& 
řku-H mtlownjka swého národu zaboleti, a oko geho aa* 
slzeti nad takowauto zkázau a z toho powstalau nepřiper 
zenau disharmonij w položenj nyněgšjho wesničanal . — 
Naděge gen z daleka kyne ; ale hlawnj tahy *a schopnosti 
alowanského ducha negsao. geště zahlazeny, genom při- 
dušeny, a kde duch oswjcené wrchnosti wládne, hle tam 
sradosij widjme útěchy plné křjšenj. 



m. 

Z knihy zápisuw městských nowého města 
Pražského od r. 1446-1453. 



(Pokračowánj.) 

Dorota někdy dobré paměti kněze Wawřince faráře 
kuchařka z Girna když stawila penieze slowutnému panoši 
Janowi Kozlowi tudiež z Girna 7 kop bez 20 gr. pro dluh 
a pro mzdu, kteréž gie týž kněz byl dlužen, prawěci, že 
gie Jan Kozel sljbil za něho plniti, wedlé počtu, kterýž 
s njm učinila, ty penieze ze gména 10 kop gr. proto, že 
gest k sobě ten statek kněze Wawřince pobral po geho 
smrti, dokládagjcj se swědomie hodného, kteréž gest pro- 
wedla před pány w plné radě : tu páni slyšewše gich ža- 
loby i odpory, podali gim toho, poněwadž gest host noh- 
até stawil, aby zaručili suobů stranu, chtie-li řčenj pan- 
skému obwyknúti wedlé práwa městského* Tu gest Do- 
rota zaručila, že to chce učiniti, a Jan Kozel prosil po- 
tazu, že se chce o to s přátely potázati. Páni gemu toho 
přáli, aby stáli w radě pod tu při ztracen ie a konečnů 
pánuom dali odpowěď. Tu opět po druhé Jan Kozel 
stoge w radě prosil odloženie roku té při dalšieho. Páni 
opět gemu dali rok do soboty dne dnešnieho, aby pod 
tu při obě straně stály. A ten den w sobotu když se 
Dorota opowiedala, že stogj ku práwu, páni čekali až 
do poledne w radě sediece, zdaby Jan Kozel přišel : ale 
Jan Kozel se , ten den w radě nepostawil, a tiem gest swů 
při propadl a ztratil, a páni penieze Dorotě gsú wydali 
w gegie moc. (31* Řjgna 1450.) 
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49. 

My pnrgiru a koná. % m. Pr. múdrým a opatrným 
pánuom purgmistru a konšeluom města Slaného službu 
naši wzkazugeme dáwagic na wědomie, že přistúpili před 
nás spoluměštěné naši usedlj a mowitj ze gména Mařjk 
fiezručkowé a Machek z domu Obudlého , i zprawili gsú 
nás, že gakož máte pomluwu s mistrem Wankem Heryn- 
kem zlatnjkem, súsedem našjm, že má wám' dělati mon- 
strancj, že swrchupsanj naši spoluměštěné slibugj Wám 
za to střiebro, kteréž gemu dělati dáte až do dwanácti 
hřiwen, že máte tiem střiebrem gisti a bezpečni býti. 
(7, Listop. 145a.) 

50. 

My potom psanj Hans z Nitperku a mistr Oldřich Ri- 
derer licenciát obogieho práwa nayoswieceněgšieho knie- 
žete a pána pana Fridricha řjmského krále po wšecky časy 
rozmnožitele řjše, kniežete rakúského etc. našeho milosti- 
wého pána, a my Henrich Greffenklaw děkan Mohutský 
na Turné, Konrát z Frankšteyna rytieř purkrabie ná Star- 
kenberku a Hanuš z Erlebachu, hofmistr duostogného u 
bože otce a kněze, kněze Getřicha arcibiskupa Mohutského, 
swalé řjše w německých zemiech naywyššieho kancléře etc. 
rady — wyznáwáme a oznamugem wšem wuobec, že dneš- 
nj den o wálečná záštie, nepřiezni, polem taženie i o gine 
rozstrky, kteréž gsú mezi wysoce urozeným kniežetem a 
pánem, panem Fridrichem swaté řjše naywyššiem maršál- 
kem s gedné, a duostogným u bože otcem a knězem, kně- 
zem Petrem biskupem Nunburským s gedné, a wysoce 
urozeným kniežetem a pánem panem Wilémem., kniežaty 
saskými, langrabi durinskými a markrabí míšeňskými bra- 
třjmi, a wysoce urozenými kniežaty a pány, panem Fri- 
drichem, swaté řjše naywyššjm komor njkem, Janem Albrech- 
tem a Fridrichem bratřjmi, markrabí brandburskými a 
purkrabi Nornfcerskými, a dobře urozeným pánem panem 
hrabj Henrichem z Swarcpurku, pánem z Arnstete etc. a 
urozenými pány panem Giřjkem z Kunstatu a z Poděbrad, 
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pánem Zdeňkem z Štenberka, naywyššjm purkrabj praž- 

v 

ským, pánem Petrem z Štenberka a Wáclawem Cardů 
z Petrowic, a ginými pány, rytieři, panošjmi, i také městy, 
kteřjž nynie z Čech shromážděni gsú spolu na poli s strany 
druhé, i gich každého pomocnjkuow, i pomocnjka po- 
mocnjkuow, i těch wšech , kteřjž w tom zašli gsú až do 
sié chwjle, učinili, dali, namluwili i dokonali gsme prawé, 
wěrné a křesťanské přiměřie stánie, kteréžto zagtra swý- 
chodem slunce počieti se a trwati i státi až do dne sw. 
Urbana nayprw přjštieho má, a ten den do západu slu- 
nečného, a w tom dřiewe dotčeném čase přimjřnjm dřiewe 
gmenowaná kniežata, páni a strany skrze se sami aneb 
skrze swé s plnu swú mocj bez pohoršeme přjmjřie rok 
a den dobrotiwý hledati a držeti magj w Pamberce w pon- 
dělj druhý w postě nayprw budúcj , i tu noc tu na ho- 
spodě býti, a potom druhý den k těm wěcem a nesnázem 
přičiniti se, k kterémužto roku a dni swrchupsanj milostiwj 
páni z Sas etc. naších prwé dotčených milosti w) cli a mi- 
lých pánuow řjmského krále G. král. Msti. rady aby wy- 
slati ráčil, a arcibiskupa mohutského také wysoce urozené 
knieže a pána pana Ludwjka lantgrabie z Hes, naše milo- 
stiwé pány, aby k tomu rokowánj přigeli, prositi magj, a 
tu s pilnostj přičiniti se a ohledati,' zda by mohli nahoře 
psané strany přátelsky a dobrotiwě aneb podobným prá- 
wem smluwiti a zgednati i srownati o wšecky newolnosti, 
záštj a nesnáze, kteréžkoliwěk která strana k které má. A 
také na to wšecky zámky, města, městečka, dwory i wsi 
s gich přislušenstwjmi, kterážkoli strana které osadila w té- 
to wálce aneb w holdiech wzala gest, každý ktož těch 
nynie w drženj gest, do wygitie přjmjřie tohoto aneb do 
přátelského smluwenie aneb práwem sgednánie držeti magj. 
•Také wšickni ti, kteřjž gsú w tomto záštj zgjmáni s uobú 
stranu, magj roky gmieti do wygitie přjmjřie, rytieřštj lidé 
a giezdnj služebnj na čest a wieru a pod přjsahú ; měšťané 
a sedlácí na postawenie pod základem peněžním rok beze 
wšeho zmatku magj gmieti. Také wšickni šacunkowé a 

XIV ročnjk, sw. I. 5 
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holdowé 3 uobú stranu newzatj magj také státi do wy- 
gitie přjmjrie a nebráni býti; a wšak aby geden každý 
wězeň swuog slib a přjsahu naplnil. Item, gestli žeby 
která strana straně co w tom přjmjrie učinila neb přeči- 
nila, a žeby sě druhé straně zdálo zrušen ie přjmjrie a 
žádala oprawu toho, má náš milostiwý pán z Hes roze- 
znawatel a oprawce býti, kterak by to mělo opraweno 
býti a zpósobeno. 

Toho na swědomie my nadepsanj námluwce a smluwce 
pečeti swé k tomuto listu přiwěsili gsme. A poněwadž 
giž takowé a toto přjmjrie s našj nadepsaných kniežat 
saských a stran, a našj předpsaných pánuow českých do- 
bru wolj smluweno a stalo sě gest, protož my nynie gme- 
nowauá kniežata prawjme, slibugjce naši kniežecj Čest a 
duostogenstwie miesto přjsahy, a my prwé dotčenj češtj 
páni swú čest a wieru miesto přjsahy, toto přjmjrie bez 
zmatku i bez přerušenře we wšech kusiech i punktiech 
pewně a nezrušitedlně wěrně zdržeti. A my nadepsanj 
kniežata saská za sě i naše wšecky i každého swého swr- 
chupsaných stran, také za naše pomocnjky a pomocnj- 
kuow pomocnjky, i za wšecky, kteřjž podlé nás stran na- 
před dotčených zašli neb zastřeni gsú, podlé dřiewe psa- 
ných umluwcěw a smluwačew naše pečeti také dali gsme 
přiwěsiti k tomuto listu. A my také swrchupsaný Giřjk, 
sami za sě i za gine české swrchu psané pány, rytieře, 
panoše a města , kteřjž w tomto záštj zašli , swú pečeť 
také k swrchu psaných kniežat a umluwcěw pečetěm k to- 
muto listu dali gsme přiwěsiti. Actum et datum in Krympt- 
schaw ff. V post 11 milium virginum, 1450. 

Pak toto prostě o wězniech, že pan Henrich Gerow* 
ský a dwa hrabie magj sě wyručiti we 12 tisjc kop g. a 
měšťané i sedláci w 8 tisjc kop g., ale prostřednjm ry- 
tieřským lidem má rok dán býti na čest, wieru a přjsahu* 

Kniežata Míšeňská osobně w Pamberce magj státi a 
býti na roce, tak gakož sě pjše w listu; páni nebudu -li 
moci osobně býti, ale s plnu mocj ktomu wyslati magj. 



Tedf gakož přiepis tento znj a sweddj, listowé tak * 
podlé toho gad dokonáni řádně* 

My Jan Wschodecký, purgmistr, Daniel z koňského 
trhu, Wáclaw Cwok, Jan od Mečuow, Beneš Syxtus, Gjra 
Maynuškowic, Wáclaw Ostatek, Wáqlaw Kožiánjk, Matěg 
Qbešlowic, Wáclaw Bradáč, Jan Pqjá^ek súkennjk a Pawel 
Suchopal konšelé přjseznj Nowého města pražského mocj 
nápisu tohoto wyzpáwáme přede wšemi, ktož geg uzřie 
nebo čtúce uslyšie, že když gsú se daly mnohé ruoznicet 
qe$náze, kyselosti, súdowé a puotky mezi šewci nowinnj- 
ky $ gedné, a mw koželuhy usennjky z Podzderazie spo* 
luměšťany a súsedy našimi s strany druhé o dielp toho 
řemesla, tak že gsú šewci sáhli koželuhuom w gich řeme- 
slo* a giž někteřj z šewcuow počeli, a druzj po nich žá- 
dali a. chtěli t^ž to řemeslo dělati koželužské, a koželuzi 
gjaj toho hégili a bránili, prawiece, že to gest proti gich 
prawuom, awahQdám, řáduom, spisuom a swolenj staro? 
4áw£jeinu.; protož my purgmiatr a konšelé swrchupsanj 
slyšewée gich žaloby, odpowědi i odpory, wysjyšewíe 
také a pitně rogwážiwše gich práwa, řády a. spisy s uobú 
tfranú, a té při s božj pomocj kořenně srozuměwše, chtiece, 
gakož na úřad náš záležj , aby ta ruoznice w poklid, ky« 
selo&ti a nelibosti w lásku a w swornost byly uwedeny, 
wedlé sprawedlnosti , k snažné prosbě a k žádosti těch 
obú stran práwa wyřČenie žádagjcjch, ortel a konečné roz- 
súzenie wyřkli gsme z plné rady w tato slowa : Aby šewci 
po ten den koželužského řemesla wiec nedělali, než obogi 
aby práw swýoh* f úduow a spisuow i swolenj starodáwnjch 
poiywali, gednl druhým na těch práwiech, řádech, spi- 
sieob a swolenj nepřekážegjce žádnu měrú až do krále 
hudácJQhp ; a obogi aby spolu w trziech i w ginem obco- 
wápj dpbrQtiwě a lasjiawě nakládali, gakož slušj na do^ 
bré siisedy a poctiwé řeH*$slnjky, Také aby koželuzi přj* 
s^zrý swé řemeslo ohledovali a opatrowali, ahy dobrá 
dielp b*z falŠQ (Jěl^no bylo, aby sě chudému i bohatému 
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sprawedliwé w tom dalo, pod pokutu, gakož magj w gich 
spisiech zapsáno* Tento rozsudek a ortel obé straně gsú 
přigely i držeti slíbily tudiež w radě před námi. (26. Pros* 

1450,) 

52. 

Když súsedé osady sw. Wáclawa na Zderaze nadpadli 
práwem panj Katruši Bartoňowu, nynie Prokopowu man- 
želku aby gim 5 kop g. dala, kteréž dobré paměti kněz 
Wjt řečený Sawiše , kanownjk Wyšehradský k té osadě 
odkázal, proti tomu panj Katruše odpowěděla, že kněz 
Wjt odkázal gest těch pět kop g. k té osadě tiem oby- 
čegem, aby za ně puol kopy platu kupeno bylo wěčného, 
a ten plat aby faráři a kněžjm byl wydáwán, aby mše zá- 
dušné za geho duši byly slúženy, táhnu ci sě na swědo— 
mie : páni purgmistr a konšelé , slyšewše žalobu, odpor i 
swědomie, wyřkli gsú, aby panj Katruše těch 5 kop g; 
dala w moc osadnjm swrcliupsaným, a ty penieze aby 
w radě položila mezi pány. To rozkázánie panské panj 
Katruše gest učinila, a těch 5 kop g. w plné radě na tru- 
hle panské gest položila, a páni těch 5 kop g. kostelnj- 
kóm i giným osadnjm kostela sw. Wáclawa na Zderaze 
w moc gsú wydali k té osadě, a oni ge přigemše panj 
Katruši z těch gistých pěti kop g. zaplacených gsú kwi- 
towali i swobodnu 'propustili i gegie budúcie. (Téhož 
dne a roku,) 

53* 

Stala se smláwa mezi panem Danielem a Ramšem 
z domu Tyršowa o dodělánie hráze rybničné pod Tucho- 
rázem u mlýna. Nayprwé má loket býti dlúhý. čtyř piedj, 
a tiem má loktem odměřeno býti na tyči osmi loktuow 
wzdelj, a tu tyč postawiti na trúbě rowně wzhóru, a pak 
má děláno býti té miery nahoru až do wrchu, to gest, 
osmi loket dlúhých, a tak aby byla hráz srownána giž té 
miery napřed psané nahoru, počnúc ot splawu až čtyř 
kročegj nad struhu mlýnu. A kdyžby giž tak byla ta 
hráz na wysokosti udělána, má také wrch té hráze zawřen 
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býti w širokost šesti loket swrchu psaných* Také gest 
toto wymluweno w té smlúwě, k tomu dielu aby každý 
měl swá nádobie, gakožto kolečka, ryče, lopaty s giným 
nádobjm, kteréhož by k tomu dielu třeba bylo, a gá k to- 
mu dielu mám wydati osout motyk a pomocného toto: 
strych hrachu, slanin polet, čtyři sýry a dwa strychy žita. 
Též peněz ot diela toho swrchupsaného má dáno býti 
šest a třidceti kop g. , a na tu summu zawdal gsem prwnj 
kopu g. Ramšowi, kterýž gest se mnú tu smlúwu učinil, 
w plné radě w sobotu po sw. Vincencii r. 1451. 

54. 

Opatruj mužie Walentin Kaba, Gira Franko wic, Mi- 
kuláš Rokycanský zlatnjk, Ondřeg Obudlý, Mařjk Rathau* 
ský i ginj konšelé z staré rady wyznali gsú w plné radě, 
že za gich úřadu, když byly nesnáze mezi Mandu Kljmo- 
wú dceru, spolům ěštkú nowého města pražského s gedné, 
a mezi Gelenkem chmeléřem s strany druhé o chmelnici 
a zahradu tudiež na Smiechowě: tehda páni, gakož gsú 
byli toho zbožie Smiechowského s pány s staroměstskými 
w drženj společně , wydali na to zbožj Wáclawa Hrobku 
spolupřjsežného swého a Beneše Studentowic obecného 
úřednjka přjsežného, a páni staroměstštj wydali pana Ma- 
teřím konšela a Wanka Korunu obecného, aby gich městce, 
k čemuž by práwo . a sprawedlnost měla, toho dopomphli. 
Ti gsú byli při tom sudu , a přišedše s konšely i s mno- 
hými obecnými s toho i s giného zbožie prosili gsú pá- 
nuow, aby pro paměť budúcj gich ortel byl w knihy měst- 
ské wepsán, páni gsú toho gim ortele dopustili w knihy 
swé městské znamenati i wepsati přikázali. Ale páni staré 
rady té pře w lawiciech nesúdili , ani toho ortele řiekali, 
neb to gich sudu nepřjslušj. Přes to stará rada prawj, 
komu gest co potřebie, ten o to stuog neboli hleď toho 
práwem tiem nebo práwem wyššjm, gakož gest řád, oby- 
čeg i práwo. (18. Února 1451.) 

55. 

Po smrti Doroty wdowy Puršowé z Nekázané ulice 
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Jana Kmoškowá* a Kristina Koptdwa, poručnicě gegie 
naywyššie gsice napomanutě od těch, koumá co na aá- 
dušre bylo odkázáno , řekly před pány u plné radě, že 
ten statek Dorotin nemóž toho wšeho postthtftiti > proco 
že gest některé wěci geště ea «wébo žiwota w swé ne-* 
moci utratila, a cožkoli statku gegieho zuostalo gest, í?e 
to wšecko chtie řádě dáti a před pány položití. A kdyfe 
proto byly staweny i u wazbě panské drženy , páni «ě 
ptawše nemohli se doptati wiece statku, a opět Jana Kmoš* 
kowá a Kristina Koptowá w plné radě pod swým swé* 
domjm wyznaly gsú, že cožkoli toho statku za sebúmagj 
po smrti Doroty swrchu psané, ten wešken chtie Wydati 
wěrně a práwě: tu páni úplné radě wydali ktomu opaCr* 
ného muže Wáclawa Ostalka, spolupřjsežného swéhc^ a 
ten statek rozděliti, což geho móžé stačiti, rozkázali. A 
Wáciaw ten statek s panská wolj těmto gest osobám wy* 
dal, nayprwé: Přjbkowi sladownjkowi , Přjbkowi koiféři* 
Janowi Mihulowi a Janowi šnoraři, kostelu jkuom sw.Gin- 
dřicha gednu kopu g. a pět kop gim na domu Puršowé 
ewrchu psané, kterýž gest prodán, wzieti otk&zal na roky 
nayprw prjštje, když peniezy za ten duom magj placeny 
býti; potom mnicfaóm k matce božie sněžné dal gednu 
kopu g. etc. (6. Března 1451.) 

56. 
Marta Mamkowá když wstúpila do rady chtěci, aby 
gie chmelnice wzdána byla, Prokop pjsař wystúpiw z sto* 
lic učinil odpor řka : Páni, gáť gsem sě k polowici chmel* 
nice, kteráž ona nynie držj, připowěděl za Jánka Střie- 
brnébo, a před tuto radů, kteráž před Wašj Milostj se* 
děla, také gsem sě připowiedal. Pak teď Mamkowá chce 
druhů polowici té chmelnice kupiti, ten trh gá gie za* 
stawugi, neb dá - li buoh mám k té chmelnici dobré prá- 
wo. Tu páni purgmistr a konšelé nedopustili trhu wzdá- 
nie, ale wyřkli, aby sě Mamkowá s Prokopem přátelsky 
umluwila. Pan Wáciaw Cwok tu wýpowěrf z plné rady 
učinil. (13. Března 1451.) 
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57. 

Když Ghmeljk hospodář špitálu pod Wyšehradeni 
gménem a slowem těch chudých nemocných nařekl prá* 
wem panj Petruši nebožce Jana Beránka manželku, aby 
těm chudým gich chmelnice, kteráž ležj pod horu Wyae- 
bradskú u řeky, dědičně postúpila, prawě, že gsú ti chudj 
nikdy od obce neutiekali, než že gsú odtud násiljro, mocj 
a ohněm wytištěni : proti tomu panj Petruňe odpowěděla, 
že gest Beránek tu chmelnici kupil i zaplatil: páni sly- 
šewše gich žaloby, odpowědi i také práwo s uobů stranu 
wážiwse, podali toho na obec gednú i druhé, necbtiece 
bez obecného wědomie a wuole gich nic w takowé pří 
řéci. Pak obec také tu při wážiwši práwem gest póru- 1 

čila i rozkázala, aby těm chudým sprawedlnosti dopo- ( 

mohli, neb gsú to naywětšie sirotci, také k sprawedlnosti ' 

panie Petruše nahlednúce i k gegiem sirotkuom, tak totiž* 
aby chudým ta -chmelnice k dědicstwj byla nawrácena, a 
gakož Jan Beránek s nebožcem Wáclawem Kumským ku- 
pili tu chmelnici za 6 kop g., a Jan Kumský zeť téhož 
Wáclawa swá polowici těm chudým gest propustil i panj 
Mána gebo manželka, k tomu kněz Wáclaw farář z Opa- 
towic wyznal gest, kterak gest Jan Beránek, chtě gjti s to- i 

hoto swěta na budúcj, žádost měl, aby ta chmelnice pod 
časem k tomu špitálu byla nawrácena. A tak páni purg- I 

mistr a konšelé wedlé toho nálezu obecného wyřkli gsú 
ortelem we gmeno božie, aby ta chmelnice chudým zase \ 

byla i hned postúpena, a Chmeljk hospodář neb ti chudj 
aby dali panj Petruši s gegjmi sirotky 6 kop g. za gich < 

práwo i za náklady na tu chmelnici učiněné, a což gsú 
gie požili, to aby minulo. Tu inhed z rozkázanie pan* j 

ského Chmeljk gest zweden na tu chmelnici Hynkem zLu* * 

někowic rychtářem zdegšieho města těm chudým kdrženj, * 

kruče a ku požjwánj dědičnému. (Téhož d. a r.) 

58. 

Bohuslaw z Košjna a Waněk pjsař od desk zemských 
když nařekli kostelnjky osady sw. Wáclawa na Zderaze* 



< 
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žeby gim penieze úročné s winnice nebožky Alžběty Tru- 
bačowé stawili, ze gména na pána Janowi ze Ws chodce 
a na Drubowi, a kostelnjci odpowěděli, že gsú to penie- 
ze téhož kostela osadnieho, odkázané kšeftem Alžběty 
swrchu psané i panským ortelem přiřčené: tu páni sly- 
šewše žaloby, edpowědi, list kšeftnj nebožky Trubačowé 
a ortel panský w knihách městských zapsaný, téhož kšeftu 
i ortele potwrdili gsú; neb rada radu w sprawedliwých 
nálezech má twrditi, přikazugjce Bohuslawowi a Waňkowi 
swrchupsaným, aby giž wiece osadnjm těm na tom úroku 
žádné překážky nečinili proti kšeftu i orteli swrchu psa- 
nému i tomuto nynégšiemu potwrzenj. (Téhož d. a r.) 

59. 
Když mnohé nesnáze daly se mezi slowutným Heršem 
z Prošowic s gedné, a mezi panj Margretú wdowú, man- 
želku dobré paměti Přecha z Škřiple, o list, o dluhy i 
gine wšecky wěci až dosowád, tehda ty wšeckny ruoznice 
přátelskými úmluwccmi, t. g. slowutný m Prokopem zHob- 
šowic s strany Herše, a Janem Škub elem z Gimljna s strany 

v 

panie Margrety swrchu psané před urozeným pánem Čeň- 
kem z Klinšleyna, purkrabj hradu pražského takto gsú 
srownány, že list ten na penieze na 18 kop g. má při 
panie Margreté zuostati, a panj Margreta má dáti Heršowi 
6 kop g. we dwú nedělj po sw. Giřj nayprw přjštiem, a 
ty má gemu zaručiti, a zápis z desk, kterýž gie swědčj 
na 90 kop g. wěna na Knowři, ten má z desk propustiti 
a Gindřichowi Kuorkowi ty dědiny trhem we desky wlo- 
žiti, a což by w swém drženj zawedla , to má zprawiti. 
Pak o wšecky dluhy nebožce Přechowy, i o gine wšeckny 
wěci, oč gsú mezi nimi nesnáze byly až dosowad, ty 
wšeckny magj pominuti a strana strany nemá z nich na* 
pomjnati budúcně. (14. Dubna 1451.) 

60. 
Slowutný Zibřid z Nechyle, kterýž gest bydlil na Prá- 
čjch, když gest byl stawen od Thomy Lantha spolumě- 
ftěnjna nowého města pražského pro dluh, z něhož gemu 
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winu dáwá, gakož gemu sljbil za Alše bratra swého : tehda 
stoge osobně před pány purgmistrem a konšely w plné 
radě sljbil* gest ústně i ruku dániem pod swú ctj a pod 
wěru, když nayprwé pan Zpráwce do Prahy přigede , .že 
má přigjti do rady mezi pány na rathuz a postawiti sě, 
aby gemu wydali z rady dwa konšely, a 8 těmi i 8 Thomú 
Laathem má gjti před pana Zpráwce a prositi s pilnostj 
G. Msti, aby ráčil učiniti mezi njm a Thomů giž psaným 
konečné wyřčenie o ten dluh swrchu psaný, a že chce 
konečně gtž odbyti geho, aby pro ten dluh nečinil dal- 
šjch nákladuow ani práce. (30. Dubna 1451.) 

61. 
O tu nesnáz a ruoznici, kteráž byla mezi mistry klo- 
búčnjky s gedné a Martinem také klobúčnjkem s strany 
druhé wo dielo gich řemesla a wo zachowánie řáduow, 
opatrný muž Wáclaw kožišnjk konšel, gakožto přátelský 
úmluwce s wolj obú stran, takto gest wypowěděl mezi ni- 
mi w plné radě , aby Martin ponechal diela klobúkuow 
bobrowých do dwú letů ode dne tohoto zápisu, a kohož 
by mohl w tom řemesle požiti, buď mistra neb towařiše* 
aby sě tomu řemeslu lépe učil, ale gine klobúky kromě 
bobrowých inhed muoíe dělali, a řády i práwa w řemesle 
zachowáwatú Pak po dwú. letu když sě tomu řemeslu 
naučj a okáže před mistry, bude moci dělati. (6. Cerwna 
Uol.) 

62. 
Když gest byla nesnáz a ruoznice mezi Gjrú Swětljkem 
a Gjrú Smoljkem mlynáři ze mlýna pod Wyšehradem, že gest 
Gjra Smoljk nechtěl plniti peněz Gjrowi Swětljkowi za ten 
mlýn pod Wyšehradem, kterýž gest u něho kupil, až by 
gemu wyswobodil skalku, na niež gest duom nebo stáge 
dobytku postawena, a tečenie nebo gitie wody od té skalky 
do lázně k špitálu* W tom Mařjk Šmardoch hospodář a 
chudj z špitala s gedné, a Gjra Swětljk, mlynář swrchu- 
psaný.s strany druhé, o wykúpenie té skalky, kteráž gest 
prwé k špitálu přislušala, i o spuštěnie té wody do lázně 
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přes potok přišli gsii toho mocně na panské wýřčemc. 
A páni Wáclaw Cwok, purkmistr, Daniel z Tuchoraze, Jan 
Wschodecký, Beneš Sixtus, Jan Meč, Gjra Maynuškowic, 
Matěg ObeSlowic, Wáclaw Kožišnjk, Wáclaw Bradáč, Jan 
Bradáč, Pawel S uchop al, i ginj konšelé slyšewše gich ža- 
loby, odpowědj podáwánie i spráwu, takto gsú mezi nimi 
konečným rozsúzenjm wyřkli , aby ta skalka giž k tomu 
mlýnu wěčně a dědičně beze wšeho platu přislušala, a 
woda aby s strhy (z struhy?) přes potok po žlebiech do 
lázně wiece nebyla puštěna, ale aby sobě wážili chudj 
wodu, neb komuž bude potřebie, do té lázně. A za to 
práwo neb za ten plat, kterýž gest byl z té skalky k špi- 
tálu témuž pod Wyšehradem, aby Gjra Swětljk dal ktomu 
špitálu osm kop gr. na čtyři roky sw. Hawla pořád zbě- 
hlé bez přietrži. A tuto wýpowěď obě straně gsjí wděčně 
přigele, genž sě stala w úterý před sw. Gilgjm* 1451. 

63. 
My Wáclaw Cwok, purgmistr, Daniel z Tuchoraze, Jan 
ze Wzchodce 1 ), Gira May nuškowic , Beneš Syxtus, Jan 
Meč, Wáclaw Kožišnjk, Matěg Obešlowic, Wáclaw Ostatek, 
Wáclaw Bradáč, Jan Poláček súkennjk a Pawel Suchopal 
pekař, konšelé přjsežnj měštěné nowého města pražského, 
niocj zápisu tohoto wyznáwáme, že když Kateřina Odo* 
lenowá obierala sě a šla wuokol falešnú minicj a faleš* 
nými penězi, tak že proto měla hrdlem trpěti: ale my 
hlediece milosrdenstwie geště gsme s nj milost učinili, pro 
kterážto winu duom gegj s měštištěm, i se ' wšjm přjslu- 
šenstwjm práwem gest na obec našeho města spadl. Tu 
k žádosti a k wuoli urozeného pána pana Giřjka z Kun* 
státu a z Poděbrad , pana spráwce našieho milostiwého, 
ku prosbě také a k žádosti pokorné mnohých znameni- 
tých dobrých lidj a Jana Čecha manžela gegieho, páně 
spráwce služebnjka, dali gsme a mocj zápisu tohoto dá- 

v 

wáme témuž Janowi Gechowi ten gistý duom, kterýž ležj 



1) W latin, se pjSe Joanncs de Gradu, ginde te£ Wschodecký. 
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na rynku mezi domy Petrowým Gečmjnkowým a Bohu* 
slawowým sladownjkowým , s měštUtoem, a piwowáran, i 
ae wšjm, což gest w tom domu, přjslušenfttwjm, ke gtněnj, 
k držetij a k dědickému wladarstwj beze wšech otpor a 
překážek giž psané Kateřiny Odolenowé, přátel gegjch i 
wšelikterakých giných lidj. 

Actum sabbato in vigilia assumptionis 8. Maríae. 1451. 

64. 

Páni purgmistr a konšelé zpraweni gsúce a zflttme* 
nagjce, kterak panj Regina střelcowá wdowa učinila gest 
dobrý a ščastný počátek k wyzdwiženj špitala pod WyŠe* 
hradem* pottápiwši k němu dworu w Heryaku wsi, které* 
hož gest byla w držen], a potom se s swým statečkem do 
toho špitálu přihrnula, a giž tu od několika let w tom 
špitále pracuge robotně, s chudými wedúci hospodářstwie: 
swoHli gsú a mocj zápisu tohoto swolugj, aby táž Regina 
byla hospodynj w tom špitále, a bydlela w něm, tu s chu- 
dými potřebu magjc do swé smrti beze wšie překážky 
w tom, což naydéle móže, hleděci těch chudých dobré- 
ho obecného. (18. Zářj 1451.) 

65. 

My purgmistr a konšelé mocj zápisu tohoto wyzná- 
wáme, že když gsú sě byli zrotili a zdwíhli towařišie ře- 
mesla kožišničieho proti mistruom swýwi řemeslo swé* 
wolně stawugjce k škodě mistruom i k hanbě, i proti řá- 
du a práwu městskému; a když gsú o to před nás do 
rady obesláni a žaloby proti sobě wedli: my chtiece tu 
ruoznici w pokog a w dobrý konec uwesti, tak gsme sě 
w to wložili, že gsú towařišie prosili mistruow, aby gim 
to milostiwě odpustili, že to chtie rádi oprawiti a potom 
sě toho nedopuštěn, a takowých neřádných běhuow sě 
wysjxiehati. Mistři k našie žádosti to gsú gim dobrotiwě 
odpustili, a w tom sě takowé swolenie stalo mezi nimi, 
gestli žeby kto z nich neb kteřj potom kdy takowého 
skládánie řemesla neb takowých běhuow k tomu podob- 
ných proti mistruom neb proti práwu městskému dopu- 
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stil sě, aby gemu řemeslo složeno bylo do wuole w&ech 
mistruow, neb aby tresktán byl pokutu, kterúž páni kon- 
šelé nadegdú. A kterýžby towaryš den geden w témdni 
swéwolně nedělal, tomu má na mzdě puol téhodne sra- 
ženo býti; pakliby dwú dnj swéwolně nedělal, aby gemu 

# 

byla mzda sražena za celý týden. 

66. 
Jana Kulhánka nebožtjka když dwa -sirotky umřela 
let nemagjce, tehda po gich smrti opatrnj mužie Gira 
Mřeněk a Matěg Rúta položila list kšeftnj mezi pány a 
k tomu 20 kop gr. hotowých peněz, žádagjce, aby toho 
poručenstwie prázdni byli, a což peněz pozuostalo, to 
také pánuom oznamugjce, i co gsú dluhuow za nebožce 
Jana Kulhánka zaplatili i na ty sirotky ge chowagic na- 
ložili: tu páni list kšeftnj wyslyšewše, žádost těch poruč- 
njkuow, i také prosbu přátel a otčjma těch sirotkuow, 
tak gsú wyřkli ortelem, aby babce těch sirotkuow poruč* 
njci z těch peněz, kteréž za sebú magj, dali dwě kopě 
gr. a rúcho, kteréž gest pozuostalo, a u Giry Mřenka aby 
zuostaly 4 kopy gr. a u Matěge Rúty 3 kopy za gich práci 
robotnj, kterúž gsú w tom poručenstwj wedli, i za to ge- 
sto gsú ty sirotky chowali a na ně nakládali. A tak gsú 
ge z toho poručenstwie propustili swobodny, kwity i prázd- 
ny s gich dědicemi a budúcjmi. (13. Lislop* 1451.) 



(Dokončenj budaucnČ.) 



IV. 

Prwotisk český a prwotisk polsky. 

Od Wáclawa Hanky. 



1. Trojanská historie. 

Při přjležitosti slawenj čtyrsetletnjho Jubileum wyna- 
lezenj tisku nebude nemjstné ukázati gakými literami 
w Čechách a gakými w Polsku prwnj knihy tištěny byly, 
gichž wěrné snjmky na přiloženích zde listech připo- 
gugeme. 

Gak widěti z prwnjho, wy tištěn' gest zřegmé rok 
1468, a Dobro wský byl prwnj kterýž rok ten w pochy- 
bnost uwesti usilowal ; poslyšmež tedy důwody geho : 
»Ale slowa ta: aje gt? oo XXaxoftnit fyna bojie poejy* 
name tlí * cccc * íjcvm * gsau znamenitá. Z nich tedy saudj 
Někteřj mogi kragané, že tato kronika téhož léta, totiž 
1468 tištěna byla. Gá sice ncdowěřugi sobě toho zastá- 
wati; neboťby mohla welmi snadno tato chronologická 
známka z rukopisu 1468 psaného z neumělosti aneb 
z nepozornosti, gakž se nacházela, wytištěna býti. A we- 
směs gest chronologický počet chyben, gakožto každý 
nahlédne, kdo sobě práci wezme geg přehlednauti. Kde 
tedy wězj chyba w menšjchli udaných počtech, nebli 
wsummě? W druhém* smjmli tak mluwiti, wydánj léta 
1488 kroniky této, gesto ne z prwnjho, nébrž z giného 
rukopisu způsobena gest, gakožto njže dowedu, čtau se 
slowa tato arci gináče: aje ot navo&nic fyna bojiefro 
poetitamt qtmactc fet let cfmoefate a fcom let 4 toflapagem 
nyníc xvcfmt. A náslédowně musela také summa gináč 
wypadnauti. Wšak nenj toliko tento počet přeginačen, 

v 

ale i počet let od wystawenj města Rjma až do narozenj 



i 
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Christowa; neb»w prwnjm wydánj čteme 1025, w druhém 
1045* Snad byli wydawatelé druhého maudřegšj apozor- 
něgšj. Wěc ta bylaby snadno k rozhodnutj, anebby aspoň 
mnoho swětla dostala, kdyby se někteřj rukopisowé kroniky 
této našli. Arci se domnjwá p. Rafael Ungar w 224té notě 
k Balbjnowě Bohemia docta, že knihtiskarstwj giž léta 
1468 w Cechách se prowozowalo. Přigjmá tedy za gisto, 
že se na rok 1468 tištěnau knihau wykázati mužem. Ale 
geho duwody negsau negen welice k prawdě nepodobny, 
nébrž duwodně křiwy. Neboť on myslj, že, poněwadž 
pacházegjcj se neygtaršj knihy dosti weliky gsau, že i 
menšj, buď stračeny aneb geště někde schowány býti 
inusegj, kteréž geště dřjwé než tyto weliké, tištěny byly. 
Třeba wšak gen do letopisňw typografických nahlódnauti, 
a přeswědčeno bude, že práwě prwnj knihy neywjce 
welikého formátu gsau. Nábjzjm se za každý oktáw aneb 
kwart 40 do 50 foliantů w, neli wjce gmenowati.« 

»Práwě tak negisto gest kde tato kronika tištěna byla. 
Snad nenj ani w Cechách tištěna; a bylaliby, opět ne- 
wjmo, w kterém z obau měst, w Prazeli čili w Plzni, a.neb 
dokonce na Horách Kutnách? Neboť nám Plzeč dá- 
wala knihy od let 1476, Praha od let 1488 a Hory Kutny 
1489, neli spjše. P. Kandid powjdá we swé notě (wBoh* 
doct. str. 231. dle wydánj p. Ungara wýslowněj že 
w Praze tištěna gest, a Řehoř Hrubý z Gelenj že gi do 
tisku dal. Ale zůstal nám toho důkaz dlužen. « To po- 
wjdá Dobro wský na str. 47. Bdhmische Litteratur *uf 
das Jahr 1779 odepře w léta ničeho neustáno wiw až do 
1782, kdežto w Abhandlungen einer Privatgesellschaft in 
Bdbmen funfter Band str. 233 opět na kroniku trojanakau 
přigházj a prawj: 

»Mezi lety 1478 a 1487 wyšel dosti silný spis kronika 
trojanská Quidona z Kolumny w českém gazyku bezpo- 
chyby z giž zřjzené tiskárny w Praze. Práce ta má wšgoky 
známky starého tiskarstwj. Nemá žádných pocAůw strá- 
nek, žádných kustodůw, žádných signatur, žádného 
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titule. Ano i nedostatky a chyby gak saaečowy tak tiska- 
řowy činj to welmi k prawdě podobno, že to gert gedna 
s prwnjch w mnohých kusech geště welmi nedokonalých 
zkaušek tisku w gazyku českém* Litery gsau welmi 
krásny, poněwadž slewač krásny rukopis, kterýž mu před- 
ložen byl, následowati musel, aby se Čechům zaljbil, 
a aby uměnj geho průchodu došlo. Sazeč, gak se zdá, 
řjdil se tak přjsně dle rukopisu, gegž před sebau měl, 
že negen stránku na stránku, ale řádku na řádku při* 
westi se snažiL To dokazuge nestegné wyplňowánj řádek; 
neboť mnoha řádka, á sice skoro na každé stránce gest 
o dwě neb tři pjsmena delšj než gine, gichž délka stegna 
gest. Každý půlarch gest zwlášť tištěn, gakožto z po- 
rownánj papjrnjch známenj snadno poznati lze* Ctyry 
půlarchy gsau w kwartu složenj w hromadu sešity. Ta- 
kowých sešwů gest dohromady wšech 24 a V 2 archu, 
aneb 388 stran. S listem w prwnjm sešwu wloženým 
390. Neboť sazeč přehlédl w rukopise gednu stránku, 
byl tedy nucen text gedné stránky na dwě zwláštnjho 
listu wysaditi , aby se to w náležité mjsto wložiti mohlo. 
Litery negsau wšudy stegny. W prwnjch desjti sešwech 
gsau autlegšj ; ostatnj w poslednjch sešwech hrubšj. Gsau 
také w řezbě rozličný. Hrubšjmi gest tištěn ten zwláštnj 
list w prwnjm sešwu. W litém sešwu, stránka 160 a 
w některých následugjcjch gsau oba způsoby liter gedny 
w druhé pomíchány. Muselo se tedy slewači wjce če- 
ských rukopisůw předložiti. Nacházj se w nich mnoho 
spogených, w gednu matrici slitých liter, gako bo , t>a, 
t>c, t>i, Do, c*, ež, ge, ge (gest), i), trn, li, mi, ni, or, pa, 
po, ta, re, ro, tu, r$, (l, fl, (f, fl, fie, ta, tc, ti, to, 
W, mezi nimiž některá spogowánj liter gen duchu české řeči 
a žádné gine přiměřena gsau* Skrácenj welmi málo při- 
cházegj, a sice gen takowá, gežto gen w českých ruko* 
pisech obyčegná býwagj, gako ť* mjsto emo, c* mjsto efco 
é mjsto em, 1 mjsto im, gt mjsto gefi. Na stránce 58 
padá kwětowaná weliká začátečnj litera w oči. Puntiko- 
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waná pjsmena »tf, A, i nikdy nepřicházegj , stáwá tedy 
bn&, řoon, ftt mjsto bafl, EM, Ai Papjr gest silný a 
bjlý, znamenj w papjře negsau wšudy stegna. Do lího 
sešwu gsau wolské hlawy, od lího až do konce přichá- 
zegj též lidské hlawy w profilu. Wolské hlawy gsau 
opět rozličný, některé gsau širšj a hrubšj, gine menšj. 
Též w postrannjch tazjch mezi rohy nkazuge se značný 
rozdjl. Nuže wšak gest otázka: kde a kdy kniha tato 
tištěna byla? W knize samé nenacházj se žádného pod- 
pisu, z něhožby se otázka ta zodpowjdati dala. Historie 
trojanská skonáwá sečtenjm let uplynulých od zbořenj 
města Troje do wystawenj města Řjma, od wystawenj 
města Rjma do narozenj Christowa a t. d. Takowá se- 
čtenj nacházegj se gak w latinských rukopisech, tak i 
w tištěných wydánjch zmjněné historie. Poněwadž pak 
mnozj w těchto počtech rok tisku nalézati se domnjwagj, 
postawjm to zde slowo od slowa (wiz přiloženého snjmku 
druhau stranu). Ze slow : „a ?e gi? od t7aro$enie fjma boje * 
počínáme VfíP* cccc . Ix^mV chtěli někteřj rok tisku ústa- 
nowiti. Wšak když pomysljme, že léta 1468 uménj ti- 
skařské sotwa w kterém z neyznamenitěgšjch německých 
měst mimo w Mohuči, wykonáwáno bylo, že do léta 1487 
w české řeči nic než dwa sněmy utraquistských stawůw 
1. 1478 a 1483 se ukázati nemůže: že konečně geden český 
rukopis trojanské historie od léta 1468 w kniho wně kláštera 
Oseckého byl *) ; bude tedy zcela k prawdě podobno že 
rokem 1468 nikoli rok tisku, ale stářj rukopisu, kterýž 
potřebowán byl, určeno bude. Neystaršj češtj tiskaři sice 
w určenj léta , mjsta a giných okolnostj , gakož to spisy 
XVho wěku postačitelně dokazugj, byli welmi zpráwni, 
zřetelní, obšjrni, nikdy pochybní. Celé aučtowánj kro- 
niky trojanské, ano i slowy wypsané počty gsau welmi 
chybný, gakžby se daufati mohlo, žeby počet UT°. cccc Ijrwn . 



1) Wiz Bob. Doct. Balbini P. III. p. 203. Zdaž se Um gcSlé 
nacházj newjm. Póza. Dobr. • 
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dobře byl, budiž také žeby z rukopisu wzat nebyl? Pře- 
bledněmež aučet a oznamme na wlas ty časté a hrubé 
chyby. Abdon měl %\ a ne jfjcjc synůw; a jrjrjr wnukůw a 
ne dcer. To stogj w dwanácte a ne w dwacáté kapitole 
psáno. Trója byla zbořena léta od stw. swěta 2820 l ) a 
ne 4114. To se stalo před wystawenjm města Řjma 430 
a ne 330 léta. Rjm byl wystawen před Christowým na- 
rozenjm 751, ne 715 léta. Také summy gsau chybný. 
Tak gest 330 + 715 = 1045, ne 1025. 1025 + 1468 
= 2493, a ne 2095. Kdo se tedy na tuto weskrz chy- 
bnau chronologii může spolehnauti? Datum tohoto tiště- 
ného spisu, nemůže se tedy z knihy samé určiti. Snadno 
se dá ale domnjwati, že mezi časem od léta 1476 do 
1487 postawiti se dá. Wšak od koho, a kde gest tištěn? 
To se dá geště méně zodpowědjti. Z počátku XVI. 
wěku dáwali Cechowé w Benátkách a w Normberce na 
swůg náklad české knihy tisknauti ; poséláwali tam wlastnj 
swé opráwce (korrektory) ; učjwali se též témuž uměnj 
w Normberce a wykonáwali ge potom w Čechách ; ano 
založili též wenku knihtiskárnu. Nemohloliby se z toho 
na XVté stoletj zawjrati a domnjwati, že trojanská kro- 
nika někde wně Cech, snad w Normberce, kde se snad ro- 
zen) Čech tomu uměnj učiti mohl, tištěna byla? Wšak gá 
spjše mysljm, že němečtj tiskaři giž okolo 1478, 1483 
několikráte do Prahy přišli, kdež nákladem českým ti- 
sknauti začali. To bude také ta přjčina, že sé prwnj 
tiskaři w Praze w českých podpisech negmenówali.« 

»Této trojanské kroniky, kterauž sme obšjrně po- 
psali, znám tři wý tisky. Geden gest w klementinské 
knibowně wysokých škol, gehož wzácnost a drahocennost 
pan Šeršnjk dobře nahljžel. Napsalf násiedugjcj slowa 
na desku wazby: Liber iste diligentissime custodiatur, 
prímus enim typis excusorum librorum bohemicorum est. 



i) Mnsj se sde hleděli na wělij počty gakožlo na sta, mensj mo- 
hau dle rozličných chronologij rozličný býti. 

XIV rocnjk, jw. I. 6 
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L. J. S. S. J. 1772. W desátém seSwu scházj prostřednj 
půlarch. Druhý se chowá w knihowně W. W. O. O. 
Augustiniánů w u sw. Wáclawa w Nowémměstě pražském, 
kterýž někdy Petrowi z Růže (+ 1523) náležel. Wtom 
scházj 24tý sešew a poslednj půlarch. Třeij wýtisk se na» 
cházj w knihowně benediktinského kláštera w Kladrubech* « 

Abychom auplněgšj zpráwu toho dali, poslyšme co po* 
zděgi Rafael Ungar o prwotisku tomto powjdá, Neuere Ab- 
handlungen der k. bi)hm. Gesellschaft der Wissenschaften. 
Zweiter Band. Prag 1795. Diplomatisch-Historisch-Literari- 
scher Theil p. 197, a gak pozděgi i Dobro wský o něm se 
wygádřil. 

»1468 bez mjsta tisku (bez pochyby w Plzni) w 4. 
české přeloženj trojanské historie Guidona z Kolumny. 
Bez počtu stránek, bez kustodůw a signatur i titule 390 
tfran silná. "Wiz Boh. Doct. P. 'II. p. 231, Dobrowsky 
bdhm. Litt. 1. B. S. 45, liber die Einf. und Verb. S. 233 
a z toho Denis Suppl. AnnaL typ. P. II. p. 587. Známy 
gsau gak p. Dobrowsky we swém pogednánj připomjná 
tohoto welmi wzácného spisu gen tři wý tisky.' Geden 
w zdegšj weřegné knihowně, w kterémž prostřed nj půl- 
arch desátého sešwu scházel, kterýž potom z beztoho 
nedostatečného wýtisku někděgšj augustiniánské knihowny 
u sw. Wáclawa. doplněn byl. Druhý někděgšj knihowny 
benediktinské kladrubské, kterýž nynj c. k. dwornj kni- 
howna wjdeňská dostala. A třetj augustiniánské knihowny 
u sw. Wáclawa , gjmž p. Professor Zlobický we Wjdni 
swau welmi wýbornau zbjrku českých knih a rukopis ůw. 
rozmnožil.* 

»Aby se srownánj s nowým zákonem a prwnjm če- 
ským Passionálem a ginými mezi 1475 — 1487 tiště- 
nými spisy, kteréž, se snad geště naleznauti mohau, usnad- 
nilo, mjnjm poznamenánj swého o českau literaturu, 
zwlášť ale o slowanskau filologii tak welmi zaslaužilého 
literarnjho přjtele p. Dobrowského, kterýž sobě na práci 
dal, trojanskau historii, a práwě gmenowáné dwa spisy 
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co neypřjsněgi wyšetřowati, zde zděliti. Z těchto a z giž 
Dobrowským w geho pogednánj uwedených dftwodůw 
wyswjtá, že w oněch na konci této kroniky se nacháze- 
gjcjch slow: oje $$ ot> Klato&nit, fyn* boje , poqynamt 
W. ceee * Irt>m°. počtem 1468 nikoli rok tisku, nébrž 
stářj rukopisu, gegž sazeč před sebau měl, určen gest.* 
»Když se tato kronika s následugjcjm nowým zákonem 
od 1475 wěrněgi srowná, muselby se pro mnohé patrné 
chyby, gež giž Dobrowský swým mjstem wy týkal, sazeč 
a tiskař za učennjka a začátečnjka ; , řezač forem ale a 
slewač pjsma za obratného mistra, držeti. Geho pjsmó 
má sice stegnau kuželku s pjsmem, gjmž nowý zákon 
tištěn gest; gest ale menšj, autlegšj, a padá pěkně 
do oka* Puntjk nad j a q ř gest gak býti má, mnohém 

v 

silněgšj a zřetelněgšj; wšak trochu tuze wysoko. Řezal 
také giž s (s finále) s puntjkem, kteréž na stránce 9 
w slowě 2>u0tó přicházj; užjwá ale předce fs ča* 
stěgi;.tak wysadil str. 10 -^crfuícfs a •v&erřttles. Mimo 
přjmé 1 též s oblaučkem 00 gednoduché i spogené (PP) 
wyřezal « 

»W prwnjch dewjti sešwech nenj geště spogeného d| 
a flt, gesto w pozdněgšjch přicházegj; ano i (f přehledl, 
poněwadž na str. 9. fcouffage wysadil, a teprw w desátém 
sešwu ff (pojuffal) potřebowati začal. Od gedeňáctého 
sešwu pomjchal autlé pjsmo s něco wětšjm a hrubšjm, 
w němž i ne špuntíkem, nobrž , háčkowanau čérkau 
znamenáno gest. Str. 160 patrný gsau nowé t>, im, fio, 
\) a dále pořád gak gednotné čteny tak nowé spogowánj 
syllab. Str. 192 (w třináctém sešwu) nowá figura pro ty, 
též d) ř fft, kteréž ale s e|>, fl"t se střjdagj; až se prwnj 
autlegšj pjsmo , gežto arci pod presem welmi trpěti mu- 
selo, pomalu zcela strácj, a hrubšj silněgšj skoro samo 
se nacházj ; kterýmž také k doplněnj od sazeče w ruko- 
pise wynechaná stránka w prwnjm sešwu, wložený zwláštnj 
list tištěn gest. Versálnj pjsmena % f Kb, <£, $£, <B, -é, 
*J, X, tn, XI , <D, P/ V, W, gsau od takowých wno- 

6* 
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wém zákone zcela rozdjlny. 2D gest 5D w missale z cela 
podobno a stegno. $, třetj figura ít, iřetj figura 3, a 
druhá wětšj figura 6>, gsau z latinského pjsma missalu 
předcházegjcjho kalendáře wzaty. Dá se tedy mysliti, že 
nás knihtiskař giž léta 1475 tjmto pjsmem opatřen byl. 
H, menšj figura S>, pak C, U (wšak gen w druhé polo- 
wici knihy) 3? f 3 r gsau ty samy versálky, gežtownowém 
zákoně přicházegj. Při sázenj prwnjch dwau archůw ne- 
měl umělec geště žádnéhe ■*& w zásobě, pročež přicházj 
teprw we čtwrtém archu -^erřulefd versalnjm pjsmenem. 
2fc užjwá w mnohých aršjch také za 21, a teprw w osmém 
sešwu str. 120 nacházj se 2tytier? prwnj prawé 2t, kte- 
réžto s 2£ w nowém zákoně gedno gest. Sice magj geště 
<£, í£ a <D dwogj figuru; gednu zcela prostau, a gednu 
spogenau zpředu wpraweným tabem podobnau <L neb C. 
Wšak w celém spisu nemá žádného í a nahražuge ge 
dwogjm Vx IWatunendon , VVcta , FPtftopad. Gest. geště 
k pozoro wánj , že růžička f/ffi\f které* brzo gednau, brzo 
2krát, 3krát i 4 krát na konci kapitol k wyplněnj necelé 
řádky úžjwá; gakož i záwěrečné známky CT~ > kterauž 
poukázati chce , že slowa nižšj řádky do wyššj geště ná- 
ležegj, stegné řezby a stegného slitj také w Missále při- 
cházegj. Bezpochyby gest tedy kronika tato w té samé 
tiskárně (w Plzni) tištěna, a gj začátek a zkauška českého 
tisku učiněn. Wýše uwedené okoličnosti, nedostatky a 
chyby gak sazečowy tak tiskařowy wystawugj spis 
tento gako prwnj, w mnohých kusech geště welmi nedo- 
konalý pokus umělce, genž okolo léta 1475, neyspjše 

v 

z Normberga do Cech přišel, a zásobu tiskařského ná- 
řadj, gežlo zcela gen w pjsmě, kterýmž kalendář w mis- 
sále tištěn byl, záležela, s sebau přinésti mohl. Pjsma, 
gimiž české spisy tiskl, teprw w Čechách aby u ČechAw 
swemu uměnj přjstup našel, dle sobě předložených krá- 
sných českých rukopisňw, gež gakožto umělý řezač forem 
a sléwač pjsma zauplna následowati uměl, pomalu zhoto- 
wowal, a dle ducha gázy k a českého zdokonalowal. Ano 
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i to, že w nowěgšjm hrubájm pjsmě, gežto wpozdně*g- 
šjch sešwecb kroniky trojanské přicházegj , wjce pjs- 
men , gakž to gich spogowánj w českém gazyku žádala, 
k. p. cb, fit , w gednu matrici spogena byla, dokazuge 
poznenáhlý prospěch našeho umělce w českém tisku. 
Geště gen českého sazeče aneb korrektora se mu nedo* 
stáwalo při geho prwnj zkaušce. Neboť z častých chyb, 
z nesčjslných mýlek $ mjsto ?, cj rajsto c$, též někdy 
mjsto x% wyswjtá, že sazeč byl němec. Aspoň to led) 
na konci mjsto (etfr sotwa se dá wyložiti, kdyby byl 
Čech před kassau byl stál ; neboť cb gest zde w gednu 
matrici aneb figuru spogeno, nikoli wšak ú)\ a přigmeli 
se, že sazeč dobře £ett> *• g« £**, kteréžto poslednj na 
též stránce čaštěgi přicházj, četl, nemohlť po db sáhnauti ; 
a kterýž Cech by zde byl tecb čjsti mohl? Gen Němec 
mohl letfr w rukopise za (ecb zhljžeti, a poněwadž ne- 
spráwně četl, také nespráwně wy saditi. « 

Geschichte der bohm. Sprache und Literatur von 
Joseph Dobrowsky* Prag 1792. »Tr o janská historie 
z Latiny. Mimo starý rukopis we weřegné knihowně a 
giny od 1. 1468, gegž Balbjn w klášteře oseckém nalezl, 
a třetj na papjře w 4. gegž sem u pp. Piaristůw w Li* 
pnjce. na Morawě našel, chowá se geště čtwrtý od 1. 1431 
u pp. Minoritůw zde w Praze, w němž i Mandivillowa 
cesta a báseň Tristram obsaženy gsau. Prawděpodobno 
gest, že tato historie Guidona z Rolumny giž w 14.wěku 
přeložena byla. Češtj rytjři gi zhusta čjtali, abylaprwo* 
tinau tištěných knih Českých, a dle záwěrky giž 1468 bez 
gmenowánj mjsta tisku, bezpochyby w cizině (wně Cech) 
w 4. tištěna. Druhé wydánj wyšlo w Praze 1488 w 4. 
Třetj s proměnau archaismůw tamž 1603 w 8. a 1790 
způsobil pan Krameryus čtwrté.a W přepracowaném 
wydánj 1818 prawj: »Trojanská historie z Latiny Guidona 
z Kolumny* Balbjn, kterýž gi w rukopise od !♦ 1468 
w klášteře oseckém nalezl , připiš uge gi z překwapenj 
Diktysowi, kdežto se předce Guido naň potahuge. Upp. 
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Piaristův? w Lipnjce widěl sem před 26* lety papjrowý 
rukopis w4. od 1, 1467. Ze záwěrek dá se sauditi , že 
toto popsánj trojanské wogny zamilowaným čtenjm našich 
rytjřůw od 14 # wěku býwalo* Lobkowický pěkný rukopis 
we fol. od 1. 1442 psán byl z rozkázanj Pawja z Gen- 
štýna. Werše o Hektorowě smrti nestogj w něm na 
lonci knihy, nébrž po 21 ♦ kapitole. Odchylky tištěného 
textu gsau wětšjm djlem nepatrný. We wydánj od 1. 
1488 stogj k. p. ntfmyflna mjsto cofieřla, naplete mjsto 
tiamiete, řfcy* cjefi bylo na vfwitit mjsto tt>y$ by na 
VknitniU Giny rukopis (někdy u Minorit ůw w Praze) we 
foK od 1. 1437 dal sobě rytjř Wáclaw z Baštku přepsati 
„aby fíe navcyili flawnym a vratným fřutfom titictiftym 
řuobcftnic jařotia bo$iefro a ftre xvUfii cjefte*" Po nowém 
zákoně od 1. 1475 gest trojanská kronika prwnj tištěná 
kniha w českém gazyku. Ad se hned slowa: <$e $if od 
ttatositiit fyna boje , počínáme tíT°* cccc°. Ijrwn . na ru- 
kopis wztahowati zdagj, gesto sazeči předložen byl, ná- 
sledowně léto 1468 o tisku platiti nesmj, tedy má prwnj 
wydánj bez mjsta tisku w 4., gehož gen tři wýtisky známy 
gsau, wšecky známky neystaršjho tisku, asi od léta 1476* 
Druhé wydánj wyšlo w Praze zcela giným, hrubšjm pj- 
$mem léta 1488. 4. Třetj s proměnau častých archaismůw 

v 

tamž 1603. 8. Ctwrté způsobil W. Kramerius 1790. 8.« 

Dobrowského knihopisne obgasněnj s připogenjm 
língarowa doplněnj gest tak auplno a tak zpráwno, že 
w tom ohledu ničeho wjce se žádati nemůže: popsaliť 
knihu tu tak gak gi před sebau měli. Ginak to wyhljžj 
ale, když spustiwše se toho, co před sebau měli, mocně 
důmjnky swé čtenáři wnutiti usilowali ; tu w kraucenost 
a odpory sami s sebau se wpletše, nigakž giž w gasnost 
wybřednauti nemohli. Tak byl Ungar zprwa pro rok 
1468 gako nikteřj kragané Dobrowského, á proti roku 
1468 nebylo zagisté žádného mimo Dobrowského. A proč 
byl Dobrowský proti roku 1468? Protože chronologie 
od stwořenj swěta, od zbořenj města trojanského a od 
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wystawenj města Řjma w léto kronice chybná gest. A 
gábych na to kdowj co saditi chtěl , žeby w chronologii 
tuto i za našich časůw málo který sazeč aneb korrektor, 
nemage při ruce takowých chronologiemi opatřených 
kalendářuw a kompendij, gakýchž tehdáž tak pohodlně 
gako nynj neměli, zpráwněgi neuhodil; kdežto naproti 
rok od narozenj Cbristowa negen každý sazeč a korrektor, 
ale každý žáček z wesnické školy zpráwné nám napsati 
dowede, aniž se tak snadno w tom omýlki' může. Tak 
to bylo též před námi, tak též w 15. wěku: ač letswěta, 
trojanských a starořjmských w paměti neměli, předce 
dobře a zpráwné wěděli rok od narozenj Cbristowa, 
w kterémž žiwi bylí. Wěc ta gest snadno k rozhodnuty 
anižby swětla z nalezených rukopisůw potřebowala, ale 
poněwadž se rukopise wé takowj nalezagj, položjmeznich 
na to se wztahugjcj mjsta. Že býwali neystaršj češtj ti- 
skaři w určenj let, mjsta a giných okolnostj welmi zprá* 
wni, tjm geště dokázáno nenj, žeby kronice trojan- 
ské gen: oje gt; oo £?aro?ente fyna boje počínáme 
ttí°* cccc * lp>m°* dali, a prwnjmu Passionálu ani podobné 
zawjrky dáti nemohli. Osecký rukopis takto se zawjrá: 
(Různoslowj a přjpisky Strahowského , Lobkowického a 
Klementinského položeny gsau za njm:) 

n % je wuto řtronyce nenič polepeno * efoe neb léto 00* 
fixvotstnit faneta tohoto oobytie a ?řafeme ttftitfta Jtxojm* 
fíet>© / protop flufite voUt>Uti / 5c fe gefí fialo léta tx&* 
tie° 2 fu&ee jibowítebo gefco panotvanie / (Bemaf gmena 
bylo 2íboon / %tery?to tmel gt ?%?ti 3 &fttow fenatyd? / 
% uÁiiii ocer woanycb / 3ařo* pfano gt xo tnibtd) &tfxy 
*3iK*btlftY<h *»♦ yiw+* řapitoley % to fe gt oalo oofiwoí* 
t^enie fwieta pocttywd) 5 tifycyd) pofte a po* %UiU l*<*d> 
ttlieftece Xjigna / % p wo »fiaa>enim miefia Xjimftefro tm 
fia a* tmu let 6 / 3íle je mieflo Rtfmfte nflaweno gt 00 
Xomala prjeo ÍZa*o$enim! pana naflefco ^ejnftyffe / Seom 
fet a. %v. let. 7 (Eeboy 00 oobytie ttíiefía troyanfte / oj 
00 narojenie pana nafiebo ^ejnřryfia Syna bojie / mi* 



$$ Prwotítk český 

nulo tífyce fet a* jcp*. le* • 2f Je gif ob £?a?o?eme fyn* 
bojie* pbcfytame. HT°. .ccccV Ijcmíf. 9 / 2t protcf fec?toce m 
kra u? t>tomat>o / (Eebby ob bobytte fóroge aj bofteboby / 
minulo gt ba?a tifyct let a. Inrjrjr* a piet let / ic. 10 

Krakowský zlomek rukopisu konej, gak sem to wos- 
mém ročojm běhu tohoto Časopisu str. 116 uwedl, gtó 
před nápisem nad hrobem Hektorowým a Achillowým, 
nemage ani předposlednjho př ipomenutj : tfařoj t)té fwaty 
^art.tf* ani této posleduj záwjrky, těmito slowy: 2Dořo£ 
nano gt toto bielo léta ob nateyemi bo$ief>o (Ctf^c btpajie&o 
ofmbefatefro febme&o <Db tofco miffra (Bwtoa a prjelojeno n> 
<£*eftt> r3«c* flowo ob (lotra ř pt^iřajamj f(Iot»)atnet>o pana 
XYlincmayftta r^ecjenebo 3mr?li£ ob Í7a(yíafme)yfliefco fine* 
$ete Erale tt>adaa?a €?eflet>o řrale let(a ob naro;e)nif 2>o^ 
jie&o Ciftecie^o <L$tyx(S)tz\>o geb(enaej)te{>o 2fm(en)* 

1) Strahowský a Lcbkow. rukopis: 2íUe je u> teto hro* 
nic$e (Zc&L oronkje) nente pololetí ze (a magj wšecky f 
bez puntjku gen $)« 2) Strah. uj° + 3) £#&£. a Afcm. tt?ib* 
ejeti* 4) ZoM. u>e 0*x>anac*te Klem. wt toxvacwtt copitole* 
o) Strah. po fitt tiffic$tecb poflu apo jrmj ZróA. a Afcm. po 
QttrnabQti* 6) »Sfcr«A. trnffta a jrl let / jcjrjrtt* Lobk. a Afcm. 
tr?if?a a ttjibejeti letí>, 7) Strah. nafffe iffn W~* **♦ £***• 
a Jfówi, parnase letí?. 8) ..S*raA. i\fu jepa ** tifficíre let 
jrb let; £oM. a A&™. tiflic?e let c?tyt$ibc?eti a piet* 9) 
Strah. poc$itame jrmjte fet let / jejepo. Lobk. c$trnabc$te fett> 
let|> c#yt?ibc$eti gebno* £fem. cytvmbcw fetí? let a ffebefate 
btuHCt let* .ftraA. 2í wfiupilifme wffefie Zoř*. 8>braf>e ob* 
wanoc; 10) Strah. ba>a tifíic?e let * ofmbeffate 4 gebno 
léto / % giy fme wftnpili bro{>e ob n>anoc? a* bofatrab to 
gefl bo&oba $arief?o«>ame tec naybofiogitieyftie panny matic 
matty boo$ie gen* gefi $an / jrjnoti / miefec^e bt?e?na íbyj bo* 
fonany gfa tito řnie{>f řro^f ajani flotoutne afř4tfc^ne°vitier^ic 
pana £Dac?laa>a jbafftřu napr^ieb F0aa?ie bojy a řetC57 y 
řujitfo libo Xmet*třet>o 3tmie / C^efíc aby ge c$tu€>e nebo 
flifltecje nmetiti fit flawnym a t>batnym ffutjrom titict^ítim 
řuobranie ^afona bcjteí>o a ftoe tolafti c^efře cbttbid? a fy* 
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vidb Itfy před gicb nafstntfy beqnrotxmy mi / Xta aby po* 
ynagici mornofi fwieta tohoto gim pofcbftlt* OL f onomu 
fcpieto txuecjnemu ta&li nmiem$to boofr fnrietlo nriecpte 
wffiem fwatym wiutnie fanetie gie napbrage tpffkfro bobre 9 
na toieff uneřoa? 2Lm. @Cc?e míe léta bo$tefeo rifficje 1 * 
cccc° jcjrprií miefecje <£$era>enQt dne x*. Ginau rukau 
připsáno gest: do léta tpfpeyiebo cjtyrjfle jrjrt>° podle 
pocitu teto Fronyfy odpoc$atfu fa>teta gefí vf tytyc*let fftefl 
fyet let jrjrjc" a Qrtyvyy léta dalo fťe toto počteme íeta 
3ařo5 fte na(>or?ie ppfiie n> nedtefy pr?edeu>fltemp fwatymi 
nafrradie na petrfptsrc$ie» ZoM. da>a tifyc;e letfc a cjtyrtf* 
fia ttú) ofmdefate aflef? letfr 2í gi* fme cpfiaptli ivfedtne 
oba>anoc$ a* dofowad to gefl to fobott* proni pofanectfatb 
<0en? gefl den tr^nadoty mieftecje ledna řdpj dořonany gfn 
tito Entet>f frorfa$ani t>ro;enefro pana pana pawla * 
(Btnftty na napr^ied ř €>lanrie 2>o*ie ařeejti y t>*itřn lidu 
2tytier?ftei>o jemie cjefíe 2íby gte c$tuc?e nebo flpflíeeje naa* 
- c*ili fíe flaamym a Pdatnym flFatbsom tytitxtftym ř obrané 
?a{ona bonebo afa>e wlafii (Ejefte cbndjrcb afjrycb lidi prjied 
gtcb nafylnify be$ptawnymi / 2ttaEe po$nagic? marnofi 
fnneta tohoto gim podrbali* OL (onomu faňem txnecpiema 
tafcli wnitmito buofr fwietlo txriec?ne toffiem fwatym wie* 
cjnie fwitti gie naplnagie a>fin>e&o dobrého natxúeřy wiefow 
2Tm* 3ttyto tnitlpy pfal gí}bmtmfoarba *f ♦ (Skryté gméno : 
$igmanb $ frabra*) Klem. pao(tr?etief>o tificje letfc acjtr* 
nadejte letí?, @řónaa>a fe tato Sronyřa (Eroyanfía otom 
flaamem OTiefio Croyanffem a obogicb řtere* gfa fe flali y 
o gefro dobyti? Uta bojie (Ctfftcjiefro Cjtyrjfiebo flfedefáte(H> 
bewatefro w €>obota pt? promobem toeličonocjmm perme 
laorenciď de tCyn í>orfli|I*" Lipnjckébo rukopisu a sobě 
sljbeného Petrohradského záwjrky nemohl sem tak rychle 
obdržeti. 

Latinského wydánj záwjrka znj takto: Factú est pre- 
sens opus a iudice Guiďone de messana Anno dňice in- 
carnattonis Millesimo ducentesimo octuagesimo septimo 
eiusde 1 prře indiettonis. Ite$ troia magna edificata est 
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ttfmpore Aiolh qui tďc iudicauit populu isracl #* {bit i 
tertia etate mundi. <y fluxerďt ab initio mu~di duo mília 
annott. S£ trecenti. lxxxiii* anui. Sf stetit centům Sf Ixxxv 
ánnis. Nam capta fuit tempore Abdon q tunc ppfm 
israel iudicauit, FluxeruTt ergo in toto Mille duce~ti 8f 
Ixviij aimi. 

O tři léta pozděgi udáwá nám Ďobrowský čas tisku 
historie této mezi lety 1478 a 1487 a sice bezpochyby 
ze zřjzené giž tiskárny w Praze. Po desjti letech nato 
opět gi gmcnuge prwotinau tištěných knih českých a zase 
w cizině, gežto snad giž we 14. wěku přeložena byla. 
A po šeslmecjtma letech potom (1818) udělal z nj zas 
druhotinu a powjdá, že po nowém zákoně od 1. 147& 
prwnj tištěná kniha w českém gazyku gest a určil gj zase 
rok 1470* Udělal to tedy práwě gako onen sazeč w chro- 
nologii, roka 1468 se nechtěge držeti, a giných pomůcek 
k tomu nemage. A proč se nechtěl roku zřegmě wyti- 
štěného držeti? Proto že léta 1468 uměnj tiskařské 
sotwa w kterém z neyznamenitěgšjch německých měst, 
kromě w Moháči, wykonáwáno bylo. Praha byla předce 
znamenitěgšj město než Bamberg, a w Bambergu tiskl 
Pfister fabule giž 1461. A z Mohuče do Sabbiaco a do 
Rjma gest skoro dwakrát tak daleko gako z Mohuče do 

v 

Plzně, a přece Pannarz, ač Bjm nowot z ciziny i nynj 
nerad přigjmá, w prwnjm městě giž 1465 Lactantii opera, 

y 

a w Rjmě 1467 Ciceronis epistolas familiares tiskl a sice 
obě knihy w kwartu a ne we folio. Ale historie trojanská 

v 

musj opět wně Cech snad w Normbeřce tištěna býti, ale 
zas přece spjše přišli němečtj tiskaři do Prahy, kdež 
nákladem českým tisknauti začali. To má také ta přj* 
čina býti; že se prwnj tiskaři w Praze w podpisech ne- 
gmenowali. Kdyby to byli Čechowé, aneb wůbec Slo» 
wané w cizině, připauštjm žeby to býti mohlo, ale Němec 
aby se negmenowal, kdyby to i na neymrzutěgšj wěci, 
natož na knize, býti mělo, tomu ani žádný Němec sám 
neuwěřj. A giž proto, kdyby i giných důkazůw nebylo, 
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nemohl kroniky trojanské Němec ani w cizině, ani w Če- 
chách sázeti, gakožto Ungar zwláště, že tam gednau Uá> 
mjsto Ietí> stogj , welmi diplomaticky dowozuge. Zkuše- 
nému wěřte: gá sem redigowal 1813 české wjdenské no- 
winy a Prwotiny, a dostal sem Němce za sazeče; od 
něho pak wysazený půlarch byl takowý, že žádný po- 
znati nemohl w gaké řeči to býti mělo. Ostatně se každý 
z titulůw českých knih w Lipských mešnjch katalozjch a 
w německých recensjch českých knih o tom přeswédčiti 
může, gestli Němec, a gak Ungar prawj, i bez českého 
korrektora, historii trojanskau 1468 , se , wšemi gegjmi 
chybami: wysaditiby w stawu byl. Ungar tak diploma- 
ticky přjsně we swé rozprawě sobě počjnal, a předce 
sám dokládage slowa J6ut>eš , ^erfulefs a ^erřoles , na 
mjsto gak w knize stogi bctóes, fcerCulefa, a frercnleé we- 
likým 2> a welikými •*£ mjsto malými, l mjsto c a á 
dwěma puntjky mjsto gednoho napsal a wysaditi dal, t 
od začátečnjka sazeče českého w 15. wěku, kterýž na 
takowau přjsnost nikdy nepomyslil, takowé zpréwnosú 
požaduge ! I nynj litera w kasse častěgi w nenáležitau 
přjhrádku padne, že se tomu diwiti musjme, gak to 
cwičný sazeč tak. wysaditi mohl. Ostaňme při lom, že 
historii trojanskau sázel Cech, a dle podobnosti pjsma s Ar- 
nošta wými Statuty w Plzni, a gak w knize samé zřegmě stogj 
í> )Xi\ cccc . Ijcvtn . A začnem řadu prwotiskůw 1) Trojan* 
shau histerij w Plzni 1468. 4°. 2) pozděgi gest Dlabačůw 
Nowý zákon 4°. podobnými literami. 3) Prwnj wydánj 
Passicnálu českého we fol. hrubšjm ale podobným pjsmem. 

4) Nowý zákon druhý 1475 we fol. podobným pjsmem* 

5) Sniem tištěný česky a latine, w Praze 1478. 4°. giným 
pjsmem. 6) Mis sále latinům (dle liter a formule opět 
w Plzni) 1479, fol. 7) Lsopewy básně. 8°. (dle liter w Praze). 
8) Bible pražská w Praze 1480. fol. (osmého miesyce srpna 

fc ne 1488, protožeby datum k měsjci chybělo) 9) Sniem 
Nimburský tištěn 1483. 4°. 10) Scliloquia beati Augustini. 
Winderperg per Johanncm Alacraw 1484. 4°. 11) Alberti 



92 Prwotisk český 

M. Snmma de Eacharistia. Winterperg per Johannem 
Alacraw 1484. 4°. Hle gak Němec nezapomněl gména 
swého. 12) Žaltář w Praze 1487. 4°. 13) Martyniiany 
aneb rzimska krcnyka ten patek przed S. Waczlawem 
w Star. M. Pražském 1488. fol.' 14) Krony ka trc janská. 
cztyrmeczytmy den Miesyecze Prosyncze 1488. 4°. 15) Bible 
Kutnohorská, skrze mne Martina Ztissňowa. w Sobotu po 
s. martinie 1489. fol. 16) Kalendarz w Plzní 1489. 4°. 
17) Sfricm tištěny 1492 4*. 18) Waczlawa Korandy tractat 
o wel. Sw ateste 1493 ten patek przed druzebnu nedieli.8°. 
19) Pasionál s dřewořezbami. w Praze. 1495. Ten vtery 
przed s. Marzy magd. Miesyecze czerwence (nynj čerwna) 
dne poslednieho. fol. 20) Sniem tištěný 1497. 4°. 21) 
Nowy Zákon, w Praze w pátek po božim krztieni 1498. 4°. 
22) Ziwot Mahcmetuow. Tlacženo w Nowem Plzni od Mi- 
kuláše Bakalarze A to léta od porodu panenského 
T. cccclxxxxviu. 8°. 23) Traktát o nasledowani pana Ge- 
zisse Krysta. 24) Traktát o zemi Swate. 25) Traktát o 
nesnadnostech při welcb. swatostL Wšecky tři s tauž zawjrkau 
téhož léta a w 8 U . 26) .Kniha chwal božských, w Plzni 
1499. 8°. 

Tedy máme z 15. wěku dwanácte kwartantůw a sedm 
oktáwůw, za ty by nám Dobro wský 760 aneb dokonce 950 
foliantůw gmenowati musil, a my gich wšeho gen sedm 
máme. 

Geště posawad prwnjho wydánj Historie trojanské, 
tohoto drahocenného pokladu, gsau gen tři w) tisky známy, 
a sice třetj po Professorowi Zlobickém kaupil s kni- 
hownau geho býwalý President nad Appellacjmi hrabě Auer- 
sperg, kterýž ho s ginými wzácnostmi při založenj českého 
INárodnjho Museum tomuto wlastenskému ústawu obětowal. 
Krameriusowy dědicowé wydali 1812 páté wšak podlegšj 
než gich otec wydánj. 
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II. Statuta synodalia et provincialia 

Wratislauiensia. 
Dlauho držjwali za prwnj tisk, w něgž poprwé polština 
přigata byla, Statuta synodalia #' provincialia. Nurenberge 
1512. Wiz Bandtkie Historya Drukarn krakowskich str. 
109, téhož Oycze nasz. Wrocí. 1825 pak Sobraoie slo- 
wianskich pamiatnikow nachodiaščichsia wně Rossii Petroni 
Keppenom St. Peterb. 1827 str. 90, kdež také na tabuli 
IX celý polský text knihy té s latinskau záwjrkau welmi 
zpráwne na mědi wyryt we wěrném snjmku se nacházj. 
Také wiz téhož N. 6. Bibli ografičeskjch listuw Í82S str. 79. 
W latinském gázy ku měla býti giž okolo léta 1465, gak 
Bandtkie uwádj, w Krakowě tištěna : Joannis de Turrecre- 
mata explanatio in Psalterium. Cracis foL bez let. Potom 
drželi za prwnj tisk : Pjseň Bogarodzica umjstěnau w Com- 
mune incliti Polonie Regni privilegium, w Krakowě 1506; 
Ale shledalo se že wýše uwedená Statuta synodalia <y* 
provincialia gsau gen přetisk prwnjho wratislawského wy- 
dánj , kteréhož polský text s latinskau záwjrkau we wěr- 
ném snjmku dáwáme 3 ). Obsahuge pak kniha tato dle 
wýtisku klementinské pražské knihowny zpředu 18 listuw: 
Historia de tranfBguracóne dňi que ferualur in eboro 
Ecclefíe wratiflauién. na konci stogj: Deo gracias. Wše 
bez signatury a kustodu. Pak počjnagj: Synodalia Sta- 
tuta ETpi Conradi Na 13. listu gest Vatix tmfer* (Segtufiet 
feyfia iTTaria. *Jd> gleube in got. pak na snjmku obsa- 
žené polské modlitby. Na 18. listu se konej, a na obrá- 
cené stránce počjnagj Statuta siňodalia dňi Petři E~pi 
wratislauién feliciter incipiunt. Na listu 31. Hec de sta- 
tutis synodalibus dňi Petři ETpi wratislauién. Laus Eter- 
no Deo. Obrácená stránka prázdna. Na 32. listu: Sta- 
tuta Synodalia domini Rudolphi. ETpi wrať feliciter in- 
cipiunt. Na 44. listu Et tantum de Synodo prima sequiť 
Synodus feeunda per dictum dominům Rudolphum Epi- 

3) Tisk Knihy této gest welmi newýrazný, ale tak i na zlomku 
druhého exempláře gegž sám mám, se nacháij. 
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scopum wratislauiensem *eo quo sequiť módo celebrata. 
Na listu 45 Anno domini 147b <5fc. slowy wypsáno, a na 
listu 64 připogená zde w snjmku latinská zawjrka: Hec 
de Casibus per dňm Rudolphií Sfc. 

Mjněnj A.T. Chledowského o tomto textu dlenormber- 
ského wydánj gest, že nenj čistě polský, že nemá nosowých 
zwuků, to gest arci prawda, protože we wralislawské tiskárně 
takowých liter neměli; wšak gsau alezwětšjho djlu připoge* 
ným n nahrazeny, a že mnohé pauhé a mjsto a, e zůstalo, gest 
přjčina ta, že neystaršj polské spisy gsauce nazwjce z Ce* 
štiny wzaty, mnoho slow českých bez proměny podrželi. 
Nicméně proto předce k prwnjm památkám polským ná- 
ležegj, poněwadž gich s takowau polskau přewahau k če- 
ským přičjsliti nemožno. Bezpochyby že práwě tyto ney- 
obyčegněgšj modlitby za času Miečislawa zrowna pauze 
česky se modliti w Polsce uwedeno bylo, což se s malými 
proměnami až do 16. wěku udržeti mohlo. Normberčané 
přetiskli tyto modlitby sewšemi nedostatky prwnjho wydánj, 
ano nadělali geště nowých chyb. Tak si nedowěřowali 
spogiti oDpufft?, mffim, voynowat c?om, ntwyefUct ami ř 
bt^acbat tu ego, wfln pil oe oepefla, fau tnttc?, ot> puffttamje, 
fm rtttidb: tak nadělali nowých chyb: <£leb, b$if\awtny, 
pyltzowym, maztyt, obieefím, pcfíebie mjsto <£t>teb, bgufU* 
xvtny (boguslaweny) pylvtowym (obráceným a mjsto pilato* 
voym), martoe , obiecfna, pzftebít (t. g. prsiebit, wieczny 
przebyt, vitam aeternam). 

Znamenito gest i to, že gak w prwnjm tak w druhém 
wydánj »przyjdz nam królewstwo twojea chybj. Z strany 
toho požádal sem Professora Purkyně, aby we Wratislawi 
do půwodnjch rukopis ůw těchto Statut nahlédl. A hle 
poslal mi z nich po letech gdaucj tři snjmky, gež sobě 
zde w Praze p. Stronczyňsky z Waršawy pro swau paleo- 
grafickau zbjrku kamenopisně wy tiskl, a i w nich chybj we 
wšech, a na poslednjm gen kolmo po straně pifyc$ txpt 
řroleficpo připsáno gest. 



v. 

Liternj zpráwy. 



1) Dopisy z ciziny Wácl. Hankowi. 

W Stohholmi dne 30. fjgna 1899. 
. . . Konečné sem přijel w bobatau na starožitnostech Skandinávii. 
Gest sice wůfyec mámo co Falunské aDannemorské báně od Věku po- 
dáwaly, wA*k předce mnoho gest gefttě we šwedských knihownách 
skryto, tak gako mnoho geitě mohyly této sewernj strany w sobe eho« 
wagj. Wám by se arci geště mnohé- drahocennosti odkryti poštěstiti 
mohlo, zde, kde slowanskau literaturu sotwa dle gména snagj, kde gim 
na nj nic netáležj, aniž pak známost gasyka gim k tomu postaftuge* 
Že Dobrowského bystrému zraku na cestě 1792 do Šwedska a Russie 
wykonané mnohý poklad odstraněn zůstal, dá se snadno mysliti: taká 
nebyly geště králowské i saukromé knihowny a Musea tebdáž tak přj- 
stupny a tak spořádány gako nynj , a auplný přehled gich byl welmi 
obtjten, zagistéby i Dobrowskému w nyněgsj době hogoěglj wydoby wek 
za podjl se byl dostal. Znamenitá gest předewsjm knibowna hrabete 
Brahe, gesto na 500 rukopisůw a 23000 tištěných knih w sobě ntěstná, 
gestiť to tatéž co gi po skončeném wálečném taienj šwedském po Cej- 
chách geden z prwnjch wůdcůw — Wrangel na swém králowskau aupra- 
wau wystaweném zámku Skuktssterském chowá, na němž i gedna z ney- 
wětSjcb a iriděnj neyhodněgšjch zbrognic a zbjrka portrétů w wystawe- 
na gest. Myslilbych ze gest wrchowalý čas, kdoby chtěl poklady kni- 
howny této lépe poznati, aby těchto přjzniwých okoličnostj užil, dokud 
spanilomyslnost- hraběte Brahe, dědice Wrangelowa, wolný přjstup dá" 
wá, a wědeckému bádánjbez překážky pohodlně celé měsjce dopřjwá. 
Knihowna gest gii králi- w dar přednesena, a brzo se do Stokholmu 
aneb do Upsaly dostane, kdež opět něgaký čas uplyne, nežby se spořá- 
dala a k užjwánj otewřela. Mezi wjtězné a ukořistěné památky poct 
wrangelowým praporcem s geho znakem a heslem »Non mortale est 
quod quaeroa do Šwed zanesené, náležj též černá zbrog Zižkowa s gebo 
lehkomasným mečem, gehož na tři prsty Široká, a půldruhé stopy lauhá 
čepel w obkladku čteny K. a M. , mezi nimiž kalich wyryt gest, nese. 
Ač Dobrowský pochybuge, leby to slepého hrdiny meč býti měl, z přj- 
činy Že pro takowého wůdce trochu zhruba pracowán gest, a žeby se 
spjfte za zbraň sprostého Husity držeti mohl, předce pilněgij popatřenj 
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naft prozrazuge, že po straně gjlcůw z železa wytepaná (sotwa na*prst 
wysoká) podoba opanceřeného, prawicj na štjt se opjragjcjho muže, neoj 
práce prostého mečjře, ale umělce, cožby se lépe ukázati mohlo, kdyby 
druhá strana gjlcůw s bakudkau mečnj ulomena nebyla, gegjžto zlomky 
bezpochyby w amulety a láli smány zpotřebowány byly. Zhruba wryté 
čteny s kalichem, mohly arci pozděgi na znamenj přidělány býti , ano 
gakž se to zapřjti nedá , podezřenj wzbuditi , že tato obogidná čepel 
wlastně zprwa s těmito gjlcemi spogena nebyla. Wšak nawzdor wšemu 
tomu tjm prawděpodobněgšj, že to Žižkůw meč byl, býti musj, powá- 
žjli se, žeby se byl Wrangel, gsa w Cechách na čele mocného wogska 
šwedskébo, wše možné o to byl nepostaral, by se zbraň ukrutného msti- 
tele Husowa a neymocnégšjho zastawatele kalicha, prawdiwá do rukau 
doslala ; kdežtoby byl pod wrženau, i ostatnj znamenitosti zbrognice swé 
w lehkost uwesli mohl. Zagisté gest to meč ten, kterýž Wrangel s mi- 
strowskau umělostj snad Benevenuta Cellini wypracowaným štjtem 
(gegž Karlu V. připisugj) z Cech s sebau přiwezl. Weliké i wnitřnj 
i umělecké' ceny gsau mnohé kořisti, geáto se w králowské zbjrce sta- 
rožitnost] a djlem i na zámku geště chowagj, chlauba někdy našj wlasti. 
Znamenito gesti , gak se w Swedjch nynj se wšjm co w 301eté wálce 
zdobyto i skořistěno bylo honos j, kdežto • se w Sasjch wše staroslliwě 
zataguge, co z uměleckých djl z Prahy d* Drážďan odwczeno bylo. 
Zanjmawé by bylo wěděti proč se w Skandinávii české mince neystar- 
Šjch časůw zhusta , z pozdněgšjch časůw ale žádné nalezagj. Welmi 
mne to překwapilo spatřili zde, wšak geště wjce w Kodani , též ty ne- 
dohadné twary bronzowé, w gicnž řadu i u nás 1821 u Králowé Hradce 
Ludákem nalezený náležj. Ač w podstatnosti negsau rozdjlny, předce 
náš wěšijm počtem zwjřecjch i lidských podob gakož i důmyslněgšjm 
spogenjm celého, wynjká , neprozrazugjc při tom při wšem wlastnjho 
určenj swého, má prý to býti nálewka, gakýchž posowád we Smyrně 
a g. m. w Lewantě při službách božjch latinského obřadu užjwagj. 
Geště nemohu zamlčeti že sem podobné bůžky , gako onen nedáwno 
u Bzance w Morawě wykopaný, w berlínských a drážďanských zbjrkách 
starožitnosti našel. A gsau tak gakoby z gedné formy byli, s tjm gedi- 
ným rozdjlem, že prwnjmu maličká špička pod každým uchem, druhé- 
mu gen pod prawým wywstáwá, bzanskému wšak s obau stran chybj. 
Ale hodina bige, honem na parochod do Lubeka spěchagjcj, račte býti 
zdráw. l Bedřich hr. Berchtold. 

W Petrohradě ^ led. 1840. 
N. J. Greč odhodlal se weřegně wykládati základnj prawidla, krá- 
soty i bohatstwo wlastenského gazyka, a počal swé besedy -^ prosince. 
Posluchačů bylo do třj set, a w tom čjsle někteřj z prwostupnjch au- 
řednjkůw, akademjci, literátoři i milownjci ruského slowa z wyšsjch 
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i 
stawáar. Čtenj trwalo dwě hodiny, od osmi do desjti, ke wieobecnéma 

podiwcnj, pozornost poslucbačůw byla tak napřažená, že neymensjho 
ftuatu slyšeli nebylo a ani geden z posluchačuw nepobnul se s mjsia. 
Tehdáž gen, když N. P, Greč rozplameml se hnut jmi lásky k wlasti, 
powyáowal hlasu, elektrická giskra probjhala wSecko shroináždénj, a 
wsecky zachwacowalo nadáenj gediným citem radostného pohnutj i wděc- 
né národnj hrdosti. Druhé čtenj bylo ^ pros. Prwnj bylo gako uwe- 
denjea k wykládánj předměta. W druhém začalo se wyklácláoj samo. 
Moocj myslili, že N. P. Greč bude gen čjsti prawidla grammatiky, a 
UtowaK, že nepředewzal Čtenj o ruské literatuře, gežtoby bylo rozmani- 
těgfij * zanjmateloégsj. We drahém Čtenj se přeswědčili wsprawedli- 
wosti praweného w prwnjm, totiž že s gazykem spogena gest celá byt- 
nost národa, pročež i děginy geho i literatura, a že prawidla gazyka 
gsau základem literatury, pročež i geho děgin. W druhém Čtenj za- 
čala se historie ruského gazyka w následugjcjm pořádku: Osazenj Ewro- 
py z Asie. Skythowé i Kelti. Twořenj saustawy indo - ewropegskýcb 
gazykůw a přestěhowánj gich w Ewropu Odwětj thrácké, latinské, 
germánská, sfbwanské. Shoda gich w kořeoných slowech. Prwopočá.- 
tečnj b-ydjžlě slowanská. Rozprostraněnj gich na západ i k poledni. 
Twořenj gazyka sewernjch Slowan. Oh*g, Wladimjr weliký. Uwedepj 
křesťanstwa. Sestawenj ruské azbuky i přewod poswátných knih. 
"Wlastnosli gazyka cjrkewno-slowanského. Jaroslaw. Zákony. Rozdro- 
benj Ruska. Nestor. Pjseň o pluku Igore wu. Mongoli. Působenj ruského 
duchowenstwa. O strženj západnj Rusie. Působenj Polska a řjmské cjr- 
kwe. Zkáza gazyka. Sloh spisowatelstwa XVII. wěku. Srownánj s pře- 
dešlým. Petr weliký. Přetwořeoj Rusie. Nowé obyčege i nowý gazyk. 
Swětstj spisowatelé: Kantemir, Treďakowský, Lomonosow. Neopowa- 
žugi se obgewowati wlastojho mjněnj o důstognosti wykládánj, před- 
mětůw tak wážných a zanjmawých, nemohu ale zamlčeti, že mnozj 
z počtu prwoklasných důstognjkůw, pocti wéjch náwStČwau swau čtenj 
tato, gako ministr národnj osw&ty S. S. Uwárow, tagný rada G. P.Wil- 
lámow, řjdjcj ministerstvo wnitřnjch důležitost] hrabě A. G. Strohánow 
wygewili zgewně swau radost, a mnohočetnj posluchači (přes tři sta 
mužů), mezi nimiž se wogenStj generálowé i mnozj prwostupnj auřed> 
njci, učenj i literátoři nacházeli, předstawili neupjrateloý důkaz swého 
schwalowánj napřaženau pozornost] a udiwitelnau tišinau w čas Čtenj. 
Třetj čtenj bylo ^ pros. Prospěch čtenj těch po stupnjoh wzrůstá, 
w iřetjm giž bylo do 600 posluchačuw, a w počtu tom welmi mnoho 
wy&sjch důstognjkůw i prwoklasných auřednjkůw, několik audů diplo- 
matického těla a neyznamenitěgšjch ruských literatorůw , w gichž Čele 
W. A. Žukowský. Čtena byla zawjrka historie ruského gazyka w ná- 
sledugjcjm pořádku: Prospěchy gazyka po smrti Petra welikéhó. Pano- 

XIV ročnjk, sw, I. • 
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wáftj cjsařowny Anoy Joannowny. Prwnj oda Loroonosowa. Ponowáq} cjs. 
Alžběty Petrowny. Pokroky nauk.Dalšj práce Lomoaosowa* Gebo prosa. 
Grammatika. Panowánj cjs. Kateřiny II. Pokroky ruského gaayka. Ruská 
Akademie. Plody zřjzenj moskewských wysokých ákol. Karamzjo. Stwořenj 
ruského sloho. Působenj Karamzjnowých spUůw. Dmitrijěw. Náslodo~ 
watelé i nápodobitelé. Senlimentalnost. Kniha Siákowa. Rozepře i spory 
dwau skol. Pokroky ruské literatury za panowánj Aleksandra I. Histo- 
rie slohu gednatelského i diplomatického. Kozlow. Knjie Bezborodko, 
hrabě Zawadowský, Chrapowický. Knjže Kočubej. Hrabě Speranaký. 
Daikow. Manifesty a prowolánj Šiskowa. Historie hosudarstwa ruského. 
Nowj spisowatelé. Puskin. Geho sloh weršem i prosau. Nyněgij stah 
w ruské literatuře* Naděge wbudaucnost. S* W. 

W Petrohrade 17/$9. února 1840. 
NáS knihkupec Wasilij Poljakow opatřil sobě znamenitý počet 
rukopisůw vědeckých i slowesnostných , puwodnjch i přeložených, a 
předsewzal, poradiw se s blahosmýšlegjcjmi muži, rozděliti ge na čtyry 
části i wydáwati ge w zwláStnj knihy pod názwem : Maják sowremen- 
nagó proswěSčehija i obrazowannosti. Trudy učennych i líteratoťów, 
Ttisskych i iuoslrannych. Redaktory : P. A. Korsakow i S, O. Buraček 
Na 1840 god. Prwnj dwě Části giž wySly a wšudy radostného přigetj 
nachazegj. Práwě také wySla £) Utrennaja Zarja, almanach na 1840 
god, izdaoay W. Wladislawlewym. S. P. 1840 w 16. 442 str. Prwé 
než překrásný almanach p. Wladislawlewa na swětlo wyšel, rozkattpeno 
ho bylo šest tisjc (tak hlásá Syn Otečestwa w prwnj knjžce na tento 
rok) wýtisků w, i znamenitá summa ta obětowána wydawatelem w děl- 
skau nemocnici. Pro publikum tisklo se druhé wydánj. Následowně 
k takowým faktům může recensent málo připogitt sám od sebe, leda 
powěděti, že tento literaturnj dárek tištěn gest přerozkošně , že gsau 
přiložené obrázky přelestny, a Že u nás takých wydánj tíebýwalo! Co 
se obsahu wnitřnjho týče, zcela odpowjdá knize, čteť se přjgemně, lehce. 
Prosaické články panj Žukowé, p. Grebenky (oba neylepšj kusy w alma- 
nachu), M. N. Zagoskina, N. W. Kukolnika, knjžete Odojewského, 
samého wydawatele a giných, několik přjgemných básnj W. A. Žukow- 
skébo, D. A. Dawydowa, knjžete N. A. Wjazemského, Podolinského, 
Gr. E. P R-né, Jakubowiče, P. N. Glinky a giných. 3) Pěsň o opol- 
éenu Igor/a, syna Swjatoslawowa, wnuka Olegowa. Pereloženie Michaila 
Delarjn. Odessa 1839. w 8. 78 str. 4) Očerki russkoj Literatury. So- 
činenie N. A. Polewago. Znamenitá gest w spisu tomto wlastnj bio- 
grafie pana spisowatelé, gakau nepřemoženau snažnost) ze samouka tak 
wysoko w spisowatelstwu wystaupil. 
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2« Literatura polská. 

Mezi neydůležilěgšj spisy, genŽ w nowěgSj době w obora polské li- 
teratury na swěllo wystaupili, náležj bez odporu: Michala JVitzniew- 
skiego historya literatury pohhitj. Krakow 1840. I d ji, str. 466 we wel. 8. 
P, Spisowatel rosděiil celý časowý prostor literatury polské na dewatero 
dob čili periodůw, totii: l)Wěk předkřesťanský, 2} Od sawedenj kfe- 
sťanstwj 960 až do 1400, 3) Od 1400 č. od založenj uniwersiiy Kra- 
kovské až do 1500, 4) Od 1500 do 1650 čili tak gmenowaný zlatý 
wěk Sigmuntowský, 5) Od 1650 do 1760, přewaha Jesuilůw, úpadek 
oswěty, 6) Od 1760 do 1795, wěk Kooarskéko a Stanislawa Augusta, 
7) Od 1795 do 1815, wěk Čackého, 8) Od 1815 do 1830, wálka ro- 
mantik ůw sklassiky, wjtězsrwj polskoslowanského básnictwj, a konečně 
9) Od 1830 do 1840, rozkwetáoj literatury národoj. W tomto prwnjm 
djlu obsažena gest genom doba prwnj a druhá, tato na ftestero men- 
éjch oddjlůw rozwriená ; celé pak djlo, podlé aumyslu a náwrhu p. spi- 
sowatele, asi z 8 podobných djlůw skládati se b«%de. Neohlédagjce se 
na některé wady, gicbž ctihodný p. spisowatel odwacowati butf neuměl 
anebo nechtěl, gako k. p. nedůwodné úsudky o litejrnjch plodech giných 
slowanských wětwj a gegfah wztazjch na polskau literaturu, směle twrditi 
můžeme, že uwedeli p. Wišniewský celý swůg záměr w též mjře a na 
týž způsob, gako w tomto djlu, we skutek, spis geho oprawdowým obo- 
hacenjm literatury negen polské, nýbrž ewropegské, se stane. — Týmž 
Časem wycházj we Wilně, pracj Ad. Jochera, tiskem a nákladem J. Za- 
wadzkého: Obraz bibliograficzno-historíczny literatury i nauk wPolsz- 
cze, we wel. 8. Gest to sklad bibliografických zpráw a známostj o kni- 
hách bud w PolStě w gakémkoli gazykn wyálých buď o Polité gecmagj- 
cjch. Loňského loku , pokudž nám wědomo, wyali dwa swazkowé; 
dokončenj celku, pro obsjrnost djla, nelze brzo očekáwati. 



3) literatura illyrská. 

Kwět pučjcj se literatury gihosrbské, w knjžetstwj srbském, podán 
gest obecenstwa w překrveném almanachu, gebož nápis gest: Golubica 
9 cvetom knjiíestva Srhskog, L 1839. U Beogradu 13°. 293 str. Zá- 
leijť z puwodnjcb sepsánj w prose, z překladů* w prose, s půwodnjch 
akládanj wersem, z přeložených básnj a ze smjšených drobnůstek. Té- 
měř wftickni čelněgsj spisowatelé gihosrbfitj ozdobili tento prwnj ročnjk 
swými přjnosy. Na konci čteme pozwánj ke druhému ročojku od na- 
kladatele P. G. Vozaroviée. Přegeme srdečně, aby toto chwalitebné pod- 
niknuty stálosti nabylo* — l) IUyrůw latinského pjsma užjwagjcjoh wysli 
dáwoo ohlášených spisůw p. Marjanovice prwnj dwa swazkowé: Ště- 
pána Marjatwvtia Brocljanma Viti*, Knjiga J, UPeUuhu (w Pělikoste- 

7* 
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Ijch) 1839. 12°. 288 str. Knjiga II. 280 str Gsau to drobné lyrické 
hásně nestegné ceny. Podobných djlkůw gestě Čtyry následowati magj. 
Prawopis analogický: tisk a papjr dobrý. — Z plodůw staršjch Du- 
brownických básnjkůw wydána: Elena, polulalostivo prikazanje, spě- 
wano po gosparu Djonu Djore Palmote vlastffinu Dubrovačkomu. U Du- 
brovniku 1839. 8°. 78 str. Wýtečnost básnj Dj. Dj. Palmoty (aar. 1606, 
umř. 1657) ode wšech uznána gest. Spisowal dramy, ody, pjsně, pře- 
ložil Widown Christiadu a g.* WčtSj částka dramatických geho plo- 
důw posud nebyla tištěna; wydánj gich gest tedy wsj chwály hodné; 
gen Skoda, že, gak «e zdá, p. Martekini, či Dubro wnjčané wůbec, ozwéč- 
něnj lAitaralého prawopisu swého se zasazugj. Neboť i tato sic ginak 
lepá báseň tjm Seradem zprzněna a co mrtwý plod do swěta poslána gest. 



VI. 

Zpráwa o českém Museum. 

(Od počátku prosince 1839 až ku konci února 1840.) 



Společnost. 

W třjdu činných audá ws ta upil uwolenjm se kpřjspěwku ročnjch 
25 si. stř. : p. Hugo Bnmer z Brunberka, c. k. kontrollor šichtownjho 
a úřadu wKarlowých Hutjch w Beraunsku; — z ohledu mnohých če- 
skému Museum prokázaných služeb dán gest p. Frantiikowi Palackému, 
stawowskému děgepisci králowstwj českého, diplom činného auda. 

Do třjdy přispjwagjcjch audá wstaupili, uwoliw&e se k wyměřené- 
mu pfjspěwku po 5 zl. stř. ročně : p. Jeroným Payer, farář Libořický; — 
p. František Aloys Berthold, Dr. lékařstwj w Praze ; — p. Cyril Kampetjk, 
český spisowatel we Wjdni; — a p. Frantiiek Xav. Scholle, farář a 
přjseiný biskupský notář Rožm italský. 

Sebraných menijch přjspéwku penězných zaslali sbjragjcj audowé: 
p. Frantiiek Bezděka, biskupský notář a katecheta na c. k. gymna- 
sium wPjsku, 16 si. 8 kr. stř.,* — p. Jan Jáger, vikář a děkan Rad- 
nický, 3 zl. 40 kr. stř.; — p. Liboslaw Ziegler, Dr. bohoslowj a dě- 
kan w Chrudjmi, 1 zl. 34 kr. stř. 

Materialnjch prj spewkií poslali z 

1. Pro sbjrku rostlin : p. Josef Nechleba , spráwce hospodářského 
auřadu we Stránce, 3 bugné wýrostky stromo wé ; — p. Josef Hackel, 
professor hospodářstwj w Lttoměřicjch, peň od hedera helix. 
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2. Pro sbjrku liwocisnau: knjiecj Mettermiišký lětnj aurad wPia- 
"sjeh malého drořa (Otis tetrax); — p. dworský zahradnjk Sehieht 3 pi- 
roly a 1 kocodoge; — p. Hugo Karifk, professor bohoslowj w klášteře 
Teplském, slatobarewného kru 5 — p. JVáclaw Gifútowic: bjlého wk* 
sáčka (Gordius fílum) * černého gezera w českém hwosdě w Prachen- 
sku; — p, František hrabě SUk r c. k. generál -major, mořského orla 
(Falco ossifragus). 

3. Pro hnhownu: p. M. Christian Adolf Peieh, diákon w Žitawě, 
swůg spis: »Handbach der Geschichte von Zittau.a w Žitt. 1834 2djiy; 
•Geschichte von Jonsdorf, Zitt. 1835«/pak »Novellae novellanim der 
bobm. Landesordnung,« a 2 cizozemská německá kázán] na Prahu se 
wztahugjcj od r. 1613; — p. Jan Lexa baron z Aehrenthaia, c k. ap- 
peltaČDJ vicepresident, pokračowánj swého spisu: uDeutschlands Kern- 
obstsortena wPr. 1839; — přispjwagjcj aud, -p.Ludwjk ryýt zAdels*- 
hofen, c. k. jubilowaný zemský radda : Johns Kolostoyade, ein Helden- 
gedicbt in 2Theilen, Pr. 1832; Pfjrodopis od Jana Filcýka wPr.1824; 
Thomae Mitís Hymnodiae in Messiam, Pr. 1576; Nemethy das Schloss 
Friedland in Bfthmen, Pr. 1818 ; a giných 89 menjjch spjsků; — p. Josef 
Raab, starsj kaplan u sw. Gindřicha w Praze 5 Crogeri Sacrorum pul- 
veram Januarias et Februarius. Litomyslii 1668 ; — p. J. U. Dr. a zem- 
ský advokát Kohout : Frant. z Rozdraiowa Rozbrog o kalich, w Raudoici 
1626 ; Weingartens Fůrstenspiegel, Pr. 1673 ; a Pubitschka Series chro- 
nologica rerum Slavo-Bohemicarum, Pr. 1769; — p Kajetán z Mayregga, 
knihkupec w Praze.* Historia de expeditione Frideríci imperatoris, edit. 
Jos. Dobrowsky, Pr. 1827; M. T. Ciceronis disput. tuscul. ad M. Ru- 
bním libri V, Pr. 1836 ; a Algebraisches Exempelbuch von C. Mayregg, 
Pr. 1827 2 djly 5 — p. WH. Jos. Gewínner, farář teynský w Praze, swůg 
spis: Der religiftse Unglaubc, Pr. 1831 ; — Gednota ku powzbuzenj prá- 
myslu w Čechách, lnj a 2hý sw. 3ho djla swých »Mittheiluogen fór Ge- 
werbe und Hande!, Pr. 1839a ; — čtenářská společnost w Pjsku pokra- 
čowánj nowin všeobecných a wjdenských, druhé půlletj 1838, a prwnj 
1839; — p. Adolf Schmidl, wycbowatel kojžete z Lobkowic, swé po- 
pisné djlo »»Das Kaiserthum Oesterreich. Stuttgart 1839 « l.a2.swazek; 
a »Wiens Umgebnngen auf 20 Stundeo, Wien 1838«, 2ho djlu 3 od- 
dělen) ; — čestný aud, p. Adam Rosciszewski zňosciszewa, následngjcj 
knihy: 1. Siedra obrazové do historyi Polskiej ; 2. Przyjacielludu a Lwo- 
wianin (obogjho pokračowánj) ; 3. Zbiór najnowszych powieáci J. J. 
Kraszewskiego Poeta i Swiat, wPoznaniu 1839; 4. Bukwar jazykajsla- 
weno-Russkago. Lwow 1837; 5. Psaltyr blaíenago proroka Dawida, 
Lwow 1704; 6. Irmologikon ili Katawasija. Lwow 1723; 7. Herhar* 
polski Niesieckiego przez J. N. Bobrowicza. Lipsk 1839 T. III. ; 8. Po-- 
dróž Kontryma po Polesiu, 1829 wydana przez Edw. Raczynskiego. 
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W Pozmanta 1639; 9. Wyprawa generála J. ti. Dombrowsjctego do 
widkiej Polski 1794. Posnan 1839 5 10. Maia Encyklopedy* polská. 
Lessno 1639 (1. a 2. swasek); 11. Pamietniki o wojnacb kosaekich sa 
ChmieJmckiego. Wróofaw 1840; 12, Nowe wypisy polskie, w Leťsuie 
1636; 13. Ogóloy rys Eneyklopedyi dia píci ženskiej praes Karola Mi- 
lewskiego. Warsz. 1840; Tom I. ill + ; 14. Prače literaekie Marceliego 
Bogoria Skotnickiego. Warsz. 1840 ; 15. Czasopismo oaukowe od za- 
kladu narodowego imienia Ossolinskich wydawane. Lwow 1834 . rok 7. 
zessyt II. i III.; 16, Wedrowka po Wielkopolsce i Masowssu. Páry* 
1638 ; 17. Pamietniki do panowaoia Augusta III. i Staoislawa Augusta 
a Rekoptsmu X. Andr. Kitowicsa. )>ozaaá 1839 ; 18. Gwiasdka dla do- 
brých dzieci pnět Teofila Nowosielskiego. W Warszawial840; 19. Pier- 
wiosaek, noworocznik na rok 1840 složooy a piam samyoh dam, aebrany 
praes Paulina. K . . ., w Warszawié 1840; 20. Wiersze Nelecza. P. 
1636; 21. Wernyhora, Wieéé historyezna z roku 1768 przez Michala 
Ca. P. 1838. Tom I. i II.; 22. Powieéci koaackie Michala Ca. P. 
1637; 23. Magacyn powszecbny 1838 a 1839 (pokračowánj); 24. 
Wiersz do zgaslej s. p, Rožy a Rosnowskich Feodorowiczoirej; a 6 gi- 
ných drobných spjsků; .—• p.Petr PiUer we Lwowě, nynegáj wydawa- 
td Časopisu »Tygodnik rolniezy i przemyslowy, ostatek téhož Časopisu, 
od nebožt. p. Adama Rasperowskébo wydáwaného, na r. 1839, pak pr- 
wnjch pét cjsel téhož časopisu, nynj panem T. W. Kochanským fjsé- 
ného, na r. i840$ — p. J. B. Malý swau Dennici, w Pr. 1840, lnj a 
2hý swasek; — p. M.M. Direktorium cistercienskébo řádu w Čechách 
a w Luiicjcli od r. 1839, gakožto pokracowáoj padesáti předešlých rod- 
njků; — p. Ignác Jaksch, kapitulároj kanownjk w Litoměřicjch , ewug 
xJahrbuch fíir Lehrer, Eltera und Erziehe r, Pr. 1840« ; — p. Komárek, 
kupec Pražský : Descrizzione e disegoi delle carozze del Principe di 
Liechtenstein. Iu Róma* per G. G. Komárek Bohémo 1694 ; — redakce 
časopisu „Panorama des Universum* " téhoi Časopisu djl 5tý a 6tý, 
wPr. 1836-*- 1839; ~ e.A. wiastensko hospodářská společnost w Cechách 
swé vNeue Schrifteu" 6ho djlu swazek 2hý, wPr. 1639; pak 1 wýtisk 
swých neywýš potwrzených nowých statut, w Pr. 1839 ; 1 wýtisk swé- 
ho wětšjho a menšjho kalendáře hospodářského w německé řeči na r. 
1840, a týž kalendář český, wětáj i menftj, na léto 1832 až 1840; — 
p. Josef Kredhueber, kaplan u sw.Wogtécha w Prase, Šljt wjry prawé 
katolické a křesťanské, od M. Daniele Adama a WalesJawjna , w starém 
města Pražském 1591 $ — p. M. Dr. Jan Spott swau inaug. dissertacj 
»Systanatisehe Krankengescluchte eines widernaturl. Afters«, w Pr. 1837 ; 
• pak »LUbng Josephi jlissertatio de semiotica denlium et gingivae,« JV. 
1636; »Wrbás Ejttract der Stadt - Rschte, Pr. 1693«; a uPraegjLscher 
Ebren - Kalender 1736« ; — čestný aud, p. G. F.Jéger, profeasor w Stutt- 
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gartě, drahé oddelenj swého spino »Die fossilen Saugetlúere Wňrten* 
bergs, Stuttgart 1839* ; a »Andeotongen ober den Einfloss der Umota» 
hung der Erde auf die Bildong oxid Veranderang ihrer Oberfláche, Stnttg* 
1839* i — činný a sbjragjcj and. dúst. p. Josef Liboslaw ZiegUr. Dr. 
bohoslowj a děkan Ghrndjaaský, 3tj, 4týa5tý djIRoské bibliotéky k po- 
znán j literatury w Rusko od H. L. Chr. Bacmeistra (wněm ředí) wPe- 
irohr. 1775, 1776, 1778) — činný aud, Cahéské kmnkupeetwf , twé 
akladnj knihy: Sommer's geograpbisches Taschenbuch, Pr. 1840; R< 
André^s Darstellong der vorzoglicbsten landwirthscbaftL Verháitnisse, Pr, 
1840; a Oekonomische Neuigkeiten and VerhancUungeo, Pr. 1899, djl 
2hý ; — HornoluUcká společnost wéd, od nj wydané »Striptores rernm 
Imaticarum« 2ho djlu swazek luj, w Uořelici 1899$ — přednosta Nos* 
sawského spolku pro uuanost starobylost a digespyt we Wiesbadech, 
swé »Annabitt, Wiesbaden 1839« 3b o djlu sw. Inj ae 4 obrazy; — p. 
Rudolf Glaser, skriptor c. L universitní bibliotéky w Prase, od něho 
řjzený časopis »Ost nad Westa na r. 1840; — neydúst. arcibiskup, 
konsistor Prabska: swůg Časopis pro katolické duchowenstwo, w Prase 
1899, 4tý swazek; — p. Karel Bret Schneider, doktor práw a arcibisknp* 
ský konsistoríalnj kassjr: Gatalogns oniversi cleri archidioeces. Prageo* 
sis, dioeces. Litoměřic, Regina e Hradec, et Bohemo-Budwicensis. 1840; 
čestný aud, p. Petr rytjř Keppen w Petrohrade , swé spjsky : O Čislě 
ftitelej w Rossii w 1838 goda (rasky a německy) w Petroh. 1840 ; Uiber 
ein der Skt. Wladimir- Universitat za Kiem gehorendes nnbekanntes 
Manuscript. St. Peterb. 1839 (se snjmkem) ; Uiber die Temperatur Yon 
130 Qnelleo der Taurischen Halbinsel; Uiber einen Gráberfund tm 
Moskauischen GoaYernemeot 1839 ; Uiber das Aslx&chanische Geuver* 
cement und die Kalmúcken in Russland 1839 ; — pfispjwagjcj aud, 
p. F. C. z Walterich, c. k. kapitán, swé »AIIgemeine Zeilungskunde 
zur vergleichenden Statistik; Publicistischer Komnientar voní Rdnigrei- 
che BeJgienn; a »Fursterzbiscbof Ton Prag in Beraun und Pilsen, 1839« ; 
p. Tornád Kultzycki swau Rozpravu o krojů sukfeo mesktch, weLwo- 
wie 1839; — p. Jan Huskiewicz, sekretář stawropigianského ústawu 
we Lwowěx Ewchologion ili Trebnik. We Lwowě 1720; a Bogoslo- 
wija prawoucitelnaja. We Lwowě 1760, 

4. Do sbjrky rukopisu, listin, map a rytin: p. Frant* Berg. Ecker, 
pražský magistratnj sekret Ar: Die vier Evangelisten in einer fortlau- 
fenden Geschichte zusammengestellt von K. J. Mayer; — p. Anton 
Wdem Schiffer, ku$s a pens» c. k. polnj kazatel, patero listin na per- 
gamene se 14. wěkn, bez pečetj; — Čestný aud, p. Adam Bosciszewski 
z Roiciszewa, wpotret sfawnego musyka Sierwaczyyskiegov a »Wyj^tek 
z pamietnika pisanego prses bylego Pazia zostaja^cego do samej ámierci 
króla Stanisfawa Poniatowskiego, napisany przcz Josefa Sagatynskiego« ; 
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p. Leo Bohm, Dr. a professor w Buděgowicjcb, půwodnj důležitá u wla- 
atenskau listiau z 15. wěku , ku přepsánj $ — p. Martin Nadler, magi ■ 
stratnj rada w Plané, ochranný list Swédského polnjho masftálka Wraogla 
pro Planau od r. 1647. we wěrném snjmku , pak. 2 listiny z 15. stoletj 
w přepisu, — c, k. uniwersitnj konsistoř we Wjdni: kameno piany od- 
tisk wystawencho w gegjm sále obrazu Geho Eac. neywyssjho.p, kas* 
cléře a presidenta c. k. dworské kommissj nad studiemi % Antonjna Be- 
dřicha hraběte Mitrowského z Nemysle, spolu s řečj, při wystawenj ťé- 
hož obrazu od rektora uniwersity držanau; — p. Josef Zimmermann, 
pražsko -uniwersitnj pedel, weliký chirurgický list za wyučenau, na 
pergamene malowaný, od r. 1720, a wyswédčenj theolog, děkanátu na 
inaugur. disputacj od r. 1743. 

5. Pro sbjrku mtncj : přispjwagjcj aud, p. František Bezděka, bi- 
skupský notář a katecheta c.k. gymnasium w Pjsku, pražský gros" krále 
Jana, 4 strjbrné cizj mince a gednu měděnau fancauzskau; — prispj* 
wagjcj aud, p. Josef Smetana, kanownjk řádu premonstrat. a professor 
na lyceum Plzeňském, 3 strjbrné a 2 měděné mince; — p. Hugo Korijk, 
prof. theol. w klášteře Teplském, 1 pražský groS; — přispjwagjcj aud, 
p. Front, Jř. Scholle, biskupský notář a farář w Rožmitale, 1 holland- 
ský dukát od r, 1634, 1 sasský tolar od r. 1622, 1 malau slřjbrnau 
pamatuj mincj, 11 malých měděných mincj a 5 z nedobrého kowu; — 
p. Ignác Binder, roznaseč psanj při c. k. wrchnjm dworském poŠtow- 
njm auřadě, 2 wČlsj a 3 menšj strjbrné mince. 

6. Pro sbjrku starobylostj : p. Hugo Karljk w Teplském klášteře 
starobylau ostruhuj — p. Bedřich Sonnewend, próza tjmnj magistratnj 
regis tratit w Austj, starobylý kord s čjslem 1414, a hrot střelnj. 

D* pokladnice českého Museum, prjgmjm Matice české, do- 
dali w mesjejch lednu, únoru a březnu 1840: 

Pan Jos. BoL Aule, posluchač lékařstwj w Praze, 5zl. — p. Front. 
Lad. Čelakowský, bibliothekar knjžete Kinskeho, 5 zl. — p. Karel 
Bayer, c. k. prof. grammat. w Gičjně, 10 zl. — p. Augustin Gedlička, 
farář w Záboří, 10 zl. — p. Gindřich Koubek , studugjcj w Némčicjch, 
10 zl. — p. Ant. Peter, též, 10 zl. — p. Wácl. Breycha, kupec w Ra- 
kownjce, 10 zl. — p. Wácl. Horák, kaplan wTurnowě, 5 zl. — p. Jan 
Kadawý, evang. slow. učitel w PeSti, 10 zl. — p. WácL Sekera, lékař- 
njk we HradiSti nad Gizerau, 5 zl. — p. Jan Aothberger, staršj kaplan 
w Přjbrami, 10 zl. — p. Dragony, wychowatel u knjžete Odescalchi, 
10 zl. — p. Tomái Podlaha, lokalista w Buděgowsku, 5 zl. — p. Jos. 
Wlasák, posluch. theol. w Buděgowicjch, 5 zl. — p. Jos. Stangler, též, 
w Praze, 5 zl. — p. Martin Klouček, kaplan w Kadowě, 10 zl. — p. 
Ant. Smrčka, spráwce ajústiciar we Ckyni, 10 z). — p. Jos. fiochmaun, 
kaplan w Raudnici, 10 zl. 



Redaktor : Pawel Josef Šafařjk. 
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ČASOPIS 



ČESKÉHO MUSEUM 



Čtrnáctý roCnjk. 



SWAZEK DRUHY. 



W PRAZE, 

NÁKLADEM ČESKÉHO MUSEUM. 

18 4 0. 



1 



Tisk a papjr Synůw Bohumila Hase. 



I. 

Ilyrské národnj pjsné. 

Od Fr. L. Celakcwskehc. 



Následugjcjch deset pjsnj wyňato gest z wydané mi- 
nulého roku w Záhřebu knjžky v Národně písni ilirske>+ 
kterýžto plod zmáhagjcj se literatury našich gižujch bratr) 
negen auhledným wydánjm národnj tiskárně Dra. L. Gaje 
{což wůbec platj* o wycházegjcjch "tam spisech) k weliké 
slaužj pochwale; nýbrž i Qbsahem swým daleko přewýšil 
wšecko naše očekáwánj. Milownjci národojho zpěwu za- 
gisté s wděčným zaljbenjm přigmau sbjrku pilného a k práci 
té powolaného p. Staňka Vraza a pomocných přátel geho; 
ginj pak přjzniwci slowanštiny potěšeni budau tjnito mimo 
wše nadánj odkrytým pramenem náródnjho žiwota w těch 
kragjch, kde geště před nedáwným časem wše za mrtwé 
a zmařené se wydáwalo. Takoweto wšak pjsně kde po 
tu dobu mezi sprostým lidem se rozléhagj* mm wěru 
zkwjt4 mnoho naděge. Djl tento prwnj, obsahugjcj 16 
epických básnj (Davorie) a 98 pjsnj rozličného druhu, 
zawjrá- w sobě hlasy aárodnj z hornj Ilyrie, totiž ze Štýrska, 
Kratiny, Korutan a částky Uher ; daufáme wšak, že w po- 
tomnjch djlecb, gimž brzkého wygitj přegeme, též z dolnj 
Ilyrie ljbezný hlas se ozýwati bude, o kterémžto důležitém 
djle při dowršenj geho obšjrněgi pak' dá se promluwiti *). 



*) Roku též minulého wyslo i gine sebránj kraginských pjsnj 
w Lublani z pozůstalosti E. Korýtka, kterého wsak posud ani gediný 
wýtisk do Prahy se nedostal, ackoliw téměř před rokem skrse knih- 
kupce bylo o né žádáno. O knihkupectwj slowanské !~ 

1* 
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1. MARKO. 

Stoji silná skala, běli grád, 
Notri se zhaja Marko mlad 
In Ijubica Alenčica, 
Lepá turska devojčica. 
Sta zjutraj zgodaj vstajala, 
Veselo se zprehajala, 
Šla sta na ganke visoke 
Odperat line Široké. 
Tako Alenka govori : 
»Gosta megla po polj' leži — 
No kaj je to? kako je to? 
Kaj, Marko, kol iz tega bo ?« 
Tako je reků Marko mlad: 
»Tam ni obene megle znát, 
Le turski konji tak sopó, 
Ki k meni v gostje zdaj gredó. 
Ko Turki pridejo pod grád, 
Na proti pojdi jim do vrat; 
Ko pa po meni vprašajo, 
Po tursko se obnašajo, 
Odgovor jim tako le daj: 
Doma ni mlaďga Marka zdaj, 
Ne bó ga tudi drevi se, 
In jutro večer javeljne. 

Še só pod grád prijezdili, 
Samo odperat vidili. 
Z desnico jih sprejemala, 
Z levico jih objemala: 
»No, dobro jutro, Turki vi, 
Pri domu mlaďga Marka ni, 
Nebo ga drevi tudi še, 
In jutro večer javeljne. « 
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MARKO A TURCI. 

Wysoká skála — bjlý hrad, 

W něm se procházj Marko mlad 

Se swau milau Alenčicj, 

Krásnau tureckau děwčicj. 

Za gitra záhy gsau wstali, 

Wesele se procházeli, 

I šli gsau na chodby wysoké 

Otwjrat alkýře široké. 

Alenka takto promluwj: 

»Mhla hustá ležj po poli — 

Wšak cože to? či, Marku, zřjš, 

Gak táhne se k hradu bljž a bljž ?« 

Gj mladý Marko odpowj: 

»To žádná mhla nenj na poli. 

Turecké to koně supagj, 

K nám w hosti Turci cwálagj. 

Až přiženau se pode hrad, 

Gim wygdeš naproti do wrat; 

A budau-li se po mně ptáti^ 

Po turecku*se přimlauwati, 

Dey odpowěď gim takowu: 

Mladý ge Marko na lowu, 

A newrátj se z lesnjch her, 

Až někdy zegtra pod wečer. 

Ke hradu Turci harcugj, 
Otwjrat pannu spatřugj; 
Prawici gim podá w ala, 
Lewicj ge obgjmala: 
»Wjteyte, Turci, do domu, 
Mladý ge Marko na lowu; 
A newrátj se z lesnjch her, 
Až někdy zegtra pod wečer.« 
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K rumeni miz' jih posadí, 
Dovol}' dá vina in jedi; 
Tam Turkam je napivala. 
Si v nedrije ga zlivala ; 
Hiti orozje jim pobrat, 
Ga nese v hrám sederoriajstbrat. 
Si sablo brusi Marko rnlad, 
Be se potřese svitli grád- 
Tako en Turek govori : 
»Koga na vérhu tak gromi? 
Gotovo Marko je doma, 
řia brusu svitlo sablo ma,« 

Tako Alenka govori: 
»Zdaj mlaďga Marka doma ni; 
Ne bó ga tucE drevi še, 
In jutro večer javefjne. 
Tako le putice grebó, 
Ko drobné jajčica nesouc — 

Turčine je vpijanila, 
Si v nedro vino zlivala. 
Zdaj v hišo Marko perleti, 
\z nožnie sabla zazvoní. — 
Turčine je posekaú vse, 
En sam pod mizo skriva se; 
Turčm tako zdaj govori: 
»Oj čakaj, čakaj Marko ti, 
Oj čakaj, čakaj Marko mlad. 
Ob glavo me nikar ne djat! 
Me pusti £iv*ga, zdraviga, 
Te prosím jez juoaškiga; 
Od mene zvediú bode vsak, 
Kakovi Marko je junák. « 

Tako je reků Marko mlad: 
"Usmiljenje ti čem zkazat. 
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Když us«ÍH se každý host, 
Dáwá gim gjdla, wjna dost; 
Alenka Turkům připjwá, 
Za ňadra wjno podljwá; 
Při tom unášj pilné zbraň 
Sedmnáctkrát gim wtagnau schráň. 
A šawli brausj Marko mlad, 
Až se otřásá swětlý hrad. 
Tu geden Turek takto dj: 
»Cože to tam nad námi hřmj? 
Zagisté Marko gest doma, 
Na brusů gasnau šawli má.« 

I skočj mu Alenka w řeč : 
vMladýtě Marko odgel preč ; 
A newrátj se z lesnjch her, 
Až někdy zegtra pod wečer. . 
Nahoře slepice hrabau, 
Na půdě wegce tam nesau # « — 

Zas Turkům wjno připjwá, 
Za ňadra sobě podljwá. 
W tom Marko na sjň wyskočj, 
Z pošwy mu šawle zabřinčj — 
Wšecky gest Turky posekal, 
Gen geden pod stůl se schowal. 
I prosj takto odtawad: 
»Poshow, ó poshow. Marku mlad! 
Nade mnau smilowánj měg, 
Mně ubohému žiwot přeg! 
Propusť mě domů we zdrawj, 
Můg hlas tě Sjře proslawj, 
Uslyšj každá dědina, 
Gaký gest Marko hrdina.« 

Dj Marko: »Nenagde autrpnost 
Turecký u mne nikdy host 



1 v* 
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Jez hodem živ'ga te pustit, 
Oj živ 7 mu pa ne zdravému bit. a 
Hiti ga zdaj zpod mize řleč, 
Po svoje hoče mu postreč. 
Polomiú mu je vse kosti, 
Staknú mu potlej je oči. 
Na berz'ga fconfča ga je djaú, 
Bandero svojo v roko daú — 
Jo nésti caru turskimu. 
Poročiú pa je biú njemu: 

v 

Ce se mu kaj do mene zdi, 
Naj pride k meni sam v gosti — 
Se bova vkupej sk ušila, 
Bo vidiú on, kaj Marko zna! 



Turčin se vzdigne in leti, 
V Turčijo daleč přibiti, 
Pii oknu turski car serčno 
Zklicuje k sebi carinjo ; 
»Oh le sim, le sim carinja ! 
Veselá bó zdaj najina; 
Bandero vidim Markovo, 
Gotovo zad ga peljejo t « 



% 



Turčin pod grád prijezdiú biu, 
Se turski car je veseliti, 
Ne vtegama ga je sprašvaú: 
»A1 si pri Marku se gostvaú?« 
Tako mu Turk odgovori ; 
»Te bile čudne so gosti! 
Bil, car! pri Marku sim v gostéh 
Bi zlodju ráji biú v pestéh ! — 
Polomiú mi. je vse kosti, 
Stakniú mi potlej je oči, 
Na berz*ga konj'ča me je djaú, 
Bandero svojo v roke daú; 
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Chci sice zíwa tě pustiti, 
Leč zdráwu tobé nebýti. « 
1 wytáhnuw ho z ffodstolj 
Nepěkně 8 Turkem zápolj: 
Přelámal wšecky kosti w něm, 
Wywrhnul geniu oči wen; 
INa kůň ho rychlý uwázal, 
Swóg praporec mu w ruku dal, 
Rka : K swému caru s tjm se kliď. 
A gemu ode mne wyřiďs. 
Rylo-liby mu s ljbostj, 
Nech sám též u mne pohostj — 
Se mnau-)i gednau se změřj, 
Co Marko umj, uwěrj ! 

Od hradu Turek skokotá, 
A hlaub do Turek klopota, 
An car u okna stogjcj 
Geg wida wolá carici : 
»Oy pogď sem, pogď sem, ženo má ! 
Nastáwá chwjle weselá; 
S praporcem Markowým gedau, 
Snad také geg k nám přiwedau.« * 

Když Turek pod hrad přigel byt 
Turecký car se zweselil, 
A hned se gezáce takto ptal: 
«Gakžes u Marka hodowal?* 
— Byly to hody, care ra&g, - - 
Dj Turek — sám Bůh politug! 
Chci raděg s čertem spolčiti, 
Nežli u Marka hostiti: 
Přelámal wšecky kosti mi, 
Wywrhnul z hlawy oči mi, 
Na kůň mě rychlý uwázal, . 
Sfvůg praporec do ruky dal; 
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Poročiú je, če se ti zdř, 

De pojdi k njemu sam v gosti. 

Se bota vkupej ákusila, 

Bóš vidiú ti, kaj Marko zna.« 

2. B A R O D A. 

Gospod klice hlapca svojěga: 
»0 hitro pojď mi gledat rané! 
Ako rané so kěrvave, 
Běrž mi teči po zdravnika; 
Ako pa so rané děrné, 
Pojdi blapěc kopat jame — 

Oj široké in glóboke.« 

« 

Ko šó je gledat pérve rané, 
Vidió hlapěc je možgane ; 
Ko pogledaó drugo ráno, 
Vidlo se je do serca. 
' Reče gospod Baroda: 
»Kader se doma popelješ, 
Bódo za me te prašali: 
Kje je žlahtni Baroda? — 
* Reci: Zádi se peljá.a 

Šó je hlapěc kopat jame — 
Oj široké in glóboke. 
Tak je rekó Baroda: 
»Dobro z brinjam me pokadi, 
Těrdno z vejam me ogradi, 
Da Hebódo izkopali, 
Séri volki me těrgali.« 

3. KRALJ MATJAŠ PŘED PERLOM. 

Stoji mi pole šúroko, 
Po poli steza vglajana, 
Po stezi pride kralj Mat jas, 
No se mocno hiido děrži. 
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A wzkazuge li, Ijbo-li, 
Bys k němu přigel na hody, 
Že sám pak, až se 6 njm změřjš, 
Co Marko umj, uwěřjš.* 

B A R O D A. 

Mluwj pán k panoši swému : 
»Rychle obledey mé rány! 
Gsau-li rány mé krwawy, 
Pro hogiče mi doběhni; 
Ale gsau-li rány černý. 
Pospěš hrob mi wykopati. 
Hrob široký a hluboký, a 

Prwnj ránu prohljžege 
Widěl panoš až do mozku; 
Druhau ránu wyšetřuge 
Widěl mládec až do srdce. 
Promluwj tu pan Baroda: 
»Když se k rodině mé wrátjš, 
Budau se tě na mne ptáti: 
Kde šlechetný gest Baroda? 
Ty rci gen: Zadu přigjždj.« 

A když panoš wykopal hrob. 
Hrob široký a hluboký, 
Káže takto mu Baroda: 
»Dobře okuř mě galowcem, 
Pewně oblož trninami, 
Ať mé tělo šeřj wlci 
Dewyhrabau, nerozerwau.« 

KRÁL MATlÁŠ PŘED PEKLEM. 

Širokým polem prostranná 
K hřbitowu cesta šlapaná, 
Král Matiáš tau cestau gde, 
Těžká žalost mu srdce rwc. 
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Njega pa sreje pótnik stár, 
Pólnik stár — sam véčni Bog. 
Pa kaj je tebi, kralj Matjaš* 
Kaj se ti tak httdo děržiš? 
Bog vam plati na pitanje! 
Kaj se jaz nebi hůdo děržá! 
Ki že raeni za dugb lét 
Moja liiba mertva leži — 
Moja liiba mertva leži, 
No diiša joj v pekli gorú 
Oj nikaj, nikaj kralj Matjaš ; 
Le idi ti na senjem lép, 
Si kiipi žute góslice, 
No před peklom zaigraj. 
Da bóš igrá minote tri, 
De tebe pitá satan vrag : 
Ciiješ ti igerc králj Matjaš, 
Kaj pa bóm ti za plačo dá? 
Ti pa mu tak odgovor daj, 
Ka bóš si plačo sam jemá. 
Kralj Matjaš gre na senjem lép, 
No si kiipi žute góslice; 
Te on ide před pekel, 
No před peklom zaigra. 
Da je že igrá minote tri, 
Ga je pitá satan vrag : 
Giiješ ti igérc kralj Matjaš! 
Kaj pa bóm ti za plačo dá? 

v 

Ciiješ ti satan, peklenski kralj! 
Jaz bóm si plačo sam jemá. 
On prime liibo za bélo roko, 
No jo pěla z pekla žarečega. 
Kak hitro jo pěrpela viin, 
Tak hitro lúba preguči: 
Nesréčen bódi pekel ti, 
Ka bóš zdaj mogá pražen bíti 
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Potká, ho starý pautnjček, 
Nebeský sám nás tatjček. 

— Co pak tě, králi, potkalo? 
Twau duši smutkem progalo? — 

— Bůh zaplať ti za útrpnost! 
Gakž gá nemám mjti žalost? 
Má milá — mnoho tomu let — 

■ 

Opustilatě tento swět, 
A nynj se mi zgewila, 
Že w pekle hořj, prawila. 

— Pusť mimo, králi, zármutek, 
Wykoney nábožný skutek, * 
Gdi na trh, kup si hausličky, 
A hrag před peklem pjsničky. 
Když pak pohrageš minut pět, 
Promluwj takto satanáš: 

Ten hudec ge král Matiáš — 
Gakýže plat ti, hudce* dám? 
Ty pak dey takto odpowěď, — 
Že odplatu si wezmeš sám. 
I šel na trh Matiáš král, 
A kaupiw žluté hausličky / 

Bral k peklu se, a tamo hrál 
Před peklem pěkné pjsničky. 
Leč sotwa pohrál minut pět, 
Dj takto wrah náš satanáš: 
Ten hudec ge král Matiáš — 
Gakýže plat ti, hudce, dám ? 
Slyš, satane, pekelný králi* 
Gá odplatu si wezmu sám. 
Pogaw za ruku milau král, 
Z horaucjch pekel s nj se bral, 
A když wycházel z brány preč, 
Wypustj milá tuto řeč: 
Buď kleto, peklo, do wěka 
Ať nenj w tobě člowěka! 



- 1 
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Kak hitro liiba preguči, 
Tak hitro nazaj v pekel zleti: 
Nesréčen bódi ježík ti ! 
Ka nesi mogá tibo bit. 
Zdaj pa na véke goriá bóá, 
Zdaj pa na véke těrpiá bóš. 

4. O B I S K. 

Liibi konja jase 

Z Radgonjskega grada. 

Na kénjiči nese 
Sivega sokóna; 

Za klobiikom ima 
Vejo rožmarina. 

Konjič zaherzgeče, 
Liiba z hiže seče. 

— Liiba moja draga, 
Kam pa bi zkonjičom? 

— Liibi moj predragi, 

V moj o stalo zidano, 

— Liiba moja draga, 
Kam pa bóm z sokónom ? 

— Liibi moj predragi, 

V mojo svétlo kamrico. 

— Liiba moja draga, 
Kam pám z rožmarínom ? 

— Liibi moj predragi, 

V moje bele ňadra. 

Koqjíd ovsek zoba, 
Sokón perje gladi, 

Rožmarin lépo cvete, 
Liibi liibcó labt. 
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To sotwa dopowéděla. 
Hned zase w peklo sletěla : 
Buď kleto tobě, gazyku ! 
Genž stále blepceš ze zwyku, 
Ted budeš wečné hořeti, 
Na wěky wěkůw trpěti. 

NAWŠTJWENJ. 

Žene milý koně, 
Dolů od Radhoně. 

Na prawé mu ruce 9 

Siwý sokol sedj ; 

Za klobaukem milý ' 

Prut má rozmarýny. 

Konjček zařehtal, 
Milá z domu wytla. 

— Kam, má neymilegšj, 
Postawjm konjka? 

— Postaw ho, milý můg, 
Do našj konjrny* 

— Kam, má neymffegšj, 
Sokola mi djti? 

— Deyže ho, milý mug, 
W mau komůrku swětlau. 

— Kam, má neymilegšj, 
Wsadjm rozmarýnu? 

— Wsaďže gi, milý mág, 
Za má bjlá ňadra. 

Kůň žere owjsek, 
Sokol hladj křjdla. 

Rozmarýna kwete, 
Milý milau ljbá. 
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5. ČUDNA BOLEZEN 

»Vežteda mi, máti, glavó, 
Ka meni perle leži bó! 

Jaz sem si vídá liibico 

Per světem Jurji na senjmu — 

V lépih ěrdečih kiticab* 

V džiindžanih lépih particah. 

Zidajte, máti, cirkyico, 
K meši de přišlo, gé bó kaj — 
K meši de přišlo, gé bó kaj, 
Morli še pride lůbica,a 

K meši je přišlo, gé bio kaj, 
Lúbice pa le ne bilo. 

»Kopajte, máti, stiidenec, 
Po vodo de přišlo, gé bó kaj -r* 
Po vodo de přišlo, gé bó kaj, 
Morti še pride liibica.« 

Po vodo je přišlo, gé bio kaj, 
Liibice pa le ne bilo. 

»Povejte mi, máti, mertev glas, 
Molit de přišlo, gé bó kaj — 
Molit de přišlo, gé bó kaj, 
Morti še pride lubica.« 

Molit je přišlo, gé bló kaj, 
Njegova lůba naj riajpréj: 

»Kaj pa mi je to za merlvič, 
Ki lépo gleda koz pertič? 
Noge si ma za plesa nje, 
Róke pa za obinjanje — 
Róke pa za obinjanje, 
Viista pa za kišiivanje.« 



I 
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PODIWNÁ NEMOC. 

»Hlawu zawažte mi, matičko. 

Lože připrawte mi hnedljčko! \ 

Mne museloť děwče uřknauti 
U swatého Giřj na pauti, 
Twářičky mělo čerwené,' 
Wrkoče pěkně pletené. 

Wystawte, matko, kosteljk, 
Nech přigde na mši, kde kdo gest — 
ISech přigde na mši, kde kdo gest, 
Snad také přigde má milá. a 

Ke mši gest přišel, kde kdo byl, 
Děwčete gen tu nebylo. 

»Kopeyte, matko, studnici, 
Pro wodu půgde, kde kdo gest — 
Pro wodu půgde, kde kdo gest, 
Snad také přigde má milá.« 

Pro wodu přišel, kde kdo byl, 
Děwčete gen tu nebylo. 

»Deyle mi hranu zwoniti, 
Přigde se modlit, kde kdo gest — 
Přigde se modlit, kde kdo gest. 
Snad také přigde má milá.a 

Modlit se přišel, kde kdo byt 
A geho milá neyprwé: 

»Diwný mi to gest umrlec, 
Usmjwá se přes přjkroweci 
Nohy geho poskakugj. 
Ruce geho obgjmagj; 
Hle, ruce mne obgjmagj, 
k. ústa w ústa ljbagj.« 

XIV rotnjk, sw. II. 2 



122 Uyrtké národnj jými. 

6. KDE SE NAJBOLJE SPAVLJA. 

Veter véja, z snégom séja, 
Mene odeja nič negréje. 
Máti je čerko pitala: 
wEl bóš per meni hajala ?« 

Oj nikaj nikaj, draga máti, 
Žmetno je pri vas ležatí: 
Kratka odeja, duga noč, 
Mene pa zebe celo noč. 

Veter véja, z snégom séja, 
Mene odeja nič negreje. 
Máti je čerko pitala: 
»E1 bóš pér otci hajala? a 

Oj nikaj nikaj, draga máti, 
Žmetno per otci je lézati: 
Kratka odeja, duga noč, 
Mene pa zebe celo noc. 

Veter véja, z snégom séja, 
Mene odeja nič negreje. 
Máti je čerko pitala: 
»E1 bóš pér sestri hajala ?« 

Nikaj nikaj, draga máti, 
Žmetno pér sestri je lézati: 
Kratka odeja, duga noč, 
Mene pa zebe celo noč. 

Veter véja, z snégom séja, 
Mene odeja nič negréje. 
Máti je čerko pitala: 
»E1 bóš pér bratci hajala ?* 

Nikaj nikaj, draga máti, 

Žmetno pér bratci je ležati: 
Kratka odeja, duga noč, 
Mene pa zebe celo noč* 
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KDE SE S*J NEYLÉPE? 

Wjtr wěge, sněhy sege, 
Mne peřina nic nehřege. 
Matka se dcerušky ptala, 
Zdali wedlé nj by spala? 

Nechci, nechci, drahá máti, 
Těžko wedlé wás mi spáti: 
Krátká duchna, dlauhá noc, 
A mne zebe celau noc. 

Wjtr wěge, sněhy sege, 
Mne peřina nic nehřege. 
Matka se dcerušky ptala, 
Zda by wedlé olce spala? 

Nechci, nechci, drahá máti, 
Těžko wedlé otce spáti: 
Krátká duchna, dlauhá noc, 
A mne zebe celau noc. 

Wjtr wěge, sněhy sege, 
Mne peřina nic nehřege. 
Matka se dcerušky ptala, 
Zda by wedlé sestry spala? 

Nechci, nechci, drahá máti, 
Těžko wedlé sestry spáti: 
Krátká duchna, dlauhá. noc, 
A mne zebe celau noc. 

Wjtr wěge, sněhy sege, 
Mne peřina nic nehřege* 
Máti se dcerušky ptala, 
Zda by wedlé bratra spala? 

Nechci, nechci, drahá máti. 

Těžko wedlé bratra spáti: 

Krátká duchna, dlauhá noc, 

A mne zebe celau noc* 

2* 
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Veter véja, z snégom séja, 
Mene odeja nič negréje. 
Máti je čerko pitala: 
»E1 bóS per liibem hajala ?« 

Le to le to, draga máti. 
Lehko pfer liibem je ležatí ! 
Duga odeja, kratka noč, 
Meni bó toplo celo noč. 

7. LJUBA Z DEVETE DEŽELE. 

Minka želá, Minka želá 
Dételino trávo — 
Hm hm, ja ja — 
Dételino trávo. 

Z zlatím serpom, z zlatím serpom, 
Z bélimi rókami. 

Kaj nažela, kaj nažela, 
Vse konjičom dala. 

Pité, jéte, pité, jéte, 
Mojga bratca konji i 

Te té tekli, te té tekli 
V deveto deželo. 

Tam te najšli, tam te najšli 
Mojga bratca líibo. 

Kaj na glavi, kaj na glavi? 
« Pantelni plehtajo. 

Kaj na nadrah, kaj na nadrah? 
Iglice žvinglajo. 

Kaj na rókah, kaj na rókah? 
Pferstani svitlijo. 

Kaj na nogah, kaj na nogah? 
Šolnjiči leščijo. 
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Wjtr*wěge, sněhy sege, 
Mne peřina nic nehřege. 
Matka se dcerušky ptala, 
Zdali při milém by spala? 

Ano, ano, drahá máti, 
Lehko při milém mi spáti! 
Djauhá duchna, krátká noc. 
Mně bude teplo celau noc. 

MILÁ Z DEWÁTÉ ZEMÍ. 

/ 

Mařka žala, Mařka žala 
Tráwu dětelinu, 
Hm hm, ja ja — 
Tráwu dětelinu. 

Zlatým srpem, zlatým srpem. 
Rukama bělýma. 

Co nažaía, co nažala, 
Wše konjkům dala. 

Pigte, gezte, pigte, gezte. 
Mého bratra koně l 

Pogedete, pogedete 
Do dewáté země.. 

Nagdete tam, nagdete tam 
Milau bratra mého. 

Co má milá, co na hlawě? 
PJápolawé pentle. 

Co má milá, co na ňadrech? 
Cinkagjcj ženkle. 

Co na rukau, co na rukau? 
Prsteny se blyštj. 

Co na nohau, co na nohau? 
Střewjčky se lesknau. 



• 



• 
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Kaj na herbti , kaj na hěrbti ? 
Siiknjica šomóče. 

Zuta svila, zuta svila 
Po dvori plaheče. 

Z payjim perjem, z pavjim perjem 
Dvorišče ponieta — . 
Hm hm, ja ja — 
Dvorišče pometa. 

8. SLOBODNOST. 

v Vtica poje v zelenoj naranči, 
Njó si gleda mlada gospa zgrada: 
Hodi vtica k meni vu grád béli ! 
Pri meni bóš drobni džůndž zobala, 
Džůudž zobala, farazino pila. 
Per kraljiči mladém bóš sedéla, 
Bóš sedéla, pésmice mu péla. 
»Nečem, něčem, mlada gospa, k tebi ! 
Ti bi mene v béli grád zaperla: 
Raj odletim si ja v lóg zeleni, 
Se nazoblem rómene pšeničke, 
Se napijem lépe frišné vodě, 
No zápojem z moje drage vole.« 

9. S V É T. 

Zuta vuga lépo poje 
Nasred lóga zelenoga. 

Zá njoj hodi jager mlad, 
Kaj bi njo vmoriá rad. 

Nestrelajda mene jager, 
Nestrelaj me, jager mlad! 

Jaz te očem podvičiti, 
Kak se mores oženiti* 
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Což na těle, což na těfc? 
Suknička gj šustj* 

Šustj sukně po dworečku 
Z žlutého hedbáwj. 

A dwůr metej a dwůr mete — 
Košte — péřj páwj, 
Hm hm, ja ja — 
Koště — péřj páwj* 

S W O B O D A. 

Zpjwá ptáček z gara w pomorancj. 

Naň se djwá králowna ze zámku: 

Poleť, ptáčku, leť do zámku ke mně! 

U mne budeš zobati lahůdky, 

Cukr gjsti, sladké wjno pjti. 

Při mém synku budeš sedáwati, 

Sedáwage zpjwati mu pjsně. 

•Nechci, nechci, králowno, gá k tobě ! 

Ty bysi mě zawřela u zámku : 

Byt milegšj w zeleném mi hági, 

I milegšj zob žlutá pšenička, 

A můg nápog čerstwá gasná woda, 

Zazpjwám si, kdy a gak mi ljbo.« 

RADA. 

Žlutá wlha pěkně zpjwá 
Prostřed háge zeleného. 

Po nj pase mysliweček, 
Chtěge bjdnau zahubiti. 

Nestřjley mé, mysliweČku, 
Darug žiwot, mládenečku ! 

Chci tě za to wyučiti, 
Gak bys měl se oženiti. 
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Nejemli aj staře babě; 
Stará baba, velká žalost, 

Nejemli si mladé vdově; 
Mlada vdova jako húda. 

Tzemi si lépo divojko; 
Lépa divojka, sěrčna radost. 

10. ML1NA LJUBEZNf. 

Stoji mi, stoji pole. 
Pole šfiroko — 

Na poli pa mi rase 
Drevce zeleno. 

Na drevci mi je zraslo 

Lépo jabuko: 
Od zviinaj je ěrdečo, 

Od znótraj zeleno. 

Tak glih je líiba moja, 
Ltiba cartana: 

Na lici je erdeča, 
Per serci žalostná. 

Na srédi njenega sercá 
Stojita mlina dva, 

Drtiga nič nedelata, 
Liibezen meleta. 
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Neber sobě staré báty; 
Stará bába welká žalost. 

Neber sobě mladé wdowy ; 
Tuze zlatě mladá wdowa. 

Wezmi sobě pěknau pannu; 
Pěkná panna w srdci radost. 

m 

MLÝNQWÉ LÁSKY. 

Oy pole, moge pole, 

Rowina široká — 
Na poli zelená se 

Mi gabloň wysoká. 

Na gabloni wyrostlo 

Gabljčko čerwené: 
Powrch gabljčko rdj se, 

A wnitř ge zelené. 

Podobna gab'ku tomu 

Ge Minka má milá: 
Po ljcjch gest gak růže, 

A w srdci truchliwá. 

Prostřed gegjho srdce 

Dwa mlýny klepagj, 
A lásku gjpn a lásku 

Pořád přemjlagj. 



II. 

Cesta z Kopidlna na Staré Hrady r. 1 839. 

Od Frantiskcř AI. Wacka, 

c. k. dwoffajho kaplana, konsistornj rady, 'wjce učených spolecnostj 
spoluclena, bisk. Kopidlenského okresnjho mkáře, akolnjho dozorce 

a * děkana. 

Curiosus spectator ex culit singula et 
quaerit. Quidni quaetat? Scit illa 
ad se pertinere. — 

Seneca, 

Nedá se zapřjti, že přemilá Česká wlast naše proto 
až posud dokonale známa nenj, gtelikož wlastnosti, histo- 
rie, starobylosti a t. d. gednotných gegjch mjst a> končin 
dosawád w důkladnau známost uwedeny negsau. A předce 
tak mnoho wěcj w tom ohledu geště do sebe skrýwé, že 
kdyby se obgewily, nemálo by přispěly k wětšjmu wla- 
stenské historie našj wyswětlenj. O kéžby w každém 
okolj gednoho toliko takowého skaumatele bylo, gakož 
geg swrchu řečený slowútný Seneca uwádj! Mnohý krás- 
ný literárnj poklad by gistě na swětlo wyšel, a obgasnil 
by mnohau temnau stránku historie našj. 1 ) — Ten, genž 
toto pjše, snažil se z oné končiny, w njž giž 35 let žige, 
mjsto- a žiwotopisné, historické a starobylostné památky, 
wůbec až posud neznámé na swětlo wynesti, gakož lite- 
rárnj listowé: Hesperus, historický archiv swobod. pana 
Hormayra, národnj kalendář p. André, německý a český 
musegnjk, německý a český přjtel mládeže a gine listy 
zgewně to oswědčugj. Mnohé wšak geště stáwá stránky 
w okolj Kopidlenském, gegjžto historicko- antiquarské po- 



i 



1) O mnohých s Pliniusem řjci se můie: wProximorum incuriosi 

r 

longinqua sectantur.« Epist. lib. VIII. 20. 
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psánj nemálo potřebné gest. Zaměřil gsem nynj za přj- 
dinau tau ze swého sjdlá Kopidlna na Staré Hrady* 1 } 
mjie od něho wzdálené, a na cestě té, což obzwláště 
památného gest, sbjrati a w známost uwésti zamýšljm, 
gakož r. 1833 na ceMi swéz Kopidlna na chlam Wtlís učinil 
gsem, kteréž popsánj mým přemilým wlastencům welmi 
wděk přišlo. s ) 

Městys Kopidlno ležj na panstwj téhož gmétia, gehož 
rozlehlost obnášj 1 g čtwerhranné mjle, a přes 9000 oby* 
watelů počjtá. Počátek téhož městyse sahá wysoko w 
prostřednj wěk, a staršj gest, než mnohé znamenité město 

v _ 

w Cecháeh, gakož i bljzké kragské město Gičjn, kteréž 
geště délšj čas wesnicj by wši Židžina slaulo, an Kopidlno 
giž za městys (oppidum) bylo wyzdwiženo. Městys ten 
w ladném a krásném údolj ležj, gjmž potůček Leština 
se wine, odkudž nad Leštinau sluge, a gegžto mjrné pů- 
wabné přjwršj s obau stran ohražuge. Kdo wstaupj na 
Horku, mezi Kopidlnem a wsj Bučowsem ležjcj, a kon- 
činu tu, započjnagjcj k seweru od Sudetů čili Krkonošů 
a táhnaucj se k gihu > do krage přes Rožďalowice a Lau- 
čenj, obezjrá, s newýslownau libostj spočjwá zrakem swým 
na krásách, genžto wůkol něho rozprostřené ležj. W 
tomto ladném údolj, gehož úrodná půda dělnjkům swým 
bohaté úroky gich práce nese, zarazil sobě rytjř slowan- 
ský záhy swé sjdlo; neboť giž ku konci wěku třináctého 
Bočko z Kopidlna znám gest, w gehož znaku kopj před- 
staweno, odkudž beze wšj pochyby ten městys Kopidlno 
nazwán. Přes dwě stoletj wládli zde rytjřowé Kopidlán- 
šl j) 8 ) P° nichž Haugwicowé z Biskupic (1521), Ráben- 
hauptowé ze Suché (1564), Rudolf Trčka z Ljpy (1616), 
Albert z Waldšteina, knjže Friedlandský (1623), hrabě 
Ludwik z Ditrichsteina (1635) a posléze hrabata ékkowé 
(1638) gsau nastaupili, z kterýchž slawného rodu až po- 

2) Wiz tohoto ínusegnjka 4tý- swazek Sho roftnjka str. 381 až 401. 

3) Obšjrněgi o nich gsem psal w 3tjm swazku 4ho rocnjka téhož 
mnsegnjka. 
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sud p. hrabě František Gindřich, c. k. generalmajor a 
wjce vznešených řádu kommendator, muž srdce spani- 
lého a welmi dobročinný, na Kopidlně gest wládcem. 4 ) 
Z řady tuto uwedených dynastů Kopidlenských mnohý 
w letopisech našich slyne a na slowo wzat gest. Městečka 
Kopidlna zwláštnj wšak dobrodincowé byli : Zdenko z 
Střewače a z Kopidlna (1361), gehož snažnost] tehdegšj 
filiálnj kostel Kopidlenský od Pražského arcibiskupa Ar- 
nošta z Pardubic od fary Drahorazské oddělen a za 
farský wyzdwižen byl, — Zigmund Kopidlanský r. 1524, 
Baltasar Rabenhaupt ze Suché r. 1616, a Rudolf Trčka 
r. 1619 toto sjdlo swé pěknými wýsadami nadali gsau. 
Hrabě Fr. Jos. Slik tamnj krásný chrám Páně a dům 
farnj r. 1704 a 5. na weliký náklad wzdělati nechal, an 
p. Fr. Ondřeg Ryc, syn měštěnjna Kopidlenského, apo- 
štolský protonotar, čestný kanownjk Kralowébradecký a 
okresnj wikář Gičinský, práwě tam děkanským auřadem 
wládl. — Za času p. hraběte Josefa Stoka, slawné paměti, 
c. k. tagné rady a cjs. wyslance u krále Dánského a ně- 
mecké řjše, městysi Kopidlnu přeweliké dobrocXnj se 
stalo, že od tamnjho měšťanstwa r. 1646 zakaupený ho- 
spodářský statek, w 41| korcjch polj, w 23 kor. luk a w 4 
kor. a 2 měř. zahrad a lesů sestáwagjcj, r. 1791 řádným 
základem (fondem) školnjm se stal; gelikož, gak listina 
swědčj, pro zákcwstwo Kopidlenské zakaupen byl, z něhož 
učitelstwo se platj, od žáků žádný školnj plat neskládá 
Se, wšickni školnjmi knihami, a schopoj k hudbě i prj- 
měrnými nástrogi se opatřugj. Wěru, málo kde snad 
w Cechách městečka nagdeš, genž by w ohledu tom 
Kopidlnu se wrownati mohlo. O dokonalé mládeže wzdě- 
lánj, gak ge normálnj škola poskytowati má, zdegšj du- 
ch o wnj i swětské učitelstwo chwalně se snažj. — Tutě 
též patrný widěti důkaz, kterak sjdla we wlasti našj zwět- 

4) Šjřegi o tom psáno w mjst opisu krage Bydíowského p 4 prof. 
Sommra na sir. 87 — 90, w němi historickau část panstwj Kopidln* a 
St. Hradů spisowatel cesty této gest wypracowal. 
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ěugj se a lidnatost w nich náramně se množj. Geště ku 
konci wěku sedmnáctého bylo w Kopidlně 50 toliko do- 
mů s 400 obywateli, z nichžto gich 11 tak zwané malé 
šlechtí náleželo, kterauž w swé historii farnj školy Kopi- 
dlenské (r. 1831) N na str. 12 a 13 ze gména gsem uwedl, 
— a nynj gich gest 184 a obywatelů 1318, — W mě- 
stečka tomto žilo w 16* a 17. stoletj několiko farářů, uče- 
nost) swau we wlasti ňašj welmi proslawených. Dwa z 
nich přináležj k Husitům ; Jan Štelcar Želetawský z Že- 
letawy ale giž Luterské konfessj zcela byl oddán. Muž 
ten slowůtný byl w bohoslowj spisowatel; Index librorum 
prohibitorum na str. 252 a 253 zgewně to oswědčuge; 
wšady wšak co postaupenec Lutra proti cjrkwi katolické 
náramně odporného, nepřátelského progewuge ducha. 
Dřjwe než se co farář do Kopidlna přistěhowal, wydal 
r. 1593 w Bystřici pod Libánj na témže panstwj Kopi- 
dlenském knjžku : oproti ošemetné pocti apokrytské swatých*, 
w njž mezi giným takto pjše: „Daremně knéistwo modlář- 
ské Antikristova učenj (tak kněžstwo katolické a wjru 
geho nazýwá) nám kněžjm ewangelickým* na swých ká- 
zanjeh utrhagj, mluwjc, že gsme nowé učenj zarazili, když 
slowem Božjm hágjme posluchačům swým, swaté a swě- 
tice, lidi mrtwe, wzýwati a k nim wolati." W Kopidlně 
nad Leštinau wydal knjžečku z řeči latinské na česko 
přeloženau r. 1595 vOlichwe, lakomstwj a bchatstwj,* kte- 
rauž urozen, p. Wáclawowi Plakwicowi z Plakwic, heyt- 
manu na Kopidlně, kmotra swému dedikowal. Farář Že- 
letawský tedy ženatý byl, což též widěti z register býwa- 
lého hrdelnjho práwa w Kopidlně (1595), kdež gistj za- 
gatj paličowé při swém wýslechu wyznali gsau, že také 
položili oheň w tom hrubém domě w Kopidlně, kde 
Anežka prodáwá gjdlo. B ) — Druhý duchownj spráwce 



5) Wypoéjtal gsem x městských spisů onoho wěku, že ročnj plat 
Kopidlenského faráře tehdáž wynásel 34 kop gr. českých; kopa wftak 
platila 5 zl. 33 kr., col tedy 188 zl. 8 kr. činj. Tuť nenj diwa, le panj 
farářka gesté gine wýiiwy hledala. 
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w Kopidlně, w literatuře načj proslulý, byltě Abraham 
z Gttnterodu, staršj tamnjch bratřj Českých. Kdož geg 
z učených našich co překladatele Xenofontské Cyropaedie 
nezná, kteráž r. 1605 w čtwrtnj formě na swětlo wyšla, 
a druhé wydánj pak dědicowé Krameriusowi r. 1809 w 
Praze obstarali? Giinterod mjraěgšjho byl ducha než 
Želetawský, protož i také w Kopidlně pokogněgšj žiwo* 
bytj měl. Wiz o tomto slowútném muži Jungmanowé 
historie literatury České djl L str. 187, a djl 2. str. 65 U 
Abrahama z Gíinteroda nástupnjk, Hawel Padowský, po- 
slednj byl w Kopidlně nekatolický duchownj spráwce, 
gehož manželka Zuzana r. 1639 w křesticj matrice gakož 
kmotra zapsána gest, a farářkau Kopidlenskau tam nazýwá 
se* — Z katolických farářů, gichžto řadu čestný děkan 
Jakub Michal Jaron z Rosensteina r. 1642 započjná, a 
gemuž při tehdegšjm duchowenstwa nedostatku panstwj 
Kopidlenské, Welišské, Starohradské, Dětenické, Roždialo- 
wické a Dymokurské k duchownjmu přisluhowánj bylo 
wykázáno, — mnohého lze co muže wýtečného uwésti. 
Připomjnáme tuto faráře Wáclawa Ondřege Koheliusa, 
gehož slawný Cerwenka z Wěznowa, děkan Gičjnský, we 
spisu swém: Podstata wjry křesťanské (1660), mezi ney- 
učeněgšj sausedy swé ze stawu duchownjho klade, gakož 
i Leona děkana Soboteckého a p, Wicha, faráře Hořické- 
ho. Byltě Kohelius statný wjry katolické a práw duchow- 
nj ch obhágce, gakož ode mne w historii panstwj Kopidlen- 
ského a Starohradského, kterauž w rukopisu nástupnjk um 
swým na památku zůstawugi, swětle gest dokázáno. — 
SIušdo též poukázati na Wácl. Bernarda Duchoslawa, 
kanownjka Welkohlohowského ( Grossglogau ) a faráře 
Kopidlenského , gakož i na Fr. Antonjna Frischmanna z 
Ehrenkronu, kterýž třemi farami, Kopidlenskau, Welišskau 
a Wostruženskau gest wládl. — Spisowatel této cesty 
gedenadwadcátý nynj gest na Kopidlně , gak dalece 
historicky známi gsau, katolický wšak čtrnáctý duchownj 
spráwce. 
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Za mnohými přjčinami stáwá se nynj městy* ten 
mnohem znamenitěgšj, nežli byl prwé. Králowská cesta, 
od weleslawného p. hraběte Fr. Šlika, nyněgšjho na Ko- 
pidlně wládce, s geho poddanými důkladně ustawena, a 
k městům Gičjnu a Poděbradům wedaucj, sjdlo to nynj 
mnohem žiwěgšj činj. Roku 1834 od Geho Excellencj 
biskupa Králowéhradeckého p. Karla Borom. Hanla za- 
ložený wikariát Kopidlenský wětšj zjskáwá mu známosti 
w Cechách, gakož i r. 1840 w nowě tam zaražena c. k. 
poštowská štacj. 6 ) 

Když cestugjcj z Kopidlna ke Starým Hradům smutnou, 
ulicj se bére, a gemužtě známo, že odtud nese swé gméno, 
poněwadž lidé hrdelnjm práwem na smrt odsauzenj tau 
ulicj na poprawiště u bljzkého lesjka Habrownjka wedeni 
byli, kdež gedno poplužj proto až posud »it spravuedl- 
ncsti* slowe : mnohá, zagisté trudnost naléhá na geho 
srdce. Neboť zapřjti se nedá, že při káránj wýstupků 
onen wěk w mnohém ohledu barbarským byl, an ne- 
zřjdka zločin, menšjho káránj hoden, giž ztrátau žiwota 
se trestal. Tjm wjce ale zkormautj se duch náá, an po- 
wážjme, Že tau krwawau cestau i lidé, gež dle tehdegšj 
surowosti za čaroděge měli, k řečenému poprawnému 
mjstu kráčeli gsau. Čteme w registrách býwaleho hrdelnjho 
práwa w Kopidlně geště při r. 1609 a 1610, že rytjř 
Albrecht Křinecký z Ronowa a Détenic poddaného swé- 
ho Jana Kočjho, a rytjř Burian Slibowský ze Skřiwan a 
Barchowa člowěka swého Wjta Kučeru, co domnělé čaro- 
děge, k řečenému práwu gsau^ odewzdali, gichžto hlawy 
tam též na poprawišti pod mečem klesly. Geště r. 1614. 
byl od tamnjho magistrátu geden hrdelnj ortel w čtwrtek 
po sw. Mistru Janu z Husince wydán, z čehož widěti, že 
i přjsedjcj u hrdelnjho práwa tehdáž geště Husité byli. 7 ) — 

6) Pomjgjm tato ostatnj zpráwy o městečku Kopidlně, gak w po- 
litickém tak i náboženském ohledu, kteréž ode mne we swrchu gmeno- 
wané historii farnj školy Kopidlenské nwedeny gsau. 

7) Léta 1613 tam zaznamenáno stogj. Že Baltasar Rabenhaupt trn 
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Aby cestu gjcj, dogda lesjka Habrownjka, z takowýchž- 
to trudných swých myšlenek se probral, obrať z téhož 
mjrného přjwršj oko swé do údolj rozmanitých krás, 
kteréž před njm gest rozprostřjno, a taní ke straně gižnj 
welikým rybnjkem Kamenským, skrze wýborné kapry swé 
we wlasti našj dobropowěstným, se končj. Gižť Pawel 
Stránský chwálj we swé Respublica Bojema panstwj Kopi- 
dlenské ohledem geho welikých rybnjků a gich přechut- 
ného plodu, a náš slowútný Balbin dokládá: »že w nich 
tudjž tak chutná stáwá se ryba, gelikož do nich wezdy 
žiwá a čerstwá přitéká woda « 8 ) — Dworec u rybnjka 
Kamenského ležjcj přináležel w 14. wěku Pražskému ar- 
cibiskupu Arnoštowi z Pardubic, kterýž několik honů. 
odtud i w Bučowsi (tak zwaném od osobnjho gména 
Buček) a w Běcharech (obé sjdlo na panstwj Kopidlen- 
ském) twrze a dwory swé měl. W Bučowsi až posud. z 
onoho wěku znamenité hradiště widěti gest. .Ty dwory 
a statky od Arnošta malé šlechti 'za léno byli dány, gegjžto 
powinnost za to byla: arcibiskupa na geho cestách pro- 
wázeti, při slawnostech w geho komonstwu býti, w geho 
twrzjch strážnj konati službu, i též do wálky táhnauti a 



Suché, dynasta Kopidlenský, kata Wácl. Swobodu w žalář wsaditi 
kázal, proto že ziosyna gednoho, genž geho poddaný byl, špatně od- 
prawiw, weřegně pronesl se: »Gak geg páni od sa udili, tak se mně 
při poprawě wedeaj a když gistý rytjř Myslibor Hamza od něho stfat 
byl 9 hlawu geho do rukau wzaw hlasitě zwolal: » Škoda té hlawy, že 
skrz tajt.au maličkost musila ze swéta gjú.« — Na to k zadostučiněoj 
přikázawTkatu pod pranýřem kleknauti, pro Bůh a wšecky swaté od- 
prositi, načež Smáhem (ceychem) znamenán, metlami mrskán, z panstwj 
wyhnán a gemu zahágeno, we wůkolj Čtyř mjl na statky p. Raben- 
haupta wkročiti. 

8) nPiscinae commandatis ab exquisita bonitate cyprinis, Iuciis, per cis 
et . , . abundant. Testis ejus rei est Kopidlana ditio, ubi loci Domino 
pecuniosa temporibus statis solet accidere piscation; — a Balbin fn 
yita Arnesti lib. III. Suavissima est piscium bohemicorum caro, quod 
non aqua lacustri et stagnante, sed viva et nova semper afflaente vivunt 
et gignnntur. 
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t. d. Takowých lennjch (manských) statků geště wjce 

měl Arnošt w kragině této, z čehožtě widno, kterak 

slawná i- w tom ohledu byla tehdáž arcibiskupská stolice - 

Pražská. — 

Když z řečeného přjwršj dáie geště, i za wes Mley- 
nici 9a témže panstwj zjráme, gedno tam poplužj, kde 
iéž druhdy hrádek a dworec rytjřský stál a Warobyly : 

<slaul, o němž za. dnů našich žádné giž stopy. Nalezentč ' 

■nedáwno w staré listowně kanceláře Kopidlenského spis 
od r. 1523, z něhož wtděti, že dworec ten p. Jánu mlad- 
šjmu Křineckémn z Ronowa přináležel, genžto na něm 
mnohau sprawedlnost za 100 kop gr. česk, Hynkowi Haug* 
wicowi z Biskupic, pánu na Kopidlně, gest prodal* Od 
téhož dworce gedna lauka až posud u obecného lidu 
Warabule sluge. — 

An wedlé Habrownjka dále se cestuge ke Starým 
Hradům, přigde se na gednu w okolj tom wynikagjej 
niwu, genž tuto Kopidlenskau a Libanskau farnj osadu 
dělj, děliwši tu druhdy i Kopidlenské a .Starohradské -) 

panstwj, a Ledkow slowe. Byl zde w prostřednjm wěku 
též znamenitý šlechtický statek, gjmž w 14. stoletj p. Beneš 
a w 15. Oldřich z Dratenic wládL 9 ) — Krásné to opět 
přjwršj, z něhož wýhled na ladné Libanské okolj rozkoš- 
nau poskytuge očjm zábawu, n gehož paty rybnjk po 
268 měr rozsáhlý a Ledkowec zwaný ležj. Musjť každý, 
gemuž stará historie končiny této známá, wyznati, gaktó 
náramně rozdjlná gegj twářnost minulých a. našeho wěku. 
Celá ta kragina tehdáž rytjřskými hrady takoměř poseta 
byla. Kdetě bylo gakés wsi , tam wětšjm djlem byla 
i twrz. Wůkol ležjcj mjsta: Bjlsko, Studeníce, Bystřice, jUt^yuct 
Stará, Milkowice, Dětenice, Heyk^wice, Lopuč, Křešice 
a g. swětlý toho gsau důkaz, Musilť to pro toho, genft 
z LedkQwského přjwršj končinu tu s tolika twrzemi obe* 



9) O onom prawj se. we starém spita (1410): »Resicleiis in 
Ledkow.a 

XIV roénjk, sw. II. 3 " 
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zjral, půwabný obraz býti, O swrchu řečeném Benefowi, 
pánu na Ledkowě a Dětenicjch, až posud zde panuge 
powěst, že w lese, gemuž gméno Winička, — druhdy 
snad skutečně winice, nynj ale část rewjru Wosenického 

— u gedné skály husitské čjtáwal knihy, a po 400 letech 
geátě ta skála sluge Benešowa skála. O Oldřichu z Led- 
kowa w žiwotopisu krále Wáclawa IV. (od Pel zla, w djlu 
2. str. 601) w gedné listině gest psáno, že mu od řeče- 
ného krále tři milostné nadacj listy, kteréž od geho 
předků, krále Jana a crjsaře Karla IV., za přjčinau statku 
Ledkowa byl obdržel, r. 1412 dne 28. Února stwrzené 

byly- — 

Pod Ledkowem, dále na cestě ke Starým Hradům, 
ležj panský dwůr: Nowé dwory (u Balbina Nowodworium) 
zwaný, odtud máge swé gméno, že pozděgi, an we wál- 
kách Šwedských starý dwůř a hrad Ledkow gest zašel, 
od hrabat ze Šliků w nowě založen byl. — 

BIjzko odtuď, an dále kráčjme, na lewo k západnj 
straně, ležj wes Křešice s 35 budami, gichž tam r. 1686 
osm toliko bylo, a wedlé nj znamenitý rybnjk ©Křešickýa 
zwaný s wýborným plodem, gehož welikost k 700 měři- 
cjm obnášj, do něhož potůček Bystřice, od Líbané tekaucj, 
wplýwá. Zdegšj mlýn, — takto znj powěst — prwnj byl 
té wesnice základ, což od časoslowa »křesati,« — »křeši« 

— prawdě welmi podobno. We wěku 16. náleželo to 
mjsto Šlechtici Albrechtovi Lhotickému ze Lhotic a na 
Křesicjch, a pozůstatky tamnj twrze mjstnj rybnjk až po* 
sud do sebe skrýwá. We wálce Šwedské, kteráž strašliwě 
hubila kraginu tuto, wes Křešice takoměř wy by nula; až 
do roku 1 705 wšecko bylo tam prázdno a pusto ; tu 
teprw 7 baráků tam wzniklo. 10 ) Wyprawuge náš učený 
Balbjn w swém GiČjnském rukopisu, kterak ti, genž w 
řečené wálce do pewného, wysoko strmjcjho hradu We* 



10) Tak o tom swědčj listina hraběcjho Šlikowského kanceláře 
Gi$nowsi. 
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liše, 1 | mjle odtud, se skryli, žalostným srdcem na to 
patřili, an Šwedowé (1646) na panstwj Starohradském 
wšecko plenili a hubili ohněm* '*) — 

Tentýž smutný osud potkal i wes Psinici, ku kteréž 
nynj cestugjcj přicházj. Byloť tu po tom nepřátelském 
ohněm pleněnj gešlě i*. 1705 — 9 toliko stawenj; nynj 
w tom sjdle w 59 domjcb S30 obywatelů bydlj; gest tu 
též prastará, 2a našich dnu oprawená kaple sw. Giřj, ku 
faře Libánské patřjcj, spolu weliký panský dwur a zna- 
menité rybnj sádky* Zdegšj kostel t. 1384 byl farnjm, 
a platil desátku na gednu lhůtu 15 grošů; dwftr tohoto 
mjsia ale král Wáclaw IV. r« 1406 kolegiátnjmu kostelu 
na Wyšehradě daroval gest, a pak geg králowštj komor- 
njci Petr Strnad a Wáclaw z Radko wa , přigmjm Kuš, 
užjwali, gakž to Balbin in libro curiali na r» 1406 dokazuge. 

Naproti Psi nic um k sewerowýchodnj straně, as J ho** 
diny wzdálj, ležj wés Zliw s bO stawenjmi a 285 obyw., 
též w mnohém ohledu památná, a po mnohá stoletj 
swobodné rytjřské sjdlo. Táhnau se k nj od Psinic krásné 
lučiny, po nichžto w létě přemilá procházka, a kteréž 
se Zliwské strany weliká bažantnice ohražuge* Gesti tu 
též ftliálnj kaple pod gménem natezenj sw. křjže, ku bljzké 
faře Libánské přiwtělená, w prostřednjm wšak wěku (1340) 
i ona farnjm kostelem byla* Co w kragině této tehdáž 
w okolj as 2 hodin farnjch bylo chrámů Páně, co ducho- 
wenstwa při nich gest žilo ! Za blahoděgného panowánj 
Karla IV. paměti nesmrtelná tak mnoho gich w zdegšj 
kragině zniklo. **) K Zliwské faře ta sama toliko patřila 

11) Id arce Welisch delitescendum nostris fuit, et quietiora tempora 
expectanda. Spectabant interen crebra pagormn et praediorum incendia, 
quae Lattermam, arois Skalensis et praesidii Suedici Praefectus ob neg- 
lectas contributiones in ditione Cotnitis Soblík 1646 excitabau — Ma- 
nncn GidMense pag. 180, kterýa rukopis nynj w českém Museum 
w Praae se chowá. 

lfc) Obsjrněgi o tom ode mne psáno w pogednánj z Ueber díe Kir- 
eh*n vnd den Clerus der Herrschaft Kopidlno -Attenbnrg kb 14. Jahr~ 
bundert. — Wiz 1. ročnjk německého Mosegojka (1827). ■» 

3* 
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wes skromné tenkráte welikosti, a tamnj farář r. 1384 
s mjstnjm rytjřem Zdeňkem Drštkau ze Zhwě umluwu 
učinil, že proti gistému ročnjmu platu kaplana a geště 
gednoho klerika držeti bude. t3 ) Prawdiwě tudjž Balbin, 
w swé apologetické dissertacj pro lingua Slavonica na 
str. 71 napsal: Nullam prope in Bohemia tota paroeciam 
fuisse, quae praeter parochum, quem illi plebanum vo- 
cabant, vicarium sacerdotem alterum, imo adeo saepe 
třes, quatuor non haberet. 14 ) — 

Po řečeném rytjři na zdegšjm swobodném statku 

v 

1513 Martin Černý ze Stebna, po něm .1545 Petr Boh- 
ďánský z Hodkowa tu wládl, a nápotom geště dwa šlech- 
ticowé, nazwáni Zliwátj, Poslednjho dwa synowé Jan a 
Giřj w Gičjně u Jesuitů študowali, kteréž tamnj dynasta 
knjže Albrecht z Waldšteioa pro gich chudobu podpo- 
rowal. 15 ) — 

Z tolika rytjřských sjdel w tomto okolj, kteréž tako- 
měř každá wes měla, též patrně widěti, že panstwj Staro- 
hradské před wěky malého okresu bylo. IVJěsto Libáň 
k wýchodnj, polednj a západnj straně téhož panstwj Činilo 
pomezj ; gelikož wšecka k praweným stranám ležjcj mjsta 
swobodná šlechtická byla sjdla, což i kšaft slawného 
rytjře Arnošta z Pardubic a na Staré, Pražského arcibi- 
skupa Arnošta otce, kterýž 29. Prosince 1341 na Starých 
Hradech udělal, zgewně oswědčuge. Neboť dle něho to 
panstwj mimo hrad Stará, městys Libáň toliko tři wesnice, 
Hřmjn, Wažice a Sedliště do sebe obsahalo. Když ale 
nápotom r. 1638 s panstwjm Kopidlnem w geden majorát 
srostlo, mimo města Libáň giž 13 wsj počjtalo. — 

13) W. Libros Erection. volum. VIII. G. 8. 

14) Dále Balbjn wtémže spisu prawj: Istorum munus erat,,divinas 
Iaudestej(cítare, pro incolamitate et salute regui Deum precari, čerti* 
per hebdomadem diebus divino honori, et juvandis Patronorum et ťun- 
datorum animabus sacrificare etc. 

15) W swém rukopisu Giftjnskěm tentýž zaznamenal: Adoiescen- 
tuuVduobus equestris ordinis etc, ut studia literarum prosequerentur^ 
quod paupertas vetabat, yestes curatae. 



na Staré Hrady* 141 

Slušnoť wšak, abych zePsinic cestuge dále, kteráž cesta 
stromořádjm k městu Libani Ijbezně wede, co w polohu 
tom pěkného a památného, dále popisowal. Radostné 
předewšjm gest pohlednutj w romantické a půwabné okol] 
panstwj Dětenického, swobodného p. z Wessenberka, se 
Stařohradským mezugjcjho; neboť co přjroda zemských 
kras do sebe má, nemálo tuto gich pospolu nagdeš. I w 
historickém ohledu mnoho důležitého by se zde uwesti 
dalo. Upřjmná gest žádost naše, aby sausedský welebný 
pán Wáclaw Beránek', farář Wosenický, muž učený a 
wlasti welmi milowný, swůg spis o panstwj Dětenickém 
brzy na swětlo wydal. Obgewj se skrze něg zagisté mnohá 
pěkná letopisná a starobylostná wědomo6t kraginy této, 
a přispěge k úplněgšjtnu poznánj historie gegj. — Oá 
zůstáwage w mezech panstwj Kopidlno - starohradského 
obraejm oko swé, krásnau wůkol sebe přjrodau se bawjcj, 
k oné niwě mezi Psinicemi a wsj Kozadjrkem ležjcj, 
genžto na Lopuči sk>we, % nynj neznačné gest mjsto. 
Byloť i zde před wěky wýtečné sjdlo rytjřů Lopuckých, 
o nichž nynj toliko w starých letopisech zde onde pa- 
mátku nagdeš. Gine stopy tuto nestáwá po nich; gen 
rybnjk geden »Lopucký« a gedna lačina, na Lopuči od 
něho nese swé gméno. Giž swrchu gaem prawil: kterak 
náramně se změnila twářnost kraginy této proti prostřed- 
njmu wěku! Můžeme i zde s Quidem zažalostit: »0 ty 
wše požjragjcj čase, a ty záwistné stářj, wy wšecko hubjte ; 
a co gednak wašjm zubem nahlodáno, wšecko poznenáhla 
potjráte! *•) — 

Giž r. 1313 seděl tuto rytjř Schcyech (čti Sriech) z 
Lopuče, kterýž w prodegné listině býwalého Templářského 
dwora u sw. Wawřince w Praze co swědek uwádj se. 
Geho spolúswědkowé byli: Jan zbrognoš (miles) z Rož- 
ďalowic a Saldo z Robúse, oba bljzcj sausedé geho. L. 

16) Tempus edax ferum, tuquc invidiosa yestustas, 
Omnia destruitis, vitiataque dentibus aevi, 
Paulaúm lenu consumttis omnia morteí . 
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1341 náležela twrz a dwůr Lopuč ryt^řom Bohunko wi z 
téhož kmene, kterýž sauseduge s dynastau Starphradským* 
proto na kšafte Arnošta z Pardubic, gak swrchu uweden 
gest, za swědka gest zapsán. — Po něm 1. 1371 znám 
tuto gest Huíak z Lopuči, gemuž Staroboloslawská kapi- 
tola dwory Sušen a Sušence emphytewticky zaprodala * 7 ), 
á kterýž farnjmu kostelu we Wc#enicjch, odtud as £ 
hodiny wzdálj, r. 1391 ročnj činže dáwal X kopu grošů 
českých * 8 ), — Nástupnjk geho opět slaul Stiech z Lopučo, 
a tenť byl geden ze 40 spoluaudů bratrstwa, kteréž kapli 
Božjho těla w Praze 1382 prwnjho dubna gest založilo. 
Aučel téhož bratrstwa bylo obgednánj, Mšj swatých a 
drženj wigilij po smrti gednoho každého apolučlena. 
W pozděgšj listině (28. Cerwna 1403) o rytjři Stěchowí 
se wyswědčugej že on a geště dwa rytjři od téhož bratr- 
stwa za geho heytmany zwoleni byli, kterjato zůstawiwše 
sobě patronát řečené kaple* gi doktorům, bakalářům a 

v 

študugjcjm národu Českého u Pražské uniwersity pře- 
pustili, kterémuž gednánj i náš powěstný Hus přjtoraen 
byl. Posléze geště Kašpara z Lopuče (1440) nalézáme, 
genžto* an 13. března od pánůw a rytjřůw Českých w 
městě Čáslawě zarazila se gednota, by w Čechách po 
tolika záhubných bogech a pohromách zemský pokog se 
uwedl, byl a Purkardem a Zdeňkem z Kopidlna a Petrem 
Střewackým té gednoty členem. Čte se w listu od nj wy« 
daném: »Widauce a znamenagjce mnohé a přjliá škodliwé 
záhuby a škody. w králowstw] českém, azwláště wkragjch 
našich, gesto se to nás tu naywjce dotýče: protož toho 
lítost weliků magjce, učinili gsroe sněm kragúw našich 
nynie w městě Cáslawě, chtiece, aby takowé wěci dobrému 
obecnému škodliwé, tudjž i našemu, staweny a ukroceny 
byly, a konečně aby přestaly w našich kragjch, a pokog 
a gednota aby mezi námi zachowána a držáoa byla.« 10 ) 

17) W. BaU>ini MiscelL Dmi L Lib. V. p. 66. 

18) Librí Erectionum, Tom. XII. D. 10. 

19) List ten naftjm slowutným Palackým na swětlo byl wydán. 
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Kdy a gak toto jtlecbtické ajdlo zašlo, nemožno řjei; 
neboť nikdež o něm wjce gakés známky nenalézáme* 
Bezpochyhně pán Star. Hradů pozděgi co bljzký statek 
ge kaupil; poněwadž we wěku 16ém §A k geho panatwj 
bjfc) přiwtěleno. — 

W takowémžto rozgjmánj o starobylostech kraginy 
této, dostihl gsem pomalu kráčege města Líbáni, kdež u 
swého přjtele* p. Antoojna Pacowajiého, tamnjho wele- 
zaalauiilého faráře^ a u geho tv prawdě dwogj ctihodných 

v 

kaplanů, p. Wádawa Cernobause a p. Antonjna Nowáka, 

v 

čestného Čecha, sobě gsem pooddechl. Co tuto mezi 
námi o témže městě bylo rokowáno, obgewj náatodu* 
gjcj wyprawowánj. — 

Libaň (w starých listinách Labao, Ihi^bán zwaný) též 
ladnau polohu má, kteráž k gižnj straně w pěknau pla- 
ninu se rozprostjrá, k sewerozápadaj straně ale w malé 
odlehlosti mjrnými pahorky se hradj* na nichž strmjcj 
lesjci, a krásné welmi rozlehlé zahrady oko.přelibě bawj. 
Od potůčka Bystřice, od seweru a wesnice téhož gména 
k němu plynaucjho, Libaň nad Bystřicj slowe. Co gsem 
o městě tom w mjstopisu krage Bydžowského p. profes- 
sora Sommra (1835) na str. 100 napsal, netřeba tulo 
opětowati. S několika neznámými památkami toliko se 
zděljme s čtenáři swými. — Při tamnjm farnjm kostele, 
kterýž od hraběte Františka Gindřicha Štika r. 1754 w 
nowě a skwostně byl wzdělán, uwedena byla w minulých 
stoletjch tak zwauá literácká společnost čili kůr literácký, 
gakož w přemnohá ginech městách Českých, a též w 
sausedském městečku Kopidlně, kterauž w swé historii 
geho farnj školy obšjrně gsem popsal. Přispěly tebdáž 
ty literácké kůry welice k probuzenj nábožnosti w srdcjch 
lidských, kteráž dlauhotrwagjcjmi wálečnými pohromami 
zcela byla udušena* Duchem pak cjrkwi našj nemálo 
odporným, genž we wěku osmnáctém wládl, zašly ty 
literácké společnosti, což se w Libáni r.1785 stalo, a pe- 
něžitý kapitál gegj základu (fondu) náboženskému w Praze 
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gest připadl. Při témže farnjm kostely nacházegj sé ob- 
rázy dwau slowútných Jesuitů a spisowateldt, Canisia a 
Stredonia, na • nichžAo w žiwotnj welikosti představeni 
gsau, dostawše se- sem bezpochyby z bljzké Giójnské kolege 
Jesuitské, kteráž we wěku 17ém tam wy tečně gest audfei- 
kowala. — Giaj duehownj z gich řádu, an w 17ém wěku 
swětského duchowenstwa přeweliký^byt nedostatek, gakož 
p. Joannides, Burnatius, Krawařský zastáwali tuto pastýřský 
úřad. 20 ) O Johannidesowi r. 1624 w Qičjnském rukopisu 
p. Balbiaa na str. 42 gest psáno : Exercitalissimus et pro- 
batissimus erat in excursionibus apostolicis operarius,« — 
o Burnatiusowi tamtéž se čte: »Libanmm, ubi 1625 die 
19. Maji Ecclesiam ab haereticis occupatam vindicavit, 
P. Burnatii apostolicos labores vidit et suo bono sensit.« 
Jesuitu P. Adama Krawařského gruntownj pán Krištof 
Popel z Lobkowiců. tam powolati nechal, aby mnohým z 
poddaných geho, geště ginowěrcum, wšecky důwody, 
gesto gich od přigetj wjry katolické odwracugj, statně 
wywrátil, což, — wece rukopis — i dobrý účinek mělo: 
neboť 55 gich na to wstaupilo do prawé.cjrkwe. ai ) 
ri W Líbáni nápotom katolický děkan Kopidlenský 
l$$ron z Roseusteina 1642 wedl duchownj spráwu, až pak 
r. 1659 wlastnj farář Giřj Hodkowský tam usazen byl. 
Z geho nástupnjků p, Adam Fr. Forner (1666), Burian 
Jess^nsky, libomudrctwj a bohoslowj bakalář (1690), Jan 
Jos. Stella (1710), a p. Jan z Voglu, spolu biskup, okresnj 
vikář Nymburský (1751), byli wýtečnj muži, kteřjž mnohau 
čestnau památku si tam zůstawili. — 

20) Burnatius, gak Schmidl we swé historii řádu jesuitského (Parte 
IV.) twrdj, byl rozený Polák, pocházege z Šlechtického rodu z Wielko- 
wečkowtc, a w Gičjnském kostele jesuitském w kryptě pánůw Trčka 
pochowán gest. Geho missKmářstwj a nešťastný konec w obzwláštojm 
pogednánj w Hesperusu (w ročnjku 1814) gsem popsal. 

21) Gonvocati omneš Domino . hortante , ut quid pro sua religione, 
quid adversus nostram haberent, proponere non dubitarent; proposuisse 
saluti fuitj nam argumenta sic diluit P. Adamus, ut pauCulis exceptis 
factum esse sibi satis caeteri faterentur. Sečený rukopis str. 80. 
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Místo Libaň,, které giž we swrchu uwedeném kšaftu 
geho dynaéty Arnošta z Pardubic (1341) měst jsem (oppi* 
dum) slowe, a tudjž práwem k fteystaréjm městečkům 
kraginy léto se připočjtá, nynj 210 má domů, a w nich 
t#&0* obywatelů, genžto po dwau strašKwých ohrfěch (r. 
1800 a 1821) giž opět se zotawugj. WeHkým mjsta toho 
dobrodincem byl rahno řečeného Arnošta z, Pardubic, 
arcibiskupa Pražského, kterýž dobře opatřený špitál tam 
založil gest aa ), svobodný p. Giřj Prnškowský z Pruškowa, 
od něhož r. 1574 mnohého pěkného nadánj podosáhlo, 
bywši geho snahau od krále Maximiliána II* za město 
wysazeno, a i nyněgšj městský swůg znak obdrželo. — 
Celá kragina ta, kterauž farnj osada Libánská do sebe 
obsahoge, náležela druhdy ku kragi Boleslawskému , a 
protož i nápotoro, an končina ta ku Bydžowskému při- 
padla kragi, pod duchownj spráwau konsistoře Litoměřické 
pozůstala, k njž náležj weškeren Boleslawský krag, gesto 
ostatnj fary panstwj Kopídlenského pod Kralohradeckým 
biskupstwjm stogj. — 

Pozdwihna se po malém oddechu od přátel swých, 
kráčel gsem uKcj Sfarohradskau dále k cjli swému, a tuť 
wzezřenj k onomu poplužj, kde dwůr Milkowice a wehni 
rozlehlau zahradu 200 měr obnášegjcj widěti gest, kterauž 
celý onen krásný i pahorek pokryl, bawilo přelibě oko 
mé. 1 mjsto to, kteréž giž nynj po dwě stoletj k panstwj 
Kopidlno - Starobradskému patrj, bylo r. 1534 swobodné 
šlechtické sjdlo, a známtě ze starého tituláře stawu rytjř- 
ského z onoho wěku Wáclaw Chwalowský z Ledeč a na 
Milkowicjch, genž tam byl gruntownjm pánem. Gest z 
toho widěti, že wšecka rytjřská sjdla kolem Starých Hradů 
w onom wěku byla samostatná, a protož tehdegěj panstwj 
wyššj šlechty mnohem menšj měly okres, než za našich 
časů. Pak teprw, až geden bljzký statek po druhém 

22) In Liban nosocommm aedifíca?it, atqne ípunivit aecessariis et 
competeotibas impendiis. — Script. Reram Boh. Tomus II. pag. 440. 
— el Balbtn vila Ernesti lib. III. c. 2. 



146 C*Ha % 

skupowáwali, gich panstwj wjc a wjce je sjřilo, coš ale, 
au nápotom ncmjrně stáwalo se, cjsař Josef II; za tau přj- 
činau zahágil, že tudjž méně možnému šlechticovu wšocka 
přjležitost odnjmá se, w našem králowstwj se usjdliti. — 

Gak nynj Staré Hrady — giž dle gména w končité 
této neystaršj sjdlo — cestugjcjmu se před oči stawj, 
hned mu připadne, že půwodně nemuseli býti pewné 
mjsto, gakož obyčegně twrze a hrady w našem králowstwj 
byly; neboť ke třem aulům, seweru, gjjiu a západu přj- 
wršémi gsau ohrazené, genžto s těch stran gakoby polo- 
okres wůkol nich dinj, a toliko k wýchodu odtud k městu 
Líbáni planina se otewjrá. W neystaršjeh také listinách 
mjsto to negináČe než Stará sluge 2 a ), gakž až podnes 
obecný lid ge gmenuge, a gich gruntownj pán Arnošt 
z Pardubic neyraděgi »pán na Staréo se psáwal * 4 ). 
Gméno Staré Hrady (u Balbina Antiquae arces) tedy 
pozděgt znikloj an zde wýtečněgšj zámek wyzdwížen byl* 
Obec ta má nynj 48 stawenj s 390 obywateli; při nj gest 
weliký dwůr, piwowar na 3.0 sudů, a w zámku několiko 
úředlnjků bydlj. — 

Prwnj zdegšj dynastowé gsau historicky nám známj 
Templáři, genžto až ku konci řádu sivého (1312) tuto 
swau kommendu měli. Král Jan Lucemburský nápotom 
statky gegich ku králowskému Fiskusu připogil, gešté 
wšak za geho panowánj Staré Hrady pánům z Pardubic 
bezpochybně kaupj připadly gsau 26 ). Ze slawného rodu 
toho wládli tuto Arnošt, pak geho manželka Adeli&ka, 
gieh synowé Arnošt II. arcibiskup Pražský a bratřj geho 



23) Gesti Adjektivum obecného Appellativi, gak o : Weselo, Sucha, 
Tepla, Mladá a. t. d. 

24) Pardubicium arx et civita* huic stirpi appeHalionem dědit, 
quamvis Ernesti pater sese de Stará maluerit appellarj. Balb. in diví 
Mootis Sión historia. Auct. II. 

25) Wi* moge pogednáoj w Hesperusu, ročnjk 1816 Čjslo 34, 37 
40: Die Herren von Pardubics und Stará. Biographisch-genealogiscbo 
Skizze. 
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Bohusl?w a Smilo, — in quibus bonis — weee Arnošt 
II. — habemus communionem cum ipsisr* 4 )^ — Gich 
nástupnjci w drženj téhož znamenitého sjdla byli páni 
z Genžteina (1405), Pawel a Jan, od nichž kostela Staro- 
hradskému mnohé pěkné darowénj se stalo, gakž základnj 
knihy kapitoly Pražské na mnoha mjstech to oswědČugj* 
— Po nich rytjř Zdeněk z Kopidlna a na Staré (1463), 
rytjřowé Rašinowé z Riesenburku (1491) Petr a Jan bytí 
wládcowé St. Hrantu Tento w tamnj kapli (15 7 7) byl 
pohřben, gakž gebo hrobowý kámen to wyswědčuge; ••) 
panstwjm tjm ale giž newládl wjee, prodaw ge nástupnj- 
kowi r. 1567 za 26,000 kop gr. českých. — Po nich 
následowal Kristof z Lobkowic a- na Biljně, s gebož dcerau 
Worsilau paostwj to na slawný rod swobodných pánůw 
Pruškowských z Pruškowa 1513 přešlo. Z rodu toho 
wládl tu Giřj a nápotom Desiderius z Pruškowa* Onen 
hned r. 1573 přestawil zámek Starohradský. Čte se nad 
prwnj hlawnj bránau wzhledem • toho následugjcj nápis : 
Magnifici Domini Dom. Georgii, liberi Baronis a Pruékow, 
in Biela et Starymisto, Maximiliano II. a cubiculis, hoc 
aedíficium piae suae posteritati memoriae propriis sump- 
tibus transactum esu Anno a Christo nato 1573. — 

Wý tečný muž tento, o němž Paprooký wyswědcuge, 
že byl prawý dwořák w šprýmech panských, a w heroit- 
ských činech muž slawný, a Balbin dokládá: Vir erat 
sua aetate maximi nominis, — u čtyř - řjmských cjsařu 
Karla, Ferdinanda, Maximiliána a Rudolfa byl tagnau 
radau a neywyšájm komořanem, což nápis nad druhau 
hlawnj bránau, k druhému totiž nádwořj, doličuge : 
Gaesaribus Garolo, Fernando, Maxmiliano 

Et Rudolfe Tibi fidus in obsequio, 
Pruškovia veteri de gente Georgius ortus; 

Ursula Lobkovicia consociata choro; 

26) Geho manželka Salome w Boajnském filiabjm kostel* od r. 
1598 odpoftjwá, kde* i dcera gegj Salomena a wnak gegj Adam Bohu- 
chwal pohřben gest. 
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Poet sibi tot requiem hae exoptat in arce labores. 

Haec statuit grati et nunc monumenta animi. 

Byltě též spanilý Mecenáš učených mužů. U geho 
dwora žil 1S75 proslawený básnjř Malauš Philomalhes 
z Wolkenberka, rozený z Dačic. Na wšeučiliáti Pražském 
přednášel libomudrcJ»wj« Cjsař Rudolf welice si geg za- 
milowaw, za básnjře ho korunowati dal. Takť prawj 
Balbin in Bohemia docta, Parte II. pag. 248 aJos. Dobro w- 
ský in Corrigendis in Boh. doct. pag* 24. — Giž swrchu 
řečeno, že Giřj p. z Pruškowa w městě Libani, co geho 
weliký dobrodinec, u wdečné a neyčestnégšj památce 
žige. Prawé wlastenectwj a upřjmná wážnost pro weliké 
zásluhy také to přikazug)* takowýchžto wý tečných mužů 
slawiti pamět. — -I syn geho Oldřich Desiderius, wládna 
po otci na Starých Hradech, mnohými důstognými úřady 
u cjsaře a krále Matiáše wládi. Byltě rada, komořan, 
králowský ejšnjk a podkonj (Stabuli VicepraeTectus) a 
weliká čest geho, že učené w Cechách welikomyslně pod- 
porowal. Balfcin nazýwá geg kolege Klementinské w Praze 
a tamnj kaibowny dobrodincem. Rod Pruskowský totiž 
po.délšj čas skwostnau nashromážděl knihownu, kterauž 
nápotom hraběnka Johanna Pruškowská Klementinské kni- 
howně w Praze gest darowala a7 ). Paprocký* Desideriowi 
z Ppuškowa a geho rodu swau slezskau stemmatogra6i de- 
dikowal, wděČně to wyswědčiw, že gich welikým přispénjm 
gediné literárnj práce swé dokonati mohl. Památka geho 
též r« 1616 na gednom krásném fcwoně w Drahorozjcb, 
genž tenkráte gešté ku panstwj Starohradskému náleželi, 
nalézá se. Prwnj manželka geho byla Lidmila, hraběnka 
z Lobkowic, a druhá Johanna, rozená ze Sulewic čili 
Kapliřowa. * 8 ) — 



27) W. Abhandlungen eiaer Přival gesellschaft in Bohmen, 2. Band, 
S. 256. 

28) Wjce o témže rodu ode mne psáno w archiwu Hormay rowu , 
w ročnjku 1816, cjslo68. Die Freiherren Prulkowsky v on Prufikau, als 
Dynasten von Stará. 
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Nynj byl wládcem na Starých Hradech proslulý. Al- 
bert z Walděteina, wýwoda Friedlandský, o němž Gidjh- 
ský rukopis na str. 57 prawj: »Vaslus, ingens ét vere 
regius erat hujus Principis animus.a Gest se co diwiti, 
že knjže ten, co wogenský wůdce tolika welikými a dů- 
ležitými prácemi zanesen gsa, w Starých Hradech to, co 
se týkalo hospodářstwj, tak pilně obstaráwati mohl, ga- 
kožtě skutečně činil* Bylať tam weliká obora, od žiwe* 
ných wnj gelenů vGdenka* zwáná, — takf až posud gedna 
lauka tam sluge, klerauž Waldštein r. 1630 w ncmé zřj- 
diti dal. W témže roce 30. Zářj psal z Memmgu, kdei 
s wogskem swým stál: »Gá 3. řjgna odtud se pohnu, a 
ku konci téhož měsjce do OtČjna přigedu. W Starých 
Hradech budu noclekyDwati, a wzhledno tam oboru, pakli 
tak, gak gsem přikázal, zřjzena gest*** Byla tam též winice 
založena; o té wýwoda Waldštein Í5. Března 1631 swým 
heytmanům na Weliši, Starých Hradech a Hirschberku 
gest napsal : » Aby nynj, an rywowá řezba započjoá, wino- 
hradnjkům přjsně nařjdili, mjzu z nazwjce *é*rj do lahwié 
dáti, z uschlých ale čerwených réwj, až .se spálj, popel 
wéwodkyni odeslati, za čež se gim má spropkné dáti.a**) 
»Na Kobiljm poli, — rozkázal dále -r- aby dwa silnj psi 
na wlky držáni byli, genž by na ně dobře doráželi « 
Panstwj Starotiradské a Welišské, — - twrdjj náš Balbra ~ 
bylo knjžett Albertowi od cjsaře Ferdinanda II na od- 
platu za geho weliké zásluhy dáno* 3Ó ) — 

Po nešťastném geho dokonánj obdržel 1637 pan- 
stwj Starý Hrad, muž proslulý w letopisech našich, 
hrabě Gindřich ze Šliků, cjs. polnj maršálek a přednosta 
wogenské dwořské rady. Tenť gest tu půwoda ratolesti 
geho hraběcjho kmene, genž Weliš - Kopidlenská slowe, 
gakož w historickém pogednánj mém: Materialien zur 



29) Takto psáno we spisu páně Scholkýho : »0 WalcUteina pri- 
wátnjm iiwobytn« na str. 113 a 186. 

30) Caesar, cum Alberti merita nondum se compensasse satís vi- 
deret, WelUium, Altenburgum etc. ei donayit. Manuscr. Gičio. pag. 12. 
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Ahnentafel des hochgrSflichen Scblikischen Hauses vom 
Jahre 1375 bis 1824 w swrchu řečeném archiwu (1826) 
w čjsle 86 a 87 obšjrně psáno. — Gelikož o slawnéra 
rodu tom w giných spisech mnoho gsem giž na swětlo 
wydal, což tuto opětowati nelze, toliko to dokládám, že giž 
déle než po dwěstoletj panstwjm Kopidlno-Starohradským 
tak wládne, že wláda ta požehnána gest pro mnohá tisjců 
obywatelstwa, genž na něm gest žiwo, a wřelé že wsech 
stran a srdcj gest slyšeti přánj, by po dlauhé gešlě wěky 
weleslawný hraběcj rod Šlikowský šťastně panowal w 
kragině této ! — 

Znamenali welectěnj čtenářowé, že w popsán] cesty 
této semotamo i též o duchownjch přjležitostech cos 
bylo podotknuto; což wšak, an powážj, že spisowatel 
duchownj gest, gim nebudiž diwno, k čemuž ale dokládá, 
že i při takowémžto wyprawowánj wezdy za základ sobě 
objrá historické národnj spisy* — W Starých Hradech, an 
tam Templáři sjdlili, giž kostel pod nážwem sw. Jana 
Křtitele a fara založené byly, wece wšak Rohn we swých 
Antiqnitatibus Ecclesiarum etc, že od nich půwod swug 
měli. 31 ) Sem také Libaň pod duchownj spráwu náležela, 
pozůstawši w tom swazku, an giž řád Templářů byl zašel. 
W tak zwaném Decimalkodexu, dle kteréhož co každý 
kostel ročně desátku we dwau lhůtách platiti měl, wy* 
měřeno bylo, giž w Bystřici, Audrnicjeh, we Zljwě — 
nyněgšj filiálky k osadě Libánskě patřjcj — farnj kosteli 
wykázani gsau, o Líbáni tam ale řeč nenj, kdež teprw 
mnohem pozděgi, w 16. wěku, farář usazen byl. Nebudeť 
při tom nemilo, dowěděti se, gakých bohoslowných spisů 
plaban (farář) Mikuláš z Chotělic Starohradskému kostelu 
r. 1407 zůstawil gest. **) Gsauť následownj : Moralia 
Gregoru* Biblia s*j Glossa super Psalterio, Orosius supra 
Cantica . Ganticorum Passionale , Liber abortivus dictus, 

31) Quam Equites templi exstnurisM ceosentur — a dokládá — 
Ecclesia insignis erat, 

32) Byliť beipochjby samé rukopisy; gelikož prwotisk u nás ne- 
sahá pres 1468 r* 
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Postilla Coaradi, Slimulus dilectionis St. Bernardy Soli- 
loquia St. Augustini. 88 ) Na *wém šlechtickém statku 
w Chotělicjch (bljž městečka Smidar) jigistil témuž kostelu 
též 4£ kop grošů českých pro tok zwanau rannj mši sw. 
(Missa matura) ke cti blahóslawené Panny Marie. 

Když ze Starých Hradů opět k sjdlu swému zaměřiw 
celau tu ladnau kraginu s libostj gsem obezjral, welikau 
potěchu působilo duši mé to pomyšlen j, že gakož w 

v 

Cechách wůbec,-takť i tuto rozmáhá se pěkná wzdělanost 
lidu* že to též čistě slowanská kragina, wšech ginople- 
menců prázdná, samým lidem katolickým, wjry swé wy- 
aooe milowným a w nj horliwým* obydlena; že tu nenj 
ni cizozemce ni giuowěrce. Wšecka gména na témfee 
panstwj ležjcjch mjst -pauze slowanská gsau, gakož se to 
u každého zewrub wyznačiti může. Nedagj se owšem 
prwotné přjčiny těch gmén wezdy wyskaumati; totě wšak 
gisto, že wšecka gména ta půwodně wýznamná byla* 
^jjgotajci končiny Starohradské, gakož i Slowané wůbec, 
wždy bráwali přjdmu k pogménowánj swých sjdcl od 
takowých předmětů, gesto se gim důležitými neb památ- 
nými býti zdáli. Neywjce zdegšjch Lhotských gmen po- 
ukazu gj ale wýtečne na předměty takowé, s kterýmiž ob* 
zwláště wesničané se seznamugj, o čemž powrchnj toliko 
gich skaumánj slowenského čtenáře musilo by přesvěd- 
čiti. S4 ) An dále nad ce^towánjm swým přemýšlel gsem, 
wstaupila mi na mysl též ta ze zkušenosti wzatá prawda, 
že by mnohé děgepisné a starobylostné památky ze sjdel 
končiny této geště bylo se mohlo wykázati, kdyby starých 
pomnjků, pohřebných kamenů, náhrobků, nápisu a pra* 
starých listin tak se bylo šetřilo a wážilo, gakož poswátnost 
takowých čestných pozůstatků z šjré dáwnowěkosti to 



33) W. Lib. Erection. Tom. III. M. 9. 

34) W 17. wěku byly k Starým Hradům , gelikož geSté* samostat- 
oéma panstwj, přiwléleny: město Libin a 13 wesnic: Stará, Lycuo, 
Záhuby, H^řmjn (oynj ftmeojn), Sedliště, Doly, Wažice, Bystrice, Au- 
nětice, Sliw (Zljw), Párnice, KřeSice a Udriniee (nyoj Audétpoice). 
Wes Kozodjrek teprw powstala. an ze Starých Hradu a z Kopidlna 
majorát učinén gest. 
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zasluhuge. Gakož ale giž nás wřerý wlastenec Balbin 
žalostil nad drzau zhaubau takowých památek za wéku 
swého; takte, žel toho i nezřjdka i we zdegřj kragine se 
stalo, přišlyt mnohau neswatau, surowau rukau oa prosto 
w zkázu. Dláždili i ttt památními hrobnjky chrámy Páně, 
na nichž wše, co předstawowali, zhola wyálapáno; wyhu- 
bili prastaré nápisy, wápnem a klegem gich objltw&e; 
roztřjštili mnohý pomnjk na kusy, aby za látku k stawenj 
slaužil; z úřadnjch listowen prodáwáno na baljky dáwno 
wékých listin k tarmarečnictwj, a tudjž i na těchto mjslech 
iogenia horrida et inficeta to uzpůsobili, co Balbin zwláště 
záwisti nowě utwořené šlechty za času swého připsal. 
„Gegj oči, wece, byly wzezřenjm na starowěké znaky a 
átjty, genžto mnohého pomnjka ozdobowali, uražené; 
nalézali w tom wýtku swého wnowě pečeného urozenstwj, 
a aby takowý nelibý pohled na budaucnost gich nedo? 
gjmal, dali ty neypamátněgšj wěci naprosto zrušit. Ginj 
to učinili z pošetilého strachu, doinnjwagjce se, žeby 
přjbuznj těch, gichžto pomnjky w kosteljch neb pálácjch 
té nowé šlechty byly wystaweny, mohli přigjti a z gegich 
sjdla ge wytisknauti. Tak* nastogte, gistý Prelát, — hor- 
ribile dietu! — mnoho mrámoro wých hrobnjku z kostela 
swého nechal wylámati, a aby ti, gichžto znaky na sobě 
nesli, nikdy gich nespatřili wjce, w přehlubokau gamu 
ge wházeti kázal. Podiwným tedy osudem i hrobnj ka- , 
mené — wece starý básnjk Ausonius — nalezli hrob swug. 
Mors etiam saxis, marmoribusque venit^a Gestiť . to ra- 
dostný wjsledek našeho wzdělaněgšjho wěku, že počj- 
náme takowý ch poswátoých starobylých wěcj sobě wysoce 
wážiti; protož i také historie české země našj wjce se 
nynj obgasňuge; děge a žiwobyt slawných předkůw na* 
šich zgewněgi a důkladnégi se nám popisugj ; dostihne 
wšak historie naše w ohledu tom neywyššjho stupně, an 
gak dle hesla w čele stogjcjho slowútný Seneca prawj : 
Wsezwidný zpytatel wsady wsecko wyhlaubá a wyptUrá, 
coi k témuž účelu za prospěšné býti scináwá. — 



m. 

Wysadnj list 

pořádku pekařského w Dokzjch od roku 1585* 

Přjspěwek ke zběrkám ze starožitnosti české 

od 
Karla Bránila, 

c. k. cestofrnjho w Dokzjch. 

W pátém běhu časopisu tohoto (str. 169 a 437) 
podal nám pan Palacký pod názwem: Zběrky ze staro- 
žitnosti českoslowanské, mnoho znamenitého a zanjmawého 
z wěků minulých. Podniknut) takowé zbuzuge každého 
ctitele wlasti k ušetřenj a k zachowinj podobných pamá- 
tek ; gesto začasté mnoho přispjwagj k wyswětlenj wlasten- 
ského mrawo- i děgepisu i ku poznánj starobylého uměnj 
a průmyslu. Za tjm ohledem widělo se mi také za hodno 
podati tuto wěrný opis wýsadnjho listu, gegž Jan z Wartm- 
berku, pán na Nowém Zámku, Lipém a Bezdězi, cechu 
pekařskému w městečku Dokzjch r. 1585 udělil, a genž 
se w pokladnici cechu téhož posud zachowáwá. 

Půwodnj tato listina obsahuge 26 článků, které nám 
negen prawidla, podlé kterých se tehdáž pořádek pe- 
kařský, mlynářský a pernikářský řjdil, ohlašugj, ale také 
našemu hrado-, rodo- a erbopisu ledaco whod poskytugj. 
Neb wyswjtá z nj, že znamenitý, wězenjm Wáclawa II* 
(1280) proslulý hrad Bezděz geště roku Í585 byl bydli- 
, tedlný, gesto sjdlil na něm tehdáž auřednjk panstwj 
Bezdězského (nynj Dokského), Damian z Peizelsdorfu a 
na starém Kálku. *) I patrno z nj, že Max z Maxů w 



1) Wes a býwalý znamenitý manský statek Starý Kálek (Alt- 
kalken) leij w Boleslavsko, od Doges (Hirschberg) % hodiny na sápad, 
XIV rotnjk, sw. II 4 
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Dokzjch přebýwal, a že wes (starý) Kálek býwala manstwj 
k Bezdězi náležegjcj* Wýsada tato gest na pergamene 
psána, a při nj wisj na pergamenowých praužcjch tři 
pečeti woskowé, do pryskyřicowé bulky hluboko wtlačené. 
Vrwn']?čcrweným woskem wy tištěná nese známý, geštěrem 
otočený znak pánů z Wartmberka s opisem: jonn. hkrr. 
v. wartenberck. Druhé dwě gsau z černého wosku. We- 
dlé Wartemberské wisj pečet Damiana z Peizelsdorfu se 
štjtem obyčegným dole okrauhtym, w prostředku čárau 
wodorownau rozděleným, w gehožto wrchnj polowici se 
spatřuge maltezský krji, w dolegšj hwezda sestihranná; na 
helmu nekorunowaném trčj dwa rohy bůwolowé. Opis 
znj : s. damian vopc peizeldorf. — Třetj gest porušena. 
Gen málo w nj se rozeznati dáwá třjhranný štjt, gcdnau 
hranau dolu obrácený, a wněm tři listyzwodnj byliny 8 ) 
od hora na krátkých stopkách wisjcj. Na helmu neko- 
runowaném znamená se něco k orlowým křjdlům po- 
dobného. Z opisu patrná gsau gen pjsmena: ma . . . . 
Helm korunowaný w obau těchto pečetjch dokazuge, že 
oba gmenowanj rytjři gen knjzké šlechtě české náleželi. 

Opis wýsady. 

Gá Jan z Wartmberka, na Nowém Zámku, Lippém a 
Bezdězi známo činjm tjmto listem, wůbec přede wšemi, 
kdež čten anebo čtaucj slyšán bude, že gsau přede mne 
předstaupili opatrnj muži řemesla pekařského, pernikář- 
ského a mlynářského, z městečka Dokze ginak z Hirz- 
perku, i také před městečkem poddanj wěrnj mogi milj, 
mne ponjženě žádagjce, abych gim cech řemesla gich 

Damian z Peizelsdorfu po bitwě na Bjlé hoře, zaroweft 8 Maxem 
s Mazu ze země wypowězený, prodal tento statek swůg djlem obywa- 
teram Starokáleckýra, z wětsjho djlu ale obci města Doges, která* 
gjra posawad wládne. Roku 1582, zemřelá dwadcátá druhá abatifte Tifi- 
nowického kláštera na Morawě Alžběta Břeianská z Peizelsdorfu byla 
bez pochyby geho bljzká přjbuzná. (W. Steinbacbs diplom. Sammlung. 
I. Thl. S. lid.) 

2) Podobně těm, geft hrabata s Kaunic we znaku magj. 
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listem swým zřjdil, a pečetj swau gakožto wrchnost gich 
potwrdil, tak aby se podlé téhož potwrzenj w cechu 
swým budaucně i s potomky swogjmi řjditi, a w tom 
bez překážky wšelikého člowěka trwati mohli. K gegichž- 
to ponjžené žádosti tak činjme, a tjmto listem dotčenému 
řemeslu pekařskému, pernikářskému i mlynářskému . cech 
gich potwrzugi, w artikuljch dolepsaných, a to takto: 

Neyprwé: kdo by žádal sám i skrze dobré lidi k tako- 
wému řemeslu a cechu přistaupiti, aby za mistra přigat 
byl, má k cechmistróm o kwartál přistaupiti, když spolu 
w cechu budau, a žádati, aby mu popřáli s nimi řemesla 
swého gakožto w pořádném cechu dělati : tak má k nim 
přistaupiti až do třetjho kwartálu, a swé zachowánj a od 
učenj list sebau přinésti. Gestliže poznán bude, že gest 
poctiwého rodu & řemesla, bude gemu propuštěno, aby 
řemeslo swé ukázal s pečeným režným a pšenidnjm 
chlebem; gestližeby se pak takowému mladému mistru 
nezdařilo, má podlé uznánj auřadu a staršjch mistrů ře- 
mesla pekařského geště pul léta wandrowatt a řemeslu 
swému lépegi se wyučiti. Pakliby obstál kusem swým 
mistrowským, gest powinen mistrům podlé obyčege ře* 
mesla swatčinu strogiti, podlé řádu křesťanského, ale 
neyprwé aby do obce přigat byl, a potom do cechu aby 
položil II kop. gr. a 4 libry wosku. Tehdy takowey každey 
má přigat a poslušen býti. Ale která wdowa by osiřala* 
a potom se za towaryše pekařského podlé swrchu psa- 
ného dobrého řádu, genž by listy zachowacj a wod 
učenj ukázal, wdala, též i syn mistrowským tak i dcera, 
toho swobodnj, totižto mistrowského ukázanj a II kop gr., 
gsau prázdiij, kromě toliko 2 libry wosku aby každý dal. 

Druhé i každey mladšj mistr po přigetj do cechu aby 
cech obcházel, dokud by giney geho nezastal, pekařský, 
pernikařský a mlynářský cech. 

Třetj: kdyby koli toho potřeba nastala, kterémukoli 
mistru, aby na pohřeb po obeslánj se dal nagjti, pod 

pokutau libry wosku, a mladšj dwa mistři aby hrob ko- 

4* 
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pálí, a potom aby ginj cechmistři tělo mrtwé nesli, anebo 
na mjstě swým gine nařjdili. 

v 

Ctwrlé: kdyby gaká potřeba cechu nastala, aby skrze 
mladšjho mistra oznámený každey hned do cechu nagjti 
šc dal, k hodině gmenowané, beze wšeho odporu. Též 
aby se hned hodina wystawila, kdyby k staršjmu druhý 
cechmistr přigjti měl, a geslliby se tak nezachowalo, a 
ktereykoli by se cechmistróm neopowěděl, a do cechu 
nepřišel, takowey každey i neyprw staršj a potom mladšj; 
aby starij položil do cechu HII gr. a mladšj II gr. 
a to beze wšeho odporu : ale wšak se toto wymjňuge, 
kdyby kterey bezelstně gel anebo šel přes pole, aby 
ten pokutau nebyl powinen. 

Páté: W každém kwartálu když se mistři scházegj, 
staršj gako i mladšj mistr bude powinen HII d. do 
pokladnice dáti-; přigde do roku II gr. Gestližeby se 
pak kdo nepokogiuě a nenáležitě w cechu chowal* a 
křičel před staršjmi, wšetečnostj a nezbednost} se do- 
pauštěl, aby trestán byl pokutau II gr. a přes to gestli- 
žeby se gešté staršjm proti witi chtěl, tehdy aby se i 
z wule cechu do šatlawy dostal, a potom co by gemu 
z cech 2a to nalezeno bylo, na tom aby přestal. 

Šesté: Což se učedlnjków dotýče, aby každey, kdož 
by se tomu řemeslu učiti chtěl, podlé řádu dobrého 
neyprwé dwě neděle koštowal, mistr s učednjkem, a 
učedlnjk s mistrem, a potom kdyby se gim z obau stran 
ljbilo, a wo učenj se smluwili, aby ho mistr zachowacjmi 
Ustrni w kwartal, když cechmistři spolu gsau, před mistry 
opowěděl, a tu co by gemu dobrého předloženo bylo, 
aby na to pamatowal, a kdy se wyučj, aby byl pro pa- 
mátku budaucj zapsán do register cechownjch* Kdyby 
listu potřebowal, aby mu dán byl z eechu. A kdoby tak 
učednjka neopowěda se učil, aby pokuty dal do cechu 
libru wosku. Takowey učednjk wyuéiwši se, buď domácj 
anebo cizj, kterémuž před ceehmistry za wyučenj dáno 
bude, má každý rok pořád wandrowati, a ne hned do 
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cechu za spolumistra přigat býti, kromě syn mistrůw, 
torna w tqm nic wyměřeoo nenj. 

Sedmé: Gestližeby taky některey mistr kde ginam 
w giná mjsta pro lepšj opatřenj žiwnosti swey dáti se 
chtěl, má gednomu každému rok pořád na žádost geho 
cech otewřeney státi. Pakliby se djiegi toho roku do ' 
cechu nenalezl, a chtěl by se potom zase k tomu cechu 
dáti, nebude k tomu připuštěn, leč se zachowá, gako 
giney nowey mistr, gakž w prwnjm artikuli zawřjno. 

Osmi: Gestliže se kdo toho trogjho řemesla učiti 
bude, a k tomu cechu dáti se chce, ten aby to řemeslo 
dělal, kterémuž se učil, buďto pekařské, pernikářské anebo 
mlynářské, z toho trogjho gedno : atž aby dwoge anebo 
wše troge užjwati měl, to se pro záhubu gineych dopu- 
stiti nemá, aby magjce takowé dobré pořádky mohli pií 
nich státi. 

Dewáté: Mistrowá každá osiřalá, dokud se newdá, 
může sama anebo s čeládkau, pokíidž se po pořádku 
sprawowati bude a powinnosti swé.wykonáwati, řemeslo 
prowozowati, ale aby měla učednjky učiti, toho se gj 
nepowoluge. 

Desáté: Nemá žádney na pekaře (sic) do téhož mě- 
stečka Dokze chleba režného ani bjlého westi, ani na 
prodeg peci, a w domjch prodáwati; zwláště kteřj s nimi 
pořádku nemagj, ani se tomu neučili. Pakli by se kdo 
toho dopustil, aby přiwolage k tomu richtáře wšeckert 
pobrati a do špitále chudypí takowý chléb dáti mohli 
a moc měli. 

Gedenácté: Což se sedlek dotyce, ty ať také w trhownj 
den, coby která na zádech chleba přinesla, prodati mohla, 
beze wšj překážky, gináče nic. 

Dwanáclé: Pekaři pak wpecenj chleba aby se slušně 
chowali, a obogjm obce neobmeškáwali ; potřeby w chle- 
bjch bez nedostatkůw aby mjyyali a pekáwati. Gestliže 
by se pak obmeškánj gáké nacházelo, a lid obogjm 
chlebem opatřen beyti nemohl: tak často, gak by se 
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toho dopustili, aby k wuobci propadli I kopu gr. leč by 
se něgaká hodná přjčina bezelstná k tomu obmqpkánj našla 
a přilrefila, w nedostatku obilj aneb obmeškánj mleyna* 
Třináctí: Gestliže se tref}, že obilj w kaupi dražáj, 
aby s uwáženjtn auradu chleby umenšili, když pak laci- 
něgi, tolikéž podlé náležitosti zwětšili ; pakliby nad ná- 
ležitost chleba obogjho umenšowali, aneb nedostatku w 
chlebě pečenj pro domácj a přespolnj potřebu nedali r 
tehdy zase gá swrchu psaný Jan z Wartmberku etc. swé 
powolenj dáwám, aby pl&chetnjci chleby den po dni peci 
a prodá wati mohli. 

Čtrnácté: Gestližeby se pak některému mistru chleby 
nezdařily, ten aby se u staršjch opowěděl, tak aby gemu 
takowey nedarney chljb prošacowán byl, a to aby podlé 
toho šacunku ten chljb doma a ne na řinku prodáwal» 
kromě w den trhowý, toho i na trhu swobodu mjti bude 
prodáwati. 

Patnácté: Kdyby pak kterému pekaři chljb twrdý zuo* 
stal a prodati ho nemohl, tehdy aby ginj pekaři toliko 
w pondě\j chlebu pečenj zanechali, aby ten, komuž chléb 
zůstal, geg speněžil, aby mezi sebau wšichni žiwnost 
mjti mohli. 

Šestnácté: Při prodáwánj společném řemeslo pekař* 
ské spolu aby se newadilú gakož se to často přiházj, 
a zwláště ženy, že gedna druhau bude dosti omlauwagjc 
nenáležitě plundro wati, sobě kupce odlučugjc chleby 
haněti. Každá takowá, kterážby w tom shledána byla 
a pokogně se nechowala, anebo čeládce swéy pokogně 
žiwu beyti neporučila, dána aby byla do šatlawy, a odtud 
aby se newypauštělo, až by se položilo I libra wo&ku, 
a to tak často, kolikráte by se toho koli dopustila. 

Sedmnácté: Aby žádná pekařka pod žádným wymy- 
cleným způsobem z krámů cblebůw a žemlj newydáwala, 
neb mnohé to činj, že od pekařek chleby berau a krágj 
pod laubjm, a i žemle prodáwagj, gesto gest to proti do- 
brému řádu. Gestližeby pak přespolnj hokyně chleba chtěla 
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mjti, aby z městečka nosila, a toho w domě pekařowém 
a ne na rkiku hledala: kdož pak z pekařůw toho od* 
pustj r má slušně trestán býti a 1 libru wosku bez milosti 
položili. 

Osmnácté; Gestližeby gpden pekar druhému obil} 
wykaupil, aby tak často, gakby to činil, 1 kopu gr. 
do cechu do pokladnice bez milosti položil a propadl. 

Devatenácti: Což se pak pernikářůw doteyče, ty aby 
ani režney ani pseničney chljb, kromě pro duom podlé 
obyčegte starobylého, na prodcg neprodáwali, ale sweych 
pernjkůw pečenj se přidrželi, pod pokutau do cechu* 
kolikráte by se toho koli dopustili* 1 kopy gr. 

Dwadcáté: Což se pak mlýnářow dotýče , ti aby 
kameny, luby i truhly sprawowali, co náležj. Pakli by 
toho neučinili, magj starej cechmistři moc, o to gim do- 
mlauwati. 

Gtdmmecjtmé: Mlynáři magj wšechněm sprawedliwi 
činiti, pokudž - gim to wyměřeno, a k nim aby se do* 
hljdalo a to opatřeno bylo, aby se lidem křiwda nedala. 
Gak pak nařjzenj mlynářů. w, buď gak se w gineych mě* 
stech chowagj, učiniti chtégj, to se cechóm uwáženj též 
wěci poraučj, a na kteréhož by z mlynářůw to w skutku 
uznáno bylo, že by lidem ubljženj a křiwdu činil* má 
do cechu 1 kopu gr. propadnauti bez milosti. 

Dufamecjtmé; Gakož se to přitrefuge, že když pekaři 
přiwozugj wobilj do mleyna, a mlynář obilj geho na 
mleyn nasype, a když sed]£k přiweze do mleyna, tehdy 
nedbá toho a sedláku mele, a tudy oni pekaří k obmc- 
ěkánj pečenj chleba obogjho přicházegj; a protož kte- 
reyž by se z mlynářůw toho dopustil a w tom skutečně 
uznán byl: tehdy bude pbwinen do cechu 1 kopu gr. 
bez milosti položiti, a to tak. často, kolikráte by se toho 
koli dopustit 

Třjmecjtmé: Přitrefilo-liby se kdy, gakž lidé přiveezau 
nebo přinesau do mleyna, a zwláště pekaři, čistého wy- 
praweného obilj, a mlynář žeby gim to obilj změnil, a 
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mjsto toho gine nečisté žemle], a to se na něho dosta- 
tečně ukázalo: tehdy takowey každey má proto podlé 
uznánj cechmistrów trestán býti, a při čeládce swey má 
to také tak nařjditi a opatřiti, aby toho učiniti se nedo- 
pauátěla: než kdožkoli gaké obilj do mleyna přiweze, 
anebo přinese, z takowéht) gemu aby se mlelo, aby se 
každému sprawedliwost dala, gakž wýše dotčeno. 

v 

Ctyrymecjtmi: Pekaři sobě w mletj pořádek řjdj, aby 
každey sobě sám, anebo skrze towaryše swého mleti mohl, 
dadauc mlynáři sprawedliwost geho. Wšak aby pořádek 
.mezi nimi w takowém mletj zachowán byl, tak aby každey 
pekař w Jiodině osmnácté druhému, kterémuž by ceych 
došel, od mleyna pdstaupil. Kdožby se tomu sprotiwil, 
aby dal do cechu 4 libry wosku bez milosti. 

Pitmecj torné: Poněwadž se wzdy we třech letech ryb* 
njk Dokeskey welikey lowj a že za mnohý čas we mleyně 
panském mleti se nemůže: i má se mleyn Dokeský od 
mlynáře tak sprawowati, aby pekaři mimo gitfé mljti 
mohli, a w pefenj chleba zameškáni aby nebyli, pod 
skutečnjm trestánjm, wšak bez ubljzenj sladůw mlenj. 

v 

Sestmecjtmé: Co se tkne precljkůw pečen) gak wod 
domu k domu pořádek přigde, ten také když na něho 
přigde, "ten rok precljky peci má. Gestližeby gich peci 
nechtěl, tehdy celey rok w pořádek žádaey w peČenj 
dáti se nemá, léčby někoho giného na swém mjstě za- 
mohl, aby za něho precljky pekl. Kdož také precljky 
peci bude, má na neylepšjm mjstě stáli, a má mjti každey 
teyden den swobodný k mletj, a hned swoboda takowá 
počjti se má od nowého léta až do welikonoci. Kdožby 
se pak tak nezachowal, propadne do cechu IUI libry wosku. 
•Zase gestli žeby dostatku towárišůw neměl k pečenj pre- 
cljkůw, má ge každey sobě dwě neděle před koncem 
masopustem sobě sgednati od giného mistra, a to proto, 
aby se na takowau. čeládku giney mistr nebezpečil, a bez 
čeládky nezůstal, pod swrchu psanau pokutau. — • Než 
co se wsi Kálku doteyče, kterážto wes toliko manstwjm 
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k zámku Bezdězi náležj, bylhby w tet wsi z těch řemesl- 
njkůw který, nemagj gemu cech nahoře gmenowaný ře- 
mesla dělati a žiwnosti prowozowati brániti. Wšak chtěl- 
libý kterey z teychž řemeslnjkůw těch řemesel do cechu 
wstaupiti, zachowage w tom pořádek cechownj swrchu 
psaný a wyučiwši se to, bude moci učiniti. Než chlebůw 
woziti ani nositi z tey wsi Kálku swobodu mjti nebudau, 
kromě w den trhownj do DokzQ. 

A protož gá z počátku psaney Jan z Wartmberku 
atd. přikazugi giž psaným cechmistróm a mistróm řemesla 
pekařského, pernikářského a mlynářského nyněgšjm i 
budaucjm wěrným sweym mileym, aby we svšech těch 
artikuljcli, kteréž gsau w tomto listu postaweny, tak a 
neginak se zachowali, a to pod skutečným trestánjm od 
mne i od dědicůw mogjch i potomně budaucjch pán&w 
a držitelůw městečka Dokze. Tomu na swědomj pečet 
swau wlastnj sweym čisteym wědomjm k tomuto listu 
přiwěsiti gsem rozkázal. A pro širáj toho wědomost do- 
žádal gsem se urozených wládyk Damiaifa z Pegczelsdorfu 
a na Kálku, auřednjka na Bezdězi, a Giřjka Maxa z Maxů 
a wDokzi, že sau pečeti swé k témuž listu cechowojmu 
přiwěsili, wšak sobě, dědicom a budaucjm swogim beze 
wáj škody. -Genž gest dán a psán na Nowém Zámku 
středu po neděli (genž) slowe kwěthá, ginak palmárům, léta 
Páně tisjcjho, pětistého, osmdesátého pátého počjtagjc. 

Jťartmbergiu Damiani Max de Max* 

de Pegczelsdorff. 



IV. 

Z knihy zápisůw městských nowého města 
Pražského od r. 1446-1453. 



(DokonČenj.) 

67. 

Daněk otec, Jan a Hawel synowé geho z Třebotowa, 
bratřie -nebožce Wáclawa Duňka z Podskalé , kterýž gest 
umřel kšeftu neudiniw práwem městským, když po geho 
smrti nařkli práwem . Welku manželku tébož Wáclawa, 
tiehnúce se k tomu statku po přjbuzenstwj : tu páni sly- 
sewše gich žaloby i odpowědi kázali gim o to přátely 
woliti, kteřjžto přietelé, ze gniéna Oldřich Šotna, Wáclaw 
Donát a Ondřeg' syn Mjchaluow z Podskalé nadubrman* 
wážiwše gich žaloby a odpowědi, a té při kořenně sroz* 
uměwše s wolj pánuow purgmistra a konšeluow, i těch 
stran takto gsú mocně w plné radě wyřkli, aby Welka 
dala Duňkowi, Janowi a Hawlowi swrchupsaným tři kopy 
gr., a k tomu Duňkowi sukni gednu giž psaného muže 
swého. A giž dále aby gie oni i s swými budúcjmi přáp 
těly i dědici wěčně z statku, kterýž gest při nie zuosákl 
po smrti Wanka swrchupsaného nenapomjnali ani kterak 
nařiekali, a ona aby byla toho wšeho statku mocnu ho- 
spodynj, poněwadž se gest ten gegj nebožtjk manžel k nie 
přiženil, a w statek gegieho otce a gegj wkročil , a ona 
Welka gemu nikdá newzdáwala práwa swého. (22. Listop. 
1451.) 

68. 

My purgmistr a konšelé etc. mocj zápisu tohoto wy 
znáwáme, že když Lekeš sladownjk z starého města nařekl 
před námi práwem Zdeňka ze Zdib táhna sě na duom 
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prochoditý naPoriedj, kterýž ležj mezi domy někdy Ray- 
chljkowým a súkennjkowým Warwoltowým, po nápadu 
nebožky Margrety dcery někdy dobré paměti Pawla Tlu- 
stého pastorkyně swé, dokládage sě listu kéeftnieho též 
Margrety: proti tomu Zdeněk odpowěděl, že gest strýc 
wlastnj byl tomu sirotku, a že s městem trpj zlé i dobré 
od mnohých let, a že ten sirotek učinil kšeft let nemage 
w ginem práwě nežli zde, a zdegšj páni tomu kšeftu moci 
nedali, a řka, že gsem dá-li buoh bližj k tomu domu než 
Lekeš po tom přjbuzenstwj, trwám bohu a práwu, že mě 
ráčjte zuostawiti při práwu městském : tu my purgmistr a 
konšelé slyšewše gich žaloby, odpowědi, zápisy knih měst* 
ských a práwa gich suobú stranu a té při sbožjpomocj 
kořenně srozume wše konečné rozsúzenie w té při takto 
gsme wyřkli, aby ten duom s měštištěm swrchupsaný Zde* 
něk giž dědičně držal a gměl bez překážky Lekáe swrchu- 
psaného, a za to aby geho Lekeš dále nenařiekal o ten 
duom ani geho budúcjch, a Zdeněk aby dal mu 4 kopy 
gr» rozdielně na dwa roky nayprw přjštie pořád zběhlé* 
(18. Pros. U51.) 

69. 
Když SwatoŠ kragčj, měštěnjn nowébo města praž- 
ského nařekl práwem Bartoše literáta z Sušice dáwage 
gemu winu, žeby gemu sljbil dowesti některakého běhu 
w alchimii a toho nedowedl, a Swatoš proto welikii škodu 
wzal na zlatých, na řemesle, i ňa swém statku; proti to* 
mu Bartoš odpowěděl, že o tu při, pro kterúž gest geho 
nařekl, gest s njm smjřen křesťansky, a že má na to hodné 
awědomie, kteréž gest wystawil w plné radě : páni purg- 
mistr a konšelé slyšewše gich žaloby, odpowědi i swědo* 
mie, kázali gim o tu při přátely wydati suobú stranu. 
Tu Bartoš wydal Petra pjsaře obecného, měštěnjna s ma* 
lé strany, a Swatoš wydal Křjže Šermence zámečnjka, a ti 
přietelé wyslyšewše také gich žaloby i odpowědi, wznesli 
to w radě na pány, a tak w plné radě z rozkázánie pan* 
ského pan Jan Tatrman konšel smjřil gest giž psané stra- 
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ny křesťansky, tak aby wedlé prwnieho i nyněgšieho mjru 
swogi dobřj přietelé byli a nikdy sobě toho záštie o tu 
při a nařčenie nezpomjoali ani ' zdwjhali, slowem ani 
skutkem, sami skrze se ani skrze ginů žádná osobu pod 
pokutu panskú, kteráž by koli strana ten mjr křesťanský 
přestúpila buďto slowem nebo skutkem. A ten mjr sljbily 
gsú obě straně držeti w celosti bez přerušenie wšeliktera- 
kého. (Í8. Pros. 1451.) 

70. 

Martin koželuh s Mostku a Jakub Šwank pekař slj- 
bili gsú a gsú rukogmě za Smoljka mlynáře z Podwyše* 
hradie, že se má od swého pána wyhostiti, a mlýn pod 
Wyšehradem osaditi, aneboii ten mlýn prodada osaditi, 
což nayspieš muože, a Swětljkowi za ten mlýn kupený 
penieze plniti, pod padesáti kopami gr. (2. Ledna 1452,) 

7í. 

Když Duchek Kokuotek z Crnomic napadl práwem 
Matěge Wlčiehrdlo, aby gemu některý statek Kateřiny 
sestry geho wlastnie, kteráž sě gest oběsila, nawrátil, 
prawě, že gest u něho ten statek osákl ; proti tomu Matěg 
odpowěděl, že gest ta gistá nebozká žena dosti málo 
statku u něho zuostawila, a gemu geho swěřila, prosieci 
geho, aby toho statku bratru gegiemu nedáwal, než geslli 
žeby gie buoh neuchowal, aby to pro buoh obrátil: tu 
páni purgm. a konšelé ohledawše ten statek, že gest geho 
dosti skrowně, otázali gsú Duchka s geho přátely, chce-li 
na panském řečenj dosti gmieti, a on odpowěděl, že na 
gich řčenj mocně přestáwá: tu páni žalobu i odpowěď 
přeslyšewše, wyřkli gsú, aby Matěg dal geden polet slanin 
a dewět sýruow z toho statečku Duchkowi swrchupsa- 
liému, a giž dále aby Duchek s swými budúcjmi Matěge 
ani geho budúcjch nenapomjnal, a což gest wiece toho 
statku, s tiem aby Matěg učinil, gakož gest gemu swěřeno 
bez překážky. Ten ortel obě straně wděčně gsú přigele 
bez odpory, a ten polet i ty sýry inhed gest Matěg wydal 
Duchkowi. (9. Ledna 1452.) 
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12. 

Mezi Aničku a Kateřinu sestrami wlastnjmi, dcerami 
dobré paměti Wáclawa Widláka, když nesnáze byla o 
statek po smrti téhož Wáclawa pozuostalý, František 
Šilnjk gsa za mocného ubrmana wydán wyřekl gest w 
plné radě, aby Anička gměla té winnice, kteráž ležj po- 
dlé kláštera matky božie na Botieči, polowici, a Kateřina 
polowici druhu na rowny rozdiel; dále gakož gsá wnu- 
čata téhož Wáclawa před lety zemřeli* a nápad po gich 
smrti žádnému w kšeftu neswědčj, to bude na panské 
milosti, gakož budu ráčiti učiniti o ten nápad; tu gsú 
páni swú lásku okázali, že dali Aničce s Jakubem mužem 
gegjm geden diel zlatých, a Kateřině druhý diel, a Lu- 
kášowi pasieři, gesto děti chowal wnučata Widlákowa, tři 
zlaté. Dále Wjtek wozatag gsa mocným ubrmanem mezi 
Jakubem zetěm Widláka swrchu psaného s gedné, Wa- 
lentinem kožišnjkem a Wáclawem Huncledrem s strady 
druhé o to, gakož gsú témuž Jakubowi zlaté wyručili, a 
on gich netbal wywaditi, a proto gsú na geho duom 
zwedeni, a zlaté w židech wzawše se wywadili z ruko* 
gemstwie, tak gest wypowěděl, aby Jakub dal swýra ru- 
kogmiem swrchupsaným kopu gr. na pomoc, aby se z 
židuow wywadili, a ge wywadil z rukogemstwie bez gich 
škod bez prodléwánie dalšieho. Pakliby gich ne wywadil 
ale, aby ten duom geho, kteréhož gsú w drženj, prodali 
neb geg dědičně drželi, a což by lepj byl nad to, zač 
gsú sljbili za iéhož Jakuba, aby gemu to nahradili* (28. 
Února 1452.) 

73. 

Gakož gest Janek, syn dobré paměti Jakuba bar- 
wieře byl položil w swém poruČenstwj, žeby wěnec per- 
lowý a páteř korálowý byl w zástawě u Marety chme- 
leřky we 3 kopách gr., a žeby stál za pět kop gr., 
na kterýžto páteř a wěnec táhla se Kačku sestra téhož 
Jánka s Kotkem mužem swým, a panj Mareta odpierala: 
i stala sě konečná a přátelská úmluwa skrze opatrné muže 
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Duchka Kwětoně sladownjka s strany panie Maretiny 
chmeleřky s gedné* a Šermence s strany Kotka kožišnjka 
a Kačky ženy geho s druhé takowáto* že Mareta má 
dáti Kotkowi a Kačce ženě geho swrchu psaným kopu 
gr. konečně we čtyřech nedělech od dnešnieho dne, a 
Elška manželka někdy Jana swrchu psaného dala gest 
gim gednu kopu gr. A giž dále panj Mareta nemá ani 
kšeftem, ani žádným giným práwem nikdy potom z toho 
wěnce a páteře napomjnána býti i s swými budúcjmi. 
(11. Března 1452.) 

74. 

Slowutný Jan z Kogetic a Jan syn geho odtud/* 
gistci, a Prokop syn Jana Plzeňského z domu Maynu- 
škowa, Jan nožieř řečený Klamperna z starého města 
bratr geho, a slowutný Gindřich z Sluh, bydlem w ko- 
legi Karlowě, rukogmě gich, s nimi a za ně stogiece 
osobně přede pány w radě wýznali gsú se, že gsú dlužní 
ruku společnj a nerozdielnú panně Martě* dceři někdy 
Petrowě z Pořiečie, anebo tomu* komuž by ona poru- 
čila* patnádcte kop gr. dielu gegteho otcowskébo* kte- 
réžto penieze sljbili gie plniti bez gegjch škod a nákla- 
duow na roky pořád zběhlé wždy na každého sw. Hawla 
po třech kopách gr. až do wyplněnie wšie summy. 
A gestli žeby kterého z gistcuow aneb z rukogmj buoh 
neuchowal* aby míesto toho umrlého tak gistébo a mo- 
wkého na geho miesto postawili do dwá nedělj bez 
prodlenie a wymláwánie wšelikterého* kolikrát by toho 
potřebie bylo, (27. Máge 1452.) 

75. 

Stala se přátelská konečná úmluwa skrze slowutné 
a opatrné muže Hynka z Repnic a Linharta pekaře z char* 
walské ulice úmlu wce přátelské* a Jánka Střiebrného z Ratag 
naywyššieho uhrmana od pánuow z rady wydaného, mezi 
panj Martu manželku Jana z Rozhowic s gedné* panj 
Kateřinu Práwowú měšťkú nowého města pražského s 
druhé* a Hawljkem formanem z Brodu německého s strany 
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třetie o ztracenie šlogieřuów, kteréž gest byla giž psaná 
Marta Janowa Hawljkowi wezti dala z nágmu, a ty šlo- 
gieře wzaty gsú w domu swrchu psané Práwowé, kdež 
gest Hawljk byl hospodu, takowým obyčegem, že panj 
Kateřina Práwowá má dáti za tu ztrátu Martě Janowé 
patnádcté kop gr. rozdielně, t, g. we dwú nedělj pět kop, 
na sw. Wáclawa pěl, a na wánoce opět pět kop gr. po* 
slednjch na roky nayprw přjštie, a Hawljk aby dal též 
Martě pět kop gr. rozdielně, t. g. na sw. Wjta puol třetie 
kopy, a na sw. Wáclawa puol třetie kopy gr. také na 
roky pořád zběhlé, a za těch pět kop gr, sljbil gest 
Mikuláš Krásek ze starého města. A gine wšecky wěci 
aby giž mezi nimi pominuly i wšelikteraká pomlúwánie 
aby přestala, tak aby sobě ty wšecky strany o tu při, 
kteráž gest mezi nimi byla * o tu ztrátu znikla, ani řečj 
ani skutkem nikdy potom nezdwjhaly. A za ty strany 
sljbili gsú a gsú rukogmě, za panj Martu Janowú Mikuláš 
literát z Podskalé a Jan kožišnjk bratr Mučkuow, a za 
panj Kateřinu Práwowú Janek plátennjk z domu Haléřowa, 
a za Hawljka formana Krásek swrchupsaný na wyřčenie 
i na zdrženie skutečné za každú stranu pod padesáte kop 
grošuow. (1. Cerwna 1452.) 

76. 
Zdeněk ze Zdib stoge osobně přede pány w radě 
wyznal gest, že gest zastawil duom swuog prochoditý, 
kterýž ležj na pořičj mezi domy Fašowým a Šturafolowým, 
sůkennjky, we 40 kopách gr. opatrným mužuom Girowi 
Holubowi pekaři a Janowi Hawléřowi súsedóm z Pořiečie, 
od sw. Giřie nynie pominulého až do dwú letů pořád 
zběhlú, a ty penieze sljbil gim dáti hromadně a pospolu 
w těch dwů letů. A když by gim těch 40 kop gr* Zde- 
něk swrchupsaný wracowal, má se také s nimi o náklady, 
kteréžby w těch dwú letů na ten duom naložili, a ty 
okázali swědomjm wěryhodným, umluwiti a splniti, a Gira 
Holub s Janem Uawléřem swrchu gmenowanj magj giž 
býti w tom domě mocnj hospodáři, a ponuocky, wýgezdy, 
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wogny, berně i gine poplatky městské podlé giných sá- 
scduow magj podstúpiti a podniknuti. Také Zdeněk má 
gmieti w tom domě sklep komnatný do těch dwú let, á 
kolikrát gema bude potřebie do tobo domu přigjti aneb 
přigeti, a swé potřeby gednati a pósobiti, aby gemu ne- 
bylo od Giry a od Jana, aneb od nágemnjka, kterýž by 
ten duom nagal, překážieno. Pakliby gim těch 40 kop 
gr. wsech společně nezaplatil, tehdy dáwá k tomu swú 
dobrá wuoli, aby gemu k těm 40 kopám Gira a Jan 
přidali třidceti kop bez dwú kopů gr., a má Zdeněk a 
sljbil gest gim ten duom wzdáti a w knihy městské za. 
psáti ku prawému dědictwj. (12. Cerwna 1452.) 

77. 

Když byla pře a nesnáze, a ruoznice weliká wznikla 
mezi koželuhy s gedné a gircháři s strany druhé o dě- 
lánie gich řemesl s uobú stranu, že gsú sě mnoho a 
častokrát nařiekali a potýkali mezi pány, a páni toho 
na obec podali, a obec zase pánuom poručila, aby wedlé 
swého úřadu w to nahlédli, aby tě řemesle zachowáně 
byle wedlé práw swých obci ku požitku, nic nowého 
nezačjnagjce; potom gircháři potkli na koželuhy žádagjce, 
aby práwa starodáwnie položili přede pány, a cožkoli 
těnú práwy dokážj, že proti tomu nechtie býti: páni též 
gim rozkázali gednú, druhé i třetie, aby ta práwa staro- 
dáwnie položili před nimi w radě; a když gsú těch práw 
nepoložili prawjce, že gich tak nasnáz nemohu gměti : 
tu páni purgmistr a konšelé gich žaloby i odpowědi sly- 
áewše a chtiece, aby to obogie řemeslo w poklid a w 
dobru wuoli uwedeno bylo, a tiem lépe obecnému do- 
brému slůžiti mohlo, a se wedlé boha poctiwě a spra- 
wedliwě žiwiti, gako slušie, takowú wýpowěď mezi nimi 
gsú wyřkli : gakož gsú obogi swá řemesla před tjm až 
dosawád dělali a wedli, a w tom gsú zastjženi, aby geště 
též dělali, nic nowého nezačjnagjce bez pohoršeme práw 
gich s uobú stranu: dokawadž by lepšieho neb užiteč- 



rwwého města Pralského. «. '169 

něgšieho obci i gich řemesluom nebylo nalezeno a vy- 
dáno. (26. Čerwna 1452.) 

78. 

(Dum za sedm knib prodaný.) *) Honorabilis domi- 
nus Wenceslaus, plebanus ecclesiae parochialis s. Mi- 
chaelis in Opatowic, emit domům cum area pro se et 
suis futuris erga Martinům qúondam ministrům hospi- 
talem antiquae civitatis Pragensis, sitam inter domos Viti 
linicidae et Wilhelmi dicti Těžký, eo omni jure, qao 
solus vendens tenet, habendam, tenendam et heredibus 
possidendam pro decem octo {$ gr., pro qua pecunia 
antedictus dominus Wenceslaus plebanus dědit Martino 
vendenti libros septem volumina, et sic persolvit sibi 
praedictaín domům totaliter. (Actum sab. die divis. ss. 
apostolor. 1452.) 

79. 

Stala se přátelská a konečná úmluwa skrze opatrné 

v v 

muže Řehoře Wětrowského s strany Sjpkowy a skrze 
Mikuláše uzdáře s strany Matěge gehláře o záštie a zbitie, 
kteréž se gest stalo mezi nimi, tak že Matěg gehlář má 
dáti Šjpkowi za to zbitie sto grošuow rozdielně etc. 

80. 
Stala se přátelská a konečná úmluwa a wyřčente 
přede pány w plné radě skrze opatrného muže Mikuláše 
uzdaře s strany Jánka a Matěge gehláře a gich wšech 
přátel, ktož chtie pro ně učiniti neb nechati, a skrze 
Jánka Kabátnjka s strany přátel nebožce Pišťka i geho 
wšech přátel, ktož by pro ně chtěli učiniti neb nechati, o 
hlawu nebožce téhož Pišťka swrchu psaného tiemto oby- 
čegem: Nayprwé že gsu Jánka a Matěge gehláře swrchu- 
psané smjřili křesťansky s přátely Pišťkowými, a že sobe 
s uobú stranil nemagj ničjm zlým zpomjnati, ale přátel 
sky sebú nakládati, gako wěrnj křesťané. A dále Janek 



1) W gine smlauwě přicházj, že kaupen brcwiár za osm kop gr. 
— Gak draho tehdáž gsau čtli a se modfili ! 

XIV ročnjk, sw. II. 5 
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a Matěg magj spolu dáti kopu gr. Janowi Kabátnjkowi 
swrchupsanému na swátost nayprw přjštj, a za puol kopy 
gest rukogmj Jakub gehlář, a za druhé puol kopy Janek 
gehlář swrčhu psaný pode ctj a pod wěrú. Dále také 
magj dáti společně postawnjk aneb swieci za patnádcté 
gr. na wánoce a druhý postawnjk na welikunoc k sw. 
Petru na Pořiečie za PiŠťkowu duši na roky nayprw přj- 
štie. A to wyřčenie obě straně přigely gsú w plné radě 
a sljbily sobě zdržeti bez přerušenie wšelikterakého. (9. 
Iistop. 1452.) 

83. 
Stala se přátelská a konečná úmluwa mezi Šanonem 
Milewským s gedné a Waleském s strany druhé o dluh, 

v 

gjmž gest týž Walešek nadepsanému Simonowi powinen, 
ze gména osm kop gr., že Walešek postúpil gest Simo- 
nowi zahrady swé w Krakowě we 4 ko pach gr. ke gměnj, 
držen] a k dědickému wladařstwj. Dále týž Walešek s 
Wankem zbádaným oba spolu ruku gednostagnú a ne- 

v 

rozdielnú slibugeta témuž Simonowi, manželce geho i 
geho buducjm plniti 4 kopy gr. rozdielně, t. g. na sw. 
Martina nayprw přjštieho Walešek kopu gr. a Waněk 
zbádaný též kopu, a od téhož sw. Martina opět w rok 
nayprw přjšlj Walešek má kopu a Waněk kopu gr. plniti 
wždy ruku nerozdielnú, a penieze zaplacenj budu ruko- 
giaě peněz nezaplacených. Ty 4 kopy gr. zapisugj wě- 
řiteli giž psanému na winnici nad Neosly *), gižto Waněk 
držj, i na wšem statku swém mowitém i nemowitém, kte- 
rýž mag] nebo gmieti budu, před ginými wěřiteli swými. 
Pakliby Walešek dědictwie w Litochlebiech prodal, tehdy 
magj Simonowi ty penieze prwé dány býti. (28. Listop. 
1452.) 

84. 
Wáelaw Bradáč, Jan Poláček, Matěg Brandíský, Gira 
Mrdal, Duchek sladownjk, Jan Kukljk, Martin někdy od 
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kocúruow, Mařjk Hubka i ginj súsedé obecnj z pořiecké 
čtwrti wedlé nálezu obecného položili před pány w radě 
čtyřidceti a čtyři kopy bez třj gr. ku pogičce na poctu 
a ku pomoci swatby dcery pana spráwce králowstwie 
českého. Ty gsú penieze wzali od Waňka súkennjka, kon- 
šela starého, přigemše od něho počet, gakož byl sebral 
z té čtwrti, když měl na pole táhnuti. Ty penieze sljbila 
obec té čtwrti zase nawrátiti a oplatiti, když nayprwé 
berně bude položena. (11. Ledna 1453.) 

85. 
Stala se přátelská a konečná úmluwa skrze opatrné 
muže pana Petra Hečku konšela s strany Augustina z Hod- 
kowic a Wáclawa z Hrobky s strany Sigmunda a Tomáše, 
bratřj téhož Augustina, a Barbory matky gich o wšecka 
záštie, nechuti a nesnáze, kteréž gsú se tiály mezi nimi 
až dosawád, i o statek, kteréhož gsú w drženj Sigmund, 
Tuoma a matka gich w Modřanech, tak že gsú nayprwé 
křesťansky smjřeni w plné radě, aby sobě ničjmž zlým 
nezpomjnali, ale laskawě s sebú nakládali gako swogi při- 
rozenj, takowým obyčegem, že kterýž dluh magj na klá- 
šteře Zbraslawském a na konwentu téhož kláštera, z toho 
Augustin má gmieti třetj diel, totiž 15 kop gr. Sigmund 
15 a Tuoma též 15 kop gr. Dále Augustin to prigaw, 
odřekl se wšeho swého dielu w Modřanech, kterýž by 
naň mohl přjslušeti, a propustil bratřj swú swrchu psanú 
s ftwými dědici a budúcjmi kwitty owšem i prosty. (27. 
Ledna 1453.) 

86. 
O to záštie, kteréž bylo mezi Wáclawem Cwokem s 
gedné a Janem Sosnowcem bratranem geho s strany 
druhé sami gsú se spolu smluwili tak gakož dolegi psáno 
stogj: Wáclaw Cwok nayprw wymienil sobě w swém we 
wšem statku prawé a mocné hospodařstwie gmieti do 
$wé smrti, a po smrti swé Wáclawowi synu swému mlad- 
šiemu wymluwil, aby dáno bylo napřed dwě stě kop gr. a 
dceři geho Mandě, když by let došla, také dwě stě kop 

5* 
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gr„ a iiem aby oddělena byla. Také - staršiemu synu 
Cwokowu má wydáno býti 50 kop gr., a přebyla-liby 
žena Gwokowa geg muže swého w žiwnosti, aby gie sto 
kop gr. bylo dáno, i dluhowé wšickni sprawedliwj Wac- 
lawa Cwoka aby ze wšeho geho statku napřed byli za- 
placeni. Potom w statku a zbožj zuostalém po giž psaných 
summách ' a dlaziech mladšj syn Wáclawuow Cwokuow 
gménem Wáclaw aby dědicem zuostal, a giž psaný Jan 
Sosnowec aby prawý diel s nadepsaným Wáclawem synem 
mladšjm gměl s wýmluwami giž položenými. Neuchowal- 
liby buoh smrti Wáclawa Gwokowa syna bez dětj prwé 
nežli Sosnowce, tehdy diel toho mladšieho syna na Sos- 
nowce má spadnuti. Pakliby Sosnowec dětj nemage prwé 
umřel, nežli Wáclaw syn Cwokuow, tehdy také Sosnow* 
ciew diel na Wáclawa Cwokowa syna má spadnuti. Také 
Sosnowec když by se chtěl ženiti, má se na swuog diel 
ženiti. 

To swrchupsané swolenie obú stran nadepsaných 
stalo se i wymluweno w sobotu na den sw. Matěge apo- 
štola před urozeným pánem Giřjkem z Kunstatu a z Po- 
děbrad spráwcj králowstwie českého, a přitom také byli 
Bořek z Hrádku, Heřman ze Zborce, Racek z Wýškowa 
a třie konšelé n. m. pražského Daniel, Gira Maynuškowic 
a Jan ze wschodce i ginj wiery hodnj, 1453. 

Dále toto swolenie dole psané stalo se gest před 
pány purgmistrem a konšely w plné radě mezi Wáclawem 
Gwokem a Janem Sosnowcem. Gakož týž Wáclaw Cwok 
má a chce ustawiti oltář u sw. Petra na Pořičj a kaplana 
zgednati, aby mu i geho buduejm bylo wydáwáno tOkop 
gr. úroka a platu rocnieho a wěěného z zbožie Libeň** 
ského, a ten kaplan i geho budúcj aby sldžili mše swaté 
a prosili pána boha za spasenie dušj Wáclawa, přiedšjch 
a přjbuzných i wšeho rodu gich, i wšech wěrných dušj 
křesťanských, a tělo božie i krew geho swatú rozdáwal 
lidu obecnému wedlé smluw nebo kompaktát s swatým 
Basilegským koncilium. A toho kaplanstwie týž Wáclaw 
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Cwok, dokudž žiw bude, a po geho smrti Wáclaw syn 
geho, Jan Sosnowec, gich děti a budiicj přielelé ginagj 
býti podacj. Také dwa kalichy pozlacena, kteráž gest 
giž Cwok dal do toho kostela, magj při tom kostele k 
zádušj zuostati wěčně. 

Tudiež také Jan Sosnowec sljbil gest hlasitě, že 
kdyžby se w ten statek po smrti Wáclawa Cwoka uwázal 
wedlé smláwy swrchu psané, že má i chce wěrně i práwe 
sirotky a děti téhož Wáclawa Cwoka opalrowati a cho- 
wati na ztrawě i na odewu bez útisku, a k gich dobrému 
ty děti wésti gako slusie ; pakliby ginák učinil, tehda páni 
purgmistr a konšelé, kteřjž w ty časy budu, magj i 
-gmieti budá moc i práwo to naprawowati podlé řádu 
tak wždy, aby se těm dětem stalo sprawedliwé gako 
slusie. A na to i k tomu Wáclaw Cwok ustanowil gest 
a mocj zápisu tohoto ustanowuge druhého poručnjka 
•Matege Okanta bratra swého wlastnieho k radě i ku po- 
moci Janowi Sosnowcowi, abyšta to poručenstwie wedla 
a řiedila spolu gako přietelé přirozenj wedlé boha a 
sprawedlnosti, těch dětj geho k lepšiemu. Také gest 
swoleno, gestli žeby po smrti Cwokowě Anna manželka 
geho wdowú zuostanúc chtěla děti chowati a tu w domu 
při statku zuostati, aby gie poručnjci toho přieli; paklibý 
se wdala, neb se s poručnjky sbyti nemohla neb nechtěla, 
aby swým dielem odbyta byla z toho statku, gakož na- 
hoře psáno stogj. 

Wáclaw Cwok stoge osobně přede pány w radě 
wzdal gest mocně Matěgewi Okantowi bratru swému 
wlastniemu mlýn se dnem, druhý od břehu na dolegšjm 
řadu nad. špitálskými mlýny, ku . prawému dědictwj, a 
tiem geho od sebe odděluge, a Matěg Okant má wydati 
s toho mlýnu Janowi slepému kowáři a Kateřině dceři 
geho 10 kop gr. 

Týž Wáclaw Cwok stoge osobně w plné radě dal 
gest mocně Aničce dceři swé, manželce Haškowě, a gegjm 
dětem list majestátu ciesařského na Třebeničky s tiem se 
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wšjm práwem, gakož ten majestát swědčj. Pakliby Anička 
a děti gegj nedogdúce let dospělých zemřely, aby ten 
majestát i to práwo na děti Cwokowy, na Jana Sosnowce, 
Matěge Okanta, na gich děti i na budúcie přátely spadlo. 
Pakliby ten majestát wyplacen byl, aby za ty penieze byl 
kupen giny plat a tak obrácen, gakož se swrcbu pjše. 
(21. Března U53.) 

87. 

SIbwutný Daniel z Tuchoraze, w ty časy konšel n. 
m. pražského, a poctiwá panj Kateřina z Hradištka, někdy 
dobré paměti Martino wa manželka, wstúpiwše osobně 
před pány do plné rady oznámili gsú, že gsii učinili 
mezi sebú takowá úmluwu gako přietelé, že panj Kate- 
řina dlužná gest panu Danielowi a panie Hedwjce man- 
želce geho, dceři swé, sto kop gr. dobrých střiebrných 
rázu pražského, a w tom dluhu dala gest gim list, kterýž 
swědčj na osm set zlatých uherských na urozen éhopána, 
pana Oldřicha z Rožmberka, i na pána Gindřicha syna 
Geho Msti. gistce, i na rukogmě, genž w tomto listu 
psáni stogie, na kterýžto list zuostáwá dluhu čtyři sta 
zlatých, a na ten list panj Kateřina dala gim swú dobru 
wuoli takowým obyčegem, že gim těch sto kop gr, má 
dáti a zaplatiti na sw. Giřie nayprw přjštieho. A když 
gim ty penieze zaplatj buďto na ten rok neb prwé, tehda 
ma 83 &*£* nebo komužby ona poručila, ten list zase na- 
wrátiti a dáti beze wšie odpory, swé penieze sto kop 
gr. přigmúc. (20* Dubna 1453.) 

88. 

Křisťán, Mikuláš a Hanuš rukawičnjci měštěné sta- 
rého města pražského přjsežnj, ode wšeho řemesla k 
swědectwj wydanj, purgmistra staroměstského poslem obe- 
slanj i panským rozkázánjm, wy znali gsú gednostagne, že 
barwieři staroměstštj i nowoměstštj nemagjce žádného 
cechu prosili gich, aby ge do swébo cechu přigeli, a oni 
to učinili k gich prosbě : tu barwieři uprosiwše sobě 
podružstwie, i chtěli býti hospodáři, neb nayprwé zašli 



nowého města Pra&skJho. J7S 

gsú s gircháři, sáhagjce gim w gich práwa, potom s itiě* 
šečnjky, opět na gich swobodách a práwiech proti maje- 
státúom oiesařským gim překážegjce: a tak pro tu gich 
swéwolnost rozděleni gsú od cechu, aby girchářuom ani 
xněšečnjkuom proti gich práwuom a swobodám nepřeká- 
želi. A na to gsú ukázali před pány wýpisy ortele i 
úmluwy z knih pánuow staroměstských. (20. Cerwna 14S3.) 

89. 

Jakub Kawka, koželuh z Podskalé tak gest wyznal, 
že obogi koželuzi nemazali, ani podskalštj ani wyšehradštj, 
ale byli štunifaři. Potom se zrotili šewci, a tak počeli 
mazati, a tak štumfařské řemeslo sešlo. Podskalštj ne- 
krágeli, než wcele prodáwali; ale usennjci krágeli a pro- 
dáwali pasieřuom, a pasieři šewcuom kusy prodáwali. 

Beneš Lichwa a Mařjk šewci wyznali gsú, že gim to 
w paměti, že gsú se koželuhowé naučili mazati od towa- 
řišuow šewcowských slebka od čtyřidceti let, ale prwé' 
gsú nemazali obogi, ani podskalštj ani podzderazštj ; ale 
šewci negsú proti tomu, aby nemazali, neb gest to šew- 
cuom polehčeme. (21. Čerwence 14S3.) 

90. 

Jan Prcka, súkennjk z Pořiečie, když gest umřel, 
neučiniw poručenstwie, tehda po geho smrti wzato gest 
bez gednoho dwadceti zlatých, a od Petra Kočwary sedm 
kop gr., kteréž měl plniti za mlýn u swrchupsaného Jana 
Prcky kupený. A ty penieze páni prawie, že gsú obrá- 
tili na wěži a ginam na potřeby obecné. Dále list na 
dwanácte kop gr., gjmžto Prcka nemohl gest dobyti toho 
dluhu, dán gest urozenému pánu panu Glřjkowi z Kun* 
dtatu, spráwci králowstwie českého, a púl čtwrty kopy 
gr., kteréž gest Arnošt měl Prčkowi plniti za duom otce 
swého, gest témuž Arnoštowi odpuštěno ku požádán) 
pána spráwce a pána Jana Zagimače z Kunstatu. A to 
wšecko prwé wzn$seno gest na welikú obec, a obec k 
tomu wuoli dala, a Jan syn Prcky swrchu psaného, kterýž 
gest byl gako oddělen od swrchu psaného otce swého, 
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neb se gest gemu nezachowal, wstúpiw osobné přede 
pány do plné rady, dal gest ke wšem wěcem swrchia. 
psaným swú-plnú wuoli, a sljbil nikdy nestáti o zlaté, 
o list á o penieze swrcha psané. A páni gsú témuž 
Janowi propustili duom s měštištěm, kterýž ležj na Po- 
řičj mezi domy Matěge Gitčinského a Potuchlým, dluhy 
i wešken giny statek po smrti nadepsaného otce geho 
pozuostalý ku prawému dědictwj, a beze wšech odpor a 
překážek. A on gest to za wděk přigal, . a pánuom i 
obci děkowal z té milosti* (Při sw. Hawle 1453.) 



V. 

Pana Janu Holému, 

welfebnému Slowenska zwěstu. 

JAROMJK A KWĚTON. 

S e 1 a n k a. 

Od Ludewjta Stára. 



Kwhon. 
Diwno mi welmi bylo, zpěwawý Jaromjře, že, pásaw, 
Tamto na tráwnistých lučinách mé owce u Wáhu, 
Twého nezaslechnul zpěwu sem ani pjšťaly hlasné. 
A kdož ochotněgšjm k zpjwánj nad tebe býwá? 
Buďto si přehráwáš po pasisku na pjšťale tenké, 
IJuď na pahor sednuw ze lesin zpěwem ozwěny wábjš. 
Sám se onehdy těšit zpěwu Jarbud twému powěstný, 
Žeť mu dorostl dědic prwé než by se k otcům odebral. 
Řekni mi, proč zamlčels se tedy k wečeru, kdy milostné 
Gindy přehráwáwals na pokog *) zpěwy plánem okolnjm? 
Giž hle za Harwanicj se po lehku slunce zakrádá, 
Giž Klenowá modrá, a na Gáboře záře sedjcj 
Křjdly potřásá giž spěchawá za sluncem ulétnout: 
Ty wšak gen gsi němým, gakbys sebe byl pozapomněl. 
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* Jaromjr. 

O přemilý druhu mugv nezabudnul gá se na mysli! 
Wjš že my myšlének takowých pastýři nemáme, 
W nichž by člowěk sebe sám a na ljbé pjsaě zapomněl: 
Radše giná k mlčenj mě přiwedla přjčina tenkrájt. 
Než kdy přišels, Jaromjře milý, pousedni na tráwu, 
Páperowým gi ložem mnělbys, tak tráwa měkaunká. , 
Tuť we srdečných nám howorech doba přegde weéernj, 
A zwědawost ukogjm twau též, gen sedni na bljze. 

Kwíton. 
Ljbý gest mi wečer, kdy na Gáboře hasne we záři, 
Ljbý šum mi boru tichnaucj, než wše -milegšjm, . 
Když ti sedjm po boku zpěwy neb slowy twými okauzlen. 

Jaromjr. 
Hág, co otáčj nás a dubisky šedými powjwá, 
Nám co dětem přemilý giž Mljéč mlčenj mi poraučj. 
Gsauť w něm nad wše giná starsj košatá tři dubiska, 
Snad by Kuruckých nám rozpráwět mohly o wálkách — 
Gichž pně duté skrýšj při přetrhla mrákawě slaužj, 
Hustošerý zas stjn metagj ratolesti u wedre. 
Ustup gest to milý: lahodj gemu šusty wětérku, 
Háge tichost plašiwá, a letj-li z půlnoci wětry 
Mjsjcj se do nj bučenj wln Wáhu diwého. 
W ústupu tomto milém, we dubů těch stjnu lakomém 

v 

Často welebný pán posedáwá, genžto učil nás 
Wůli božj a i teď wsi našj božské slowo káže* 
On-tě pokřestil nás a dětem dobrá slowa dáwal, 
On wynčil zrostlé ku božjmu se trůnu utjkat; 
Máme tedy slušnau ho nazýwati přjčinu otcem, 2 ) 
Gak ho také gmenugj po celé wsi wšickni pořádkem. 
Sotwa že hág zeleným ošatj se na wesnu palaubjm, 
Sotwa že ohlasowat se kukačky započne kukánj, 
On giž w Mljéči sedá, w letě též a na podzim opanštj 
Gen tehdáž, kdy gawor se rmautj swým nade listem. •) 
W těchto milých počasjch neyradše do háge zacházj, 
Když hasnau řeřawé rannj na blankytu záře, 
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Pak kdy za pulkau swé několik sah 4 ) giž drahý slunce. 

Weždy si pod paždj gda do háge papjry ponášj 

A knihy, gicbšto bychom my pasáci za léta nepřešli. 

W hustině gak daubj se widj, utagj se we gednom 

Ústupu, rozkládá si potom knihy, a čte a pjše. 

Pjše-li, bleskuplných zrak očj se na gedno upjrá 

Mjsto pořád otočen myšlének hegnem ohebných, 

Z nichž wyňatau z hegna spěchawé péro w řádky uwádj. 

Tak w wysoké se orel krautjcj modřině gastřj 5 ) 

W hlaubku na hegno kuřat se pasaucjch klidně po lauce, 

A spatřiw zdařilé se hodj naň, a bystře unášj. 

Poklid nad wše gine mu milý, kdy se w Mljéči zabáwá; 

A proto můg se ne nesl polem zpěw a daučele hránj, 

Zeť se otec dobrý po hawránce*) do háge ubjral. 

Též sem owečkám mým — na čehož si se přj činu neptal — 

Zwonky poodwazowal, by kolem lesa mjr se rozestřel. 

Kwet&n. 

Ted rozumjm twému mlčenj, Jaromjře milostný; 
"Wšj gsi chwáLy hoden za wděk twůg k otci dobrému, 
Útroba má ku němuž rownau gest zažžena láskau. 
Často ho též wjdal sem i gá do Mlječe zacházet, 
Než neweděl sem o tom, že sedá we stjnech u djla 
Háge dubů storokých a b restů, zwolna wěgjejch. 
Wšak ty powěz mi nynj, gaks mohl to wšecko wysljdit 
Zwláště gakých pjsem spisowánjm tam se objrá. 

Jaromjr. 

W hustině nezbadány sem se skryl, w hági weleboý 

Gak se otec usadil, pozor upře na otce dobrého, 

A wsechněm se geho přihljdal pilně konánjm. 

Než nezawedla sama zwědawost mě do haušti tagemné, 

Wšak že si též libugi w geho wážné postawě, welkých 

W blesku očj, kadeřech zbělelých a twáři milostné: 

Kdož na takau welebu w stawu byl by se dosti nadjwat! 

Co to za pjsma gsau, spisowánjm gichž se objrá, 

Sám sic w prawdě newjm, nebo gá podoben tobě pastýř; 
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A kdo pasák rozumět w stawu byl by také učenosti! 
Než howořj w dědině staršj, že we weršjch o dáwném 
Tam wěku wyprawuge, zmužilém a gakémsi o králi, 
Genž Swatopluk se zwal a našj byl wlastt panownjk, 
W njž žádných Uhrů ani též nestáwalo Němců 
"W tamtěch geště časjch, ale bydlili pauze. Slowáci, 
Otci naši zdařilj, my gegichž dalecj gsme potomci. 
Sám král — tak se mluwj — ze Slowenské matky pocházel, 
Na hradě Nitranském wyáoké mě) sjdlo, a předkům 
Gména dobyl welikého, gehož nás stjnu nedošlo* 
Wjtězné prowodil wždy boge proti národu Němců, 
Genžto nabjhali nás, naše pustošit úrody hogné 
Chtjce, a lid branný pozagjroat, buď meči bjti, 
Wšak wždy ge rozprášiw do gegich zpět hnjzda odehnal. 
Ach byly prý to časy blažené, a započne-li Jarbud 
Někdy o nich powědat, zazpjwage pjseň o Nitře 7 ), 
"Weždy se zarmautj a z očj slza starci se pustj. 
Též gde powěst, bratrům že robj dwěma werše ku poctě, 
Genž z dalekých končin do Slowenské wlasti přitáhli 
Otce naše Krista spasitelné wjře wyúčet; 
Neb tito těch do časů mrtwým se kořjwali -modlám, 
Zwlášť Paromu, w kletbách co našich teď často se slýchá. 
Bratři oni, přišij slowo Kristowo kázati k otcům. 
Našli zemi zdařilau, po celé nebo wlasti Slowenské 
Hned na to oslawowal boha lid wěčného, a chrámy 
K nábožným zbudowal službám, a upadlo pohanstwj. 
Zpjwage překrásný Jarbud zpěw o Nitře powěstné 8 ) 
Město swaté gi wolá, nebo na hradě tomto bawjwal 
Nábožný se Method, ze dwau co geden byl apoštol. 
Jarbude upřjmný, wěru máš komu srdce wyljti! 
Pjsma ta giž širokém roznesla se po swětě otce, 
Neb w chatrné wsi našj wjdat teď často cizinců, 
Genž příchod) s úctau wznešenému se poklonit otci, 
Co starožitné tak děge zná, a ze temna wywádj. 
Dáwno nenj z daleké co tu byl geden až z země České, 
Kdež se Slowenská též řeč užjwá, gak řekl Jarbud. 
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Kwitcn. 
Djka ti buď, Jaromjře milý, že o otci welebném 
Wšecko mi oznámils, dowědět čemu měl si se štěstj : 
Ay gakowá dowodj ten otec náš djla welebný ! 
Nic sem o tom neznal, Jaromjře, o čem mi powjdáš: 
Leč kde pamětných mohl dowědět se wěcj těch otec nás ! 
Gestli posud welikau šetrnost k němu sem w hrudi cjtil, 
Geště desetkrát tecf wětšj zahořj k němu srdce. 

Jaromjr. 
Neywětšj lásky, neywětšj onť hoden úcty, 
Gjž mu hledj každý w okolj též snažně dokázat. 
As dwa měsjce tomu, statků welitelkyně těchto 
Co rozkaz wydala, starožitná Mljéče dubiska 
Padly by pod sekerau a milý hág w paušť se obrátil. 
Sotwa wšak že usj do gegjch ta zpráwa doběhla, 
Mljéče že we stjnech si otec náš často howjwá, 
Nikdo sé dotknauti pně dubisk sekerau ani nesměl. •) 
Než wěř i sám ten hág giž pozná swého milence; 
Neb kdykoli z Powažj se dolů žene wicher úžasný, 
Gak se na hág dowalj a milého tu otce napotká, 
Zahwižděw pošumj w ratolestech a hněď utichne. 

Kwkcn. 
Teď giž wjm, černé proč šetřj oblaky háge! . 
Dost sem též nadiwit se nemohl, pasa owce onehda 
Pod Bučinau, na zřeném od nemnoha úkazu starcůw. 
Od Bjlé se hory strašné w hluku mrákawy táhly, 
Silnégi po chwjlech pomumláwala bauře těhotná. 
Setmělo kol se zemj a oheň nebe mračna žatjwal. 
Geště čekal sem wždy k Klenowé uženau že se mračna, 
Než zdiwělý wyraziw se chomol nade hág ge zawjřil, 
Z roztrhlých kde mračen ligawec co potok se opustil. 
Znáhla blesk hadiwý rozswjtil oblohu temnau, 
Hrom zasičel rychleg a do háge dubů střela padla, 
Myslil 6em plamenem že se hág na to hnedle ozárj, 
Než diwy! háge oheň nezapálil a bauře zatichla, 
Mněl gsem hrom studeným, ale teď toho přjčinu chápani. 
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Jaromjr. 
Tak hle widjš wěčná ruka bránila hági ubljžit, 
W němžto si obljbil sluha gj w každé době wěrný. 
Než poněwadž tma pořád hustěgšj z hor se wykrádá, 
Gábor a odlehlý utonul giž w záplawě temné, 
Náš se otec k domowu zabere brzo práce opustiw. 
Půgdeme teď opodál my za njm u libých zpěwu pjsQJ* 
Neb, kdy pěgí, gda domu postáwá rád k zpěwu mému. 
A hle widjš k domowu kráčj giž, zpjwati začni! 
Gá téct na hlasné fugaře 10 ) chci pjsně prowázet, 
Byť potěšil se otec dobrý a na noc mile usnul, 
Dey Bože, gen by požil si tolik let geště radostných, 
Gar se kolik na šedých usmálo Mljéče dubiskách! 



1) U Slowáků wečernj zwoněnj sluge »zwoněnj na pokog.« 

2) W Nitranské, gak též i w giných stolicjch dnchownj u lidu 
obecného prostě otcem se nazýwá. Důwodem Šetrnosti, giž Sfowané 
duchownjmu stawu prokazugj, gest i to, že gména dřewnjch hodnostj 
duchownjmu stawu za podjl se dostala. Tak u Slowáků »kněz« řjká 
se vůbec o duchownjm, u Srbů a giných polednjcb Slowan řeckého 
obřadu slugj biskupowé wládyky. 

3) Srowney pjseň Slowenskau: Ei gawor, gawor zelený, Co si tak 
smutný w geseni? Gak bych gá némal smutný být, Kecf padol ze 
mňa kwet i list. 

4) U Slowáků i sába se mluwj. 

5) Gasiřiti u Slowáků tolik co bystře patřili, odkud i gastráb čili 
gestřáb u Cechů. 

6) Hawránka, u Slowáků i olewrant gináce nazýwaná, sluge u 
Cechů swačina. 

7) Sr. Nitra milá Nitra, Ty wysoká Nitra, Kdě-že sů ty časy, 
W kterých si ty kwitla ? 

8) Ty si bola swaté město Methodowo, Keď tu naSira otcom kázal 
božie siowo. 

9) Prawdiwá událost. Hraběnka ErdSdy, magitelkyně wesnice 
Madunic, w nji nás básnjk žige, poručila, aby hág MljeČ wýťat byl, 
dowědéwSi se wíak, fe Holý w něm swé básně pracuge, hnedky roz- 
kaz odwolala. Krásný přjklad Šetrnosti k wýborným a proslulým 
mužům ! 

10) Pastýřská pjěťala w Tatrách se fugarau nazýwá. 
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Hrob Karla z Zerotjna a krypta Zerotjnská 

w Brandeyse. 

"v 

Od AL Sembery. 



Dne 9. řjgna 1636 dokonal Karel ze Zerotjna na 
Přerowě swůg aučinný, poslednjch 16 let mnohými 
strastmi ohořčený žiwot. Tělo geho zawezeno gest do 
geho zamilowaného rodného městečka Brandeysa nad 
Orlicj, by wedlé otce a přjbuzných swých we skljpku u 
kostela sw. Jana na.. Laukoti odpočjwalo. Uložené w 
měděnau rakew wpuštěno gest do krypty a wchod do nj 
zapečetěn, neboť byl slawný Karel ze Zerotjna poslednj, 1 ) 
gehož kosti chowati měla. Na rakew dán následugjcj 
nápis : 

»Leta Páně 1636 dne 9. měsjce Octobris, Wysoce 
Urozený Pán, Pan Karel ze Zerotjna, pán na hradě 
Přerowě a Brandeyse nad Orlicj, G. M. Cjs. rada a 
komornjk, wykonaw wěku swého 72 léta a 15 dnuw, 
z bjdného žiwota skrze smrť šťastně a blahoslaweně 
wykročiw odpočjwá, tělo pak od milých přátel 
w této schránce položené blahoslaweného wzkřjšenj 
očekáwá.« 
»Wšech dnůw let člowěka gest let sedmdesát, aneb 
gestli kdo silněgšjho přirozenj, osmdesát let, a i to což 
neyzdárněgšjho w nich, gest práce a bjda: a když 
'to pomine, tožť i hned rychle zaletjme. A tu tehdáž 
každý pobožný křesťan zwolati může: Nawrátiž se 



1) Dcery Karla z Žeroljna, Bohunka a Helena, dřjwe otce swéhp 
umřely, manželka pak, Kateřina a WaldSieioa, přeiiwfij geg, pochowána 
w Třebjci. 
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duše má do odpočinul} sirého, poněwadž gest Bůh 
dobrodince twůg. Nebo ty si wytrhl duši mau od 
smrti, oči mé od slz, nohu mau od poklesnut}. Usta- 
wičně choditi budu před Bohem mým w zemi žiwých. 
Uwěřil gsem, protož i mluwil gsem, ačkoli gsem byl 
welmi ztrápený. Nebo wšechněm Krystus prawj: Gá 
sem wzkřjšenj i žiwot, kdo wěřj we mne, neumřeť 
na wěky.a 

Kostel, w němž bratřj, radugjce se z prjzně weliko- 
myslného pána Brandýského, geště před několika lety 
pobožnost swau byli wykonáwali, stál nynj uhořený a 
opuštěný, neboť nawštěwowatelé geho někdegšj djlem 
wlasti prázdni býti musili, djlem obráceni gsau na wjra 
katolickau. Bauře přewracowánj konečně přešla, a gednota 
we smýšlenj docjlena, i panowaloť hrobowé ticho gak we 
wlasti celé, tak i w řjceninách na Laukoti, a mrtwola Žero- 
tjnowa odpočjwala w auplném pokogt. Než nastalo třetj 
pokolenj, wyhynula téměř wšecka památka doby bratrské 
a s nj i pamět slawných držitelůw Brandeysa z rodu Žero- 
tjnského. Gen temné powjdky o nich zachowaly se mezi 
lidem, a takowá byla i powěst o střjbroých truhlách w 
řjceninách na Laukoti, w nichž prý těla pánů těch byla 
pochowána. Powjdkau tau weden a lákán osmělil se tedy 
r. 1724 gistý osadnjk, wstaupil do krypty a ohledaw gi 
na znamenj náwštěwy hned čásť cjnu odcizil. To když 
se proneslo, krypta násilně odewřena a obgeweno w nj 
kupřekwapenj nemalému 11 cjnowých adwě měděné rakwe 
8 mnohými klenoty alt mrtwolami. Byly pak to rakwe, 
wygma podotknutau wýše Karlowu, následugjcj: 

1. Rakew s mrtwolau Jana Staršjho ze Žerotjna, otce 
Karlowa, na njž byl nápis : 

»Léta od narozenj syna Božjho 1583 we čtwrtek po 
sw. Matěgi, apoštolu Páně, dokonal žiwot swůg Urozený 
Pán, Pan Jan Staršj z Žerotjna, na Náměšti a Rosicjch, o 
němž myšlenj gest, že se Pán Bůh nad njm smilowati a 
duši geho w počet wywolených přigjti ráčil. a 
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2. Rakew s mrtwolau Mariány z* Bozkowic, matky 
Karlo wy, poznačená nápisem* 

»Léta Páně 1574 ten čtwrtek před sw. Hawlem w 
9. hodině před půl nocj w městě Wjdni skonala žiwot 
swůg Urozená Panj, Panj Mariána z Bozkowic a z Černé 
hory, manželka urozeného Pána, Pana Jana Sttršjho z 

_y 

Žerotjna a na Náměšti, léta wěku swého 25*; gegjžto 
tělo tuto odpočjwá až do dne blahoslaweného wzkřjšenj.« 
3* Rakwička s mrtwolau Libuše ze Žerotjna, sestry 
Karlo wy, zemřelé we středu po prwnj neděli postnj r. 
1571 w druhém roku slářj swého. 

4. Rakew s mrtwolau Bohumjry ze Žerotjna, též 
-sestry Karlowy, xemřelé 8* ledna 1590 w 23. roku wěku 

swého. 

5. Rakew s mrtwolau Elišky Kragjřowny z Kragků s 
nápisem : 

»Leta 1600 dne 24. měsjce ledna, totižto w pondělj 
před obrácenjm sw. Pawla na wjru, w hodinu 2. z poledne, 
na zámku Rosicjch dokonala žiwot swůg pobožně a swatě 
Urozená Panj P. Eliška Kragjřka z Kragků, manželka Uro- 
zeného Pána Pe Karla z Žerotjna na Dřewohosticjch , a 
dcera někdy Urozeného Pána, P. Gindřieha Wáclawa 
Kragjře z Kragků a na Mladoňowicjch a Urozené Panj 
P« Aljny ze Záslřize, w letech wěku swého 18 w neděli 8. 
O gegjžto duši gest nepochybná, naděge, že gi Pán Bůh 
w los swých wywolených w milosti přigjti ráčil. a 

6. Rakwička s nápisem: Léta Páně 1598 dne 6. Sep- 
tembrts narodila se dcera mrtwá Urozeného Pána, P* Karla 
z Žerotjna a na Dřewohosticjch a tuto pochowána gest. 

7. Rakwička s nápisem: Tuto odpočjwá mrtwé tělo 
Bedřicha z Žerotjna, syna prworozeného, Urozeného Pána 
P. Karla ze Žerotjna , na Dřewohosticjch a Rosicjch a 
Urozené Panj P. Elišky Kragjřky z Kragků, kterýž se 
narodil na zámku Krumlowě dne — řjgna 1599 a do- 
konal žiwot swůg na hradě Znogemském 31* dne měsjce 
března, genž byl weliký pátek léta 16 00. a 
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.8 Rakeiv * mrtwokui BartoloriMrge Wanického z 
Gemničky, zemřelého 8. záffj iá89 na Brandeysa* po němá 
Karel ze Ževotjna Dřevrohosttce «dědih . 

9. Btakew s mrtfrofau Barbory Kragjřky z Kragkn* 
manželky Karla ltladsjho se Žerotjna a tri gine. P} 

Rakwe tyto i 8 klenoty powaiowány gsau od auřadu 
za wéei magetnjka nemagjej; i powstal skrze ně mrzký 
saitd, tfwagjcj plných 23 roků ff posledaé w ten způsob 
arownaný, že Uetioty při mrtwolách nalezeme hraběti 
Lndwjkowi ze Žerotjna a na Losině, za náhradu bOO zJL 
ke kostelu Brandýskému, rakwe taršak po srážce nuAraJ 
saudnjch témuž kostelu připadnauti raagj* Ota f o ostáno-? 
wena komisse* a 12. kwělna llél wyzdwiženy drahocenné 
ty ostatky z. lůžka od wděčnýefc přjbuzftých gim trěno* 
waného 7 znamenj stawtt a býwatého dustogenstirj z nich 
sňaty, a obnažené kostí wloieny wiecky dohromady do 1 
welké dubowé truhly a strčeny opět do krypty. To ko-» 
nalo se u přjtomnosti Jana Mospendra* děkana Ausle- 
ekého, Fetíxa Chuchelského z Meslagorta a Ferdinanda 
z Rezenheimbta > tagemnjka hraběte Ževotjn^ a siee s Sa- 
ko wau lhostegoostj a trestu hodnau nedbalost), že gii za 
30 let truhla ta ne wlbké, ftdewšad přjslupné kryptě se 
rozpadla, a lebky i gine kosti semotam rozházené se wálely* 
frSesuté stawenj, prawj Bienenbetg r. 1179 o kryptě 
té, podobá se íewnitř náhrobkům hrdin řjmakých, gsftw 
rowně tak rozkácené a stromowjm, křowjm, mectom & 
tráwau porostlé; pohledne-li pak se do wnitř, úžasem a 
ijtostj naplnj se srdce každého, kdož máge cit lidský 
spatřj mezi oloupenými a rozházenými kostmi i .kosti 
Karla ze Žerotjna.* 

2) Wiz K. Bienenberg's Allerthumer in ÉShmen. 2. StňclL. Ronig- 
grifu 1119 S. 49—54. Dle Bimenbetiga leiehf prý w gtdné ajtéck cjoo^ 
wýoh rakwg také Kateřina A»»a a W«Jd5NÍa% ti»tj (?) maoielka Karla, 
ze Žerotjna, zemřelá prý dae 9. srpqa i605 w .21. cpl^w sishg swého $ 
a wěak to pairoý gest omyl, neboť tálo manželka přežila Karla o nul 

' » • ~L. lt » • 

druhého roku, pochowána bywii r. 1638 na žádost swnu w Třěbjci 
wedlé prwnjho manžela swého Smi I a Osowskcho z* Ďatabrawfci' 
Xlť roénjk, nv. II. 6 
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Zpťáwa Bienenbergowa o zpustlosti krypty Žerotjnské 
povzbudila we mtié žádost, dogjtt wědoroosti, w gakém 
stawu se nynj po 60 letech nacházj. Podniknul gsera 
tedy w řjgnu 1838 cesta z Mýta Wysokébo do román* 
tického Brandeysa, a doprowázen tamojm farářem panem 
Kolářem", pilným sbjratelem památnostj Brandýských, 
chwálal gsem na Latikoť; bych uzřel i třeba stý re I au 
schránku s ptewfcácnými 'zůstatky Žérotjnowýmú A wsak 
bolestně zklamaná moge žádanej taužebnost. Ani. památky 
nenasel gsem wjce po kryptě q popelí w nj uloženém*' 
Kostel bratrský, pokud ho geště stáwalo, rozbořen gest 
r se zbytkem krypty po ohni na Laukdti r* 1817 až na 
grunt, a z nabytého kamenj wystaweny tam dtyry domky. 
Gen kus zdi přjěnj při ?gednom těchto domečku, pone- 
eháfté' z^wetchých zřjcenin, ukazuge mjsto, kde se někdy 
bratřj ke službám Bazjm scházjwali; nepatrná pak stará 
zahradnj xjdka naznačuge okrstek bývalého bratrského 
hřbkowa. Zprachniwělé kosti Žerotjn&ké zakopány prý 
gsau geště před zbořenjm kostela do země, a sice, gak 
mi sausedé okazowali, w zahradě, náležegjrj nynj k dotn<* 
kum Františka Hágka a Antonjna Exnera e. 59 a f 39. 

Ten tedy gest náhrobek, gehož se zlobau a suro- 
wostj oasu dostalo šlechetné rodině Jana z.e Žerotjna a 
gmeno\tite muži, w gehož rukau se někdy wážilo mark- 
hrabstwj moravské/ o gehož přjzeň. se ucházeli knjžala a 
králowév Potkal se Karel ze Zerotjna s osudem pohrob- 
njnl, podobným osudu nirtwoly Komenského w Naardenu* 
mnohem pak s boléstněgájm nad onen, genž zastihl w 
cizozemsku zbytky setlelé hrdinského sice, a wšak ne- 
wlastenského krále Jana z Lucemburku. 

Pohledne-li neodrozenec na hrob nesmrtelného Žero- 
ljna w šjré, neposwěcené, wichry a děštěmt prorýwané 
zemi, a rozpomene- li se na někdegšj geho sláwu a wzne- 
šenost, bezděky zwolá s Kollárem, bolestně taužjcjm: 
Gak muselo w tom by studené být k národu srdce, 
Genž by tu slz gak nad kostmi milenky nelil! 



VII. 

L i t c r n j z p r á w y* 



1) Dopisy z ciziny Wáclawowi Hankowu 

W Pařjži 30. zářj 1839. 
Odpnsfte že nt*známý odwažngi se Wátn psáti, ale osmělil mne k 
tomur Pan Pražák,: gegž gaem im*l potčsVnj potkati přcdeálcbo roku, I 
poznaií * domě velikého slowanského-básnjka, kragana swého, Adama 
Mickčwice. Powjdal nit p. Pražák žebyste rádi měli wědomost o českých 
rukopisech křálowskc knihoVtny w Pařjži, i požádal mne abych o nich 
wyholowíl dňkladnau známost. Ochotně stm podnikl službu tu, ale 
na ncětěstj newelmi se posfaužiti doWedu, Zbjrka rukopisůw sdrgžj 
knihowny welmi gest chudá W pjstoech nářečj slowanských x a co se 
týče Českých, solwa gednu chowá knihu pokudi mi známo. Snad po- 
zdČgi se rai pošlěstj wjce naleznauti, wšak k nalezenj potřeba gest ze- 
Wťub wsecky rukopisy prohiedati, nespoléhage se nikterak na kalaložné 
o nich Wédomohli ; nebol? častokráte se přibázj, že pjsma lýkagjcj se 
historie aneb lileialuiy národůw slowanských pod nepráwým názwem 
zapsány býwagj, což odlnd pocházj, Že zdegsj knihownjci zcela neznagj 
slovanštiny. Co se týče rak opisu českého o němž gest řeč, gest z ne- 
wědomosu w katalogu zapsán (N. 8173; pod názwem » Li vře de priéres 
trn Sbvon.v Nacházj se při itěin zápiska hrabete Lwa Tfcuna i očj že 
len kodfcx, dosti důleftit gest pro Cechy. To gsau slowa gehot »Ce 
volume contient iroe collectiou de Manuscrits bohémes* et je conclué 
de ť orthographe ausst bien que du conlenu, qu* ette a eté fititte verš 
T an 1450. Len Mamiscrits sont touš dis piěces iheologiques deť 
BveJe de Jean Hus, doni se compose la plus grande partie' de notre 
ktteralure au 15. siécle. Une notě en marge designe Hus lui^mémé 
eoniine Tauteur ďune des demieres piéces, et il ne ne porait pas lm-* 
possible qu'un examen plus approťondi prou ve que tottte la collectiou 
eň coínpilée des oeuvres de ee céHébre reformátem*. Le Conrte de 
Hmn.fi Lrtugi we4ioe> že čas prasdnin, w kterémž královská knihovna 

6* 



188 Liternj zprávy. 

zamčena gest, nedowoluge mi bljže ten kodex prohlednauti, a dodati 
zde o něm gefilě giných swláitnoslj. "Wžak geslliby se Wám služba 
moge hoditi mohla, račte mne poctili swým dopisem, s poukázanjm 
hledaných předmětůw, gimižbych se zagmauti mohl, a s radoaij se 
wžemožně o to postarám tomu zadosti učiniti. Nynj konče psanj to 
prosjua upřjmně byste milostiwě přigali přiložený zde wýtisk nic roz- 
pravy o rukopise slowanskéui Ir Remeši, gjmž sem se zanjmal z po- 
ručenj pana Ministra Oswěty Salvandy. Rozpráwka moge, gako pro cizo- 
zemce psána, wjm že nemá žádné ceny pro uoencbo Slówana — posélám 
Wám gi wsak pocta u i w tom preswědčenj, že mi swé mjněnj obgewili 
ráčjte o této mé skrowné práci, a ukážete wšecky mé tam učiněné 
uchybenj, méně z nedostatku pilnosti i péče,' wjce z nedostatku mate- 
riáluw a potřebných wědomostj we wěcech dolýkagjcjch se odlehlé 
starožitnosti české. Ptipogugi zde snjmek rukopisu českého, o němž 
arm wýse mluwil, sňat gest s stránky i s pfjpiskau po kragj^.o kteréž 
|irai>t Thun zminwge. Připogený zde snjmek glagolický sňat, geat s 
rukopisu w 1%„ geg£ pan Sergij Strojew nazwal arabským aneb ture- 
ckým. Osuiělugi se tu několik wýliskůw swé rozpráwky přiložili pro 
gine učené Slovany, gež prosjm prjležitě rozeslali, poraučege se a t. d. 

JastrzfbtJa. 

Škoda Že po selka lato přes půl léta někde we Wjdni ležeti zů- 
stala, mohlaf zpráwa naše o Remeškém Ewangelium auplněgsj býti. 
Čemu se překazilo wýnabradjme nynj wyberauce z rozprawy pana Ja- 
strzebského co potrebj, a doplujce i obgasnjce gi dle možnosti čclio se 
tam geště nedostáwá. Zwláálě pak snjmku záwjrky glagolické částky 
z rozprawy té sme použili, neboť gjm se zřegnié doswědčuge, že ky- 
rillská částka rukau swatého Prokopa psána gest. 

Popiá rukopisu. 

» 

»Ge*t to knUui na pergamene w malém 4 tu, aáležegjcj z 47 Iwtůw, 
z nichž 45 popsáno ge&l. s nbau stran; dwa poslednj gsau prázdny, 
Swázána geat,wedw$ desky adubnwťho dřewa, potaženy tenwé~růjfcowau 
kožj marokánska*. Pergamen šestnácti prwajch listůw gest spatačgpjho 
způsobu) gest linowán sucna* žpicj, a- widět na něm- pjstnv cizj, roz- 
ffefoný.we dwa sUupce, na půl palce goden od druhálw widálj. Naď- 
»My. .kapitol ik začáfcuftnj weliká, pjsmena negsau skwosint, wsak, pilné; 
ozdobena* Ozdoby tjr gsau vůbec- způsob umfroj byzantiekého devátého 
neb 4esát«Jbo wěku. Zaoáiecoj litery gsau tlustý dešti hrubě taženy 
ferwenau vbacwau (minium); někdy některá také. černá* Wáeckjr ma(é 
g&au černý. Na prwnj poklad má tato čájrtka knihy té wel|kau po*- 
dobu se starými řeckými rukopisy, gicbž snjmky se w paleagrofickýcb 



Dopisy x €uittf W* Hankowi. \%ty 

spisech MootfiaacM»wýfeh> zwláěf atr. £60 ttftctátegj. CM aedoMáctiíJi* 
Itosu gest p e r gam en mnohem te*Jj, bélegaj, lépe wyprawowán a neKnowái* 
Litery gsan dwalbát lak wettky gtoko na předešlých listech : gich forma 
gest zcela rwliČna; gest to gine pjsmo, rozděleno zcela lak gako ptrwnj 
we dw* slaupce. Začáftečnj Utery g*an wiecky éerweuy, malé černý; 
nacbásejrj se wiak nikde scela čerweoé čárky. Co sé dotyce jllumia M* ' 
waoých ozdob, gctto zbttrta dosti prkbáaegj, gsau také od přédeityoii 
roaliény, a gsau ozdobeny kwilowáojtti, Jisijm, s lidskými podobami £ 
jRČkterc - gsau pokládány *tafem. Malba gest hrubá, Oidoby ty gsan 
podobny oseWfeáan mcháztegjcjm m w rukopisech českých a patnáct Ae 
twěkn, ťrtložjm cde geltó popit gak zewnift kniha ta wyhtjiela a listeny 
gtl sem w archiwu atáféto aitibtiskupstwj Rettdtekéh* naftcl % 

Vítem, un fiure dfttis lequd $ont esčrits les Evangiles en langue 
greqúé ét siriaque (na kragi gin au mnohem pozdégsj rukau: selon ď 
autrei en sclaromque); 1 da don dfe nlondičt seigrteuť Cardinal de Lor- 
ratac fatct lá veille dc Pascrues 1514.' Icelui couuért ďargeut doré ďuti 
cosíé auec plusieurs píerres et cínq cristatix seros JesqneTz sotat plusieurs 
retique*,' sc&uotr nne eroix du bois de la vray cróíx et des reirques de 
samet Pferre et samet Philippes a potřes de saanct Sdueštre pape, «fc 
samet Cyrille, de saincte Marthe saincte Marguerite, de 1' Espagne 
et de ia scintnre Nostre-Seigneur aux quatre coings sout les figures 
ďargent émaiHe de laiglc, de lhome lediet Kure pronient aussy du 
Tresor de Constantinople et on tíent venir de sainct Hteróm et peSe 
six mares six oftce$>« 

Wšccky tyto bohaté a drahocenné ozdoby zmizely; ugiSfuge se že 
byly wzaty w čas revoluce 1793; zůstaly wáak na desce sledy wti&tčny, 
gesto doswédčugj že na ni gis to tni byly. 

Léta 1789 angHcký cestowalel Ford-řiill přisel do kniho wyny cjsař- 
ské we Wjdni, zde mu ukazowali knihu tifttěnao glagoliekýro pjsmem ' r 
Ford-Hill, widčw Texte du Sacre* upamatowal se, a n gi sfo wal ku i fa ow- 
njka> Duricha, že druhá strana rukopisu- toho psána gest týmž© pjamem. 
Od té doby slawisté počjnali se gjm wjce zagjmati. Karel Alter, ná- 
stupce po Durichowi, mni I se přeswědčena, swědectwjoo anglického cesto- 
watcíe, gakož i Btiscliinga a Mayera, nedaw se- zdržowati we swem filo- 



1> Jnvctrtaft-e efes rcltquflrires, ertavses, ima^és, joyaux, carfices, croix y 
▼aisseaux dor et dargeňt apparUnant á l' église et fabtique de Nolre- 
Dame de Rheims, faict et renouvelié et extraict (en 1669) sur les an- 
ciens inventaires desdicts reliques et ornamenLs etc» 



19© Zitefoj aprmyy* y 

logiHwm sptnii tnUSarm I7M « rtotwrzdwaV** ofaténvtt rukopisu < ieaU 
du Sacre g*ao práwé w gatyku slowanskrtn. a ) Wéda odginud *ne • ptf 
waetj Konstantmopoio od kritákuw, Bcmkcané mnoŽstw} woej s laitpHf 
s chrámu swaté Žofie * coali ónýeh klášter dw, mesi kterými* wéctni 
té* Ewangelia we *rsooh řn-cjeh byla, myslil ie sfowaaská kniha, chn» 
wána w pokladn chrámu Rejmešskéno, také wpoélv lom býti mohla, % J 
Alteráw článek wzbndil iwědawott a ap&sobil důležitá pátrán} když 
prawě p. Sylreslre de Sáry w Magasin énoyclopédiqiie ohlásil, ž© ruko* 
fMJiu Texte dn Sacre wjcé nenj: » Tento drahocenný rukopis, prawj on, 
<anrnel we dnecb barharatwj, kdežto nesnáéeliwý fanatismus nemnělosli 
pfwtten gmrném filosofie swAg stolec na roiwalitutch wed a mťawnosti 
wyzdwihL Wseok© myslilo, ip to byla laupeŠ plamenu, gakot i .weliké 
mnoistwj drahocenných wřej lýkagjcjch se náboienstwj a uměnj nnatýfh 
f pokladu ohrámu Reme&skeho. uvrženo, bylo pa, hranici gako obět při- 
neSenau Rozumu, w těch dnech, kdežto nesmyslnj lomuLo božstwj uejt. 
krásně#\j chrám w rač sté tom zaswčl ilú ** ) « Tafcnvré Iwrzenj % pera 
Sylvestrn de Sacy sarmautUo arci SlawiMys Dohro wský gcslě 1829 
*e swé mluwnici slowanské bolestné pfipouijná: »£vangeli& slavonica 
IfUigua exarata, religiose Retuis servala, quac Rrgc* Galliae eoronainU 
praestaudo jusjnrandum tangere solebant, furor tunuiltuantium, projí du« 
Jor ! ignj iradidiu *)» Pan KopUar uceuýSkwi*)a podobnými slawy se 
.ozýwá za našich dnů. 6 ) Na fitěstj literatury a paleografie slovanské 
prarnj swazek časopisu »Ia chrorwque de Champagneu ugistil neřegnott 
o bytnosti rukopisu Texte du Sacre w knihownč Remeftské* Qhnižil se 
wyskytl giž ze swých popel ůw, budeť možno ohnowiti wSecky otázky* 
gimž přjfunu podaly a kloréž posud rozřešrny ne,hyly. Pan Paris, žádage 
dáli gistau známost wefegnosli o rukopisu tom, obrátil se k Panu Sergin 
Stroje wn, dlenu slowanské archeologické komis*j petrohradské', a do-, 
pisowatet ruského mfoistcrstwa o&wdiy w Paijži , poslat w sjdlo tu 



2) Philologisoh-kritische Miscelfanoen von P. C Alter: Wien 1709. 
p. 244. 

3") Nacházj se poznamenánj některých těchto věcj sir, 503 a 504 
w Lctopiscoh Dorot heowýoh . — ^ailavia, eTtir^ont^Xta, e7ttfianxa> 
Mga^ia, ev&yyelia, a^iot*^t]t€» yot# Gav/iaQTct, xa< qA« Ta fítpk/HX 
€t7ionaoQV yAwa^ray, y^oi/tíva, w Benátkách 1631. 

4) Magasia enoyclopédique 5* auuée t. VI, 457 a BásMngjcj. 

5) Institutiones linguae slaricae dtafeeti veteris. Vindobonae 18ÍÍ. 
Praef. p. XfV. 

0» Glagolita Gloziauus. Viudobonae 1836. praef. p. X. 



Dopisy » c&np W* Hattkowt. J$j 

(dle wehsgných liatůw) se zirliatajm posJánjsn wyzpyto.w*ii *Jn*iinské 
rukopisy w králowske knthowně. Pan Strojew apytewal Texte du Sacrtf 
objral se s njm přjsně a skončil potwrsenjin mjněnj cara Petra I*; 
obraesil se wsak gen poanáajm prwnj částky. «PoněwadŽ drahá částka 
rukopisu, psal k panům redaktorům časopisu la chronique de Cb*m- 
pagne, nezdá se mi psána býti gazykem slowanským(!); to geat win, 
•jo wám paoowé powědjti mohu. Muže být že ciowek we wýchodnjefc 
gaaycjch abčhrý raoblby w nj poznati arménské anebo geargiamké , 
pjsmo (U) j nei pro mne bude dosti smélo s mé strany pripvftwisi -tav 
kowé mjnčnj, neboť negsem žádný orienlalista«« 7 ) — 

Gak a w který 6as dostal se rukopis .ten do Francie?. 

Podánj prawj, se kniha ta pochásj s pokladu Konstant inopolitaaj 
ského, a Ie byla wzata z knihowuy swatého. Jeronýma. Pooewad| pak 
gis to gest, ie swatý Jeroným nikdy knmawny w KonsUnlinopoli ne* 
mM, a že w tom mé stě tjm gménem Žádné nebylo, dowolugi si pře- 
ložiti k slówu kniho wna: kláštera swatého Jeronýma « Čechách 5 a ne- 
adreugc se pátráajrn awlástnjm každého mjněnj půwodu a přechodu této 
knihy do Francie, ieklbyth, ie bezpochyby některý opat kláštera toho, 
aneb giná wysoká osoba té zemé, snad sám král Český učinil dar 
některému patriarchu Konstantinopolskému, kterýž byl potom poslán 
kardinálowi Lolharinskému nacházegjcjmu se w tehdegsjm koocihuni 
Tridentském. Zagisté, ten prelát wážen byl od celého swČta pro swau 
znamenitost a swau wysokau důslognost duchoipnj, a užjwage weliké 
dowřry při dwoře Fráncauzském, dostáwal welmi často wzácné i drahé 
dary se* wšech stran,, a byl gimi aagisté obsypán w čas Tridentského 
koncilium, gak od biskupův rozličných kragin, tuk od wyslancůw kuj- 
žal a králuw* Zatjm moldoby lež možná býti, že kardinál JLotharinský 
doslal rukopis Texte du Sacre z gitic ruky od gistého Palcokappa, 
maljře Kouslantinopolského, kterýž opatřil K.ardinálowi mnohau knihu^, 
gakož i gine wzácné a drahocenné wéci.« ^ 



1) La fchronřtjae de Cbampagne, l. II. 9. Kvra^on, p. 207. 

8) W čas bádánj mého w kniho-wnč Reraešské pan Paris, mi ukázat 
rukopis řecký pocházegjcj od téhož kardinála. Rukopis ten, podobné 
ozdoben a welrai krásně wypracoowán, byl přepsán a ebčtowáa kardi*- 
nálowi na znamenj wJéčnostt gislým Paleokappem, maljřem. K>o4istanti- 
nopolským 5 gest I a widéli w připsány latině psanonfe. Nasel gsem 
mezi giným w inventáři dodneška chowaných wěcj w pokladu chrámu 
Remeáského, gegž snoe se doložili wprwnjm poanamenánj, oanámcnj gc- 
dné defitičky pocházťgjoj také od Palcokappa w tato slowa : »Ilcm une 



* 
i Lét» tltft napatí wáaaanj roka* Feicevat, pjaař a wi*a* w Stoj 

m tabulko, která piilqfreaa hyta k rukopisu meai gmývn: nCc tettc 

a été.donné a I' cgNse de ftei«i» par le Cardinal de Lamině en 4554. 

La tradrtion est qnHl prorient du Trésec de Conetanlinapk, *t .qtťtf. 

• «té lité de la bibli othéque de Saint-Jerome, La premiére partie du 

hvre est en caractéres serriens . . . • ct en langue órientale 5 la seeopdf 

est en caractéres illyriens . . • * et en lanařte indienae o« eadavamqaa 

, t . # IX* ROi TOETB SBMfEHT LB JOUR DU SACftE 8UH CK LITRE (font k 

eonHBff€Íe **t garai ete.« 

Tolik se mi zdálo potřeb j z rozpvawy pana Jastreebskéno, w kteret 
druhý slaupeč prwnjhó listu cyrillské Části a poslednjho listu tét druhý 
sTaupec w snjmku přiloženy gsaa, my zde dáwáme táwjrka poslednjho 
těl- W snjmku, která! slovně latinskými literami takto čtena býti mas): 

»l*$| hospodinowých 1395 Swatoewangelie i epistolie 
jeeto au pis*ny fiiowiaqskjřm jazykem. Ty jiuají spiewapy 
býti na hody* když opat pod korund mši stúzi; A drubá 
strana ttedito knížek, jenž jest podlé rusského zákona, 
psa! jest swatý Bteokop opat swú ruku. A lo pjsmo russké 



■ ■ ' f 



tahlelte en deux, fořt antíque dont les personnages sont faíctz du hoys 
de la vray Croix et de la créche de Notre Seigneur; d\in cósté est 
représenté Notre Seigneur et les pělerins dTEmaus, et de 1'aulre une 
rierge lenant íe petit Jésus; ladíte tahlelte est dans une custode ďargenl 
doré, á laquelle est aussy une chesne (chaine) ďargent, trois marcs, 
le tout pesant rinq maře uue once et demi. Du don de Mgr. Charles, 
cardinal de Lorraine, archcvfqite de Renns, faict la veille de Pasques 
1574. dle prortent dn Tre'sor de Constantinople,, suivant 1'indicalion 
grecque qui est gravée sur une lamě ďargenl, traduite en latin poť- 
tant ce mots: Michael Páleocappes regiam hanc sanctam Iconem post 
expugnationem sub Martlia monachus et ancilla Regina assumens nudám 
ob metům Turcarum sic pro sua faculiats eoucinnavit. Arec les armes 
de Mgr. cardinal de Lorraine ďun coslé, et une piramide entournée 
de lirrre de Paulre avec celte devise : »Te staňte virebo.a Latina před- 
kladatele řeckých nápisůw gest daleká klassičnosti j zatjm gméno Palco- 
kappa a okolnosti z ohledu půwodu deštičky, gežto se scházegj s 
okoličnostmi slowanské knihy wedau mne k mjněnj že rukopis Texte 
du Sacre se nacházel také w rukau Paleokappowých, a byl přinesen 
aneb poslán kardinalowi s ginými wzácnostmi, kterýžto mnohem po- 
zděgi wéecko chrámu Renlesskému obělowal. 
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<W aibeštík Kw^l ótwrtý á*mi reimty h oiUwiaí io- 
mtto Masteru, a k* cti swatéma Jerooywd, i 4mtéfnÉ 
Prokopu, hopodiflc rač mu Jatí pokoj wiečný Amén.« 

Rozdjl we čtenj podlé zkaženého od S troje wa textu, gest palrn a 
mjněnj naše tjm wice polwrzugjčj, neboť zde výslowně stogj upsal jest 
swatý Prokop, swú rukú,«t což také pan Jastrebský: »EI1^ a élé éerite 
de la propre main de saint Procope, abbéu dobré wyloiil. Neboť gako 
nahoře »jenl éa znamená jeni jest, lak také »p4al é« čjsti se musj 
upsal jest« neboť sti s čárkau swrchu gest gak * latině tak w slovan- 
štině známé zkrácenj sanctí, swftý: pocdněgšj glagolitika nedělá rozdílu 
jgako cyrillské pjsmo mezi i aj, Ne lak šťastně přeložil pan Jastrzfb- 
ský slowa: »k oslawěnj tomuto Jdá éteru* slowy: »eux Slavons de ce 
monastere-ci« neb to zcela giny smysl dáwá, a co geště ku podiwu 
gvtf \- paj» Koptour, gakoby i tohoto francauzského přeloienj, tiskl wc 
swém Hesycbiu str. 66 téz »ad Slavorum hocce mowislrpim,* 

W prwnj zpráwě (Casop. Česk. Mus. 1839 sir. 4^4.) poukázaw 
gak Ewangeliura to na Slowanech ze zácbrislie zmizeti mohlo, učinil 
sem otázku gak se <Jo Remeše dostalo? Na tu nám obijme pan 
Jastrzebský gak ze starého inventáře Remešskěho clirámu i pozdnčg- 
Šjho poznamenánj, tak také z podánj odpowéděl, proti čemuž nic na r 
mjtati se nedá, a my to zde za prawdu přigjmáme. Magjť knihy osudy 
swé. Zbýwá ale geště zodpowjdati : gakým způsobem a gakau cestao 
Ewangelium naftě do Konslantinopole přišlo. Na to arci v. letopisech 
zpráwy naleznauti posud se mi nepošlěstilo ; powjm -však mjněnj swé 
zakládage ho na listu cjrkwe Konstantinopolitanské k Cechům, daném 
18. ledna 1451 a po gakémsi Doktoru Konstantinu Angtiku ctihodném 
knězi poslaném. 9 ) Státi se mohlo, še po stecenj Prahy .Giřjin PoUé- 



9) Epištola Gonstaotinopolitanae Ecclestae ad Roheroos, scripla 
quidem ante 131, bienoio nimirum ante captam a Turcis Constanlinor 
polim: sed non ita diu in hicem prolata Pragae ex bibliotheca Collcgij 
Caroli Quarti, studio piae memoriae Doctoris Caspari k Nydbruck, YÍtt 
clarissimi, ac indigandae antiquilatis studiosi sereniss. Rcgis Maximiliani 
olim Consiliarij. Graece et eadem epištola in altera ejusdem membranae 
medictate šeripta latine, Iicet minus elegán ter, ac parum dilucidě, sed cum 
additamento quodam in fíoe, quod in graeca non extat. W kniz.e Davidis 
Chytráci Oratio cle státu eedesiarum hpc tempore in Graecia, .Asia, 
Boemia etc. Francofurti M, D. L XX XIII. pag, 261. Chybněgi w 
Rerum, bohemicarum antiqni seriptores, aliquot insjgnes Marquardi Fre- 
herí. Hanoviae MDCII. pag. 235. 
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*ra<fc*ýtf«, k<ty*r ! s ftjmein gédatti #áHné ' ntfUSgc* ntfcyio, Vtprawtta ejt^ 
Jkev,<eeafcé porf.flpriirmi Jan* Rokycany ;wJasta} poseltiwj 4+ Kojatnwr 
tinopole, a gak se zdá, aby tjjn spjšc. pořjdili. a. lepsjho prigetj i pj*4- 
chodu nalezli, odwoláwali se na to, že Cechy wlastně řeckými apoštoly 
Cyríllem i Mcthudem obráceni na wjru gsauce, slowanského obřadu uij- 
wali, což přiloŽen{m k lisí um w Emausjcli wzalého Evangelium rlolpftiti 
welmi přjhodnn bylo. Kteréžto gednánj, když brzo na to Konstantino- 
pole od Turku w dobyto bylo, k prelrženj přišlo, a w zmatku tom 
Ewangelíum mše u Patriarchátu zůstati mohlo, odkudž ge po stu letečtí 
pozdégi kardinál Lotharinský a ginými řeckými wzácnosti od Pafeó- 
kappa welmi snadno obdržeti molth Kdo wšak byl onen wy slaný Kon- 
stantin Angltcus, zdaž bratr známého w tčch Časjrh Petra Engíise, toho 
sem se geŠtě nigakŽ dopátrati nemohl 

* * * 

W Petrohradě T/ J0 máge 1840; 

... N. A. Mackcwič, známý giž w literatuře našj krásným pře- 
rodem Byronowý Parisiny i malými puwodnjmi básněmi okrášlil hn- 
dcbnj literaturu naši zbjrkau maloraských pjsrí j we třech swazcjch pod 
titulem: Malorossijskija narodnyja pěsni. Tyto tři swazky, pokudž nám 
známo dělagj gen počátek práce, zawjragjce 66 čjscí ; gakéžto bo- 
hatstwj byli musj našj hudebné Rus^ie ! Mámef giž okusy zbjrek rns- 
ských pjsnj Kasina, Rupini a t. d.; druzj slowanštj národowé neza- 
nechali sbjránj swých pjsnj: Čecbowé wydali swé národnj nápéwy, 
Poláci léf ač ne .auplriými zbjrkami, než we wýborech ; za to znamenitý 
Lipinský sebral i wydal welmi auplne pjsnč národu Halického. Slowan- 
ská národnj hudba nakrmila mnohé hlawy germánské školy; ukázati 
možno toliko na Mozarta i Webera, zdá se dostat ečn o. Prwnj z mladých 
let w sausedstwj Solnohradu se Slawonij i přcbýwánjm we "Vvjdni, na- 
cházel se w ustawiČném spogenj slowanské hudby, a druhý byl gistot- 
ným gegjm předstawitelem zwlášť w kauzelném střelci, w něgž gsau 
celkem české národnj nápěwy uwcdeny. Naši hudebnj skladatelé, chtjli 
býti w prawdě nowými i puwodnjmi, musegj se neywjce přislauchati 
k národnjm nápéwum slowanskvcli rodin; toliko na gich wyučenj za- 
\ládá se puwodnj i wetíká ruská Čili slowanska škola, gjž lak skwostně 
začal náš daru plný Hlinka. Ruslan i Ludmila, opera, gjž se Hlinka 
nynj zanjmá, zgewně ukazuge, gaký užitek gemu dostawila známost 
slowanské národnj hudby. Tyto okoliónosti dodáwagj práci p. Marke- 
wiče zwláštnj saučasnau wážnost, ač by geho tři swazky i w každý 
čas byli přjgemným dárkem pro miíownjky krásných uměnj. Nápěwy 
sebrané panem Markewičem zřjzeny pro Fortepiano dčtagj krásné kusy 
pro ten nástrog* a bezewšj obtjžnosli zpjwány býti mohau. Textiíw 
p. Markewič neklade,, ale odwoláwá se na wydánj pana Maksimowieej 
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*jml obgěm «ydáuj vwéfa wéhtti uktafrwttuge: l^pcrwjdáant p. !*»> 
4towfet lipfaý prospěch, 'ptipoorjiiagjce gemu, ic prospěch ten vkládá 
gemu povinnost pokračftwttti w práci swé dále, dále ano dále do ebla4S- 
ných wym (V™- hory, • ktti* p* wbéch •tf«U Mn ..jho mot. wjtr 
daleko roznese také slowanské swuky. . . 

Do« a, / 30 máge 1840 w weřegneai shromátděnj cjsatské Akademie 
nauk ětena byla zpráwa o dews\tém ptjrcenj Demidowských preniij aa 
1839 rok. K dosaženj premij představeno bylo étyrmecjtma tisiěnýc* 
a péť rukopisných wypraccvánj. Z těch byK udostogent : I. Plného 
prémium 1. iVertor, historicko - kritická roeprawa o počátku ruekýnsi 
letopisůV pracj proíessora Pogodlna* % Gn*zmo-ru*ko~frnncmakij Sin* 
nw p. C"bi<*>wa. $• Galvanoplastíea cíli zp&sob po daných obtaajdi 
dělati měděné wýrobky a měděných rozpultěnin pomoej galvanMimt, 
M. 6. Jacobi II.; Polowičojho prémium: 1. Verfcssuag und Rechtssu*- 
stand der dalraatinischen Ku*tenst*klte und Inaeln iin Mtttelalter, mna 
ihrcn Municipalstatuteň entwiokelt. Ein Beitrag aur Geschichte slavischer 
- Rechte. Von Prof. Renta. 2. Fortífikaťia štábs-kaptiátia TeQakowakcho. 

3. Rusky e prostonárodnye prazdniki i sujewirnye abrjmdr p. Snegirewa. 

4. Teoria staUstiki w nastojaseem jeja soatojanii a prisowokuplenieni 
kralkoj istorii sej Nauki. Pracj Prof. Obodowského. 5. Opisamje pa~ 
mjatmkow Slaviyano- fíusskoj Literatury chranjaacichaja w pubKčoýrh 
bibliotékách Francii i Germanii. S. Strojewa. 10 ) 6. Kurs Geognoáu Pro* 
fessofa Sokolova. 7. Greéeěho+rusškij ólawďr p. Jvaškovského* Mimo 
to na tisk spisu pna Reutza naznačeno 1000 rublů v. 

§ 

W Petrohradě 22. máge, (3 června) 1840. 

Práwé z tiská vyšly wJVwtertť i predanija národew *iátwianskogn$ 
plemeni ridanyjaj. Boriccvským s. Peterb. 1840. XV. a 185 atr.« 
Gméno vydavatele do těch dob bylo známo geii větrným ae ragjmavýcR 
článků v* gei umčšloval v žurnále Ministersiwa Nátodnj Osvěty: oyoj 
se nám nkasuge se svými pověstmi i podánjmi, a nkaauge se weimi 
vhod, když potřeba gest opatřiti se dobrými knihami při oégazdu nh 
dači. Pfichrániw wejwcm wydáaj rozprávky Srbův, Slovákův, Ce- 
chů w, Uhrův, Polákův, Mazurůw i giných slovanských národ ůw p. 
Boričewský učinil krásný dárek našj literatuře. Auěcl wydánj toho 
aáteif w tom * •«roámrti veřegnost s pooětjm, myslj, pověrami našich 
spřjzněncův, a auěel ten dostižen gest auplně: třidcet šest roapráw«rk 
•wyvád}' se na efiwadlo gednatelůw starožitné Slowaustiny. Katdá ros* 



10)' Práwě smotnau zpráwu dostáwáme, íe $. Strojew dne 22. 
máge ($. čerwna), w Moskwě po dlauhé nemoci w *ib létě vvěku >wcho 
umřel. 
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práwka Má swftg ohanktar, » UmW gest swUtmj toyftlmka ptiuá»t*j«j 
národu, neb powěra k*Iuggtj po Slpwauftlinf w báchorkách gak 
lak překrásných. Prostota. ■áuMMjeh rofcpráwek skládá ta kl 
wňbhost, gesto vidy spokognge wadttanatf chcrí* a ktcran lak téiko gest 
přewesli na .giny gazyk. P. Boričewský swjtťzil nad Uu obi jinost j £ 
Pod gebo perem báchorky srbská, slowáckéj polské, ooazoweckjá gsau 
wermi iiwy a tanjmawy; Obgem článku našeho, nedoweluge nám ros- 
firostranowati se o obsahu každé báchorky swhUtě, než čtenář snadop 
pogme dů&tognost práce p. Borifewskáhe a uewypnstj z rukau knjtky, 
errproojlaw gj od desky do desky* Srb se swau diwokau i spolu weleb- 
naa prostotau připomjná časy Homerickéj wěsfky, kauzelajei, 4arodégi> 
•hadači, prenrácenci , wlkodlaci, zakleué královny, pxiwádčgj čtenáři 
w paměť šťastné déttnstwj, kdyi žádauejm ucliem poslaucfctl báchorky 
o diwiiýcli diwech* Kniha p. Raríčewskáho obohauena gest poznajnena- 
•njmi, * -W ' nicni se ukazage snatelem staroby lostj s)owan*kýcb» > Spisy 
^*čh£ předmět sawjrá w sobe národnost raskau i Trubec sfawanskatt, 
wsbozugj posornost we wyssjm stupni, Nvnj t když minul čas následe*- 
wáoj, obrátili sme se k rodné stařioč; nafie Člaaej wefegnest přeswěd- 
étfc se, h w umě starých ruských * pokokmj bydlMy mysli weljké*, w 
bohatýrských ruských prsech bilo srdce přeplněné' silnými, mocnými 
*ky. Odkrytí ten starobylý překrásný swět s gebo radostmi i strastmi, 
roswioauti switek Šedé Staliny w poslednj čas. starali se mnoaj, ale ne 
ortech snasenj uwěnčilo se prospěchem. Přjčioa gest welmi, pochopitelná : 
tu třeba známostj ne powrcbtrjch; newyhnutelno gest wládnauti gazykem, 
kterýby přjmo wyprawowal ruskao duši. Kdo měl lyto potřebnosti, 
toho weřegoost čjtala s utěŠenjm i, možno řjci [s žádaucoostj. Ros- 
práwky Rusů o rodinném žtwotu swýčh předků w J» P. Sačbarowa, 
slaužj tomu nezapřelým dukátem. Zbýwá žádati, aby p. Boričewský 
*a neobmezowal swau prwnj knjžkeu, .a pokraéowal dělili se s námi 
ewými marnostmi Slowanštráy, giehi pořádnau zásobu welmi dobře vi- 
děti gest w posnamenánjch na konci kajaky. Swédomitá práč* na swalc 
Rusi nacházj wždycky i sprawedliwé cenitele i srdečné čtenáře. 

Wiadimjr M—dr—tký. 

W Budisjně 5. čerwna 1840. 

Posetím Wám pobřebnj kázanj sdegsjho dopoledního kazatele 
Arnošta Jakoba- »Diakomne Dopomnenje na Rnesa Handrija bubenského 
pschi jeho Porebi na 33. Mjersa 1840 ■*- skrotkej Poweszjn wot jeho 
Žlwenja a Pismow«, z něhož sobě pro Časopis žiwotopis geho, gakoi 
i od něho wydané spisy wytihnauti moci budete, k čemuž geétě doplněnj 
připogugi, gei sem w historii osady swato-Michalské nasel. Račte se 
dobře mjti etc. Front. Prikonský. 
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Ondřeg Lubenský mlad£j syn Jarta Lnbenského sahradnjka (U g. 
wjce než champftjka a méně net ětwrtlannjka) a radnjho hagnjka w 
Rachlowt a Ariny rosené Solde x Melio* narodit se 11. dubna 1190. 
Pó Swědomilém wychowánj, gež tmi geho upřjttnj n bobabognj rodioe 
dáti mohli, dostal se na weliké schwalowánj maadrých mnžow 1805 do 
latinských Skol budisroských, kde* do 1819 swá studia dokonal. Na 
to Se odebral do Lipska, kde 1814 srbskan kasátrlskau společnost ah- 
ťiowil, a 1815 při městské škole střjdnjctwj sastáwage potděgi ca učitele 
ustanowen byl. K weiikonoci 1817 nawrátil se do Badtftjna, naěei geg 
magistrát za dopoiednjho kazatele při Kwáfo-Michalšké* osad* powolal, 
a Lubenský po vykonané zkaotce 10. (ferwenoe k tomuto aufadu w 
Drážďanech poSwČCen 20. éerwence nastaupil, který aurad s weHkým 
prospěchem sprawowal. 1818 (24 list.) oženil .*e poprwc* s Jahanaaa 
Ernestinan Amalij nebof. diákona Jana Ondřege Kaplera dcera*. Pq 
gégj smíti 9. čeťwna 1823, ožinil se opět 8. února 1895 s Augaatau 
Emilij, Goith. Augusta Bořila, prwnjho ducfiownjbo a superintendenta wé 
Wojerece starsj dceran. 1831.27. listop. povýšen byl na prwnj mjsto w ni- 
mecké cjrkwi, w kteráž hodností dne 19. března 1840 w Pánu skoaaJ. 
Knihy a spisy, gelto geho pecj wytfány, přeletěny aneb půwodné složeny 
byly gsan nasledngjcj: 1. To zyle fswjáte Pifcmo 1820 a 1823 lisiěno 
hylo 8000 biblj, z nichž posud gen 1400 výtisku ostalo. 2. Drti. Jaaa 
Arnda Knihi Wot wjernvho Kschessřjanstwa 1829. 3. To evangelska 
Mifsiohstwo nascheho esa Jsa 1822. 4 Marja aby to safné Wonrocžeoja 
k ternu Knesej 1828. 5. Angspurgske Posnacžje ksehesciaoskeje Wjery 
1830. 6. Wofsomnocže Kyrluschow na ton cžistaljetny Jubel««Sswe<lžcii 
tu toho Wjery-Posnacža, 7. Dučhoinne Kyrluschowa Knihi, a Lutlii*- 
russowy Katechismufs 1828, 1835 a 1838. 8.. Sehtuž to losuje tou jo 
wopotnu sfwoje a druhich dfa. dwakrát 1830. 9, Nowy Testament wot 
hrítiského bibliského Towarstwa založeny 1830. tik Nowy Psrliklaik 
dnehomnych Kyrluschow 1*638. Taká na* Lubenský' n*které prjletitó 
hásnfra feěi gakož i předmfnwy ke knihám swýoh přátel psal a tisknaati 
dal; tál i gemu ke cti některé maličkostí fisiěay a obětowány byly- • 

W Baieskwi %,. má«e 1840. 

.... Přiwyk zdjteri se s Wámi se wsjni, co mam paaanmat 
z ohledu starožitnosti toho neb otooho slowaaského národu wébg,**** 
mohu pomtnauti i toho, co mi ptírwě t Lipska bylo sdtlsao.- Pan 
Sokolnický pjle mi mezi ginym toto: PatfFleteeher, protiitsaot wýchod* 
njch gasylfi, pořádage katalog arabských knih kniboway wysokých 
skol, nasel welmi starý rukopis, gehoi wčtij polowiot dosti cistau 
potžtinan psána gest, gen le arabskými Kterami: druftá pak polowioe 
obsahuge mjchaninu rozliěriýcb wýehottajclr gaiyków s> ga rykem poj* 
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stým, tak že Často prjdawnjé * polského g:uyka Avzal^é má při sobe 
alaUió a tureckého, arabského neb tatarského gatyka a- naopak. Or. 
Plcischer neznngc polského gatyfca, zawolaj ume k sobe, aby se aspoň 
nogalté mjněnj o rukopise lom wyzpytowalo, což se nám i po dlauhé 
práci podařilo. Aby se tjra lepšj obraz iwláštnjh i gaiyka toho dáti 
molil, pripogugi *de zpráwu p. Fleisclicra: »Colcx arabicus, tatarieus, 
pulonicus ab ioilio truncus 12. Fol. 127 cliar. neschi scriptus, quali 
Tataři utuntur, id est růst (co ct iavenusto, íjuocum conrenit nbarta 
hod laevigala et in primis foliis foedissime iuquinafa. Fol. Ir. — 8 r. 
polento* utrinque trůn ca, literis arabicis scripta, quorura argumenta 
iw velen tesiamento petita esse apparet. Et cum is, qui me in .bis 
lencbri* aliquanlulum discutiendjs Immanissiuic adjuvit, Eques a So+ 
kolnicki,. non omnia, quae ego titubanti lingua legebam, iatelligcre et 
pul o nice rescribcre passet, aJks et linguae polouicae et litera rum arabi- 
caraa). peritu?, iMas plane diapcUeudas reLinquo. Sed ununi non dubilo ; 
bac disputatione illud Mubamedanis coiumentum, libros sacros a Judaeif 
el GbcúUaois demenclo , addendo, mu lan do cprruptos je&se mendacie-r 
lina, fraudum, adulleriorum , incestuum exemplis inde collectis fulciri f 
FoL 9 r. -T- — 25 r. precaliones arabicae et tutaricae cum inscriptio^ 
nibuft et iostitutionibus poJonicis. Fol. 25 r. — 64 r. inslilulio polo- 
nina ad auguiia e* Corano peteuda. Fol 91 r. — 100 r. Duae preca- 
tíonos, aUď.tc uRukopia welmi starý «, gest welmi potažně řečeno, snad 
gust Ktarij, než moobý welmi starý člowěk, a to by do 18bo neb l7bo 
w*ku dosahowati mohl. 

«/• «/• «*• 

W Petrohradě "'„ Února 1840. 

SUchoíWnretufa /. /• Ko&lowa. Iwan íw:ao\TJč Koalow skoučil 
bolestný žiwot swdg dne 30. Ledna (11. Února n. *.). Okolo dwa* 
réti let byl přikowáu ke swé posicii, slepý, uepohuulelný a asU- 
wituě trpjcji ort hluboko proniknutý |»okorau křcsťanskau sná&el bjdoý 
osud »wvg • udiwitelaau trpěliwostj, i bofctká prozřetelnost poslawai 
naň těžký krjž dárowala ho w tu dobu welikau úléchau ; poraxiwsi ho 
■emoci, rozfauěiwftj ho nawždy s aewuitřnjm swé tem i se wéemi geho 
radostmi, tak často nás Braaugjcjmi, odkryla zatemnělému traku geho 
swvl.waátřiij, rusnotworuý» neproměnný, swět básuictwj, ozářený wě- 
mu» otištěný utrpenjin. Máge ncobyceguau paniet (weliké ílestj pro 
slepého) Kozlow zachowal w hlubině duse wsecku swau mioulost; op 
žil KÍ w přítomnosti i do posle doj minuty sachowal wsecku swěžesť 
i teplotu milugjcjho srdce. Nesté*tj z něho udělalo básnjka; i léta 
ulrpenj geho bvla neydělněgljmi lely umu geho. Znaw prwe důkladně 
francavský \ wlaský gam^k, giž na lůžku boleslj svvých naučil se an- 
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glicky i německy, i wše co přečetl w gazycjch těch, růstalo wryto 
w pamčti geho ; uiněiť nazpamět celého Byrona, wše básně Waltera 
Skotta, neylepšj mjsta z Shakespeara, tak gako drjwe Racina, Tassa i 
hlawnj mjsta z Danta. ÍJeŽ lepšjm i stálegšjm uléšenjm utrpnéh* ži- 
wota geho bylo to, ie. s takowauž wěroostj mohl čjsli zpaměti i wie 
ewangejia i wše naše modlitby, tak spasitelný we Šléstjj tak ulěšilelny 
w hoři. Takowým spůsohem Žiwot geho přjrodnČ rozrušen při ústa-* 
wicoém, často mučitelném citu bolftsti, byl rozdělen mezí oáboženstwjm 
a básnici wjm, gesto hogiteloým svým nadšenjm satnlauwaly w něm i 
dušewné auskosti i . tělesné' muky. Ale on nebyl cis i oby čegnému, 
wšednjmu žiwotu; wše co se dělo we swejiř, wtbuzpwalo geho auča6t~ 
nost, i on nezřjdka starawal se o zewniirnj swěl s gakausi dětioskau 
zwědawostj. Od té doby, co mrlwice zbawila ho noh i zraku, fysická 
uirpenj geho netoliko neumlkala, než sestawÁcnč sesilugjce se, w posleduj 
doby Často docházela na přjliŠný stupen ; gednak skoro nemela wplywu 
na geho duši , kteráž nad nimi wždycky wjlézila, a w promezitkach 
spokogenosti působila s ginoskau swěžestj. Toliko deset dnj přrd 
smrt) uspokogila se silná utrpťiij, ale spolu s tjm gakoby žasnula i duše. 
Smrt podešla k němu tichým krokem j on se zapomněl w gegjch rukau, 
i žiwot geho skončil se neposlřežuě. — Básnické práce Kozlowa, 
plody uadsenj i utrpeuj, známy gsau našim čtenářům. Mnohé z nich 
gsau označeny pcčetj. bjahorodnčho ducha ; přelesť mnohých zawjrá se 
w tom, že s neywětšj wěrnostj wyrážegj prawdu, slaw duše, hluboko- 
tipjcj, hluboko wěrjcj i pokorné. Žádný gich čjsti nemohl bez něžného 
saucitu k básnjku, kterýž odhaluge nám tagnosť utrpení swých, w tuž 
dobu hnul nás, děle s námi oné wysoké útěchy, gei w hlubině básni- 
cké swé duše čerpal. Spolu s těžkým křjžtin nemoci, Koslow obljžett 
byl i křjžem chudoby neméué těžkým. Otočen milugjcj geho rodinau, 
giž opět milowal s neywětšj nčžnostj, za ujma I se zwláSť w poslednj dni 
osudem swé dcery, kteréž, neohledage sa na skaupé prostředky, uspěl 
dáti pfewýborné wychowánj, i která s sírany swé s dčtskau láskáu po- 
máhala gemu snášeti i auzkosti slepoty i těžkosti nemoci. Přeplněn 
lan něinau péčj o badaucnost swé milé decry, odkázal gj foslow 
wleeky swé básnické pláče, a mně poručil býti wyphitteleat toho od* 
kasa. Básně Kozlowa we dwau djltch bodán wydány na podpisku u 
A* Smirdina. Podpisbá cena gest ló^rubli msig. Nowé gotté aowyoVmé 
Rásoft obsahowati budau wjce Bet třetinu dmhébo djlu. (ZSm^, fťčJ) 

W, Žukowský. 
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2) Stawowská akademie w tíolomaticí. 

Od* té doby, co na slawttwské akademii w HofeuMucl statice ga- 
syka českého satoftenft gest, obrátil tento swMfenj ůsttnt. gskéžte gediný 
w Morawě, na němž se gazyk národnj ptedndsj, bezděky pozornost 
wUstencůw na- sebe. Má wsak akademie Nofoniiiiická stegný osed s 
někdegsj Pražskttu iožinýrskan skolao, krom mjstff, kde se naebázj, býti 
neznámí, pročež k doplácej mezery W historii wlastcnekých nautaýclt 
ústawů krátkau zpráwu o nj podáwáme. 

Založené r. 1573 uniwersitě Holomaucié nedostáwalo se po celé' 
stoletj professora práw; k odsiraněnj takowého nedostatku ustaoowíli 
tedy stawowé morawStj r. 1670 neywjce k prospěchu mladých ŠlechticŮtr 
swého wlaslnjho professora, genŽ na uníwersítě obecnj a cjrkewnj práwo 
přednášel. Byllč to prwnj aud potomnj akademie slawowské. Aby 
pak se mladá Šlechta wšefttrannégi wzděláwala a uniwersita sama se 
xweiebila, nawrhnul roku 1724 kragský Holomaucký, František oubjř 
z Chobíuě, pánům stawům, zrjditi zwláfitnj akademii, na nj£ by se krom. 
gmenowaoého práwa gínýra gestě předmětem, gmenowitě uměnj gymna- 
stickému učilo, který náwrh pří soěmu wšeobecně schwálen a od cjsafe 
Karla VI. neywyssjm reskrřptem od 46. břeina 1726 potwrxen gest. 

Tak powstala akademie Holomancká, s násiedugjcjmi předměty : 
1. Obeenj a cjrkewoj práwo. 

&* Francauzský gazyk , gehož učitel spolu wseobecnau historii 
přednášel. 

3. Uměuj inžieýrské, totiž algebra, geometrie, měšťanské (civiloj) 
a wogenské slawitelstwj a zeměpis. 

4. Gezdéoj. 

5. Sermowánj, hásenj kopjiu, šinulj korauhwj etc. 

6. Tancowánj. 

Potwrdinr cjsar Karel VL akademii progewil stawům pfruty swé, 
kdyby bím Medeeé uěitflle též ptofessor werogaébe práwa, wyswétr* 
lugjej- Hngoua Groda, -na nj se ustanowil* kltrébeft neywyssjU* poky~> 
nutj páai stawowé pozorliwi gsauee, založili gsao r. 1739 i stolic* to^ 
kote- prachrítui,. powoiaitfte na ni gisiábo Dra. Godfriada $clireikaiida 
x Mohuče. 

Wsickni tito akademie tj -učil elowé byli powinni, několik mladých 
slechticůw a w nedostatků těch r ghrých od stawůw gmenowaných 
mladjkůw zdarma cwičiti, kdežto ginj posluchači a cwičenci určitý mě- 
sjéný plat zaprawowali. 
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K wystawenj newyhnutelně potřebného akademického domu odkázal 
práwě toho času zémřt-lý hrabe Leopold Sak z Bohuňowic we swém 
poručenstwj, prohlášeném dne 1. pros 1725, swé gměnj o 30,700 ti., 
načež stawenj hned wybudowáno, a cwičenj akademické w něm zapo- 
čato. Ncdlauho wsak použito gest k. prawému a účelu, nebo po třidoeli 
letech w čas sedmileté wálky, kde Holomauc pewnqstj se stala, pro- 
měněno neyprw we wogenskau pekárnu a neywyšsjm uzawřenjm od 9. 
března 1767 we zbrognici; páni stawowe byli tedy přinuceni, r. 1773 
z obdržené náhrady nowý dům oa Bělidlách (Pilten) slawěti, w kterém 
se podnes akademie nacházj. 

Na tomto nowém staoowišti potkali, akademii w krátce diwnj a 
neočekáwanj osudowé. Neywyžsjm rozhodnutjm od 15.. čerwna 1778 
přenesena gest totiž i s uniwersitau do Brna, neywy&jm wsak usne* 
Ženjm od 12. sářj 1782 přeložena zase naspátek; roku 1787 (dekretem 
od 11. ledna) zcela gest wyzdwižena a wygma stolice práwníčké sWj- 
denskau akademij spogena, po smrti cj.saře Josefa ale na žádost pánů 
stawů neywyššjm usneseojm od 29. dubna 1791 opět w žiwot povo- 
lána a r. 1792 pozňowu otewřena. 

Ušlý těmto nehodám a lakorka w^ nowě založený ústav zwelebili 
stawowe bébem nyněgšjho stolelj nowými, pro wlast nemáío prospěš- 
nými předměty. Na neywyŠsj powzbuzenj zřjdili gsau r. 1808 stolici 
polujho hospodářstwj, s která u od r. 1824 i přjrodnj historie «pogena 
gest. .Roku 1815 po obgeweoj wůle G. M. Cjsaře Pána, by se na ana- 
meni^Řgšjch učiliště eh \ prospěchu budauejch státnjch auřednjkůw ka- 
tedry wlaského gazyka založily, usnesli se stawowe, i na swé akademii 
ustanowili wlaského professora. Při této přjježitosti, předkládage teb- 
degsj heytman a guberna tor zemský, Geho Excellencj Antonjn Friedrich 
hrabě Mitrowský z Milrowic a Nemysle, usnesenj stawůw Geho Milosti 
Cjsařské, wylknul gest welikau potřebu stolice wlastenského gazyka w 
Morawě, doložiw a ugistiw Cjsaře Pána, že páni stawowe, obdržjce ney- 
wyššjho powolenj, rádi učitele téhož gazyka na akademii- uslanowěgj ; 
na tento pak práwě wlastenecký náwrh G. M. Gjsař Pán dekretem od 
3. listopadu 1815 založen j negen wlaské ale i české stolice potwrditi 
ráčil. Katedra lato wšak z přjčin nepowědomých teprwa po 16 letech 
{dne 29. srpna 1831), obsazena a panu Antonjnowi Bočkowi, co prw- 
njmu professora řeči a literatury české, propůgčena byla. 

Dle instrukce professorowi dané gest učenj českého gazyka roz- 
děleno na dwa roky a uděluge se týdně w každém roce po tři hodiny. 
Prwnj rok gest. ustanowen pro Němce, nemagjcj žádné známost* ná- 
rodnjho gazyka, druhý pak pro posluchače, gichž gazyk mateřský gest, 
morawský neb giny slowauský, a pro ty Němce, genž buc? z .prwnjiij 

XIV ročnjk, s\v. f I. 7 
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toku, harf* odginud polřebnau k riukladnégšjmu učenj známost českého 
gázy k a přřnáftegj. Posluchači obogj třjdy magj býti ne/méně absolwo- 
wanj gymnasisti. Knihy Skolnj ustanowuge professor s přiwolenjtn wý- 
boru stawowského. Od roku 1840 děge se čtenj dle mluwnice Buria- 
novy a Macháčkowy chrestoraathte , literatura pak w druhém půllelj 
druhého roku přednášj se podlé knihy p. Jungmannowy. 

Dle uwedených dát gest tedy staw personálu akademie Holomaucké 
následugjcj : 

1. ProfesSor přirozeného (dřjwe weřegného) práwa, 

2. « řjmského a cjrkewnjho práwa, 

3. « o ekonomie a historie píjrodnj, ') 

4. .« řeči a literatury české, 

5. » wlaského gázy k a, 

6 » francauzského gazyka, 

7. a stawitelstwj, měfenj a reysowánj, 

8. učitel uměnj gezdeckého, 

9. a Šermowánj, 
10. « tance. 

Akademii předstawen gest zwláštnj ředitel, obyčegně z třjdy p. 
stawůw wolený. Od založenj až do wyzdwižcnj akademie zasláwali 
tento úřad tito šlechlicowé: František Šubjř z Chobině, I. swobodný 
pán z Minioty, Bernhard Skrbenský ze Hrjště, baron J. ZáwiŠ, kragský 
Holomaucký, Gotthard z Almsleinu, též kragský, a Jan hrabě Stomni. 
Od obnowenj akademie r. 1793 Baron J. Dubský z Třebomyslic, *krag- 
ský, r. 1801 Aloys Krakowský hrabě z Kolowral, kanownjk, pak sw&- 
ticj biskup, r. 1812 Jan Karel hrabě Stomm, r. 1824 Ferdinand M. hrabě 
Chotek z Chotkowa a "Wognjna, kanownjk a pozděgi swěticj biskup, 
r. 1831 baron J. Rauber, kanownjk, a r. 1832 až do uyněgška p. 
Vincenc hrabě Vctter z LiHo, c. k. komornjk, pán na Přešla wikácb a 
manském statku Tíelbubli, knjžecj arcibiskupský dwoiský lennj sudj. 

K dosažen j wětšjho prospěchu w polnjm hospodářs wj, w slawi- 
lelstwj, měřictwj a w Českém gazyku založeno, gest štědrostj pánu 
slawů a rozmnožuge se každoročně oekonomické museum, sbjrka roz- 
ličných slrogůw a plánů a zwláštnj česká bibliotéka pod dozorslwjm 



1) Prwnj tři professoři, gsauce též audowé fakult uniwersitnjch a 
c. k. professorowé, přednášegj na uniwersitě a uslanowugj se dle ney- 
wyi£ch dekretu od 13. srpna 1808 a 19. pros. 1817 od GlVf. cjsarské 
z náwrhu od p. stawíi učinčnébo, od nichž se i dekret pro ně wyho- 
towuge a gim doručuge. 
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professorů těchto ptedmétůw. Bibliothéka česká obnááj nynj přes 100 
swazko, mezi nimiž slownjk Jungmanůw a některé wzácné spisy We- 
ieslawjnowy. 

Aby wšak akademie stawowská lépe geste a obecntgi mohla pů- 
sobili a potřebám i žádostem nyněgsjho promyslného času zadost činiti* 
učiněn náwrb, proměniti gi w ustaw technický a přeložiti gi i se sto- 
licj deskau do Brna, co sjdla promyslnosti morawské. 

Aloys W. Sembera. 



3) INowé knihy české. 

1. Časopis pro katolické duchowenstwo. Wydáwán od kují. arci- 
biskupské koiisisloře Pražské. Třináctý ročnjk. Swazek 1. a 2. W Praze 
1840. W knjl. arcib. kviht. u Wádawa Špinky. 8. 

2. Wlastimil, přjtel oswěty a zábawy. DjTu í. sw. 2. a 3 ; a 
<ijlu 2. sw. 1. 2. a 3. Archů we swazku 6 i 7 w 8. po 24 kr, W 
Praze tiskem a nákladem J. Spurného. . 

3. Den nice. Spis zábawný a ponaučný od" J. B. Malého. Djlu 
1. sw. 3. 4. a 5. čtyrarch. wel. 8. po 16 kr. W Prase 1840 u W. 
Špinky. 

4. Promysiný Posel wydáwán K. Amertingcm^ doku w lékařstwj. 
Části 1. sw. 2. 3. 4. a 5. dwauarch. wel. 8. po 6 k». W Praze 1840. 
u W. Špinky. 

5. Ponaučné a zábawné listy pro pofaj hospodáře a řcmeslnjky 
w Čechách. Wyriáwané od ojs. kr. wlastenské hospodářské společnosti 
w Čechách. Třetj ročnjk 1840. Swazek 1—0. Wytisléný a k dostánj 
u synu Boh. Háze. 

6. Wěnec ze zpéwu- wlastenskýeh na rok 1839, řjgen, lisí opad a 
prosinec. W Praze u W. Špinky. (Škoda že tjmta pátým ročnjkcm 
přestal.) 

7. Základowé pitwy (Analomde) čili rozbor a popis- saustawnj lěfa 
lidského a gednolliwých geho částek. Pracj a nákladem Dra. WácL 
Staňka. W Praze 1840, u W. Špinka. Str. 292 we wel. 8. za 1 zL 
40 kr. Přitom : Pitewnj atlas aneb desatero obrazu části lidského těla 
s pětiarchowým wyswČtlenjm. Nebarwený za 3zl. 20kr. r harw. za 
4x1. 30 kr. Také se zwláSť prodá wá. 

8. Bksné od Jana SI. Tomjčka. W Praze 1840. Tisk a náklad 
3, Spurného 8. str. 176, za 40 kr. 

7* 
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9. Ladistawa Pyrkera perly poswátné, přeložil Karel Winařický. 
Swazek prwnj. W Prase 1840, u Wáolawa Špinky. Wel. 8., etr. 80, 
za 20 kr. 

10. J. Wlčkowského Jeflowna aneb Slib wéwody. Tragedie w 
pateru děgstwj. W Praze 1840, u Sporného. Nákladem spisowalelowým 
8. st. 134, za 30kr. 

11. Prawopis český Wáclawa Hanky. Páté wydánj. W Praze 

1839, u synů B. Háze, 24. str. 92, za 15 kr. 

12. Koř alečnj mor, aneb kratochwilné poučenj , proč a gak se 
člowěk pitj kořalky warowati má. (Druhé oprawené a rozmnožené 
wydánj spisku wyšlého - pod názwem : ' »Poučenj o pitj kořalky. «) 
W Praze, 1840, u Spurného, 8. st. 109, za 8 kr. 

13. Běda lhářům! aneb Kuchtjk biskupa Weiehradského od J. K. T. 
W Praze 1840, u J. H. Pospjšila, 8. st. 75, za 8kr.. 

14. Jessonda, zpěwohra we třech dégstwjch od Em. Gehe, do 
hudby Lud, Spohra zčestčná od J. N. Štěpánka. W Praze 1840, u W. 
Špipky. 12 st. 48, za 10 kr. 

15. WUem Rožmberk, činohra we 3 gednáojch. Půwodně wadélal 
W. J. Picek. W Praze 1840, u W. Špinky. 12. 4 1 /, archů, za 20 kr. 

16. Josafat, syn krále indického. Přjběh ze starowěkosti křesťanské 
od spisowatele Genovefy, zcestil J. H. Pospjšil. W Hradci Kralowé, 

1840. 12, str. 120, s obrázkem za 14 kr. 

17. Pokladnička aneb: Bohumjr winoý a newinný. Powjdka pro 
mládež dospělegsj wzdělána od W. Filjpka. W Praze 1840, nákladem 
M. Neurcuttra. 12. str. 98, jsa 10 kr. 

18. Žiwotopis weleboébo pana Antoujna Haoikýře, nábožného za- 
kladatele ústawu Dědictwj Sw. Jana Nepomuckého w Praze. Od Wácl. 
Alexandra Pohana, faráře w Pořičj nad Sazawau. (^Nákladem Dědictwj 
Svatojanského, Čjslo X.) W Praze 1&40. W knjz. arcib. knihtiskárně 
ii "Wáclawa Spinky.. 12, 4 archy, za 10 kr. 

19. Hlas wolagjcjho. Řeči homiletické na neděle a některé slaw- 
nosii Páně, od Františka Fryče, faráře Habrského. W Praze 1839, u 
W. Špinky, 8, str. 370, za 1 zl. 

20. Krjžowá cesta dle pobožného kněze Leonarda a Portu Man- 

rilio, wzdělána od P. Františka Gabulky, lokalisty w Konogcdech. 

W Praze 1840, u J. H. Pospjšila. 12, str. 38, za 4 kr. 
* 

21. Kristus a geho cjrkew, ku prospěšnému čtenj pro alowauský 

pospolitý lid na swétlo wydal ewangelický S. B. kazatel. K. založen) 
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ftthdaciesa wdowy a sirotky kněsowské i rektorské w Turci. W Ban- 
ské Bistřici, 1839, tiskem Filipa Machqlda. % 

22. Newinný swatý mládenec Aloysius Gonzaga, patron Čistých 
srdcj, t. g. Pobožnost k ucténj téhož swatého a t. d.. giŽ dbétuge 
české, swláStě studugjcj mládeži Jan Krbec, rektor u sw. Giřj na hrade 
Pražském. W Prase 1840, n Wáclawa Špinky. 12, 5 archů, 

23. Dewjtidennj pobožnost ke swaté Filomeně, Panně a Mucedl- 
nici, a t. d. Přeložil J. W. SÁnmer. W Praze 1840, u WácL Špinky. 
12, 2 archy, za 8 kr. 

x 24. Duchownj řeč w den památky poswěcenj chrámu cjrkwe 
ewangelické Gelsawské roku 1839 a t. d. od Samuele Ferjenčjka, cjrkwe 
ewangelické Gelsawské kněze a t. d. W Pežti, u J. M. Tratlncr- 
Karolyho. 

25. Krátké ponaučen] o wcelařslwj. Dle Got. Sterna přeložil AL 
Wogt. Šembera. W Brně, Gastí. 1840, 8, 58 str. 

26. Zrádce. Weselá hra w gednom gednánj, dle F. z Holbeinu 
sčestěná od J. N. Štěpánka. W Praze 1840, u W. Špinky. Str. 
27 w 12. za 6kr. 

27. Růže stolistá. BáseĎ. a prawda, od F. L. ČWakowskébo. 
W Praze 1840, u synů B. Háze. Str. 100 wl2. za 36 kr. 

28. Mladá hospodyňka w domácnosti, gak sobě počjnati má, aby 
swé i manželowy spokogenosti došla. Dárek dcerkám ceskoslowanským, 
od Magdaleny D. Rettigowé. W Praze 1840, u J. H. Pospjšila. Str. 
264 w 8, za 40 kn 

29. Wýbor swatý ch a oswjcených modliteb cjrkewnjcb. Od K. 
Bor. Cjsaře, faráře we Wosowě. W Prase 1840 u J. H. Pospjšila, Str. 
126* we wel. 12. Na tisk. pap. za 20, na welin. tisk. za 24 kr. 

30. N. Waněk nnd W. F. Franta Praktischer Theil sur bfth- 
mischen Grammatik. 1. Abtheilung: Sprechubungen, 2. Abtheilung; 
Ueberaetzungs-Aufgaben. Prag, bei Spurný 1840. 8. 216 str. za 48 kr. 

31. Fučjk aneb kam wjtr, tam plášť. Weselá hra w 3 gednánjch 
dle Kocebuowa »der Wildfanga od J. N. Štěpánka. W Praze 1840 
u W. Špinky. 8. str. 108 za 15 kr. 

32. Krok. Weřegný spis wsenaučný pro widélance národu česko- 
slow. Od Dra. a prof. J. Sw. Presla. Djl 4, částka 1. W Praze 1840 
u W. Špinky. 6 str. 160 za 48 kr. 

33. Zora. Almanach na rok 1840. Čtwrtý ročnjk. W Budjně. 
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Literavi král. univers, tiskárny- Na kráfaém proetcm we^ne % si., 
na dwogilěm weljně 3 si. 

34. Hodqý Fridoljn a bezbožný Dětírich (se Smidowých). ■ Druhé 
wydáqj. W Prase 1840 u M. NeureutLra s rytuiau sa 18 kr. 

35. Kwět chmelowý (se Smidowých). Druhé' wydárij. 'W Praze 
1840 u M. Neureutra za 10 kr. 

36. Sedmero powjdek (se Smidowvch). Druhé wydánj. W Praze 
1840 u M. Neureutra sa 8 kr. 



VIII. 

Zpráwa o českém Museum* 

(W březnu, dubnu a mági 1840.) 



Společnost. 

Činný aud, p. Zdeněk hrabe z Šternberka prohlásil se, £e mjsto 
uwolených 20 %L budaucně a sice od počátku b. r., dle poslednj w&le 
swého nebožfjka p. streyce, KaJpara hrabete ze Šternberka, gakožto 
gdho dědic 200 k1. stř. ročně do kassy musegnj platiti 'bude. 

W nowé pfístaupili 1, do Iřjdy činných audu uwoleným přjspěw> 
kem po 20 zl 4 ' stř. ročně : důslogný pan fťaclaw W. rVáclawýcék, 
děkan kapitoly kostela sw, Wjla na hradě Pražském, Dr. bohoslowj a 
c. k. gub, radda;«~ p. Karel Peters, dworský rada knjiat c Lobkowic 

2» Do třjdy přispjwagjcjch audu uwolenjm se k ročnjmu prj- 
ápěwku po 5 ti stř. p. Ondřeg šlechtic Krčmář, c. k. dworský kou- 
cipista we Wjdni$ — p. Josef Wáclaw Podlipský we Wjdni ; -* 
důst. p, Jan Buttner, rektor arcibiskupského semináře, kapituloj děkan 
w Slaré Boleslawi a infulowaný probošt kostela wsecli Swalých w 
Praise; — a důst. p. Ignác Mráz, kanownjk Staroboluslawský, děkan 
kostela wftech Swatých a administrátor kostela kláSternjho n Woráilinek 
w Praze. 

Mater ialnjch přj spcwktí poslali : 

1. Pro zbjrhu rostlin : p. Frant. Macan, arcibiskupský notář a 
děkan w Celakowicjch, tykew a dwogitau makowici. 

2. Pro zbjrhu Ivwočišnau : Činný aud, p. M. D. Kolenatý: 3 druhy 
netopýrů a 29 druhů krylo rožců. 

3. Pro hunowrtu: činný aud, důst. p. Josef L&oslaw Ziegler, Dr. 
bohoslowj a děkan Chrudjmský: Ruské bibliotéky od Bactneistra (w 
něm. řeči) djl 6lý, w Petrohrade 1779, gakožto poltračowánj dtjwc, 
poslaných swatků ; a Mjstnj policegnj pořádek pro Chrndjm 1 0-'51> ; — 
p, J. B. Malý: 3tj swafcek swé Dennice, w Pr 1840; — wýborowý aud 
důst. p. WacL Meh, Pětina, kanownjk na hrade Pražském, následugj<?j 
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t 
knjiky: I. Pane tustaft s námi, w Pr. 1839 a 1840 (2 djly); 2. O 
přjsase od Vine. Žahradnjka, w Pr. .1839 ; 3. Žiwot křesťanské dě- 
wečky, w Pr. 1840, a 4. Verfallene Denkmfiler des frommen 9tnues, 
die St. Nicolaus-Kirche in Prag, Pr. 1835 ; — p. Whchtw Stanek 
Dr. lékařstwj, swůg spis syrým nákladem wydaný : »Základowé pitwjr 
(Anatomie) Čili rozbor a popis saustawnj těla lidského,* w Pr. 1840, s 
přislušjcjm atlasem obrazů; — p. De Cloet, belgický spráwce statku 
wéwody % Beaufortu w Bečowě: Florula Belgica, operis majoru pro- 
dromus, anthore B. G. Dumortier, Tornaci Nerrtorum 1897; — p. Jan 
Lexa baron % Aehrenthalu, c. k. appeHačnj mjstopresident, 6tý a 8mý 
sw. 2ho djlu od něho wydáwaného spisu: Deutschlands Kernobstsorten 
— čestný aud, p. Bartoloměg Kopitar: Hcsychii glossographi discipulus 
et Eni.yl.oo a i<;Y\q Russus. Vindob. 1840 ; — p. Karel Josef Kreutzer, 
swé Anthochronologion plantarum Europae mediae. Wien 1840 5 — 
král, společnost lékarsko-rostlúmická w Londýne swé: «Transactions« 
djlu IV. swazek lnj w Londýně 1830; — p. Aloys Šembera, professor 
české řeči a literatury w Holomauci, swug překlad : Wcelařslwj dle 
Josefa Sterna, w Brně 1840; pak swé wydánj: List Karla ze žerotjna 
k radě města Holomauce; Básně bez dwau konsonantů pospolu: a Ká- 
sanj na den stoleté slawnosti založenj nemocnice milosrdných bratrů 
w Prostěgowě. W Holomauci 1839 a 1840; — pr Jakub Kul/k, Dr. 
a prof. wyfój matematiky na uniwersitě Pražské, swé spisy t 1. Lehr- 
buefa der hdhereo Analysis, Pr. 1831, 2. Der tausendjahrige Kalender, 
Pr. 1831, 2te Auflage Pr. 1834; 3. Biographie des Martin Aloys Dawid, 
Pr. 1837; a 4. Untersuchungen uber die Kettenlinie, Pr. 1838; — 
čestný aud, p. Adam Rošciszewski z Rosciszcwa násiedugjcj spisy: 1. 
Leiturgiarion, Lwow 1702; 2. Pamietniki do panowania Augusta Ifl. i 
Stanislawa Augusta, a rekopisma Andrzeja Kitowicza. Poznaá 1839^ 
3. Daguerrotyp i Dijorama przez Lu<lw. Jak. Mau. Daguorra, Posoaá 
1840$ 4. Wybor poezyi mniejszych Wiktora Hugo, prcek?, hrabt 
Kiciáskiego. Warsz. 1840; 5. Karta operacyi wojennycb w wyprawie 
Polaków naprzeciw Rossyanóm w roku 1579. Wroclaw 1840 5 6. O 
chorobách zebów i o érodkach leezenia takowych K. P. Kaligi. Lwow 
1840; 7. Starožytnoóci * bistoryc/.ne polskie Ambrože Grabowskiego. 
Tom. I. i II. Krakow 1840; 8. Hcrbarz polski Kaspra Niesieckiego 
wydanie Jana Bobrowicza, w Lipsku 1839 (djl 4tý) ; 9. Michala Wi~ 
frzniewskiego Historya literatury polskiéj. Krakow 1840, (djl loj); 

10. Catalogus sociorum et oificiorum Provinciae Auslriaoo-Galicianae 
Societatis Jesu 1840; 11. Michaelis Lewicki Epistolae eneyelicae Qero 
unito. Leopoli 1840; 12. Rusalka wydana przez Alexandra Groze. Czeáó 

11. Wilno; 13. Proces cywilny Krakowski przez rayców miasta w r. 
1544 (ze starého rukopisu). Krakow 1840; 14. Podobizny podpisów 
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, KjfoIow i sUwných osob w Polsce (sebrané a wydané od Kajetána Ja- 

blonského) zeazyt Iszy i 2gi, Lwow 1840; 15. Numismalyka krajowa 

j op i sána przes Kazimierza Stéžiáskiego-Baodtkiego (djl 2hý), w Warstfl- 

wie 1840; 16. Muzeum émiesznoéci. W Warsz. 1840; 17. Upomí- 
nek ciotki czyli wszystkie stany, uloženy wierszem przez Innocencya 

■ . Kurdynowicz. Warsz. 1840 ; mimo 14ti drobnůstek a obrazů; p. Stanul. 

Lubicz Jaszowski pokračowánj od něho wydáwaného Lwowianina 1840; 

— p. Peter Piller pokračowánj Tygodnika rolhiczo - przerayslowého 
1840; — p. Tomáš Sas Kulczycki: Dziennik mod Paryžskich. Lwow 
1840; — p. Fr.Jáchim: 3 halicko-rusjnské přjleŽitostné spjsky; — při- 
spjwagjcj aud, p. Frydrjrch Karel z tVatterichu, swé spisy:' 1. Reine 
und angewandte Naturkunde in aphoristischer Form; %. Neuere und 
neueste Lander-und VSlkerkunde ; 3. Reuestes Conversations - und 
Briefsteller — so wie Poetisches Tdeen- Lexikon, a 4. Das k. k. ostcrr. 
Mililitrech ema v. J. 1840; — p. Jan tJmlauft: od něho řjzený a wy- 
dáwaoý Časopis »Der NovelIisU w Praze 1838, 51 swazečků; — p. 
Front. Ladisfaw Čelakowský swau Růži stolistau w Pr. 1840; — při- 
*PÍ W *6Í C Í •S* U V p. Karel WinaHckýi farář w Kowáni, swůg překlad: 
J. L. Pyrkera Perly poswátné, w Pr. 1&40,— přednosta Matice Srbské: 
J$Qwyj, Mrhlkij Ittopts, u Budimu 1840, swasek 48 až 50; p. J. S.: 
Wobratfa JMargkrabi Albrechtowi z Brandenburkv, pro které přijeiny 
Králrft KurfirSt Sasský proti témuž Margkrabowr tatenj Wogenské před 
seuwzýti ráčili. Létha MDIJII. 

i%+ :J? r 9 tbprhu. rukopisů listin a rytin: důstog* p. Front, de Paula 
Póllner, probošt hlawnjho kostela sw. Wjia na hradě Pražském : »Hay- 
monis expositio super Apocalypsin per manus Fr. Martini Vissegrad. 
tum professoris sanctimonialium apud sanctum Georgiumtc od r. 1409 

— p. Josef Rulička, wikář ewangelické cjrkwe w Praze: 1. Rzeczi a 
Homilie sw. Jana Zlatoústého ; 2. O králowstwij a Rnietstwij Kry- 
stowu a o králowstwij a kniežstwij Antikiystowu (t prwnj polowice 
XVI. wěku we folio) ; — čestný aud, p. Adam Rošciszewski z Rošci- 
szewa : portréty snakomitych Artystów dramatycznych scény War- 
szawskiéj. Warsz. 1839 (3 swazky); — p. Kustos zeměznanských a 
kopaninských sbjrek muscgnjch a stawowský professor, Front. Xav. 
Zippe, kamenopisný obraz barona Heooigra z Eberku, direktora sla- 
wowských technických Skol w Praze; — p. Aloys Šcmbera, prof. w 
Holomauci, 28 půwodnjch českých listin od měst morawských ze 16. 
stoletj ; — p, JVogtěch Mainhart Rohm, praktikant při zemanském 
archivu c. k. dworské kanceláře: snjmek smlauwy mezi Launskými 
a Plichtau z Zerotjna: — p. Ferdinand Jitvjnský , direktor na Rarl- 
fiteyně, půwodnj kwitanci na přigatau berni r. 1666 z tehdegžjho pod- 
brdského krage. 

XIV roónjk, sw. II. 8 
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5. Pro xbjrku pecetj : p Aloys Scmbera, prof. w Holomauči, oé- 
kolik ocltisků pecetj moravských stawů ze 16. a 17. wěku. 

6. Pro zbjrhu mincj : p. Josef ffofmann, kněz rytjřského řádu 
KřjSownjků s čerwenau hwězdau a kazatel we Frantíškowých Lázojch, 
3 brakteaty, 1 Pražský grog krále Wáclawa II„ 1 pamětoj penjz mě- 
děný Alberta a Isabelly od r. 1619, a woskowý odtisk gedné mince ; 
— p. Front. Macan, arcibisk. notář a farář w Čelakowicjch: 48 krey- 
carák zimnjbo krále, 3 malé cizozemské střjbrné groše, gednu mosaz 
nau francauzskau minci (% souš) a 1 penjzek ku. hránj; — p. Aloy 
iemhera \r Holomauči: denár k. Swatopluka, Z malé misce morawsk 
střjbrné a 2 cizj měděné; — c. k. hospodářská společnost w Cechách : 
geden wětšj a geden menšj exemplář od nj wy daných střjbrných me- 
dalij k wyznamenánj zaslaužilých hospodářů polnjch i lesnjch $ p. Jan 
Muller, farář a osobnj děkan w Algersdorfu : welikau pozlacen au střj- 
brnau medalij od r. 1539 (swrcbnj strana: Ukřižowaný; spodnj strana: 
Abraham obětuge Isáka). 

7. Pro zbjrku památnostj : Wysocěurozená slečna Alžběta hraběnka 
SUhawa swým a gménem Karoliny Barsowé z fíildpremdtu, Fride/iky 
Barsawé % Hildprandtu, Eleonory hraběnky z Kaunic, Adelhaidy hra- 
binky z JYostic, ElUhy hraběnky Vestfálské, Teresie hraběnky West- 

fúlské, Antonie hraběnky Woracickě a EUiky hraběnky JVoraěické: střj- 
brnau cjši, urcenau gegich učiteli w hudbě, mezi tjm (doe 7. pros* 
m. r.) zemřelému p, kapelojmu mistru, Janowi Witáskowi, za znak a 
na památku yrysoké k němu wáinosti. 
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Do pokladnice českého Museum, přjgmjm Matice české, do- 
dali wmésjcjch dubnu, mági a čerwnu 1840: 

Geho Excellencj pan František Antorýn Libšteinshý z Kolovrat, 
c. k. statuj a konferenčnj minister we Wjdni, 100 zl. — pan Josef 
Dobicer, kaplan w Suto mi, 5 zL — pan Wáchxw Sowák, kooperator 
-w Cerweoých Janowicjch, 10 zl. — pan František Čermák, posluchač 
bohoslowj w Litoměřicjch, 5 zl. — pan Antonjn Zlochy J. U, D. we 
Wodňanech, 10 zl. — pan Jan Johánek, farář w Rade&icjch, 10 zL 
— pan Ignác Lhotský, professor hospodářstwj w Hradci Králowé, 12 
zl. 30 kr. — pan Filip Cebushý, farář w LuŠténicjch, 5 zL — pan Josef 
Worel, exposit we Zdicjch, 5 zl. — pan Antonjn Wiesner, kaplan 
w Plzni, 5 zl. — pan Jonáš Bohumil Gwoth ze Gwoihowian, doktor 
lékařstwj w Uhřjch, 10 zL — pan Michal Miloslaw Hodlá, přednj 
kazatel cjrkwe Wrbicko-Swatomikuláiské, 10 zl. - pan Daniel Sulek) 
slowa božjho kazatel cjrkwe Králowško-Lehotské, 20 zl. — pan Jan 
Wlastimjr Swohoda, učitel we Škole na Hrádku w Praze, 10 zL 



Redaktor : Pawel Josef íafařjk. 
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Tisk a papjr synůw Bohumila Ráze. 



Lužické národnj pjsně. 

Sdéhige FrantiJsdc Daucka. 

-j 

« nemalým potě&enjm dlj oko milownjka Slowanstwa na ušlech- 
tilém obrazu, gakéhož w prawdě mjlo zkwétagjcj pjsemnictwj u wsech 
gednotliwých kmenůw Slowanských* to gtž we w£ech. téměř haluzjch 
wěd a uměnj, poskytuge; a toto geho potěšenj bezděky se mém 
w newsednj ke wsem kmeuówcůra wážnost a úctu; pfiložj~n si k myslí 
valný daw obtjžnostj, z nicbžto posud Slowanské literatuře negedooho 
rodu gest se wymáhati. 

Takť mlunná giskra> usilowným třenjm wibuzená od přátelůw 
oswěty národnj u wělsjch členůw rozlehlého řetěze Slowanůw, bez po- 
zňstawenj blahých účinkůw neminula též Slovany LůŽičké, kteřjžto, 
gakžkoli obhrauti překáfckami, směřugjcjmi k úplnému wyhubenj gich 
národnosti, nicméně co možná udatné se o to zasasugj , by zachovali 
drahé památky od otčůw sobě zůstawené, a* priětčpeojm swé hryzem 
wěkňw walně setřené ratoljstky na rozlehlau košatau Ijpu literatury 
ostatnjch Slowanůw, nowau sjlu a nowý žiwot wzbudili i w této swé 
haluzce, aby i ona časem, co možná, sličného kweiu a bohdá i ušle- 
chtilého owoco wydáwala. Gine radostné úkazy, gímíž se procitlý 
duch Slowanské národnosti u těcbto našich pobratřenců gewj , opo- 
mjgege (wiz : "Cesta do Lulic, wy konán a z gara 1839 od £. Stúra", 
w Časop. česk. Museum 1839, sw. IV. str. 464), na pamet toliko uvrá- 
djm přičinliwé se sa*azo<wánj několika horliwých wzdělaueůw negen o 
sbjránj národnjch pjsnj, powěslj a bágj, pak o snašky ke slownjku 
Lužicko-srbskému, na neywýš potřebnému, nýbrž í o zlepSenj a seslo- 
wanštěnj prawopisu, posud welmi chybného a nesličného, o čemž do- 
pisowateí we Kwětecn (1839, čjslo 51) sděluge : »Po doíhim rozmy- 
šlenu srny tejž nowu orthographiu po zriamenu síawskeje nučwedli, zo 
bychmy jako Sfowenjo tejž sto\yanske praw+pisanj měli. Wono pfaci 
tak dere za hornu, kajž za delnu Lulicu.« 

Takť loňského roku w Liebwerdských lázqjch, obogj Lužici owSem 
sause dnjch, bylo mně bljže se seznámiti též s gednjra z horliwých mla- 
dých Slowanů Lužických, panem J. P. Jordánem, kterýž ratiě sdělil w ru- 
kopisech některé swé práce, směřugicj. k roznjcenj a šjřenj- národnosti 
Lužičanůw, gakéž gsau geho Lulicho - srbská mluwníce (pro Němce), 
w nji analogický dle Českého zlepšený prawopis zawodeih, pak některé 
drobné snůšky ku přehledu literatury" íuiicko - srbské, a hogná sbjrka 
pjsnj národnjch, z kteréž mně pjsně i zde kladené w opisu byl daro- 
val. I nebude snad newhod, pakli£ ge £e£ko~slowaiiskéijiu ofoecenstwu 
i s překladem, cq možná, doslownjm podám, gednak k opětnému po- 
rownánj oban nářečj áobě welmi bljzkýfeh, gednak na ukázku, kterakž 
Lužičané prawopis sobě zlepéugj, za kterauž i přjčinau ge zcela bez 
změny, gakož mně podány bylý, opět sdělugi. Gediné se mně widj 
připomcnauti čtenářům užjwánj pjameajr c, opatřené cedilk<aa (<;), gakáž 
ku přjkl. we slowjch $i (tři), ceéi (třetí), mtocjorn* bracikej (mladé jmu 
bratřjčku) a t. d. se naskytugjc, gako hodufe ostré . c neboli- ts se wy- 
slowuge. Nechtěge owSem prawidlo staoowitj, podotýkám toliko, ne- 
bylo-liž by lépe psáti : tsi, iseci ? mtodsjom* a t. d., an t neb d dle 
obdoby podstatnými zde pjsmenarni gsau, a i we wfach ■ slowanských 
nářečjch se nacházegj (srowney naše; řři, mladý, braťr; pol. írzy, 

mtody, brat,* rus.: mpH, MOJLO^blH, 6panTb; illyr. : tri, mlaď, brat 
a t. d.) ; a nemohli-liž by Lužičané na prawopis giž .panem Celakow- 
•kým w Časop. česk* Museum 1830, sw. IV. str. 379—406 zawedený 
zřetel mjti? 
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i. 

Hólčik přeni raz zaklapa: *) 

»Wstanj wšak ha wotčinj mi, holečo !« 

Holečo z horda wotmlowi: 

»»To so či nidy njestanje; 

Ja sym mojom' lubonť slubiia, 

Zo chcu jom' swěrna byč, 

Wón jo mi slubií, zasy pšindž, 

Dyž budže wino za deščik hió ; 

Wino za dešóik njepónjdže, 

Mój luby zeni wjac njepšinjdžel«« 

Hólčik tón druhi króč zakíapa: 

•Wstanj wšak, ha wotčinj mi, holečo U 

Holečo z horda wotmíowi: 

»»To so či nidy njestanje; 

Ja sym moj'm' lubonť si ubila, 

Zo chcu jom' swěrna byč, 

Wón pak mi jo slubií, zasy pšindž, 

Dyž budže topol róžički kčěč; 

Topol pak róžički njekčěje, 

Mój luby nidy wjac njepšinjdžeUa 

Hólčik tón $eči raz zakípaa: 

»Wstanj wšak, ha wotčinj, moje holečo 1 a 

Holečo lědym dozrozemi, 

Zo to jeje luby sam je, 

Z lěwoj jomu ručičku wotčinješe, 

Ha z prawoj joho witaše: 

•vWitaj wšak witaj, luby mój! 

Die sy ty tola tak doího byl? 

Wčora so minyío sydym lět, 

Hač smój sej slubií oj swojej byó!«« 
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1. 

Hošjk prwnjkrát zaklepá: *) 

»Wstaň pak a otewř mi, holčino !« 

Holčina z hrdá odmluwj: 

»»To se ti nikdy nestane; 

Gá gsem swému hochu sljbila, 

Že chci mu wěrna být*, 

On sljbil mně, že přigde zas, 

Až wjno bude pršeti; 

Wšak wjno pršet nebude, 

Můg milý wjce nepřigde!«« 

A hošjk po druhé zaklepá: 
»Wstaň pak, a otewř mi, holčino! 
Holčina z hrdá odmluwj: 
»»To se ti nikdy nestane; 
Gá gsem swému hochu sljbila, 
Že chci mu wěrna býť, 
On pak mi sljbil, že přigde zas, 
Když topol zkwete růžemi: 
Topol wšak růžemi nezkwete, 
Můg milý nikdy wjc nepřigde !«a 

A hošjk po třetj zaklepá: 
»Wstaň pak a otewř moge holčino U 
Holčina sotwa že poznáwá, 
Že to sám gest gegj milý, 
Lewau gemu ručičkau otewřela, 
A prawau geg uwjtala: 
»»Wjtey pak wjtey, milý můg! 
Kde gsi ty ale tak dlauho byl? 
Wčera gest minulo sedm let, 
Co gsme si sljbili swogi býťlaa 
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2. 



Hnal jo wowčer swoje wowcki won 

Do hajka zelenoh', 

Dyž wšicy ludžo ótše spachu, 

Ho w swojich doroach jachty. 

Dosahriyí sebi jehnjátko 

Ze swojoh' stadleska, • 

Ha njes je k swojej holifcy, 

Swojej luhcy do ioža. 

»Ja tebi njesu jehnjátko • • . , 

Wot mojolť stadleška!« 

»» Jehnjátko ja tebi njebqdu pjéó, 

Dyž rubiško njekrydnuU* • 

»Ach rubiško éi njesmjem daó, 

To by mje swarifa stará maó!« 

»»Dyž njesmješ mi rubiško da£> 

Z jehrijatkom ja njerodžu.aa 

»Ja cheu tebi daé róžióki, 

Wšelakich barbow róžióki, . í -,-. 

Wot tyeh budžeš wěneaj wié; i: 

Jedyn budžeš swojom' lubom' dá6, > 

Ha jedyn budžeš sama ia áo wza&l* 

»»Sto mi pomhataj wěacaj dwaj, 

Dyž luboh' njekrydnu?«ic 

>Byč pak ty z měrom, holec©, .', 

Ty mje kry dny 6 budžeš !« 

»»Dyž óe ja krydnyé biidtl, < 

Kajke ci mam dafc rózióki?«« 

•Haj wšelakich barbow róžički : 

Jene íopeško rjáoe zelené, . 

Ha druh© íopesko rjane ierwjene, 

Ha jene íopeško tak rjane lesné, 

Kajž te twoje wašnifcko jel« 

• •'-'. 3* ' 
Pšedaí jo hólčik konje < ba wóz, 
Ha sam jo čahnyi na w:ójnu, 



i 



» ' 
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Owčák fiwé owečky wyháněl, 

We hágek zelený, 

Když wšickni lide tise spali, 

We swých domech trwali. 

Chytil gest sobě gehňátko 

Ze swého stádečka, % 

A nes 9 ge k swogj holčici, 

Swogj milce do lože.. 

»Gá tobě nesu gehňátko>. 

To z mého stádečka!* 

»»Gehňátko gá tobě nebudu péct* 

Šáteček-li mi nedáš !«« 

»Ach šáteček ti nesmjm dát\ 

To by mne teyrala stará máť!« 

D»Když mi nesmjš šáteček dát'* 

O gehňátko nestogjm.«« 

»Gá chci tobě dáť růžičky, 

Wšefikých barew růžičky, 

Z těch dwa wěnce uwigeš; 

Geden podáš swému milému, 

A geden wezmeš sama pro sebe !«■ 

»»Co mi pomohau wěnce dwa, 

Když milý mým nebude ?<*« 

»Genom se spokog, holčino* 

Wždyť ty mne dostaneš U 

»»A když gá tě dostanu, 

Gaké ti gá dám růžičky ?« a 

» Wšelikých to barew růžičky r 

Geden lupjnek pěkně zelený, 

A geden lupjnek pěkně čerwený, 

A geden lupjnek tak pěkně hezký, 

Gak ta twoge podoba gest! a 

Prodal gest hošjk koně a wůz, 
A sám gest táhnul ná wognu* 
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Ci sta mil za wodu, 
Ha štyri ba Styrcy&i za Prahli 
Swoju jo wón lubku poru&í 
Swojom' dobrom' towaršej, 
Swojom' mIo<gom' bragikej; 
Zo ju wón dyrbi wobataraó* 
Kaž so to najredliáo zaleží. — 
Wón pak ju špalniSo wobstara, 
Zo so to lěpje zaleži* 

Luby jo čahnyf z wójdy dona 
Po tej mi holi Dreždžanskej, 
Na tej mi drózy áěrokej* 
Ha holčo jom' napšeóo běžeie: 
»Ja mam fci skoržife skoržcajo 
Na twojoh' swěrnóh' towarša, 
Na twojoh' mló$jo bradka! 
Won jo mje špatniSo wobstaraf, 
Zo so to lěpje zaleží. 
Dyž sym tam pšiHa na piwo, 
Wón tam druhim šenkuwje, 
Ha ja pak tam stojach nazdala 
Z tajkej mi zrudnej wotrobu, 
Z tajkimaj plačitmaj wočomaj ; 
Ha dyž sym tam byía na piwje, 
Wón tam z druhimi rejuje, 
Ha ja pak tam stojach nazdala 
Z tajkej mi zrudnej wutrobu, 
Z tajkimaj píačitmaj wočomajU— 
Prjedy hafc luby dobčža, 
Schilifa so jědlenjka* 
Zarazyia luboho. 

4. 

Šía jo Hilóióka trawu žnjeó 
£i štundžiiki do běfoh' dnja. 
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Tři *ta mil za wodu, 

A čtyry a čtyřidcet za Praho. 

Swogi noilku gest on poručil 

Swému druhu dobrému, 

To mladšjmu bratřjčku , 

Že on gi inusj obstaral 

Tak gakž to neylépe náležj. — 

On pak gi spatnégi obstaral 

Nežli to býti náležj. 

Blily gest táhnul z wogny zas 
Skrze ten lesjk Drážďanský, 
To po té dráze široké. 
A djwka mu naproli bělela: 
»Mám gá ti žalowat žalobu 
Na twého druha wěrného^ 
Na twého mladžjho bratřjčka! 
On gest mne čpatněgi obstaral, 
Nežli to býti náležj. 
Když gsem tam přišla na piwo. 
On tam druhým naljwá, 
A gá pak tam stála pozdálj, 
S takowým trudným srdéčkem, 
Se slzawýma i očima; 
A když gsem tam byla na piwě, 
On tam s druhými tancuge, 
A gá pak tam stála pozdálj 
S takowým trudným srdéčkem 
Se slzawýma i očima U — 
Nežli wšak milý doběžel. 
Schýlila se gedlička, 
A zabila milého. 

4. 

Šla gest Bětuška tráwu žjť 
Tři hodiny do bjlého dne. 
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K njej jo tam pšišof malý Holdr&áfc: 

»Što tu ty ótnií, HHóiéka ?« 

D»Kruwiékam, óelatkam trawicku žnu!«« 

»Hilcicka ty dyrbiš mi éežu daé !« 

D»Žaneje fceže ja sobu nimam, 

Hac jenoj jedyn huski serptkUa 

»Huskoh' ja serpika tijecham méi; 

Hale ty dyrbiá mi, Hilóióka, éeiu dact« 

»»Žaneje óeže ja sobu nimam* - 

Štož jenoj peršóenj mój slěbórny !** 

»Ha peršóenja slěbórnoh' ja nječbam méó ; 

Hale ty dyrbiš mi ceiu datla 

»»Žaneje óeže ja sobu nimam, 

Štož jenoj te hubjené žiwenjckol«« 

»Za twojim žiwenjikom sym dawno šoí; 

Nětk wuberaj smero sej, kajkuž chceš: 

Chceš ty byé zmečom zarubana, 

Háby z konikom zarajtuwana?« * 

»»Nječinj mi toho, Holdraško! 

Ja mam doma bracíkow dwej, 

Tej stáj mi wkorcmiecy na piwjev 

Ach, pójtaj mi pomhac* luboj bra$ikaj! 

Hoídrašk chce mi wzač te žiwenjóko!«* 

Ha bragikaj konikow sedawaětaj, 

Ha Hilóicka druhi króč woíaše : 

»»Pójtaj mi pomhaó, bra$ikajl 

Hoídrašk chce mi wzaó žiwenjo!«« 

Bragikaj do bajka cěrještaj, ' • 

Ha Hoídrašk Hilóiccy íowjcku zde. — 

»Ha što tu ty ciniš, Hoídraáko, 

Zo sy sej mečík tak wokrvratfií?« 

»»Ptačkam ha zwěrjatkam íowjóki syni ziaí.aa 

»Ha dže sy te ptačatka zwostawií?« 

»»Po hajku sym róznb je rozmjetaí.«« 

»Ha dže sy te pjerka zwostawi??« 

»»Do lofta sym rózno je rozpušóo&«« 
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K nj gest tam přišel mtty Oldřich r 

»Co ty ta děláš Bětqško?« 

»»Krawičkám, telátkům trawičku žnu£«« 

•Musjš mi> Bětuáko, zástawek dáťlm. 

»»Žádný gá zástáwek- & sehatt nemám, 

Mimo gedinký áuzký srpjkW 

»Auzkého srpečku nechci mj{; 

Ale ty musjŠ mi, Bětuško, zástavek dáťf* 

» » Žádný . gá zástawek - s .sebau nemám, 

Leč genom prsten můg střjbrnýia« 

»I prsten strjbrný gá nechci mjť; 

Ale ty musjš mi izástawék dáťU 

» ©Žádný gá zástawek s sebau nemám. 

Leč genom to ubohé xíwotjčkol«« 

»Po twogjm žiwobytj gá -dáwnošel; 

Teď sobě smrt wywol, gakau cl^ceě : - 

Chceš býti mečem zarubána*. , 

Aneb konjkbm zašlapána,?* 

»»Nečiň mi toho, Oldřjškul 

Gá mám doma bratřjčky dir&, , 

Gsau oba w krčmici na piwě. 

Ach pogďte na pomoc, milé bťátřjčkyl 

Oldřich chce mi mz]i to žiwotjokD !«« - 

A bratřjčky konjkůw osedlali, 

A Bětuška po druhé wolala: 

»d Pogďte na pomoc, bratřjčky i ■ > 

Oldřich chce mi wzjť žSwobytjia« 

Bratřjčky do háge cwálali* 

A Oldřich Bětušce hlawičku stne. -^r ■- 

»A co ty tu děláš, Oidrjšku, - 

Že gsi si mečjk tak pokrwawil?« 

»»Ptáčkům a zwjřátkům hlawičky gsěm 

»A kde gsi ta ptáčata zustawii? ; 

»»Po hágku. gseirí růano ge rozmetal.* « 

» A kde pak gsi pjrka zuttatál.?* 

»»W powětřj gseiu ge růzuo rozpustili «« 
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»Ha dže sy naj' Hilčičku wostawií?« 

v»Ha tej sym ja íowjčku preS wotzčafla« — 

MÍ09Í braník wučahny swětlý meč, 

Ha stawi jon Hoídraškej k wutrobje; 

Ha zakfó Hoidraška do smerče. 

»Ha jowlej! maš míóto, mój HoídraSkol 

Zo sy moju so$ičku zarubaf. 

Kralam ha férštam sym móbf ju dač, 

Nětk sym ju daí Hoídraškej zarubač !« 

5. 

Wo srejdža Čornoho* Wujězda 

Stoji lipa zelena. 

Pod njej jo sydafo holečó, 

Rjane běío, čerwjene. 

K njej su so pšijězdžuwali Rajtarjo; 

Rajtarjo zemjenjo; 

Tak su so tam doflio pšijězdžuwali, 

Hač su so zwadžili. — 

Rubaiaj stáj so, kalaiaj 

Dwaj míodaj nadobnaj, 

Pšez te mi ličko čerwjene, 

Pšez te mi íóski kudierjawo. 

»Ha to jo so stalo twojedla, 

Moja lubka najlubšišaU 

»»Ha kak chce so stačí mojedla, 

Dyž sym tam tola njebyfa?«« 

»Hač sy tam runje njebyfa, 

Radu sy pak radžifa.a 

»»Dyž jo so to stalo mojedla, 

Da chcu ja joho žalbuwač«c« — 

Ha měla jo holička šórcuŠkaj dwaj, 

Šórcuškaj čoršowaj, 

Ha jeden jo rozrězfa na šlebertki. 

Ha druhi na binduški, 

Zo jo swojoh 1 luboh' žaíbuwaía, 
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»A kdes naši Bětušku zustawil?« 

»»A té gsem gá hlawičku pryč ufall«« — . 

Mladšj bratřjk wytáhne swědý meč, 

A stawj geg Oldřjškii ku srdci; 

A proboď Oldrjška do smrti. 

»Tu máš ty odplatu, můg Oldřjšku! 

Že gsi mogi sestřičku zarubaL 

Králům a knjžatůra moh' gsem gi dát, 

Teď gsem gi dal Oldřichu zarubatl* 

5. 

U prostřed Černého Augezda 

Stogj ljpa zelená* 

Pod nj sedáwala holčinka, 

Hezká byla čerwéná* 

K nj pak gsau přigjždjwali reythaři, 

Reythaři zemane; 

Tak gsau knj tam dlauho přigjzdjwali, 

Až gsau se swadili. 

Sekali gsau se, bodali, 

Dwa mladj udatnj, 

A to we Ijčko čerwené, 

A to we wlásky kadeřawé. 

»A to se gest stalo pro tebe, 

Ty má milá zneymilegšjla 

»»A gak se to stalo skrze mne, 

Když gsem tam při tom nebyla? «« 

» Ačkoli gsi tam nebyla. 

Radu gsi pak dáwala.« 

»»Když ge se to stalo skrze mne, . 

Chci geg potřjti mastičkau.a« — 

A měla gest holčička zástěrky dwě, 

Zástěrky kmcntowé, . . 

A gednu rozřezala na obložky, 

A drohau na obwazky, 

By miláčka mastj potjrala, 
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- Swojoh' lubóh' najlubšohV 
»Ha žaíbuj mje, háby njéžaíbuj, 
Ja chcu vrumreb troojedla !« 
»»Dyž chceš ty wumrež mojedla, 
Da chcu ja wumreé twojedlaU* 
»Duž cbcemoj so daói zarjebaó 
Na puče rozpůóe, 
Džejž mi ci ludžo ke mši chodža, 
Ke mši ha wote mše; 
Zo budža na naj spominac, 
Na naju swěrne lubosce*« 
Na njej jo zrosfcřa rósmarjowa hatška a ), . 
Na nim pak cerniowy kerk : 
Na tym mi kerku Hsoicko, 
Na tym mi lis&ióku pismtóko, 
Tajke mi dróbne pismtóko: 
»Zo wonjei trjeba zbéžnej stáj, 
Zo wobaj wo tym' raju stáj, a 

6. 

*>Wanjdž won, wunjdž won, moje holečo ! *) 

Coje hona wot dwora !« 

»»Wunjdu háby njewunjdu, 

Swojej tola njenjdžemoj !a« • . 

Zaíoj stáj so za ručki, 

Wjedfoj stáj so pšez íuóki/ ' / 

Pšez íuČki so pšewjedioj, 

Tam stáj so delje synyfoj, 

Na jabíučka zladwaíoj, 

Tak stáj dofho zladwaíoj, 

Hac stáj zóicha wusnyíoj. 

»»Štó bdie ranko naj wofaó, 

Na te ranko kswitanju?«« 

»*Wšak jo w bajku drobný ptaók, 
Kiž tu nócku málo spi ; 
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Milého rozmilého, 

ftPotjréy mne neb. nepotjroy, 

Chcif gá umřjt pro tebe! a 

»»Když ty umřjti chceš pro mne, 

Chci gá též umřjt pro tebe!«« 

»Tedy se dáme pochowat 

Na cestě, ropcestj, 

Kady to lidé ke mši chodj, 

Ke mši a ode mře; 

Aby na nás zpomjnali* 

Na naši lásku upřjmnau.« 

Nad nj wyrostl z rozmarinky prautek, *) 

Nad njm pak trniwý keř; 

A na tom keři listjčko, 

A na tom listjčku pjsmečko, 

Toto drobaunké pjsmečko: 

»Že oba gistě blazi gsau, 

Že oba gistě wrági gsau.« 

»Wyg4í# wygdi, moge holčinko ! •) 
Troge hona od dwora!« 
»»Wygdu-li neb newygdu, 
Swogi předce nebudémlaa 
Wzali gsau se za ručky, 
Wedli gsau se přes lučky, 
Přes lučky se přewedli, 
Tam gsau se posadili, 
Na gabljčka hleděli, 
Tak gsau dlauho hleděli, 
Až gsau zticha usnuli. 
»»Kdo nás ráno zawolá, 
A to ráno k switánj?a« 

»Wšak ge w hágku malý pták. 
Co za noci málo spj; 
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Tón bdže naj ranko woíaé, 
Na te ranko k switanju.« 

Switaj, switaj běfy dženj ! 
Cerwjene žera horje du! 
Štóž pa lubki, holčki byí, 
Čas ma w dom so hotuwa^. - 
Luby dom so hotuje, 
Holčo zóežka zdychuje. 
»Zdychuj háby njezdychuj, 
Swojej tola njenjdžemoj, 
Rózno tola dyrbimojU 

©Sy-li moja labka mi stajnje swěrna, 
Da zawróc mi konika runje won !« 
»»Ha sy-li, mój luby, tak šikwany, 
Da jěé mi z tej horki njezpinany !«« 
Ha luby pak běse tak šikwany, 
Ha pšecy wón éěrješe njezpinany, 
He runje nuc do Šoícic nowoh' dwora* 
Šoléina po dworje chodžeše 
W linder- 4 ) tej - sukni haé do zemje. 
»Pomhaj bóh, pomhaj bóh, Šoiéinal 
Dže-ha jo twoja džowéiéka ?« 
»»Wčora so minyío runje lětko, 
Hač srny ju k rowej won dowjezli, 
Z dwěmaj mi čornymaj konikomaj, 
Ha z dwěmaj tež ryzy-béíymaj.«« — 
Ha hóléik jo zawróéii swojoh' konja, 
Pšecy wón éěrješe na kerchow*)* 
Ci króč wón wokoío wobjězdži. 
Ha každý króč na rowje pozasta* 
»Stawaj mi, stawaj, lubka moja! 
Ty moja luba najlubšiša! 
Ha daj mi nětk zasy moje zawdakilu 
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Ten nás ráno zawolá, 
A to ráno k switánj.a 

Swjteyž, swjteyž bjlý den! 

v 

Cerwená zoře wycházj ! 
Kdož u milky, djwky byl, 

v 

Cas má, by se domu bral. — 
Hoch se domů hotuge, 
Děwče těžce wždychuge. 
»Wzdychey nebo newzdychey, 
Swogi předce nebudem, 
Od sebe přede musjmeU 
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»Gsi-li, moge milko, mi stegně wěrná, 
I zawrať mi konjka zrowna wenl« 
»»A gsi-li můg milý tak šikowný, 
Geď mi s této horky nespjnaný !«« 
A wšak milý byl-tě tak šikowný* 
Že gest on přjmo cwálal nespjnaný, 
To do nowého rychtářowa dwora. 
Rychtářka po dwoře chodila 
We kmentowé 4 ) až na zem sukni. 
»Pomáhey Pán Bůh, rychtářko! 
Kde-že ge twoge dceruška ?« 
*>»Wčera-tě zrowninka rok gest minul, 
Co gsme gi k hrobečku wywezli, 
Dwěma to wranýma konjkama, 
A dwěma též ryzo-bělýma.aa — 
A mládec gest zawrátil swého koně, 
Přjmo on cwálal gest na hřbitow. 5 ) 
Třikrát on okolo obgjžděl, 
A každýkrát na hrobě postanul. 
»I wstáwey, wstáwey, milko moge! 
Ty moge milá, neymilegšj ! 
A nawrať mi nynj moge záwdawkyU 

XIV ročnjk, sw. III. 2 
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»»Ha horje éi nidy wjac njeslann. 
Ha nidy wjac zawdaki njekrydnješ ! 
Na wutrobje leži mi cežki kamenj, 
Ha na mojich nohách jo zeleny dorn, 
Ha wočcy stej z pjeršču zasypanej ; 
Židžane rubiško mam ja w zemi, 
Cyfy mam tolerj wo pSilobko* 6 ) 
Ha pjeršéenj mam slěborny na porséiku; 
Ha tolej ty nidy wjac njekrydnjeí U « 
Ha hólčik ton zawróói swojoh' konja, 
Ha pšecy wón čěrješe z kerchowa won. - 
Koník tón wjeselje zarjekota, 
Hólčik tón zrudnje poplakal 



P o z n a m e n á n j. 

1) Srowney : » Stoji tam Iipa w tom dole«, w Čelakowského sbjrce 
Lužických pjsnj w časop. Českého Museum 1630, sw. IV. str. 388. 

2) Srowney s tjmto překrásným obrazem básnickým podobné 
mjsto w srbské pjsni : oDrogarice mog' draga sestrice«, w poslednj sloce : 

»MaJo vřeme za tím postajalo, 
Vise dragog zelen bor iiraste, 
A viŠ drage rumena ružica; 
, Pa se vije ruía oko bóra, 

K.ao ívila oko kite smilja.« 

(Málo ftasu zatjm uplynuta,' 
Hle nad milým zelený strom roste, 
A nad tnilau čerwená růžička 5 . 
Owjgj se růže kolem stromu, 
Gak hedwábj okolo kytičky.) 
Slowanské národnj pjsně, sebr. Fr. L. Čelakowským. Djl III. str. 172. 

3) Wiz Lužickau pjseň: »Páejslej stej dwa mfožencac (Časop. 
desk. Mus. 1830 sw. IV. str. 380), kteráž s malým toliko rozdjlem 
swrchu položené naskrze se podobá. 

4) Slowa »linder« ani Lužičané vysvětliti mi nemohli } domnjwám 
se, že gest to gistý drah kmentu, genž spolu s wýznamam snad od 
Němců k Lužičanňm se dostal. Srowney lat. linteum. 

5) I w te'to pjsni nemalau podobu shledati s některými mjsty našj 
české : »Když gsem lei skrz ten Černý les, Žaly tam dwě panny owes,« 
gakož na pfjklad; 
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»»A wzhůru ti nikdy wjc newstanu, 
Záwdawků nikdy wjc neobdržjš! 
Neb na srdci mi Ježj těžký kámen, 
A na mogich nohách ge zelený drn, 
A očka gsau prstj zasypaná; 
Hedwábný šáteček mám gá w zemi; 
Twrdý mám tolar w přjtruhljčku 6 ), 
A prsten mám střjbrný na prstjčku; 
A toho nikdy wjc nedostaneš !o a 
A ginoch tn zawrátil swého koně, 
A přjmo gest on cwálal ze hřbitowa* — 
Konjk tu wesele zařehotal, 
Ginoch tu trudně poplakal! 



• • • • 



»Ach nenj zdráwa, umřela, 
Wčera týden pohřeb měla , . 

« 

Ukažte mjsto kde leřj, 
Za kosteljčkem u dweřj. 

Dwakrál gsem hřbitow obešel, 
Mé milé hrob gsem nenasel, 

Po třetj hřbitow obcházjm, 
Mé milé hrob tu nacházjm 

Kams má milá dary dala, 
Které gsi ode mne brala ? . • • . 

Twoge dary matička má, 
Gdi, ona ti ge sase dá: 

MáS tam Šáteček růiowý 
A w něm prstýnek střjbrný $ 

Ten Šáteček hoď do trnj 
Bude konec milowánj, 

Ten prstýnek hoď do moře, 

Bude konec wSeho hoře.« 
6) »Wo p8ilobku«, »w přjtruhljčku. a I u Luřičanu, gakož i naScho 
lidu, gest w obyčegi drobnéggj wěci a zwláStě wzácněgšj maličkosti 
sobě schowAwati do přjhrádky, gakáŽ n Satnj truhly nahoře po strané 
wpmwena gest, gsanc opatřena malým wjftkem, kteréž spolu ta pod- 
stavní slaužjwá welkému trahelnjma wjku, když se toto otewře; a 
nás ginak přjskřinek neb přjtruhij. 

2* 



II. 

O upjrech a wiďmách. 

Od Dalibora J. Wahylcwice. 



Mysl chorá a drážliwá poskytla předmět k rozwitj 
daemonologie lidské. Rozmyslný skaumatel nalézá, že se 
ona rozwila působenjm dwau žiwlů, genž buďto proti wně 
aneb wzágemně aučinkowali na utwořenj gegj. Gednjm 
z těch žiwlů bylo diwenj, gakýmž se naplňowala mysl lidu 
patřjcjho na Činnosti přirozených sil, a druhým byla stále 
i neunaweně činná obraznost. Mimo to, že w každém 
wýgewu lidsko-daemonickém wždy gistá činnost přjrody 
widitelnau přjčinau byla, působila k tomu geště i stále 
twořjcj obraznost, gjžto přirozená přjčina neli setřena, 
aspoň wjce méně zahalena byla. — Konečně wplyw tento 
obraznosti powažowati slušj za přechod z oddjlu daemo- 
nologie lidské, kde potkáwáme podoby člowěka, gak se 
w nadpřirozené činnosti gewj, k oddjlu daemonologie ži- 
wlowé, genž naprosto plodem gest wždy činné obraznosti. 

Daemonologie lidská gewj Činnost swau w obau způ- 
sobech a we wšech žiwlech tworstwa, gsauc rowně snažná 
i činná, gak o žiwly samé, a rázy gegj wynikagj w každém 
wýgewu ostře i pewně. 

W nyněgšjm stawu daemonologie lidská gest w době 
powolného hasnut), a sice z přjčiny té, že wýgewy mysli 
choré a drážliwé w lidech wůbec řjdšjmi se stáwagj a 
při stálém sjřenj oswěty každý klam lehko odkrytým býwá. 

Zbýwá nám geště rozwrhnauti tuto daemonologii lid- 
skau. Skládáť se ona z částj následugjcjch : 

a) Z upjrd a widem. Powěra o nich gewj se neywjce 
a neymocněgi w žiwobytj lidském. 
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b) Z wlkodíakůw. Powěra o těchto mjstem giž auplně 
zanikla. 

c) Z wodnjku, wjce méně známých, a konečně 

d) Ze strúeat, mjstem potrácalami zwaných. 

Máge w aumyslu, podati, učenému slowanskému čťe- 
nářstwu něco obšjrněgšjho o předmětu tom, předesjlám 
zde úlomek wyhotoweného giž djla o bágeslcwj slowanském. 

1. Upjri a widmy, někdy též upjřicemi zwané, gsau 

dle powěry lidu gihoruského bytnosti dwaudušné i dwau- 

'srdeené, nadlidsky silné, w ne ob mezené činnosti swé pod 

wplywem sobe protiwných žiwlů přjrody, a w auplnku 

dozralé sjly w lidské swé duši. 

Až do roku sedmého w každém nowu gine pohlawj na 
se berau, gsauce mimo to gaksi polowičnjmi. — W prwnj 
době let dětských, gako wšecka prwotnj stwořenj, wždy 
plněgi a silněgi se rozwjgjce, překračugj stupně powol- 
ného zdokonalenj. Geo někdy onen žiwel protiwný budj 
ge w nočnjm měsjčném • času, odhaluge gim bezděky swět 
tagemný, odkrýwá zrjdlo žiwota nadlidského i wzhůru ge 
wznásj a aučinkowati učj. 

Když duše ze snů dětinských probuzená octne se 
w mladém i kwetaucjm těle we společnosti rowných sobě 
iworů, začjná cjtiti tesknost i s wýlewem citu swých pjlj 
hledati sobě předmětu milého. Časně rozwité City Inau 
k žádostem chlipným a ohniwé duse upjrů a widěm noř) 
se w prostopášnosti , marně snažjce se ochladiti plamen 
w nitru ge zžjragjcj. 

W tom času začjnagj upjři a wirfmy wedenjm star- 
šjch swých scházeti se každý ctwrtek po nowu na Lysé 
•hoře, kdežto odbýwagj walne swé sbory (šabesy)* Na sbo- 
rech těchto obyčegně mimo tance a zpěwy w hluku di- 
voké i wšetečné rozpustilosti koná se nelidské gich ná- 
boženstwj, kdežto při kletbě a rauhánj proti náboženstwj 
křesťanskému ozýwagj se diwoké zpěwy, pomjšené stoná- 
njm zabitého i w obět na hranici upáleného nemluw 
Bětě. — Po obřadu tom počjná se rada o způsobu zni» 



234 ^ upjreeh a vidmách. 

čety plodů iiwočišných w lidech i dobytku, a rostlinných 
w obilj a owoci. Sbory takowé odbýwagj se od aw. Jirj 
až do stětj sw. Jana, pročež i tito dwa dnowé gsau welmi 
slawnj a geště wjce straánj rowně upjrům a rodinám, gako 
i iidstwu. Neboť gako upjři a widíny we zhaubném činěoj 
*wém užjwagj wšelikých protiwno-iiwlowých sil, tak i lidé 
naopak okaďugj ohrady a gizby swé swěcenými bylinami, 
a mažj se česnekem na mjsteeh tkliwých, djmž negea 
onea záhubný aučinek upjrů a widěm zničugj, nýbrž i 
bytnost takowých osob odkrýwagj. Welké swátky, gako 
koleda i kupadla (23* Gerwna) gsau i pro upjry a wiďmy 
weliké, we wýznamu swém hluboko tagemné i záhadné 
slawnostL Než wyljčenj swátkii těchto wzhledem na žiwot 
protiwno-žiwlowý pogmutjm w to upjrů a widěm náležj 
spjse do popsánj obřadů swátečnjcb. ' 

W čas sborů těchto užjwagj upjři a wiďmy swého 
zwláštnjho gazyka, gemuž nikdo nerozumj l ). Někdy, zwlá- 
i%e w čas pospěchu, gezdj upjři na kygi 4 wiďmy na mě* 
dlÍQÍ, neb i na mazech 5 neyčastěgí wšak w podobě cizj. 

Při tom upjři a wiďmy i gednotliwě, gak se zdá 
k wyplněnj wůle staršjch na sboru, pod zhaubným wply- 
wem aučinkugjce, přewracugj přirozený pořádek. Bfchagj 
totiž po lukách sbjragjce kwěty rozličných bylin a stj* 
jragjce rosu, aneb plowagj w powětřj snjmagjce hwězdy. 
Z toho následugj nečasy, tuče a sucha, z nichžto pak po* 
wst&wá neauroda. Častěgi běhagj w cizj ohrady, kdežto 
trhagj kwěty w sadech, sbjragj lidské stopy a dog) kráwy, 
z čehož následuge wyhynutj owoce a schnutj dobytka. 
Když se wšak počnau spolčowati žiwj s mrtwými, nastaupj 
pád lidj i dobytka, gegž w gižnjm Rusku pciynkďu nazý- 
wagj. A wlastně Jw tento čas připrawugj sobě upjři a 
wiďmy mezi žiwými a mrtwými krwawé i strašné hody, 

1) J. Sacharow we spisu: Skaz. Rusk. národa o sem. tísni C. 1« 
na str. 129 i násl. předložil několik pjsnj w gazyku tom. U nás, na 
RusiHalrcké, gsau sledy podobného gazyka. Kladu zde některá slowa, 
poknd mocno bylo wyiwědéti gicli, na pr. kůíTos wir. hora = wisa aut 
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zwláště gestli gich od toho bázeň aneb láska nezdr* 
iuge. 

Když se padánj giž walně zmáhá, začjná sljděnj po 
wiďmách a upjrech následugjcj ostrau zkauškau. "Whá- 
něgj se totiž wšecky ženy na gednau do wody a plawj 
se uwázané na dlauhých šňůrách. Která z nich ani se 
swázanýma nohama i rukama nemůže utonauti, ta gewj 
patrné důkazy nadlidskosti swé. Stanau-li se které po- 
dezřelými, íeby wiďmami byly, ty se wyslýchagj, a w roz* 
gitřenj myslj buď po přiznánj wlastnjm, potwrzeném du* 
kazy, aneb pro twrdošignost a neústupnost winných, ney- 
častěgi trestagj spálenjm w trnowém ohni* Při takowém 
spálenj měly še giž nadpřirozené wěci djtú 

Po smrti gsau upjři a wiďmy geště mnohem střásli* 
wěgšj, zwláště proto, že, gsauce uwolněni od posawád* 
njch zemských swazkůw, i žiwel gich protiwný w žiwotě 
dušewném bez překážky dále se rozwjgj. — W noci mrt- 
wola ožiwuge, a sice z počátku slabým pohybowánjm^ do* 
kazuge tjm činnost duše, genž umjstěná w těle s njm žjti 
musj. Ožiwěnj upjrů a widém wždy silněgi a rázněgi 
pokračuge, zwláště w auplnku, a bytnosti tyto wždy stra* 
šli wěgšj zkázy a porážky působj. Gak počne saumrak, 
wylézagj z hrobů a nawštěwugj býwalá obydlj swá, kdežto 
obyčegně opětugj žiwobytj swé. Odtud kolem ohcházegj 
obydlj sausednj, tlukauce na dweře aneb weřegemi ssa- 
gjce krew spjcjch wně, někdy » i gmenem wywoláwagjc© 
čeleď domownj. Gestliže šťastně odbudau procházka 
swau (neboť gich přečasto napadagj psi* nutjce ge brá* 
něnjm sebe drahý čas mařiti aneb i proměniti se), pak 
se wracegj a ukládagj opět we hrobech swých* Když 
byli po dewět dnj opětowali procházky swé, býwá ney- 
tužšj padánj. Tenkráte giž ani nepotřebuj obcházeti, dosti 
na tom, gestli že gen z mjsta powýšeného patřj, a wšecko 
hyne, kam záhubný pohled gegich zasáhne. 

Lidé wšak wynalezli prostředky i proti upjrům » ! 
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rořelým, z nichžto některé gsau gemné, graé surowé, 
Dřjwe nežli prostředků, těch užjwagj, hledj wyzwěděti, kdo 
gest tjm rušitelem pokoge aneb zemřelým tulákem. Gestlí 
kdo za žiwa byl w podezřenj takowém, lehko gest mu 
při pohřebu překaziti, aby newstal z hrobu. Podtjnagj 
mu žjly pod kolenama, aneb geg kladau do rakwe twářj 
k zemi, neyčastěgi wšak nezakopáwagj hrobu přes sedm 
dnj, a pak s obyčegným zažehná wánjm geg zasypawáe 
powznesau nad njm náspu z kamen j. Po krátkém času 
podobným způsobem i hrob pečetj. Gestliže wsak upjr 
a wiďma we skrytě a bez podezřen) rozwjgegj zhaubnau 
činnost swau, a teprwé z chladného hrobu, kdežto gediné 
protiwný žiwel duše gegich aučinkuge, padánj mezi ži- 
wočichy působj ; tu se scházj - celá obec na hřbitow, 
kdežto obcházegj každý hrob zwláště, pilně pozorugjce, 
který zapadl, aneb w kteiém gest djra, přeswědčeni 
gsauce, že obyčegně w takowém hrobě ležj zemřelý tulák. 
Neygistěgšjm prostředkem k wysljděnj upjrů a widěm 
gest oheň z trnj. Oheň ten rozdělá se na .hřbitowě se 
zwláštnjm žehnánjm, a dým geho obyčegně se má rozchá- 
zeti po hrobech upjrů a widěm. U Slowanu íllyrských pro- 
wádj se po hřbitowě wraný hřebec, genž prý se leká. máge 
přecházeti okolo hrobu mrtwého tuláka. Prostředky pak, 
gichž proti upjr um a wiďmám užjwagj, gsau následugjcj* 
Neyprostěgšj mezi nimi gest, zasypánj djry u hrobu, aby 
se tam neprodraly paprsky měsjčné, genž upjry a wiďmy 
probuzugj. Mimo to znagj geště hadači zwláštnj způsoby, 
překážeti upjrům a wiďmám. To se děge obyčegně po 
půlnoci. Před odkopánjm hrobu kropjwá hadač shromá- 
žděný lid swěcenau wodau, pak wygjmagj rakew, otwj- 
ragj wjko a hadač bera umrlce za ucho, dlauho mu cosi 
Šeptá a pak geg zažehnáwá. Po zažehnánj swáže mu ruce 
lýkem Ijpowým a na prsa klade křjž osykowý. Mezi li* 
dem polským obyčegně mu kladau pod gazyk Ijstek po- 
swěcený s wýpisem počátku ewangelia sw. Jana a spau- 
tawše ruce geho páskau z manipuláře, kladau mu na 



O upjreek a widmÁch. • 237 

prsa hwězdu Ijpowau. Po zažehnánj obracugj umrlce 
twářj k zemi, aby nemohl spatřiti paprsků měsjóných. 

Mimo toto gemné nakládán] s ruSitelmi pokoge noČ- 
njho častěgi w rozgitřenj mysli, zwlášte pak na Rusi, 
užjwá se i prostředků, surowých, pode gménem upjrobig- 
slwa lidu známých. Děge se pak to rowně po půlnoci 
a s rowně welkau slawnostj. Lid k tomu wycházj ozbro- 
gen; mužowé sekerami a ručnicemi, ženy oharky, po- 
chodněmi a křjžem, wedeni gsauce hadačem, genž upjry 
zakljnati umj. Gindy toho aučastni byli duchownj, zwlá- 
šte odwážnj mniši, ozbrogeni mocj slowa božjho. Po 
odkopánj hrobu a wynětj rakwe otwjrá hadač wjko a 
pošeptaw cosi do ucha umrlce odčjtá formule zažehná- 
wacj. Pak umrlcowi swázawše ruce lýkem ljpowým obra- 
cegj geg twářj do země, utjnagj mu rýčem prawau nohu 
aneb i hlawu, a konečně trup probjgegj w srdce kůlem 
osykowým, kladauce mu uťatau hlawu mezi nohy. Illyrštj 
Slowané mimo probjgenj trup a kůlem trnowým, často 
geště tělo ha kausky rozsekáwagj. ,% Při tom se upjr a 
wiďma často křeČowitě swjgj, stoná a někdy i bolestj 
rycj. Gestliže se neužilo wšech prostředků aneb neza- 
chowalo gistého pořádku, nalezl se častěgi kůl wytržen 
a upjr neb wiďma geště záhubnégi řádili. Pak zbýwal 
geště poslednj prostředek , totiž spálenj trupu w ohni 
trnowém. Takowé pálenj děge se na rozcestj u hranic. 
Umrlec se přiwáže ke dwěma osykowým trámům, pro- 
bige a spálj se. K ubezpečenj sebe od škody bére lid 
wřed upjr 11 a widěm, gegžto buď w nápogi pige, aneb 
gjm čeládku a dobytek kadj. 

Po smrti nawštěwuge upjr častěgi rodinu swau, zwlá- 
Stě zanechal-li drobné děli a mladau ženu; ano, prawj 
se, že i se ženau swau obcuge, a děti takto zplozené že 
bez kostj býwagj, Wiďma wšak we skromnosti swému 
pohlawj přirozené gediňé miláčka swého nawětěwuge a 
laská wým patřenjm naň se bawj, U Slowanů illyrských 
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obeugj upjři častěgi s pohlawjm ženským, ani slowa při- 
tom nemluwjce. 

K wyplněnj obrazu našeho nakresljme zde geště ně* 
kolik tahu fysiognomie upjru a widěm* 

Upjři a wirfmy rozezná wagj se od obyČegných lidj 
bledau i schudlau twářj, oči gegich gsau řeřawé a blý- 
štiwé, a wšak bez gemného swětla saucitu. Mimo to magj 
dlaně porostlé bjlým mechem, a co gest neywzácněgšjho, 
magj mjti i chwost* Po smrti otekau, twáře se gim cer- 
wenagj, oči se nedagj zamknauti a zuby se škleb). 

K auplnému předstawenj protiwno-žiwlowého žitj, 
genž se rozwjgj w upjrech a wiďmách, uwedeme zde ně- 
kolik krátkých nástjnů powěry té u rozličných wětwj ná- 
rodu slowanského. 

Na ruské Vkragine panuge powěra, že se žiwj lidé 
proměňugj w upjry, gestliže gich wjtr na stepách owěge. 
Slcwané Myrstj wěřj, že se wšickni ti upjry stanau, gimžto 
oni wšeligak uškodili, zwláště pak ginowěrci aneb zatra- 
cenci. Polský lid se^domnjwá, že samowrahowé se stanau 
upjry a že tito po kosteljch swjce lámagj. 

Gindy nepřemožená sjla upjru a widěm byla mnohem 
strašliwěgšj, nežli nynj, o čemž mnohé i strašliwé powě- 
sti swědčj. Nynj wšak, mimo to, že wnitřnj dušewný 
žiwot wždy wjce se otjrá, udušen gsa rozwjgegjcjm se 
spekulatiwnjm duchem, stogj i swětlo prawdy na stráži, 
nedadauc přjstupu klamu, ze strachu bázliwcu zisk swůg 
hledagjcjmu. 

2. Přiměřeně k ponětj tomu o protiwno-žiwlowé čin- 
nosti upjrů a widěm rozwinula se w gistém pořádku i 
powěra o zewněgšjm žiwobytj gegich. 

Upjři a wiďmy gsau bytnosti gasoč widaucj a wše- 
mocné; neboť gsauce neyaužegi spogeni s přjrodau magj 
odkryté tagnosti neobmezeně sauzwučného žiwota. Ge* 
dnak auzký tento swazek s přjrodau, genž ge wyšáj moc] 
ozbroguge, čelj gediné na zničenj žiwota, genž w přj- 
rodě nafij auČHikuge a w neskončené rozmanitých for* 



O upjrůch a widméuh. * 239 

mach se gewj. Gest to nepochybně protíwná cipla přj- 
rody, genž obogetně wšecko ničj a bubj* hluše i němě 
a beze wzdechu Ijtosti rauchem ukrýwagjc zničenj hro- 
bové. 

Zosobněoj této tak hrozné protiwno-žiwlowé přjrody, 
genž we swýcb neyaužegi spogených silách mocně se 
rozwinuge, gewj se we dwogjm způsobe, a w té dwogi- 
tosti twořj gediný powáechoý swazek, a wšak w zewněg- 
žjm žiwotě upjrů a widěm we dwau částjch se uzawjrá* 

Prwnj a hlawnj čásť žitj zewněgšjho záiežj w pr> 
mini t. g. w přestrogenj-se w gistých okolnostech w roz- 
ličné nelidské postawy. Tyto postawy rojwagj obyčegně 
wlastoosti žiwelnj ze wsech třj oddjlů tworstwa, tjm ge- 
diné lišjce se od stwořenj přirozených, že se skwěgj 
swědetn přjšemého, čerweného ohně. 

W proměně, genž se obyčegně w postupném pře- 
strogowánj zgewoge , ke giž poněkud , rozeznati rozdjl 
pohlawj. Předměty ze žiwého i nežiwého swěta, w něž* 
to se upjři proměnugj, gsau: kůň, wlk, a ) pes, wepř # 
králjk, kohaut, krkawec, gestěr, suchý bez, náprsnjk. 
Wiďmy naopak proměnugj se w medwědice, kobyly, krá- 
wy, kočky, swině, kozy, káně, straky, hady, motýly a 
matinj. 

Při proměně pozoru hodné gest obgewenj osobnosti 
dweg/\ Gsau pak to dwě srdce a dwě duše: gedna přj* 
znivo-iávlewá, lidská; dnhk prdiwno^ééwlowá, ďábelská, genž 
se spotýkagj w aučincjch přjmo sobě odporngjcjch* Přj- 
zniwo*žiwlowá, lidská duáe, wpletená wprotiwno-žiwlowau 
débdekwi dun býwá němau we spjcjm aneb odumrlém 
těle, a nemjsj se we skutky této, aniž moc má, překážeti 
gim ; giody ale duše protiwno-žiwlowá wždy poddána gest 
přjzniwo-žiwlowé. Obě gsauce spautané s tělem lidským 
geden toliko žiwot twořj* Duše protiwno-žiwlowá, ďábeK 



2) Proměna we wDta obgasftage spogenj powěry této 8 ginan o 



240 ^ up jr ech a widmách. 

ská, nawrátiwši se z potulky swé (gak se giž ča*to při- 
hoditi mělo), nemůže slaučiti se opět s tělem, gestliže 
kdo obrátj hlawu geho w ta rajsta, kde prwé nohy stály. 

Druhá část zewněgšjho žiwobytj obsažena gest w au- 
činném wplywu na zárodky w žiwočišjch i rostlinách. 

Upjři a wiďray na pomlkách swých po domech oby- 
čegně pigj krew a gedj srdce djtek, po lukách stjragj 
rosu z bylin a kwětu ; trhagj klasy a kwět z obilj, a wzlé- 
tagj w powětřj, kdežto záři kradau a slunce pigj* Mimo 
to i kazjwagj mládež obogjho pohlawj, aučinkugjce w té- 
to zhaubné činnosti buď společně mezi sebau, aneb to- 
liko gednotliwě. W sgednocenj žiwých s mrtwými na- 
*táwá mor, o čemž zmjněno giž wýše. 

3. Rozwinuwše powěru lidu w upjry a wiďmy, před- 
stawjme geště w podánjch gednodiwých k obgasněnj 
předmětu toho zwláštnj pády, z nichžto* poněkud bude 
možná, nhodnauti wlastnj wýznam powěry této. Ačkoliw 
tato gednotliwá udánj, ukrytá bludy wěků, negsau tak 
čistá , gak býwala gíndy , tak , že we žmatenosti swé i 
předmět nás zatemňugj; předce, tušjm, možná bude, 
ostřjbati gimi čtenáře ode dwau wýmeznostj, totiž od 
pauhé newěry a slepé wjry. 

Upjři a wiďmy magj dwě duše a dwě srdce, lidské a 
ďábelské; tato wšak dwogitóst má by ti přirozenau 3 ). Duše 
lidská gest towařiška mysljcj, puzená city nepokognými 
a rozbugněná hrau obraznosti, gest z krátká žiwlem oii- 
wugjcjm; naopak duše ďábelská, odosobněná w podstatě 
swé gest chladná i lhostegná, nerozplýwá se we citech* 
aniž tone wpraudu náružiwostj, zkrátka gest žiwlem nic/" 
ym. Z dwogitosti této wywinuly se i proměny se swými ta* 
gemnými klj černi k podobenstwjm welkým a důmyslným. 

W žiwobytj pozemském rozwinugj se upjři a wkfmy 
způsobem přirozeným, gsau dětmi, rostau, dodpjwagj, 

3) Podlé podánj lidu upjři a wiďmy rodj se z plodu počatého 
w následugjcjch třech dnech, totiž w den početj sw. Anny, ewěstowánj 
panny Marie a wyzdwiženj sw. Křjie. 
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gsati tkliwt a citliwi , milugj se a obcugj s osobami dru- 
hého pohlawj, s nimiž zplozugj djtky , pak stárnau a umj- 
ragj. Obyčegně aučinkuge w nich duse lidská , a gen 
někdy rozwiuuge se i ďábelská z wnitřnj hlaubi těla při 
bledém měsjčném swětle. Ginák to gest w žiwobytj po- 
smrtném, když se rozwážj wšecky uzly a swazky pauta- 
gjcj ge, a když duáe lidská zproštěná břemene tělesného 
znowu se rodj w žiwotě ginem. Tu duše ďábelská žige 
swé wlastnj, chladné a nelidské žiwobytj, genž trwá pres 
sedmkráte sedm dnj. 

Wizme několik gednotliwých znamenj žiwobytj pro-' 
tiwrio-žiwlowého upjrů Jk widěm k lepsjmu wygasněqj před- 
mětu toho. Gsau pak následugjcj: dwaudusnost i dwau- 
srdečnost, genž dělj bytost upjrů a widěm, swétlo čerwené* 
gjmžto obgasněni zgewugj se, misjc> genž w žiwobytj 
zemském i posmrtném k činnosti ge wzbuzuge i na po-, 
tulkách nočnjch prowázj, a konečně oči giskřiwc a tilo 
zstnalé. 

Wšecka tato znamenj, genž se tak rázně gewj, po- 
kazugj wyššj stupeň snowidstwa duše choré i drážliwé, na 
nižto bauřliwým wichrem gewj wplyw swůg přjrozené 
žiwelnj sjly. 

Co se tyká der na hrobech upjrů a widěm, gest to 
nepochybně pozůstatek obřadu předkřesťanského , kdežto 
takowé úmyslně se dělaly, aby nebožtjk mohl aučasten 
býti snesených obětj náhrobnjch. 

Promluwme nynj w krátce i o žiwobytj posmrtném 
upjrů a widěm. — Gest gistý druh země , w njzto tělo. 
nehnige a dlauho čerstwým zůstáwá; počátkem hnitj bý- 
wagj známky zčerwenalosti a opuchlosti. Co se týká 
wstáwánj z hrobů, ačkoliw se nepřjm o wýgewu dwogité 
přjrody w čas smrti gegich, upjři a wiďmy nikdy newstá- 
wagj z hrobů, což i tjm se ztwrzuge, že magj wy lézti 
tak auzkau děrau* -Při tom se nedá zapřjti , že časté 
posliženj domněle zemřelých welmi se přičinilo k upew- 
něnj u lidu powěry o posmrtném žiwobytj upjrů a wi- 
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děm; tak aspoň nejlépe dá se wyložiti onen nepořádek 
w rakwi při odkopánj hrobů, twář zkřiwená, nohy skr- 
čené a ruce roztažené i skrwawené; nenj wšak i pochyb- 
nosti , Že lakota lidská i z této powěry brzy se naučila 
požitek bráti. 

Mimo to se zdá, že s ponětjm o žiwobytj upjrů a 
widěm smjsil se i gakýsi obřad modloslužebnosti před- 
křesťanské. Neboť dlauho geště po wypuzenj pohanstwa 
scházeli se tagnj wyznawači staré wjry o wětšjch swát- 
cjch na Lysé hoře a tam se bili w čelo i oběti kladli 
bohům. 

Hlawnj sjdlo powěry o protiwno-žiwlowém žiwobytj 
upjrů a widěm gest Slowanstwo, gakož giž samo gméno 
gegich dokaznge. Slowo upjr, tak gako ženské upjřice, 
pocházj od pjti. Ukončený na fí znamená zaměstnán] 
koho čjm, srowney tupir (lupič), kosař, rybař, a t. d. 
Odtud pošlo s předsuwkau w u giných národů užjwané 
Wampyr. Mimo to zgewuge se powěra tato u rozličných 
slowanských wětwj pod různými gmény, dle částečného 
gich ponětj wýgewů ze žiwobytj protiwnožiwlowého , což 
neydůwodněgi ručj za starodáwnost gegj. Tak w nářečj 
starobulharském mimo obecné z německého pošlé gméno 
naw*) nalézáme powěru, tuto též pod proměnau wlka 
(Vukolak). Lid ruský zowe gi upýr (Upir) aneb Upjr 
(Uper), w pohlawj ženském upyryca (Upirica) ; neyčastěgi 
wšak newlastně wiďma (Vědma), 

W národě polském známá gest powěra ta pod ná- 
zwem upior, upier; častěgi wšak newlastně pod gménem 
str2ygcň> což pocházj od střihy, gakož i upjřice známá 
gest pod názwem wiďmy, tvíedmy a wiedimy. W nářečj 
českoslowanském slowe upjr a upjřice. U Korutanů na* 
lézáme powěru tu pod gménem Fedrác, gakož i Strigon, 
a w pohlawj ženském Pijawica. W nářečj srbském Wam» 

4) Slowo naw pocházj z gotického nauts = anima defuncti, spec- 
tram, fc. strafiicllo a nalézá se i wgazyku staroruském. Wia Karanuin 
htar. gos. to*, sw. H. ste. 159. 
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pyr (Vampyr), častěgi wšak w proměně wlka, wulccdlalc 
(Vukodlak), w pohlawj ženském Weštica (Věšti ca), což 
rowně newlastně od čarownice pocházj. Na Litwě nalé- 
záme powěru tuto pode gménem Kcmas, u Nowo-Reků 
pode gménem Kcetaxafaaia, u Walachů. pode gménem 
Strigoj. 

Mimo to wkořenila se powěra tato o iiwobytj pro- 
tiwno-žiwlowém i hluboko mezi národy kmene německého, 
kdežto se wšak welmi chudě rozwinula, gsauc gediné 
pode gménem Wampyra w pohlawj mužském známá. 

Tak i mezi národy kmene latinského tato starodáwni 
powěra o žiwobytj protiwno-žiwlowém zachowala se, ač- 
koliw dosti nezřetedlně, w pohlawj ženském pode gmé- 
nem Strix* Ano i na wýehodě známá gest zwláště u ple- 
mena Aramegského, gakož widěti gest z powěstj Arab- 
ských, kdežto se w pohlawj mužském Gual, w ženském 
ale Lilith nazýwá. 

o. Přistaupjme giž k děgepisu upjrů a widěm, zwlá- 
ště že tjm se usnadnj poznánj starožitného ponětj o pro- 
tiwno-žiwlowém žiwobytj we přjrodě, a že tjm obgasni- 
wše djlo naše přjležitě poukážeme na zřjdla, z nichž sme 
wážili, a na cestu, kterau sme nastaupili při skaumánj 
swém a po njžto, gak se nám widj, možná gest, pocho- 
piti wjru lidu* 

Děgepis upjrů a widěm, neznámý potud w ukonče* 
nosti swé, stkwj se w barwách čerstwých, ač roztrhán na 
drobné powěsti* a ozýwá se stále po besedách wečernjch. 
Powěsti ty gsau ponětj, náhodně powstalé z hlaubi wnítř- 
njho žiwobytj lidu, gsau prosté a čisté i mimowolně oba* 
lene rauchem básnickým, gsau i žiwé a přécházegj roz- 
ličným způsobem w drobné gednotliwosti, zřjdka wšak 
odbjgj se w nich ráz mjstnosti. Gest to, ať tak djm, 
welká epopeje lidu, w njžto člowěk gako bohatýr wysta- 
wnge gednotliwé obrazy wnitřnjho žiwobytj swého, ne- 
ukončené sice, a wšak při tom gádrné, odkrýwage tágem* 
stwj * hlaubi duše swé, kdežto se swjgj wnitřnj čerw 
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bolesti, kdežto gakoby nad propastj wznášj se mys? lid- 
ská. I w tomto zmateném nepořádku ozýwá se sauzwuk 
welkého neskonalého žiwobytj, w němžto člowěk wzágem- 
ně s přjrodau stále aučinkuge. Protož i lid we hře této 
g**t spjše činným* nežli wzdáleným a uwážným pozoro- 
watelem. 

Wystawugjce děgepis powěry lidské o upjrech a wiď- 
mách, začjnáme ode středu Slowanstwa, totiž od giinj 
Rusi, oddálené polohau swau od cizjch zemj a neyméné 
wystawené na wplyw gegich. W to urownáme k dopl- 
něnj obrazu našeho i nasbjrané tresti ze žiwobytj národů 
pobratřených, gak ge nám padaly buď spisy aneb po- 
wěst austnj. U wyprawowánj postaráme se- o to, aby* 
chom co neywěrněgi zaehowali onu stručnan plynnost a 
zlomkowatost, gimižto se w každém ohledu wyznamená- 
wá kronika žiwá aneb podánj lidu. 

Na Rusi gest hlawnjm zřjdlem děgepisu powěry o upj- 
rech a wiďmách žiwá i newyčerpaná potud kronika pe- 
westj lidu. Takowéto powěsti lesknau se žiwými bar- 
wami rozličného druhu i skladu , a počawše od neydáw- 
něgšjch časů zasahagj w diwné i zázračně wywinuté bá- 
ge, gak to poznati lze z předslow i opisowánj gegich, 
a končj se w událostech prosto i sucho wyložených. Že 
wšak wyprawowánj bágj nenáležj ku předmětu našemu, 
započneme od událostj, gež lid za prawdiwé opowjdá, 
t. g. od přjběhů, genž se w skutku státi měli. 

Byl mor we wsi, a lid chtěge se před nák&zau uchrá- 
niti, rozešel se po lesjch. Gediný hospodář zůstal geště 
w domě pečuge o některé maličkosti a neywjce o <;hléb, 
genž se geště pekl a s njmžto měl pospjšiti za rodinau 

v 

swau* Černá i smutná noc zastihla geg, i počal wysa- 
zowati chléb , an se na dwoře nenadále strhnul weliký 
hluk. Dwéře se otwjragj a ohromný strakatý chrt wchá- 
zj a přjmo k peci se bére* bochnjky wywléká a wlezw 
na zápeklj ohniwým zrakem patřj na chléb, Přelekaný 
hospodář gednak netratj přjtomnosti ducha i bére práwě. 
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wysazený fozpjček, láme na dwé a wrhne geg podlé 
chrta, genž polknuw geg znowu na chléb obrátil zrak 
swůg. Hospodář i po druhé dobyw giny rozpek láme 
a házj chrtu, genž pak zmizel, načež i w krátce mor 
minul a lid z lesu zpět se wrátil do wsi. — Po ng$%> 
kém čase wygel ten hospodář na dalekau cestu a přišed 
do gakéhos města 'potkal se tam s wážným měšťanem* 
I patřj na sebe gako dáwnj známj, až pak potkawše se 
po druhé měšťan geg zowe k sobě, uctiwě geg přigjmá, 
připjgj mu , a konečně w důwěrné rozmluwe* takto geg 
oslowj : »Znáš-li pak mne, člowěče?« — »Znám, prawj 
otázaný hospodář, a zdá se mně, že sme se giž někde 
widěli ; než kde a kdy zpomenauti sobě nemohu* « — 
»Nepamatugeš se, gak's w čas moru pekl chléb? — Gi 
byl onen chrt a štěstj twé bylo, že's mně dal chleba; 
byl sem welrai hladowý a kdybych se byl na tebe po- 
patřil, bylbys zahynul i s čeledj swau.« Potom měšťan 
hospodáře bohatě obdarowaw od sebe propustil. 

W gedné wsi zemřel mohowitý hospodář u wěku 
prostřednjm, a dle obyéege po pohřbu geho, na němžto 
mimo množstwj lidu i třj kněžj přjtomni byli , začaly se 
tryzny (stypy) a pitky. Když se u wečer lidé giž roz- 
cházeli a gediné geště přjbuznj a sausedé s kněžmi ku 
potěše smutné i mnoha dětmi skljčené* wdowy zůstali, 
přišel i práwě pohřbený umrlec* Přjbuznj a»sausedé utj- 
káli, kněžj se žehnali a ubohá wdowa lámala rukama i 
padala kněžjm k nohaum prosjc gich, aby nedopauštělí 
umrlému manželu taulati se mezi žiwými. Odřekli' se 
toho kněžj, řkauce: »My sme pohřbili tělo i zapečetili 
hrob , nad umrlcem z hrobu powstalým nemáme wjce 
močila Od toho času zemřelý muž w nočnjm času wždy 
nawštěwowal zenu swau i obcowal s nj gako za žiwa, 
čjmž se pak stal i otcem několika dětj bez kostj ; wdo- 
wa wšak pořád pozbýwala sjly, žlautla i chřadla. Mar- 
né byly docházenj gegj k hádačkám (rusky baila čili bai* 
lica, srown. staroslow. balij, hadač), nikdo gj newěděl 

Xir ročnjk, w. III. 3 
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rady. Až po dlauhém teprwé čase našla se ^Qstá bailica, 
rodem Walaška, genž zwěděwši o tom překazila přjchodu 
geho tak, že wjce nenawštjwil owdowělé ženy swé. Bai- 
lica totiž kázala hogně oswjtiti gizbu, a když měl prigjti 
ifj^lec, musela wdowa buditi dětř a zwáti gich na wesel- 
ku. An se tak dalo tázal se umrlec, čj to weselka bu- 
de? načež mu wdowa odpowěděla, že si geden bratr 
swau sestru bére. Po krátkém mlčenj prohodil s podi- 
wenjm umrlec : » Tolik let žil sem na tomto , a tak dlau- 
ho gsem giž na onom swětě, aniž sem kdy slyšel o ta- 
kowé swatbě.« Na odpowěd wdowy, že to wěc geště 
diwněgšj, že umrlec žiwau zebu nawštěwugé, udeřil upjr 
mocně dweřmi, odešel a wjce se neukázal. 

U gednoho hospodáře slaužil owčácký pacholek po 
mnohá léta, a že wěrnost geho byla giž dostatečně zku- 
šená, powažowán byl poněkud za auda rodiny této. Ge- 
dnau hljdaw s mladým synkem hospodářowým owcj, opu- 
stil geg na horách a sám hned po polednj pustil se do* 
mu. Že pak ze salaše do wsi bylo daleko, přepadl geg 
skoro w polowici cesty saumrak,. a než přišel domů byla 
giž pozdnj noc. Nechtě buditi spjcj čeládky ustanowil 
přenocowati we brahu (stohu) , a z gitra wšecko náležitě 
obstaraw wrátiti se zpět do salaše. Tu wšak náhle za- 
blesklo we swěťhici bledé swětlo a po dwoře začaly u 
welikém hřmotu točiti se diwné postawy. Zwědawostj 
puzený pacholek kradmo se přibij žil pod okno a patřil, 
co se děge. Swětnice byla plna starců, bab a dj#ek 
pocTiwně wystrogených, genž se o cosi radili. S hrůzau 
poznal pacholek, že to byl sbor upjrů a widěm, a stra- 
chem, aby se pohnutjm newyzradil a o žiwot nepřišel, 
utkwěl bez hnutj na mjstě. Pozorowal pilně wšecko, co 
se děge i mluwj , až se konečně wiďmy ozwaly k geho 
hospodyni a gj oznámily, že geště této noci umřjti musj. 
»Gá geště dnes neumřu, odpowěděla tato stará wicTma, 
ale můg gediný syn za mne umřjti musj.« Ztrnul pa- 
cholek a poslauchal geště bedliwěgi. »Proměnjra se, 



O upírech a wiďmách. 247 

mluwila dále wicTma , opodál salaše w keř ostružin ný a 
zabodnu do sjti nůž. Potom způsobjm pokřik wlčjm 
wytjm a ospalý můg syn wyběhne, zaplete se w sjť a pro- 
bige se nožem. « Pacholek slyše to ustanowil zachowati 
chlapce, gegž pro zwláštnj geho dobrotu welice milowal. 
Nastaupil tehdy i hned co neyrychlegi cestu nazpět, ne- 
dbage ani na temnotu nočnj , ani na wlastnj unawenj. 
W salaši zastal chlapce giž we twrdém spanj, rozdělal 
oheň a přemáhagte dřjmotu pošlau z násilného pospěchu 
sedl si k ohni, pilně a bedliwě na každý šumot pozor 
máge. Náhle powstal prudký wjtr a hustý déšť se spu- 
stil , z dálj zawznělo wytj wlka a bij žilo se wždy wjce. 
Owce se sběhly w ohradu, kdežto se w hromadu stjsnily. 
Owčák se hotowil k nastáwagjcjmu wýgewu, an se práwě 
i chlapec probudil a uchopiw hořjcj hlaweň, wlku wstřjc 
gjti se chystal. » Z as taň, prawil owčák, gá půgdu sám,« 
a powstavv šel ostražitě a swjtil sobě na cestu, až spatřil 
ostružiny a zabodnutý w nich nůž, gegž i hned wytáhi 
a gjm rozwleklé haluze ostružin spřetjnal. Druhý den 
přišel posel ku chlapci, aby šel na pohřeb matky swé, 
genž w noci náhle zemřela, f přišed domů, spatřil jmi 
matčinétn těle krůpěge krwe a pozorowaw ge pilněgi, 
shledal, že celé tělo bylo rozedráno. 

W gedné wsi byl mor a to tjm strašliw ěgšj % poně- 
wadž pocházel od nadchnutj. W ten čas aablaudil do 
té wsi geden starý žebrák, a obešed po almužně několik 
chalup a wida, že se giž saumrak přibljžil a že bylo po- 
šmaurno, ustanowil přenocowati tam. Nemálo se wšak 
podiwil, že při wsj prosbě wšude gaksi smutně, spolu 
wšak i tagemně nocleh mu odpjrali. Po nedlauhém wšak 
dotazowánj dozwěděl se přjčiny toho, že totiž we wsi 
mor gest. Když wšak gim předstawil, že cizinec, zwláště 
ale stařec, genž w podobných přjpadnostech častěgi giž 
býwal, bezpecněgsj gest od moru, nežli kdo giny, při- 
gali geg ochotně na noc. Po wečeři Sel hospodář s ho- 
spodyň) a čeládkau swau do stodoly spáti, zůstawiwše 

3* 
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w gizbě gedině toho starého žebráka, genž pomodliw se 
otčenáš a rozdělaw swětlo w krbu položil se na lawici 
za stůl. As okolo půlnoci rozléhalo se po domě silné 
i pronikawé mňaukánj , dwéře se hřmotem se otewřely a 
do gizby wešla weliká bjlá kočka. Starý žebrák nazdwihl 
hlawy a pozorowal pilně co se děge. Kočka občichala 
i nadýchala wšecko nádobj, ano i s pokrytého wědra 
prkénko swaliwši nadchnula wodu. Pak začala podiw- 
nými skoky skákati po gizbě, z čehož stařec shruzau po- 
znal, že kočka ta wiďmau gest. Mimowolně dobyl a 'na- 
přáhl tesák swůg, a když kočka skočila na stůl a napřa- 
hugjc přednj pracky k němu se schylowalá, w toai on 
£Ílnau i náhlau rán au obě přednj pracky gj uťal a tjm 
gi se stolu srazil. S pronikawým křikem zmizela kočka 
a starý žebrák za stolem pokogně usnul. Ráno wypra- 
wowal swé dobrodružstwj, a chtě hospodáři ukázati uťaté 
pracky kočičj shledal ku podiwenj wšech, že se mezi tjm 
proměnily we zsinalé ruce lidské. — W krátce na to wy- 
prawowalo se, že nebožka popowá měla uťaté ruce. 

W gedné wsi zemřel wůjt (rychtář) , genž giž za ži- 
wa za upjra dcžán byl. Brzo po pohřebě začal se uka- 
zowati mimogdaucjm, a w sausedstwj geho býwalého oby- 
dlj zemřel co týden některý hospodář a čjm dál tjm wjce 
zmáhala se tam smrtelnost, až w krátce hrozný mor se 
zmohl. Geden starý hospodář znamenal, že geho psi 
giž po dwe noci w téže době asi před půlnocj na ged- 
nom mjstě štěkagj, g&koby někomu přjstup zabraňowati. 
Na třetj noc tehdy se > sebral a,wyš>l wen chtěge zwě- 
děti, coby to bylo, zdali zloděg, čili diwá šelma* Tu 
wšak spatřil a poznal zemřelého wůjta , genž se brá- 
nil psům naň tjm smělegi dotjragjcjm, že spatřili ho- 
spodáře přicházeti. Upjr se wšak i hned oddálil zane- 
chaw na zemi spadlau s hlawy geho čapku, giž wšickni 
we wsi za wůjtowau uznali. Druhého dne shromáždili 
se lidé proti wšemu zabraňowánj tamnjho auřadu na 
hřbitowě, a nutili hrobaře odkopati wůjtůw hrob. Ote- 
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wřewši wjko u rakwe nalezli tam umrlce bez čapky, obrá- 
ceného na lewau stranu, s twářj oteklau a čerwenau. 
I udeřil geg hrobař pěstj w twář řka: »Tys- to, pekelný 
zatracenče, genž tak lidi dáwjš !« Pak geg hadač zařjkal, 
odťali mu hlawu rýčem a položili gi mezi nohy geho, od 
kteréžto doby nikomu wjce se neukázal. 

Geden pacholek, genž byl spolu i upjrem, milowal 
welice mladau sličnau djwku, genž ale nesdjlegjc náklon- 
nosti geho, lhostegně a bez ljtosti na to patřila, gak on 
hořem a nytjra po nj wadne a schne. A tak se stalo, 
že pacholek we kwětu wěku swého zemřjti musel. Po 
smrti geho chodila djwka gak obyčegně na přádky aneb 
na weselé zábawy předaucjch djwek se skotačí wý mi chas- 
njky aneb Milenci swými, kdežto se we plachý djwój 
štěbot a rozpustilé žerty ginochů mjsil drnkot wřeten pil- 
ných přádek. Tu gednau přigde k nim gakýsi sličný a 
pěkně ošacený, a wšak neznámý chasnjk, sedne si k oné 
djwce, rozmlauwá s nj, usmjwá a lichotj se k nj. Při od- 
chodu šwém táže se djwky »budeli se káti ?« » Nebudu, a 
byla odpowěd djwčina, a giž druhého dne na to' zemřel 
gegj mladšj bratr. Druhý wečer nepřišla djwka na přádky 
a neznámý ginoch rowně se neukázal. Když wšak třetj 
wečer djwka opět přišla, přišel i neznámý, opět si k nj 
sedl, s nj rozmlauwal, na nj se usmjwal a gj lichotil. 
Odcházege znowu se gj tázal: »Nekáš se?« A když ona 
na to »Nekám !« odpowěděla, tázal se gj dále: »A ne- 
budeš se káti ? « — »Nebudu!« odpowěděla směle djwka. 
Na to zemřela i gegj mladšj sestra, pak i staršj bratr* 
ano i otec a máti, tak že djwka celá osiřela, a sama ge- 
diná pozůstala. Od toho času nechodila dlauho na přádky, 
až gednau na prosbu sausedky swé znowu tam přišla* 
Neobmeškal wšak přigjti i neznámý host, a gak obyčegně 
sedl si k nj, rozpráwěl s nj, usmjwal a lichotil se k nj, 
a gako prwé při odchodu táže se gj vzdali se giž ká?« 
Na odpowěd djweinu, že se neká, tázal se znowu: »Aniž 
se budeš káti ?« ,> Nebudu !« zněla odpowěd djwky, na 
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njžto tenkráte giž na samu řad smrti přišel. Přišedši domů 
swolala wšecky sausedy a přátely swé, a oznámiwši gim 
poslednj wůli swau, připrawowala se k smrti. Při tom na- 
řjdila, aby tělo gegj w čas pohřebil newynášeli přes práh, 
nýbrž wyňawše mezi okny položené stěny, otworem tjm 
ge wynésli, a nikoliw na hřbitpwě, nýbrž ráděgi kdesi na 
rozcestj pochowali. Když umřela, wynesli gi dle poslednj 
wůle gegj otworem mezi okny spůsobeným a znowu ukry- 
tým a pochowali tělo gegj na rozcestj* Přišed upjr do 
gizby, čichal až zwětřil čerstwau mrtwolu. Dlauho wšak 
hledage stop gegich, a nemoha wywětřiti, kudy byla wy- 
nešena, řekl s podiwenjm : »Byla tu čerstwá mrtwola, zmi- 
zela wšak, ani stopy nezanechá wši. o Wšecek rozhněwaný 
proměnil se we starého žebráka, a šel do swěta hledati 
ztracenau djwku. Mezitjm hrob nebožky zarostl zele- 
ným, tráwnjkem a nad hlawau gegj wzrostlá bylina roz- 
kwetla w neznámý a pěkný kwět wzácné barwy a podiwné 
wůně. Po krátkém čase gel bljže hrobu toho geden mladý 
pán,, a spatřiw kwět ten, diwil se kráse geho a kázal ko" 
čjmu zastawiti. Když pak se byl barwami a wůnj geho 
něgaký čas bawil, utrhl geg a odegel s njm domů. Na geho 
dwoře wšak proměnil se kwjtek ten w krásnau, mladau 
pannu, a to byla ona sama, znowu zrozená djwka, gižto 
si pak ten pán zamilowal a za ženu pogal. Milugjce se 
wzágemně žili šťastně po několika let-, až gednau přišed 
starý žebrák o almužnu prosil. Mladá hospodyně wynášj 
mu dárek; ale žebrák pohlednuw na ni, a poznaw gi 
řekl s úsměchem ďábelským : »Nedáwey mně almužny, 
neboť nepotřebugi ničeho wjce. Giž po tolik let tebe 
liledám, až sem tě předce nalezl; wjce mně neutečeš !« — 
A uchwátiw gi w náručj zmizel s n j — gediné wjtr zašu- 
měl za nimi. 

Gistý siťař šel na trh, an geg přepadla noc w širém 
poli. lpospjšil sobě, aby nalezl dobrau hospodu a ráno 
časně na trh se dostal. Noc byla tichá, nebe hwězdnate 
a měsjc práwě w auplnku. Sel giž něgaký čas, až pak se 
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obrátiw, spatřil z daleka mjhagjcj se swětlo - i patřj na 
ne, pozorně a swětlo to brzy zdwihá se gako wěž a opět 
se snižuge tak nizko, že ge ledwa při zemi spatřiti mohl. 
Pěkný dworek winul se kol paty hory, a siťař popošed 
kausek cesty a bezděky se ohlednuw, spatřil, že swětlo 
to w patách za njm běžj. I osmělil se a wzal sjto i 
wrhnul ge na pronásledownjka swého ze wšj sjly při tom 
do wrchu pospjchage, i čas po čase se ohljžege, co as 
swětlo se sjtem činiti bude. Dostaw se konečně na wrch, 
spatřil, gak sjto u paty wrchu, kdežto u welikém řinčenj 
se swětlem se potkalo, od tohoto na drobné kausky roz- 
třjštěno bylo. Poznaw z toho, že se zle děge, utjkal co 
neyrychlegi mohl, až konečně ohlednuw se, swětlo geště 
z daleka blýštěti se widěl. I utekl tehdy po bezcestj do 
gakési chalupy, a dostaw se ke dweřjm opřel se o ně a 
wešel do gizby. Tam bylo wšecko pusto a prázdno, ge- 
diné na lawici ležel umrlec, u gehožto blawy hořela lampa. 
Ustrašený siťař wlezl za pec a tam seděl na pólo mrtwý. 
W tom zaslechl dupot, tlučenj na dweře a silné wolánj: 
»Wpusť mne! « — A umrlec na lawici ozwal se: »Ne- 
wpustjm U — d Wpusťa znělo znowu z wenku. ©Newpu- 
stjm !« opětowal umrlec a začal sebau házeti ; nemohl se 
wšak pozdwihnauti, neboť sw. křjž ležel mu na prsau* 
Chtěge sobě pomoci, mrštil sebau tak silně, až křjž spadl 
na zem, a on zerwaw se šel přjmo ke dweřjm* Oba 
umrlci nynj uchwátili se a počali se rwáti tak silně, že 
se celá chalupa třásla. — W tom wšak zazpjwal kohaut, 
a oba sklesli bez sebe na zem. Druhého dne přišedše 
lidé s knězem pochowati umrlce, widěli dwě mrtwé těla, 
s každé strany gedno, na prahu ležeti. Ohljžegjce se po 
gizbě, nalezli za pecj síťaře, celého bez* sebe, genž přišed 
pomalu ksobě, wyprawowal gim wšecko, gak se to bylo 
stalo, a oni pochowali obé těla na hranicech. 

Mocná byla powěra w protiwno-žiwlowé žiwobytj upj- 
rů a widěm na Rusi; powěra tato we zwláštnj podobě 
swé ljčila se barwami rozmanitými a končila se w pořád 
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ku saustawném. Gediný rozdjl mezi widmau přirczenaa 
(upjricj) a wiilmavL acenau (čarownicj) ponětj gegj w po- 
hlawj ženském mátl. 

Z powěry této pošla na Rusi mnohá swědectwj o ča- 
rách we spisech z 16, 17 i 18ho stoletj poznamenaná. 
We wěku tom w čas aupadu dobytka, krupobitj, sucha, 
zwláště pak w čas moru pálili množstwj lidu obého po- 
hlawj na trnowém ohni a mstili se nad umrlci z hrobů 
wywlečenými. Na Podhořj zwláště býwali hadači wůbec 
známj uměnjm swým u wysljděnj upjru a widěm a zni- 
čenj gich. W stoletj našem powěra tato wždy wjce slábne* 
gediné w powěstech se ozýwagjc. Než w čas aupadu do- 
bytka {ještě se někdy mocně ozý wá, a to zwláště na Pod- 
hořj a w Ukragině, kdežto žiwel národnosti ruské nepři- 
dušený geště wplywem cizoty potud se zachowal w plné 
gadrnosti swé. 5 ) 

Wyljčiwše powěru o upjrech a wiďmách u lidu ru- 
ského obraťme zřetel náš i na druhé pobratřené kmeny 



5) Postawjme zde některé přjběhy z časů nowěgsjch, pokud nás 
dožly. 

W Čas sucha w r. 1827 lid na Podhořj wěřjcj w upjry a vidmy 
častěgi gewil chuť plawiti baby. Mezi ginými w KosmáčL, w hornjui 
Pokutj, w kragi Rolomyjském udalo se hrozné sljděnj po wiďmách, 
genžto wyznaw&e wiou swau odsauzené byly ke spálenj w ohni trnowém- 
Když neystarsj z nich pálili, wyletěla z nj duše ďábelská w podobé 
káněte. Podobně dalo se i we "WoloSance na wrchowiáti Samborském. 

Neyukrutněgšj sljděnj po upjrech a wiďmách udaly se w čas cho- 
lery w r. 1831. Mezi ginými we wsí Nahujowicech, w kragi Sambor- 
ském, wybjral hadač na hřbitowě ze shromážděného lidu upjry a wiďmy 
a kázal ge, co půwody mora, nahé i swázané páliti na trnowém ohni : 
kterýmžto způsobem zhynulo tam mnoho lidj obogjho pohlawj. Podo- 
bně i w Semiginowěy w kragi Stryjském, a w Rosolně, w kragi Stáni- 
slawowském, wykopáwali [umrlce, podezřelé co upjry aneb wiďmy. — 
W Čas sucha w r. 1834 wůbec wčřil lid, že wiďmy ukradly záři, a že 
wSem sljpkám, mimo černobarewoé, zutjnali po třech perách t lewého 
křjdla, gimižto déšť zastawugj. Protož i lid, aby překazil wplywu ge- 
gich, w čas ten síepičj péra wytrhowal a na wodu pauSlél. 
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slowanské, počnauce od lidu polského. I na Polště zřj- 
dlem děgepisu powěrčiwého o upjrech a wiďmách gsau 
přjběhy ze žiwota lidského. 

Následugjcj dwa přjběhy wzaté gsau z ust národu 
w kragi Sandeckém a třetj ze spisů T. Czackélio 6 ), z času 
geho přebýwánj we Slupci w Sandomirsku. 

W gedné wsi zemřel zámožný hospodář, gegz za ži- 
wobytj lidé za upjra drželi. Když byl uložen na katafalk, 
potwrzowalo se podezřenj to čerwenostj twáři geho a tjra, 
že strašně otewřené oči zawřjřfc se nedaly. Na noc mimo 
wšecky oběti a prosby sotwa geden pacholek dal se upro- 
siti, aby přenocowal u něho. Po dlauhém bděnj posadil 
se pacholek w sjni a začal dřjmati. W tom, slyšj šumot, 
probudj se a patřj — a hle! nebožtjk wstal a s rukama 
roztáhlýma přjmo k němu se bral. Wlasy mu wstáwaly 
zhůru a mráz geg přegel, nicméně netratiw mysli, chystal 
se ku přigetj strašného hosta. Když se upjr přibljžil, 
udeřil geg pacholek se zwláštnj hbitostj obrácéhau rukau 
w dáseň, a tjm geg od sebe odehnal; on wšak přece taulal 
se po gizbě až do kuropěnj. Druhého dne wyprawowal 
pacholek událost tuto staršjm obce, genž k zabráněnj dal- 
šjho taulánj upjra nagali starého hadače ># znagjcjbo dobře 
zničowati upjry. Hadač dlauhau chwjli upjrowi cosi do 
ucha šeptaw a ruce geho lýkem ljpowým «wázaw, wložil 
mu na gazyk poswěcený Ijstek s wypsaným počátkem 
ewangelia sw. Jana, načež se upjr nikomu wjce neukázal. 

Gedna panna milowala mladého rytjře. I byla wogna 
a rytjř s lidem swým wyprawil se do boge. Po skončené 
wálce panna ta marně očekáwagjc milence swého, při wšem 
doptáwánj ničeho se o něm dowěděti nemohla. Že 
pak byla ze šlechetného rodu, při tom krásná i bohatá, 
hlásilo se množstwj rytjřů o ruku gegj, a rodiče nedba- 



6) Wiz spisy T. Czackého. 
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gjce na dceřiny prosby, ustanowili wdáti gi za bohatého 
pána, genž se snažně ucházel o ruku gegj. W tom času 
wěrná i oddaná služka gegj, z autrpnosti nad panj swau, 
wyznala gj, že zná starau widmu, genž by snad dowedla 
i z hrobu přiwolati milowaného rytjře. Pozwána tedy 
stará wiďma, genž za welké penjze dala panně zrcádko 
i nařjdila, aby o samotě při swětle dwau swjcj z čerstwého 
wosku posadily se před zrcadlem a neustále patřila w ně, 
s tau wšak wýstrahau, aby se neohljžela, ginak-li gj žiwot 
milý gest, a tak že milowaného rytjře spalřj. Když se 
smrklo, posadila se panna s welikau netrpěliwostj w ko- 
mnatě swé před zrcadlo, chowagjc se we wšem dle na- 
řjzenj staré wiďmy. Sedjc tak w němém a trudném tichu 
a bogjc se i wlastnjho od dechnut j, uslyšela po krátkém 
času wzdálený dupot, genž se wždy bij že a hlasitěgi ozý- 
wal, až konečně u wrajt přestal a na dwoře slyšeti se dal 
cinkot ostruh. Otewřely se dwéře a wešel snažně očeká- 
waný rytjř. S wýkřikem radosti upadla panna w obgetj 
geho a teprwé po dlauhém pláči byla s to, by geg uwjtala. 
Rytjř byl zamyšlený a ničeho k nj nemluwil, až konečně 
po dlauhém mlčenj řekl: »Cbystey se, panenko, swatowé 
giž čekagj wmém dwoře !« Načež odpowěděla panna: »Giž 
dáwno gsera přichystaná; neboť sem na Wás čekala. « — 
I pogal tehdy rytjř pannu za ruku, wywedl gi na dwůr, 
wsadil na ku 4, pak wsedl sám a drže gi w rukau swých 
ugjžděl cwálem. Noc byla tichá, měsjc swjtil, bledé mhly 
wisely nad wrchy a dolinami, gen z daleka bělely se domy 
měst a wsj a černěly se lesy. Kůň letěl cwálem po bez- 
cestj pres hory a doly, prodral se křowjm a přeplynul 
řeky. Panně bylo strašno k duchu, což znamenage rytjř 
prawil k nj: »Měsjček swjtj, mrtwj letj; sukénka šach, 
šach; snad se panenky zmáhá strach ?« I odpowěděla mu 
panna: »Cehož bych se bála, an sem Wás wěrně milo- 
wala.« — Zawál lehký wětřjk, kůň ustáwal, panna se ohlj- 
dla a spatřila se na hřbitowě. »Stňg, stůg, koni můg, 
řekl rytjř, cesta naše giž gest dokončena !« Kůň prsknul, 
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z chrjpj geho sršel plamen a od sám náhle zmizel. »Wiz 
můg dwůr, prawil ryljř s diwým smjchem, ukazugjc na 
hrob, mjsta w něm dosti pro nás oba. a Panna geště měla 
tolik přjtomnosti ducha, že stawjc se lhostegnau prawila: 
» Lezte napřed, gá polezu za Wámi.a — Když wšak upjr 
wlezl do hrobu, strhla se sebe oděw swůg a zatkala gjm 
djru hrobowau, a uzřewši z dálj mjhagjcj swětlo, běžela 
co mohla přjmo k mjstu tomu. Wpadši do dfweřj gen 
slabě přiwřených, zawřela za sebau a sňawši s krku ška- 
puljř pentlemi geho dweře přiwázala. W gizbě ležel na 
márách člowěk a nad hlawau geho blýštělo se mdlé swě- 
tlo lampy. W rozpači a strachu wylezla polomrtwá panna 
za pec a stulila se za hranici lauče. W krátce slyšela 
tlauci na dweře a křik upjra wolagjcjho : *>Otewři, umrlče, 
a widey mně žiwauU Umrlec na márách pozdwihowal 
nohu, ale panna gi utlačowala kusem dřewa, načež on se 
utišil. Tlučenj na dweře ozwalo se po druhé a křik 
z wenku zněl opět: » Umrlče, otewři a wydey mně žiwau!« 
— Umrlec na márách pozdwihl ruku, panna ale utlačila 
gi dřewem, .načež on opět se utišil. I po třetj ozwalo 
se tlučenj na dweře a s njm totéž wolánj. Umrlec giž 
wstal — w tom ale zazpjwal kohaut a wšecko utichlo. 
Ráno našli lidé přede dweřmi zsinalý trup a w gizbě 
mrtwolu pod márami. Na půl mrtwá panna držela se 
krbu oběma rukama, a když gi konečně zkřjsili, wypra- 
wowala gim podiwný autěk swůg srytjřem. 

Geden pacholek poňocowal po dwoře. Byla noc 
gasná, an se náhle samowolně otewřely wrata, a gimi 
wešel samowrah, genž se byl před týdnem zastřelit. Na 
prwnj pohled poznal geg pacholek po kulaté čapce a po 
kabátě, w kterém geg po smrti widěl. Studený pot wy- 
staupil mu na čelo a wlasy mu strachem wstáwaly, an 
widěl, gak se k němu bljžj s roztaženýma rukama. Chtěl 
wykřiknauti , ale gazyk mu zdřewěnél w uštech ; chtěl se 
žehnati, nemohl wšak podnésti ruky swé, an se mezi tjm 
upjr pribljžil a w půly geg uchwátil. Náramný strach 
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dodal mu sjly, že i on upjra se chopil, a oba spolu zá- 
pasili počali. Měsjc se ukryl za mraky a pacholek widěl 
strašliwě se lesknaucj oči protiwnjka swého — au práwě 
zapěl kohaut a w tom okaraženj i upjr zmizel. 

Z toho lze poznati, že powěra w protiwno-žiwlowé 
žiwobytj upjrů a widěm u lidu polského nenalézá se wjce 
w prwotnjm a wlastnjm způsobu swém, a že během časů 
welini porušena byla. Mimo to gsau i ponětj o nj tak 
zmatená, že z nich žádná saustawa wywésti se nedá. Ke 
zmatenj tomu přičinila se, mimo negisté ponětj o střikách, 
bytnostech wodožiwlowých, wjce méně škodliwých, geště 
i smyšlenka neslowanská o samowrazjch. 

W Polště a na Rusi dáwněgi, zwláště w sedmnáctém 
a osmnáctém stoletj, wobec mnohem wjce rozšjřena byla 
wjra w upjry a wiďmy, a před wěky i mnoho řehol njků. 
z upirobigstwa slowutnosti nabylo. 

W nowěgšjm času w čas moru probuzowala se zno- 
wu powěra tato, zwláště w malém Polšté a na Pomořj, 
kdežto geště mnozj zakljnači wykopáwali podezřelé umrlce. 

Zřjdlem kroniky o powěře w protiwno-žiwlowé žiwo- 
bytj upjrů. a widěm u národu Českého gsau zápisy přj- 
běhů dáwných. Budtež zde uwedeni dwa takowj přjbě- 
howé z kroniky Hágkowy a třetj z Zeilera. 

Léta 1337 w gedné wesnici, Blow nazwané, mjli od 
města Kadaně, něgaký pastýř, gmenem Mislata, umřel, a 
při kostele obyčegem křesťanským pohřben byl, který 
každau noc wstáwage po wsech okolnjch chodil, lidi 
děsil a dáwil, a kohožkoliw ze gména zawolal, každý 
w osmi dnech umřel. I poradili se sausedé té wsi i gi- 
ných wesnic okolnjch, a poručili geg wykopati i dubo- 
wým kůlem w přjtomnosti wšechněch probiti, kterýžto 
gakoby se smál, promluwil a řekl: »Ó což gste mně welmi 
uškodili, že gse mi ten kyg, abych se psům bránil, dali.« 
A hned té noci opět wstal, a lidi strašil i dáwil mnohem 
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wjce než prwé. Okolnj obywatelé toho wytrpěti nemo- 
hauce dwa katy naň zgednali, a geg wy kopati poručili, 
kteřj wzawše geg na wůz wložili, na němž on leže na 
znak a w půly gsa prowazem přiwázán, swé nohy gak 
žiwý skrčowal i také ztahowal, a když geg wezli, rwal 
gako neyhrozněgšj howado. Když pak ho na hranici 
wložili, a koly do země nabiwše silně přiwázali , tof ge- 
den kat kůlem dubowým ostrým i hned geg w bok na- 
skrz prohnal , a krew z něho gako z něgakého howada 
welmi tekla, když pak ho pálili, řwal gako osel, a upá- 
lí wše geg, hned to wše zlé přestáwalo, neboť wjce ne- 
wstáwal. 

Léta 1345 zemřela w městečku Lewině stará hrnčjř- 
ka. Náhlá gegj smrt wzbudila domněnj, že gi čert wzal, 
a w prawdě měla giž čas , neboť by ginak nebyla ušla 
spále nj na hranici. Pro lepšj ubezpečenj byla pochowá- 
na na rozcestj, leč ona předce se ukazowala w rozličných, 
neyčastěgi w dobytčjch podobách a dáwila lid. K uchrá- 
něn) sebe od dalšj škody, ustanowili wykopati gi. Když 
pozdwihli wjko s rakwe, wytáhli z krku gegjho krwawý 
záwog, a když gi probili kůlem, tekla z nj žiwá krew. 
Ona wšak i pozděgi ukazowala se geště hrozněgšj nežli 
prwé, a protož byla z nowu wykopána, tělo gegj spáleno 
a popel se zemj smjšený do hrobu wsypán. Na tom 
mjstě , kde tělo gegj spálili, byl po několik dnj silný 
wichr, pozděgi ale wšeckó minulo. 

Okolo léta 1610 zemřel w městečku Ewančjcjch po- 
ctiwý měšťan a byl na tamnjm hřbitowě pochowán, w noci 
ale wstáwal z hrobu a dáwil lidi. Wyšed z hrobu, oby- 
čegně shazowal se sebe rubáš swůg a zůstawil geg wedlé 
hrobu, gegž po wykonané potulce opět?odjwal a s njm 
do hrobu lezl. Widauce geg gednoho dne strážnjci wěžnj 
wylézati z hrobu a odcházeti , sešli s wěže a odňali mu 
odhozený rubáš. Když upjr nawrátiw se z procházky 
rubáše u hrobu nenalezl, začal wolati na wěžné, aby mu 
geg nawrátili, ginak že gim wšem krky zakrautj. Pře- 
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strašenj strážnj wrátili mu sice rubáš, aby se ale dalšjmu 
neštěstj zabránilo, musel geg kat wykopati a rozsekati na 
čtwrtě. Když byl wykopán wytáhli mu z hrdla záwog, 
gegž strhnul s hlawy swé ženě\ která nedáwno zemřela 
a wedié něho pochowána byla. Když geg wyňali z ra- 
kwe, promluwil ku přjstogjcjm, řka : »Práwě dobře gste 
se potázali, že ste mne wy kopal i, neboť gak gste ženu 
mau wedlé mne položili, uzawřeli gsme mezi sebau, udá- 
witi půl města. Když tělo geho rozčtwrtili a spálili, na- 
wrátil se opět pokog, a o upjru nebylo ničeho wjce slyšeti. 

v 

Sjřjcj se oswětau a wplywem kolem wůkol rozpro- 
střených národu německých hynula powěra w proti wno- 
žiwlowé žiwobytj upjrů a widěm u lidu českého a za 
našich časů gen zde onde w báchorkách geště se ozýwá. 
Wykopáwánj těl upjrů a widěm ale geště w předešlém 
sloletj i w Cechách walně w obyčegi bylo. — Méně se- 
třena zdá se býti powěra tato na Morawě a w Uhřjch a 
my u přjležitosti teto nemůžeme utagiti nemilé gakési 
podiwenj, že ani za dnů našich , kdežto literatura česká 
z dlauhého sna opět procitla a w rozwjgenj swém mnohé 
sladké naděge budj, nikdo se nenacházj, genž by za- 
chowalé potud ostatky starých obyčegů, powěry, a po- 
dobné památnosti, co obrazy ducha národ njho, o nichžto 
s gistotau wjme, že gich po wlastech československých 
geště hogně stáwá, sebral a tjm potud tak bolestně po- 
cjtěnau mezeru w daemonologii slowanské doplnil. Ne- 
malau zagisté zásluhu o celé Slowanstwo zjskal by sobě 
sběratel takowý, ano w pewném přeswědčenj o weliké dů- 
ležitosti wěci této, daufáme, že takowá sbjrka z Čech, 
Morawy a Slowenska při rozmáhagjcj se lásce ke wšemu, 
co se národnosti týká, milownjky literatury slowanské 
snad co neydřjwe radostně překwapj. 

Zřjdlo kroniky o protiwno-žiwlowém žiwobytj upjrů 
a widěm u lidu illyrského gsau sepsánj zběhlých událostj 
e wětšjho djlu z dennjků cestugjcjch. Zde gediné uwe- 
déme dwa takowé přjběhy , prwnj z poznamenán] J. B. 



O upjrech a wutmáeh. 259 

Malého k Upjru Byrona 7 ), wyňatau z dennjku cestowa- 
tele mezi Morlachy, a druhau z Walwasora 8 ). 

Gednoho wečera, když žena i dcera hospodářowa 
nás giž byly opustily , a gá, abych uchowal se od pitj, 
hostiteli mému rozličné zpjwal pjsně, pronikawý přestrašil 
nás křik, wycházegjcj z ložnice. I hned chopili sme se 
zbraně, a otewřewše dwéře hrozný spatřili sme wýgew. 
Matka bledá a prostowlasá držela wrokau omdlelau dce- 
ťu, strašným wolagjc hlasem: »Upjr, upjr! moge ubohá 
dcera giž nežige.a Brzo wšak powedlo se nám spama- 
towati nešfastnau Rawu (tak nazýwala se djwka), i po- 
wěděla nám, že widěla člowěka bledého , oděného plát- 
nem, který oknem wegda na ni se wrhnul, gi kausage i 
duse ; přiložila, že poznala w něm obywatele té wsi, gme- 
nem Wirčnaného, genž před patnácti dny byl umřel. 
Měla na šjgi skwrnu čerwenau , newjm wšak , bylo-li to 
znamenj přirozené, aneb-li pocházelo od uštknutj néga- 
kého hmyzu. Dage mjněnj swé na gewo potkal gséfti se 
s hněwem otcowým, a matka nazýwala mne newěřjcjm, 
twrdjc, že na swé wlastnj oči widěla gest upjra, a že do- 
konale poznala 'Wirčnaného; musil gsem tedy umlknauti. 
Zatjm sličná Rawa úpěnliwě si nařjkala, ruce lomjc ústa* 
wičně křičela: »Musjm-liž gá umřjti tak mladá, ani ne- 
dočká wši se muže? a nesly se honem wšecky léky, gaké 
genom we wsi byly k nalezen). Otec se zapřísáhl, že 
zjtra ráno káže wykopati Wirčnaného, a spáliti u přjtom- 
nosti wšech přjbuzných. Přes celau noc neywětšj pano- 
wal nepokog, a nic nemohlo utišiti nešťastných rodičůw. 
Sotwa ale switati počalo, celá wes byla wzhůru. Muži 
ozbrogili se ručnicemi , ženy nesly kuchyňské nářadj 
w ohni rozpálené, ano i děti w rukau měly kyge a ka* 
menj. Odebral se zástup na hřbitow, zlořeče nebožtj- 
kowi. Wykopáwánj trwalo dlauho, když ale tělo přišlo 

7) Wiz Bibl. zábawn. člcnj swaz. II. Upjr, dle Lorda Byrona, 
str. 65. 

8) Wu Fr. Walwasor* : Ehre d. Hen. Krain. III. Th. str. 317 i násl. 
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na swědo, a prostěradlo s něho se sundalo, žena gakás 
wedlé mne stógjcj náramný wydala křik, až wlasy na 
hlawě mi se gežily: »To upjr, čerwi^se ho geště netknu- 
li.* Tisjc hlasů opakowalo ta slowa, a dwadcet ran 
z ručnic roztřjštilo hebožtjkowi hlawu. Pak rodiče Ra- 
wini rozřezali tělo dlauhými nožmi, načež kusy přiwázány 
.ke kulu sosno wému spáleny byly. Djwka po gedenácti 
dnech bjdné nemoci umřela. 

Léta 1672 zemřel w městečku Krinku měšťan, gmé- 
nem Giřj Grando. Po pohřebu skončeném obyčegem 
křesťanským ukazowal se w noci, a sice prwnjkráte ře- 
holnjkowi, genž geg pohřbil. Když totiž po skončené 
mši swaté kněz wstaupil do domu wdowy a po obědě 
stypowem (pohřebnjm) wstaw od stolu domů odegjli 
chtěl , nemálo se ulekl spatřiw na .prahu seděti práwě 
pohřbeného muže; Od těch časů geště wjce lidj widělo 
upjra toho sem i lam po ulicech obcházeti a na dwéře 
tlauci, po Čemž mnoho lidj zemřelo, zwláště pak z oněch 
domů , na které zaklepal. Konečně nawátjwil i swau 
owdowělau ženu, s njžto, prý, gak obyčegně obeowal. 
Wdowa ale štjtjc se geho dlauho té wěci netagila, nýbrž 
utekla se k županowi, Michalu Radetičowi , genž gi ná- 
potom i do swého domu přigal , prosjc ho, aby gi od 
drzosti zemřelého muže wyswobodil. Župan tehdy se- 
zwal wšecky dobré sausedy a při plných čjšech žádal 
gich o pomoc proti škodliwému počjnánj Giřjho Grandy, 
genž giž množstwj lidu zdáwil a konečně i swau ženu 
geště nawštěwowal. Po dlauhé radě usnesli se na tom, 
že tělo geho po půlnoci wykopagj a trnowým kůlem 
probigj. Sebrawše se tehdy dewět sausedů s dwěma po* 
chodněma a s křjžem šli odkopati hrob, kdežto odchý- 
liwše wjko od rakwe nalezli tělo napuchlé a čerwené a 
widělij gak se Jista geho začali stahowati ke smjchu a 
otwjrati, což ge tak zmátlo, že wšickni w nemalém stra- 
chu na autěk se dali. Wěc ta welice mrzela župana, 
pročež po krátkém čase gjm samým wedeni opět šli ku 
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hrobu, chtjce kůlem trnowým probiti upjrowo srdce. 
Než ani to se gim nepoštěstilo, an upjr po každém ude- 
řenj kůl od sebe odstrčil. W této rozpači župan (zastá- 
wage při tom auřad kněžský) uchopil křjž a držjc geg 
před twářj upjrowau, takto k nému mlowil: »íUe, upjřel 
to gest Ježjš Kristus, genž nás pekla sprostil a za nás 
umřel. Ty wšak nemáš žádného odpočinutj a t. d.« Opo- 
miáme zde giná podobná slowa newdaróébo exorcisty; 
Upjrowi při tom slzy z očj tekly, a že nebylo možná 
tělo geho kůlem probiti, aspoň rýčem uťali mu hlawu, 
při čemž on řičel a swjgél jse , gakoby byl žiwý , an i 
čerstwá krew z něho tekla. Hrob geho opět zasypali ; on 
wšak od toho času nikomu wjce neuškodil. 

Silná až podnes geště gest powěra w protiwno- 
žiwlowé žiwobitj upjrů a widěm mezi obecnjm lidem 
illyrsko-slowanským, kdežto oddělenjm od národů cizjch 
a částečným zdiwočenjm lidu w auplné sjle a čerstwo- 
sti se zachowala, rozwinuwsi se po částech w po- 
dobu wlastnj, wjce méně ukončenau. Gednak i tam po»- 
wěra ta pomatena, a nezachowána w přesné swé čistotě. 
Pomatenost gegj pošla djlem ze zmatených ponětj o stři- 
hách a wlkolacjch w pohlawj mužském, gakož i o čarcw- 
nicech w pohlawj ženském, neywjce wšak přigetjm gakési 
cizj přjchuti, pošlé gak se zdá od lidu kmene thráckého, 
což se zwláště gewj w tom, že upjři gegich i se ženami 
obcugj. 
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Gednáqj společnosti vrlastensfcéhiy Museum 

w Cechách 

w osmnáctém obecném shromážděn] dne 29, dubna 1&4& 



Prwnj přednešenj gednatele Josefa hraběte z Nostic. 

Pánowé mogil 

^ůstawuge sobě, Wám wc zwláštnjm přednešenj gme- 
nem wýboru náwrh učiniti toho směru, aby společnost 
obecněgšjho aučastenstwj we wlasti dosáhla, obmezjm se 
tauto ročnj zpráwau gen na oznamy změn nahodilých se 
od poslednjho obecného posezen] gak . we stawu audů 
společnosti, tak i we sbjrkách a w peněžně mohowitosti 

Umrtjm ztratila společnost z třjdy činných audů: 
barona Františka Josefa Bretfeldo- ChlumČanského, c. k. 
dworského raddu ; Geho Excellencj, hraběte Karla z Clam- 
Martinic, c* k. polnjho podmaršálka; pana Jakuba Do- 
brauera z Treuenwaldu, kr. měšťanostu Ghomutowského ; 
pana Josefa Jebauckého, Pražského magistrátnjho raddu; 
Gegj Gasnost, panj wéwodkyni Zaháňskau; a Gegj Ex- 
cellencj, panj hraběnku Gabrielu Wratislawownu, rozenau 
hraběnku Desfours* 

Z třjdy čestných audů: pana z Blumenbachu, král. 
banoweranského dworského raddu a professora přjrodo- 
pisu w Gottinkách, zakladatele nowé wětwe přjrodnjch 
wěd, totiž pytwy přirownáwacj, gemuž tak wzácné štěstj 
přálo, že mohl po půl stoletj na gedné z neyslowutněg- 
Šjch uniwersit auČinkowati k rozšjřenj wěd přjrodnjch ; — 
Josefa barona z Jacquin, aučinkowawšjho dlauhá léta co 
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u&trf iučby a rostlinstwa na uiúwermtě Wjdtíkské, okolo 
něhož, co střediště přjrodnické aučinnosti w řjši rakau* 
ské, wšickni Wjden&lj i cizj do Wjdně 1 přišjj přirodQzpy- 
tatelé, geho lásky hodnými wlasftnostnn wáb«pj» tak rádi 
se skromáidowali • — konečně pana Bedřicha Mp;h$% 
rytjře knáL, saskeho řádu měšťanských záslulv c. k. bon 
njha raddu a professont nerostopisu we Wjdni, pawodce 
methody a saustawy nerostopisu „ založ^n^jw, zásadách 
pa^ize přjrodo,pi$ných , gebojí , * oddá w?jho «$ w aur&yslu, 
vědeckém na cestu do Wlach, w Agordo w Benátská 
smrt zachwátila. 

Na prou torau wstaupili we společnost a sice w Iry 
du činných audu: Geho knjžecj .milost, neydů&tpgněgáj 
pan Aloys baron Schrenk z Notzinku, knjže- arcibiskup 
Pražský, ročnjm přjspěwkem 50 zl. stř.; důstognj páni t 
Wácjaw Wáclawjček, děkan* a Petr Kr^gčj, kanownjk 
hlawnjho kostela sw, Wjta na hradě Pražském, pak pan 
Karel Peters, knjžecj Lobkowjcký dworský radda, uwo- 
leným ročnjm přjspěwkem po. 20 zl. : stř. ; a pan Hugo 
Bruner z Brunberku, c» k. kontrolo? šichtownjho auřadu 
w Karlowých Hutjch, zápisem ku přjspěwku ročnjch 25 zl. 
stř. Konečně odewzdal wjfbor panu Františkowi Pala- 
ckému, stawowskéinu děgepisci králowstwj českého, uwá- 
žiw geho mnohé zásluhy o prospěch záměrů společností, 
diplom auda činného. 

Za přispjwagjcj audy přistoupili záwazkem k ročnj 
dáwce po 5 zl. stř. : pan Josef Muller , e. k. kragský fy- 
sikus Žatecký; pari Jeroným Payer, farář Libóřický; pan 
František Berthold, doktor lékařstwj w Praze*; pan Cyrill 
Kampeljk we Wjdni; pan František Xato. Scholle, farář 
Rožmitálský; pan Ondřeg Krčmář, c. k* ďworský konci- 
pista w© Wjdni ; pan Josef Wáelaw Podlipský we Wjdni ; 
pan Jan Bnttoer, rektor Pražského arcibiskupského semi- 
náře, kanownjk Staroboleslawský a infulowaný probošt 
kostela wšech Swatých w Praze; a pan Ignác Mráz, ka- 
nownjk Staroboleslawský, děkan kollegialnjho kostela wšeoh 

4* 
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Svatých á administrátor kláštarnjho kostela u WoršUinek 
w Praze* 

Dřjwe než přikročjm ku přehlednému oznámenj pfy 
spěwků materiálnjch w loni pro sbjrky sešlých, musjm 
přede wšjtn zmjniti se o daru, gegž hrabě Zdeněk z Štern- 
berka učinil společnosti obrazem w olegi malowaným 
našeho zwěčnělého presidenta. Hrabě Kašpar Šternberk 
dal se nedlaUho před swau smrtj malowati pro Mu- 
seum, gak zaměstnán gest swým zaljbeným předmětem: 
držj totiž před sebau exemplář Šupinodrwa tečkowaného 
(Lepidodendron punc tatům), onoho twaru kwěteny pře* 
po topné, genž zwláště způsobný gest k ukázánj po- 
dobnosti zkamenělých twarů s welikánským kapradjm tro- 
pického podnebj. Chtěl nás, buda od nás na wždy od- 
laučen, památkau na swau twář upamatowáwati také na 
wysokau důležitost, kterauž přjrodnjm wědám přikládal. 

Hrabě Zdeněk z Šternberka odewzdal též do Mu- 
seum odkázaná dopisy swého ugce s přjrodozpytateli ge- 
ho času, diplomy učených společnost) , genž ho byli za 
auda přigali, materialie od něho při spisowánj děgepisu 
českého hornictwj a mnohýh přjrodopisných pracj potře- 
bo wané, a sádro wau podobiznu Gtitha od Raucha. Co 
neydřjwe odewzdá 206 swazků kněh obsahu určitě wě- 
deckého z knihowny we Březině. 

I také letos odeslal hrabě Zdeněk z Šternberka po- 
kračowánj dwacatera kněh se 338 wyobrazenjmi, dřjwe 
od geho ugce pro Museum zaopatřowaných. Co se po- 
kračowáoj ostatnjch začatých děl týče, kteréž Museum 
posad od swého zwěčnělého presidenta darem obdržo- 
walo, odhodlal se wýbor ge dále za musegnj penjze za- 
opatřowati. Od počátku běžjcjho roku rozmnožila se 
tjm bibliotéka o 56 swazků kněh přjrodopisných s 505 
wyobrazenjmi. 

. Giných darů obdržela knihowna a sice tištěných spisů 
we 146 swazcjch a sešitech, rukopisů 5, a listin 12. 
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Mincownj kabinet obdržel přjmnožek gednau zlatau, 
77 střjbrnými, a 42 měděnými i ginokownjmi mincemi* 
pak dwěma střjbrnými medaliemi. 

Pro sbjrku starobylost) obdrženo 13 předmětů* 

G. k. podplukownjk sboru bombařdýrského weWjdni, 
pan Josef JUttner, poslal do Museum darem skwostnau, 
od něho samého zhotowenau zemskau kauli/ zwjcj dwau 
střewjců we průměru, při čemž spolu psaným swůg žiwý 
podjl w našem ústawu progew^L 

Mezi přjspěwky minulého roku do sbjrek mineral- 
njch sešlými wyznamenáwá se čásť wzácných a krásných 
kusů nowých nálezků u Přjbrami, poslaných djpolu s ně- 
kolika krásnými kusy pro podjwaňau z Korutan od gu- 
bernialnjho raddy a přednosty wrchnjho auřadu Příbram- 
ského, pana Michala Layera; mimo to obdržela wlasten- 
sko - zeměznanská sbjrka přjmnožek 100 kusu skalnin se- 
bjraných od kustosa Zippe na geho zeměznanské cestě 
po Prachenském kragi roku loňského, kteraužto sbjrkau 
hledj se wšemožně známost českých zplozeriln neroste* 
ckých rozmnožiti a k obecnému pohledu wystawiti. Sau- 
stawná sbjrka nerostecká rozmnožila se dary wesměs o 
178 čjsel, giž do sbjrky spořádaných a w katalogu za- 
znamenaných; tatáž nynj počjtá 8950 čjsel; i ona pokrá- 
čuge poměrem nyněgšjho stawu wědy a pokaždých ob- 
gewů, aby se na stupni poučliwě sbjrky udržela. 

Rostlinské sbjrky musegnj obdržely dáwno žádaný 
přjrostek herbářem kwěteny české, záležegjcjm z 1860 
čjsel, kterýžto do bjlého papjru spořádán a we zwláštnj 
skrjni saustawně uložen gest. 

W katalogu obecného herbáře dále pracowáno; gak 
dalece týž nynj sáhá, obsahuge 1864 rodů a 10732 druhů 
rostlin; i gest nynj s důwodem k.očekáwánj, že tento 
dáwno žádaný katalog w běhu tohoto roku dokončen 
bude* 

W ohledu ostatnjch wedlegšjch sbjrek rostltnského 
oddjlu wyplýwagj z gich katalogů následugjcj wýpadky. 



2ft& Geěnáfij společnosti. 

' Sbjrka semeůná obsahuge 2409 druhů; spořádána 
gest .dle abecedy* 

Sbjrka dřew obsahuge 739 rozličných druhů. Sbjrka 
ovvocfi wypodob&ěného z wosku záležj z kusů 212. Sbjrka 
hub obsahuge 88 kusů, mezi nimiž z wosku 81, a suše- 
ných, ke schowánj připrawehých 7. 

Z darů. poslaných pro žiwočišnau sbjrku zásluhu gj 
temjnky; daněk bjlý spolu s kostinau a částkau ryb od 
hraběte Gindřicha Chotka^ částka mořských ryb a země- 
plazů od wýborowého auda, pana gubernialnjho raddy 
šlechtice z Krombholce; bohatá sbjrka krásně uprave- 
ných motýlů, od pana Františka Nikerle, doktora lékař- 
stwj; 100 molů natáhnutých a určených od pana Manna 
we Wjdni; a částka nedopjrů a cfaraustů od činného 
auda, pana Bedřicha Kolenatého, doku lékařstwj w Praze. 

Pán kustos Gorda, gehož harliwému přidiněnj Mu- 
seum mnohý dar k děkowánj má ,. darowal musegnj bi- 
bliotéce swé práwě wyšlé djlo: ftPrachtfitaa der europai- 
schen Schinundbildungena ; kteréž tuto na ukázku a s tau 
naděgj předloženo, že to snad témuž pbdniknutj bude 
prospěsno. 

Záležitosti sboru tnusegajho pro wedecké wzdéláwánj 
-české řeči á literatury sprawowal roku 1839 pan Franti- 
šek Palacký, Počat zakladatelů pokladnice pro wydá- 
wánj dobrých knih českých obnášj koncem gmenowaného 
roku 410 auóastnjků; kterjž knihami na náklad poklad- 
nice wy danými poděleni byli* Gwtina základnj powzne- 
sla se polowičkau nowých wkladů při konci raku 1839 
na 18,026 zl. 58 kr. stř. Píjgem wydaných peněz obná- 
šel 2369 zl. 18 kr. stř. Tjm pomohlo. se k wydárij po- 
slednjčh pěti swazků welikého kritického slownjka české 
řeči. od pana Josefa Jungmanna, a zaprawen náklad na 
Časopis' musegnj* Cena skladnjch artikulů obnášela kon- 
cem roku 1839, 791 zl. 5 kn stř. 

Wýbor nařjdil, aby aučty peněžné českého Museum 
najsio na Wjdeaské čjslo gako posud od 1. ledna 1439 
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na slřjbra znegjcj se wedly. K.rewig uehytUné audtp 
na r. 1839 podáwagj ná§ledugjcj údatky. 

Koncem prosince 1838* zůstalo ' 
t dalsjmu aučtowánj 131,028 zL 
28 kr. w. fc; což činj . . . . 52,411 zl. 23 kr. stř, 

4 . 

K tomu přibylo roku 1833 

uwolenými wětšjmi prjspěwky . ♦ 2351 » — » » 
uwolenými menšjmi prjspěwky a 

sebranými J61 » 32 » » 

auroků z uložených gistin a ze 

státnjch zápisů 2263 » 16| » » 

ztěženého za skladnj artikule . . 65 » 19 » » 

Saučeť prjgmů . 57,252 zl. 80}kr.stfc 

Ztolíobylo roku 1839 wynaloženo; 

na dané a nágem domownj • . 324 zL 45 kr. stř. 
na služby ♦ ....♦... 2019 » 36 » » 
na obydlj pro p. kustosa a pro- 

fessora Presla ...... 80 » — » » 

na sbjrky 450 » 34 » » 

na tisk • ♦ ♦ ♦ 121 » 12 » » 

na wnkřnj nábytek a oprawy . . 178 » 34 » » 
na topenj, kancelářské a gine potřeby 211 » 16 » » 
Kwýlohám na requiem dne 6. února 
1839 %ta áutraty společnost) c. k. 
wlastenské hospodářské a musegnj 
způsobené za gegtch neboř, pre- 
sidenta, Ktašpara hraběte Šternber- 
ka, zaprawena polowička z kassy * 

nmsegnj 244 » 44 » » 

SauSet wýdánj . 3,690 zl. 41 kr. stř. 

• - * 

Odpo&eli se wydánj ede přjgmů, zůstane k datšjmu 
aučtowánj na rok 1840 zbytek 53,561 zl. 49} kr. stř w kte- 
rýž se wykazpge takto: - 
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w státigch zápisjch . . . . . 6,150 ri. 29Jkr. stř. 

w uložených gisfcinách . • . . 44,407 » 3 » » 

w zadrženostech ...... 712 » 37 » » 

w hotowosti . ♦ . 4 . ♦ • . 1,691 » 41 » » 

Saučet gako nahoře . 53,561 zl. 49ikr.stř. 

» - » » • 

Tjm gewj se při konci prosince i\ 1839 rozmnožen] 
mohowitosti o 1150 zl. 26 £ kr. střjbra. 

Druhé přednešenj gednatelowo. 

. • • • • • 

Páni mogi ! Po dlauhé wálce, genž we wšech státech 
ewropských mnohokráte uražené city národnj .walně po- 
bauřila, a našjm djlem swěta hluboce zatřásla, widěli gsme, 
sotwa že mjr učiněn, národy opět snahu ke wzágemnému 
přibližowánj se progewowatL Dlauholetý polkog dal této 
snaze wětšjho wywinutj. Národowé ewropštj negenom swé 
zwláštnosti obogstranne snášeti a ctjti se naučili, ale i 
způsoby a zřjzenj widjme ge geden od druhého si wy- 
půgčowati, mnobonásohnými swazky se k sobě přibližo- 
w,ati, nesčjslné obecné zanjmawosti buditi, a dlauho ko- 
gená osobliwá práwa obapolně mjrniti. . Gakož ale obecně 
celé národy tak i zwláště .gednotliwé lidi widjme, - ano 
k sobě se bljžj, osobnosti geden druhého enásegj; wi- 
djme, kterak ústawy k obecnému rozšjřenj wzdělanosii a 
wědomostj se množj ; a dlauho oddělené stawy geduo^ 
se ke stegným obecným směrům, kopečné blaho we$ke- 
rosti za předmět magjcjm* Gešlě nikdy nebyle tolik dů- 
wěry ke smjrliwému otázek rozluštěn}, o čež+piosud na- 
darmo a tuze často gen. násilně se pokaušeio. 

Spolu s těmito utěšenými wýgewy znáti se dáwa i 
proměna do očj pádná, we směru, aučinnosti ducha lid- 
ského. Náš wěk wjce a wjce se wzdaluge mamu našj 
obraznosti, newěřj wýpadkům gen odtažité přemýšliwo- 
*ti, i wjce a wjce pokračuge cestau pozorowánj a zkuše- 
-ňostL Glowěk, dlauho se spokógiw napřed gen swau 
obraznost kogiti na úkazjch zewněgška, pak nadarmo sé 
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snažiw odtážitým přemýšlenjm přjčiriy a ojle ,gegich 
uhodnauti, hledj giž wjce a wjce pozorowánjm a přiro* 
wnáwánjm wěcj a wýgewů to, co w nich stálého a ne- 
změnitelného gest, odlaučiti od toho, což změmtelného 
a přjpadného gest, a tudy zákony wýgewú přjcodnjch wy, 
skaumati. Každým nowě. nalezeným přjrodnjm zákonem 
zjská on mjru k oceněnj swého gednánj; každým nowým 
zákonem přjrody odewjrá se geho 6Ílám nowý okres au* 
činnosti. Uwyknuw proměnliwo od neprpměnliwa we 
wýgewech přjrody wůbec oddělowati, naučj se také teprwé 
na sobě a na swých spolutworech přjpadné od stálého 
jrozecriáwati. 

Tento duchownj směr našeho času tjm wětšjho uwá- 
ženj hoden, čjni wjce sé gewj ne gako umělecký wýtwor 
jakéhosi ziriáátnjho učenj, nýbrž co swobodný wýpadek 
zdrawěgšjho srozuměnj našeho času* Onť wedl k oněm 
tichým a powážliwým wýskumům w okresu děgepisném 
a přjrodopisném, gimiž se wěk náš stkwj, a gimiž neywjce 
za ony utěšené wýgewy w žiwote' národů a Jidj co dě- 
kowati máme ; onť — můžeme to pochopiti — zdoko- 
nalj wzdělánj a prospěch mrawnjho i společenského sta- 
-wu pokolenj lidského. Zwláště zdá se, že gen od geho 
•obecněgájhQ rozšjřenj wlast naše, swým položenjm u pro- 
střed pewnioy, swého přirozeného wzdělánj očekáwati 
. smj. Geg we wlasti' co neywjce možná rozsjřiti, gest 
společnost wlastenského Museum poweláfea. 

Ústaw nás, ač ne nepostředně 'naučný, gest předce 
we wlastnjm smyslu wyššjrau 4 *' wzdělánj w oněch wědách 
obětowán, gichž wzděláwánj obzwláště duchownj směr 
našeho času wyznačuge* Djlem wšecky ,<důle£ité knate- 
rialie k wygajsněnj děgepisu wlasti nasj, wlastenského pj- 
semnictwj a uměnj sebjrati a pořádati,— djlem prostředků 
poskytowati ke wšemožnému we wlasti rozšjřenj pokroků 
skáumáňj we weákéré přjrodě — - gest wůbec záměr našj 
společnosti 

Zwláště bylo giž r. 1818 prowolánjm od Geho Ex- 
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cellenqj, tehdeg&jho neywysšjho pana purkrabj, Františka 
hrabete z KoJowrat, na wiastenské milowojky wěd, gako i 
pozděgi r. 1822 neywýš potwrzenými zákony pro spole- 

v 

čaost wiestenského Museum w Cechách, wystawenj násle- 
<dugjčjch 6bjrek ustanoweoo: 

1. Sbjrka wlastenských listin* 

2. Sbjrka přepisů aneb rysm wsech we wiasti se na- 
eházegjcjch památoostj, náhrobků, nápisu a t. d. 

3. Co neyauplněgšj sbjrka wlastenských erbu, pečetj 
•a mittcj. 

,4. Sbjrka map a plánů gak w ohledu zeměpisném a 
statistickém tak i w ohledu na staršj hornietwj w Če- 
chách. 

&. Kabinet přjrodnm ze wšech trj rjšj. 

6. Kaibowna obmezugjcj se na české knihy w neyšir- 
ájm smyslu a na wědy určité (sctences exactes). 

7. Sjň wýrohků, do njž wšecky wlastenské wýtwory 
řemeslnické 9 umělecké a wxorky wýmyslň pogaty 
býwagj, Mimo to přigjraagj se též wšecky paměti- 
hodné přjradminy a umělé zhotoweniay wlastenské 
i cizozemské we zwláštnjch oddjijcb. 

W ohledu sbjrky pod 7» dotčené překážela společ- 
nosti obmezenost anjsta posad gi genom začjti; a co po* 
watala gednota kpowzbuzenj průmyslu w Cechách, zdá 
«e, že fa sbjrka wjee do oboru této náležj. 

Tolikeré a *ák obsáhlé sbjrky, gakéž společnost wy- 
eCawUí powolána gest, potřebugj weliké prostrannosti, při- 
měřeného jdohhžitdstwa. a* anpráwaého nábytku. Péče o 
4yto neypředn&gšj potřeby wywáfcila ročnj přjgray spole- 
-čaosti pdsud «koro docela, tak ie samo opatřenj sbjrek, 
gakoi i rozmnožuj gkch , posud na wěfc&jrn djjle gen 
mtioistwjm do Museum darowattých přjspiwků materiál- 
ních wymjněno bylo.: 

Mát sioe společnost — djka wietikoniysiaosti šlechet- 
ných a wysokorayslných milownjků wěd a wiasti I — i 
tamto cestau giž sbjrka přes 3000 wlastenských listin pů- 



wodnjch i w přepisu, sbjrku ftlastenských rukopisů, téměř 
6000 cjsel obsahugjcj, sbjrku skwostných mincj českých, 
bet několika málo kusů giž auplnau, sbjrku obsahugjcj 
do 2000 čjsel wyobrazenj staršjch českých erbů rodkwiých* 
kabinet přjrodnin gifc mnohonásobné we wlasti i w cizině 
dbwalně gmenowaný, a značnau bibliotéku, zwlástě w od- 
djlu wěd určitých; d wšak nenj pochyby, gak welice by 
k žádánj bylo, aby společnost i w rozmaožowánj sbjrek 
samostatně působiti mohla. 

Wlast naše, rozložitá u prostřed ewropegské pewniny, 
byla we wálkách, genž w našem djlu swěta w předešlých 
stoletjch zuřily, až tuze často za bogiště wyhlédnuta. 
Pokradenj gegjch archiwů a zkaženj gegjch staršjch pat- 
matek bylo smutným toho následkem. Ačkoli, co Cechy 
w těch wálkách utrpěly, co wždy pro wzdělanost a wědy 
činily, hluboce se našemu djlu swěta w pamět w&jpilo : 
nám předce gest powinnostj, co geště swědectwj o au- 
činnosti našich předků tu i tam se nacházj, zase shroma- 
ždbwati a pro nyněgšek i budaucnost zachowáwati. Bez 
prohlédnutj ale wlastenských, ba i mnohých cizozemských 
archiwů, bez pogmutj — působenjm společnosti samé — 
weškerých staršjch památek, co gich geště w Čechách 
£est» »edá se nikdy auplaě očekáwati, žeby se tohoto cjle 
dosáhlo. Přiměřené pak rozmnožen] bibliotéky . a; sbjrek 
přjrodnjn saustawně spořádaných dokonce nemožno gest 
nemůželi společnost sama o pqmnožky se -starati, anať 
beztoho gest powinna ze swého zaprawowati pokračo- 
wánj knih, gež dřjwe z welikomyslnosti někdegšjbo swého 
presidenta, hraběte Kašpara z Šternberka, obdrzowaJa. 

"Wždy wétšj rozmnožowánj a zattplňowánj sbjrek a 
knfhowny musegnj gest wšak tjm potřebněgšj, malt ťtstarw 
-ten w počaté swé účinnosti negen se udržeti, alehri i na 
wětšj stupem gi přiwestú Wýsledky této účitaaosti, gakkoii 
samy pro sebe gsau malé* mohau pěedce w poměru ae 
silami úfitawu zagisti slanit utěšené; i množiti se budou 
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tau měrau, gákóž ústaw bude sto, by newyhnuteláé k torna 
prostředky, sbjrky a knihy rozmnožowal a příwáděl na 
stupeň wyššj. Gak welikomyslně zwěčnělý president, hra- 
bě Kašpar Šternberk sám se staral o zaopatřenj toho, 
k čemuž mohowitost společnosti nepostačovala, gest wů- 
bec známo. Ztráta, kterauž ústaw i společnost úmrtjra 
geho utrpěly, zdá se, že gen obecněgšjm aučastenstwjm 
národu, může nahrazena, a toho prawdě neypodobněgi 
gen tjm dosazeno bytí, kdyžby společnosti ugištěna byla 
dobro wolná saučinnost mocného a trwanliwého weške- 
renstwa ; gelikož působenj gednotliwých, byť bylo i sebe 
znamenitěgšj, předce tuze rychle pomjgj, a nezřjdka gest 
jpřjčinau zdrahawého aučastenstwj národu. 

Tyto okoličnosti wýbor bedliwě uwážiw, mjnj oněch 
záměrů tjm docjliú, když společnost prositi bude wysoce 
slawných panů slawů králowstwj českého, aby přigmuli 
.ochranstwj nad společnostj s podrženjm gegjch prawidel 
.posawadnjch, neyvrýš potwrzených* Přigetj toho ochran- 
stwj od zástupců národu byloby neygistěgšjm rukogem- 
stwjm za trwanliwost ústawu, daloby společnosti staw wjce 
weřegný, a spogiloby gi úžegi s národem, při čemž by gegj 
celá posawadnj uspořádanost žádné změny neutrpěla. 

Ostatně dáwá záměr společnosti, času tak přiměřený 
gako i nýweyš národnj, wýboru spráwu wedaucjmu na- 
děgi, že wysoce slawni slawowé králowstwj českého prosbu 
ta tjm spjže wyplnj, gelikoí sami se pro ř ewili. *e chtj 
Museum přigmauti do zwláště k tomu odhodlaného domu 
na nábřežj. 

Předběžná otázka u Geho Excellencj, státnjho mini- 
stra hraběte z Kolowrat, gakožto prwnjho zakladatele spo- 
lečnosti, obdržela k tomuto náwrhu geho auplné přiwolenj. 

Že ale takowá prosba na wysoké pány stawy králow- 
stwj od společnosti a ne od wýboru gediného wygjti 
musj, protož žádá se činných panů audů, aby tento před- 
ijnět uwážjce, swé mjněnj o něm laskawě pronesli. 



wlastenského Museum. 



ni. 
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Wýtah z protokolu weřegného posezenj dne 29. 

dubna 1840. 



$. 2. Náwrh w drahém přednešenj gednatelawě gme- 
nem w^boru předložený, byl schwélen a wýbor zplno- 
mocněn, k wywedenj tohoto usnešenj co potřeba předse- 
wzjti. 

§. 3. Za čestné audy byli od wýboru nawrženi: ka- 
pitular benediktinského kláštera Rayhradského a professor, 
pan G(řj fjPelný w Brně; c. k. podplukownjk we sboru 
pumownjků, pan Jcstf JvUlnvr we Wjdni; kněz a profes- 
sor hospodářstvf) w Litoměřicjch, pan Jesef Hackl; kněz 
pan František Hek w Praze; a c. k,<£uberaialnj rada i 
předsedjej wrchnjho auřadu hornjho w Přjbrami, pan Mi- 
chal Layer. Ti gednohlasně. od shromážděni za čestné 
audy společnosti cwoleni gsau* 

* 

§. 4. Za rewisory aučtů od r. 1839 byli .opět zwo* 
leni : Geho Excelleucj František althrabě Salra-RehTeršeid- 
&ký; Jan hrabě z Thun-Hohenšteina; c. k. appellačnj rad% 
pan Jan Schmidt, a pan magistrátu] rada Jan Boršický. 



IV. 

Pohled na početnj poměry negermanských 
národů w Pruském siáta. 

(Wyňato z Berlínských slátnjch nowia 1840. 6. 149 a 150.) 



Nenj ani gednoho wětšjho státu w Ewfopě, w němfcby 
gazyk, uijwaný we weřegných záležitostech před auředni* 
ctwem neywyšsj wlá3y , byl spolu gazykem mateřským 
weškerého obywattelstwa. Ano*i státowé, gicbž země wjcs 
než od gednoho stoletj w gtstém okresu* bránicemi z #ět* 
sjho djfu přirozenými, zawřeny gsau, zawjragj wsóbe, 
kromě panugjcjho národu, geště gmé, toěkdy dosti rono- 
hočetné kmeny zwláŠtnjho ňárodnjho rázu, zwláštnjch 
zwykň i mrawů, a zwláŠtnjho gazyka,' kterýžto poslednj 
buď co nářečj od gazyka weřegné wlády; se *ůznj, anebo 
samostatným, cele z cizjt?h kořenu wýwozeným gazykem 
gest. Tak na pyrenegském poloostrowj žigj Baskowe, 
podobně Baskowé w gižnjm Francauzsku, Bretonowé 
podle dolegšj Ligery, IJěmci wLotharinsku a Holsatech ; 
we Welkobritansku Wallisowé, Skotowé a Irowé a t. d. 
Kde gedna wládnaucj rodina poznenáhla wjce wlástj 
w gedno weliké státnj tělo polaučila, geště méně očeká- 
wati možná gednotu gazyků i národu. Takť os wj ceny 
důpi Habsburský w běhu časů připogil k dřewněgšjm 
swým německým zemjm weliký počet národů slowaaských 
wšech slowanských nářečj, též Maďary a "Wlachy. Též 
i w Pruském státu připogeni gsau ke hlawnj spaustě Ger- 
mánského národstwa ginj národowé, gichž kmenownj 
rozdjlowé potrwáwánjm různosti gazyků geště dnes se 
udržugj* 



Početnj patítěry negcrm» nártíéu \v Pruském státu, 275 

Zwláálě znamenati ta tré gazyků obzwláštnjch , totiž 
Slowanský swjce nářečjmi, Litewský a Wattonský, kterýž 
tvedlé německých nářečj gešté w lidu feiwot swůg prowo* 
zugj. Nezdá se sice těžké označiti ony kragiňy, kdež těmito, 
Němcům cizjmi > gaeyky wůbee w pospnlstwu' se- mluwj. 
wá; neméně snadno se býti zdá, wesměs určiti poměry,; 
w gakých obzwlástnj tito gazykowé stogj kgizykn němé* 
ebému; wiak nicméně wždy pochybné a neurčité zflfttane 
každé snažen}, bychom gistými čjsly a zewrub udali, gak 
mnoho obywatelů náležj k gednomu každému z těchto 
gazyků* Pruský stáL negenom co do přewládagjfcjho 
množstwj obywatelů, ale i co do způsobu wlády, bytedlně 
německým nazýwati se může. Státnj radnietwo, státnj 
ministerium; wůbee neywySSj zemské auřady w$ecka ge* 
dnánj mezi sebau a s podřízenými kollegiemi i auředm> 
ctwem wedau pauze německým gazykem; týnsžé ohlašugj 
se weřegně wšeeky obecné zákony, nařjzenj, kabinetnj 
powolenj,. ano. i kdmmando we .wogště zcela německé 
gest* Z podobných* přjčin, a pro potřebu wětšiny oby* 
watelů na wšech pruských uniwersitách a na wšech wy& 
^jch wzděiávragjcjch ústawecb učqnj wůbee gen německy 
ae odbýwá, aniž kdo ve weregný úřad, genž podlé zá- 
konů wědeckau wzdělanost požadttge, uwázati se může* 
leč dobře zběhlý w německé mluwě i pjsmf? (~~}« Wláda 
aice se gakkoliwěk. stará, aby nikdo z poddaných pro 
neznámost gazyka německého ztráty něgaké petrpěl; ona 
dcptuíštj, aby se služby boij w neněmecfcých gazycjch 
(aspofr z částí) konaly, aby gimi (zde. a Um) saudnj.i 
polieégnj zptáwy wedeny byly, aby i weřegná nařjzqnj 
gimi se oMaáowala, a- počátečné cwičenj dětj (kde toho 
neodolatelná potřeba žádá) gimi áe dalo; ležjť wnak za 
hranicemi gegj moci, by wžecky wýhody wySsjho něme> 
ckého wzdělánj těm poskytowala, gesto prostředků k ge- 
ho nabytj užiti buďto nechtj nebo ntmchau (— ). 

Při ukowých okolnostech, málo která značněgšj obec 
w Pruském státu se nagde, kdeby, ilechť i dost málo 
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známosti německého gazyka se nenašlo. U osob ke wzdě- 

laným stawum náležjcjčh tato známost beze wšj wýmjnky 

za skutečnau se pokládati může; obchodnj swazky wětšj 

rozsáhlosti aniby bez nj udržovány býti nemohly ; a při 

aynegňjm wšeobecnjm záwazku ke službě wogenské př i- 

uá$j gi wogák po tříletém slaiiženj i do neynižšjch stawů 

lidu wenkowského (?). Takowému rozšjřenj gazyka ně* 

meckého nezdá se býti odporné, že ginj gazykowé we 

wnitřku rodin aneb při společném obcowánj obywatelá 

gednoho mjsta nebo celé kraginy skoro wýhradně se užj- 

wagj, a že osoby z takowého okresu newyeházegjcj gakz~ 

takž bez známosti německého gazyka sobě pomáhagj. 

Neywjce pak gen ženy, děti a starcowé býwagj w tom 

položen] , že pauze swému nenemeciéma mateřskému ga- 

zyku rozumjwagj. Welmi rozličná wšak gest mjra, w ga- 

kéž w gtstém okolj německý gazyk wedlé puwodnjho 

w užjwánj býwá. W některých kraginách neněmecký 

mateřský gazyk takowau má přewahu, že i we wyššjeh 

stawech rodinným gazykem gest, a němčina i u wzděla- 

něgšjch málo se uijwá, ač i ti docela zroztimitedlně a 

prawidelně mluwau i pjsmem se wygadřugj ; w prostred- 

njch stawech těžko tu přicházjwá domácjm německy mht- 

witi, ačkoliw i oni skoro wšerau, co se týče přjpadnostj 

žiwota wšednjho, porozumjwagj ; wneynižsj paktřjdě lidu 

známost němčiny gen na několiko wýrazů neypotřebněg- 

šjch a sice pauze na muže mladého i prostřednjho wěku 

obmezena gest. Od této kragnosti pokračuge rozšjřenost 

němčiny w giných kraginách wedlé neněmeckého kmenow- 

njho gazyka skoro stegným krokem; ano dále přewaha na 

gegj straně gest, a konečně gen swatá pamět praotců w 

udržuge skrowné zbytky gazyka puwodnjho. W některých 

fujstechgedíné pro tuto šetrnost geště w neněmeckém gá- 

zyku kázanj se držjwá, ačkoliw lid wlastiijho gazyka we 

wšednjm obcowánj wjce neužjwá, a skrowné geho zbytky 

sotwy po gednotliwých rodináeh, gako dědictwj wážených 

předků, od pokolenj ku pokolenj přecházegj* 
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Pro potřebu spraw obecňjch a pro wžděláwátij lidu 
zcela dostatečné gest, aby každý muž w německém gá- 
zyku s lehkostj wšemu porozuměl, co mu podlé stupně 
geho wzdělanósti k porozuměn] se podáwá. Mjsta, kde 
se takowé dorozuměly nacházj, mohou se w tomto potahu 
za německá pokládati, nechť třebas wedlé německého i 
giny gazyk tam užjwán býwá. Auřady wáak we swých 
zprawách o poměrech gazyků swého obwodu někdy ge» 
«tě gillým .zcela náhledem wodjny býwagj, dle něhož tak 
dlauho kmenowost určuge poměr gazyka, gak dlauho 
wedlé německého kmenownj gazyk se udržuge. Ťjm spfi- 
sobem osady gednotliwé, byťby i celá stoletj mezi Němci 
«e nacházely; a třebas by i německý gazyk sobě byly 
přiswogily, tak dlauho se pokládagj za neněmecké, gak 
dlauho wedlé Němčiny geště známost rodinného gazyka 
co swatau památku zachowáwagj. Ano i gednotliwci 
kmene cizjho wregistřjk cizjho gazyka tíe zapisugj, áčko* 
liw u prostřed Němců žigjce dáwno i neodolatelně gazyk 
německý sobě přiosobili. 

Neywětsj čásť obywatelů Pruského státu, gichž ma- 
teřčina nenj němčina, pozůstáwá z Poláků různých ná- 
řečj„ Hlawnj gich obor wyplňuge welkoknjželstwj Po*- 
znaňské, gehož obywatelstwo půwodně cele polské bylo* 
wedlé něhož ale tolik Němců se osadilo, že pynj, bljzko 
prawdy, asi třetinu celé lidnatosti zakládagj. Značné pří* 
stěhowánj stalo se giž přede dwěma sty léty, na počátku 
třidcetileté wogny. Wětšina německých obywatelů Slez- 
ska, přistaupiwái k wyznánj ewangélickému, byla aučastna 
powstánj Čechůw, gjmžto ona dlauhotrwagjcj wogna po- 
čátek swůg wzala. Po bitwě na Bjlé hoře, když powstánj 
to potlačeno bylo, uteklo se mnoho ewangelických Sle- 
záků do Polska, kdež od držitelů statků rádi přigjmáni 
byli, proto že těmto powědomo bylo, gakéby wýhody 
z těchto přjčinliwých utečenců na gegich magetnosti wy- 
ptywati mohly. Po hranicjch dolnjho Slezska i nowjch 
Mark powstala řada měst skoro zcela Němci osazených, 

Xlť ročnjk, sw. III. & 
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gichžto hlawaj žiwnostj bylo robenj suken, gimiž se roz- 
sáhlý obchod po celém Polšté až na Ukraginu wedl. 
Také weKké gich množstwj w kragi se usadilo, kde weli- 
kých kusů zemj wypleniwse lesy wzděláwaii a malé statky 
zakládali, genž gak prawdě podobno od toho pleněnj 
lesů Haulándereien anebo wůbec Hollandereien se nazý- 
walt Potlačowánj náboženstwj , genž i pozděgi, ač ne 
tak násilně, až do roku 1740 we Slezsku se dalo, rozmno- 
žowalo wždy wjce množstwj těchto německých (ne i če- 
ských?) osadpjků. W roce 1772, když se západnjm Pru- 
skem djl Welkopolska pod názwem Noteckého powětu 
(Netzdistrikt) k Pruské řjši přiwtělen byl, rozmnožil se 
W těchto zemjch rychle počet německých osadnjků w kra- 
ginách odwodněných na pobřežj Noteče, a wůbec no- 
wými řemeslnickými osadnjky po městách, k čemuž zwlá- 
itě potřeba wedla swěřowánj spráwy policie, důchodu a 
práwnictwa auřednjkům ze starých prowinrij, protože 
málo kdo z domácjch schopným anebo wolným byl ke 
sprawowánj zemj těch podlé duchu wlády Pruské. 

Z podobných přjčin následowalo geště mnohem čet- 
něgšj přistěhowánj Němců, když roku 1793 pod gménem 
gižnjch. Prus, mimo gine po roku 1807 zase ztracené 
kraginy, t$n djl Welkopolska pod Pruskau poddanost 
přišel, genž i nynj, s wětájm djlem powětu Noteckého, 
welkoknjžetstwj Poznaňské zakládá* Kraginy Pruského státu, 
z nichž přjchozj Němci w powětu Noteckém a w gižnjm 
Prusku se usadili, byli a gsau dosawád z daleko wětfjho 
djlu ewangelického wyznánj, a protož i Němci we welko- 
knjžetstwj Poznaňském do dnešnjho dne přebýwagjcj ná- 
leželi i náležeg) wesměs k cjrkwi ewangelické. Mnoho- 
četný židowský lid welkoknjžetstwj 9 Um giž od mnoha 
Stole*) bydljcj, a za domácj se powažowati mohancj, ro- 
zumj wesměs němčině, a užjwá gj wedlé polštiny; možná, 
že němčiny nabyli w obchodnictwj na německých welkor 
trzjeh* (Raděgi gi přinesli s sebau, přiwandrowawše z Ně- 
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mecka, a pewně gi, gakožto domácjm Polákům neporo- 
zumfrelBau, co nástrog k podwodům a šizenj, podrželi). 
Podlé poetu na konci- roku 1837 obsahowalo welko- 
knjžetstwj Poznaňské, wygma wogsko, . 

Řjmeko -katolických křesťanů . . . 139,527 

Ewangelického wyznánj 344,863 

K řecké cjrkwi náležjcjch .... 33 

Meononítů . 1 

Židů . 74.194 

Spolu . 1,1 o 8,608 
Giž z těchto čjsel wyswjtá podobnost ku prawdě, že 
wjce třetiny obywatelů welkoknjžetstwj Poznaňského djlem 
z německých osadnjku a gich potomků, djlem pak z ta- 
kowých pozůstáwá, gjmzto německá whxwa snadni na hc- 
towt gest. (Proto geště negsau Němci). Geště určitěgi 
to wycházj z následugjcjho přehledu, genž na podánjch 
■králowského ředitebtwa Poznaňského a Bydgoštskeho 
(Bromberg, Bydgoéfc) založen gest. 

Wztahugeť se na počjtánj na konci roku 1831, w němž., 
wygma wogsko, udáwá se 

wesměs obywatelů . . • 1,046,480 
z nichž polským gazykem co mater- 

činau mluwiti magj (?) . 603,374 
tndjž by bylo Němců . . . 443,106 
Na .mUlion obywatelů by tehdy w průměru přišlo 

Poláků 576,575 

Němců . . . 423,425 

(Gakoby gich mělo počjtánjm ubýwatil Toť bezauěinný 
ideaKsmus,) 

Podlé toho by bylo celé lidnatosti skoro tři sedminy 
(f) Němců a gen málo přes ctyry sedminy ($) Poláků. 
Prawdě podobno wšak pod názwem Poláků wýhradně tu 
oni obywatelé rozumjni gsau, s nimižto gen polštinau 
srozuměti se možná, a gimž tedy také gen pclským gazy- 
kem počátečné a náboíeneké wtenj se podáwá. (Rozuměgjli 
w některé wsi gen dost málo po němečku, hned se wši- 

5* 



280 Poietnj poměry negcrm. národa 

ckni mezi Němce počjtagj). Tento djl obywatdstwa pa- 
trně wšak menšj gest než onen, geriž mnohem snadněgi 
polštiny než němčiny užjwá, a gehož tedy přirozený 
gazyk gest polský. Máli se činiti rozdjl mezi němeekaa 
a polskau národnj powahau čili způsobau, podobněgi 
gest, že při prwnjm udánj zůstati musjme, a že tedy aspoň 
třetina celého obywatelstwa welkoknjžetstvrj ai pcsawad 
(dokud ge zcela nezněmčjme) za německau powažowati 
se může. 

Zatjm ale poměr německé lidnatosti k polské podlé 
čjsla w gednotliwých kragjch celé prowincie Poznaňské 
welmi rozličný gest. Přewahumá počet Poláků wkraginách 
od gezera Gopla až k hornjmu Slezsku se wztahugjcjch. 
Naproti tomu přewládá počet Němců w kraginách nowým 
Markám, Nizoslezsku, a západnjmu Prusku přilehlých. 
Mezi nimi ležjcj krage činj přechod od gednoho poměra 
k druhému, s proměnami, gež wlastnosti polóženj při- 
wodj. Podlé podánj obau nadzmjněných ředitelstwj udalo 
počjtánj ke konci roku 1831 : 

we kragjch Poláků Němců wesměs. 

Mogilno, Gnězdno,Wagro- 

wice, Wřeánia, Sřoda, 

Plešewo , Odolanow a 

Ostřežewo, dohromady 257,633 . 49,140 . 306,773. 

Šrem a Kosťány . . . 69,606 . 11,484 . 81,090. 

Buk, Šamotufy, Oborník a 
Inowrocíaw .... 94,741 . 55,302 . 150,043. 

Krotoájn a Krobjn . . 65,905 . 42,037 . 107,942. 

Poznaň i s městem . . 29,902 . 33,134 . 63,096. 

Šubjn, Bydgošt aWyřisk 41,334 . 63,458 . 104,792. 

Chodziež, Čarnikow, Mezi- 
chod, Meziřič, Babj most, 
WSowa 44,198.188,551 . 282,744. 

Auhrnkem gako pnvé . 60*,374 .443,106 . 1,046,480; 

Podlé toho nacházelo se wesmés mezi 10,000 oby- 

watelizde co pauhých Poláků po waáowaoých we kragjch: 
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Mogilno, Gnězdno, Wagrawice, Wřeánia, Óřoda, 

Pleše wo, Odolanow, Ostřežewo (Schildberg) . 8398; 

Šrem a Kosťany *..... 8584. 

Buk, Šamotuiy, Oborník, inowrocfaw . ... 6314. 

Krotošjn & Krobjn 6 106, 

Poznaň i š městem ...... 4749. 

Šubjn, Bydgošt a Wyřisk - . . . . 3944. 

Gbodztež, Čarnikow, Mezichod, Meziřič, Babj most; 

Wiowa . Í899. 

W témze ohledu k weikoknjžetstwj Poznaňskému blj*j 
se djly ležjcj na západnjm pobřežj Wisly řecbtektwa Km* 
djnskeho a Gdaňského. Wétáj djl té kraginy zagjmalo 
někdy wéwodstwj Pomorellské, gedna ze čtyř hlawnjch 
éástj západnjho Pruska, zůstawšjeh pod wládau polskau 
až do roku 1712. K tomu geště připadly od roku 1807 
ony podjly někdegšjho powětu Noteckého, genž po Tilž- 
ském (Tilsit) pokogi pod wládau pruskau zůstaly; činjť 
oni krag Koronowský a Zlotowský, z nichžto prwnj cele 
(ne tak!), druhý z neywětšjho djlu německý gest K Po* 
morellům náležj krage Slochow a Koštjř(Behrend) na po* 
morellskýcb hranicjch, kde též obywatelstwo německé 
přewahu má. Na seweru přidagj se k tomu Karthus a 
Weyherowo, kde obywatelstwo mjchané, wšak wjce pol- 
ské gest. K wýchodu wedlé Koštjře a Šiochowa ležj krag 
Starogrodský a Cboynický, we kterýchžto polská lidna- 
tost daleko němeekau přewyšuge. Neygižněgšj konec 
těchto zemj činj krag Swětjnský, kde njzké pobřežj po* 
wislanské Němci silně osazeno gest. Podlé podánj ředí* 
telstwj Gdaňského a Kwidjnského (Marienwerder) nachá* 
zelo se ku konci roku 1831 mezi obywateH 

we kragjch: Poláků Němců wesměs. 

Koronowo — (?) . 37,348 . 37,348. 

Zloto w, Šlocho w a Ko^jř 20.198 . 71,599 . 91,797. 
Karthaus a Weyherow . 38,165 . 26,229 . 64,394. 
Starogrod a Choynice . 48,102 ♦ 21,313 . 69,415. 
Swetjn . . . ♦ . . 14,510 . 27,510 . 41,660. 
Auhrnkem . 1.20,975. ♦ 183.639 # 304,614. 
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Nacháxjť se tedy w těchto kragjch mezi 100,000 oby* 
wateli Němců 60,286, 
Poláků 39,714. 
A; tak náležj přes g obywatelstwa německému a ne zcela 
# polskému gazyku. 

. W bljzkosti wýchodnjho moře w západnjm Pruska 
w ústech lidu.přecházj polština w nářečj kašubské* Ana 
i w Pomořanech se po té straně Kašubpwé udrželi* Na* 
cbázegj se zwláště.na panstwj Lawenburském, kteréžto 
panstwj giž w 17tém stoletj domu Braniborskému připa- 
dlo/ wláda wšak neywyššj až do roku 1772 při koruně 
polské zůstala* Odtud se Kašobowé též rozšjřili do krage 
Slupského. Reditelstwo Kozljnské wšak giž roku 182*1 
udáwalo počet obywatelů, pro něž se zcela aneb na djte 
služba božj w polském gazyku koná, gen na 4060 osob. 
Prawdě podobno, že ani wjce potřeby nestáwá, by se gi- 
ným nežli německým gazykem s Kašubským lidem mlu- 
wilo, a tak Kašubské nářečj po nedlauhém času docela 
z užjwánj wygde. 

K gižnj straně welkoknjžetstwj Poznaňského přiléhá 
onen djl Slezska, kde polština z neywětsjho djlu gtšti 
(bohdá geště déle, než wám mjlo) mateřčinau gest. Sem 
náležegj w ředitelstwu Wratislawském krag Sycowský 
(Wartenberg) , Namysfowský a pohraničnj částky krage 
Břežského, kromě pokragnjeh mjst krage Otawského a 
Olešnického* Kragina tato činj gihowýchodnj kaut ředitel* 
stwj Wratislawského, a hraničj z gedné strany s kragem 
Odolanowským a Ostřežewským ředitelstwa Poznaňského* 
z druhé strany s kragem Kryžboreckým (Kreuzburg) a 
Opolským ředitelstwa Opolského. Toto ředitebtw} obsa- 
buge blawnj čáať obywatelstwa slezského, polského ga- 
zyka užjwagjcjho. Lid kmene polského přebýwáť zde blawaě 
na wýchodnj stťaně Odry, kdež. Slezsko s králowstwjm Pot* 
ským a se swobodným státem Krakowským hraničj ^ šjrj 
se wšak i na gihu a po západnj straně Odry. Wláda 
Opolská poručila na konci roku 1837 spočjlánj obywa- 
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telů toho ředitelstwa podlé rozdjlfi gazyká. Podlé gegjho 
podánj, nacházelo se tehdáž obywatelů, gimž polftinav 
mateiskau mluwau gest, následowně: 

Krage Obyw. wesměs Poláci. 

Kryžborek, Olešno (Rosenberg), 

Opole, Welké Střelíce, Lublinice, 

By tom, Plesy a Rybnjk . . . 416,070 . 363,787. 

Ratiboř a Kozel 119,454 . 92,836. 

Hlubčice, Prudnjk (Neqstadt), Ne- 

modljm (Falkenb.) . . . . ..156,144 . 38*759. 

Nisa a Grotkow obsahAg} obywa- 

telstwo cele (?) německé do . 109,941 ♦ — 
Celé ředitelstwo tedy má . 798,209 . 495,332^). 
Mezi 100,000 obywateli náleželoby polskému gftzyku 
62,055, tedy celého obywatelstwa ne zcela pět osmin. 
Ostatek obywatelstwa, něco přes tři osminy, obsahage 
11,542 užjwagjcjch česko ~raorawského gazyka. Z těch 
nacházelo se 10,988 w kragi Ratibořském a Hlnbóičkém, 
ostatek co roztraoáené osady w giných kragjcb. Wygma 
tyto Morawce i Cechy, ony tři osminy za pauze německé 
obywatelstwo se powažogj. 

Gisté podánj o počtu obywatelů polských nadzmjt* 
něných kragin ředitelstwa Wratislawského statistického 
auřadu nedošlo, začež gen dohadně se pokusjme tento 
počet zewrubněgi odměřiti. Celá lidnatost toho podjlu 
obsahowala podlé wypočjtánj na konci roku 1837 

w kragi Sycowském (Wartenberg) . . • . 41,9(8. 
» Namyalowském . 28,735. 

pak asi třetinu wenkowského lidu krage 

Břežského 9,482. 



Wesměs . . . 80,135. 
W přjleijcjm kragi Kryiboreckém, genž dřjwe k řé- 
ditelstwu Wratislawskému náležel, nacházelo se mezi 



1) To gest asi dvakrát tolik, než w Ostseiských prowincijch 
Němců, o nichž se toliké křiky tropj, ie se magj po ruskn učiti 
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31,563 obywateli 23,238 Poláků. Prawdě podobno (?), 
že w témže (?) poměru nalezagj se obywatelé obogjho 
kmene a gazyka w kragi Sycowském i Namyslowském, 
spolu s pomezugjcjm podjlem krage Břežského, cožby 
okrauhlým počtem dalo 60,000 Poláků. 

Nářečj těchto podjlů Slezska zwlástě na gihn různj 
se něco od wysokopolského nářečj, a wůbec wodnj pol- 
štinau (obodranskau? Ohodranstinau? Wasserpolniseb) se 
nazýwá. 

Na wýchodnjm pobřežj Wisly nacházj se též zname- 
nitá kragina, gegjžto obywatelstwo*w přesahugjcjm počtu 
polské, tak nazwané Maznrské nářečj w užjwánj má. Sem 
náležegj w ředitelstwu Gumbinském na gibu ležjcj krage 
Johannisbufk (Jan ohrad), Sensburk (Sehesten?), Ločany, 
Lyk a Olesko; djlem také gešte Goldap, Wengoborg (An- 
gerburg) a gednotliwá mjsta krage Trakíanského (Trakiany, 
Darkehmen). Podlé neynowěgšjho poznamenán] mjst ře- 
ditelstwa Gumbinského, wy daného z auřednjch zřjdel re- 
ferendarerp Meyerem, nacházelo se ke konci roku w uwe- 
děných pěti. kragjch wesměs 

mezi 150,803 obywateli 128,343 Poláky 

w ostatnjch z části sem 
náležegjcjch kragjch 

mezi 89,503 » 12,666 » 

Okrauhlým počtem . 141,000 Poláků. 
Sem náležegj též w neygizněgšjm djlu ředitelstwa 
Králoweckého staropruské krage Štjtno (Ortelsburg), Ni- 
dofrrad (Neidenburg)., Osteroda a k němu roku 1772 i 
s biskupstwjm Warmjnským (Ermland) připogený krag 
Olštýnský ; z částky také staropruské .krage Rastenburk a 
Morag (Morungen), a Warminský krag Rossel. Ředitel- 
stwo Králowecké udáwalo podlé počjtánj ke konci roku 
1831 we čtyřech prwněgšjch kragjch 

wesměs obywatelů Poláků. 

135,976 . 112,647, 

w poslednjch třech kragjch . 101,032 . 8,630. 
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Celá lidnatost nadzmjtfěných sedmi kragů obsaho- 
wala ke konci roku 1831 ...... 246,623, 

na počátku roku 1831 .. , ... - . 237,008. 

Zmnožila se tedy za 6 let o . 9,615 , to 
gest něco přes 4 na 100 , s ohledem na mnohá nečtěstj 
w těchto kraginách stalá. Tjtn by .ke konci roku 1837 
též gen w poměru 4 na 100 počet Poláku zwýšen býti 
inoU ; i byloťby gich 126, 128. 

Okrauhlým počteni 126.000. 

což tjm wjce (?) se za podobné přigmauti může, poně- 
wadž ppdánj wlády ftodlé gegjho wlastnjho přiznán j na 
dokonalém počtu osnowána nenj. 

W ředitelstwu Kwidjnském (Marienwerder) na wýchod- 
njm pobřežj Wisly sem zcela náležegj krag Lčbau a Brod- 
nice (Strassburg) , pak wýchodnj polowice krage Torun- 
ského, Chelmenského a Hruděžského, konečně též meúšj 
částka krage Rosenberskébo, Štumského a Kwidjnského. 
W těchto poslednjch také w pQČet wtáhnauti se jnusj, co 
gich nazápadnjm pobřežj Wisly ležj. Podlé podán j fe- 
ditelstwa Kwidjnského nacházelo se ke konci roku 1831: 

W kragjch : wesměs Qbywatelu Poláků. 

L5bau a Brodnice ....... 62,201 . 45,923. 

Torun, Cbelmno, Hruděž ... 100,064 . 36,274. 
Rosenberk, Štum, Kwidjn . . 99,710 . Ž2,452. 

Dohromady 261,975 . 104,649. 
Ke konci roku .1837 mělo. těchto 
. 9sm kragů wesměs obywatelů. . - 291,064, 

ke konci roku 1831 261,975, ' 

přjrosiek za 6 let . . . . . 7' 2.9,089 ; 
w poměru něco přes 11 T V : 100. 

Podlé čehož by počet Poláků wystaupil na 116,266. 

Okrauhlým počtem. . . il 6,000. 

Ku kpnci roku 1837 nacházelo se tedy obywatelů 
polským gazykem nářečj Mazurskéhp mjuwjcjch na wý- 
chodnjni pobřežj Wisly i s podjlem krage Kwidjnského, 
qa západnj straně téže řeky ležjcjho, 
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w řeáUektwu Gurobinském . . 141,000, 
» Králoweckém . . 126,000, 

» Kwidjnskéro . . 116,00<k 

Dohromady „ 383,000 Poláků. 

Mimo polský nacházj se gešté z gazykft Sfowanských 

v 

w ústech lida gazyk Srbrký a Český. Srbowé pře- 
býwagj djlem w kragjch Rothenbufk a Wořecj (Hoyers- 
werda) ředitelstwa Lehnického, djlem, w kragjch Kalawa* 
Grodek> ŽArow (Sorau}, Chotěbuz* a Lubno ředitelstwa 
Frankobrodského. Statistický auřad wlak žádných zprítw 
nemá o počtu obywatelstwa Srbského, genž by i proto 
welmi negisté byly, poněwadž- podlé podánj wlády gazyk 
srbský 6 německým tak smjšen gest, že gtž roku 182T 
W ředitelatwě Prankobrodském žádný (?) kostel na wenku 
se nenacházel, w němžby služby božj aspoň z částky we 
srbském i německém gazyku konány nebyly. Wůbec 
gazyka srbského gen z části u lidu wenkowá&ého buďto 
wýhradně anebo z wětsjho djhi gen podomácku se užj- 
wá (?). Podlé podjtánj ke konci roku 1837 lidnatost 
obywatelu wenkowských gmenowaných sedmi kragů ob* 

nasela wesměs ♦ . . 190,401 

obywatelu městských * 4 ...... . 52,04 £ 

Počet wenkowaoů, genž raděgi srbsky než němé* 
cky mluwj, dosti podobně pod polowinau, wsak něco nad 
třetinau počtu celého obywatelstwa ceniti se může. Na 
osnowě tohoto arci negfatého odhadu, bylybý dwě pětiny 
hořegšj lidnatosti, w okraohlém počtu asi 76,000, Wen- 
dowé čili Srbowé* • • • • • 

České osady, od mnohých let u prostřed Němcůw, 
ku př. mezi Berljnem a Podstapjnem, uhoštěné, tjm méně 
zde w počet wcházeti mohau, an gim, na užjwánj něme- 
ckého zwyklým, gen někdy, na památku gegich půwodu, 
w čeStině se káže. (Teď, co Jenjk Berlínský umřel, i to 
přestálé !) Dlužno tedy zde gen geStě zmjmti, že w kragi 
Kladském, Střeljnském, Sycowském ředitelstwa Wratislaw- 
ského, a w kragi Opolském téhož ředitelstwa gednotliwé 
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české osady se aacházégj , w niehž český gttyk gtsii gak 
takž w užjwánj gest. Počet Cechů w prwnjch třech kra*: 
gjch podlé zpráw podaných statistické komoře od práw- 
njehauřadů, ceaj se na 8 do 10,000; pro Opolský krag 
udáwá taměgSj ředitelstwo 1,131, cožby činilo okranbljfm 
počtem: 10,500. 

K těm wšak gešte přičjsú třeba Morawaná w Hlub* 
čickém a Ratibořském kragi bydljcjch, a po giných kra- 
gjch róztraušených 11,542; okrauhtym (?) poetem 11,500 

nah oře . 10,500 
činj Čecho-Slowanft . 22,000 

We wýchodnjm Prusku nacházj se značný počet oby- 
watelňw Litcwským, od Slowaílského rozdjlným, ač gemo 
přjbuzným, gazykem mluwjcjch. Zdeť gsau Litwané pů- 
wodnj obywatelé kragů: Klaypeda (Memel), Šilokařno 
(Heidekrug), Tilžitská nížina, Tilža, Ragnit, Pilkallen, Sta- 
lupiany, Gumbin, Instruó (Insterburg) a Labiowa, djlem i 
pohraničnjeh kragu na gihu: Goldap a Darkiany (Dar- 
kehmen). Wšak i zde města z wětšjho djlu gsau něme- 
cká, ano i w kragi tolik se usadilo Němců, že němčina 
negenom u wzděláncu wůbec w užjwánj gest, ale i do 
nižšj třjdy lidu se rozšjřila. Podlé počjtánj ke konci roku 
1837 bydlelo w desjti gmenowaných kra gjch: 

w městech 46,737. 

w kragi . . . . . . . 347,769, 

wesměs . 394,506. 

Počet Litwanů w kragjch ředitelstwa Gumbinského 
w kragjch : Šilokařno, Tilžitská nižina, Tilža, Ragnit, Pil- 
kallen, Stalupiany, Gumbin, Instruč, dále w kragjch Gol- 
dap a Darkiany se udáwá na ... 111,120 

w kragjch Klaypeda a Labiowa asi polowice 

obywatelstwa ...*....... 33,14S 

wesměs Litwanů • 146,263 
Okrauhlým počtem . . .... . 146,000. 

Konečně w ředitelstwu Gáchy (Acheo) w kragi Mal* 
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medy řečeném nacházj se asi 10*000 Wallon&w* genž 
nářečj francauz&kébo gazyka užjwagj. 

Podlé wšeho wyplýwá, ač s welikau negistotau, počet 
obywalelů Pruska negermanskými gazyky mluwjcjch, ná- 
atodownjt 
A. Slowanů, zwláátě I. Poláka. 

a) We Welkoknjžetstwj Poznaňském asi dwě třetiny; 
podlé počjtánj na konci roku 1837, 772*406. 

Okrauhlým počtem . . 772,00.0 

b) We wýchodnjm Prusku na západnj 
straně Wisly 134,734, 

Okrauhlým počtem * . 134,000 

c) We Slezku w ředit. Opolském 495,332 

— — Wratisl. . 60,000 
dohromady . 555,332. 
Okraulilým počtem . . 555,000 

d) We wýchodnjm Prusku na wýchodnj 

straně Wisly . 383,000 

dohromady . 1,844,000 

e) Kašubů w ředit. Kozljnském okrau- 

hljfm počtem 4,000 

1,848,000 
A. II. Cechc- Slovanu. 

a) Morawo- Čechů w ředitel. Opolském 

okrauhlým pbčfem 11,500. 

b) Čechů po osadách Slezských ... . 10,500. 

(u Berljna?) ...♦..♦..♦. 

22,000. 
A. 111. Srba čili JFendd w Lužici . . . . . 76,000. 

Wesměs Slowanů . 1,946,000. 

S. Litwanů . . . 146,000. 

C. Wallonů . 10,000. 

Z obywatelů . pruských 14,098>125, -na. 
konci roku 1837 zpočjtaných, wygma 
knjietstwj Neuchatelské, mluwilo tedy 
aegemanskými gazyky 2,102,000. 
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Wogsko wesměs se powažuge gako německým ga- 
zykem mluwjcj. Při udáwánj počtu obywatoJstwa wge- 
dnotliwých kragjch- činné wogsko wšudy též. wygato gest, 
i s rodinami i s chašau w garnisonách bydijťj. 

P— i. 



• \ 



v. 

f 

Legenda o deseti tisjcjch ryijřjch. 



Legenda tato nacházj se w rukopisném Passionálu 
od I. 1395 wé zbjrce zemského rady pana z Schftnherr, a 
we knihowně kláštera Kremsmunsterského w Rakausjch 
N. 74 w 4u ; gest též tištěna při prwnjm wydánj téhož 
Passionálu, náležegjcjho mezi neýprwnegšj tisky české 
(okolo 1470 — 80) a wzácněgšjho nad rukopisy, neboť gen 
o gediném auplném exempláři, při němž se táto Legenda 
nacházj, wjme* Ostatnj Passionály, ač někteřj z nich mno- 
hem staršj než Schonherrský (gako dwa w Českém Mu* 
seum), tak také druhé wydánj í. 1495 (wiz Jungm. Lit. str. 
59.) této Legendy nemagj. Zdaž werš 320 — 325 »buduli 
naše umučenie w swém domu gmiéti na stienie mastí neb 
černidlem psáno, nebo z dřewa wyřezáno, neb snad z ka- 
mene wyryto, neb na knihách w skříni skryto a — na olegnj 
malowánj {masti) se wztahugé, zanecháwám rozhodnut] 
saudných znatelůw. toho uměnj, neboť posud o Karloteyn- 
ských obrazjch, zdaž mastnými nebo wodnjmi barwami 
malowány gsau, spor rozhodnut nenj. Latinská záwjrka, 
gakož i po nj djlem giž na desce napsaná děgepisná po- 
znamenánj, gsau z rukopisu Schftnherrského. 

W. Hanka* 

O desiéti ti$iéci&& Rytiéřiéch. 

Když po božiém umučení, 
po slawném ieho wskřieéeni, 
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i na nebe po watápeaf, 
za Adrianowa césařstwa 



Adrianu* drtie wzwiodioli 

swú moc, i swói lid wiedieti, 

káza sie lidom sebrati, 

wsem swým po sedmém dni wstáti, 

chtie s nepřátely boi brátL 

tehda přigedechu k němu 

králów šest pomáhati iemu* 

s nimiž lidu odieného, 

k bogi dosti dospielého 

třidceti tisieców bieše, 

z nichž každý swói haw gmiegeše. 

přigede zástup rytieřstwa, 

deset tisiécj wše křestianstwa. 

Ermolaus přigel s nimi: 

gsa za hlawu mezi nimi: 

přiwed ie k křestianskéy wiéře 

zčinil ge božie rytiéře; 

Agatie gmage towařiše, 

biešta pány té wšie řiéše: 

biešta sobie to slíbila, 

by pro wiéru žiwot dala, 

a radila towařišem, 

tiem deset tisiéc rytiéřem. 

Adrianus ciésař wida 

tolik šlechetného lida, 

tak w srdečnú radost wstúpi, 

až iako z smysla wystúpi, 

wrátiw sie w smysl* to powiediel, 

i swým slowem zapowiediel: 

aby sie wšickni w chrám brali, 

geho boh chwálu wzdaliu, 

gemužto Astaroth diechu. 

hubeni to powiedipchu, 
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by to byl hospodra práwie, . 
ienž prokUéwá lidmi zdrawie; 
w gkře gidiechu wšickrii tam, 
až by lid pkt bez mála chrám: 
každý sie diáblóm klanie^e, 
by to dobře činil imuese, 
ciésař na to pilqie vrzneš*, 
a to welmi rád widíeáe, 
že tak chwálu ieho bobu, 
lid wzdáwáše welmi mnohu* 
Ermolaus.z towařiastwem, 
Agatius s swým ryjtieřstweai 
k ciésařowi w chrám newgidu, 
ale w swatý kostel wnidu, 
cbtiec bohu na čest zpiéwati, 
bohu otci chwálu wzdátiu 
ciésari to powiodiechu, 
ež oni w ebrántie nebiecbu. 
tu gim inhed před sie káze, 
Ermolaa tak otáza - 
a řka : prQČ wy to činíte ? - 
ež s lidmi w chrám nechodíte? , 
zda sie ginemu modlíte 
bohu? a chwálu činíte? 
Ermolaus ódpowiedie ; 
giného boha newiedie 
iáz, iedno ctím Jesu^Christa, • 
iehož gmiela diéwka čistá; 
a pro ny sie z nió narodi, 
a swú swatú knew proli; 
trudnie mučen za kčestiany* 
máge na swém tíele rány: 
a proto k nám & nebes satúpil, 
by nás od diábla wykúpiL 
genžto iest ieden w trogici 
a otcem, a synem w iednéy moci, 
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iehož ty ciésaři neznáš. 

prawiť, e£ w tom zlý smysl m&š; • 

ež sie klaniéš hluchým niemým 

diáblóm, ruku učinteným. 

ale my toho nesmiémy 

činiti, neb dobře wiémy, 

ež iest to obluda prawa. 

tehda ciésař pro ta slowa 

rozhniewa sie welmi silme, 

a přikáza welmi pilnie 

hřemenem gim ústa zbíti: 

neroďte toho mluwiti, 

neb bóh owšem prawý, žiwý 

na wieky wiekoma žiwi. 

chwálíte boha mrtwého, 

od židów umučeného. 

Ermolaus před ním stoge 

wece nic sie ho neboge: 

owšem chcem mu na čest pieti, 

i hotowi zaň umřieti; 

a ktož sú iei umučili, 

wiečnie s diáblem zahynuli. 

ciésař tehda wzczřew na nie, - 

na téy řeči nic že nenie. 

iáz vám wece, prawi opiet : 

wzdaite mému bohu obkt; 

pakli toho neučiníte 

swými žiwóty poworzfte (sic, snad : powážíte), 

mým mečem zbawi žiwota 

wás, shlazi z tohoto swieta* 

Ermolaus gemu wece: 

nebogi sie twého iňeče, 

ani na twú hrózu tbámy, 

bohu swému my sie známy; 

žiwú, čisté obiet wzdámy. 

tehda inhed káza před nimi klekati, 
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a mezi oói plwati ; 
pak gim wšem kázal na hlawu 
dáti koruna trnowu, 
i káza tisknuti rozkú, 
by prošel trn až do mozku, 
pak zlatohlaw s nich sebrachu, 
gich swatá tiela sedrachu 
šipkém, hlohem až do kosti, 
gmieli sú bolesti dosti; 
ano gde krew iako z brava : 
zedrán žiwot, zbita hlawa. 
pak ge udicemi dráti* 
káza, až poče padati 
maso na zemi s gich tiela, 
neosta na nich iedna žíla. 
w tom hoři gsúc k nebi zřiéee 
řkůce : bože iešče wiéce 
chcem rádi pro tie trpieti, 
iedno rad ny k sobie wziéti. 
Adrian to od nich slyše, 
sedie po nich welmi wzdyše, 
ž tolik lida porzieczného (sic), 
zatratiti newinného. 
wšak iako pes nestydatý, 
lítý iako lew proklatý, 
wrab wšié cnosti, přiétel zlosti,' 
a nepřiétel wšié milosj£: 
sobie zlý, a horší druhu, 
slyš od neh# tuto tuhu. 
wida že ie bez milosti 
mučichu, nenie w tom dosti, 
opak ie rukama swáza, 
westi k iedoéy hoře káza, 
na niéiž mnoho dřiéwie bieše, 
Ararath gmenem slowieáe. 
tu ie mučiti rozliónie 

Xir ročnjk, sw. III. 
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káza, hroznie a nesHčnie, 
lak iakož béb na swém tiele 
trpiel, to wiez owšem cele, 
též sú oni wše trpieli, 
i tuž muku wšickni gmieli. 
nebo iedny křižowachu, 
druhé oa ostrwy metachu, 
niekterým hrdlo prowrzeli, 
niekterým srdce rozdřeli* 
iedniem bokem žiwot ušel, 
diuhým na ostrzwie wyšel: 
druzi za noze i za rucie 
nuznie wisechu na sucie* 
niekterým hlawy siečechu, 
niekteré w kola pletiechu ; 
pak niekteré opak dřechu, 
žiwá třewa z nich wláčechu. 
tak tryzdn nad nimi páchachu, 
iakž wšichni lidé plakachu. 
to widúce, ktož tu. biechu, 
we krwi až do sedl brodiechu. 
když swieti w téy hroze šlachu, 
píti přiélišnic žádachu, 
neb gich srdéčko hořieše, 
bolestí, hořem mdlo bieše, 
znaitreopi té nemilosti, 
giéž miel ten lid tehdy dosti: 
ež když swieti píti chtiechu, 
wodice gim nepřegiechu: 
pelynek s žlučí smiesichu, 
s octem tiém gich pobiedichu. 
hospodin nemilost wida 
tak welikú. toho lida, 
i swých swatých utrpenié* 
sželí sie mu zřiéce na nie: 
mnoho tu ukáza diwów, . 
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i da znáti moc awých htriewów, 
což sie pří smrti božíéy dalo, 
též tu také wáe sie stalo: 
skalé sie pode siedati, 
rowowé sie otwiérati, 
a tu mrtwí lidé wstacbu, 
mnohým sie widieti dachu ^ 
potřese sie zemie z kořen, 
iako když byl bóh umořen: 
slunce swú krásu podrati, 
a w noční sie tmu obrati ; 
ot šesté hodiny cele, 
by tma nočnié wednebiele, 
až do hodiny dewáté, 
práwie to za cielo gmáte, 
až druh druha newidiechu, 
by den súdný přišel, mniecho. 
pak by ot hromu hrozný hřmot, 
nepokoiný wiétr i bleskot, 
až cbtieše sie weš swiet sžiéci, 
a lidé cbtiechu sie wstéci, 
gmagíc hoře dosti i núze, - 
by toho bylo na dlúze. 
když by po dewátém času, 
den opiet wráti swú krásu: 
slunečná swietlost přigide, 
a nodw tma pryč otgide v 
iešče swietí wšickni biechu, 
a tak w swých mukách stogecku, 
widúc žiwota koninou, 
inhed řechu w tu hodinu, 
práwie wšickni pogedinú 
wzdwihú hlasy k hospodinu 
a řkúc: bože w&emohúci ! 
králi nebeský žádúcil 
zpomeň na swé narozenié, 

6* 
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též i na swé umuóenié, 
na hrozná smrt, iežtos za riy 
trpiel, za wše swé křestiany; 
wzezři tworde na ny nynié, 
pro twé swaté milosrdié, 
pro naše krwe prolitié 
pro hrocné muky, iež pro tie 
trpimy, na swém žiworie. 
uslyš ny o tworde milý ! 
pro twé wše nebeské síly. 
prosfmy na twéy milosti, . 
gsúc w swéy welikéy bolesti, 
budúli lidé kdy kteří 
w núzi, nebo w kterém hoří, 
a budu nás w tom wzýwati, 
w naše gmie k tobie wolati : 
rač ge té tuhy zbawiti, 
tworče prodli gim gich zdrawié, 
a žiwota oblepšenié. 
ktož sie bude wnáš den postiti, 
anebo mše zaprášeti, 
aneb dá almužnu z swého 
sbožie, dobře dobytého, 
neb ten den piegě páteře 
swé nábožné, neb žaltáře, 
odpusti mu bože za odplatu 
pro twé gmie, za službu za tu, 
iehož by sic miel rok káti, 
neb tam gsa, w mukách tak lkáti, 
opiet snažnie prosimy tebe, 
mocný kralowiče z nebe i 
ktož nábožnie následuge, 
naše muky pamatuge, 
nepřepúščei naň chudoby, 
by kdy negmiel zde potřeby, 
by kdy zapomanul tebe, 
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pro chudobu, neb sám sebe: 
ale dai mu obžiwenstwié 
w domu ieho, pro twé božstwie, 
by gmaie dobrého dosti, 
snažnie slúžil twéy milosti, 
neb bude kda w krušném súdie, 
nebo w kterém we zlém bludie, 
dai mu wygíti bez škody 
z toho, iako z čisté wody. 
iešče tebe Jesu-Christe 
prosimy diewky čisté, 
rač zbawiti naše sluhy 
wšié žalosti, i wšié tuhy. 
budúli w bogich kdy we zlých 
příhodách, nebo w turnegích. 
neb w kterém we zlém potkání, 
nebo w dobrowolném kláni: 
nedai by kdy nepřiételé 
přemohli ge na gich tiele, 
na gich scestí na gich sboži, 
nepřepúščiei synu boží: 
ani we wsi, ani w miestíe, 
ni u wodách, ani w cestie. 
prosimy tie božie také, 
by nepřepdščel nikaké 
gim nahlú smrtí umřiéti, 
ale rač gim toho přiéti, 
by prawú zpowied přigmúče, 
dobré wskrúšenié wezmúce, 
přigmúče twé swaté tielo, 
ienž na swatém kříži pnielo. 
u prawéy wiéře skonali, 
tak swé duše tobie dali: 
cnie šli do králewstwie twého, 
gsúc bez hřiéchu smrtedmého. 
nedai tworče diáblóm býti 
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swými zlostmi při gich smrtil 

i gich přiezším cUíšem nytité 

w nebesiéch xtai pokoi wieóme, 

nedai bože. by která moc 

miela nad nimi zlá nemoc, 

i na dněi, i na tiele, 

zbaw ge wsié žalosti cele. 

opiet tie prosimy přióti, 

by mohli >swú smrt zwiedieti 

třetí den před swým skončením, 

gisti býti swým spasením. 

pakli kto kostel ustawi, 

nebo w nem oltář uprawí, 

nebo iei swým sbožiém nadá, 

neb co platu k tomu přidá, 

neb .činí našemu gmióčku 

kterú čest, neb sežže swiéčku ; 

neb pro ny. přidá diediny, 

inhed bože od hodiny, 

odpusť iemu ieho winy: 

wiéc nedai k hřiéchu přigíti 

smrtedlnému, neb w nem sníti- 

Jesu-Christe žiwý chlebe, 

iešče my prosimy tebe : 

budúli naše mučenié 

w swém domu gmiéti na stienie 

masti neb črnidlem psáno, . 

nebo z dřewa wyřezáno, 

neb snad z kamene wyrytb, 

neb na knihách w skříní skryto, 

rač býti. šUráž toho domu, 

wždy od ohnic* i od hromu: 

pošli andiela stvatěho • 

inhed w ten dóm z králewstwa twóho, 

by ho střiehl o£ wseho zlého, 

i od smutka rozličného. 
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i wšechny ktofc přebýwagí, 

neb w nem swé co wieci gmagi, 

zbaw ie wšié diábelské moci, 

takéž we dne iako w noci, 

nedai gmiéti takéž zlosti, 

i tak přielišné žalosti, 

nedai by sie zlého co dalo, v* 

w tom domu tak welmi málo: 

buď w nem wesdy se cti radost* 

a nikdá přiélišná žalost, 

buď w nem zdrawié ščestié i káxii, 

buď čsnost sbožié i také bazň. 

nedai by sie mrtwé gmieto 

w domu dietie neb umřelo, 

nebo w tom beze křsta matka 

nemohla zbýti dietiátka; 

ale přei, by žiwo wygda 

a swatého křstu tak dogda, 

mohlo sie dostati tobie 

i s matku, po dlúziei dobie. 

iešče Marie synáčku, 

prawý bozi iedináčku! 

wšim srdcem k tobie wolámy, 

i snažnie toho žádámy: 

budeli kde kostel stawen, 

a nám w nem oltář uprawen, 

neb w nem naše swaté kostí, 

neb co tu naáie swatosti, ' 

a bude sie kto truditi, 

w rok na wšaký den ehoditi 

s náboženstwim a s pokoru, 

s páteři a s cnů ofierú; 

tworče rač mu toho přiéti. 

by mohl tuž otplatu gmiéti, 

iakoby chodil do Říma, 

iežto papež hřiéehy snímá. 
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jí ktož bode na pamieii 

naše muky snažme gnriéti, 

na wsaký den dai mu za tu, 

hospodíne tuž odplatu, 

iako tobie wíernie slúžil, 

by té služby takéž užil: 

nebo iest twé swaté gméno 

na wieky blahoslaweno. 

když giž wšichni amen řechu, 

a swú modlitbu dospiechu, 

inhed s nebe hlas slyáecbu: 

podte wzwoienci otce mého 

do králowstwié nebeského, 

ienž iest wán*. uhotowáno, 

ot počátka swieta dáno : 

raduite sie, gižste trpieli, 

neb co muky pro mie gmieli, 

a to wše ežste prosili, 

wiezte ežste obdrželi: 

raduite sie uslyšána, 

wáše prosba iest wám dána, 

wašim sluhám milost mnoha, 

i dnes i wešdy od boha: 

ež za koho wy prosíte. 

swé hlasy k bohu wznosíte, 

ten iest u boha uslyšán, 

leč on bud kniez, leč on buď pán. 

to slyšiéc sie radowachu, 

bohu otci chwálu wzdachu. 

a giž widúc swú skončinu, 

wzdwihú oči k hospodinu 

řechu : bože w twogi ruce 

wšickni porúčemy duše. 

tak w dobrey wiéře skončechu, 

andieli tu inhed biechu, 

a gich duše k sobie wzechu ; 



o deseti tisjcjch tytjřjch. 301 

kdež 8 nim wiečnie přebýwagi, % 

w radosti sie s nim kochagi. 

bože rač nám toho při é ti, 

bychom mohli my též miéti, 

bychom wezdy gim slúžiéce, 

tobie w gich gmie čest čintéce, 

swói žiwot w dobrém wedúce, 

wšeho hřiécha sde zbudúce, 

mohli twói přiébytek gmiéti, 

tebe wieky wiekóm ctiéti. 
Anno domini nonagesimo V°. est passionalis liber fini- 
tus proxima feria quarta post festům spiritus, sancti ora 
duodStima per manus illius qui scripsit. 

Anno domini MCCC nongesinio VI . feria II in vigillia 
sancte Magdallene interfectus est dominus Rossocha ple- 
banus de Rossoch a wyllanis a suis plebesetis(?). 

Eodem anno iakuerunt domini in campo ante Pra* 
gam. 

Eodem anno decolati šunt in Praga probi curienses 
domini Pote de Gzastolouicz et hoc dominus Getrzych 
Myles, Johannes dictus Brázda et Petrus de Hololaw et 
Gerhardus Polonus omneš fratres »videlicet domini Pote« 
(tato tři Howa nad Hnij) una nocte ad mandátům regis 
Wenceslai secundi. 

Anno domini M°CCC° nonagesimo VIII . obsedit Suchy 
Czrt et Sokol Teutonikalem Brodam cum sociis iuis et 
exverserunt eam. 

Anno domini MCCCC nobilis dominus Hittco dictus 
Suchy Czrt et Sokol cum sociis obsederunt civitatem in 
Moravia Znoyem nominatam. 
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Drobnůstky a litenij zpráwy. 



1) Zpomjnky Petrohradské. (Od T**) 

W Petrohradě panuge drahota ha i láce, a sice w tom rozumu r 
že totiž rubem (» rublem «) břinknauti dlužno tomu, kdo wySSjm stawům 
se rownati a o něco aadherněgi žjti ebee , a že iewvým. penjaem wjr- 
stačj len, kdo w inezech prostoty se udržeti umj. WySáj stawowé 
prowozugj nádhernost a pych s welikau *akměř důmyslnost] a úsiljm. 
Nenjť neobyčegno, že gedink^fc oběd u nich na 20,000 rubňw zdělá 
autrat. OwSem gest u Rusůw bohatstwj spjše nežli w kterékoli gine 
zemi domem em. Přirownámeli Čeleď ginokragnýcb wrchnostj k čeledi 
a komonstwu wrchnostj ruských, awidjme náramný ro&ó/jL W Rusii 
druhdy 100 slauijcjch wzatých z lidu »křepostného« (tělesně podda- 
ného) obsluhuge gedinau wrchnost, gelikož ginde giž desátý djl by se 
zdál welikým komonstwem. Tolik lidstwa wydržuge u p. Seremetěw, 
Wasilčikow a g. Pěstaun při dwau synech geho bere 4000 rubňw 
ročnjch platu, a tři člowěcí gsau podáni k geho obsluze. Na hotowě 
se sice těmto lidem křepostným mnoho neposkytuge, oděw wSak a 
polrawa widy působj welikého nákladu, a budauli se ostataj wýlohy 
w tomto poměru počjtati, dostihnau wýšky, k gakowé wynjknanti nelze 
bude mnohému knjžátku řjšskému. 

Nebude snad bez prospěchu, zwědčti, gak cizokragan w Petrohradě 
mohlby se obegjti. Wážjmeli hospody skwostné stolice Petrowské, 
můžeme* řjci , že gsau na prosto chatrné! To pro samau rozhlásenau 
hostinnost, která už se Rusowé wůbec mohau honositi, Přigeda do Pe- 
tama/pobiuM toliko několik dnj na hospodě, dokud si byt wsaused- 
s^ém ( 4omě neobgeduájš. — Snadno dostati pokogůw s nářadjm opa> 
třených, owéem ne w dostatečném počtu, z přjčiny nesmjrného množ- 
stwj přespolnjch. Tak u p. Hamburský Žid. obrátil swůg pěkný a 
weliký nárožnj dům w slawném Newském perspektiwě kzaopatřenj ci- 
zincůw do Petrowa připutowawšjch, kdež sem za dwa pokogjky w dru- 
hém patře měsjčně 70 rubů platil. Obsluhy ale nenalezneš gako w gi- 
ných městech u swého hospodáře; bude třeba ohlednauti se po něga- 
kém slaužjcjm. Než měg se na pozoru před německými a francau- 
skýcni, kteřj se wýchlubau třj neb čtyř gazyků nahazugj. — Obyčegně 
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nic do nicii, rádi by se sami wrchoostmi nasýwali, a brali by po 70 i 
100 rabjch měsjdného. Lépe gest se smlawiti o to s Rasem byť i kře- 
postným, gakož gich mnoho s powolenjm swé wrchnosti se do Petro- 
hradu dle wýdělku wydáwá. Mně se dostal 1 Slety chlapjk, genž ue- 
dáSrno ze swé derewni (wsi) přišel ; máge na sobě geště swan barewnau 
košili řemenem přepásanau, welikého »šoehola« (šwiháka) nepředstawo- 
wal, při tom znage mluwili toliko rusky, an gá nic. W nčkolika mě- 
sjcjch wšak wprawil sem se do geho ruštiny, <gako on do mogj mateř- 
činy, nebo k cizjm gazykům progewugj Rusowé náramné schopnosti 
S oblecenjm nowého kabátu nabyl chlapjk panštěgšj postawy, gsa obra- 
len, pozorliw a pílen, ke wdemu hbitý a činný, na důkas: že ze pro- 
stého Rusa dá se wlecko ntwořiti, gako z gemného wláčného gjlku, 
genž přigjmá wšelikeran twářnost a podobu. — Lepšjho slanžjcjho nad 
Rosa nenalezneme w celém swětě ladného, aspoň pro 6 dni w téhodni, 
an 7mý obracj k swé rozkoši a rád se podnapigé. A to gest skutečné 
gectinká wada geho — na wěrnost a poetiwosf geho dagj se slowně 
hrady stawěti. 

Pakli se přjchozjmu do Petrowa, hodlagjcjmu poraeškati tuto, nc- 
nahodj obydlj giž ňářadjm opatřeno, teda nenj zbytj, než aby sám si 
ge zakanpil. W takowé potřebě, neradil bych aby kdo o swé ngmě 
do toho se panštěl, když by se zdegšjtn obchodem nebyl seznámen, 
gelikož snadno w autraty nepředwjdané se zaplete. — Napřed gest co 
tázati, pů gdešli k řemeslnjkům ginozemnjm čili k domácjm , budešli 
hledati robotu německau čili ruskan. • U Němcůw dopjdjš se trwalosti, 
ale náramně zdražené, pročež spjše se obrátjš k robotě ruské. Než tu 
wezmi oči do rukau, nechcešli bycba honiti, neboť ruský řemesnjk ne-* 
klade si za neslušné, gestli w obchodu koho »napáliL« »Gá nmenek« 
myslj sobě, ty můg kupče nebud neumenek. — OcjtjŠ se w hostinném 
dwoře (kupeckém domě), a we třech stech láwkách (kotcjch) nalezne* 
a doptáš se, a za penjz pořjdjš wšecko, nač lze pomysliti. Před pro- 
třelými Rusy nezapřeš w sobě, twaři se gak twaři , nezběhlého cizince, 
MášH ale Petro wana po boku swém, nebude gim sice hrubě w hlawu* 
ale brzo utagjce swé zasmušenj s bodrau myslj magj se k trhu. Konec 
pjsně bude, že za třetinu opowěděné ceny hledané kaupi se dotřeš, 
Budeš libowati sobě žes lacino kaupil, ale nechwal si mnoho, pakli 
wěc něgaký čas poraěti hodláš. — I gá sem si- nakanpil náradj dle 
oka wkusně nowomodně wyšnořeného, než pobyw s njm w topeném 
pokogi poznal sem gaké do sebe mělo gadrnosti. Sesle i stoly počaly 
se rospadáwati, a tu se teprw gewilo, gak spěšně na wšem pracowáno. 
Něgaký Berljňák nedáwno do Petrohradu přjchozj, posmjwage se mo- 
gemu nepodaru a mysle, že lišce šlápne na ohon, když sobě obnošených 
a w trwaiosti utužených nakaupj — ale po Čtrnácti dnech i on sklopil 
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auika, i gebo na pohled obnošené djlo ilo od sebe. — Ruský nenj tak 
hlup, aby rozmanité chuti sirých kupcňw neuměl wyhowěg. Prtgdeli 
mu takowý mudráček na bare, a ptali se po starém, i nu zawolá ho 
bradatý báťuška dáwage náwěštj, že cosi podobného na zadnjm dwoře 
má. — A hle ! tu se widj w skutku takowé náfadj trochu poprášené, 
trochu poodřené , ale nic neákodj , gedoo když pewno , gedno když 
wěčno í — Chyba láwky! milý kapce! — stegným časem wyělo zdjlny 
toto obstarožné gako ono zánownj, toliko k wůli takowých to wybj- 
ráčkůw známky zwetšelosti dostalo. — Dá se wiak tato Rusům do 
obyčege we&lá »obmančiwost« wyswětliti, žerustj řemesnjci gsau na wět- 
fijm djle křepostný lid wenkowský, genž za powolenjm swých bariuůw, 
a se záwazkem zpráwného odwáděnj uloženého obroku (úroku) opao- 
fttěgj swau derewni (wes), gdauce swétem, aby wydobyli kde gak 
možno chleba swého. — Takowý ch mužjkůw w barewných koSiljch 
po starořecku nad kyclemi přepásaných, magjcjch rukawice na rukau 
(nebo bez rukawic žádné práce se neodbude), ' séety po boku, a ostrý 
topor ten wSemocný nástrog ruský za pásem, přicházjwá na lisjce do 
hlawnjho města, a prowozuge z platu wšecka djla potřebná. Stáwá 
se že mnohý od gednoho řemesla k druhému přebjhá , gsa gednak te- 
sařem, gednak truhlářem , a opět maljřem atd. Z počátku wede se 
krušně — takowý nowáček, aby se w čem zásobil, nemá zač. Geho 
celé gměnj býwagj silné ruce, a teprw když gimi několik rubů wydře, 
počjná pro sebe řemeslo wati. — Gsa střjdmý , a z malého wý délku 
wděčný hledj na rychlý odbyt swého djla, k tomu postačuge djlo běžné 
a nedokladné, gelíkož wSeliký kupec se po láci žene. Ktomu ke wše- 
mu wrtochy mu působj stawu nepogištěnost. Mysljť sobě: nepracugi 
pro sebe, nobrž pro swého barjna. Cjm wjce zaslaužjm, tjm wétsj bude 
můg obrok. Býwagj owSem také chwalitebné wýmjnky. Tjm způso- 
bem zůstáwá geho wýděleček téměř na gednom stupni státi, ať lepau- 
Čkým djlem málo nebo důkladným mnoho wyzjskal. Bylohy hnedky 
gináče, kdyby o swé swobodě pracowal, a geho zisk wšeligako křiwo- 
lacen nebýwal, nebo widěti že ruská robota i hned giného gádra na- 
býwá, když gest dělnjk weden umem a sprawau. Tehda gest s podi- 
wenjm, kterak sprostý Rus uměle a způsobile počjná. — Neykrásněgšj 
wýrobky we skladech cizozemcůw žigjcjch w Petrowě wySly ze řemesl- 
ných rukau ruských. —- Chrám Kaza&ské Matky Božj se wsj swau 
skwostoostj , swým nádherným portikem , swými žulowými slaupy, 
swými dweřmi se střjbra wytepáwanými , swými sochami a malbami, 
swau mosaikau, wfiemi slawnými ozdobami, měl za swé stawitele a zdo- 
bttde pauze tyto bradaté Rusy, genž dneska pluhem gestě zemici pá- 
chali, a zjlra už mistrné djla wytwářeli. 

Gestě giny důkaz, gak wysoce slogj ruská řemesnost, máme na 
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oné w roce 1843 w cárském zrcadelném záwodě (fabrice) zhotowené 
sklenné posteli, ustaoowené za dar persidskému Šachowi. Předstawme 
si postawek z modrého skla 3{ lokte sjřky, 3} délky, a 4 lokte wýžky, 
ku kterému tří poloknihlé stopne wedau, a s druhé strany půl slaupu 
z wýši postele, genž slau^j za podstawek křilťalowé báni. Ostatnj 
boky magj po stupni, na němž wždy 3 báně z nichž woda pryská, aby 
se wedro ochlasowalo, a splachotěnj wody gednotwárné k Ijbeznému 
wábilo usnutj, gakéž obywatel kragů wýchodnjch oblibuge sobě. U konců 
dwogstranné délky na powýsené plose gsau w kantech zadělané krt- 
ěťalowé pelesti, kteréž se dole k podstawkám připewnogj. — U hlawy 
zahýbá se mezi dwěma slaupy polokruhlá křišťalowá podlaha, ga- 
kožto ustanowené mjsto pro podosnice. Mistrowský tento kus welebj 
se rozmanitým facetoiránjm a Čistotau skla. Zamodralost wc skle ku 
paměti priwodj lazurnau Asiatůw oblohu, bjlý gasný křišťál pak básj 
w mistrném swém sdělánj wěecky garké barwy gako z něgaké duhy 
od sebe, při tom při wfiem střjbrných ozdob nešetřeno, aby powseckna 
skwostnost se rozmnožila. — 

Nuže! kdo byl twůrce této nawýslowné krásy? — Opět ruský 
wtip a ruská ruka. Rus Lewasew práci řjdil, Iwanow kreslil, rufttj ro- 
botčj hotowili. 

Nuže nawraťme se kn předešlému. Přitrhneli cisokragan do Pe- 
trohradu, nesa si několiko záltjtných listů w, ať mu starost: »co bu- 
deme gjsti, co budeme pjti« hlawy neláme. Seznámjlt se w ged- 
flooo domě, bude seznámen i w šesteru druhých, a může směle na 
sedmero těchto domůw obědy celého téhodne si rozwrhnauti, a bude 
rajti přes celý rok kde obědwati. Zde se na to nemracj nikdo, že 
nezwanec přisedl, gako u nás, zde se gewj radost, když poruěenec hodně 
Často nawštěwoge. Komu wsak by přesedalo toto se přihoáťowánj, a 
i po mysli nebylo, u francauských restaoratérůw nestydatě swan table 
ď hdte předražogjcjch se obegjti, nechať we městském klubu na Irá- 
ckém náměstj se za 10 rubůw měsjoného přjstupu zamluwj. Tam 
každodenně za po í^ rublů lze sobě lépe pochutnati, nežli při které* 
koli řjšké table ď hóte za celý tolar twrdý. Býwá tu shromážděn spo- 
lek pořádných lidj, měšťanůir, ůřednjkůw, wyššjho i nitšjho officér- 
stwa, učených, wsdělaných mnžůw. Dámy se tam neberau. Utěšený 
rozhled z dwanáctera po sobě běžjcjch sálůw a pokogůw w neykrás- 
ňěgšj náměstj stogj také za mnoho. I wecer se tu nalézá weliká 
schůzka, a nenj nedostatku w zábawách, možno hrau, neb čtenjm wše- 
likých domácjch i cizjch žurnálůw krátiti sobě chwjle swé. 

Aby se cizokragan w přerozlehlé sewernj stolici od gedněch kon- 
čin k druhým přeprawiti mohl, k službě stogj nesčjslnj wozkowé. Od 
gednospřežných drožek w letě a sáněk w čase zimnjm wsechny ulice se 
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gako hemžj. Pokyn, protnliiw, a giž sedji a gedel takotka ca směšné 
podánj, do neyodlehlegtjch končin města, swlástě zinmjho času na pro- 
stých sáňkách, ao na wýdělek mnoho wenkowských wozků do Petro- 
wa přigjždj, gimž se Waftků přezdjwá. — I cjsaf gesdjwá na drožce, 
byťby obyčeg sebau nesl, aby se do wzácných domů na pewozce oká- 
salegi a nádberněgi wypí awené l přigjždělo. Možná w tom rada gest 
ta, že se mohan nagmautí dwog- i čtwerospřežnj koiesniee s kocjm i 
amničjkema, na den, neděle i celé měsjce. Kocj gsau wnárodnjm krogi 
Čistě ošaceni, konstwo wýborné, a wosowé neb saně úprawné a nade 
wšecko pomyšlenj krásné. Ku konci swébo přebýwánj w Petro wě na> 
gal sem si také takowau powozku' — a sice saně wkusného djla o dwaa 
koojch sibiřského plemene w ruské zápřeži, kteráž zálež) w tom, že ge- 
den pod dnhau mezi wogema klusá a druhý wedlé něho cwalem běž), 
(oej w dlauhém modrém kaftaně s bradatau pcáwě Herknlesowan bia- 
wau byl silný rozražitý molodec, dobrodniný a weselý, a w službě ne- 
■nawený gako geho koně, sa to přišlo denně 10 rublů. w, a geden spro- 
pitného mému koĎoředi Wasilce. Ráno we 8 hodin stál giž mug 
nagatý kočár u mého bytu, ačkoli teprwé okolo desáté se wygjždělo, 
pak ale ber přjtrži pode moau rachotila kolesnice až do čtyř hodin, když 
se obědwalo $ — w té době koně se na ulici pokrmili, neboť na mno- 
hých mjstech gsau weřegným nákladem uchystány pohodlné gesle , — a 
můgWasilka také. si w některé »charčewně« k obědu zasedl. Po obědě 
se gelo do diwadla, a odtud někam na soirée, tak že teprw o půlnoci 
a i posděgi se swým komonstwem sem se rozžehnal. — Rádbych wi- 
děl, gakby takowému trmácenj německé konstwo a německý kocj odolat 
Mogi Petro hiadané koňského i člowěčjho plemene zdáli se při gj máti 
za obyčegné a nic za nesnesitelné. 

Nenj proti prawdě, nazwemli Petrohrad městem se wosjcjm t neboť 
podlé nechybného aučtu stáwá tu na pět osob gednoho wozu. Dobře 
že w Petrowě ulice a pěšiny fiiráj gsau než ginde kde, .sice by za prud- 
kau gjzdau a přenáramným množstwem wosůw nelze bylo úrazům wy- 
hoautL Často sem se djwáwal na rozjch , kde se ulice křižogj , pě- 
šákům, an sa celé. minuty na rozmyžlenkách stáli , možnoli kudy pro- 
myknauti by nepřišli pod kolo , neboť nenj snadno mezi raohotjcjmi 
kočáry někde prowléci se bez záwady. Gako střely brkagj lidé z obau 
stran semotamo přes cestu. Prostý Rus na slowo wzat pro swau 
obratnost druhdy gako spodkopyta umkne se rozehnaným koňům, negi- 
náč by myslel, kdo na to hlsdj, než že giž gest z něho drobizna. Kocj 
a zwláště na přednjch koajch sed jej ma^ »weršnjkowé<t magj swé peklo 
s neopatrnými pěšáky, aby ge ustavičně swým okřikem warowaK. Bez 
ustánj se rozlehá warowné apadi, i, i, i,« w ulioném lomozu a hluku, a 
auzkost těchto koejkůw gest wětšj nežli strach pěšjch chodcůw, ge- 
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ltkoŽ se pijane pokutwge na kocjch, kdyby koho zageli. Od té doby 
co ulice Petrohradské' mjslo kamenné dlažby dřewěoými spalkami par- 
ketowali, gest rachot wozůw utageněgsj, a tudy se dčge, že kočár po 
tichu letjcj gest w patách dřjwe, nežli se wýstrahy ušly 4 clo. 

Chcemeli krásu mužskau národu ruského poznati, tedy gi hledeyme 
meii wrchnostenskými kocjmi. R službě té bráwagj se neysličněgšj 
lidé z křepostných, a utěšené podjwánj býwá, když se u p. w letnjm 
sadě nebo před zimnjm dworcem několik set kočárů w sgede, na wy- 
etawené pořadj spanilých obličegůw ! — Dlauhé zapuštěné brady ob- 
kJopugjcj huňatými kadeřemi nahé krky a sbjhagjcj u mnohých až na 
prsa dodáwagj hlawám těm cosi ztepilého a starožitného; mněl bys, 
že s kozljků na tě hledj Řjmanůw a ftekůw starodáwnj bozi a rekowé. 
Nemálo prospjwá k této tělesné kráse i národnj, ruský, slušný krog. 
Wedlé statnomužných hlaw dogjmá nás krása i spaoílost oněch co 
krew a mléko zdrawých pacholat, genžgakožto»wersojci« přednj zapřeš 
dráj na uzdě. — Tato bugará zdrawota ruského komonsťwa prohánj 
se denně i nočně skrze krupobitj i bauře, skrze mrazy i wedra, zimau 
i letem negenom beze wsj pohromy, alebrž s utužeojm a zoceleajm. 

W Petrohradě přigecf kdy přigecf, weždy se domů dostaneš, a ne- 
třeba se ti gako raubjk dlauhým kljčem po městě- wláčeti. Každý 
dům má swého dwornjka j — • gen třeba zatáhnauti zwonkem, a i hned 
se swižný dwornjk chopj záwory. — Gako we mnohu ginem tak i 
w pohodlj gsau Rusowé středmj. Zřjdka kdy wyspal se můg dwornjk 
we swé swětoici, téměř wždy w zimě i w letě stláwal sobě w průgezdě 
prowjwaném od wětru na twrdé dlažbě, kámen pod hlawau a owcj 
ťulup (kožich) na sobě. Nikdy se nezamrazil, ať sem ho w kteraukoli 
dobu z libého burcowal usnutj. 

Znamenito , kterak prostý Rus u přirownánj wyásjch stawů po- 
třeby žiwota zapokoguge. Tam w Malé M'llionowé na robu Newského 
Prospektu rozhoětěn gest anglický magatju, anebo sklad wsech draho- 
cennost) swěta, kdež se zawjtagjcjm hostům od fiwarných komjsůw, 
genž téměř wsemi ewropegskými gazyky howořiti uměgj, na službu bledj, 
a u nichž netoliko koně s kočárem ale i nářadj wseho gména, tak gako 
i neysprostěgsj spjnadlo (Spennadel), zakaupiti může. — Prostý Rus má 
pro swau kaupi také podobný sklad, pod gménem tolkucjho trhu (tla- 
čenice), kdež se podobně wsjm od épalné telehy (wozjku) až ke zwet- 
lelým sapohám (botám)- opatřiti může. — Wzácněgej pige šampaňské 
gako wodu, prostý Rus oěerstwuge se za malý penjz . národnjm kwasem, 
nápogem strogeným ze žitné mauky a sladu — kljnowkau — wodau 
k njž stfáwy z gahod přidáno , a zbitnem (med uwařený . s pepřem). 
Těmito nápogi nosiči obch&zegj po ulicjch, swébo zbožj natočeného do 
skJanic chtiwým podáwagjce. — Boháč požjwá želwowé gjchy } gjdá 
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w zimě ananasy a zelený hrách a gine waácuosti, kteréžto lahůdky 
kromě času na wáhu zlata se prodáwagj. — Chudý pak libuge si swoge 
éči, swau kaši a cibuli. Pirohy (skiádanice) chutnagj mu lépe nežli 
chlupatým gazykům pastely Strasburské ! — 

Také gako w každém ruském městě stogj hostinný dwér (kupecká 
kotce) : tak také kde 40 Rusůw, nalézá se láwka (krám). Lawecnjk 
nebo držitel láwky gest weždy bradatý Rus, a po boku swém mjwá 
malcjka, genž zdwořilým swým přiwjtánjm a zwánjm nemálo k hog- 
nému odbytu napomáhá. U laweěnjka se gako w obsjrném slownjku 
wseho doptáš , wseho dopjdjá. W peřestí směsici urownané spalrjl 
wsecky částky i předměty ůprawné kuchyně i wfiecky surrogaty a 
aggregaty, přjsady a zásady pokrmů a gjdel. — Zde se dostane manka 
wftech i>arew, krupice w&ech rozměr, sůl a kořenj , swěžj maso i zwě- 
řina, kapusta (zelj) i brambory , owoce i hrozny, citrony i konfekty, 
hrnce i cjfie, sladidla i octy, fayfka i tabák, c*g i wřelá woda. — Nad 
obratnost a ochotnost laweěnjka ruského nenj w celém swětě, netoliko 
co do prodege, ale také w každém ginem ohledu, Lawečnjk zná celé 
okolj, zná co se kde přihodilo, onť dohazowaě a oznamowatel w ney- 
wělžjm folio. (A. M.) 
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W Petrohradě 23 srpna (5 zářj) 1840. 

W nasj literatuře roznážegj se následugjcj sluchy: w budaucjm 
1841 roce wydáwánj Literaturnoj Gazety přigme na se knihkupec Po- 
ljakow, a redaktorem bude injsto p. Krajewského pan Koni, nyněgšj 
redaktor Panteona, A. F. Smirdin chce zcela odřeknauti se wydáwánj 
Bibliotéky dlja čtenija, i odewzdá gi w plnau wládu nyněgsjmu gegjmu 
redaktoru O. J. Senkowskému. Wydawatel reperluara ruského diwa- 
dla, J. P. Pesocký, wydáwá ákazky i Powěsti N. A. Polewého. To 
bude téměř neylepšj kniha ze wseho, co se k wydánj přihotowuge. 
N. A. Polewoj napsal několik nowých wýborných skazek a rozpráwek* 
děgepisných. Wydánj bude skwělé, ozdobeno dřewořeznými rytin- 
kami. Widěli sme ge, i nemohli sme se gich nalibowati. Rysowány 
gsau W. Th. Timmem a na dřewě řezány baronem KJotem a neylep- 
sjmi geho učenci baronem Netelhorstem i Bernackým. Dřewořezby ty 
w nidem neustupugj Pařjžským. Za to wydánj nadělbůb panu Peso- 
ckému ! gestft to zrowna služba nalj spjcj slowesnosti. — Druhý djl 
Sta ruských LUeratorów, gak sem Wám giž psal, wygde w Kstopadu. 
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Winen gest ne Smirdin, ale nemožnost dostati obrátky i portrcty 
% Anglicka dřjwe toho času. U nás nenj rytcáw na drobné kunta} 
práce. Baron JUot přesadil w RnsM nménj rytj na dřewě, ale rytj na 
oceli u nás geité nezkwello. Nenj tomu dáwno, co sme zjskali ry- 
sownjk* Tisuna, který krasocitem, wymy&lenostj sloienj i wábuottj 
práce žádnému Pafjžskemu a Londýnskému rysownjku neustnpuga, Do 
léoh dob museli sme rysy sa hranicemi obgedotwati! Powjdagj taká, 
lo A. F. Smirdin chce wydati skwostně Undům W. A. Žukowského. 
Newjm, čjm se podařj našim knihkupcům probuditi uspanau literatura 
i foahřáii weřegnost. — Wf mne nepřestáwáte dařiti swými učenými 
pracemi i obnowowati milých vidy wipomjnánj dáwnýeh tatilostj* 
Ač mne moge běžjcj zamčstoánj odtekla od přegatých nékdy záměréV 
i předrhnnt w auředojka málo mám zbytečného časuj sledjm wžak 
ptíaě za Waéj Čežtinaa adiwjm se Waij wytrwalosti u wářných i užiteč- 
ných badánjeh. Toho měsjce dostal sem Mluwnici polského gazyka, 
gegjž počátek sem gii znal dáwno z časopisů Krakowských. Pozornost 
man welmi wzbudili wýpadky o rozwrženj pjsmen, a gestli kdy kterého 
z synůw swých budu moci poslati do Prahy na zkaužku, uwidjte, gak 
mnoho zWaiich zpytowánj kofístjoie. Geden z mých přátel celý gii 
utonul w Mluwnici WaSj a chce o nj psáti. Pfeweími bych žádal, aby- 
ste i ruskau mlawnici podobně oložul. W gednom duchů 1 wgednom 
směru pogaté grammatiky třj hlawnjch slowanských gazykůw prokle- 
stilyby dráhu k mnohým nowým náhledům. Itost gii dáwno widěl 
sem u p. Balugyanského Waie sojmky w polském gazyku Daniele, Otče- 
náše, pak Český z kroniky Trojanské a td Dwa a nich, gak sem se 
dowčdčl od p. Hubě, gsau při rozprawč o prwotiscjch Českém a polském, 
aleostatnj k gakým Časům a rukopisům náleíegj, newjme. (Daniel " k Ša- 
voápotocké bibij a třiWftrjm, Otčenáš a Zdrávas, k synodalqjm statu- 
tám Wratislawským z "15. wéku ) P. BsJogyanský widy wděóně Wás 
zpomjnage prosj, že na obdržená hsty nemohl odpowědjti, knet ten 
fest často cburaw a mimo to zawalen rnnoba pracemi. Předsevzato teóT 
nová wydáoj známého vám gisté Swodu práw ruských, smrt neodžele* 
ného Spcranského zastawila chod weliké od nČho podniknutá práce, 
llástupce geho Daftkow nedlanho tes nám přewodničil : máme nynj hlaw- 
njho wichnjho w Bludowu, a i ten odget hledat zdrawj ve Walieh 
TepUcjch. F, Af. 

W Poznám 1 srp. 1840. 

Od lho řjgna r. b. zaměřuji spolu s panem Poplinským, protes- 

sorem při zdegsjm katolickém gymnasium, wydáwati w Pozoani nowý 

pasopis pod názvem Oredownik literachi. Pjsmo to bude zawjrati čas 

od oasu krátké rysy z dégůw i literatury zbratrených nám národůw 

XIV ročnjk, í\v. III. 7 
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slowanských, totíf Cechů, Morawanů, Wendůw a t. d. Osměleni npřj- 
mnostj i hotowostj, s gakau wSeliká a zwláltě slowanská podnikánj 
naukowá wzpjráte, opowažugem se pozwati Wás k laskawému áučasten- 
stwj w pjsmě tom nažem, prosjce uctiwě o udělowánj časem správr o ny- 
něgsjm stawu nauk, gazyka, oswěty, promyslu, pěkných uměnj i litera- 
tury České ; o neynowěgšjch i neywážněgsjch djlech wycházegjcjch w Če- 
chách, i w gine pod berlau rakauskau obýwagjcj Slowanštině ; opamát* 
DJcjch liternjch, historických atd. A že ruka ruku myge i noha noha 
wspjrá, budem \rzágemně hleděti odslauiki se negednau wzácnostj i 
materiálem českým z dáwněgsjch snešenj Polsky s Čechy za panowánj 
JagettoDŮw i Wázůw. Očekáwage laskawého přichýlenj se knaftj prosbě 
i poraučege se zbratřené přjzni a t d 

Josef Lukaiewič, koíhownjk při bibliothece 
Raczynských, autor djla: O kosciofach braci czeskich* 

W Krakowě 26. čerwence 1840. 

Gako malý důkaz paměti mé o Praze, prosjm přigmauti mau roz- 
práwku o Tatrách, které posud málo ze stanowiska slowanského gsaa 
rozpoznány. Přiložené pjsmo zawjrá gmenowité poměry hor polsko- 
tatranských, posud zcela skoro zegména neznaných. Wsickni cestugjcj 
dělagj po Tatrách swé wýběhy z polednj po chyl ostí, a zwlástě z Kež- 
marku, a slysjce ta gména mohloby se zdáti, že to krag německý gest. 
Z nafij strany ani hlasůw eizjch proměněno nenj. Prahu widycky sobě 
mile připomjnám. Naše literatura gest dosti činná, ač aumysly roztr- 
ženy držj se w snažnosti i negeden wážný produkt wydaly. Mezi myslj- 
cjmi spisowateli odznačugj se Michal Grabowský, Fredro, Maciejowský. 
Poraučege se a t. d. Dr. L. Zeiszner. 

Nemjstno zde nebude aspoň gména mjst panem Zeisznerem po- 
zorovaných s udánjm způsobu skály, stupně tlakoměru i teploměru, 
gakož i stop trýsky wytáhnauti. Koho předmět ten ale ujce zagjmá, 
a žeby mu na tom záleželo auplně to wěděti se wBemi okoličnostmi, 
ten sobě kujžku samu „Pomiary barometryczne Tatrów" w Krakowě 
tlitěnau zaopatřiž. 

1) Gezero Mořské oko, žula; 286'" 25 5 -|- 10° 1 5 4213 stop. 2) Hora 
KoSista, žula; 265,43; T,8 5 6105. 3) Nad Zeleným nedaleko Křjžné, 
žula;~258,15; 4,3; 6726. 4) Kriwaň, žula; 252,52; 10,1; 7675. 5) Be- 
skyd, žula; 265,41; 5,0; 6116. 6) Suchý Wrch, rula (Gneis), 271,78; 
12,3; 5715. 7) Kondratowa, rula; 268,47; 14,6; 6106. 8) Čerwený 
Wrch Malolučfiák, žula,; 263,59 ; 8,2 5 6423. 9) Zadnj Uplaz nazwaný* 
Křesanica, wápeň; 262,72; 8,2; 6516. 10) Čerwený Wrch Uplazenský, 
wápeft; 263,61; 9,2; 6451. 11) Twrdý Uplaz, rula; 266,09; 11,5; 
6250. 12) Hora Hladké Uplaienské, wápeft; 273,72; 11,8} 5516. 13) To- 
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manowa Polska cíli Sochá dolina Tomanowé', rula, 266,68; 12,0; 6071. 
14) Hlinnjk, rula; 268,32; 12,8; 5819. 15) Dolioka Smrčenská, rola; 
26546; 5,5; 6366. 16) Štjt Smrcenský, rula; 265,21; 6,1; 6371- 
17) Čuba Smrčenská, rula; 274,82; 9,7; 5507. 18) Sedlo mezi horama 
Bystré a Pyftná, rula; 274,49; 8,0; 5448. 19) Bystré, lupek; 258,76; 
5,9; 6934. 20; Cfaoe, dolomit; 280,51; 8,4; 4928; 21) Zelený Staw, 
žula; 276,78; 8,2; 4965. 22) Černý Staw, žula; 277,77; 8,9; 4879. 
23) Smrcenský Staw, žula; 293,16; 12,0; 3883. 24) Hranice dřew na 
Kofiisté, žula; 281,59; 9,2.; 4519. 25) Hranice Kosodřewioy na Kriwáni, 
sula; 269,54; 15,1; 6036. 26) Šala* pro hosti pod Kriwánj, rula; 293,71 ; 
9,2; 3658. 27) Polána Jaworina Rusioowa, wápeň; 293,26; 16,2; 3644. 
28) Salaš Panftéice, wápeň; 285,66; 18,9; 4286. 29) Zadnj Kopa při 
Poronině, wápeň; 285,29; 8,1;. 4294. 30) Střednj Kopa při Porónině, 
wápeň; 287,53; 9,3; 4112. 31) Stawky při Porooině, wápeň; 296,24; 
10,9; 3250. 32) Hurhocie , křemen; 274,69; 9,0; 5362. 33) Kopa 
Mohory, wápeň; 276,20; 9,4; 5197. 34) Zřjdlo Bjlého Dunagce, wá- 
peň; 295,95; 8,3; 3472. 35) Zakopaná, wápeň; 298,27; 13,3; 3046. 
36) Gewand, wápeň; 272,07; 12,9; 5737. 37) Kopalna Tomoněrská, 
wápeň; 276,39; 11,8; 4964. 38) ŠalaS TomonérsU , wápeň; 288,51; 
15,6; 3934. 39) Kopka Kosteliska, wápeň; 287,82; 12,4; 4046. 40) Ko- 
atelisko, wápeň; 300,91; 11,1; 2930. 41)Nosál Zakopanský, dolomit; 
294,30; 6,3; 3575. 42) Hora Přjstop nad dolmau Migtnsj, dolomit; 
287,79; 13,1; 4101. 43) Ostrá skála Knbinská, dolomit ; 308,04; 10,0; 
2445. 44) Lefttmy, 31*,25; 12,9; 1718. 45) Hora Hofica nad Kolá- 
rem, dolomit; 299,14; 8,5; 3268. 46) Lucky Kaupele, dolomit ; 316,24; 
12,4; 1827. 47) Rulomberk, dolomit;. 320,31 ; 11,4, 1422. 48) Hora 
Iwan při Lesnici, pjskowec; 300,94; 9,5; 2981, 49) Dom Skowiry nad 
Poroninau, 301,42; 9,6; 2942. 50) Nosál Muranský, 303,32; 19,0; 2799. 
51) Uplaz Muranský, 300,72; 17,5; 2998. 52) Poronin, 309,50; 12,8; 
2266. 53) Hora Kozlowa, 301,32; 9,7; 2956. 54) Baňkowka, 309,34; 
11,6; 2194. 55) Šafláry, wápeň; 312,87; 12,0; 1849. 56) Hora skála 
pod Šaflárami, 318,81; 13,6; 1955. 57) Hora Janikowa, 307,09; 11,4; 
2352. 58) Ludziměř, pjskowec, 317,14; 13,3; 1737. 59) Podwlk, 
313,54 ; 12,3; 2042. 60) Orawka , 310,98; 11,0; 2010. 61) Třťana, 
310,29; 10,2; 1801. 62) Twrdošjn, wápeň; 318,41; 14,0; 1657. 63) Dla- 
ha, wápeň; 313,86; 13,5; 1563. 64) Pozemj řeky Orawy při zámka 
Orawském, wápeň; 319,15; 14,2; 1455. 65) Krčma při zámku Oraw- 
»ke'm, 318,36; 13,5; 1504. 66) Štjt zámku Orawského, 314,61; 9,4; 
1772. 67) Hora Ratibořská, 307,76; 14,3; 2331. 69) Pucow, pjsko- 
wec; 317,34; 14,4; 1427. 69) Kubiň nižšj, 321,04; 14,1; 1387. 70) Swa- 
tý Křjí, 309,94; 9,7; 1953. 71) Habowka, 316,79; 12,5; 1391. 72) Lu- 
beň, 322,31 ; 11,0; 1044. 73) Myslenice, 323,42 ; 13,0; 839. 74) Ma- 

7* 
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lužina, wápeň, 310,47$ 14,9 ; 9130* 75) Bdca* iula, 30440$ 14,4; 2823. 
76) Hranice dřew na Zubrové, 263,61 ; 12,0; 4694. 77) Stolně Samueli* 
266,14$ 16,6; 4339. 76) Podkuiná čásf hory Zubrowé, 280,39; 14,7; 
5023. 79) Šljt Zubrowé, 277,46; 13,1; 5262. 80) Čertowa Šwadba, 
294,64; 15,2 ; 3696. 61) Sw. Iwan, dolomit, 314,20; 13,4 $ 1669. 82) Ho- 
ra Pohutoica Swato-janská , wápeň , 261,02 5 10,6; 4643. 83) Kokaws, 
310,07; 10,1$ 2369. 64) Demanowa, wápeň, 313,44$ 14,5; 1787. 85) Já- 
ma Demanowská, dolomit, 305,59; 11,7; 244a 86) Medokyšna, wá- 
peň, 306,50; 12,0; 2569. 87) Gesta na hoře Starec, dolomit, 301,14; 
7,1; 3021. 88) Gesta na hoře Čuntowé, wápeň 298,34; 18,0; 3571. 
89) Telgard, wápeň, 306,49; 16,5; 2754. 90) Čerwená skála, wápeň, 
308,99; 14,8; 2401. 91) Pohořelá, rula, 313,03; 13,2; 2065. 92) Bretno, 
lupek, 320,42; 15,8; 1502. 93) Banská Bystřice, wápeň, 325,0* ; 9,7; 
972. 94) Králowa Holá, rula, 270,31; 6,6; 5877. 95) Zadnj Holá, 
272,44$ 9,6; 5715. 96) Jaraba, žula, 307,94; 20,4$ 2590. 97) Wtch 
Harmaoěcký, dolomit, 305,59$ 8,8; 2627. 98) Slubnia, 318,74; 10,0; 
1512. 99) Cigán, wrch nad Hawranjkem, wápeň, 297,21; 13,7; 3344. 
100) Cigán, wrch nad Racowau, wápeň, 295,64; 14,0; 3485. 101) Ci- 
|pn, wroh nad Lopuftnau, wápeň, 292,64; 13,1; 3741. 102) Cigán, 
wrch nad Studenkami, wápeň; 290,74; 10,2; 3869. 103) Muráň, wá- „ 
peň, 323,05$ 14,3; 1200. 104) Jelšawa, 327,62; 16,4; 839. 105) Ko- 
palná Rugel při Dobřině, lupek, 307,84; 15,7; 2692. 106) Dobřina, 
324,13; 14,2; 1354. 107) Roinawa, wápeň, 328,89; 17,0; 944. 108) 
Gemer, 332,30, 15,0; 544. 109) Sw. Petr, 335,79; 16,9; 424. 110) 
Miskowec, 336,74; 13,7; 381. 111) Warkoň, 335,02; 13,0; 462. 112) 
JUmawská Sohota, 333,44; 13,0; 576. 113) Slatina, 328,98; 9,4; 1012. 
114) Ak-Tekk, wápeň, 336,94 5 15,9; 1011. 

W Petrohradě % s zářj 1840. 

• . . . U nás s polowice února běžjcjho roku wycházj tyhodnj 
časopis nesaucj skromný názew u Posrednjk, gazeta promyšleností, 
chozjajstwa i reálných nauk" každau středu po gednom archu w 4u» 
"Wydawatel gest Štěpán Michailowic Usow, zkušený a umělý w tom 
djle spisowatel, znám gii weřegoosti swými spisy i pracemi : on se sa- 
njmá redakcj Zemledělčeskoj Gazety od času gegjho saloženj, učj pol- 
njmu hospodářstwj na Petrohradských wysokých Školách, předoásj 
každoročně auplný běh Zemědělstwj při wolném hospodářském spolku* 
wydal několik užitečných knih po swé Časti, i městnal swé dělné člán- 
ky w rozličných wlastenských časopisech. Nynj stahuge pan Usow 
swau činnost w Posredojce. Předstawugjce swůg saud o Posrednjce, 
gehož giž tolik cjsel wyšlo, že možno sauditi o geho obsahu, i znagjce 
zásluhy wydawatelowy, nadali sme se s práwem od něho dobrého reál- 
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Djho časopisu, a nezmýlili «m* st w očekáwánj. 8 potěfanjm přfaáV 
ijme weřegně panu Usown obět swé wdětaosti , za srdečné i w mnic- 
hem poměra wsoraé wypměnj geho podntkánj. "W podobném Časot- 
pian podstatný gsau dwa požádawky: promodlený dobrý wýbor wše- 
užitečných Článků w, i srozumitelný způsob gtch wjkláJanj. Mužemí 
-powědjti, že Posrednjk obéma pošádawk&m velmi přjsně sadostičmj.. 
Mezi giným welmi se nám Ijbj krásná mysl wydawatelowa- zbljiiti ča«- 
SQpís swůg s potřebnostmi Čtcnářstw*; zda se, žeby geg tádal widěti 
rozmlauwacjm listem, w němžby zdělowali swá pozorowánj i náwěfilj 
o učiněných od nich zkauskách i zlepěenjch w promysle i hospodář- 
ští j. My sme giž měli podobné časopisy: Séwernyj Murawtj i Ž.ur~ 
nal Običestwenýck Swédénij *), a mysljme Že Posrednjk skwostně oba 
nahrazuge. TV. Ch+ 

W Petrohradě % # cerwenee 1840. 
Spěchám Wám dáti přjgemnau zpráwu. A. F. Jaswinský, §eboft 
chronologická methoda přigata ge ve Francii, Itálii i w Ruska i snáma 
w mnohých giných zemjch řešil se wydati swůg m Chrono& , aJUeskyj 
Atlas wseobJčej istoru", přizpůsobený k té melhodě i sestavený tak, 
aby při pomoci geho možno bylo dostati aupfaé ponětj o wlech wý- 
hodách i pohodlnostech methody, i aby mohl wy držeti pHrowná&j s roz- 
košnými wydánjmi chronologických atlasůw, gežto giati wýborny síran 
krásau i lácj, ale ne vždy dostičinjcj, neboť se hodj toliko k dowě- 
děnj a ne k snadnému naučenj, Skrowné knjžky wydáuány do Uch 
dob od wynálezce té methody, byly welmi nedostatečný tomu, aby daly 
auplné i náležité ponětj té methody, gežto swau gedinau hodnostj bez* 
wsech pobočnjoh prostředkůw .obdržela wreh nad starými methodami, 
podporowanými typografickau skwosteostj. Nynj nálezce wydáwá djle» 
kteréž dostawj učjcjm se snadný a pohodlný prostředek k naučenj *e 
těžké nauky, počjtagjcj se do těch dob wlastnictwjm newelikéhe kruhu 
učených. Chronografický Atlas sestawen gest následugjcjm pořádkem. 
1) Podrobné qwedenj, w němž se roakládagj prawidla , . gak atlasu ulj* 
▼ati, gak náležj učiti aneb učiti se pomocj v>bo rukowodttwa* %) 
Atlas se dělj na tři Časti, na historii starau, stjtednj a n.owau, i T>bsa- 
huge w sobě gména pauownjkůw wážněgsjch starý oh i nowých kragin, 
gména znamenitých muiůw wsech národůw; neyslawněgsj události wěe-* 
obecné historie od stwořenj swěta až do naáich časůw. 3) Tabulky* 
newyhnutelny ku pomoci paměti i usnadnénj učenj, budau tištěny w sa* 
mém texte, čeho do těch dob nebýwalo, což bude wykonáno pomocj 
nowých typografských prostředkůw, wynalesených pro tu methodu* 
4) £. snadněgtjmu naučenj wěky. budau odděleny gedea od druhého, a 



1) Půinočoj mrawenec i časopis obecnjch aaámosfj. 
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historie každého národu tiltěna bnde oddílně ; wftak čtenář mule se 
naučiti historii synchronisticky s pomocj tabulek. 5) Ke knise budau 
přiloženy swláitnj synchronistické tabulky, s nichž každá předstawowati 
hode wěk, w takowém rozměru, w gakém potřeba bode pro nměštěoj 
wiech událostj wěka. Pro zanjmatemost badán tyto tabulky ozdobeny 
.1500 porlretami panownjkůw i welikých mužáw wiech národůw, po- 
čjnagjc z V. wěku do nar. Cbristowa. Portréty sňaty, medalij s neysna- 
menitégsjch mincownjch kabinetůw. S. P. 



3) Nowé knihy české. 

1. Časopis pro katolické duchowenstwo. Wydáwán od knjŽ. ar- 
cibiskupské konsistoře Pražské. Třináctý ročnjk. Swazek 3. welký 8* 
W Vraže 1840. W knjž. arcib. kniht. u W. Spinky. 

2. Wlastimil, přjtel oswěty a tábawy. Djlu 3. sw. 1. a S. Archů 
we swazku 6 a 6J w 8. po 24 kr. W Praze tiskem a nákladem Jana 
Spurného. 

3. Dennice. Spis zábawný a ponaučný od J. B. Malého. Djfu 
1. sw. 6 ; a djla 2. sw. 1. a 2. čtyrarch. wel. 8. po 16 kr. W Prase 
1840, n W. Špinky. 

4. Ponaučné a sábawné listy pro polnj hospodáře a temeslnjky 
w Cechách. Wydáwané od cjs. kr. wlastenské hospodářské společnosti 
w Čechách. Třelj ročnjk 1840. Swazek 7—10. wel. 8. Wytistěný 
a k dostánj u synů Boh. Háze. 

5. Bibliotéka zábawného čtenj. Swazek třináctý, obsahugjcj : Láska 
wystěhowanců, z Zschokke od WácL Filjpha, a Neznámý, dle Balga- 
rina od Petra M. Wtsdského. W Prase 1840. Nákl. WácL Špinky, 
sir. 148 we 12. za 20 kr. 

6. Panna we swé důstognosti, Čili prawidla žiwota nábožné panny. 
Od Jo$. Škodjr, kazatele a zpowědnjka při chrámu sw. Panny Barbory 
w Hoře Kutné. W Praze 1840, tiskem a nákladem J. H, PospjŠfla. 
Str. 74 we 12. We sličné obálce ztuha wáz. za 10 kr. 

7. Die áltesten Denkmfiler der bShmischen Sprache : Libnscha's 
Gerícht, Evangelium Johannis, der Leitmeritser Stiftuogsbrief, Glossen 
der Mater Tcrborum, krilisch beleuchtet von Paul Joseph Safafjh nnd 
Franz Palacký. Mit Fac-6Ímile's. Prag 1840. Str. 234 w 4. Cena 3 st. 

8. ' Zeměpis, čili auplné popsánj obora zemského. Podlé Had. 
Balbiho. Djl 1. sw. 11. za 20 kr. 

9. Kwjtj sbjrané na rowjch našich miláčků, aneb : Řeči pohřebnj, 

djlem w domě zármutku, djlem pak u hrobu držány a w půwodnjm 

gazyku skládány od óersona Šohhésa, wikáře cjrkwe ewaogehcko- 
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reformowané Welenické, na panstwj Poděbradském. W Praze 1840, 
tiskem a nákladem J. H. PospjŠila. Str. 32. w 8. za 10 kr. 

10. Knjíka kuchařská, aneb zřetelná ponaučenj, kterak se rozličné 
pokrmy, gak masité tak postnj, dobře připrawowati neb strogiti magj 5 
gichžto wyznamenánj posléz stogjcj registrjh ukáže. Sepsaná od Wa- 
olawa Pacowského, G. Excellencj hraběnky Quasko kuchaře. Nowé 
oprawené wydánj. W Hradci Králowé a w Prase 1840, tiskem a ná- 
kladem J. H. Pospjšila. Str. 194 w 8. za 24 kr., ztuha wáz. za 28 kr. 

11. Krátký přehled leboslowí s přidaným objasněním smyslů (or- 
gana) i zábywů mozku, jejž sepsal a wydal Dr. Wáclaw Staněk. We- 
liký půlarch we 4. s wyswěllugjcjm kamenopisným obrazem. Tiskem 
*W. Špinky, nákladem wydawatelowým. Cena 30 kr. 

12. Růženka Gedlohradská. Starobylá powjdka pro rodíce a djtky 
od Krištofa Šmída, znowa zěežtěná od J. H. Pospjiila. (Kristofa Šmída 
spisů pro mládež swazek druhý). W Praze a Hradci Králowé 1840. 
Str. 184 we 12. za 16 kr. 

13. Rádce w hodinách k psanj, aneb nawrženj pro učitele k před- 
pisům a předřjkánj do péra, k prospěchu wlastenské Skolnj mládeže. 
W německém gazyku wydaný od J. G. Rainhardta, wrchnjho učitele 
w Meljsku, w češtinu uwedený a rozmnožený od J. Urbana, žkolnjho 
učitele a ředitele choru wZlonicjch. W Praze 1841, u J. H. Pospjšila. 
Nákladem spisowatelowým. Sir. 120 we 12. za 12 kr. 

14. Utrpenj a smrt některých swatých a mučedlnjkůw prwnjch 
třj stoletj wěku křesťanského. Od Simona Bernarda Wrany. Nákladem 
dědictwj Swatojanského. Čjslo 11 za 10 kr. W Praze 1840. W arcib. 
kniht. u "Waclawa Spinky. 

15. Sedmero postnjch kázanj o nedůwěře w lidi, důwěře w Boha 
Od Fr. Hawránka, křjžownjka a kaplana u sw. Petra na Nowém mě- 
stě Pražském. W Praze 1840. Nákladem Wáclawa Špinky. Str. 160 
w 8. za 40 kr. 

16. Hrabě Waltron, aneb subordinacj. Wogenská činohra w 5 
gednánjch od G. F. Můllera, zěeStěná od J. N. Štěpánka. W Praze 
1840. Nákladem W. Špinky. Str. 55 w 12. za 10 kr. 

17. Kamma, kněžna Bogů. Melodrama s hudbau we 3 gednánjch 
wzdělánjm J. N. Štěpánka. W Praze 1840. Tiskem a nákladem W. 
Špinky. Str. 52 za 10 kr. 

18. Maljř. Činohra we 3 gednánjch od Skribe zčeStěná od J. N. 
Štěpánka. W Praze 1840. Tiskem a nákL W. Spinky. Str. 67 za 
12 kr. 
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19. Archf? bůtky čiti ftartf pjaemnó památky české i motowská. 
Z archivůw domácjch i ckjch sebral a wydal František Palacký. 
W Prase 1840, W kommissj u Kronbergra i Riwnáče. Tisk a papjr 
synů Bohumila Háze. Nákladem král. Českých Panů StawčL Djlu 1. 
sw. 1, obsah, 15 archu w 4. prodá wá se za 45 kr. 

30. Nowé pottjdky pro rodiče a djtky dle Kriftofa Šmida od J. 
P. Dewjukého. W Praxe 1840. Nákladem Martina Neureutra, tiskem 
J. Spurného, Str. 72 w 12. za 10 kr, 

21. Krásné powjdky k wzdělánj rozumu a zuslechtČnj srdce ros- 
milých djtek. Zčeštil dle Jaisa J. A. Geljn^k. W Praze 1840. nákla- 
dem M. Neureatra, tiskem K. Geřábkowé. Str. 160 w 12. za 20 kr, 

22. Josafat, syn indického krále. Přjběb s křesťanské dáwnowč* 
kosti dle Rriélofa Šmida od J. P. Devrjtského. W Praze 1840. Nákl. 
M. Neureutra, tiskem K. Geřábkowé. Str. 168 vr 12. za 12 kr, 

23. HAN&OWY PJSRĚ. Čtwrtc rozmnožené wydánj. W Prase 
nákladem spisowatelowým 1841. Tisk i papjr Sjnu Bohumila Haase* 
S krásnau rytinkau, ozdobeným titulem, wásáný w slibné obálce, w knih- 
kupectwjch za 20 kr., u Spisowatele za 15 kr. 



VII. 

Zpráwa o českém Museum. 

(Od počátku čerwna až do konce srpna 1840.) 

Společnost. 

Do tfjdy činných audů wstaupil, uwoliw se \ vyměřenému ročnjmn 
přjspěwku 20 zL siř.: p. Jan rytjř z JSeuberka, c. k. zemský rada 
w Praze. 

- Do třjdy přispjwagjcjch audá ptístaupili podvoleným rodojm pfj- 
spěwkem po 5*zl. siř.: p. Jan P. Koubek, c. k. professor české řeči 
na universitě Pražské 5 — p. Karel Jfennig, magitel kamenotiskárny 
v Praze $ — a důst. p. Josef Bélohaubek, kandidát doktorátu boho- 
slowj a osobuj děkan w Kosmonosjch. * 

Materialnjch pfjspiwku poslali: 

1. Pro sbjrhi rud a zkamenělin: p. Aloys JV„ iembera, prof. Če- 
ské řeči a literatury na stavovské akademii w Holomauci: zub nale- 
zené u Brna kostiny předpotopného zwjřete Onoplotherium commune; 
— činný aud p. Dr. Hoser, c. k. dvorský rada, 2 kusy sibiřské pla- 
tiny, kausek ryiowaného zlata brasíianského a několik malých hru- 
bých diamantů. , t . 

2. Pro ziwočišnau sbjrku: Činný aud, Geho důst. p. Jeroným 
Zeidler, prelát Strahovský, gednu sovu j — p. Jan Muller, správce 
w Záběhlicjcb, 2 srostlé hlawy gednoho telete ; — Čestný aud, p. pro* 
iessor Hackel, wzácného hlemeyždě; — p. c. k* dworský zahradnjk 
Scháchtj gednoho pirola (Oriolus galbula). 

3. Pro knikownu: p. J, L, Korwin Jastrzebski, wy chovanec Pa 
řjiské školy diplomatické, swau wNotice sur le texte du sacre de la 
bibliothěque de Reims. Paris 1839a; — pp, wydawatelé slowáckého 
almanachu, swau Zoru, w Budjně, literami král. universitetu. Ročnjky 
1835, 1836, 39 a 40 5 — p. W. R. Weitenweber> M. Dr. a lékař w Praze, 
4ho djlu swazek 3tj od něho vydávaných »Beilrage zur gesammten 
Nátur- und Heilwssenschaft. Prag 1840« ; — Německá společnost ku 
zpytowánj wlastenské řeči a starožitnost] w Lipska, swé německé zpráwy 
od r. 1834—39; — čestný aud p. Giřj Wolny, benediktjn a professor 
w Brně, swůg spis: »Máhren topographisch-statislisch und hislorisch 
geschilderta, wBrně 1835—1839, patero s wazků j — p. JFogtich Ruffer, 

XIV roůnjk, sw. III. 8 
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katecheta na W ylehradě : 189 swasků kněh rozličných; — p. Jan 
Peehtl, direktor c. k. appellačnjho expedita: instrukcj M. Teresie pro 
saud autrpnj (w něm. řeči); — přispjwagjcj aud, d&st. p. Wáelaw 
Hágek } starsj kanownjk a farář 'Wyftehradský; Jana Kořjnka Staré 
paměti Kutnohorské, w Praie 1631 ; — čestný aud, p. Adam Ro&ci- 
szewski % Rosciszewa: devatenáctero knih a ča&opi&ů polských obsahu 
historického, wědeckého, a ney wjce krásných uměoj ; — p. «7. B. Malý, 
swau Deonicjj. spis sábawaý a pomocný, w Prase 1840 # sw. 5. a 6.; 
— neydůst. arcibiskupská konsistoř Praiská: Časopis pro katolické du- 
chowenstwo, w Praze 1840. sw. 2. a 3.; — piispjwagjcj and, p. J. G. 
Kóhler, doktor a c. k. prof. lékařslwj na uniwersitě Pražské, swůg spis : 
*D\e Salse aas dem electrochemischen Gesicfatspunkte betrachtet. Prag 
2B39«) — p. Peter PiUer, knihkupec we Lwrfwě, pokračowánj Tygc- 
dnika rolniczo-przemysfowého, Lwow 1840; — p. Tomái Rulczycký, 
Pijeanfk anod Paryiskich, Lwow 1840 (pokračowánj, 's malowanými ka- 
Mootisky); — p. Ludwjk Zelinský, od něho wydáwaný Lwowianin 
fursysnacsony krajowym wiadomoéciam, Lwow 1840; — p. J.B.Schin- 
4Ur t prelát a senátor Krakowský: Programma popis 6 w publicznych 
Ljcenm Krakowskiego 1838—99, a Index lectionum in unřrersitate lite- 
raria Jagellonica, Cracoriae 1839 — 1840; — p. Karel Josef Kreutzer, 
med. kand. we Wjdni, swé spisy: »Oesterreichs Giftgewá*chse, WieQ 
1838tc a *» Anthochronologion plantarom Europae mediae,« we Wjdni 
1840; — Gednota k zalolenj Museum pro arciknjletstwj rakouské nad 
Enlj a Salcbark : 3ij 2práwu o swé účinnosti, w Hljoci 1839 5 — P* 
Waclaw íaurék z Moskwy: 6 knih rozličného obsahu ; — p. Dr. 
August F. Beuss, lékař studnic nj w Bílině, swé: »Geognostische Skli- 
zen aus fiSbmen. Die Umgebungen von Teplitz und Biím, Prag 1849,* 
a »Das Saidschitzer Bitterwasser, chemisch untersucht von Jak. Ber- 
velius, mit Bemerknngéň uber seine Heilkrafte yon Dr. A. Reuss, Prag 
1840*; — tflezská společnost pro wlastenské wzdélánj: přebled swýcb 
pracj a proměn r. 1839', WeWratislawi 1840 (wněm. řeči); — Činný 
aud, Calveské knihkupectwf : 8mý djl německé topografie králowstwj 
českého dd Jana Gottf. Sommrá, w Praze 1840 (Prachenský krag): — 
čestný aud, p. Jan Purkyné, professor na uniwersitě we Wratislawi : 
F. Wf. Gzerakowskiego OjfIbs~picéni ezeskich prze?. Szukicwicz. Wró- 
c?aw 1840 : *— • Gednota l pro dégepis Hornobaworský : prwnj dwě 
zpráwy swé a tři swazky swého Archivu; — přís^jwagjcj aud, p. Be- 
dřich Karel Wtaterieh z Watterichsbúrka: »PopuIáre naturwissenschaftl, 
Erinnerungshilfen von Dr. L. Raudnitz und F. K. v. Watterich, Prag 
1840«, prwnj swaz. a vOesterreichs Normalstand der Schafzucbt, dann 
Symbolik der Frucht- und Waldbaumc«; — činný aud, p. Frantiiek 
Palacký , stawowský děgepisec králowstwj českého : »Die áltesten 



. t 



r" 



Z?ráw* o českém BAueum. 819 

DenJtmHlex der boJunischen Sprache, kritiícb beleuchtet xon. K. J. Ša*. 
f^řjk und Franz Palacký, Prag 1840$ — přispjwagjcj and, p 4 Ludwjk 
rytjř ^delsho fen, C k. jubil, zemský sada: 1. Nowý zákon, w Pxaze 
1733^ 2. Giskra sláwy swato T Prokopské, w Praze 1699 j, 3. Studnice' 
sw. Mikuláše u Wysokébo Meyta, w Hrad, 1722? — 4> Katolická 
aprostoprawda, w. Praze 1749 ; 5. Popsáoj chrámu sw. Kosmy a Da- 
miana w Staré Boleslawi, w Praze 1839 ; a 4<ř giných wlasienských 
kojiek, s částkau inauguračnjch sad a přjležitostných básnj; — čestný 
aud, p. CyriU Ifapp, prelát w Brně, V. djlu 3. 4. a 5tý swazek mo- 
ravské topografie od Giřjho Wolného, w Brně 1840 j — p. M. Dr. 
Wáclaw Staněk, swůg » Krátký přehled leboslowj,« w Praze 1840 j — • 
p, C. C. Mrongovius, kazatel a lektor řeči polské w' Dánsku, swé 
ySíowo Xenofonta o wyprawie wojennej Cyrusa,« w Gdaňsku 1837* 

4. Pro sbjrku rukopisů, listin, map a rytin: čestný and, p. prof. 
Hackelj Starý ptán< ( Prahy od ' r.' 1741 5 — Čestný áud.' p. Adam Ro- 
ieiszéwšké % Roéctszewa, Podpisy i wzory pism slawnych w Polsce osob 
z XV wiektt do Hasiych czasóV, Lwow 1840, swazky'2; — činný aud, 
p. Dr. - Josef Jungtnxmn, rytjř c. k. řádu Leopoldowa a c k. prefekt 
akademického gymnasium w Praze : Wenceslai Rosa Thesaurus - liů|ilae 
boemicae quadriparlitus (autograf) ; — • p. Karel hrabe Rlenowský, 3 
od něho w mědi ryté obrázky 5 — Činný aud, Geho Excellencj Karel 
hrabě Chotek % Choíkowa a fťognjna, neywyssj purkrabj králowstwj 
českého, čtwero oddělenj zemězoanskc mapy králowstwj saského a hra- 
ničugjcjch zemj* obsahugjcj djly Litoměřického kxage a Žateckého, 
wydané od Karla Bedřicha Neumanna; — přispjwagjcj aud, p. Ludwjk 
rytjř Adehhofen, několikero obrazu j — po wýborowém audu, neboř, 
p. Max, Millaurowi, přepis gedné listiny krále Zikmunda od r. 1422 $ 
— p. Marco Berra, obchodnjk s uměleckými wěcmi a s musikaliemi 
w Braze: u něho wydaný atlas celé země, w Praze 1839. 

5. Pro sbjrku pečetj : přispjwagjcj and, p. Ludwjk rytjř Adelsho- 
fen> 3 Šlechtické na kameni ryté pečetě a 48 pečetnjch odtisků. 

6. Pro sbjrku minej : wýborowý aud, p. Jos> Math, hrabě Thun, 
starobylau měděnau minci řjmskau c, Konstantina, nalezenau na lewém 
břehu Wltawy při kopánj základu k řetězowému mostu w Praze $ — 
p. F* Wawřinec Warty % professor w Mladé Boleslawi, 5 měděných 
minej z francauské rewoluce; — p. Alex. Jos. Fayerer, doktor lékař- 
stwj, strjbrnau medalii Jáchimskodolskau, pak 3 wětsj a 3 menšj mince 
střjbrné ý — p. Michal Kottler, obchodnjk s drahými kameny w Tur- 
nowě : střjbrný rubf, rašený na památku bitwy u Borodina, malau strj- 
brnau minci hollandskau a měděnau minci Swédskau; — p, Antonjn 
Posel, katecheta akademického gymnasium w Praze > strjbrnau minci 
arciknjžete Zikmunda Tyrolského z 15. stoletj ; — panna Barbora Ju- 
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raútowa, 7 historických medalij cjnowých^ — přispjwngjej and, p. £ # 

. • • • • 

rytjf AdelsHofěn, 22 malých střjbraých a 26 měděných rrriacjj — p. 

Ant. Lau4iL> -sakristian u sw. Mikuláše na Malé straně w Praxe, 6 ma- 
lých střjbřhých a 4 -malé měděné mince. 

'7. Pro sbjrhi starobylost]*: p, rytjř Brechler, 2 kraužky nalezené 
w starobylém skalnjm hrobe u Let, podobné těm, kteréž w hrobjch u 
Panenské a n Kopidlna nalezeny byly. 

Do pokladnice českého Museum, přjgmjm Matice české, do- 

v • 

dali wmhjcjch Cerwenci, Srpnu a Zdřj 1840: . 

Geho cjsařská Wýsost neygasněgšj Arciwéwoda FRAN- 
TIŠEK KAREL darem 100 zl. 

Pan p. U Josef Wlasáh, posluchač bohoslowj w Buděgowicjcb, 
5 zL — pan Antonjn Wiesner, kaplan w Plzni, 5 zL — p« Jqs. Dobicer, 
-kaplan w Sútomé, 5 zL — p. WáoUWonáMa^ kaplan w Peruej, $ tL — 
pan Jos. Waffwr % Med. Dr. direktor nemocnice pro cizj we Warjch 
Karlowých, 10 zL 



Redaktor : Pawel Josef Šafarjk. 
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Tisk a papjt tjft&w Bobtnala Háie. 



r 



I. • ■ = 

Mé procházky. 

Od t F. Sch<fg€m , ;« v ? 



« **< ** ^iw— *y— ^— » • • / 

■ ' • « ■ * • • 



iž wstupůgeme z města 
W přjrody slawný chrám* '/ i • \ 
Milá nás wjtá: cefi»a . -.v 

A blaho kyne nám. ' ' a # 

Tu doly w tiché kráse, « 

Tam lesů nádhera. 
Zde gasné rozstjrá se 
Znaadlo gezera. 
O lásky slastech zpjwá 

We wonném ratichu mág; \ 

Wétérek sladce dýfiq, * . *' 

Milostně šumj hég. '•■•'' 
Zaplesey duch* lidský, ' 

Zde o swé slfrwě wj$, 

Milostné této hudbě 

Přjrody rozumjš. 

Když dutým hlukem duge 

Wichr po moři diwém, 

Když w sliwě prozwukuge : 

Hrom tefurý w niroQjHt *iwéift« ... 

Když s wrchů dolů . hřttíěgj . :\ 

Welefrné wodopády ř 

A hwězd nebeských zněgj f 

Nad tebau myriády; 

Tu plesey duchu lidský, 

Tu o swé síáwě wj*, '. ' 

Ty strašné této hudbě 

Přjrody rozumjš. 

t* 



-. i 



S24 ŠĚěprockádtf. 

Kdo pak as tanto cestičkau 
Tak zwolna sem přicházj. 

To synek bude s matičkau, 
Ona ho doprowázj. 

Ona mu geště naposled 
Uzljček chudý nese, 

A ubožátkům bolestná • 
Se slza w oku třese* 

* * ■ 

i 

Syn wěrnau ír ruce nesa hňl> 
Stawj se neustále; 

A<$ od drahého domowa 
Nechtěgj nohy dále. 

Ghtégj si geště powjdat, 
A pláč gim slowa dusj; 

Giž přicházegj ke kapli 
A tu se laučit musj. 

Wiz gak mu chudá rodička 
Celuge bledé ljce; 

Snad giž ujíohá ncuzřj 
Miláčka swého wjcc 

Bolestně si ho obgjmá. 
Bolestně se s njm laučj, 

Boha mu klade na srdce, 
Bohu ho odporaučj. 

Hladj mu wlasy naposled, 
Swatý mu křjžek dělá, . 

Ach s njm do swěta odcházj, 
Útěcha gegj celá. 

A synek uslzenau twář 
Ku prsům matky wine. 

On wj, že ho tak milowal 
Nebude srdce gine. 



Roilajiéj i* * $Wi*ge ,.. . i 

Ubpbý w.sbjch <Ule» > 

Po «wó se drahé otfitaě . 
OWjij neustále. * 

Tu kyne otcowský mu sad, * 

Tam hág se naň usmjjwá* 
A celá. tichá kragina 

Se bolně na něg djwá* . 

Tu na té stráni zelené 

S družinau kwjtka hledat 
Tam .po té lauce běháwal, \ 

Tam pod tjm stromem sedal. . 

Wy drahé háge otčowské, 

S wámi se rozzehnáwám, 
A ty chalaupko naše tam 

Smutné ti s Bohem dáwám l 

S Bohem wy tnilj druhówé, 

Dobře se tady měgte, 
Když w swětě budu blaudit sám, 

Na mě si wzpomjneyte. 

Giž chudák dále cestuge, .. 

Stawj se neustále, 
Wždyť od drahého domowa 

Nechtěgj nohy dále. 

■ 

Ohljžj se a posjlá 

Poslednj pozdravvenj, 
A giž tam zmizel za lesem, 

Gii ho wjc widět nenj* 

I á 

O dnowé šťastnj, driowé slasti/ 

Wy wěěně krásné hodiny, 
Gež íige děcko w drahé wlasti, 

W tichu swé milé dědiny. 
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Tam let dětbttýtdk zlaté ráno '' 
W radctetech plyne 'nevinných, 

Tam ode wicth g© milowano 
U prostřed drahá nflenýc^J 

W loktech ho matka nkóljbá, * 
Když po hrách spánek kyne mu. 

Ráno mflánkft ze sna zljbá 
Ku radowáq novému; 

Stasu nad slasti gsau mu.dapé^ 

Kolem něho twáře milowané,. 

Otců mých chudých obWHjólbo ' drahé. 

Žehnám té otetn sliaw^m,' 

Ty býwala gsi rágem mým, 
Kolébko sprostá* sjdlo rooge blahé. 

Wy okénka djtětt přespánilá, 

Na *ňVL sem wesele často wyskakowal. 
Ty na stěnách obrazů řado milá, 

Pft njž sem častokrát ručioky wztahowal, 
Ty stropy milý, a wy §těny známé, 
Proč na wás wšickni bolně wzpomjnáme? 

Drahé památky, utěšenj sjiqwó, 
Prwnjho ráge krásnj obrazowé, . 
Proč mjgj tak brzy blahosti wačj čas ? 
Z ráge musjme pryč, rág newrátj se zas. 

* i 
Wšak kyne dále nám procházka přelibá, 

Milostné wjtá nás odewšad překwapenj ; 

W tisjcerých barwách kolem se wšecftno měnj, 

A w zlatých obilj se wlnách koljfcrá. 

Tu růže; gaftlěoá , saqttyrá.paHp*4ky» 

Co ínáteř mlfl<li$twá se $wým déféfiky, 

Ctná gamj»il«»ka w swé &á*e krakjge, 

Zefyr wonpodechá gj ňadra celuge^ 
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WyzlacetíÉU barwau tamto > fe jSp g r l owán , 
Nese pansky hlawu honosný: i tnfipto; 
Tam widjm si jacint s wětérky libě hrát, 
Při něm se hono^ panský kotafiéft. 
A w kwětu nádherném prerizátaqst stoletá. 
Bohatýrské zas Uma aloe !ro&kwéfcé» 
WSak Muaó wstaňJ , 
Tamto -se klaň! 
Wiz sprostý keř, wiz sprqstý ktrět 
W něm spásin našel celý sirét. ' 

. S14wa a. sláwa ti, - 
Chci dané Mbea 

9 

Djky ti w^dáwaii. 

Rostlino blahá* ; 

Ty tich&ktáso* 

Chudoby spásej •■< - 

Přistěhowanko .: / 

Ewropě drahá. 

Wesel se,.<plcpey, 

Ty manno swatá, 

Bjda tě žehná 

Twým blahem gatá. 

Sláwa. ú s sláwa* 

Poswěť tě nebe, 

Po wlastaoh éjrýeb 

Rozmnožil tebe! * 

Zwěčnělý Drakei 

Budiž twé gméno 

Po swěté sjrém :' 

Wždy oalawe&o. 

Sláwa ti, sláwa* 

Djky ti wřdé, .» . 

W tpbě ctj lidstvo ■ 

Zachpwafóle! 

Spásus pť inesl 

Potomstwu. sw&mi 
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Pokog nebeský ■ *- 

Bod duchu twéml 

Ai tamto úěkdo odpočívat 

S*ad teprw držj poledne, 
Wětérek chladem ho owprá 

We stjnu Ijpy auhtedné/ 
Rolnjk to ge 8 weselau chasau, *' 

Od těiké práce unawen, . 
A wolky dané ze gha wen 

Se před njm w tučné tráwě pbsau. 
Tam propuštěný na swobodu 

Ubjhá konjk mezi ně, 
A chladnau bugně brodě woda 

Wykračuge ai wzrieieně* 
We zlatě obilj se whij 

A zděná se luh i sad, 

A požehnánjm odewšad 
Prawice Páně role plq. 

Blažený, kdo *a weofcu, 

Wzdálen od newole, 
W práci sladké waděláwá 

Swé dědičné role. 
Když wětérky rozešte 

Wůkol libá Wesna, 
Gitro ode zlatých hor > 

Budj wjsku se sna« 
W operlených háginách 

Zpěw pe^zpěwem střjdá* 
Štěbetawá pěnkawa 

Kosům odpowjdá. 
A spěwný skřtwánků sbor 

K obloze se wznášj, 
Pánu nebes slawnému 

Chwalozpěw přhiáčj. 
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% wody pára powrtáfwá 

Obět milá gema; . 
Zwonek k sláwě< gehp zwe, 

Wolá k tworstvra fóeora.: 
Trauby mutfiotemné zwnk .* 

Zwe ka pastwě stáda, 
K práci čeleď posgjchá 

Wšechna mileráda, 
Starostlmý hóspodái 

Nemá. doma stánj, 
K práci demvj pomocné 

Wolky popobánj. 
A na poli sem a tam 

Stará se a snažj, 
A w práci žně přehojné 

Naděge ho btažj.' 
Když pak w tichu slawaém se 

Wečer k zemi sklánj, 
A zwoneček welebně 

Wolá ku klekány 
Tu otec s&aro&tlittgk 

Práce w poli nechá* . 
Domu k odpoóinutj . • ... ) 

Ke swým drahým spěchá. 
A tu mu wilfjc leíjí i 
Krása gfcho dětj, 

Wšickni ho i obklop] ; 
I malý synádek, 
Ten gfeho miláček, . 
Hned se k němu wínig, j 

Za ruce hó chopj, 
K sobě si ho shýbá. 

A tatíčka Ijfaá. ; 
Tatjčet k weóé#i> 

Wesele si sedne, 
Kolem nebo djtek 
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Twáře přeaublecmé. 
Ptá se na ně nu$kj» 

A ona <gé ehwáljs : 
A tu ge howoř 

A ples neustálý. 
A on gim podáwá, r - 
Se wšemi zahriwá, 

Nad Tišemi se tešjí 
Wždyť on» ge pely den 

We swé. mysli chowal, 
Pro ně, duše drahé, 

Pro ně pracowaL 
A pro ně mu práce 

Weselc mine 
k w radostí samé 

Žitj geho! plyne* 
Rolnjkn, týs itěstj 

Porozuměl swému, 
An tě láska wjže 

K wenku rozmilémú. 
Blažeoý's, že srdce twó 

Přjrodn miluge; • •■> 
Ona se swým ctitelům 

Hógn$ odměňugeý 
Kýž ti wttsée wěmé 

S dušj tich au, prostau 
Ku radosti dlkuhé 

Mláďátka twá rostauv ■ 
A kýž požehnánj Božj 
Malý stateček ti mnažjv 

,11. > '« •-.« -t );.'i * v 

Nowý wýgeWotwjrá; . • 
Nám se tu na bljaku, 

Před wětry ochráněnau 
Spatřugeme wjsku. 

S dworečkami po rumu . 
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Ležj chudé . «kýšky, 
Mezi nimi kófitelse . 

"Wypjná ido. mýSký, 
A pod trawauvysokau i <■• 

Kolem, Páně sfcánku, i 
Wesnidferié ;w poslednjm • 

SpQČjwagj spánku, : ( . 
Tam bere >ae ;ke bróbůnr .- - 

I^kd*.' smutným krokem : 
Malinká to žebrácká. ,<,: .; 

SiuaLféBýái okenfc« ' 
Tam ta, co gi zrodila, 

Ubžq :-W chkdném brobe, * 
Tam si í gde postézówat ' 

Opnřtěné róbě. 
Děti w dámách otcowských 

O túrách ^enom wědjy 
Ona na swět nbtibá 

Gen aki+zslzé hlědj. v > 
' Negsau ústa, ktecébyN . , 

Malau eelowafy, 
Lokty gsau gi£>stúde&$ 

Co gi obgjmaly. '. > 
Nemá ani ' přjtele, ' 
- Snwtge prázden pro ni, 
A sirotka títiúeé "• ' r' •'-•i-.v l ;/ 

Ode dweřj borij. : . .■;• « .■ 

Žiwot .gi neposkytne . .:->' v '•• .V ť. 

Spad radosti žádné,' , -i. 
Lépe wcdlé rodičky \ 

Lefceí; w zemi ehlacbéu: >>. i . ' 
Ai přes hroby wážný stařeček, 

Welebně se ku sirotku Mjžj, 
A we krásném srdce pohnutj 

Lásky okem na děcko pohljžj, 
♦A sklánj se k němu laskawě 
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Slzo a oka bolestnan má atjrá* 
A kyna mu k gasnýtn ďebesftaft, 

Srdce geho naděgi otwjtét 
Na ubledlém ljci sirotka i. - ' >' 

Křjsj dáwno zailé osmjwáňj; 
A chtě na widy geho otcem být, 

S láskati plnj swaté powolánj: / 
Kněz to ge, on k žiwotu nowému 

Wšechny dole této wjsky křestB; 
Wšechny posilnowal we wjře, 

Wšechny pro bodancj wlasti pěstil, 
On rodičům gegich posilu ' * •• • 

Na poslednj smutnan cestu dáwal, 
A wšem drahým gegich zemřelým ■'' 

On poslednj lůžka požehnáwal. : 
Gako otec wládne mezi ohni, 

Gako dobrý pastýř stáda swého, 
Proto upřjmně ge milowán •« . * 

Ode stáda cjrkwj swěřeného. 
O přeswaté kněze powolánj ! 
** Hlásat lidu swatan Krista wjru, 

Swoge bratry k nebi sbližowatr 

Lásce swaté učit ge: a mjru^ 
Býti gegich přjkladem a rádcem, 

Hogit bolnau srdce kazdau ránu> 
W potřebách být gegich těšitelem, 

Znát swé owce a býť od nich znánu, 
S nimi plakat, snimi se weeeUt, 

Gegich otcem starostliwým.býti, 
W lásce gegich žiwot dokonat, • 

A w paměti gegich wědněr žjtí! » 
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a mrawech národů; Germánských. 
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: tfflř Karla TFinařického. 
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I. Germania celá gest od kragin Galských, Raetských 
a Pannonskýcb řekami Rénem aDanagem, od Sarmatů a 
DákO obapolňau hrůzáu aneb horami oddělena. Ostatek 
dosahá k moři , záliwy široké a ostrowy nesmjrné ob* 
{rjmagjcjmu, odkud ;sé wálkau nedáWno několiko národů 
a králů pfogerólo, Rén wynikage na nepřj^upríém a 
přjkrém temeni Raetských Alp uchyluge se po malém 
záhybu na západ a s mořem sewemjm se mjsj. Dunag 
xpnenáhlé a mjrné* wyspčině Abnoby hory se prýštěge, 
mnoho kragm proíhézj. až pak šesti rameny do moř. 
Černého padá $ sedmé bařiny pozjragj* 

IL PauhéGermapy powažugi za půwodnj óbywately, 
oaamjšené pfjebozjmi a pobudy cizokmennýnai, geáto ode 
dáwna kdezfcoliwěk ginýčh sjdel pochledáwali , úikofiw po 
fcetmi ale po mct|i přicházeli; a nad to nesmjmý a řekl 
bych; skoro . nehosfcinaký oceán loďmi zřjdba býwá od 
toaSj strany nawšlěy o wda, A kdožby ise Jaké kromě ne* 
bezpečenstwj na hrozných a neznámých wodách <z Asie; 
Afriky, neb z tóatíf wydal do Gěrmanié? do 2emě nesljčné, 
newzdělané a neauhlědné> leda éj hy wlastj byla. Pjsněmi 
starodáwfcými, genž gediné U nich zastupogj památfijel! 
letopisů/ oslawugj Tuiska, boha ze země pošlého; a^ syna 
geho Manna za předky a pradědy národu swého. Man* 
nowi tré synů přidjtagj, dle kterýchžto gmen bydljcj u 
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moře se Ingaevony, středozemnj Hermiony, ostatnj Istae- 
vony nazýwagj. Ginj ale, starowěkosti k wůli, geště wjce 
z boha poslech a po něm pogmenowaných národu : Marsů, 
Gambriviů, Svewu a Vandala wyčjtagj; gména to prawi 
a starodáwnj. Ostatně slowp Gernianie nowé gest a ne- 
dáwné přewzděnj; protože se, kdož prwnj přešedše Rén 
Gally zahnali, gako nynj Yungři, tehdáž Germané gme- 
nowali, tak že ať gmdno. to nikoli ktoério#nj*' alétri uft> 
rodnj zponenáhla roapjřilo, gežto dřjwe dle wjtěze z bázně, 
pozděgi sami sobě wůbec Germany přezdjwalL I že 
byl u nich Herkules, powjdagj, a gdauoe do boge, nade 
wšecky muže udatné geg zwelebugj, 

OL Magj též takowé pjsně; gegiehžno přednáfcenjm 
srdee rozpatugj, což barritum nazýwagj:ZpěWem rowněž 
výsledek boge nastáwagj4jho> wěátj ; gedfittk strachy na- 
háněgj, aneb sami se chwěgj, gakkoli zahltóel bbgf: i ne* 
edá se to býti klasů gako spjse udatnosti sauzwuk, Ney- 
vrjoe libugj sobě zwuky proniká wé, a hlahol zattžehý^ 
pročež nastawugj štjty před ústa, aby se plněgf a rázněg} 
rozléhal odražený hlas. Někteřj myslj, že také Ulysse* 
za swým dlauhým a bágečným blauzenjtn až na nořte ti* 
■anesen,> do kragin Germánských přiset* á?žc Asciburgv 
město na břehu Renském, podnes obydlené/ za)ofcíf a po* 
gmenowal; ano na tomže mjstě že nalezená prý* ondy 
také obětnice IHyssowi. zaswěcena, a přezrfěna^gmefteiii 
otce Laerty; a že i na pomezj Germánie a Raetfo "po* 
májků a náhrobků s wyrytými pjsmeny Řeckými posáwád 
stáwá; čehož gá ani důwody ztwrzowáti a wywraceri' ne* 
hodlám; každý dle nadánj swého přilož aneb ódejgnti 

i IV. Sám ale přistnpugik doihněnj těleht kdk&ttfto&f 
Gefmanské za nesinjěené s plemeny pájím, tcrtižza wlastiiji 
přesné a toljjco, samým sobi podobné pokládagj. Pročež 
i powaha gégicji tělesná* aftkéli přt takowém lidu mndžt 
stwj, wjeni stegriá: diwé mo<kfé»oči, hn^dá wtaéy, wysoká 
těla r a gen ku bogi sp4aobUá^ ku práci a kdjltt ňcfttegttá 
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chtrf; Acjym£ně žjžeň a horko, imáa flršak &<Uad pod fcjap 
taebe* pasem" snášeti limji . 

: V* Půda wžadý sieé rozličná, wubeo ale %gest lesnatá 
é báffifiat& na : straně ke GaM mokrám kNoriku - d Baotior 
aiťwětvu wjce podroben; má fcbilj doati úrodný steúrot 
Wtfáenjeh. nesnáftj ; dobytek plodj* .drahu wSak «é*sjraq- 
Iťéh* * dfcoty iiqgaau zeameaifcé aigmiJu-átkfft^étVjhbjpJ* 
gfoh ale chow4gj£ toť -gegich gédiné 9 neypilftg^ bqbafr 
«twj» s -• átřjbtai a zlata , . aewjm , ; zdafe<ghn ; přjznitvj < *ad>f 
l^éWnj bplwtfé "pdtyrijpli ; gieiitii ale nechci, žehy ^eřr 
menié' rudy Btřjbrnjá anebo zlaté iiechowalá; áeb kdož 4* 
%ydtaumal2 Netmižj tpp hrobě po taljowém obožj a nár 
bytku ; gežto widěti u nich nádob střjbrných, wjrdanr 
«6i» a' knjžaiuni gegích darowanýeh -w aewážftofti Itakowé, 
£*koby hijaéné byly; JHižáj nám owšem z* přjeieau oh* 
ahoda kupeckého cenu zlata ř střjbrje 3%ag3 a. pe»ja* gir 
etého rázu od nás . jrádi pxigjiuttgjt zadnčgSj posud- po 
čtarodáwnb abožj naprgcto wyměňjagj/Peixjze berau staré 
* dáWBjO známé, propilowané a známLowané. -I hled} n* 
dfif i dostáwafii střjbra nežli zlata, beze .itoíj ala zanjoeaosú 
mysli, a gen proto, *ze za penjae střjbrné wěcl drobné a 
skrowné snadněgi se kopowati dagj. . ■ > 

VI. Ani železa nemagj nazbyt* gak sé to zei spftsoh* 
Ybtatiě gegieh podobá; málo kteij injwagj meč adebrt 
kopj delš); oátépy, genž uuich slowau íramé (finmea^ 
nos} s okowáojm auzkým a krátkými .ale; tak oetrýfn 3a 
gp&sobilým, že tenže žbranj* gak potřeba ]{áž6*rz bljaka ,* 
a daleka bogugj. Oeadot átjfcem a oštěpem sa spokogugj; 
pěšj pauštěgj šjpy , I a těoh : každý zásobu má, j&.gimi M 
dálka nfesmjibaa h^zegj, nazj anebo lehkým: gen.krznem 
oděnj; ajit ak*osthosti ani chlanby unicb«j gen áigty.zMr 
ifcenagj barwanii obljbenými ; málokdo mj wáhrněnj, ledwa 
geden á druhý přilbici anebo helm. Konč, anipostawaa 
atri řychlostj ' zaameoílj , w proměnách: gjzdy/.aq apfeofc 
naěich aegsau wycwiěeni; geupřjmo anebo na,prawo 
u^tyfem autok óinjwagj a w kote spogeném,, takže tfikdo 
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pOBtedqj Mbýwá. WAbec .podobno* že u pčájeb wěis) 
sjla; s nimi smjáeni harcugj, ano hbitá pddhota gegieh. i 
k p&tce gezdecké gest welmi spůsobilá a pijbodná ; pro- 
jet wybramrto gi ze wij mládeže do šiku předjýho nlacwy 
Určen i poéett setnina z každé žopý. Swogi se ke *wfm 
powoláwagj; za čest a chwáln pokládáno, kde. taeydřjwe 
doplněn počet. £*ky do hran stawj. Ustupovati z mjata 
k opětnému poitupowánj spjie za obmysl než za bázeá 
powažugj. Těla swých w pochybných taká bitwách odná- 
šegj. štjt zanechati za neywětáj UnKh pokládag>; sbano- 
bený ani k opadům poswátným ani do sněmu, chodili 
nesmj; ano mnozj wytadie z bqgp osidlem ukrátili hanu 
swau, ' 

VII. Krále z urozetatwa, wogwody . z počťu udatných 
wolji Kiftlů moc nfenj neobmezená ani libovolná. Wog- 
wody ustanowugj tqjce pro přjklad než pro poručenstwj; 
ochotně azřegmo chodili před žikepi, podiven] sobě za- 
sluhugj* Ostatně potrestati někoho* svázati anebo bjti do* 
voleno gen kněžjm, a to nikoli za pokutu, aiýž^z wůle 
Wůdcowy, ale gako na welenj boha, gegž h*gug}Cjmpij* 
tomněho býti wěřj. Obrazy také a ptfaporce gakési ze 
swatých hágu wzaté do boge nosj. Hlawnjm ale podně- 
tem k udatenstwj gest , že pluky a setniny nečiiýwá ná- 
hoda, ani sehnaná odkudteli sběř, alebrž rodiny ,a pří- 
buzenstva, a že na bljzku slyšeti bědowánj žen a kwjlen} 
défy. Tyto zástawy býwagj každému neyswětěgžjmi swědky 
a neywzácněgfcjíni cbwatiteli. K matkám a ženám donáiegj 
rány, a tyto se gich ani pocjtaó ani wyssáwati aeděs> 
Pokrm i pobjdky*l>ogugjcjm přinásegj. 

VŮL Paměti* hodno, Že mnohé pochybné a .ku po* 
ráice nachýlené boge ženy napravily stálottj proseb, 
aastawenjm prsau, a poukazówánjm na. přjštj porobu* 
kteréž se i za pij&nau žen swých mnohem wjce hiozj* 
Pročež pewnígi býwagj zaručeny r onyno obce, kterým 
se také djwky urozené do zástawy ukládagj; neb,ge za 
cosi swatého a mandrébo powažugj, á neoponýg*g$ také 
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bráti s nimi potaz, aniž pak rady gegich zamjtagj. Widěli 
gsme za zbožtíělého Vespasiana Weledu, dlauho u mno- 
hých za cosi božského powažowanau. Anobrž ondy Au- 
finii a mnoho giných ctili, a to nikoli z pochlebenstvy, 
nečinjce ge bohyněmi. 

IX. Ze wšech bohů neywýše Merkuria ctj, gesta mu 
w gisté dni lidr také obětowati za powíonost magj. Her- 

v 

kula a Marsa saswěcenými zwjřaty krotj. Částka Svevů. 
Isidě obětuge. Přjčiny o půwodu té cizj swatoslužby ne- 
bylo mi lze se doptati :• toliko přjznak na spůsob loďky 
utwofený sauditi dofrroluge, že tato swátost odginud při* 
wezena. Ostatně z welelmosti nebešťanů saudj, že se bo» 
howé ani ' stěnami sewrjti ani k gakékoli twárnosti lidské 
připodobniti nedagj. Luhy a hág* zaswěcugj a gmenem 
bobů nazýwagj ono tagonstw), které pauhau wěrau tam 
widj. 

X. Wěšteb a loséu co aeybftdliwěgi šetřj. Losowánj 
sprosté w obyčegi magj: wětwičku s owocného stromu 
usečena* na raubky rozřezáwagj, a wšeligak ge* pozname- 
nané maně *a bjlé raucho rozbodj ; potom kněz, týká-li 
se rada' obce, ginak w domácnosti otec čelednj, pokloniw 
se bohům a k obloze pohlednnw třikráte každý kausek 
zdwihá a podlé wraubků wykládá. Gsauli nepřjzniwé, 
neradj se o té wěci w onen den: gsauli dobré, tedy se 
geště porada ptakoprawcu požaduge. I znagj tam rowněž 
potazy bráti ze zpěwu a z letu ptactwa. Wlastnjm ale 
obyčegem zpytugj ti lidé také přezwědy a" radu koňstwa. 
W hágjch a luzjch oněch weřegně se chowagj broni, ne* 
zneuctěqj pracj wšednj ; těch do swatého wozu zapřáhše 
kněz a král* anebo knjže doprowázegj, řičenj a frkánj po« 
zorugjce. Žádná giná wěštba nezjskala si wětšj důwěry 
negen u lidu, ale také u šlechty a kněžj. Tito se za slu- 
žebnjky bohůw, onino za spoluzwěsty pokládagj. I giným 
geště wěštby způsobem zkaumagj konec těžkých bogů, 
Z národu toho, s kterým práwé wálku wedau , zagjmagj # 
kohokoli a gakýmkoli způsobem a welj gemu potýkati se 

Xir ročník, sw. IV. 
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s kraganem gegich k tomu wywoleoým, každému wlastnj 
zbraň j. Wjtězstwj toho neb onoho za wěftbu přigjmagj. 

XI. O menljch wěcech wládykowé se radj ; o wětšjch 
wáickni w&bec, ale tak, že i o tom, cd lid rozsuzuge, 
wládykowé gednagj. Scházegj se, nepřihodj-li se nic ne- 
nadálého, w gisté dni na- now měsjce anebo w auplnku ; 
neb čas ten pokládagj za neypřjhodněgšj k obecnjmu ge- 
dnánj. Než nepočjtagj dnů, gako my, ale nocj: tehdáž 
se ustanowugj, tehdáž umlauwagj; zdáť se gim nocj po- 
čjnati den. W tom ale patrná wada swobodomyslnosti 
gegich, že se nescházegj nagednau, gajk nařjzeno, ale*mine 
den druhý i třetj prodléwánjm nficházegjcjeh. Po hroma- 
dě, gak libo, zasedagj ozbrogeni. Mlčenj rozkazugj kněžj, 
gimžto při nálež j tehdái i práwo ku trestánj. Potom král 
anebo wládyka každý dle stářj* <Ue urozenj, dle sláwy 
wogenské a dle wýmluwnosli swé se přimlauwá, wjce 
gako rádce než gako welitek Njeljbiloli se zdánj, reptá- 
njm zamjtagj: zaljbiloli se, branj potřásagj. Neyslawněgšj 
sArolowánj* gest pochwala zbranj. 

XII. U sněmu lze také poháněti před «aud a státi o 
žiwot. Rozdjlnáť poprawa dle prowfhěhj ; zrádce a zběhy 
na stromy wěšegj ; sbabělé, nestatečné a mrzké lidi w bahna 
a močály uwrhugjce, pod pletiwem utopugj* Rozdjl w utra- 
cowánj směřuge k tomu, aby se nešlechetnosti zgewně, 
hanebnosti skrytě trestaly. A wšak i pro menšj wýstupky 
gsau pokuty wyměřeny; počtem konj a dobytkem odsau- 
zenj se wypláoegj. Gásť pokuty králi neb obci, čásť 
ukřiwděnému, anebo geho přjbuzným přirčena býwá. Na 
těchto sněmjeh zwoleni býwagj také župane, kteřj po 
kragjch a wsjch pře rozsuzúgj. Gednomu každému z nich 
sto kmeta z lidu se přidáwá pro potaz a důstogeňstwj. 

XIIL Gak o weřegných tak o saukromých wěcech ge- 
dnagj we zbrogi. Zbraň nositi wšak nesmj nikdo dřjwe, 
až obec geg za hodného uzná. Na sněmu pak buď wog- 
woda, neb otec, aneb ugec štjtem a branj (framea) gino- 
cha ozdobuge. Braň u nich togau a prwnj poctau go- 



Tacúowa Germania. 339 

náků: před tjm podobagj se čeledjnům, od té doby ob- 
čanům. Wáženo urozenstwj i zásluha předků. Dustogen- 
stwj wogwodske i mladjkům udělugj, k ostatnjm silněgšjm 
a dřjwe zkušeným ge připogugjce: i newidj se tjm kmeti 
býti zahanbeni. Komonstwo rowněž má swé stupně po- 
dlé uznánj toho, gehož prowázegj. Kmetowé (comites) 
dychtj welmi po prwnjm mjstě u wogwody: a wogwo- 
dowé po neywětšjm množstwj statného komonstwa, počj- 
tagjce sobě k sláwě a mocnosti, welikým wybraných go- 
náků stále obkljčenu býti zástupem; w pokogi to čest, 
we wálce obrana. A negen u kraganů, ale i w sausednjch 
kragináeh na slowo se bere, kdož počtem a statečnost) 
komonstwa nad gine předčj, gežto se takowj k wyslan- 
stwjm požadugj a na auřady powyšugj, a skoro gen slo- 
wutnostj swati wálky ukončugj. 

XIV. Přišlo-li k bitwě, neslušno wogwodowi ■ udatnost] 
býti přemoženu, neslušno komonstwu newyrownati se udat* 
nosti wogwodowě; nect&o dokonce a hanebno po celý 
wěk zdrawému wygjti z boge bez wogwody. Bránit a 
chrániti geg, a swé činy udatné gemu k sláwě přičjtati, 
přjsahau zwláště se zawazugj. Wogwoda o wjtězstwj bo- 
guge, komonstwo o wogwodu. Trwá-li "gim we wlasti 
dlauho mjr a pokog, ubjrá sé mnoho čackých ginochů 
dobrowolně k těm národům, kteřj práwě wálku wedau; 
pokog nenj wděk tomu lidu; snadněgi lze také prosla- 
witi se w nebezpecenstwjch a wydržowati komonstwo ná- 
siljm a wálkau. Požadugjť od wogwodowy štědrosti buď 
onoho koně bogowného, aneb onu krwj zbrocenau a wj- 
těznau braň. Za službu berau toliko strawu a oděnj, ne- 
skwostné sice, ale dostatečné. Zásobu ku štědrosti posky- 
tugj wálky a laupeže. I nedagj se tak snadno wybjdůauti 
ku wzděláwánj rolj a k dočekánj žnj, než ku drážděnj 
nepřátel a k zjskánj gjzew; za zdlauhawé a ničemné zdá 
se gim nabýwati to potem, co se krwj dobyti dá. 

XV. Negsauli w poli, málo se zabýwagj honbau, od- 
dáni zahálce a kwasům. Neyudatněgšj a neybogowněgšj 

9* 
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z nich ničeho nedělage, přepauštj spráwu statku, čeledi a 
polj ženám a starcům, anebo komukoli neyslabšjmu z ro- 
diny; sám lenošj. Podiwný to odpor w powaze, gežto 
titéž lidé zahálku milugj a pokoge předce nenáwidj. 
Z obyčege přinášegj obce (ctvitates) dobrowolné dary 
wogwodám, buď dobytek anebo obilj, což tito za úctu 
berau a na potřeby wynakládagj. Nade wše milé gim gsau 
dary sausednjch národů, pokudž se neposjlagj saukromj, 
alebrž weřegně: wýborné koně, wzácné zbraně, pochwy, 
zlaté řetězy. I peněz bráti gsme gich naučili. 

XVI. Známo wůbec, že ilárodowé Germanštj neobý- 
wagj w městech, ani netrpj přjbytků s sebau spogených. 
Bydlj na různo oddělenj, gak libo komu, u pramene, 
w poli anebo w hági. Wsi zakládagjce,nespogugj, gako 
my, stawenj gedno s druhým; každý kolem chýše* swé 
má prostoru; opatřugj se tak před ohněm, anebo lépe 
stawěli neumj. Ani tesané kamenj ani cihly u nich negsau 
w obyčegi; stawiwo wůbec gest hrubé, neuhlazené, ne- 
hezké. Gen některé stěny bedliwěgi omazáwagj hljnau tak 
čistau a skwělau, že se malowané aneb obarwené zdagj. 
Pod zemj wykopáwagj sobě sklepy; nad ně kladau sjlu 
hnoge, w nich autočiště magj w zimě a skrýš na obilj; 
takowé lochy zmjrňugj tuhotu mrazů. Přiženeli se ne- 
přjtel, plenjwá co widj ; skrýšj zakopaných buď nepo- 
znáwá, anebo se, hledage gich, omeškáwá. 

XVII. Odjwagj se wůbec haunj, giž sponkau aneb 
z nedostatku té kůstkau zapjnagj. Ostatně neoděni celé 
dni na peci anebo při ohni tráwjwagj. Bohatěgšj odéwem 
se rozeznáwagj, nikoli wšak wolným, gako Sarmate a Par- 
tnwé, ale těsným a ke wšem audům přiléhagjcjm* Bližšj 
nám pořičané na oděw wjce, zadněgšj méně dbagj za ne- 
dostatkem obchodu. Nosj také zwjřecj kožešiny. S wy- 
brané zwěře stahugj koze a do nich wešjwagj kausky ze 
srstj šelem, kterých zadnj oceán a *moře neznámé plodj. 
Ženské se skoro gako mužštj nosj, kromě že se ženy ča- 
stěgi lněnými šaty odjwagj a ge na čerweno barwj. Částka 
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swrchnjho oděwu nekončj se w rukáwy, lak že paže a 
lokty gsau holé; nadprsj rowněž nebýwá zahaleno. 

XVIII. Přjsná tam raanželslwa ; nad ně u nich nenj 
mrawu chwalitebněgšjho ; neb skoro gedinj ze wšech pro- 
národů (barbarorum) spokogugj se gedinau chotj, kromě 
málokterých , genž nikoli pro rozkoš ale pro wzácnost 
wjce žen pbgjmagj. Wěna nepřinášj newěsta ženichowi, 
ale ženich newěstě. Přjtomnj rodiče a přjbuznj zkaumagj 
dary; nehledáno darů k ukogenj marnosti ženské, anita- 
kowých, gakými by se nowě wdaná wystrogila., ale kráwy, 
koně s uzdau, a štjt s branj a s mečem. Za ty dary se 
odewzdáwá choť; a ta wzágemně manželu zbrog něgakau 
přinášj. Manželstwj za sňatek welebný, za tagemstwj bohy 
manželskými zaswěcené powažugj. Aby se ale žena nedo- 
mnjwala býti prosta cnostj a přjhod wálečných, napome- 
nuta býwá hned na počátku swatebnjch obřadů, že na- 
stáwá gj aučastenstwj w prácech i nehodách ; w mjru i 
wálce podrobena že bude strastem i odwahám; na to že 
spatý skot, na to uslrogený kůň, na to zbrog darowaná 
že ukazuge, na společné žiwobytj, na společné zahynutj; 
že se wdáwá neporušena, hoďna synů, kteřjby opět ne- 
wěsty brali a wnuky gj někdy odewzdali. 

XIX. Tak ochráněn stud ; gednánj gegich nenj po- 
rušeno wnadami diwadel, ani wábenjm při hostinách* 
Tagného dopisowánj neznagj muži ani ženy. Welmi řjdká 
býwagj w tomto lidnatém národu cizoložstwa, které hned 
potrestati manželu wolno. U přjtomnosti přjbuzných ustři- 
huge manžel cizoložnici wlasy, a swlečenau wyhánj gi 
z domu a bitjm stjhá přes celau wes. I která djwka za- 
dala stud, milosti nenalézá. Takowá buď sljčná, mladá, 
bohatá, newdá se nikdy. Neb tam se nikdo nad neřestj 
neusmjwá; swáděli ani swedenu býti tam neslowe zwyk. 
Geátě přjsněgšj gsau obce, we kterých panny gen gednau 
za muže se wdáti naděgi magj. S tjm slibem chotě be- 
rou, gakoby gedno tělo, gedna duše byly, aby ani nepo- 
myslily ani netaužfly déle žiwu býti, aby newlastně ch^tě, 
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ale manželstwo milowaly. Určiti sobě počet dětj , anebo 
někoho z přjbuzenstwa sprowoditi ze swěta, za neprawost 
ma&j. Ano wjce tam dobrech mrawů než ginde dobrech 
zákonu* 

XX. W každém domě děti w nahotě a špjně tako- 
wých audůj takowých těl, gakým se diwjme, nabýwagj. 
Swé každá matka kogj ; služkám a kogným gicb neswěřugj. 
Pána po nigakém měkčjm wychowánj od pacholka neroze- 
znáš. Mezi dobytkem na stegné pudě wyrůstagj, až oddélj 
wěk urozených a udatenstwj gich oslawj. Ginoši se pozdě 
ženj; proto dospělost gegich nenj wybýralá. Djwky také 
nespěchagj, stegné stářjm, podobné wýškau, rowné sjlau 
se wdáwagj. Děti sjlu rodičů dědj. Syny sester ugcům 
gak otcům gsau mili; za swětěgšj a užšj pokládá se wů- 
bec tento swazek pokrewenstwa, a proto ge neyraděgi 
wybjragj do zástawy, aby srdce rodin pewněgi a na déle 
sobě zawázali. Dědici a nástupnjci po rodičjch gsau děti 
i bez pořjzenj, Negsauli děti na žiwě, nastupugj statek 
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bratři, streyci, ugcowé. Cjm wjce kdo mi přátel a přj- 
buzných, tjm utčšeněgšj geho stářj. Bezdětnj nebýwagj 
wáženi. 

XXL Přjzeň i zástj po otci a po pij Luzných bezděky 
přecházj na dědice. Smjřiti se ale dáwagj ; i wražda wyplácj 
se gistým počtem dobytka. Náhradu přigjmá celý rod* Pro- 
spěšno to celé obci; protože nebezpečněgšj gsau nepřá- 
telstwa w zemjch svobodných. Hodům a hostinám žádný 
giny národ náružiwěgi sě neoddáwá. Žeby kdo člowěka 
kohokoli nepustil pode střechu, neslýcháno; za přjhodau 
3astuge se každý gjdlem připraweným. Odcházegjcjho 
doprowázj hospodář k neybližšjmu na cestě sausedu ; ne- 
opowěděni do přjbytku wstupugj, a s rownan wljdnostj 
bez rozdjlu přigati býwagj. Známý i neznámý stegného 
práwa k hostinstwj požjwá. Na odchodě cokoli sobě wyžá- 
dáš, dagj tobě: obapolně něco si wyžádati wolno. Mili 
gún darowé: poskytnut) wšak se newyčjtagj; přigatj 
iplaiě nezawazugj. Spůsoby hostinské -gsau přjgemné. 



Tacitowa Germania, 343 

XXII. Procjtnuwše ze spanj, Iteré wždy skoro do 
dne prodlužugj, mygj se obyčegně wlažnau wodau, gežto 
u nich zima déle trwá. Po umytj snjdagj; každý má swau 
oddělenau stolici a swůg stolek. Potom se k gednánj a 
někdy opět k hodowánj ubjragj ozbrogeni. Den a noc 
tráwiti pitjm nepokládagj za neslušné. Časté, gak*mezi 
opilými wůbec, wznikagj u nich rozepře; ty se wšak málo- 
kdy pauhými wádami, častěgi wraždau aubitjm skončugj. 
Na hodech gednagj o smjrech s nepřátely, o spogenj 
sňatků, o zwolenj wogwodů, o mjru a wálce, gakoby žá- 
dný giny čas lepšjch myšlének gim neposkytowal, a srdce 
k welikým wěcetn nepodněcowal. Lid ani lstiwý ani 
auskočný, odkrýwá podnes tagemstwj srdce swého wšady 
swobodně. Bez obalu swčřené zdánj druhého gitra geStě 
znowu zkaušegj, s dobrým ohledem na obogj čas ; umlau- 
wagj se , když gim se přetwařowati nelze ; úmluwu zawj- 
ragj, když se mýliti giž nemohau. 

XXIII. Pjwagj šťáwu z gečmene, neb z giného obilj 
na způsob wjna wywařenau. Pořičané také wjoo kupugj. 
Gjdla tam sprostá : polnj owoce, čerstwá zwěřina aneb sýr. 
Neskwostně a bez pamlsek odbýwagj hlad : z ohledu žjžně 
nepanuge stegná mjrnost. Kdo by gim podnapilým ho- 
wěl a dáwal pjti dokud by chtěli, zmohl by ge snadněgi 
neřestmi nežli zbraň j. 

XXIV. Gediný znagj zp&sob diwadel, a wždy stegný 
při každé schůzce. Z kratochwjle hoši se swlekau a sko- 
kem wrhagj mezi meče a nastawené bráně. Čwičenjm 
takowým nabýwagj uměnj, uměnjm sláwy. Nečinj toho 
ze zisku ani z odplaty, ledaby rozkoš diwáků odwážného 
wyraženj byla odměnau. Podiwno ale, že i při gednánj 
wážném a střjzliwi w kostky hráwagj, a s takowatf Iho- 
stegnostj při wýhře a ztrátě, že kdo wšecko giž byl pro- 
hrál, na poslednj hoz wlastnj swobodu a tělesenstwj sázj, 
a prohrageli , dobrovolně se w porobu dáwá ; mladšj a 
silněgšj se třeba swázati a spautati dopatištj. Takowá hýwá 
tam w$ wěci nepodobné zarytost; tu wšak oni wěfnostj 
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nacýwagj Otroky tatt nabyté gako zbožj prodáwagj, aby 
se sprostili studu za takowé wjtězstwj. 

XXV. Ostatnjch newolnjků neužjwagj, gako my, k vy- 
kázaným službám domácjm: ale každý má swůg přjbytek 
a swé ohniště. Pán gemu gako sedlákowi ukládá k od- 
wodi* něco obilj, dobytka neb oděwu: potud . newolajk 
onomu poddán. Ostatnj djlo domácj zastáwá žena a děti. 
Zřjdka se stáwá, aby otroci biti, spautáni a pracj přemo- 
ženi býwali. Ubigj sice gicb někdy, , ale nikoli z trestu 
ani z ukrutnosti, ale z přenáhlenj a bněwu gako protiw- 
njků, což bez pokuty ostáwá. Na swobodu propuštěnj 
nebýwagj mnoho nad otroky postaweni; málokdy- býwagj 
za něco wzácněgšjho* w domě, w obci nikdy, kromě u těch 
národu, kteřj magj králů; neb tam i nad swobodné a 
urozené postupugj : u gtných ale propuštěnci neužjwagj 
práwa swobodnjků. 

XXVI. S penězi těžiti a lichwu prowozowati neznagj ; 
té se spjše wystřjhagj, než kdyby byla zapowěděna. W role 
střjdawě se wšickni dle počtu dělnjků uwazugj, dle hod- 
ností ge dřjwe wespolek rozděliwše. Snadno tam děliti, 
kde půdy dosti stáwá. Zwůry měnjwagj každoročně a 
geště gim zbýwá auhor* Nepřičiňugj se ale zároweň s au- 
rodaú země a snadbytem půdy, aby také štěpnice wysa- 
zowali, sady ohražowali a luka owlažowali. Gen sjmě 
swěřugj zemi. Ani rok nedělj na tolik částek, gako my. 
Co zima a garo a léto, wědj a slowa pro ně magj, pod- 
zimku ale neznagj, ani dle gména, ani dle užitku. 

XXVII. O slawný pohřeb nedbagj, gediné to zacho- 
wáwagj, že těla mužů slowutných gistým dřjwjm spalugj: 
na hranici dřew nekladau, šatstwo ani wěcj woňawých; 
braň toliko a některým i koné do ohně připogugj. Hrob 
zwýšugj tráwnjkem. Náhrobků wysokých a skwostnýcb ne- 
juáwidj, gakoby zemřelým obtjžné byly. Nářek a slze 
brzo, bolest a zármutek poznenáhla odkládagj. Oplaká- 
wánj ženám, upamatowánj mužům slušj. 

Tofco gsme se wůbec o půwodu, narawech a oby- 
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čegech Germanů dowěděli ; nynj mi wyprawiti zbýwá 
obyčege a zřjzenj zwláštnjch kmenů, pokudž se od sebe 
dělj, a které kmeny Germánské do Galfie přešly. 

XXVIII. Že někdy sjla Galiu mocněgšj býwala, ney- 
slawněgšj děgepisec, zbožnělý Julius, wyprawuge: tudjž 
&e podobá, že se i Gallowé někdy do Germanie přená- 
šeli. Čili překážela řeka kmenu sesjlenému, aby nepře- 
cházel a se neosazowal na půdě neobogetné, žádnau prá- 
womocnostj tehdáž nerozdělené? Mezi Hercynským lesem 
a řekami Rénem a Mohanem osadili se druhdy Helveti, 
a za nimi Boji, oba kmenowé Gallštj. Trwá posud gméno 
Boiemi, a zgewuge starau památku mjsta geště po změně 
obywatelůw. Zdaliž ale Aravisci do Pannonie od Osu, 
kmene Germánského, aneb Osi od Araviských do Germa- 
nie přešli, určiti se nedá; posud ale zachowali stegný 
gazyk, řjzenj a obyčege. Owšem také při stegném nedo- 
statku i hognosti obogi pořičané podobných wýhod i 
nehod aučastni býwali. Trewiři a Nerwiowé mnoho sobě 
na půwodu Germánském zakládagj, gakoby ge takowá 
sláwa pokrewenstwa od podoby a nečinnosti Galiu wy- 
gjmala. Na pořičj Renském obýwagj nepochyb nj kme- 
nowé Gennanštj Wangioné, TriUoci, Nemeti, Ubiowé stydj 
se sice za swůg půwod a na osadu Rjmskau powýšeni 
raděgi se dle gmena zakladatele, swéhq Agripptnskýmt 
nazýwagj: a wšak ondy sem se přestěhowali a na samém 
břehu Réna wykázala se gim sjdla na zkaušku wěrnosti, 
aby ge hágiH, nikoliw ale aby sami střeženi byli. 

XXIX. Wšech těchto kmenů udatenstwjm předcházogj 
Batawi. Obýwagj méně na pořičj, wjce wšak na ostrowě 
řeky Réna. Pocházegj z Catů; po zbauřenj domácjm 
z wlasti swé sem se přestěhowali, aby zde učiněni byli 
částkaú řjše Řjmské. Zachowáwagj sláwu swau i staro- 
dáwnj s námi spogenj, a proto negsau ani obtjženi da- 
němi ani týráni clem. Sproštěni břemen a poplatkůw uše- 
třugj se gako zbrog a bran k wýprawám wálečným* Ku 
podobné službě zawázán gest i. kmen Ma&tiaků, I za Ré- 
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nem a za mezemi starými wydobyti sobě uměl ucúwost 
weliký národ Řjmský. W mezech kraginy a na pořičj 
swém s námi spogeni gsau myslj i duchem, podobni 
ostatně Batawům, leda že polobau půdy a oblohy po- 
waha gegich o něco gest otuženěgšj. 

XXX. Ku kmenům Germánským nepočjtám těch, ktefj 
wzděláwagj pole desátečnj (decamates agros). Wšeliký 
lehkomyslný a z nauze odwážný Gall usazage se na té 
půdě obogetné. Nynj po dokonánj waln pomeznjho stráže 
k nim se posjlagj; neb se pokládagj za kljn rjše a za 
část kraginy našj. Za nimi na konci Hercynského lesa 
počjnagj «jdla Catů, gegichžto země nenj tak planitá a 
bařinatá, gako gine končiny Germanie. Opjragj se giž 
na kopce, které poznenáhla opět řidnau; i les Hercynský 
swoge Gaty prowázj a odsazuge. Těla magj otuženěgšj, audy 
zawalité, twáře wýrazné, obyčege bystřegšj; mnoho roz- 
wahy a opatrnosti ; umj dobře woliti wogwody, a poslau- 
chati předstawenýeh, wážiti si pořádku, použiti přjležito- 
sti, odložiti autok, rozdělowati den, obmezowati noc. 
ětéstj ku pochybným, ndatenstwj k bezpečným wěcem po- 
čjtagj, a co se ginde welmi zřjdka nacházj, a co za 
zwláštnj důwod zwedenosti powažowati lze, spoléhagj wjce 
na wogwodu než na počet wogska. Wšecka sjla gegich 
záleij w pěchotě; a ta negen zbraň, ale i nářadj a zá- 
spbu sobě nosj. Giných wjdáno choditi k bitwě, Catů 
k wálce ; řjdké u nich wýpady a náhodné půtky. Gjzdy 
owšem obyčeg hnáti se rychle za wjtězstwjm, ale rychle 
také ustupowati. Tato čerstwotu s ostrahau, onano pro- 
dléwánj s wytrwalostj spoguge. 

XXXI. U giných kmenů Germánských pozoruge se 
wjce odwaha různá a osobnj, ti Catů společně umluwená. 
Dospělj necháwagj si růsti wlasy a bradu, a po zabitj ne* 
přjtele teprwé odkládagj zewnitřaj to znamenj, kterým 
se k udatnosti zaslíbili a zawázali. Nad krwj a kořistj 
odhalugj čelo a domqjwagj se teprwé tehdáž docházeti 
cjle narozenj swého a hodnými býti swé wlasti a swých 
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rodičů* Nesmělých a negapných čeká potupa* Z udat- 
něgígch každý nosjwá také železný kruh okolo krku ; což 
gindy za potupné se powaiuge, |p wšak gako na záwazek, 
že se zabitjm nepřjtele očistiti hqdlá. Catůni se obyčeg 
ten neywjce ljbj. Takto poznačen] zazpjwawše k odiwu 
nepřátel a w čele swogjch počátek boge činjwagj* Prwnj 
s nimi se potkánj wždy cosi neobyčegně překwapugjcjho 
do sebe má* Ale ani w čas mjru nebráwagj na sebe twáři 
wljdněgšj. Nedbagj o bospodářstwj, o role, o nic; kam* 
koli se octnau, žiwj ge; cizjm plýtwagj, swýin pohrdagj, 
až. ge posléze staroba bledá neschopnými učinj ku tak 
tuhému žiwobytj. • 

XXXII. W sausedstwj Catů, giž u wzrosúého řečiště 
Réna, sedj Usipii a Tencteři. Mimo obyčegnau sláwu 
wogenskau předej Tencteři wycwičenostj swé gjzdy. Gak 
u Catů pěchota, tak u Tencterů gjzda se na slowo bére. 
Go zawedli předkowé, potomci zachowáwagj. Takowá pa- 
choljků hra, takowé ginochů zápasy, takowý starců zwyk. 
S čeledj, s domem a se wšemi práwy dědičnými odewzdá- 
wagj se tam koně: syn gich nedědjwá, gako druhých wěcj, 
neystaršj, ale neybogowněgšj. 

XXXUL Wedlé Tencterů obýwali někdy také Bruč- 
teři. Nynj prý se přestěhowali tam Chamawi aAngriwaři, 
wypudiwše a wyhubiwše skoro Bructerů, s přiwolenjm 
kmenů sausednjcb, buď z pychu a msty, anebo z tauhy 
po kořisti, aneb za gakausi zwláštnj k nám přjznj bohůw, 
gežto nezabránili porážky newjdane. Přes šedesáte ti- 
sjců padlo, ne sice zbranj Bjmskau, ale co skwostněg* 
šjho gest, k rozkoši očj gegich. Bodeyž by kmenowé 
tito setrwali neli w náchylnosti k nám, tedy w nenáwisti 
sebe samých, gežto při kwapjcjch na řjši naši nehodách 
štěstj nám ničeho lepšjho neposkytuge, leda neswornost 
u nepřátel. 

XXXiV. Angriwarům a Gbamawům záda zawjragj Dul- 
gibini a Chasuaři a ginj kmenowé nehrubě znamenitj. 
Před nimi bytugj Frisi. Miuwjwá se o wětsjch i mettejch 
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Frisjch, z ohledu moci gegieb. Obě kraginy lemugj moře 
za Rénem a obcházegj nesmjrná gezera, loďmi Řjmskými 
také proplawená. Až potud gsme pronikli po moři, za njmž 
powěst udáwá, že stáwá slaupů Herkulowých. Buď si, že 
tam došel Herkules, anebo snad, cokoli kde znamenitého, 
gemu přičjtati sme nawykli. Nescházelo smělosti Drusowi 
Germánskému: ale moře samo překáželo, že ani toho 
newyskaumal, ani slaupů Herkulowých. Po něm se nikdo 
o to nepokaušel: zdúloť se býti slušněgi a pobožněgi, 
wěřiti o skutejch bohůw, než mjti o nich přeswěďčenj. - 

XXXV. Posud poznali sme Germanii k západu. K se- 
weru se welikým záhybem zatáčj. Zde gest neydřjwe země 
Chauků, která od Frisů počjnagjc a částku břehu moř- 
ského obsah ugjc, po boku ležj wšem kraginám dřjwe 
gmenowaným a až ku Gatům dosahuge. Tak nesmjrné 
prostranstwj Chauci držj a zalidnugj, kmen ze wšech Ger- 
manů neyšlechetněgšj, gežto práwem zahágiti hledj swau 
moc. Nelakotnj, nenemožnj, pokognj a samostatnj ne- 
wzbuzugj wálek žádných; nelaupj a neplenj. Zwláštnjm 
i to gest důkazem poctiwosti a.sjly gegich, že křiwdau 
nedychtj přewahy dosjci nad gin) mi: u wšech ale wždy 
hotowa zbraň, a potřeba-li káže, také wogsko, množstwj 
pěchoty a gjzdy ; i w pokogi rowne slynau. 

XXXVI. Po straně Chauků a Catů Cheruštj dlauho 
nedrážděni uspati se dali hlubokým mjrem. Owšem to 
přjgemné, ale méně bezpečné; neboť howjli sobě slabšj 
mezi silněgšjmi, nečinj opatrně, a kde panuge pěst, tam 
wjtězi gména mjrného i poctiwého přfčjtagj. Tak se gindy 
mluwjwalo o dobrých a poctiwých Cheruských: nynj gim 
hlaupých a sprostáků spjlagj. Wjtězným Catům štěstj 
teď se za maudrost počjtá. Klesnutjm Cheruských zachy- 
ceni byli také Fosi, sausedé a owšem aučastnjci nehod 
gegiqh, gežto i slabšjmi býwali za časů přjzniwých. 

XXXVII. W témž kautě Germanie u samého moře 
obýwagj Cimbři; malá nynj kragina, ale slowutná welmi; 
daleko sahagj stopy sláwygegj starodáwnj: náramná hra* 
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diště totiž na obogjm břehu, dle gegichžto obwodu nynj 
geště se měřiti dá gegich obrowská sjla a wjra o welikém 
gegich zahynut). Ses tis tý a člyřidcátý rok počjtal Rjm, 
za konsulů Caecilia Metella a Papiria Carbona, když po- 
prwé se slyšelo o bogownosti Cimbrů. Pokročjmeli od 
té doby až k druhému konsulstwj cjsaře Trajana, nabu- 
deme skoro dwau set a desjti let. Tak dlauho wálčjme 
se Germany. Během wěků těch utrpěly obě strany mnoho 
škod. Ani Samnité, ani Poeni, ani Hispané, ani Galii, ani 
Parthi tolikráte nás nepopauzeli ; neb nad řjš Assarakowu 
horlj Germané o swobodu. Což medle gineho nám mimo 
pobit) Krassa se ztrátau swého Pakora před Ventidiem 
naproti postawil pokořený Wýchod? Ale Germané gednak 
poraziwše, gednak zagawše Karbona, Kassia, Skaura Au* 
relia, Servilia Caepiona a Marka Manlie, národu Řjmskému 
odňali patero konsularských wogsk a Caesarowi Vara se 
třemi legiony: i neporazili gich beze ztráty Cajus Marius 
we Wlašjch, zbožnělý Julius w Gallii, Drusus, Nero a 
Germanicus we wlastech gegich. Nesmjrné wyhrůžky C. 
Caesara oni w posměch obrátili. Potom chowali se pokog- 
ně, ale pozděgi za prjčinau našj neswornosti a občanských 
rozbrogů dobyli zimnjch stanowišť legionů našich, anobrž 
i Galii) byli by se zmocnili: než odtud game gich sice 
zahnali : za časů nowěgšjch ale slawili sme nad nimi wjce 
triumfu než wjtězstwj oprawdowých, 

XXXVIII. Nynj promluwjm o Svewjch, gichž nenj 
toliko geden kmen, gako Catů a Tencterů; neb wětšj 
djl Germanie zanjmagj; i ačkoli gsau na wjce obcj pode 
zwláštnjmi gmeny rozděleni, Svewi se wůbec nazýwagj. 
Zwláštnjm obyčegem shrnugj tito lidé wlasy do zadu, a 
ge uzlem podwazugj. Tak se JJvewi Qde druhých Ger- 
manu, tak se swobodnj Svewi od otroků rozeznáwagj. 
U giných národů zřjdka to gest a gen u mládeže w oby- 
čegi, a gen u těch, kteřj Svewům gsau přjbuznj, anebo 
gich, což se také stáwá, w krogi naprosto následugj. U 
Svewů až do šedin načechrané kštice do zadu sčjsagj, a 
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ge často w pante! swazugj. Urozenci geStě wjce ge při- 
ozdobugj, a hledj welmi na ten ginak bezauhonný krog. 
Než nedinj toho gako zamilowanj a záletnjci: ale spjše 
gako do boge tak ser načesáwagj, aby hrůzu nahnali a se 
poněkud i proti očjm nepřátel ozbrogili. 

XXXIX. Za neystaršj a neyšlechetněgšj ze wšech Svewů 
se pokládagj Semnoné. Starodáwné to domněnj zakládá 
se w náboženstwj. Do háge wěštbami předkůw a dáwnj 
úctau zaswěceného scházegj se wyslanci ode wšech kmenů 
w určitý Čas a zabiwše Člowěka k žertwě obecnj počjnagj 
obřady ukrutné a hrozné. I ginau geště hági tomu pro- 
kazugj uctiwost Každý neginák než lanem owázán do 
něho wstupúge, na gewo tjm dáwage mdlobu swau před 
mocj bohů; upadneli, nesmj se wztýčiti ani wstáti; po 
zemi ho wywlekau. Celá ta powěra směřuge k tomu, ga- 
koby odtud lidstwo bylo pošlo, a zdě bytowal wšewládný 
Bůh, gemužto wše ostatnj gest poddáno a podrobeno. Štěstj 
rozmnožuge wzácnost Semnonů. Zalidnugj sto žup a we- 
liká těl gegich postawa působj, že se powažugj za hlawu 
wšech Svewů. 

XL. Longobardům naopak malý počet ku poctiwosti 
alaužj; protože mnoha mohutnými národy obkljčeni gim 
se nepodrobugj a brannau rukau hágj swau samostatnost. 
Reudigni, pak i Avione, Angli a Warini, Eudosi, Suardoné 
a Nuithoné řekami anebo lesy gsau ochráněni, i nemagj 
ničeho znamenitého do sebe, leda že ctj wšickni Herthu, 
to gest, matku zemi, wěřjce, že opatruge přjhody lidské 
a lidi nawštěwugc. Gest na ostrowě mořském swatý hág, 
a w něm poswátný wůz, oponau zakrytý, gehož se dotýci 
gedinému knězi gen dowoleno. Gak mile ten pozoruge 
we swatyni přjtomnau bohyni, na woze gi krawami weza 
prowázj. Tehdáž nastáwagj radowánky; blahoslawj se ta 
mjsta,' na která přigjti a w nichž se uhostiti ráčj. Skon- 
čena hned wálka, odložena zbraň, zawřen wšude meč. 
Mjr a pokog tehdáž mile zawjtá wšem, až se opět onen 
kněz do chrámu wrátj sbohynj, nawštjwenjm smrtedlnjků 
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nasycenau. Potom se tagmo w gezeru umýwá wůz i raucho, 
a chceli kdo uwěřiti, také bohyně sama. Otroci tu službu 
wykonáwagj a těch gezero náhle požjrá. Tudjž podiwná 
hrůza a poswátné tagemstwj, co by to asi bylo, co hy- 
nauce gen spatřugj. 

XLÍ. A wžak tato částka Svewů do méně známé Ger- 
mánie zabjhá. Bljže nám (abych, gako gsem dřjwe po 
Réně, nynj po Dunagi pokradowal,) gest obec Hermun- 
durů, Rjmanům wěrná; neb oni gedinj z Germanii s námi 
negenom na pořičj wedau obchod, ale geště hlauběgi 
w neypěkněgšjm kragi Raetie magj osadu* Wůbec beze 
stráže k nám přecházegj; a gežto pronárodům ostatnjm 
gen zbraně a hradiště okazugeme, těmto i přjbytky i 
dwory otwjrame, i kdyby toho ani žádostiwi nebyli. 
W Hermundurech wzniká Labe, řeka na slowo wzatá, a 
někdy sama, nynj gen dle gmena známá. 

XLII. Wedlé Hgrmundurů Narištj a po nich Marko* 
mane a Kwadi bydlj. Udatnostj obzwláštnj sláwy a moci 
došli Markomané, že wypudiwše ondy Bojů dobyli sobě i 
sjdel gegich. Wšak ani Narištj ani Kwadi se neodrodili Toto 
gest gakoby čelo Germanie, gdemeli po Dunagi. Marko- 
mané a Kwadi mjwali geště za paměti našj králů z národu 
swého ; slawný u nich Marobodůw a Tudrůw rod : ale gíž 
i cizjch nad sebau trpj* Králů nyněgšjch moc a panstwj 

v 

záwisj od wůle Řjmanů. Zřjdka se gim ale branná,' ča- 
stěgi ale peněžitá podpora -podáwá. 

XLIIL Neméně mocnj gsau za nimi Marsigni, Gothini, 
Osi a Burii, záda Markomanům a Kwadům zawjragjcj ; 
z nichž Marsigni a Buři dle řeči a kroge ku Svewům 
náležj. Gothinů Gallický, Osů Pannonský gazyk wyzra- 
zuge, že negsau prawj Germané: gsau také poplatnj: ga« 
kožto cizozemcům djlem Sarmate, ctylem Kwadi daně gim 

• 

ukládagj. Gothini k hanbě wětšj železo kopagj. Wšickn 1 
tito národowé málo na rowinách , ale wjce w lesjch a na 
horách se usadili. Neb délj a rozštěpuge Svewii ustawičné 
pásmo hor, za kterém množstwj kmenů žiwo. Z těch ney- 
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wjce rozlehlá a na mnoho žup rozdělena gest země Ly* 
giů. Neymocněgšjch wyějsti dostačj: Ariů, Helvekonu, 
Manimů, Elysiů, Naharvalů. U Naharvalů ukazuge se starý 
památný hág. W něm obýwá kněz w oděwu ženském. 
Bohowé tam se ctj dje přjkladu Rjmského Kastor a Pollux. 
Wlastnj gméno božstwa gest Alcis : žádného wšak obrazu 
aniže stopy nestáwá té cizj swátosti, Wypodobňugj se gako 
bratřj a mládenci. Ostatně Áriowé hrdj na sjlu swau, kterauž 
nade dřjwe gmenowanými kmeny předej , přirozenau di* 
wokost geště ustrogenjm zwětšugj. Na černo barwj štjty, 
ljce si pošmuřugj; k bogům noci wolj, a tau wogska 
swého přjšernau a stjniim podzemnjnl podobnau twárnostj 
naháněgj hrůzu* takže nepřjtel ledwa snésti může tohoto 
newjdaného a tféměř pekelného přjzraku. Za Lygiy Go* 
thoné pod králi se sprawugj, o něco přjsněgi, než ostatnj 
národowé Germanštj, a wšak negsau docela neswobodnj. 
Giž pak na moři bydlj Rugiowé a Lemowii. Zwláštnosti 
wšech těchto kmenů gsau : okrauhlé pawézy, krátké meče 
a poddanost králům. 

XLIY. W tu stranu giž w samém moři gsau krage 
Suionů. Mimo wogsko a zbraň i loďmi wládjoau. Způsob 
korábů lišj se ale tjm, že gako předek, oba konce ku při* 
stawenj slaužiti mohau. Neženau se plachtami, ani wesla 
po stranách negsau pořádně připewněna. Wolného gen 
gako na řekách a gak potřeba káže, sem a tam pohybli* 
wého znagj weslowánj. I bohatstwj u nich wáženo; pro* 
čež gen gediný panuge; bez wýminek, bezděky geg každý 
poslauchati powinen* Zbrog se, gako u Germanů ostat* 
njch, nechowá po různu, ale pode strážj, a tu má newol* 
njk; neb před náhlými autoky nepřátelskými chránj gich 
moře: mimo to bogownjků zahálčiwá pěst ráda bugnj, a 
proto ani šlechtici ani swobodnjku api propuštěnci do 
rukau zbraň dáti králowé tam za dobré neuznáwagj. 

XLV. Za Suiony gest gine moře, ljné a téměř nepo- 
hnuté, genž dle powěsti obgjmá a zawjrá obor swěta. 
Poslednj záře slunce zapadagjcjho až do wýchodu tak 
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gasna zůstáwá. že leskem swým i hwězdy přemáhá : ano 
powěst dokládá, že při wycházenj se slýchá írkot a wjdá 
podoba hřebců slunečnjch s paprsky okolo hlaw. Potud 
gen, a prawdiwa ta powěst, působj přjroda. Na prawém 
břehu Svewského moře Aestyů kraginy ležj, gegichžto 
obyčege a krog se Svewům, gazyk ale Britanskému po- 
dobá. Matce bohů se klanj. Za zwláštnj powěrau ale no- 
sjwagj podobizny wepřůw: a to wšem gako zbraň a zá- 
štita, to ctitelů bohyniných ochraňuge před nepřjtelem. 
Železné oružj zřjdka, kyge z hustá n nich gsau w oby- 
čegi. O těženj žjta a giného obilj wjce se snažj, než 
wůbec zahálčiwj Germané. I moře prohledáwagj, a na 
mělčinách a březjch sami gedinj sbjragj gantar, glesum 
geg gmenugjce. Gak se rodj a plodj, pronárodem tjm 
nenj wyskaumáno ani známo nám: dlauho wšak me^i 
ostatnjmi wýwrhy mořskými ležel, než geg na slowo TQtala 
nádhera naše. Sami ho nepotřebugj ; syrowý geg sbjragjce 
a bez úprawy k nám donášegjce, cenu zaň wyplácenau 
8 podiwenjm přigjmagj. Zdá se býti prýštěnina stromowá, 
protože se w něm obyčegně gacjsi pozemnj a křjdlatj 
žiwočichowé lesknau, kteřj bez pochyby na šťáwě ljpnuwše 
hmotau zatwrdlau byli uzawřeni. Dle mého domněnj na- 
lezagj se, gako na wýchodě, kde se kadidlo a balsam ze 
stromu wypocuge, také na západě na neznámých ostro- 
wecb a končinách lesy aháge, z gegichžto tuku, bljzkostj 
slunce wypuštěného, onano šťáwa se prýštj a do neybliž- 
šjho moře line a přjwalem wod na protěgšj pomořj wy- 
hazuge. Zkaumáli se ohněm přirozenost gantarowa, chytá 
gako lauč a hořewši plamenem hustým a libowonným, 
hasne posléz gako smola anebo pryskyřice. Se Sviony 
sausedugj kmeny Sitonů, oněm ostatně podobnýc^, kromě 
že nad nimi panuge žena: tak se negen od swobody, ale 
giž také od poddanosti odchýlili. Zde končj Svewie. 

XLVI. Národy Peucinů, Venedů a Fennů mámli ku 
Germanům aneboli raděgi k Sarmatům připočjsti, newjm : 
ačkoli se Peucini, od giných Bastarny gmenowanj, podlé 

Xir ročnjk, w. IV. 3 
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řeči* kroge, sjdd a přjbytků Germanům podobagj. U 
wšech panuge nešwar, i u wyššjch tupá leniwost. Manžel- 
stwjm se mjchagjce se Sarmaty, klonj se ku mrawům 
gegich. I Wenedi přigali mnoho obyčegů od nich; neb 
za laupežj probjhagj wšecky lesy a hory, co gich koli 
mezi Peuciny a Fenny strmj : než onino předce spjše ku 
Germanům patřj, gežto domy stflwj, štjtůw užjwagj, pěšky 
a hbitě chodj; co wše naopak u Sarmatů, ktefj na wo- 
zjch a na konjch stále dřepj. Fen ni gsau ku podiwu di- 
wocj a náramně chudj ; ani zbraně, ani konj, ani domů 
nemagj ; byliny gjdagj , kožemi se odjwagj, na holé zemi 
Ijhagj ; wšecka gegich obrana spočjwá na střelách, které 
z nedostatku železa kůstkami zostřugj. Muže i ženy zároweň 
low Žiwj ; někily totiž i tyto oněch prowázegj , a o část 
kořisti žádagj. Před deštěm a drawau zwěřj nemagj děti 
giného autočfště, leda pod košinami z prautj spletenými ; 
k nim se gonáci wracegj, a starcowé u nich si howj. To 
za wětšj pohodlj pokládagj, než aby se lopotili orbau, 
domy stawěli, a stále trwali mezi strachem a naděgj o 
8*é a cizj zbožj. Bezpečnj před lidmi, bezpečnj před 
bohy dospěli k tomu neynesnadněgšjmu, že sobě ničeho 
giného nežádagj. Ostatnj powěsti gsau giž bagkami po- 
rušeny, na přjklad že Hellusiané a Oxioné hlawu a twář 
lidskau, tělo a audy zwjřecj magj: čehož gá, nemage o 
nich dostatečných známostj, ljčiti opomjgjm. 



III. 

Daláj psychologické badánj o prostorozoru, 

Od Jana PurkynL 



Na ginem mjstě tohoto časopisu (roč. 1837. 11.191.) 
.podal gsem swé ždánj o idealnosti neboli ausobnosti pro- 
storu zrakowého. — Daufám, že milownjkům domyslného 
pátránj přjrody duše lidské dosti důležité zdáti se bude, 
podobným empirickým způsobem pátrati o prostoru 
w swém bytowánj w sluchu i w ostatnjcb smyslech, pak 
i wůbec. 

Sluch sice wjce formě času nežli prostoru podléhá* 
Neboť, ačkoltw wětšj čásť toho co naslécháme z gistých 
mjst, w prostoru rozestawtoiých, wycházj, a od nás také 
tam potahowáno býwá, wšak předce prostornost zde 
méně by tečná býti se zdá, nežli raděgi proměny, postu- 
pem času we zwucjch se progewugjcj; aniž smyslu slu- 
chowému welké dělnosti k pogjmánj prostornjch poměrů 
dáno býti se widj, gežto w tom z wětšjho djlu na zrak 
se spoléháme. Nicméně řjci se nemůže, žeby prostornost 
sluchu něgako cizj byla, a gemu docela nepřináležela. 

Pohled neměli na různé stawy a zaměstknánj lidského 
žiwobytj, bude nám giž weliká rozmanitost w stupňowánj 
wywinutj se prostorozoru sama sebau w oči bjti Přede* 
wájm zde slepých uwádjme. Podiwu hodné gest, gak au* 
plně a zewrub w děgiáti prostoru sluchowého se znagj. 
Neylewněgšj pošumek umj podlé swého mjsta rozměru, a 
směru, zwláátě uzawřehli stěnami a klenutjm, určowati, a 
i wenku na swobodném mjstě, o straně a wzdálenosti 
geho dosti uhodně wyprawowati. Powažugme dále sluchu 

'3* 
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bystrost, a prostoťozornost spráwce hudebnjho. Nezdáli 
se, gakoby ne wid ornými wlákénkami pawučinnými se 
wšemi, ač na wšeliká mjsta rozstawenými hlasy spogen 
gsa, každého zpráwný nebo nezpráwný auzwuk (intonacj), 
geho chwátánj anebo zpozdněnj se, wždy na swém mjstě 
nagjti a pocjtiti w stawu byl? Gak hbitě a směrně zná 
ptáčnjk a mysliwec každé žiwé hnutj w šelestu lesnjm 
rozhodnauti, sjdlo zpěwáčka, sotwa že se ozwal, wysljditi, 
každý chřest bljzké zwěři pozorowati a mjsto geho uho- 
dnauti, anebo, stogjli lowec na čekané, pochod honby 
w bljži i u wzdálj ze stanowiště zwoleného, klidně toliko 
sluchem sledowati. Podobné plátj o zkušeném bogownjku, 
an i geho bawenj loweckého způsobu gest; zwláště ale 
o národech diwokých, genž u wěčnau wálku uwázáni 
s přjrodau geště nepodraaněnau napiatým sluchem i la- 
kem buďto k autčku anebo k nápadu pustinami se pře- 
smykugj. — A wšak i zwjřata okazugj welikau dokonalost 
pogjmánj sluchem směrů prostornjch, zwláště takowá, 
gichžto určenjm gest při wyhledáwánj swé potrawy w řjši 
rostlinstwa, nápadům drawcůw wystawenu býti. Sem ná- 
ležj zwjřata ozuwowa, koně a ginj, zwláště w diwokém 
swém stawu, an sami swé bezpečnosti hleděti a ušima 
střjhagjce každého chřestu si wšjmnauti a geho se stře- 
hnauti musj*. 

Wšak dosti na tom k dowedenj důkazu bytowánj 
prostoru w okresu sluchowém, z čehož wycházj, že sluch 
nenj toliko smyslem wýhradně časowým, gak zde onde 
psychologowé twrditi zdagj se. 

Že ale prostor sluchowý u bližšjm powažowánj au- 
sobným (idealnjm) toliko názorem býti se ukazuge, ne- 
bude nám trudněgi dowoditi, gako totéž o prostoru zra- 
kowém. Ačkoli uměnj geště se nadosti nepokusilo u 
wykauzlowánj a namámenj prostoru sluchowého, gako 
se to w maljřstwj swými perspektiwnjmi wýkresy po- 
wedlo, nicméně pochybowati nelze, že i našemu slu- 
chu možno, zaumyslně takowé wýgewy předstawiti, gichžto 
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dlowék poajmage, nutno by ge i w rozměrách* prostoru 
rozpostawiti přinucena se cjtih Pamatugi se z dětinných 
let, že gsem se kdesi obdiwowai uměleckému strogi staršj 
fysiky, kde u wypodobněné hory kulička otworem wpu- 
stěná w čas propadánj u wnitř gistými náprawami různě 
chřesty a zwuky, gakowé při honbě slýcháme, působila 
a zbuzowafo. Při tomto strogi djtěte sprostý smysl umá- 
men w prawdě pochod honby po horách a lesjch těkagjcj 
nasléchati se zdál. 

Geště lépe zde mjsto swé měgteí umělá počjnánj tak 
zwaných břichomluwcůw , genž přiměřeným titulenjm a 
utagenjm hlasu , a přjhodným pozornosti sluchačů urču- 
gjcjm zaprawenjm wzdálenost i směry zwuků tak mamiwé 
wypodobnki umj, že odewzdaw se- posluchač zcela wply- 
wům smyslowým, přinucen gest zdánlíwě předmětný pro* 
stor sobě přeclstawiti , w němžby onino zwukowé swé 
směry, mjsta i rozpostawenosti měly. 

Podobných auskoků užjwá se někdy na diwadlech, 
an zutemněnjm a zmocněnjm budebnjch hlasů a gakých- 
koli zwuků, zbližowánj anebo wzdalowánj se wypodobňo- 
wáno, a tak strogně prostor sluchowý diwáků daleko přes 
mezery diwadla rozšiřowán býwá. 

Gestliže w těch i podobných přjpadnostech zapřjti 
se nedá, že prostor, k gehožto utwořenj oněmito mámj- 
cjmi náprawami powzbuzeni býwáme, půwbdně obrazo- 
tworný gest, a tjm gen ausobnj (subjektiwnj) prawdu do 
sebe má, a že gen tehdáž neprawým se býti wykazuge, 
když za wýsobnj (objektiwnj) prostor se pokládá, gemuž 
oprawdowě wýsobnj se protiwj, nápodobně i w ostatnjch 
okolnostech, kdykoliw prostor sluchowý se utwořuge, pa- 
trno gest, že i ten z našeho zřeliště půwodně tdealnj a 
obrazotworný gest, a že wůbec wešken smyslnj prostor 
toliko obrazotworem gsa pogjmán, tjm gen swau wěcna- 
tost dokazuge, že hmotným pohybům těla našeho přimě- 
řen zůstáwá, a tjm způsobem geho wýkonná prawda, aspoň 
za dobu toho našeho pozemského žiwobytj se potwrzuge. 



358 Psycktiogické badán? o furostoromru. 

au docháaegjee chodmo zrjdel zwuků i swčtel, a ge oma- 
kagjce, o gicb hmotném bytowánj se přeswědóugeme. 

Wůbec třeba rozeznáwatí prostý auzcr, gak dalece 
w ausobnosti setrwáwá, od oné činnosti, gjžto názoru 
předmětná bytost se přisuzuge, a gižto wýzorem w podo- 
bném smyslu nazýwati budiž dowoleno, gakož gsme dru* 
hdy protipostawily wýsobu ausobě , nepowrhugjce staršjm 
názwem názoru, w němžby auzor s wýzorem gako w ge* 
dno srostity byly. 

Tak n. př. u wzhlédánj na strom utwořuge se w oba- 
polném wplýwánj stromu co hmotné wěci, a čidla zraku, 
co společný wýtworek, názor stromu. Dále přihledagjce 
našj činnosti w názoru rozeznáwáme prosto ausobnj obraz 
stromu , gegž, i zawřewše oči, w smyslu chowáme, totě 
gest stromu auzor; wztahugjce wšak nutně ten obraz 
na geho strom -půwod, bytugjcj w předm?tenstwu 9 obraz 
ten wýzorem se stáwá. Wýzor gest potah názoru na 
předmět, gest aučinek předmětowánj obrazu smyslowého, 
gest geho prostoro wánj, prostor wezma we wýznamu čin-, 
nosti ausobnj, čjmž tu práwě gest. Co wý zoru a wýsob- 
nosu wůbec za podstatu slaužj, gest totéž, co Kant kate* 
gorij reálnosti nazwal, genž, ačkoliw gj teprw předmětu 
wěcnost se stawj a utwrzuge, předce pauze duchowým a 
tudjž ausobnjm aučinkem gmjna býti mu&j. — Nám gde 
tu neywjce o to, abychom, rozeznawše takowé činnosti 
w umu našem, co možná neyzřetedlněgi ge pochopili, a 
$obě oswědomili. 

K takowému poznánj dogista nás nic lépe neuwádj, 
nežli mámenj čili cmam, budiž on zaumyslně naljčen, 
anebo přirozeným způsobem we snách anebo u wytrženj 
nám přiweden. Zprostiwše se omamu docházjme prawdy, 
ačkoli gen ausobnj čili snbjektiwnj, totiž poznánj činností 
omam zprowozugjcj ; gako poznati nám dáno gest čáro* 
děgce a geho postupy mámenj smyslů působjcj, anebo 
gakoby nám dowoleno bylo nahlédnauti za diwadelnj 
prkna i porozuměti maqiidlům i strogůin diwotwtírným. 
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» 

Předewšjm zdá se, že wšemohauqj twůrce dušj lidských 
nás obdarowal snem, abychom přirozeným způsobem, 
k o&wědoměnj sobě swobody prostoausobnj wedeni byli. 
Zdažli we snu duch náš neprowozuge swobodně wládu 
onu, gjžto wýtwprům obrazoplodu ráz předmětnosti auplně 
uděluge? A předce zdá se, gakoby tato wláda wniwec 
pomjgela, an ze snu procit nauce wyjsšj wládau morálnjho 
našeho bylowánj zaugati býwáme. 

Při každém nowém probuzenj se u wywinowáuj se 
našeho dušewnjho žiwobytj tato w nás aučinkugjcj, přeď- 
me tnost našich předstaw toskutečnugjcj wláda wždy wy- 
wstáwá w sjle nowé a w nowé způsobe* W nj wéechen 
zdrog prawdy, prawdy našj. Ale také půwodiště wšeli- 
kého mamu i omylu, Wládali ta zagata wášniwosty, hřj- 
šným gakýmkoli popudem, anebo také chorobau dušewnau,, 
w přewrácenosti . swé utwořiti může neyhrozněgšj stwůry. 
mysli zšjlené, genž žiwot saukromnj ' w nepořádek uwodj, 
ano zapáslo nepoznány celá pokolenj a wiky w zjnatek 
uwrbnau* 

Na této wládě záležj z wětšj části též to, co wůbec 
wěrau nazýwáme. Zwláště w$ak sem náležj podlé našeho 
způsobn zřenj wjra smyslowá, na gegjžto jsjle předmětnost 
a skutečnost názorů našich se zakládá. I prostor, pů- 
woduě gsa wýtworem imaginacj našj, wěrau teprw srny- 
slowau dosahuge dobnost wýsobtujho , skutečného byto- 
wánj. We wjře možná směle řjci, prawda (veritas) zalo- 
žena gest — Třebať nám wšak od tohoto uchýlenj se 
do powšechného rozgjmánj zase k obzwláštojmu našemu 
předmětu w obwodu smyslů našich, se nawrátiti* 

Prostor si ucho wý tjm snadněgi w swé idealnosti ne- 
boli ausobnosti pogat býti může, čjm méně w sluchu 
půwodně wněšnj, předmětnj názornost nad ausobnjmi 
pocity přewládá. Nenj nám tu mamidel pptřebj, gako a 
zraku to bylo, abychom sobě oswědomili ausobnost pro- 
storu sluchowého. Třebať gen, uzawra oči, naslauchati roz- 
ličným hlaholům nás obtáčegjcjm, a na ně pozor swůg 
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uchýliti, snaže se, každý gednotliwý zwuk na zdánliwé 
mjsto postawiti, a ge tam w prostorozoru upewniti. Brzy, 
tak snažjce se, poznáme, gak krůsno gesti po odstraněnj 
pomoci zraku w této temnotě pewne určiti mjsta zwuku 
každičkého a z samé této neurčitosti wyswjtá nám libo- 
wolnost a tjm i ausobnost a idealnost našeho prostoro* 
woru. Geště lépe se nám tato psychologická zkauška 
powede, postarámeli se dřjwe, abychom, pozatočiwše se 
při zacloněném zraku několikráte ob osu těla swého, 
anebo nechagjce se uwésti w prostor zcela neznámý, čjmž 
gsme o způsobech a polohách' zřegmých prostoru okol* 
njho w neznámost a pochybnost uwedeni byli. Byloťby 
to zwláštnj úlohau mamiwého uměnj w posluze dušewědy, 
abychom sluchu samému, po odlaučenj geho od aučin- 
nosti zraku, takowý a tak rozmanitý náhrn zwukň a hla- 
holů různých hlasitostj a powah představili, žeby sluch 
přinucen byl saustawu prostoru předmětného sobě wy- 
twořiti* a geg tfšelikými, zwuky prowozugjcjmi náprawami 
w názoru naplniti, ažby potom po opětném, zprostěnj 
posluchače od tohoto mámenj, a po otewřcnj průchodů 
zraku, od prw omámeného co ausobnj stwůra wýzoru «lu- 
chowého uznána byla. Kdožbys žádal okusiti skutečné 
takowých omamů, nechey se prowáděti s zawázanýma 
očima skrze wšeliké djlny různých řemeslnjků, a skrze 
giná mjsta, kde se hluky wýwádj, a snaž se z toho, 
cos naslechl, wytwořiti sobě předmětnost odpowjdagjcj, a 
opraw pak po odwázánj záclony a po obhlednutj wše- 
ho , důměnliw^ předstawy s názornjmi oprawdiwými. 
Tak beze wšech obzwláStnjch strogných nápraw dozwjš se 
O zdánliwosti a ausobnj toliko powaze prostoru slucho- 
wéhe. Obtjžněgi by bylo takowé zkaušky, o gakých 
gsme se dřjwe zmjnili, strogně wykonati, zřjdjce způsob 
diwadla anebo raděgi sluchadla, kdeby w auplné tmě 
různé hlaholy se prowozowaly na př. wšelikých řemesl- 
njků, weřegných mjst, shromážděnj a t. d., z nichžby si 
obrazotwor odpowjdagjcj předstawy -wytwořiti měl. Wse- 
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chno to wšak u sluchu mnoho wětšjm obtjžnostem pod* 
lehá, nežli u zraku, kde okauzlugjcj malba nás přjmým 
krokem uwádj w swět předmětných mamenstwj, abychom 
tjm wnitřněgi pogali prawdu swěta ausobnjho. 

S wětšj nesnadnostj zdá se býti spogeno uznati ideal- 
nost aneb ausobnost hmatowého prostoru, genž sám o 
sobě ráz neyprawdiwěgšj wěcnatosti aneb reálnosti do sebe 
má. Také zde nám sněnj na pomoc přicházj. Nenj po- 
hybů našeho těla i gednotliwých našieh audů i proměn 
mjstnostj, genžby nám we snách sje nepředstawowaly ; bě- 
háme, skákáme, wznášjme se, létáme', padáme, pjšeme, 
hrageme, zkrátka, zdá se nám, gakobychom wšemožnými 
způsoby we skutečném prostoru tělo i audy pohybowafi 
podlé rozměrů, gakých okolostogjcj wěci aneb užjwané 
nástroge požadugj, ad při tom wšem klidně na loži swém 
spočjwáme. A ptey se kdos sám sebe, zdali mu ten pro* 
štor, w němž se we snách pohybowati a předměty obma- 
táwati přeswědčen gest, zdali mu tutéž prostonutnáu reál- 
nost mjti se nezdá, gakau onen obdařen, w němž u bdědj 
wolně se pohybugeme; a wšak oheň prostor, gakož iwe- 
Skerá snowiděnj, gež on obsahowal, pauhá stwůra gesti 
našeho obrazotwora. Ale i bez ohledu na omatn, oo nás 
we snách zanjmá a w našj ausobnosti se prowádj , také 
bezprostředlně u hmatán) samém o ausobnosti prostoru 
hmatowého přeswědčiti se můžeme. Ohmatáwagjce gakýsi 
předmět hmotný rozsáhlegšj koncemi prstů anebo dla- 
něma, třeba nám k tomu rozličných pohybů čárami se 
protahu gjcjch, až se nám podařj plochu citliwau dotýka- 
wau po celém obgemu předmětu rózpronášewše geg tako- 
řka zcela hmatem obgati a gako w něg ponořiti. Při 
tomto konánj wšak, což toliko časowým postupem * státi 
se může, w každé času době wždy gen částku předmětu 
hmotného w okamžitém přjtomném hmotowém pocitu 
bezprostředně a skutečně sobě oswogugjce, tehdáž gi co 
w prawdě skutečnau powažugeme, an wšechny doby pře- 
dešlého hmatánj w paměti gen gedtě, totiž autfobně by- 
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tugj, tak že ukončiwše ponětj wěci hmatem a tak celosti 
názoru se dopjdiwše, giž nám nic nezůstane, coby bez- 
prostředně cjtěno bylo, gelikož wšecko gen w paměti 
gest a w ausobnosti našj zůstáwá. Z toho též widěti, 
že i hmotowý prostor půwodně idealnj gest, ajže geště 
cos obzwláštnjho weň wegjti musj, totiž wjra smyslowá* 
aby nám gehó reálnost předstawena i upewnóna byla. 

Nemalá obtjžnost se nám namjtá u skaumánj ausob- 
nosti hmatu tjm, že uznánj geho reálnosti nám tak hlu- 
boce wštjpeno gest, že kdykoliw nám gaká pochybnost 
wzegde o reálnosti ostatnjch smyslů, hned se k hmatu 
utjkáme, gakožto půdě a základu wšj prawdy předmětné* 
3 toho tjm nesnadněgi býti musj z takowého předmět- 
ného wytrženj zase se ukljditi do okresu prostoausob- 
ného našeho bytowánj. Přjčina oné předmětnosti smy- 
slowé hmatu práwě w tom založena gest, že w něm au- 
sobnost i wýsobnost co neyaužegi spogeny gsau, an 
z wnitšnjho citu tělesnjho neboli čutj a z popudu libo- 
volného pohybowánj audů čugjcjch k ohmatánj před- 
mětů znásoben gest. Libowůle smyslowá gest prawý 
žiwel předmětnosti, wýsobnosti, názornosti; ona pů- 
wodně wen pudj ze. středotokU ausobnjho. bytowánj, 
co gj se namane, to tjm samým na wenek se octne; a 
tak wěeliké čutj, ač půwodně ausobnj, do wýsobnostt 
se rozkládá, a w prostoru, co wlastnosti hmoto wé, se 
rozprostraňuge. Prostor gest wuU zwenčená, kde wůle 
pudila, kde konala, tam prostor, co konala, to w pro* 
storu obsaženo. A čutj? gest wůle zwnitřnénd. Kde wůle 
popud sáni w sebe od protiwných strměnj ustředněn 
byl, tam se octne wčutj; a odbog, odčinek (reactio) wůle 
protf tomu popudu gegjho zauženj, hned wymrštj čuý 
u wenek, zwýsobj ge i w hmatu, a hmat w pře dme ten- 
Stwo umjstj. W -tomto čaroděgném kruhu se otáčj zau* 
sobowánj i wysobowánj, wždy ze sebe wycházegjc i do 
sebe wcházegjc ; a na tomto nepřerywném slaučenj obau 
protiw našeho bytu upewněna gest* wjra wáj skutečnosti 
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předmětného bytowánj a spolu překonánj o geho pů- 
wodnj aíusobnosti. Zde zwláště gsme mjnili wůli gewjcj 
se libowolnými tělesnými pohyby, an o wůli w wyššjm 
morálnjm smyslu mluweno zde býti nemůže. 

Při pauze powrchnjm powažowánj mohloby komu 
na mysl připadnauti, čichu a chuti* gakožto smyslům ney- 
ausobněgšjm, wěechnu prostornau názornost odepřjti, ar 
gistěť že obau smyslů obwod prostornj, zwláště posled- 
něgšjho, w porownánj s ginými smysly neznačně malý 
gest; a wšak předce gest. Gazyk má swůg wlastnj hmat, 
genž i konce prstů swau citliwostj přewyšuge, ano áčko- 
liw gsa obmezen huby dutinau, zdá se i tauto obmeze- 
nostj u swé aučinnosti genom zwýšen býti, a tjm swědo- 
měgi wswém se prostorku rozpoznáwá a uměšťug** NacU 
to prostornost ústrogj toho sama sebau se wyzrazuge 
tjm, že 'gine části gazyku gine chuti w sobě wywinqgj* 
gine pak docela nic, že giž takowým způsobem mjstnost 
a prostornost w obwodu chutj na gazyku se rozkládá. Ta* 
kowýto wšak potah sraysluchuti , genžby nám toliko au- 
tobnj prostor organičnj předstawowal , nestačowalby geg 
slaučiti s powšechným názorem prostornosti, anižby byl 
důstátečen idealnost geho prostorozoru dokázali; třebať 
gest geg upotřebiti podobným způsobem gako hmat na 
nrčowánj mjstnostj prostornj ch předmětů. Gistě odepřjti 
se nemůže, žebychom umným způsobem, i proti wšed- 
njmu obyčegi gazyk, co se týče geho hmatu a chuti, i 
k chápánj wětšjch a rozlehlegšjch prostornjch předmětů, 
užiti mohli, a žebychom cwykem w tom weliké pokroky učw 
nili. Mohlibychom přednostawiti, gakby sťawami wšelikých 
chutj obrazy na skleněných kotaučjeh wypodobniti se mohly, 
gežby gazyk we tmě koštugjc, po ploše se pohybuge to 
gich prostorném rozpořádánj rozpoznáwal ; bogjme 6e wšak 
abychom, o přjsné wěci gednagjce, u některých \v posměch 
se neuwrhli. U čichu známo gest sljděnj, gakožlo prostor 
stanowugjcj konánj smyslnosti, gjmž arci ďowěk málo 
nadán, anebo gen málo u něho wywinuto a zanedbáno 
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gest, u mnohých wšak druhů zwjřat — tnasožrautů, zwláště 
u psa, uweliké dokonalosti se nacbázj. Kdyby nám bylo 
možno do wnitřnjho smyslu wjžle se wprawiti , prawdě 
podobno gest, žeby nám dráha wysljděné zwěři gako ne- 
přetržená celistwá čára čenichánj se předstawila. Wšak i 
snadno wlastnjm pokusem se přeswědčiti o možnosti ur- 
čowánj mjstnostj pomocj čichu našeho, gestli, zatemniwše 
zrak, se pokusjme po zápachu gakéinsi, zaumysla powy- 
pauštěném čenichagjce se bráti a geho dráhy wysljditi. 
Wnitřnj tělesný, tak zwaný powšechný cit, gako w postoru 
bytugjcj pod dwogj způsobau se nám předstawuge. Předně 
gakožto cit w mezech těla našeho zůstáwagjcj, a z nich 
w předmětenstwo newycházegjcj. Wnořjmeli pozor w ob- 
wod citu toho, lze nám probjhati pocitem wšechny kon- 
činy a wnitřnosti těla našeho, gak dalece se nám ozýwagj 
a gich prostorné upořaděnj rozpoznati, čjmž nabýwáme 
poznánj prostoru ausobnjho těla , genž gako základ a 
prwek wšeho wýsobnjho prostoru libowolným pohybowá- 
njm se stáwá. Neylépe se nám pozorowánj těločitného 
toho prostoru podařj, když spočjwagjce na loži, zprwa 
po kůži tu a tam pozor utkwjme, a tak poznenáhla 
powtchnost celého těla sobě owědomjme; pak i do 
wnítřku, kdekoliw gaký čk se octne, wstupugjce, gak da- 
leko čitj dosahuge, wšechno sobě očiťugeme, co zwlááť 
hógně se zdařj, těloli neduhem rozčileno gest* Dále 
wnitřnj těločit k určowánj gakostj předmětnjcb, gak dalece 
na nás wplýwagj, upotřebiti možná. Tjm způsobem mů- 
žeme dosti určitě rozpoznati w tekutině gaké různé stupně 
teploty, hmatagjce po wzduchu w pokogi a máchagjce ru- 
kama, ge zbližugjce k tělům studeným aneb horkým do- 
zwěděti se, w gakém rozpoložen] teplo w obwodu tom 
se nacbázj. Podlé zpráw přjrodoznalců stáwá .gednotliwých 
lidj zwlášte w hornatých kragjch helwetských, genž ob- 
zwláštnjm citem, nikoli wšak zrakem, o tom zpraweni 
gsauce bljzkost wod aneb kowů poznáwagj, při čemž 
gegich přjtomnost a položenj pod zemj ustanowugj. Hle, 
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i zde přjklad prostorostanownjho konánj našeho obrazo* 
tworu, kdežto neyausobněgšj z našich pocitů libowolným 
pohybem w idealnjm prostoru se zpředmětugj. 

U nižšjch smyslu, gesto gen dotknutjm hmotným 
předměty očiťugj, gen skutečnau mjstozměnau celého těla 
nebo gednotliwých audů doswědčugj se o předmětů roz- 
položen] w prostora wýsobnjm, o mnoho patrněgšj zdá 
se nám býti pauhá geho idealnost, proto že gen nad au- 
hrnkem wšech gednotliwých dotknut) w obrazotworstwu 
se wznášegjce názornjho prostoru ponjmáme. Cjm hmot- 
něgšj gsau čity smyslowé, tjm zřegměgšj prostoru ideal- 
nost. Mnohem ginak to gest u smyslů wyššjch, zwlášlě 
u zraku, kde i dotknutj i hmotnost předmětu (swětlo) ták 
autlé gsau, že wšecko, co u nižšjch smyslů bylo, daleko 
přewyšugj, kde aučinek smyslowý i obrazotworu tak w sebe 
splýwagj, že sprostá mysl, ano i sám wyššj badatel, okau- 
zleň gsa přemocj wplywů zrakowých, gako u prostřed 
swětu widinného i předmětného wzlétage obé w gedno 
pogj i přemisuge, a gen neobyčegným násiljm doby obau 
těchto protiw wystjhnauti a pozorem udržeti w stawu gest. 
U nižšjch smyslů gen čeho se dotýkáme, gen co na bljz- 
ku bezprostředně našemu wnjmánj se předstawuge, wše 
ostatnj předmětu náležegjcj, co po různu a we wzdáij 
gen obrazotworem se doceluge, a wšak tjmpatrněgi, čjm 
wětšj býwá předmětu rozlehlost. Hmat w těchttf přjpad- 
cjch za wzor státi může wšem ostatnjm smyslům nižšjni, 
chuti, čichu, čutj, gak giž uwozeno, gežto prostorozorem 
gemu toliko se bljžiti a geg z anprawy riásledowati mo 
hau. Gesdiže co wadj zřegmému ponětj widinnosti pro- 
storu hmatowého, gistět to zrak, genž združiw se s hma- 
tem wšechny geho pocity i pohyby w swau názornost tlu- 
mačj a geg w sebe takořka zcela rozplyňuge. Zde wi- 
daucj mělby k slepému do školy gjti. Pozorugjce sle- 
pého, wychowance nowěgšjch ústawů, dosti se nadiwki 
nemůžeme množstwu názorů prostornjch, gakými oboha- 
cen gest, gakau způsobilost} gich užjwá w okolnostech 
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£iwotawe zdegšjho, gakau lehkost] o nich rozmlowu wede, 
giným porozuměge i sám porozuměti sobě dage, žeby- 
chom se i domýšleli, že i gim neméně wnitřnjbo swětla 
se dostáwá, gako widaucjm. A w prawdě ! čjmž se různj 
paprsky naše prostorostano^nj, gichžto každému gen ge- 
■dna tečka pocitu odpowjdá, od paprsků prostorostanew- 
njch w názornosti slepého; tito gsau gako swětlo temné 
a onino oswěcené, oba wšak stegnjfm práwem i někdy 
stegnau podrobnostj prostor stanowugjcj. Nenjť to pocit 
-bělosti aneb barwitosti, čjmž ta malá ploška našj zřecj 
bláoky nám wyhlédati dowoluge w den i w širý swět. 
Kdyby w gegich pocitech obrazotwor nepůsobil i prosto- 
rbzor se nerozmábal, ge rozrůzňugjc po předmětenstwu, 
otewřenýmá očima bychom slepj byli, a swěilo by nám 
nebylo swětlem, nobrž gakémukoliw ^čutj by se nápodo* 
bowalo, gako to u slepého, brzy po nawrácenj zraku, 
dřjwe nežli oko w prostoru řádně se umjstilo, pozorowati 
gest Nezáležj tu toliko na gakosti pocitů smyslowých, než 
na gich rychlém a snadném rozpořaděnj w prostoru wně* 
šnjm, čjmž gediné wlastnosti swětla dosahugj, i nezdá se 
býti nemožným, žeby i gine gakékoliw třjdy pocitů ne- 
méně gako barwy se hodily k oswjcenj swěta wněsojho 
we wědomj našem, kdyby austrogj prostorostawné gim 
přidáno bylo rowně tak whodné gako zraku dáno gest. 

Nabytj rozsáhlegšjho prostorozoru záležj tehdy toliko 
na pohybliwosti libowolné prostorostawné našich audů i 
těla našeho. Gestliť ona spogena s pocity hmatu anebo či- 
chu, sluchu, zraku, s dutjm teploty, slasti nebo bolu, anebo 
giných čutj, na tom bytnost gegj se nezakládá. Každý druh 
těchto pocitů i čutj hodj se k utwořenj prostoru gegj mi ga- 
kostmi naplněného aneb gich prázdného, gestliže čidlo 
gegich libowolně a wědomě w prostoru proti předmětům 
pohyby způsobnými prowádjno býwá. Tak čichozorem 
psowým utwořj se rozsáhlé a určité prostorstwo, což slj- 
děnj geho pozorugjcjch k obdiwowánj powzbuzuge. Tak 
i rybjm děrkánv čichowým obzwláštnj čit wětřenj wod se 
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připisuge aneb gistá wodochuť gich zaber progmauti 
se může, giraiž gakosti wod okolnjch pocifugjce a různé 
prostory stanowugjce w nich plýwagj aneb gim se wy- 
hýbagj. — Čidloli wšak nehybné, k pohybům nezpůsobné, 
tuť gakosti předmětné gemu wstřjc wcházeti musegj, a 
tehdáž se nezdařj wolný prostor předmětný utwořiti, nobrž 
odpowjdagjcj pocity toliko Času dobami uplýwati budau. 
Umysleme sobě oko beze wšj pohybliwosti, a tehdáž celý 
náš swět zrakowý toliko ploškau okrauhlau widitelnau, 
obrázkem obsažen bude, kdežto šjřinu sice podoby wedlé 
sebe stogjcj, ale žádnau hlaubku, žádnau bljzkost nebo 
wzdálenost spatřiti dáno nebude; předmět w prostoru 
předmětném wzdálený tenkrát toliko menšj, tentýž zbij- 
zený wětšj zdáti se bude, bljžjcj se šjřiti, wzdalugjcj se 
aužiti se bude, wšechny podob pohyby gen w rozměrách 
šjře scházeti nebo rozcházeti se budau. Paklibychom plo- 
šku onu widitelnau, nehybnau, až na samau toliko tečku 
uskrownili, tuťby i wšechna šjřka zmizela i podoby i pohyby 
prostornj i weškerá gakost widitedlná různými swětlostmi 
a barwitostmi proměnami toliko Časowými by se nám 
předstawowala. Tjmby předmětenstwo widitedlné w po- 
dobnau nám se uzawřelo ohraženost, gaká nám čichem 
známa, gaká z wětšjho djlu chuti, sluchu, přináležj, 
gaké wšelikému tělesnému čutj i dušewnému cjtěnj wlastnj 
býwá. Bez libowolné wědomé pohybliwosti pocity to- 
liko hradbau časowau obsažené býti mohau. Deyme 
i žeby austrogj auplnau kauli stanowilo a se wšech 
stran wplywy swětla w sebe přigjmalo, čidlem wšak gsau* 
cjm nehybným, i tehdáž swět odpowjdagjcj zrakowý 
oboru by gen swětlonosnau předstawowal od austrogj 
zrakowého , aneb od ausobnosti * tělesné do wzdálj , od 
prostornosti předmětné neodtržitedlnau, anižby lze nám 
bylo prostoru wýsobnjho utwořiti, dokudžby se neudalo 
widitedlným gakostem aneb pocitům libowolné wědomé po- 
hybowánj připogiti. — Zřegmo tedy gest, že dokonalost 
prostorozóru, zwláště gakowau náš zrak se kochá, nenj 
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podílům geho i wJem wůbec půwodně wštjpena, že tolika 
libowobiých wědomých pohybu konánjm s pocity slau- 
čeným zjskána i zdokonalena býti může. Z toho násle- 
duge, ie i prostorozora aučinnost a wywinutost u rozlič- 
ných gednotliwců w neyrozmanitěgšjch postawenjch a po- 
stupnostech se nacházj, přiměřeně nadánj, opotřebeny 
cwičenj a wywinutj gegich prostorotworné pohybliwostú 
Takt a noworozence sotwa gestě stáwá prostorozora 
zrakowého, gemu toliko dáno čutj tělesné a skrowný obor 
hmatowý. Wzdálené swědo dennj anebo plamjnky pozem- 
ské oswědčugj se mu toliko co drážděnj smysl oslnugjcj 
aneb geg přjwětiwě wábjcj a ku hledánj ho a k zbljženj 
se popuzugjcj; gen poznenáhla se mu wygewj, hmatu 
drjwe známá Ijbá okrauhlost prsau matčiných, pak i gegj 
lásky plný milý obljčeg, i cizj podoby okolostogjcjch, 
z nichžto na neybližšj neyčastěgi wjdanau gazykem uka- 
zoge, táta wywoláwá. — Také ten, komu práwě bělmo 
řjznuto, nacházj se strany prostorozora we stawu prw- 
njho dětinstwj, gen že se tu geště wyskytuge obzwláštnj 
zápas mezi prostorem bmatowým od dáwna nabytým, a 
z nowa teprw se wywinugjcjm prostorem zrakowým* — 
Také u lidj u stawu sedjcjch, u učených domohljdačů, 
řemeslnjků, pracownjkň w djlnách, kde se nawykli toliko 
z bljzka na swé pjsmenky, nářadj a wýplodky hleděti, a 
z wětšj částky dne we swých stěnách uzawřjoi gsau, dá- 
wno odwykáe wolným zrakem po prostoru se procházeti, 
u těch gen welrai nemotorný ukazuge se prostorozor. Také 
zastaralj měšťáci, když po mnoha letech w hornaté kra- 
giny s dalekosáhlými wyhljdkami se dostali, řjkáwagj, že 
se gjm zdá, gakoby kraginu na plátně wymalowanau před 
sebau widěli. Ano na tkliwěgsj osoby takowý pohled do 
wzdálj nelibý důraz čin], aniž wjce názornost z mládj za- 
nedbaná dopiďuge se w prawdě žiwého proniknut) roz- 
sah legějch prostorů zrakowých* Také wůbec ginak se 
wywinug* prostorozor u bydlitelů planin, ginak pak u 
horáků. Giným způsobem wzrůstáf on u zkušeného bo- 
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gownrjka, genž walně zemj proputowaw, každé okolj z 
ohledu whodného položenj k putce zohlédnauti we zwyku 
má; ginak to též u mysli wce, u plawce, u pautnjka přj- 
rodoskumce. 

Žeby zběhlý hwězdář poznenáhla i sklepenj nebesné 
proniknauti a prostory hwězdnj názorně změřiti se naučil, 
kdežto libowolného dostatečného pohybowánj dáno nenj, 
w prawdé pochybowati se může. Zwláště ale u mnoho- 
cestowawšjho maljře kragepisce proslorozor neyatitlegt 
wywinowán w neypodrobněgšj rozměry předmětů rozpro* 
stjrati se bude. Ohromná pak rozmanitost wywinutj pro- 
storozoru nacházeti se bude w řjši žiwočišstwa podlé zřj- 
zenj austrogj létacjho, plowacjho, choděcjho. Gaká růz- 
nice bude tu mezi kondorem a plži, mezi stěhowacjmi 
ptáky a krtem w podzemj wězjcjm, mezi zwěřj honjcj a 
pokognými trawožrawci. 

Wáak nezdá se, žeby prostředkowánjm toliko pohybů 
citogemná ausoba názoru prostornjho předmělnjho sobě 
utwořiti mohla, kdyby w pocitech samých prwopočátečně 
cosi prostorowébo obsaženo nebylo, gako prwek nebo 
látka geho názornjho wytwořowánj. Gako pocity u wywi- 
nowánj wědomj našeho co základnj gakosti a žiwly wšj 
smyslnosti powazowati se mohau, tak i slaužj za průwo* 
didla we wyššj formy dušewného pobýwánj. Takť i nám 
pomáhagj názor prostornj sobě utwořiti. Třebať nám prwé 
bezprostředného (samosobnjho) prostoru pocjtěnj, mámeli 
k wýtworu předmětnjbo geho názoru pokračowati, genž 
toliko rozloženy rozprostraněnj gest prwotnjho ausobnjho 
pociťowánj. 

Podlé physiologického způsobu ponětj nacházj se 
w našich ústrogjch smyslowých látka nerwowá, gakožto 
ona organická citogemná hmota, w njž nerozlučitedlně 
prostorozor s pocitem spogen gest. Nemožná nám pů- 
wodně pocit sobě uwědomití, leda w prostoru ; toť i platj 
o temném čutj tělesném, gežto nám giž sama. o sobě 
beze wšeho hýbánj gakausi předstawu, mjstnosti těla na- 

XIV rocnjk, *w. IV. 4 
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šebo poskytuge. Citogemná nerwowina, zewně powažo- 
wána, má se wesměs gako každá giná hmota zewněgšj 
přjrody, gest nadána wlastnj ústawau lučebnau, mi wlastnj 
wnitřnj budowu, ukazuge powšechnj pbysikálnj wlastnosli. 
Před nasj zkušenost} gen tjm se různj nerwowina od 
ostatnjch hmot, že proměny physičné w nj se udáwagjcj 
spolu proměnami býwagj bytu ausobnjho, gesto wewědomj 
našem pocíťugeme> a. že proměny w témže wědomnjm 
oboru se stáwagjcj, gako to čutj, puzeny chtěnj ag., po* 
dobně bezprostředně protiaučinkug) na látku nerwowau, 
a protředkem gj dálšj proměny we swětě hmotowém pů* 
sobugj. ToC gest našemu empíričnému wčdomj prawdau 
neodolatelnau, a tjm také podáwá se nám předmětnj po* 
znánj sgednocenj hmotnosti a widinnosti. Gako w obec* 
ném žiwobytj swéwědomj od těla nerozlučitedlno gest, 
takť i smyslowé od swých austrogj, pocity a počutj od 
nerwowiny, a gak gen člowěk, poznánj nabýwage swých 
austrogj smyslowých, nikdy se nezdráhá zřenj očjm, hrna* 
tánj rukaum připisowati, tak z podobné důsledností při* 
pisugeme při podrobněgšjm anatomickém poznánj našeho 
těla gisté druhy pocitů těm neb oněm částem nerwow* 
stwa, gsaucjm geště spogeným se saustawau iiwotnj. (Nebo 
ponětj ono , podlé něhož pocit genom w saustředj srny* 
slowém [sensorium commune] swé sjdlo mjti má, kdež se 
scbázegj důrazy wněšné woditeli nerwowými, wždy gen 
strogné zdáti se bude a protiwné zkusnému ponjmánj.) 
Ačkoliw podlé způsobu hleděnj transcendentalnjho weškerý 
prostor* i ten předmětnj, půwodně gen aučinem ducbow* 
njm, pauze myslowým názorem býti má, wšak z obmeze* 
ného našeho hledišti; našeho organického gednotliwectwj, 
muqjme nechati prostor i wšerou, co njm obsaženo gest, 
gebo platnost předmětnau, gest to wjra nepřemožitelná, 
na njž založena wšeohna prawdiwoat našeho předmětem* 
ftwa a protož i npodložitedlnau úlobaju zů*táwá přjrodo- 
akutnce psychologa při wyswětlowánj wnitřnjch duáewných 
wýg«w& též ohled bráti na wýmjnky, gakým podrobeni 
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gsau w swětě hmotném organičném. Protož buď nám 
prominuto, že gsme zde za základ prostoru myslnjho po* 
stawili puwodnj prostornost nerwowiny citogemné, a že 
wůbec za základ weákého našeho prostorozoťu hmotný 
organičný prostor našeho těla pokládáme; nenjf to zřenj 
způsob philosophický, ale physiologický. 

Přistupme tedy geště bljžegi k wywozowánj našim 
způsobem prostoru smyslowébo. W pocitu samém gest 
i spolu půwodně dán prwek názoru prostornjho. Tenf 
wšak, gakkoli skrowný, býti nemůže, aby w umu se ne- 
zbudil názor prostoru wůbec, prostoru neurčitého , ne* 
smjrnébo, wšak čistě widinného nesmyslowého, genž bez* 
konečnau oborau pocit žiwě přjtomný w sobě zawjrá. 
Tento idealnj prostoru nesmjr každau času dobau k sku* 
tečnému pocitu připogen, každý gednotliwý pocit i pocitů 
nahrnut] w sobě obsahúge. Podegme, žeby každau přjštj 
dobu času minulý pocit docela zaniknul, tudjžbycbom 
wždy gen geden prwek pocitowý, wětšj nebo menšj, té 
neb oné gakosti, obsáhlý nesmjreto prostoru widinného 
w názornosti našj třjmáli, a mjgegjcjm časem wždy by 
geden nesmjrný, neurčený prostor před námi stál, zna- 
menán toliko tečkau neb olamkau pocitu okamžitě přj- 
tomného i wniweč zanikugjcjho , anižbychom tjm způso- 
bem prostor smyslowý rozáiřowati a určowati w stawu 
byli* Aby se to djli mohlo, náležj k tomu pamět, to 
gest, obzwlášlnj aučinnost dušewná, genžby pocitu přjto- 
mnému zanikati bránila, geg postáti činila, aby následu- 
gjcj pocitowé u wětšj náhrny se skupowaly, a tak neurčitý 
prostor pocity zurčowán a smyslnými názory anebo před" 
mety naplněn byL Tato, w základ našj smyslnosti wchá* 
zegjc] pamět prostorowá různj se půwodně od wůbee 
známé paměti předstawowacj, genž toliko pozdněgšj od* 
rážkau gesti názorů smyslowých. Ona pamět smyslowá 
prostorotworná gest wěru pamět}, to gest, pogjmftgj- 
cjm nástrogem, a gako twořidlcm, gjmz se pocity uplý* 
wagjcj w názory sráze gj. Wůbec we filosofických a du* 
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slownjch pogednánjch ani zrojnka se nečinj o této prwotnj 
názornj paměti, čeboi přjčina zwláště w srostitosti, sbor- 
nosti a nerozdjlné celosti názoru smyslowého, w geho 
ždánliwě beprostřednj činnosti, a odtud pocházegjcj te- 
mné wědomosti se nacházj, gežto nám zbraňugj wšechny 
doby geho konánj sobě swědomíti. Tauto prostorowau 
pamětj udržugj neb stanowugj se minulj pocitowé w před- 
mětnosti, gako wezdy přjtomnj neb saučasnj, a gimi pro- 
stor předmětnj se naplňuge. Abychom různé pocity na 
různá mjsta rozstawili, třeba k tomu libowolného pohybu 
našich čidel a možnosti opětného wracowánj se ocjtěnj 
k témuže citů pramenu, čjmž předmětů stanownost a 
wždypřjtomnost nebo saučasj se utwrzuge. Wolnému po- 
hybu našich austrogj odpowjdá prázdný prostor* Zasta- 
wjmeli pohyby z wlastnj wůle, an pocit žádný se neoctnul 
w čidle našem, prostor prázdný zůstane; octneli se pocit, 
a my geho meze protičiněnjm a pohybem překonati s men- 
sjm anebo wětšjm prospěchem se snažjme, z odporů na- 
šemu snaženj se naskytagjcjch wzrůstá nám hmota pro- 
stor oplnjcj, pohybům čidel odolagjcj. Odolánjli to po* 
cházj od předmětů anebo z wnitřnj ausobnj nemožnosti 
pohybů, gakoto we sněnj, gedno gest, neboť i w posled- 
njm pádu odpor na předmětenstwo wztahugeme. 

Aby se wšak uwolnil předmět od ausobnosti našich 
pocitů a swobodně se w prostor postawil, třebas abychom 
ge libowolně zůstawiti a k sobě samým wrátiti se mohli, 
čjmž nám předmět u wenčj zůstane sám sobě zanechán. 
Wšak ač gsme geg opustili, nezapomjnáme geho přjtom- 
nosti, wjme že zase k němu se wrátiti můžeme, tušjme a 
wěřjme geho saučasné bytowánj, a tak nám před umem stogj 
rozlehlá w prostoru obýwagjcj přjtomnost wšech známých 
předmětů. Paměť prostoro wá panuge zwláště w smyslu 
žrakowém a hmatowém a w předstawách gim odpowjdagj- 
cjch. Gest i pamět časowá, zwláště w sluchu, čichu, chuti 
a čutj, gjžto postup pocitů we čase pozorugeme a ge 
toliko na ausobnost wztahugjce, genom ze strany gich 
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předněgška nebo pozdněgška ge powažugeme, auto pocit 
minulý w paměti časowé gako . zniklý se pokládá, k ně- 
muž powrátu nenj, budaucj podobně co nepřjtomný, ge* 
hož přjštj očekáwáme. Tu wšak nenj nám dáno to libo* 
wolné pohybowánj w předmětenstwu.gako w prostorozoru, 
nobrž třeba dočkati pocitu, dožjti ge, a tu postupowánj 
našeho žiwobytj samo takowým pohybem gest. Oba způ- 
soby názoru* časowý i prostorowý, spogeni gsau w pohy- 
bech našeho předmětů ocifowánj. Na předmětech minu- 
lost, přjtomnost a budaucnost uplýwagj co změny, gežto 
po opětowaném nawracowánj se k předmětům pozoru- 
geme. Abychom wšak změnu předmětu poznali, mu3Jme 
předpokládati geho totožnost, sicby se nám ne tentýž* 
ale docela giny předmět byl naskytl. Určenj wšak totož- 
nosti, stálosti, giž náležj prostorozoru, a tjm způsobem 
pogjmagjce na podstelišti totožného předmětu změny pa- 
mětj časowau, obě formy paměti w gednom pogjme au- 
činu, a na wýplodek geho, totiž předmět, přenášj se též, 
gakožto podstata časowá, naše ausobnost, i stáwá se ge* 
dnotliwcemi wěcj, ad w uplywu Času změniwé, wšak po- 
trwáwagjcj w swé totožnosti. Mezi změny na wěci se zda- 
řugjcj náležj též změna gegjho wprostorustánj , totiž gegj 
pohybowánj, a w ponjmánj toho též pamět prostorowá i 
časowá nerozlučitelně spogeny gsau. Tatéž wéc w po- 
stupu času dob wždy gine a gine mjsto zanjmá, mjsta 
měnj, a tyto změny gj samé náležegj, an podstata gegj 
nezměněna zůstáwá. Na prostoru ač prázdném, též se 
změna udala, mjsta totiž, gimiž wěc šla, časowau pamětj 
znamenána gsau, a twořj běžiště* nebo dráhu pohybu, 
w gegjž pogjmánj zase názor prostoro wý a časowý prosto 
slaučeni gsau. Geště dále se znásobj názor časoprosto- 
rowý změňowánjm poloh wěcj, pak i změňowánjm gegich 
gakostj. Pauhý časozor má swůg stánek w gednotnjku 
buď ausobnjm buď wýsobnjm. Změny wěci aneb ausobý 
sobě následugjcj pamět časozornj spořádá w názor časowý, 
děgslwj. Též i tu způsoba paměti činná gest; ta ale ne- 
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pewnj názory, g*ko pamět prostorowá na různé podstaty 

prostorobytné, aby w saučasj prjtomnost ustálily , nobrž 

w hlaubi gednotnjkowě ge pohružuge, aby na geho pod- 

stelišti gako minulj znakowé spočjwali, aiby ge, zwrátjo 

chod swůg opět k minulostí, zase obudila a gako upřj- 

tomnihu Wšak z toho zpátkowáoj newyniká saučasj gako 

u prostorozoru, nobri časusled, doba dfjwe přjtomná po- 

sawá se w budaucnost, an minulá se zase upřjtomnila. 

Doby prostorowé naproti tomu wšechny rázem gsau na 

gewě, aniž gedna druhau zawjrá, prostor ge pospolně 

nosj i různj; doby časowé w gednotnjku aneb totofcnjku 

gsau uwinuté, z něhož názorem a parně tj wywinugj se a 

zase zawinugj. Radau změn na totožnjku anebo řadau. 

dob časowých meřj se času trwánj. Řadau znak A na pro- 

storoplnjcj hmotě (prostoroplnku) rozmjstěných měřj se 

prostoru rozsáhlost. Bljakost nebo wzdálenost časowá 

určuge a měřj se potahem i poměrem k gisté době čase* 

řadj, zagjmané gednotnjkem ausobojm aneb wýsobnjm. 

Bljzkost aneb wzdálenost prostorowá též určowaná býwá 

potahem k gednotnjku, wšak w prostoru umjstěnému. 

Kdybychom bezprostředně pociťowali nesmjr předmětu 

prostorowých, zniknulby wšeckeo rozdjl mezi bljzkostj a 

wzdálenostj, weškerá wěc by nám byla prostobljzká, roa* 

sáhlost by se u wtažitost proměnila, nekonečný prostor 

w gedinau bezprostornau času dobu by zanikl, weškeré 

předmětenstwo ausoba by sebau zahrnula, tuťby ani pa* 

měti* ani obrazů předstaw potřeb} nebylo, wšechno by se 

w názqrnosti prosto předstawowalo. Naopak, kdyby w ge* 

dné přítomnosti době* wšechny wěcj wýwinky a změny 

předstawowány byly , nutno gest, by tehdáž řadami ge* 

dnotnjku porůzno a prostorostatně se předstawowalo, 

eo ča$ozojpeiB na gedncon toliko propiěnnéin gednotnjku 

se shledalo; časby tehdáž w způsobu prostoru proměněn 

fcyL Abychom způsobu té změny času w prostorobyt wy« 

swětlili, wezměme, žehycbom pozorowali wywinowánj ně* 

gaké byliny od prwnjho kljčenj se až do zralosti, a že- 
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bychom každau dobu těch wýwinká byli st)bé wyobrazo- 
wali, aneb gakýmkoliw giným prostředkem (na př. zbjr- 
kau praeparatu anatomických) na tolikero gednotnjkách 
byli ustálili, tuťbychom měli proměnu časobytů, w pro- 
storobyty. Wiak takowýmto strogným napjnánjm se přes 
meze smyslnosti našj newybředneme nikdy z wazeb po- 
zemského žiwobytu ; gsau to toliko nástiny wyššjch způsob 
wbytustánj, z nichž byťby nám cokoli w swětla splýwalo 
w nižšj stránky našich smyslowých okresů, předce k ge- 
gich psychologickému poznánj, daufáme, že těmito a po- 
dobnými pogednánjmi našj weřegnosti něgak poslaužjme. 



IV. 

Některé zpráwy statistické o 

a Slezku. 

v 

Od AI. Setnbery. 



Známost statistická markrabstwj Morawského a wog- 
wodstwj Slezského, wážená z hodnowěrných pramenů, 
gest posud w mnohém ohledu nedostatečná. Welmi milé 
byly nám tedy authentické přjspěwky ke statistice mo- 
rawskoslezské od p. £. J. Schmidta w Brně wydané, 
gichž použjwagjce některé zpráwy o lidnatosti a počtu 
bytůw w Morawě a Slezku wůbec, pák o počtu obywa- 
telstwa slowanského a německého i gého odwětwj sdě- 
Iugeme. 

Obywatelstwo. 

Dle auřediýho sečten j od r. 1840 wynášj počet oby* 
watektwa w obau zemjch, wygmauce wtigéko, 2,127,27*, 
a sice 1,004*946 mužského a 1,122,333 ženského pohldwj. 
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» 


265,767 


» 


4874. 


Hradišťsko . 


. » 63 nt 


» 


255,323 


» 


4002, 


Gjhlawsko • 


» 48, é9 


» 


184,963 


» 


3798- 


Znogmsko . 


• » &7^ 





160,583 


» 


2785. 


Těšjnsko . 


. ■ 34, é# 


» 


199,622 


» 


5767. 


Opawsko . 


. » 48 


» 


242,265 


D 


5047. 


Na Morawu 


»398j9 9 


» 


1,685,392 


» 


4271. 


» Slezko 


» 82, 61 


» 


441,887 


» 


5418. 


Dohromady 


. "481,, 


9 


2,127,279 


B 


4417. 



Těšjnský krag gest tedy neywjce, Znograský neyméně 
lidnatý, a Morawa se Slezte m po Lombardsko-Benátském 
králowstwj neylidnatěgšj kragina w mocnářstwj rakauském. 

Roku 1839 narodilo se 82,059 a zemřelo 61,592 osob, 
od roku pak 1830 až do r. 1839 narodilo se 824,599 
osob (meni nimiž 8848 mrtwých), a zemřelo gich 696,028, 
tak že w průměru na rok připadá 82459 porodů a 69603 
úmrtj. Z porodů počjtá se ročně na 100 manželských 
13 nemanželských, wůbec na 1000 lidj 38 porodů a na 
1000 děwčat 1059 chlapcůw. Úmrtj připadá na 1000 
osob 32, a co do pohlawj, na 1000 ženských 1011 mužských. 

Srowná-li se počet narozených od r. 1830 až do r. 
1839, totiž 813,751, s počtem zemřelých o 696028, gest 
patrno, že počet oněch přewyšuge tyto o 117,743; u 
srownánj wšak obywatelstwa sečteného r. 1831 (2,066,762) 
s obywatelstwem od r. 1840 gewj se, že ho gen o 60,517 
dusj přibylo. Tento rozdjl pocházj z toho, že ostatnjch 
57.226 osob buď k wogenskému stawu se dostalo, bud 
za giným powolánjm ginam ze země se odebralo. Wysjlá 
tedy i Morawa nadbytek obywatelstwa swého do giných 
zemj a neprawá gest následowně nelibost mnohých na 
Morawě k Čechům proto, že prý gmenowitě w Morawě 
walně se usazugj, giným dobré mjsta odgjmagjce. 
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Pohlawj ženské gest početněgšj nad mužské o 117,387, 
ačkoliw se ročně na 1000 děwčat 1059 chlapeůw rodj ; 
to opět dá se gen tjm wyswětliti, že mužských wjce ze 
země odcházj a úmrtj při mužských že gest hustěgšj. 

Počet bytů. 

W Morawě a Slezku nalézá se 116 měst, 74 před- 
městy 184 městysu, 3672 dědin a 308,7 17 stawenj, a sice: 



• 


měst p: 


redměstj i 


mésty«A 


dědin 


lUve^ 


W Holomaucku 


25 


7 


25 


792 


62,083 


W Brněnsku 


13 


15 


56 


648 


57,287 


W Přerowsku 


22 


6 


.9 


392 


38.029 


We Hradiáfsku 


12 


4 


28 


355 


43,787 


W Gjhlawsku 


9 


18 


26 


413 


25,813 


We Znogmsku 


8 


8 


36 


365 


26,620 


W Těšjnsku 


9 


5 


— 


280 


22,982 


W Opawsku 


18 


11 


4 


361 


32,117. 



Připadá tedy na 4, 15 čtwer, m. 1 město, na 2, 51 čtw. 
mjle 1 městys, na 1 čtwer, mjli 7, 62 dědin a 641 stawenj. 
Neywjce měst a stawenj nacházj se u srownánj s powr- 
chem země - w Přerowsku , neywjc městysů w Brněnsku a 
neywjc dědin w Gjhlawsku* W. celém Slezku gsau toliko 
4 městysowé. 

Počtem měst přewyšugj Morawu a Slezko w mocnář- 
stwj rakauském toliko Čechy, an se w Čechách na 953 
mjljch čtwer. 287 měst nalézá, a tedy na 3, 34 čtwer. mjle 
1 město přicházj, W Rakausjch pod Enžj připadá 1 město 
na 10, 31 mil, w Haliči na 16, we Štyrsku na 20, w Be- 
nátsku na 20, 80 , w Lombardsku na 31, w Uhřjch s Báně- 
tem, Chorwátskem a Slawonij na 68, 51 mil. 

Města počtem stawenj a óbywatelstwem nad 4000 
dušj wynikagjcj gsau následugjcj: 

počet stawenj počet obywatelů. 

Brno 1975 39,243 

Gjhlawa . ... 1110 . 16,553 

Opawa 1095 13,376 



878 



t 



y 1 


wy *MM*á 




počet stawenj 


pooet obywatelů. 


Holomauc . . . 


911 


11,631 ») 


Šternberk. . . ♦ 


1016 


10,286 


Prostěgow . . . 


198 


8,461 


Mikulow .... 


831 


8,405 


Těšjn 


. 170 


1,320 


Now/ GitCjn . . 


191 


7.064 


Bjlsko . . . , 


. 511 


1,011 


Třebjd ..... 


106 


6,131 


Krnow .... 


, 580 


6,030 


Hranice . . v . 


494 


5,120 


Bjlowec .... 


614 


5,684 


Znogm .... 


638 


5*334 


Lipnjk .... 


483 


5,203 


Holešow . . , . 


325 


5,189 


Kroměřjž . . . 


. 465 


5,115 


Bozkowice . . . 


516 


5,110 


Strážnice . . . 


588 


5,01" 


Fryítat 


. 813 


5,052 


Schdnberk 


. 532 


4,191 


Přjbor 


584 


4,403 


Přerow .... 


624 


4,312 


Zuckmantel . . . 


. 524 


4,240 


Mezeřjč welký . . 


. 519 


4,043 



Mimo těchto 26 gest geště 51 měst, gichžto obywa- 
telstwo mezi 4000 a 2000 dušj obnášj. Switawy a Bruntál 
se 3991 a 3960 dušemi gsau z nich neywětšj, Ewano- 
wice a Loštíce se 2032 a 3004 dušemi neymenšj. Krag- 
aké město Hradiště počjtá we 198 domjch toliko 1127 
obywatelů. 

Gsauť pak městysowé a dědiny lidnatěgšj nad mnohá 
města. Tak má Třeště w Gjhlawsku 434 domů a 4291 
obywatelů, Brtnice 440 domu a 24&7 obywatelů, Německá 

1) Holomauc sama o sobe, bes předměstj J hodiny od města 
wzdálenýcb, počjtá fen 703 stawenj, naproti lomu ale • wogskem 17,000 
obyvatelů.. 
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Libaw* 418 domů a 8298 obyw., Rožnow 450 domů a 
9062 obywatelu. Městys Bfeelaw, někdy sjdlo kajžecj, má 
297 stawenj a 2233 obyw. Neywětšj dědina w zemi gest 
Morawka w Těšjnsku se 375 domy a 3598 obywateli. 

Porownáme-li staw a počet obywatelstwa těchto měst 
$ minulostj, spatřjme, že se za nowých časů zwlástě po« 
zdwihly : 

Brno, gehožto obywatelstwa od r. 1831 následkem 
přirůstagjcjch wždy fabrik a zawedené železnice o 3295 
dušj přibylo ; Šternberk, powěstné město tkalcowské, w to- 
pografii Schwoyowě od r. 1793 se 519 stawenjmi a 4308 
dušemi uwedené ; Gjhlawa, Hranice a Bjlsko saukenictwjm, 
Fryštat, Zuckoiantel a Bjlowec tkalcowstwjm, Opawa a Mi- 
kulow kupectwjm, Prostěgow a Třebjč obilnjm obchodem, 
Schonberk pak promyslem a fabrikami wůbec. Z druhé 
strany klesly wjce méné : Holomauq* před 200 lety přednj 
a neylidnatěgšj město w Morawě, počjtawšj wjce 30,000 
obywatelu ; Znogm, druhdy sjdlo zwlá&njch wogwod, genž 
dle Schwoge r. 1791 mělo 660 domů a 5179 obywatelu, 
graenowané giž Hradiště, Břeclaw a gine. 

Obywatelstwo slowanské a německé. 

Důležité, ale welroi nesnadné gest wypočjtánj obywa- 
telstwa ohledem na gazyk a kmeny obywatelstwo půso- 
bjcj w zemi, kde takowá těchto rozmanitost gako na Mo- 
rawě. Čjslo obywatelůw slowanských a německých za- 
kládá se na auxednjm sečtenj lidu, při němž pro wětšj 
dokonalost i předměst] od měst odděleny gsau, an w ně- 
kterých městech, gako na př. w Opawě, w předměstjch 
se mluwj slowansky neb mjchaně, w městě pak německy. 
Dá se tedy počet obogjho národu, kde každý gest pro 
sebe, s welkau prawdopodobnostj určiti ; toliko w mjstech, 
kde se slowansky i německy wedlé sebe mluwj, nelze po- 
čet gedněch neb druhých s gistotau udati, pročež obywa- 
telstwo takowých mjst u sečtenj Slowanů a Němců na 
dwě polowice rozwrženo gest. 
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Ze 4046 najat, které se w Morawě a Slezku nachá- 
zegj, mluwj se we 2932 slowansky, we 871 německy a wc 
237 mjchaně slowansky i německy. 

Pauze slowansky mluwj se: 

městech předměstjcb městys jch dědinách dohromady 



W Holomaucku 


we 3(?) 


— 


17 


429 


185,256 


— Brněnsku 


> 5 


— 


40 


601 


284,112 


• 

— Přerowsku 


» 6 


3 


9 


308 


168,223 


— Hradišťsku 


» 7 


1 • 


27 


354 


245,270 


— Gjhlawsku 


» 4 


5 


25 


434 


149,333 


— Znogmsku 


» 1 


2 


19 


268 


93,272 


— TěšJDsku 


» 1 


3 


— 


276 


174,879 


— Opawsku 


P — 


— 


1 


83 


35,304 


W Morawě tedy 


» 26 


11 


137 


2394 


1,125,466 


We Slezku » 


» 1 


3 


1 


359 


210,183 



W obau zemjch » 27 14 138 2753 1,335,649 

Pauze německy mluwj se : 



W Holomaucku w 15 


5 


6 


315 


198,107 


— Brněnsku » — ' 


— 


10 


24 


26,395 


— Přerowsku » 3 


— 





66 


46,489 


— - Gjhlawsku » 1 


3 





29 


23,547 


— Znogmsku » — 


— ' 


14 


86 


49,576 


— Těšjnsku » — 


— 


— 


4 


1,884 


— Opawsku » 16 


8 


2 


270 


186,234 


W Morawě tedy w 19 


8 


30 


520 


344,114 


We Slezku » 16 


8 


2 


274 


188,118 


W obau zemjch we 35 


16 


32 


794 


532,232 


Slowansky 


a německy mluwj 


se: 




W Holomaucku w 7 


2 


2 


48 


60,840 


— Brněnsku » 8 


15 


6 


23 


65,129 


— Přerowsku » 13 


3 





18 


55,094 


-— Hradišťsku » 5 


3 


1 


1 


15,596 


— Gjhlawsku » 4 


10 


1 


10 


16,078 


— Znogmsku » 7 


6 


3 


11 


21,678 
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městech předměs^ch »$tty»jch dědinách dohromady 

W Téšjnsku w 8 2 — — 23,825 

— Opawsku » 2 3 1 14 25,481 

W Morawě tedy we 44 39 13 111 234,4 1 5 

We Slezku w 10 5 1 14 49,306 

W obau zemjch » 54 44 14 125 283,721 

Z wýáe uwedených 26 měst mluwj se w Prostěgowě, 
w Třebjči, w Lipnjku, w Holešowě, Kroměřjži, Bozkowi- 
cjch, we Strážnici, we Fryštatě, w Přjboru, Přerowě a Me- 
ziřjči, wygma některé auřednjky a několik řemeslň jkň, 
pauze slowansky, w Gjblawě, we Šternberků, w Mikulowě, 
w Nowém Gičjně, w Krnowě, w Schftnberku, w Zuck- 
mantlu, téměř gen německy, w ostatnjch pak městech, 
w Brně, w Opawě, w Holomauci, w Těájně, w Bjlsku, we 
Hranicjch, w Bjlowci a we Znogmě slowansky i německy, 
neb naopak. 

Z přehledu toho widěti, že pauhý gazyk slowansky 
panuge w městech méně lidnatých, kdežto w neylidnatěg- 
šjch městech, w Brně, Gjhlawě, Opawě, Holomauci a 
Šternberků, buď Slowané a Němci, neb wýlučně Němci 
býwagj. Wůbec připadá na gednu slowanskau osadu 445, 



na nemecxau ou 
Obywatelstwo 


1 1 ausj. 
slowanské 


má se k německému takto: 








Tedy wjce 




- Slowanů 


Němců 


Slowanů Němců 


W Holomaucku 


215,676 


228,521 


— 12,851 


— Brněnsku 


316,611 


5fr,959 


251,518 — 


^ — Přerowsku 


195,110 


14,036 


121,134 — 


— Hradišfcku 


253,068 


1,198 


245,210 — 


— Gjhlawsku 


151,312 


31,586 


125,186 — 


— Znogmsku 


104,111 


60,415 


43,696 — 


— Téšjnsku 


186,192 


13,196 


112,996 — 


— Opawsku 


48,045 


198,974 


— 150,929 


W Morawě tedy 


1,242,614 


461,321 


181.353 — 


We Slezku 


234,831 


212,110 


22,061 — 



W obau zemjch 1,471,511 614,091 803.420. — 



182 Zprávy sta* 

PřewySuge tedy obywatdstwo slowanské, gestliže wmj- 
stech, kde obogj gazyk se mluwj, nenj wjce Slowanů než 
Němců (gak se nám zdá býti prawdě podobné), počet 
obywatelstwa německého o 803,420 du$j. 

Neywjce Slowanů gest w Brněnsku a Hradištsktt, ney- 
wjce Němců w Holomáucku a Opawsku. W Brněnská 
zagjmagj Slowani */e, we Hradišťsku **/ 33 obywatelstwa, 
Němci naproti tomu w Opawsku 4 / 5 , a w Holomáucku */* 
obywatelstwa; we Hradišťsku sótwa gest gich tři a třid* 
cátá čásř weákeré lidnatosti. 

W průměru- připadá na čtwerečnau mjli : 

Slowanů Němců dohromady 
. . 2396 2539 4935 
♦ . 3756 699 4455 

. . 3591 1358 4949 
. . 3967 122 4089 

. . 3232 649 3881 

. . 1806 1048 2854 
. . 5397 399 5796 

. . 1001 4145 5146 



W Holomáucku 

— Brněnsku . 

— Přerowsku 

— Hradišťsku 

— Gjhlawsku 

— Znogmsku 

— Těšjnsku . 

— Opáwsku . 



W Morawě w průměru . 3115 1156 4271 

We Slezku 2843 2575 5418 

W obau zemjch - . . 3042 1375 4417. 
Magj se tedy Němci ke Slowanům : w Holomáucku 
gako 1 : 0, 94 , w Brněnsku gako 1 : 5 W , w Přerowsku gako 
1:2, B4 , we Hradišťsku gako 1 : 32, 5l , w Gjhlawsku gako 
1 : 4, 98 , we Znogmsku gako 1 : 1, 72> w Těšjnsku gako 
1 : 13, 53 , w Morawě a Slezku wůbec gako 1 : 2, 19 . 

Nynj tázati se lze, gaké gsau toho byly přjdiny, že 
obywatelstwo německé w Opawsku nad slowanským tako- 
wau přewahu wzalo a že ge i w Holomáucku téměř pře- 
wyšuge? Gsauf okrskowé w obau křagjch, w Opawsku 
weškerá kragina od Bjlé wody, Jawornjka a Weidenawy 
až ke Krnowu, Benci a Wjtkowu , a odtud k Bruntálu a 
Freywaldowu, a w Holomáucku celé panstwj Goldáteinské 
w seweru, a od Temenice u České Rudy přes Schonberk, 
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Unčow a Šternberk, až bez mála ke Hrubé Bystřici u Ho* 
lomauce, odtud pak w prawo zhůru přes Libawu (w Pře* 
rowsku) ke Dworci, Friedlandu, k Wiesenbergu a Losintí 
— kde gazyk slowanský docela z ust lidu wymizel. Také 
hranice české krage Holomauckého od Grumberka přes 
áimberk, Mor. Třebowau a Switawy až ke Březowé celé 
gsau poněmčilé, a kmeu německý táhne se od Třebowé 
přes Mjrow až do Mohelnice a k Litowli. Gen úzký prau- 
řek země od Lboly a Pjsarowa nad Rudau k Šimberku, 
Zábřehu a k Mohelnici z gedné, a ke Bludowu u Schdn* 
berka, k Brničku a Ausowu z druhé strany, obýwagj Slowané. 
W Opawsku zakládány gsau osady německé od ně- 
meckého řádu giž na začátku 13. wěku, mnohem hogněgi 
wšak za krále Otakara II. od Holomauckého biskupa Bruna 
ze Schaumburku, pocházegjcjho z půlnočnjch Němec, od 
které doby w nyněgšjm rakauském i pruském Slezku lidu 
německého od stoletj ke stoletj přibýwalo. Gen některá 
gména mjst, gako Jawornjk, Wlčice (dědina u Friede- 
berku), Krnow, Meznjk a Brunowice (dědiny n Krnowa)* 
Benc a některá giná, pak gména řek: Aupa, Osoblóga, 
OleSnica (Elsnitz), Běla a Starica, obě u Freywaldowa* 
gsau vpamatowánjm, že w onom kragi druhdy býwal ži* 
wel slowanský. W Holomaucku počalo se Němectwj též 
doby ugjmati. W Holomauci samé měli kupci giž roku 1261 
swňg Kaufhaus, a roku 1268 potwrzen od krále Otakara 
Schrotampt. Na rok 1308přicházj u Holomauce lauka Pirk- 
wisen, a na r. 1430 byla rada městská téměř celá něme- 
cká. We 13., neydéle we 14. wěku ustupowal slowanský 
gazyk w sewernj části krage okolo Goldšteina a Starého 
města německému, neboť listiny mjstnj z prwnj polowice 
l o. ^ wěku, genž se nám tam do rukau dostaly, wyhoto- 
weny gsau giž w gazyku německém. W Schttnberku užj- 
wáno geště w 16. stoletj gazyka slowanského wedlé ně- 
meckého a taktéž w Litowli. Morawská Třebowa a Swi- 
tawy byly wšak giž w 15. wěku silně poněmčeny, Swi- 
tawy bez pochyby od času biskupa Bruna, který ge okolo 
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r, 1253 téměř znowu wystawěl a dle swého způsobu ko* 
lonistajni německými osadil. Neywjce ale rozójřil se ga- 
*yk německý w Holomaucku, gako w Morawě a Cechách 
wůbec, we třidcetileté wálce, kteréž krag ten nad gine 
trpčegi okusil* byw tehda negen strašně popleněn, ale i 
welké části slowanského obywatelstwa zbawen. Hned r. 
1626 zanikl gazyk slowanský we Šternberků, města až po 
tu dobu zcela Morawském, nedlauho na to w Šimberku 
a Mohelnici , gegjžto wýsady, r. 1617 od kardinála z Die* 
trichšteina českým listem potwrzené, gsau latinské a če- 
ské, a konečně na začátku 18, stoletj w Unčowě (gakoi 
i w Landškrauně w Cechách), tak že průchod po mo- 
rawské půdě do Čech od Unčowa přes Šimberk nawždy 
uzawřen. Také obywatelé dědin německých bljž Holo- 
mauce u prostřed Hany ležjcjch* totiž Hněwotjna, Slawo- 
njna, Nedwězj, Kyselowa, Nemilan a djlem i Neředjna, 
pocházegj ze 301eté wálky. 

Podobným způsobem osazena obywatelmi národu 
německého čásť krage Přerowského, tak nazwané Krawaře, 
welká čásť krage Znogmského, gižnj roh krage Brněn- 
ského od Mikulowa a Drooholce k Hustopečjm a Pohoře- 
licjm, pak Gjhlawa a okolj, a nepatrné osady we Hra- 

v 

diéťsku a Těšjnsku. Osady německé okolo Brna: Cerno- 
wice, Komárow, Bohunice, Gerápice, Přisenice, Modřice, 
Horowany a Žilošice, pak mezi Wyškowem a Slawkowemt 
Komořany, Čechy, Rosten uze, Zwonowice, Hlubočany, Ly- 
sowice, Kraužky a Kučerow, magj nyněgšj obywatelstwo 
téměř w^ecky teprw z 30leté wálky. Někteřj z obywatelů 
těchto dědin, gakož i z osad německých u Holomauce 
gsau půwodem Šwédú 

Wětwe obywatelstwa slowanského i něme- 
ckého* 

Slowané i Němci w Morawě a Slezku dělj se na wjce 
wedlegšjch kmenů, dle rozličnosti tělesné i dušewné po- 
wahy, dle rů*nořečj, rarawů a kroge. 
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Wětwe kmenu slcwansktko gsau: 
■ 

1. Tak nazwanj Mcrawci w užšjm smyslu, w Gjhlaw- 

$ku> we Znogemsku, w Brněnsku až po Wyškow, Hwězd- 
lice, Ždáoice, Hustopeče, a w Holomaucku od Březowé 
přes Gewičko až ku Plumlowu a odtud dolů na Děgice 
a Wyškow a zhůru na Litowli a Rudu* Ti, genž býwagj 
bljže ke hranícjm českým, užjwagj gazyka témft českého. 
Dle položenj krage, w němž bydlegj, gmenugj se Doláci, 
na př« od Tišnowa k Pernšteinu, Podhoráci, na př. okolo 
Slaupu, Blanska a Plumlowa, a Horáci, ku př. u Pfroti- 
wanowa, okolo Rostánj na Plumlowsku, též okolo České 
Rudy. 

2. Handci, dle gména wlastně gen obywatelé na oban 
břehách řeky Hany, tedy od Wyškowa až ke Kogetjnu; 
dle řeči wšak a powahy gsau to Morawané od Děgic a 
Wyškowa k Morkowic&m, ke Zdaunkám, k Napagediňm a 
Holešowu, a odtud přes Moštěnice ke K okorám, Pawlo* 
wicum u HolomaUce až k Litowli, a pak přes Wiljmow, 

v 

Kostelec a Brodek k Wyškowu. Cásť gich po potoku 
Blatní od Hrubé Senice a Náměště k Olšanům a k To- 
wačowu nazýwagj se Blaťnáci, druzj od Přerowa ke Chro- 
pini na řece Bečwě Zabečwáci. Ule ethnografie moraw- 
ských Slowáků gsau konečně Hanáci wšickni ti k západu * 
a půlnoci, kdož nemluwj a nenesau se po slowensku, 
byťby .to třeba i Gechowé bytí. Za hlawnj města hanácká 
powažugj se Wyškow, Přostěgow, Holomauc a Kroměřjž. 

3. Slowáci, potomkowé oněch statných Slówanůw, 
w gichž středu býwalo sjdlo řjše welkomosawské , wpo- 
lednj a w polednozápadnj části Hradišťská a w polednowý- 
chodnjm Brněnsku, kde gim Podlužáci i Ghorwáti řjkagj. 

4. Walqsi* w.Přerowsku a Hradišfsku, neywjce oby* 
watelé. hornatých kragin 8 hlawnjmi mjsty: Wal. Meze- 
čem, Frenštátem a Rožnowem. Wedau pastýřský žiwot a 
dělj se w Zálesáky, KopaniČáry, Pasekáře a Salašáky. 

5. Slowcmslj Slezáci neb Sleitj Poláci w Těšjnsku a 

XIV rotnjk, w. IV. & 
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Opawsku, gegichžto' ftářečj se ujce k polsfcétiíu neí k rao- 

• rafrikénm U$ij. 

6. Slňtj ifcntwané; tak bychom nazwalt ofcywatele 
"kragiiry od Mor. Ostrawy a Mjstku na slezkých hranicjch 
-ku Pijboru, Hustopečí, Kelci a Hrfemicůni: Užjwagj ná- 

• řečj . dle přjzwuku a zkracowánj samohlásek siezkému 
'podobného. 

7. Chorwati, kolonie nepatrná z Uher, na samém konci 
krage Brněnského k Rak a usům, zaugjmagjcj dědiny Nowý 
Přerowj Frollersdorf a Guttenfeld, 

Nirnci rozpadagj se w tyto wedlegšj kmeny: 

i T 1* W Hůrečky w sewerrijm a sewerowýtihQctyjia Holo- 
maucku na Sudetách a w Opawsku. 

2. W Krawaře w Přerowsku nad Nowým Gitčjnem, 
a z části w Opawsku a Těšjnsku. 

3. W české Hranicany w Holomaucku od Březowe' ke 
Switawám, Třebowé, Rychnowu, až po Šimberk. 

4. W rakauské Němce na Dygi we Znogemsku a Br- 
něnsku. 

Počet gednotliw^ch kmenowců těchto určitě udati 
- gest téměř nemožno, pro nedostatek důkladné mapy ethao- 
grafické, genžby se práci té za základ položila, Dle uiezj, 
na Bayerowské mapě od r. 1818, owšem s welikau negi- 
stotau, zwláště mezi kmeny slowanskými tažených, poejiá 
se, gak p. Schmldt udáwá: 

I. 

1. Morawcň ......... 578,946. - 

2. Hanáků 286,122. 

8. Slowáků ?27,148. 

4. Walachu a slezkých Morawanů . 214,428. 

5. Slezkých Poláků . . . . w • 246,663. 

6. Podlužáku a Chorwátů . ... . 10,89a 
Dohromady Slowanů ..... . . % 1^64,805. 
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1L 

1. Horáků SudéUkýtfh . . . / . 443,961. 

2. KrawarŮ ... * . ..... 63>954. 

3. Českých Hraničanů 64,142. 

4. Rakauských Němců 124,740. 

Dohromady Němců ... ♦ . . 586,798. 

Gsme té .nadege, že pokročiwše u známosti rozlič- 
ných kmpnůw slowanských w Horawá a natbjrywše sobě 
látky potřebné k mapě ethnografické, budeme w slawu 
časem ^ewrubněgšj zpráwy podati gak o počtu a rozhranj 
Slowahu ihorawských wůbec, tak i o gegich podnářečjch. 



V. 

B á s n 

od F. K. 



Na duchn her Krkonošských. 

a. 

Přjzniwau twářj na mě hleď na hosta, , 
Welkomocný ty duchu hor tagemných, 
Maudře genž skrýwáš w hlubokosti temné 

Poklady zhaubné. 

Nehledám marnau blaženost we střjhřfy 
Ozbrogen dlátem k tobě nepřicházjm, 
Nechci Jesjknanq bohatých hradeb twjch 

Záwory lámat. 

Nehledám tčanam winu sem zanésti, 
Twáře gá liddre neděsjm se zhanben, 
NehMMtu dloube Sudiček neklamných 

Metle se skryli. 

5* 



388 Básni od F. K. 

Mjstko gen skromné mi dowol si zagmaut, 
Wšak co neywyššj, nebe ať se týkám: 
Duch mě welmocný žene sem do wýšky 
■ . Zpjwati wlastem. 

b. 

Weď mě, saukromný duchu hor welebných. 
Kdež se modljwáš city swé zanjtiw, 
Weď mě, kde ztrácjš sebe, rozplynuw se 

W^praudě nečasném. 

Tuť gsi! — smrtelnjk třeba gsem, widjm tě, 
Gak plesáš, gak křjdlami wětrugeš si, 
Gak se usmjwáš, nebo gak si wzdycháš, 

Gedle mi hlásá. 

Wšak že záwadnau máge kůr^i zemskau. 
Myšlenek pauhých nedostihnu hlaubku, 
Zeť citůw pauhých smahy gest nemožno 

Snášeti wolně: 

Špatně gen kulhám za tebau udýchán, 
Nelze šjřku twých znamenj přehljdnaut, 
Ach musjm s auzkau spokogit se pjsnj. 

Srdce potůčkem. 

2. R o z m l a u w d n j. 

Ten, kdo wám swědčj, že spolek panenky 
Wtipně wýmluwné se mu nic neljbj, 
Buďto gest lhářem, nebo sám se šálj, 

Neb to ge hřjchem. — 

Wšak kdo neschopný sobě sám mluwit si 
Zwenku gen rozkoš pige wnitřku wyschlý, 
Čjm ge, on nezwj; w toho wjc nedaufey, 

Matko slowanská! 

Wždyť 8 tebau gest neyblaženěg bawit se 
W paušti saukromné, duchu wěčně tagný — 
Zkauška přesladká citu praud přeljwat 

W nádobu slownj 



Básně od F. K. 389 

3« Klasy. 

Ay wy klasy, žitné klasy, 

Kdo by wáš^nechwálil dar — 

Gá wšak znám také poťauchlost waši : 

Gde-li welký mezi wámi, 

Proti nému hned hlawau kýwáte, 

Kořjce se ponjženě — 

Gde-li malý mezi wámi — 

Po hlawách klepáte rády, 

Wy co máte w sobě zrna — 

A wy prázny, wy se wysmjwáte, 

Krky pyšně si rownáte, 

Gak šwjháci w hlawnjm městě. 

4. Na den sw. Marka. 

Na Wyšehradě Wáclaw král, 

Máge Martina ze Rozkoků 

A Wilema z Bozkowic po boku, 
Gim gako mrzutě takto přál: 

Bray hoši! Pražany už znám, 
A Pražané mě také znagj, 
. Ku konci bezžertnau zahragj, 
Bray hoši! gak gim odolám. 

»Ay kažte složit wšecku zbrog, * 

Nadarmo činj huba hluku, 

Nemá-li gistau leb a ruku — 
Pak marný pohoršených rog. 

Ay hlaste, že to wůle má. 

Měst obau konšelům a radě, 

Že chci widěti na hromadě, 
Co za zbraň se užjti dá.« 

A Wilém nechal Wyšehrad, 

Gel k Bartljkowi řeznjkowi. 

Starého města konáelowi, 
Požádat wšeeken zbraně sklad* 
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» 

Řka : káže starostlivý král, 

By wšickni we společném skladu 
Zbraň scbowali tam na Wyšehrafc : 

A« Bartl zaraženy sláL 

Wšak mluwil za nčg chrabrý host; 
Hol! řekni becfliwému králi, 
Že přigdém, že sám pochwálj 

Náš tah a obcj poslušnost. 

Gak wyswit den, co vrčil král, 
Swé palice, lebky, žtjty, meče 
Chwat Pražan gak do gisté seče — 

Host Bartluw na čele akwělý stál ; 

A Bartlowa hosta blýsknul meč, 
A za bleskem táhnau hrdým řadem, 
Ay wzhůrul už gsau pod Wyšehradem: 

Král porozuměl takau řeč. 

A diwýra citem vt duši gat 
Milostně s okna wůdci kynul, 
By zbrogný zástup zas rozplynul — 

Wšak tenkrát Žižka na slowo wzat. 

, 4 

V 

5. Dne 6. Cerwcnce lilo. 

IV Praze na Betlémě hučj žalně zwoo, 

Ale zwonjk gjm nehaurá, 
Gednau stranau bige zwod, sám w sebe zwod, 

Hrůza s žalost] gjm haurá. 

A na wěíi Wjtské nočnj mrak 
Gak pohřebnj čalaun se prostjrá, 

A pawuznjk, ohnědštiwý drak 
Swá křjdla nad Prahau rozstjrá. 

Oko désj sirko witý blesk, 

Dušně huč] Ur oniobitoý třesk, ; ... • • i 
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£ku$n& wolá o^y watel . wšude : 
Swatý Wáclawe, co z toho bude! 

Den dwadcálý branau to polednj gedau 

Cernj gezdci s kalným okem, s twářj bledau; 
Lid se shátij, pány z Chlumu, z Dubu zná : 
Kde náš mistr? auzkostne se ptá. 

A Jan z Chlumu koně zastawj, 

Utřew oči, rozbolen prawj: 

Mistr kragany swé pozdrawuge — 
Ale w Rýnu geho popel pluge. 

W tom udeřj žalně na Betlémě zwon; 

Oněměli gezdci, omráčen stál lidu shon* 
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allegorieká báseň. 



Zlomek této básně nacházj se mimo gine básně a 
báchorky w rukopise na papjře w 4a u pana Jana rytjře 
z Nowé Hory (Neuberg), z něhož w opožděném djlu Sta- 
robylých Skládánj w:Prtóe 1823 Mágowý sen a o man- 
želstwj giž tištěny gsau* Rukopis ten býwal někdy wkni- 
howně pánůw Rožmberských, gak to knihownj znamenj 
ukazuge. K žádánj by byla, aby se giny úplný přepis 
těchto swětských básnj našel, neb tento gest tak nemilo. 
stiwě sem tam wytrháa awyřezán, ze se ho dobrá částka 
nedostáwá, ku kterému zohawenj, gak -se zdá, pěkné 
obrázky (důležitý pro tehdegšj krog i domownj swrchky) 
neyprwé přjležitost daly: a když už ty wyřezány byly, 
řezalo a trhalo se dále. Tři wyřezané obrázky s textem 
na druhé straně geště se w knize zachowary. 
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Zacúlek sectenjm dle cdřjzkukk ureríu ehyíy. 
protož ku přikladu jinému 
chci přinésti toto sepsánie 
a k lahodnějšímu posluhowáni* 
Stalo se zde w tomto swětě, 
že tak jedno pěkné dietě> 
bylo se jest narodilo, 
ješto bylo dobrým mílo. 
Otec jeho chudý běse, 
na statku málo jměješe, 
mátie také chudá byla, 
tať stá jednu dceru měla : 
pannu pěknú a ozdobnú 
k wšemu dobrému podobnii ; 
Ctnost ji jméno na křtu dali 
a ji přieliá milowali. 
• Kterúž podnes bóh miluge 
a každý, ktož o dobré usiluje. 
Těchto obyčejów byla: 
z dětinstwie dobře činila, 
protiwice se wšemu zlému, 
majíc náchylnost k dobrému. 
Jakž we čtyřech letech byla, 
otce, máteř dobře ctila; 
když přišla k létu šestému 
a od šesti k desátému, c 
i počala boha ctíti 
a jemu wždycky slůžiti. 
To činila welmi ráda, 
ač jest byla k tomu mlada ; 
činy dobré do se měla, 
za každé se slowo rděla. 
Což mluwila neb slýchala, 
wždycky se toho lekala, 
by nic w swětě nečinila, 
nemVuwila, nemyslila, 
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než co bohu libo bylo. 

Wšé dobré se jf Ubilo, 

po wšem dobrém wždy tužila* 

Když giž we čtrnácti byla, 

cbówu sobě oblíbila, 

jižto jméno Rozum běse, 

tu jako za máteř jměše. 

Kdež jest koli w swětě byla, 

ta wšudy za ni chodila. 

Mebylif jí k mysli tanci, 

budci, pisci ani herci, 

ni jaké swétské strojenie 

střiebra, zlata i kameňte: 

kolby, honby a wýskánie, 

ni také swětské zpiewánie. 

Žádného nemilowala, 

kohož w swém rodu nejměla; 

ktož jejieho jména nectil, 

w hlawu ji ten nepřietel b}» 

Milowala lidi tiché, 

wěrné, múdré a neliché ; 

wzteklým, swětským a wšetečným, 

wyhýbala se zúfalým; 

by newiem co obejíti měla 

8 takowými m nepotkala. 

Buďto w městě, nebo w polt 

kdež se ským potkala koli, 

na hradě, nebo na twrzi, 

ten ji takowý nemrzí, 

ktož miluje dobré koli, 

má ji sobě we wšem k wóli 

buď bohatý aneb nuzný. — 

Dobré i poctiwé lidi 

ona po wšem swětě widí: 

Dobrý ji dobrého přeje, 

na každého se z nich směje, 
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objímajíc a líbajíc, 

těm wšem ráda posluhujíc 

Dnešnieho dne ač jest stára, 

protot slúii dobrým ráda. 

Toho wypsati neumiem 

což já o ní dobrého wiem: 

protož niělby jí stuliti 

každý , ktož chce sbohem býti. 

Dále o ní powědieti, 

i umějtež rozuměti 

čimť jest byla darowána 

od samého nebes pána, 

ježto jí ráčil popřieti, 

čehož nemóž žádný wzieti. 

Ač z chudých rodičów byla; 

přede urozeniem se stkwiela, 

neb přietedkyně božie jest 

3 listy chyty. 
A tuž jdú z kostela ti tři - 
Múdrost, Ctnost a Rozum chówa jejte. 
Než z kostela wykro&li, 
jazyk na ně wyplazili, 
widliček jim podáwajíc, 
žádné wážnosti nejmajíc. 
Bodaj ještě dwa tu bylí, 
kteří se jim poklonili; 
než ti, kteří tam zóstali, 
wšickni se jim posmiewatt. 
I psi tady běhajíce, 
na ně welmi štěkajíce* 
W tom se ta blázen wyrazi, 
najprwé ehówu porazi, 
a počne ji tak tlačiti, 
za wlasy ji tu wlačiti, 
až ji wywleče ze dweří 
i tožť se Ctpost w pláč udeř&, 
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a Mádrost wen tu wykroči 

w tom wiece blá^nów wyskoči: . 

počnu tyto tři wlačiti, 

po Mátě spolu smykati, 

že tak je w blátě utlačili, 

až k aobě podobny nebyly* 

Lezúť jak mťtchy z pomyje, 

ano se jim každý směje, 

a to dobře wšjckni chwáié, 

shledaly lásky, na mále* 

Až do domu Ctnost krodila, . . . . 

tu tepruw těch bláznów zbyl?.. 

I rozpráwěla q příbodie sedši .... 

hostem, p$kně se připrawiwši:. 

rozumiem, že jest málo těch* 

kteříž nás nemqji W posměch. . 

JNámť jest zde spolu róstati, „ 

umřela mi otee, máti, 

Miidrosti beru tě aobě, 

a dáwám se mocně tobě, • 

neb těch již w swětě málo znán)!* 

kteřiby měli lásku k nám. 
Mádrost. Mudroši málo pomyslila, 

takto k Ctnosti promluwila, - 

řka : zawolaj sem cbdwy syvé 
9 listím chybf* 

Jáť tebe nemohu při sobě ípieti, 

neb mě jaksi za to jest strach, 

že jsi k mým letóm něco plach. 

Sobě se budete hoditi, 

wesele spolu plodit* ; 

neb mně se již nic nelibí 

při čemž se člowek m . . . 
Swoboda. Wěru Múdrosti že . , . 

a já také jaks . . . « . 

jakž sem s tebú pro 
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• 

že sem sem se jaks za • . . 
protož pojdu . . . . . 

9 wersdw wytrieno. 
budeš tam pokudž se bude líbiti. 

Swoboda. Dobře, dobře, weee k tomu, 
co kto wie, co bóh dá komu, 
skrze také jako jsem já 
pánu se dobře wéstí má. 
Jakž dopowie wzhóru skoči, 
rychlegi od ni pokročí 
• • . . m spiewániem i s kratochwili 

tiem weseli byli 

.... pokynuw hlawu 
.... udu ruku na prawu 
9 wersáw wytrieno, 

Múdrost. Milý Swobodo čiň práwě, 
neb jest twé najlepšie zdráwie ; 
dokuds mlad býwaj wesel rád, 
neb w letech mých, nebudeťwlád. 
Tu jide Swoboda k Štěstí, 
tamť weselé, že wše třeští. 
Ač jest bylo mladé dietě, 
nenie toho we wšem swětě 
utěšenie i radosti 
bylo při něm wšeho dosti. 
Mohu řéci to jistě wšak 
jakoby řekl buď mi tak: 
toho wšeho dosti bylo, 
což gen srdce pomyslilo. 
Swoboda poče wýskati, 
prawíce nechci si stýskati: 
widím, že mám toho pána, 
jemuž každá wěc poddána; 
já se chci oň tak starati, 
by se mu chtěli poddati 
we wšem swětě uajmožaějši. 
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kteříž jsú najbohatejší; 
jak jeho wěrný služebník* 
jeho cti prawýftnilowník. 
Mám strýce u sebecswěho, 
Zdrawie jesti jméno jeho, 
necháml! mu w základě toho, 
přiwedu jich k němu mnoho. 
Nepřijduť jako nynie sám, 
ale přiweduť wojska k wám;] 
a cožťhajbobatšich lidi, 
chudýť se se mnú jiti stydí: 
abyť chtěli, nedámť jim sem 
budem je strkati a honiti wen. 
Dokudž strýc mój bude slúžiti, 
dokudž koli při něm [bude, 
nemoci miéti nebude. 
Jest jemu potřebnější nežli já, 
neb on mnohá kořenie zná: 
komuž dá, musi zdréw býti, 
leč jich bóh již nechce mieti. 
A dokudž on s kým chce býti, 
žádnýť nemóže umřieti. 
Strýc Zdrawie teď tebe nechán 
a za toť tebe prosím sám, 
chowaj mi pána milého: 
Mladost ať jest chówa jeho ; 
jakž ty ji také dobře znáš 
a za přietelkyni ji máš. 
Ta ať mi jej čistě chowá 
přietelkyně twá také má. 
Jáť se již nechci wrátiti, 
chciť práci takú wáiiti, 
že po wšem swětě pojedu, 
najlepšieť s sebú přiwedu. 
Ghowajtež ho dobře, prosím, 
neb já před se jeti musím. 
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Nedajte ho péstoWati 
otci, ni w niterní' kázati. 
Když bude w patnáctém lét*, 
budeť wlásti po vrtem swětě ; 
kterými wlásti nebude, 
zlé jich pówiccenie bude. 
A s tiem Swoboda jede pryS, 
neb pánu nebyl pláten nic ; 
neb jeitě w kolébce ležeh 
Zaliem k jiným králóm odjel, 
chwálé iŠtestie welikým pánóm 
ciesařóm, kniežatóm, králóm. 
Prawě že jest je již wíďěl, 
jemu se w službu připowěděl; 
ktožkoli mu chce slúziti, 
že on jej chce rád přqktí. : 
Že Neštěstie prázden bude, 
statku dobrého nabude. 
A tak wžady o něm mluwiU 
byť jeho wlastni otec byl, 
mocných k němu pobiezeje, 
ale chudého nechtěje. 
Zmínili se chudý o tom, 
zatřesa hlawú řekl powkm potom. 
Na krátce jim tak powěděl, 
by se :k štěstí žádný netřel: 
komuž on přirozen nenife, 
ztratiř prwé wáe swé jměnie, 
než se u něho doslúží . • • 
A mocným štědře slibuje, 
i po dnes se to wždy děje 5 
ktož bez nedostatku Tjude 
že se dobře mieti.bude* 
Mezi těmi dlúho běse, 
Štěstí . nk šestnácte jdese 1 
nikdy nekwaaice s nuzáýrtq, 
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jedno s pány bohatými; 

také na čas i s chudýtni . , 

a zwlášť s lidmi nedtažaýniv^ 

neb. se no dlužní stvděli, 

chudí se wm wywíjelL 

Když Štěstie k létáni přicházelo, 

že již otce swého znalo, 

také chówu mateře swé, 

o nichž. slýchal wěci mnohé: 

a již iměl zpráwu wseho, 

kto jsú wše přátelé jeho; i* - •• 

kteří také služebníci, 

jeho dworu milowoíci: 

hned wsecky k sobě obeslal, 

tak aby před ním každý stáL 

Ktož ho chce za pána mieti 

chce je před sebú widěti, 

na wše mile pohleděti. 

Kteříž 4e mu líbiti budu, 

štědře darowáni budu, ' ' '.;'.: 

neb má střiebra, zlata dosti,. . 

chce je dařiti bez lítosti, 

wšelijakým w swětě zbožiém 

mocně jakožto swým wiastnim. 

Došlo to welkého Kána, 

Jana i také Žoldána 

a tak w swětě najbohatších 

i wšech lidi najmocnějších. 

Wzkáxal Swobodě služebníku swému 

porúčeje mocně jemu, 

aby to již wšecko zřiedil, 

po wšech dwořiech, zemiech zjesdil, 

K němu samému by přqd, 

a jemu to wše powěděl, 

kak se k tomu budu mieti. 

Ktož k němu nebude chtieti, 
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by nedáwal žádnému wíoy 

než sobě, pro nemudré diny. 

Když to by známo po zemiech, 

neměl toho nižádný w smieeh. 

Hned wšickni k němu spěchali 

bojíce se by nezmeškali. 

Zwlášť kto newelmi bohat byl, 

každý jemu slúžiti chtěl ; 

neb mu to jest z přirozenie, 

že na nuzné laskaw nenie, 

a nebude w to uweden 

leč bude prwé sodný den. 

Tito páni najmocnějši 

we wšem swětě najbohatějši, 

Swobodu tak darowali, 

zlata, střiebra jemu dali; 

že jest jim o tom znáti dal, 

co jest jim byl Štěstie wzkázal. 

Hned mu se každý přikázal. 

a tak mluwiece k Swobodě 

totoť poručíme tobě: 

by bez meškanie k Štěstí jel 

a takto jemu powěděl: 

že sme wěrní sluhy jeho, 

beřem jej za pána swého : 

k tomu uměj powědieli : 

ne chudí, ani jich děti 

než my wšichni najbohatější, 

již jsme w swětě najmocnějši 

k němu se wšickni přiznáwárae 

a jej za dědičného pána máme 

wšickni, již jsú bez nedostatku 

milujem.jej wiec než otce a matku. 

a také mu to slibujem, 

že se ho (nehty i zuby) držeti bodem* 

wiemef dokudž bude chtieti. 
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že se budem dobře mietL 
děkujíc mu dobře se naáme 
jiného si nežádáme. 

- Swoboda. list chybj. 
To ibned Štčstie té chwíle 
přijaw to poselstwie míle, 
die, že chce mezi ně jeti 
a každého z nich widěti. 
Ktož se mu nebude hbití, 
nechce s nim mieti činiti. 
Swobodo, tebeť žádám za to, 
pomniemť welmi dobře na to, 
žes mi se w mladi přikázal, 
na toť sem se dobře ztázal: 
protož nechci jinak mieti, 
musíš mým . hofmistrem býti. 
Neb ty wieš, kto se nám hodí, 
koho okřikneš, nic neškodí, 
neb twé obyčeje znají, 
rádi tě při sobě mají 
znamenití a bohatí, 
na chudé nebudeš dbáti, 
Sami jich neradi máme 
ani na ně také dbáme. 
Na swém dwoře wlásti chceme, 
wšady je z země ženeme; 
a s twú radů hnáti je chcem ; 
tak to jednaj , ať jich zbudem. 
Swoboda. Odpowěděw welmi krátce: 
totoť prawím na počátce, 
jáť jich tuto mnoho widím, 
za mnohé se z srdce stydím ; 
newzal bych jměnie wšelikého, 
bych jich nesehnal s dwora twého. 
Nynie chci krátce mluwiti, 
zač mě žádáš chci činiti; 
XIV roénjk, sw. IV. 6 



402 



Ctnost, attegorieká báseň. 
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a jest mé to přirozenie, 
s welikých panów wládanie 
by mi poručeno nebylo, 
kdež mám wlásti, tu mi mílo. 
Poohledna se na dwoře 
we wšech ku těch, po konioře, 
chciť powědieti zdánie stoé, 
ty učiníš dle wóle twé, 
neb jest snadné rozkázanie, 
kdež w ničemž nedostatka nenie. 
Já kdežkoliwěk pohledám 

list chybj. 
musíť se tak přihledati, 
když budem weselé miewati; 
bez toho nemóž býti na dwoře 
a při twém welikém zboře. 
A protož já to wše zřiedím, 
kohož k tomu býti uzřím. 

(Pokračowánj budoucně.) 



> \ « i 



f '♦, 







VIL 

Liternj zpráwy. 



1) Liternj zpráwy ze Slezka a Lužice. 

(Z dopis ňw J. Sresnewského W. Hankowi.) 

W Drážďanech dne 1. listop. 1840. 

Lláwno sem Wám giž nepsal, Wáceslawe Wáceslawiči! Nynj ač 
se konej moge cesto wáoj, prodlužiwsj se mjsto dwau celých pět 
měsjcůw, i ač giž skoro, skoro se wrátjm opět k Wám do Prahy; 
předce, zjskaw swobodnau od práce chwjlku, nemohu si odepřjti přj- 
gemnosti napsati k Wám, byt i několik řádků. Popisowati swau 
pauť i přechody od Wratislawi, odkudž sem Wám psal swŮ£ 
posiednj list, do Drážďan, kde nynj odpočjwagj nohy moge od chůze, 
byloby přjliá dlauhé a obtjžné pro mau pautnickau trpěli wost. Ostatně 
nelze mi newyprawowati w krátce, kde sem byl, i potom ... o ně- 
čem z toho, co mezi widěným ode mne může pro Wás zanjmawo býti. 

Z Wratislawi sem si wygel w Opole, i odtud obcházel sem pěšky 
qelý střed země osazený pruskými Slezáky, gimž Němci přezděli 
diwné gméno »Wasser - Polakencc, ač gim i přilnulo gméno Polákůw 
rowně tak, gako Slowákům gméno Čechůw (NB. gedno literatura a 
druhé mjstnost národnosti). Národ neweliký, národ ubohý, ale zacho- 
wal i zachowáwá w způsobu žiwota, w obyčegjch, obřadech, řeči -— 
mnoho, což stogj dráže gakéhokoli starého slowa, zapropadlého . w ně- 
gaké staré knize. Cjtagjť wfiak takowau knihu w naděgi nagjti to slowo 
(gá i sám negsem od toho), tratj na to měsjc, geden i druhý — a národ 
• • . ♦ umjrá nepročten, Wýhody promyšlenosti podáwagj přjčinu 
k seznámenj se s mrawy i obyčegi diwých národůw, i o diwosjch 
sibiřských i okeanských máme pětkrát wjce zoámostj, než o národech 
ewropegských : zde gá newidjm prospěchu oswěty. Cestowatel, obme~ 
zený podobno mně časem, nemůže poznati národu; dobře, stacjli gen 
seznámiti se s njm: zde gest potřeba mjstných pozorowatelůw, kte- 
řjžby mohli obětowati na poznánj národu ne. týdně, ale léta. I Evvropa, 
bohatá na učené wsebo způsobu takowých mjstpých pozorowatelůw 
má přjlis málo. Slezáci, podobně mnohým druhým národům i národ- 
kům Ewropy, neměli geétě ani gednoho. Gá sem pozorowal, wyzwě- 

6* 
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děl, zapsal, ca sem mohl .... co sem mohl ! Gak ge/t to wie ne- 

patmo u přirownánj s tjm , co gest moino udělati! S zarmaucenjm 
sem opustil Slezáky, w přeswědčeoj, že oni, gak. o druzj národowé, ry- 
chbgi utratj národnost swau, než iiagdau mjsta w elhnografíí. Pohřj- 
chu zarmauljš se, wspomenesli, že národopisná kniha Ewropy ostane bjlá 
negen pro Slezáky, ale i pro Slowany wůbec, negen pro Slowany, ale i 
pro Germaace — bjlá neli auplně, aspoň skoro bjlá, a wjce zakancena 
než popsána. Maudré* to nenj, že dégepis Ewropy bude podobnčgSj 
nekrologu, napsanému ex offício po poslužném spisku (t. g. registřjku, 
w němt se zazaamenáwagj nastaupenj služby, powýšenj, náhrady a gine 
auřednj události). . . . Ostatně/ gak se zdá, zamluwil sem se. Mezi 
semj Slezáků w i Lužicemi Slowanůw po gazyku giž nenj, a mezi tjm 
nemohl sem přegeti přjmo w Budišjn. W Lehnici bylo potřeba pře- 
hlednauti slowanské rukopisy, chowagjcj se w knihowuě při chrámu 
Petropawlowském i poslechnauti podánj o Tatarech i gich bitwách se 
Slowany; z Lehnice pohoda mi dowolila udrati procházku na Krko- 
nošské hory, posud geště nezcela němé pro milownjka Slowanstwa 5 
strana mezi Lehnicj i Zhořelcem gest geitě zanjmawá negen z ohledu 
podánj, ale i z ohledu wýstawnosti, oděwu, způsobu Žiwola i obyfte- 
gůw obywatelůw. W Zhořelicjch sem měl mnoho sanjmawého w kui- 
hownách učené společnosti a wMilliewské, i přjgemno mi bylo sezná- 
menj se s kandidátem Smolařem, milownjkem i znatelem lužicko-srbské 
národnosti, "s pastorem Hauptem i s radau policegnjm K&hlerem, mi- 
lownjkem slowansko- germánských starožitnostj ; okolo Zhořelic, Ko- 
nigshaynu, Landskrony, Jawornjka i druhých mjst stálo to také za 
náwstěwu. Bbow se w Budisjn, nemohl sem i tu odegjti, nepobyw zde 
několik dnj : přehledati rukopisy a wzácné knihy w knihovnách radno- 
domské a Gersdorfské, ohledati hradiětě, gichž nemálo ležj okolo Bu- 
disjna, zdrželi se na okolojch horách, bohatých na welmi zanjmawá 
podánj, poslechnauti horno-luftické kazatele, mezi kterými Wám negsau 
neznámá gména Jakobi i Krugera, býti aučaslným w lictlacj kníhowny 
po nebožtjkowi Lubenském; Na wlecko bylo časti potřeba. Z Budi- 
Ijna sem Sel se Smolařem »psa.t-Myslěte« (ti g. chodit sem tam w způ- 
sob litery M) po Lužicjch : potřeba bylo k lomu seznámiti se s lu- 
iicko - srbským národem do těch dob geště tak 1 1 málo známým; 
potřeba bylo i ohledati bradiště i mohyly, a následbwně nelze bylo 
držeti se negen ubité cesty, ale někdy i stezek a chodnjkůw. Sama 
toliko wýchodnj meze Lužic zůstala námi nenawžtjwena ; prawjm námi, 
neboť po Lužicjch sme se tanlali z wětsjho djlu spolu se Smolařem. 
Tomu muži zůstanu gá wěčným dlužnjkem i wěčným ctitelem. „Gest 
to wsor pro nasýwagjcj se milownjky i znatele národnosti. On na se 
nebere mnoho, chce poznati gen swau wlast, zůstawuge budauejmu 
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Času seznánj drahých spfjtněných národůw, i posnáwá gi ne po* 
wrchně: on se udělal zcela národnjm £lowěkem, obcházj stranu wšudy 
gako swůg, gako dáwno známý, gako lodný, a podáwá pozorowané 
ne pamatuj knjžce, ale paměti žiwota; žiweť w duchu i těle swau rod- 
nau národnost) — slyše powjdačku, wyprawuge druhau, tancuge se 
sedlkau, přizpéwuge gj zapomenutou gj pjsen, w starobylém obřade 
nenj toliko diwák, ale konáte! ; i wrah wšeho starého Spatného, ostáwá 
Kytajcom w čita ke všemu starému dobrému ; slowem, proniká vr žiwot 
národa, proniká se sám gjra, O kdyby každý ewvopegský národ měl 
po gědnom Smolařů, na takowe nmožslwj lidj, gake gest w srbských. 
Lužkrjcb, a kdyby, to se rozumj, měli prostředky dáwati znáti swěta 
o swých pozorowánjch, giná dráhaby se otevřela historii, filologii, filo- 
sofii esvrropegské. Záwidjm Srbům i radugi se nad nimi. Budeli i sout 
za pod ji gich národnosti, aspoň neumře neodzpjwaná, neumře pro bu~ 
dancaost. Wždycky sem milowal poznánj národnosti, powažovral to 
sa důležité i uměl sem to dokázati syHogismem : Smolař prwnj doká- 
zal mně to žiwotem* A čeho geště možno ooekáwati od něho! On 
gest geště mlad, geště teprwé nastupuge swau dráhu. »Nechte mne po- 
ta uláti a, prawj on sám, »dáli Bůh liwota i zdrawj, dá i trpěliwosti \ uče- 
ným pracem.a Zagisté dá i trpěliwosti i aměnj. Kdo nechodj hrna- 
tage we swém wěku i národu, nebudeť choditi hmatage i w cizjch wě- 
kách i národech . . . Ostatně zdá se, Se sem se opět zamluwil. Při- 
gew do Drážďan,- myslil sem, že se giž newrátjm na sewer, ale. dozwě- 
děw se o hradišljch i mohylách, ležjcjcb w okolj černé Holstry, wrátil 
sem se, gel sem w Dobrýluh, odtud semotam k Labi, i nespatřil sem 
Drážďan opět do těch dob; pokud sem neobezřel wšech náspůw, na- 
cházegjcjch se w těch mjslecb. Těžko zodpowjdati stanovně otázku, 
kdo i proč strogil ty náspy, než gsau wšudy, kde gsau aneb byli Slo- 
wané, i skaumateli slowanskému nelze odpustiti, zůstaneli k nim Iho- 
stegným. Kdo má přjležitost, ať prohljžj i popisuge ge. Následugte 
pana Kalinu i pana Liše, neboť ne zřjdka i sebe menšj polohopisná 
podrobnost může k wážoým wýwodům wésti. Konečně w Drážďanech 
seznámil sem se s doktorem Klemmem, geho '.kabinet, weřegná kni- 
howna, Museum starožitnost], Museum porcellanowých wěcj, rozumj 
se i obrazárna gsau přjčinau zapomjnati na ubjhagjcj čas. Geště se i 
chci podjwati w tak oazwaoau saskau Sweycaríi, a Čas, čas i k Wám 
yr Museum. Hle, wjce než o 3 měsjce prodlaužilo se moge putowánj 
od Wratislawi až sem. 

Nynj, o Čem teď psáti? Předmětůw mnoho a wýbor těžek. Ale 
začnu! Gá sem něco powěděl na počátku lista o starých knihách. 
Na důkaz, že i gá ge milugijgak mohu, umjoil sem Wám sděliti swá 
pozoamenánj o českých pergamenech, gež sem widěl na swé pauti. 



406 LiUrnj zpr&wy ze Síňka a LuUee. 

* 
Wy prominete nedostatečnou poznamenán): gá negsem znatel, ele 

ucennjk w té wéci. , 

Předewsjm musjm Wám sděliti známost swlástnj wážnosti. Ta se 
týká domku Ewangeiia sw. Jana, sawdawsjbo prjěiuu některým ne- 
dowerům pocbybowati o půwodnosti geho, Gednau w Hojtelicjch seděli 
sme a ctihodným Hauptem; w tom přichásj pan Kfthler, obrace se 
přJBio ke mně. »JHu, wjteli co? gá dokážu samým skeptikům, že 
nemožno pocbybowati wpáwodnost zlomku Ewangelinm sw. Jana. Gá 
iem dnes dostal exemplář »Aelteste Denkmaler der hohmischen Spra 
che<, wshledou na snjmky, wzhlednu na snjmek Ewangeiia . • • i čert 
to wezmi, gá gen newjm, kam sem poděl swůg oaparU Wsak gá ho 
nagdu. Musj býti buď u mne, bud w Žitawě u Peška; wiak gá ho 
nagdu* Tenť odresek gest druhý zlomek téhož exempláře Ewangeiia, 
to samé pjsmo, ty samé' glos&y j gá sem gen nemyslil, že gest to Ut 
kowá starožitnost, neuměl sem ho oceniti.c Kdhler ho přisljbil nagjti 
i poslati w Museum. Ten sám ELóhler hotowj poslati Wám zlomek 
a wýkkdu Desatera přikázanj, psaný na pergamene, gak se zdá XIV 
wěku. Hle, satjm několik řádkůw : 

Cztwrte kazanye bozie iest 
*Czynte otcsy a matczy ezest 
To kazanye prziestupugy 
Yez gych serdczem nemylugy 
. Ot nych sbozie ymagicze 
A gych potrziebu widucze 
Gym nycze nepomahagy 
O nych welmy málo tbagy 
Druzy yez otczika lagy 
Proio weliky hrziech mágy 
Trzetij mrezie wsemu lidu 
Ti budu bydlily f klidu 
To su yesto tepu occzie 
Neotpuscziegy ny matczie 
Ktoz czti occzie a matery 
Dawagy gym buob drogy (?) 
, Prewy ze iest w dobré masten (?) 

Druhy ze iest w dussy spassen . • 
NeŽ ble, co gest důletitěgsjho: w kniho wně Milliewské, také wHo- 
řelicjch, odkud sem k přehledánj dostáwal do desjti rukopisných knih 
českých psaných na papjře, zde musj býti geslě gedna na pergamene. 
Hledali sme gi s kniho wnjkem, ale nenašli. Že tam býti musj, aneb 
aspoň býti musela, na to mám wáiný důkaz. W gednom«z těch de- 
sjti rukopisůw nazíraném: vRozmlauwánj přátelské gednoho rylieře 



Literiý zpráwy xe Stezka a Lulice. 407. 

mladého s gednjm starým Čeohema nasel sem následugjcj bibliograf*-" 
ckau zápisku: »MS. pergam. 8. 113 f. Sela vonice 5 Naasa slawa wssem 
gest známa. Manu propría celeberr. J. Hussi.a Co gest to ? pokud , 
gá wjm, wěc se zdá býti neznáma, sandě po prwnjm řádku. Prawopis . 
i slowo m nassa u nedopauštěgj wěřiti, žeby to byl psal Hus. Ostatně 
kdo tu zápisku psal, gistě z něčeho wzal připomenut] o Husowi. Na 
wsecken způsob 113 ljstků na pergamene a snad wěe we werSjch — 
nenj to wěc pustá. Wůbec Hořelice nemohau býti pominuty od mi~ 
lownjka sUré literatury české. Tjm méně Budisjn, Tak w kuihowně 
Gersdorfské mimo sedm rukopísůw, gež sem měl pod rukau, widěl- 
sem několikonácte rukopisů w wztabugjcjch se k historii české, k če- 
skému práwu i k saudům. Z těch, gel sem gá prohljŽel, znamenitý, 
gsau zwláStě dwa pergamenowy. O nich nemohu zamlčeti Wám zná- . 
mosti, co mohu wjce zewrubněgi 

Geden rukopis we folio 8 caulů wysoký a 6 Široký, % skoro tlu- . 
stý w překrásné wazbě, na gehoř desce wtlačen rok 1686 a na hřbetě 
napsáno » Johanu. Huss mit eigener Feder, bem. postili. « Rukopis gest 
psán' welmi ozdobně i zřetelně, ostatně s mnohými propustkami, které 
gsau připsány potom w rozličných mjstech, ale tjm samým gako ostatnj 
černidlem a dwěma rozličnými pjsmy. W mnohých mjstech přjpisky 
zdagj 6e bytí wjce poznamenánjmi i opráwkami. Některé z počáteč- 
njch liter gsau malowány, zwláětě krásna gest litera K, kterauž se po- 
čjná list Ilja odwolánj gsau připsána čerwenau barwau. Může býti, 
saudé z přjpisků, rukopis ten náleijwal samému Husu. Hle obsah 
geho : *) 

a) Wýklad na wěřjm, na desatero přikázanj i na modlitbu Páně* 
Nápisů při tom nenj a předmluwa se začjná těmito slowy: 



*) Pastor Borot popisuge 1803 knihu tuto takto : »Tato česka 
kniha gest we welikém folio w čerwené lepence wázána dwěma zele- 
nými stuhami k zawázanj opatřena. Na hřbetě se čte Johann HVSS 
mit eigener Gegebene Postili 1686. H. V. G., s přilepeným Gersdorf- 
ským znakem na lewé zewnitřnj straně. WSeho 156j foliowých archů 
z tenaučkébo panenského pergamenu, tedy 313 listůw. Na poslednj straně 
pergamenu stogj : Huic loco aderat Blasius Teofilius trebeniensis anno Dďí 
MSXL {sic) Deus. misereatur nostri. Wnitř na prawé straně lepenky: 
»čekám božjho smilowánj Petr z Rožmberka etc 15 AUa 45. Pomoz 
Bože hřjSnému, degžpotěsenj smutnému. P. Bohdanecky. 15 K 45. « Pod 
tjm »iyw gsa ymřjti musjm. Dominus pastor meus et nibil mihi deerit 
Job. Trbinillus Gurimin 9 . Deyž Bože Šťastné skončenj a w nebi s an- 
geli radowánj Kněz Lukáš Redwrupsky.« Borotowi knihu tu půgčil 
kanownjk Nostic dne 15. čerwence 1802. 
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Ktož budeš* Čisti w tiechto knihách víeS že sen nepsal obecným 
obyčegem gež su wtieK čechoue á nedobříc proto, že latinsku abeceda 
chtie pinie česka řeč psali ano nelze Ale psal sem ginym nieco oby- 
čegem y proto abych uwedl gine wten obyčei y proto že gest strow- 
nieySi a vie* Že kde sem psal c a za znameničko swrchu takto č iako 
ted čeled máge psáti vedle abecedy k české řeči položené takto čeleď 
a to sem učinil pro pisařie genž gsu geStě nepři wy kli tak psáti, aby ' 
nezbludili etc.« 

Dále se mluwj 6 skrácenjch užjwaných w knize r o cifrách í t. d. 
Po tom následuge ukazatel obsahu knihy s prawidly, gak co hledati. 
Na 11 listě začjná se kniha sama tak: »KaŽdy kriesťan genž rozumienie 
ma chceli býti spaísen mufsi vieřiti, príkazanie bozie ploítiý a bohu sie 
modlili. Ú pruem die spafsitel , ktož vvieri spaísen bude a ktož ne " 
vrieri zatracen bude. O druhem die Chcešli w žiwot wgiti zachouag 
príkazanie O tretiem die Mufsi modleno býti etc«. I) o druhého síaupce 
28 listu dosahuge článek o wjře. Pak následuge wýklad na desatero 
příkázaoj, a na prwnjm slaupci listu 113 »počina sie Vyklad wa pateř.<c 
Na listé 157 čte se tato závfjrka. »Naimilei3i genž chcete byli gežiSe 
krista ritieři iakež on z swe milosti poiéiti ráčil, tak sem tyto napsař 
knížky, w nichž gsu tři stránky prua véi výkladem viery pravic vieřiti. 
druha výkladem desatera božieho príkazanie. uč! práme Činili. Třetie 
výkladem modlitby pana gežiSe krista . uČi vierníe prauíe sie modliti. 
Aby tak z tiech tři stran , pomoci bozi . magie vieru Cistu w skutciech 
lásku plnu . a modlitbu nabožnu . přemohli diabla saiet a tielo . otce 
hoha moci. syna bozieho mudrosti a ducha suateho milosti: genž gest 
prawy buoh y prawy Člouiek . požehnaný na <wieky . gehoŽ léta tiši- 
cieho čtyřsteho dwanadsteho . před Swatym Martinem gtfst toto doko- 
náno.* Giným pjsmem a giným inkaustem připsáno: »Skrze pana na- 
' Sého gežiSe Krysta.« Před tauto záwjrkau stogj : »Amen to gest tak se 
•taň . a malka ma učila mie riekali amen tak hoh tak.« 

* b) Od 138 do 148 O Šesti bludech. Počjná takto : »Znamenaw 
šest bludow gimiŽ mnozí mohliby byli zawedeni . položil sem písmo 
suatych v Bellemie na stienie, aby sie gich lide vystriehli . Prvý blud 
o stuořeni. Druhy o vieřeni . Třeti o hřiechow odpuSlieni # čtwrty o 
poslušenstwi . paty o kletbie . Sesty swatokupectwie.« Na konci: »A 
skonal sem w střiedu po suate trogici v Betlemie a kniezie prašti y 
s arcibiskupem vieduce že sem tu a druzi vidiewse mie . nestauili su 
služby bozie. vedle príkazanie papežowa • gehož gsu na mie dobyli.* 
Poslednj slowa*: »Toto sem vam napsal • neb nemohu k vam podobme 
přigiti • aby kniezie službu nepřiekazili vašemu vmyslu . Amen a tu 
gest konec. « 

c) Od listu 148 do 313 Wýklad na nedělnj Ewangelia začjná se 
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takto: ^Milosrdný Spasitel pan iržcmohud Syn boii GeŽift Kristus 
pravý boh a pravý člowiek přiSel gest na sviet aby sviedectvie pravdie 
vydal o nebeském kralowstwi kázal owce zahynule shledal a ciestu gira 
slovem i skřítkem k viečne radosti vkasal.c 

Ti a konci mezi listem 31 1 a 312 Často něco chybuge : poslednj slowa 
na listě 311 gsau: »a mezi ctnosti rozdielenie iest božské dobroty chut,«c 
a na 315 pocjná se giž ukazatel slow ^Beranek velikonočním Na lkté 
313 po ukazateli připsáno gest druhým t inkaustem a latinským pj~ 
smem : »Huic loco aderat Blasius Teofilus trebeniensis Anno - domini 
M. S. xl : Deus misereatur mei.« ' Z tohoto na wlecken způsob důle- 
žitého rukopisu, udělal sem některé wýpisky, gel hodno bude srownati 
pro gazyk. 

Druhý rukopis nenj ueduležitěgsj prwnjho. Gesliť w 8u,w tlausti* 
\\ prstu (listy negsau počjtány, a gá sém to udělati zapomněl). Na 
muohých mjstech rukopisu připsán gest rok 1420 aětyrylisly od konce 
na konci stránky, gakoŽ - i na po sleduj stránce gest naznamenán 
rok 1448. 

a) »Lheta J. K. tysiczeho ccccbo ětyrědoet vmho« 5) nlleta bože* 
tysice cccc xlviii na den swate Agatusse Evan*y. A daoo odpisa 
xvii i eff. jst.« 

Po kragjch gsau wšudy odwoláoj na biblj. Ruka gest běžná, ale 
welmi pěkná, wideti gest, že kniha byla* syrým časem neřjdko potřebo- 
wána. Obsah gegj gest: 

a) »Žaloba koruny české k bohu na krále Uherského a sbor kost- 
nicky*: — »Slyšte nebesa kterežť mluwiti budu. Slyš zemie slowa ust 
mých ušima přigmi prosím sbor wsseho stvrořenie což před naywy- 
ssieho Sudce naysprawedliwiegši Stolící • ja nynie sira u wdowstwie 
truchlím ruchem odiena ceske zemie koruna žalobně propowiem.« na 
8 listech w prose. « 

h) »Porok ezeské koruny krátí Uherskému,* na 8| listě. 

c) Tuto su popsány kraginy wlasti a zemie z nichž gest král 
Uhersky wywedl lid k oblezeni Prahy.* Dvrěma řady gména zemj i 
měst s předmluwau we weršjch. Potom 

d) počjnagj se opět werše a gdan do samého konce knihy, giebi 
začátek takto znj : 

»Nynie cseski ia koruna « 

Zamucena iakli wdowa 

Plna strasti y žalosti 

A rozličnu bezprawosti 

Gsuci welmi obtiežena 

Ot swych křiwie pohaniena 

Žalowatiť mosim tobíe 



I » 
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Ji twa diewka w sire swobie 
Tobie králi wšemohuci 
Pane wieéoy wžewieduci 

Na ZikmunU % Uher krále* a t. d. 11 listuw. 
e) Na listé 30 Čte se nadpis s »Porok koruny cseské ku panom 
caeským o korunowani krále Uherského.* Ten článek zanjmá 12£ 
listu, a nenj chůd na krásné weiáe, ukazugjcj w spisowateli básnickau 
mysJL Patře w bndaucnost, předpowjdage přisiost, upokoguge Čechy 
a prawj: 

»Stamit.walki stanut bogi 
Sadete w Ctném u pokoji 
Zrady křiwdy zlosti midv 
" Jakožto z nich ohniem splynu 

A tak bydlec w ctné swornosti 
Dosiehnete te radosti 
W nilto byd\é s bohem swieti 
Nynie potom i na -wieky« a t. d. 
J) Na 44 listě mjsto nadpisu gsau následugjcj werěe, gimiř se za 
Čjná báseň hlawnj a neyduležitěgsj w celé knize: 

»Toto pismo gest popsáno 
Když gest bylo počítáno 
Do úrodu Krista pana 
Gemuž buď čest wzdycky daná 
Cztmadcte set a dwadceti 1420 
Když lid pražsky chtie ctnie mieti 
Wyssehrad gest oblehl moci 
A tak ležal we dne w noci 
Před tiem snažné Wyssehradem 
* Gehož dobyl prawym hladem 

W sedmi nemal tak nedielech 
W nichžto když ja w tuhách sediech . 
Složil sem to kratke Čtenie 
Dobrým lidem utiessenie 
Protož gestli co dobrého 
W tom skládáni boha ctného 
• Z toho chwalte neb od ňeho 
Plyne iakli z kmene sweho 
Wssecko dobré pakli scestné 
Shledáte neb ncdospiele 
9 Me připisste newlipnosti 
Neb tu trogi žáci *radu 
Nedospielost w pismie kladu.* 
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A potom následuge uwedenj. Obrázek raalowán l«bka« růkau. 

W čas wSe bare y hřima* 

Zemiehnutie krup blyska* 

O niemi 6, Jan powiediel 

Kdyi gest bozsku taynost widkl 

A od wiekow neslýchaný 

Teo? nedawno w české těmi 

Wzemssi sobie rok určeny 

Hádala sie praha s Horu . 

Před ctným sborem wšeho tworu 

Při niemž Kristus pán sediesse 

Prawie Činy wsse sudiesse 

Praha stas se na prawici- 

Hora w kulie na lewici 

Praba slussne ctné postawy 

Zena krásna běs obawy 

Jasných oči mudre řeči 

W zlatohlawie ctnie sie rdieci 

Hora ženka pohrbila 

K zemi hlediec a bíikawa 

Šeplic řeči vlyzawa 

Otmluwasse wrliic hlawu 

Geož miegiesse y w te dobie 

Kuklik s kytli sšit na sobie 

Stogec Praha tu pocliwie 

Wssak mluwiesse dost hortiwie 

A řkuc Sudce wssewieduci 

Králi pane wssemobuci 

Rač nas málo poslysseti 

We při mieru přemieřiti v 

Potom wece přisnie k hoře.* 
I počjná se rozmlauwáoj sestawugjcj formu i obsah celé básně 
rozdělené na 27 blaw. Předměty blaw gsau : 1) Praha porokuge Kutné 
Jloře newděčnost proti gegjmu- mnohému dobrodinj, 1£ listu. 2) Hora 
se osprawedlňiřge , mluwjc, že wfte, cokoli dělá, dělá po přikázanj 
swých wysijch a starsjcb, 1 list. 3) Dle mjněnj Prahy, Hora nemusela 
toho dělati, 4 listy. 4) Hora to osprawedlňuge, narážegjc na wáinost 
i mnoisťwj gich, { stránky. 5) Praha dokazuge, že prawda gest trseho 
dražsj, 2 listy. 6) Hora proti tomu wzpomjná o zrusenj obrasůw a 
gich zprzněnj, j listu. 1) Praha se osprawedlňuge, 3 listy. 8) Hora 
připomjná zbořenj kostelůw a zapáleoj domůw, klásterůw zrusenj, war- 
han i oltářůw i kapel, i zapowěděnj mjti krásného meiného raucha, 
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zlatých kalichů* a etřjbraých i ofer dáwatf, 1 list. 9) Praba tnowa 
fa osprawedlnuge, 4| listů. 10) Hora porokuge Prase, ie odgjmá 
mnichům a kněžjm zbožj i platy, } listu. 11> Praha i na to wěhlasně 
odpowjjia, 3 listy. 12) Hora porokuge Praze z mordůw a upálenj 
kněžj a giného lidu, \ listu. 13) Praha odpowjdá opatrně, 3 listy. 
14) Hora porokuge Prate, že bránj nositi mnichům kápj a.dopaušij, 
ie knéij nosj brady a pleše saroftfagj a hodiny neřjkagj, a ie mše 
česky tpjwagj, { listu. 15) Praha odpowjdá tomu slušné, 1£ listu. 
16) Hora porokuge Praze, ie nemá w kostele swacené wody a míru 
dáwati bránj i přisahali, a ie ani berancůw dá swětiti, ni gehnčdy, ni 
mazancůw, ani soli, ani hromnic, ani kterého swátka, a ie postůw k swa- 
tým netbá, 1 list. 17) Praha odpowjdá k tomu wáině, 2 listy. 18) Hora 
porokuge Praze, ie netbá papeže, ani odpustkůw, ani wáij klateb gcbo, 
£ listu. 19) Praha odpowjdá rozumně, 3£ listu. 20) O králi uherském, 
\ listu. 21) Odpowěd Prahy, 6 Kstůw. 22) Hora připomjná, že se směla 
pokusiti sama ze wSeho křesťanstwa, aby při gj malá pod dwogj způ- 
sobau tělo ILristowo a krew, a ie k ternu gtné nutj , a že tu swátost i 
malým dětem wůbec dáwagj, J listu, 23) Odpowěd Prahy, 4$ listu. 

24) Hora připomjná, ie Praba tau wýtrikau pohoršila mnohých, £ listu. 

25) Odpowěd Prahy, 2 listy. 26) Hora připomjná, že wyhánj ne 
wčstky, a že bránj her, tancůw a kratochwjle, i hřjchy stawuge, 1 list. 
27) Odpowěd Prahy, i\ listu; w 28) i poslednj hlawě spisowatel ne- 
cháwá mluwiti samého pána Jeijše Krista domluwu Praze i Hoře 
s poručenjm oběma dělati lépe, 1| listu. Spisowatel patrně zastáwá Pra- 
hu ; tjm wzácněgšj báseň geho gako památnjk ó tom, co se dalo onoho 
času, i djky oswěté, ie to minulo. Přenesauce se w onen wěk musjme 
se rmautiti nad tehdegšjm žalostným stawem ěeské země i s wděčnostj 
maudrá gednánj wlády welebili, kteráž způsobila wdasu přjtomném, co 
spisowatel o budaucnosti předpowjdal, ie : 

»£tanu1y wálky , stanuli bogí, 
A sedli Češi we ctném pokogt« 
g) Na poslednjm listě gest pjsefi duchownj bes nadpisu, sacjná 
se takto: »We gméno pána Ježjše«, gistě mýlkau pjsaře mjslo 

»We groéno Jeijše pána, 
GemuŽ budi Čest i dána.« * 

Giných pargamenůw sem w Budišjně nenašel O Drážďanských 
psáti nebudu, ty gsau Wám známy. Co se týče druhých rukopisůw 
českých, které sem widěl, aděljm Wám o nich wědomosti posděgi. 
S Bohémy bodle zdráw, čehož se i naděge Wáš 

J. Sreznewský. 
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2« Literatura polská. 

2 polských tiskaře* wyšla následugjcj důležitěgsj nówá djla, a sice 

w e W a r Š a w ě : 

<ftaré Gtftv^á^ i Obrazy od Kazimjra Wladislawa Wojcického we 
4 djlech w 8. s osmi kamenopisnými rytinami a wyhljdkau na War- 
Sawu od r. 1656, u Senewalda 1840. Wojcický zjskal si tjmto djlem 
opět nowé zásluhy o literaturu polskau; podáwá nám tu stará podánj, 
obyčege sweho národu, a předstawuge nám ge w zagjmawých a wér- 
ných obrazech. Některé z těch článků magj podobu malých powjdek, 
ale bez zamotaného děge, při nichž gediné způsob opowjdánj tak we- 
lice zanjmá. Gest to gako galerie nedáwno minulého pokolenj, vcý- 
gewy z domácjho a společenského žiwota Polákůvr minulého wěku. 
WI as ti mil a Dennice podaly nám gíž některé překladj těch samých 
powjdek, genŽ se dobře Četly, gen škoda, že našim spisowatelům žiwot 
naSich dědů a pradědů tak málo zagjmawým se býti zdá, že se posud 
nikdo w podobném způsobu psáti nepokusil. 

Rožprawa o plemionach Ting-Ling, o kterých mówia ksiegi chin 
skte Čili o prawdiwém národě, který nosil w starožitnosti gméno Cen- 
taurůw, od Pana de Paravey, (z franc.) přeložil a wydal JosKaz. Iki- 
binský, 1840, str. 15 w 8, Gest to wýklad wyňatý z čjnských spisů, 
gaké předstawenj Cjňané o sewernjch národech, a sice podlé zdánj 
pana de Paravey o Scytech, Sarmatech a Slowanech měli. 

Pamietrvik scény Warszawskiéj na r. 1840, obsahuge rozprawy o 
uměnj hereckém, Žiwotopisy a posudky z Waršawského diwadelnjho 
světa ; wydánj dosti ozdobné. 

Aleluja, náboženský almanach na r. 1840, prwnj toho druhu w li- 
teratuře polské; wydánj krásné. 

W e Wilné: 

Michal Grabowský wydal opět dwa djly swých kritických roz- 
praw pod stálým názwem: Literatura i kry tyká, 1840. "W prwnjm 
pogednáwá o szkobt ukraiňskiéj poezyi, pak ku konci prwnjho a w ce- 
lém druhém djlu historyi romansu polskiego. Dáwno mně nebylo čjtati 
djlo s tak oprawdiwau rozkošj a s takowým dušewným prospěchem, 
gako Grabowského rozprawy; powaŽugi ho za neyprwněgSjho slowan- 
ského kritika, a našim Česko-slowenským básnjkům, gmenowitě ale 
romanopiscům a powjdkářům (gestli kromě gednobo něgakých máme?) 
nemohu ho došlí schwáliti. Gaký w něm swjžj tok myšlenek a 
ůwah o národnosti a národnjm uměnj slowanském! gak diwně se lisj 
od ochablého ducha, kterýž owládá plody západnjch národů ! Grabow- 
ský nenj ale spokogen, by, na kritickém stolci sedě, saudy swé o celém 
spisowatelském swětě pronááeti, on gest při tom bez odporu neylepsj 
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romanopisec Polákůw. Důkazem toho gest geho před 2 lety wydaná 
Koltičizna, geho Tři Částky z powésti národnf w letos též we Wihiě 
wyllém druhém djlo Rusalky, wydané od Alefcandra Grosy; — ■ ney- 
nowěgi geho weliký román z časů Augusta II., pod titulem Stanuta 
Hulajpolska (gméno wsi na UkraginěJ, z něhož dwa djly giž letos we 
Wilně wysly, gúni geělě 2 neb 3 následowati budau. 

Hodný spoluzáwodnjk Giabowského gest Kraftewský, Od něho 
wyžlo.: Café zycie biédna (Szkicow obyczajowych i historycznych tom i.) 
1840 we wel. 8. Powěst z nyněgšjho žiwota čerpaná, prostá prawda, 
ale mnoho žiwoslí w powjdánj. Mistrz Twardowski (čjslo II.) histo- 
rická powěst we 2 djlech, 26 archů, Wilno 1840. — Wspomnienia 
Wotynia, Polesia i Litwy przez J. J. Kraszewskiego, Í839 « 1840 u 
T. Glůcksberga, we wel. 8. dwa djly. Gest sbjrka cestopisných obrazů, 
mjstnjch a historických památek, sestawená zwlástnjm darem spisowa- 
telowým k milému powyraienj zwědawého čtenáře, Tjmto djlem wy- 
stawil nám Kr. zagjmawé obrazy těch tak máto známých částek slo- 
wanských kragin. — Wilolorauda , piesň z podaň Litwy przez J. J. 
KraszewskiegOf wel, 8. 1840 sir. 256. Powjdka w nerymowaných wer- 
Sjch, obsahugjcj dobrodruistwj litewskébo obra Witola. Bágeslowj a 
powěry pohanských Litwjnů spisowatel s wlastnjmi plody swé bugné 
obraznosti spogil. — Wilno od poczathów jego az do roku 1750 od 
J. J. Kraszewského 5 nowé rozmnožené a předělané wydánj, 1840, 1. 
djl se 4 rytinami polských králů a plánem města od r. 1550. — We- 
drówki láerackie, fantastyczne i historyczne od J. J. Krasewského, djl 
2. 1840 w 8. Sbjrka rozmanitých pogednánj a rozpraw, neywjce kri- 
tického obsahu. — Kraftewský ohlásil též, že zamýšlj wydáwati na 
způsob zahraničných Revue sbjraný spis, pod nizwem Athenaeum, kte- 
rýž má wycházeti we swazcjch w neurčitém čase. K této společné 
práci posýwá wftecky známěgšj spisowatele w kraginách gazyka pol- 
ského, w každé ifjdě wěd a uměnj pracugjcj, a můžeme se owftem se 
wijm práwem čeho zdařilého z toho nadjti. 

Dále wyžly: Obrazy UtewskU Ignác ego Chodíki, 2 djly w 12.1840; 
scény ze žwota nyněgšjho, nakreslené welikau genialnostj a prawdao. 

Podole, Wotyú 9 TJkrama; obrazy miejsc i czasów od hr. Alexandra 
Přezdzieckého , "i. djl 1840 5 djlo podobné k spomjnkám Wolyně atd. 
od Krasewského. Widjme z toho, gaký zřetel spisowatele polStj nynj 
na ocenowánj svých wlastnjch kragin obracegj, a gak welice gim na 
tom sáležj, by zagjmawými obrazy z rodnjbo krage podněcowali lásku 
k wlastenským předmětům, a odhalili s nich ftkodliwau záclonu newšj- 
mawosti a předsudkůw. Wftecka tato djla gsau nesmjrně wzácným 
přjspěwkem ku wžeobecnému slowanskému země- a národopisný u nás 
gakoby začarowáno bylo, nic takowého se nepodniká! 
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Préby dramaiyezne poiskie Alexandra Przezdzieo k i ěg o, cljl 1. 1S40, 
Hr. Přezdziecký gest spisowatel s welikými schopnostmi, ostatně wiz o 
něm Kwěty, ročojk 1837, w přjloze IV, 

Afowe poexye Juliana Korsaka, 1840 o Zawadzkého $ 1. djl obsa- 
hnge : rozličné básně a Romea i Julii, přel. ze Shakspeara, 2. djl ; 
dramu pod tit. Twardowský, a Kamoens w špitále. 

Pio4nki wieéniacze z nad JViemna i Dzwúsy, 1839 w 8. u Zawad- 
zkého, 'potom: Pi^nki wieéniacze z nad D&winy, 1840 tamže* Oba 
tito djly narodnjch pjsnj běloruských gsau pokracowánjm prwnjhť, 
pod náswem : PieárU wieéniacze z nad JViemna, r. 1838 wyslého. Sbě- 
ratelem gest Čecota. 

Obrazu bibliograficko -historického literatury polské od Adama Jo- 
chera wyšcl gii sw. 5., kterýmž se prwoj djl skončil. Obsaženy gsau 
w tomto djhi: I. Literatura a filologie starožitná 5 II. nauky wAbee, 
sbjrky, polygrafie. 

Theodor Narbutt skončil prawě nedáwno sedmým djlem swfig ob- 
sjrný spis: Lhieje staroiytne národu IStewshego 1840. 

Instrukcya Jakoba Sobieskiego, kaszt. Krok* ojea kr. Jana 111*, 
dona panu Orehowshiemu ze stromy synéw, wydal kněz Juoewic 1840. 

Dueta Wúiama Szekspira przez KefaUnskiego (kněze Hotowiáského 
w Kyjevě), djl I. weL 8. 1840, obsahugc: Hamlet, Romeo a Julia, Sen 
w předweěer sw. Jana; djl IV. : Makbeth atd. Překlad wěrný z ori- 
ginálu, welmi zdařilým ku konci každého kusu gsau gazykozpytná a 
krásowědná pozaameoánj. Celý překlad Shakspeara bude asi 12 ive- 
hkých djhi sagjmati, a poslaužj sagisté literatuře polské k osdobě a 
užitku. 

Pisma prsedélubne i przedsplm&we Johna of Dyoahp, př. od Jaa- 
kowského, ? djly, 1040. 

W Krakowě: 

Pieéni ludu Krakowskiego, žebrané przez J. K. (barona Konopky), 
s malowanými rytinami a nápěwy, w 8. 1840. Milý dárek horliwého 
sběratele prostonárodnj Masy, a bohatý přjspěwek k národopisu. Po- 
pisuge též návodnj hry a zábawy. 

Rekopisma Marcina Radymiriskiego, popsat a zpráwy o děgepiscjch 
školy Jagellonské přidal Jos. Mučhowský, prof. bibliografie a kniho w- 
njk, 1840 n Jas. Čecha. Obsahnge mnoho památnostj k literatuře 
polské. 

Moje wspommema o Francyi prtz &. z x. G, R. 1830 u Gieskow- 
ského. Zagjmawé djlo, plné žiwota, nowých a trefných myšlenek a 
ěarowně zagjmagjcjch obrazůw. Spisowatelkyně panj generalowa Rau- 
tenstrauchowa, roz. kněžna a Gcdrojcůw, malnge ayněgfcj staw Francie 
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s welikauifnlwdaJi, a w« welmi žiwých odsljnecb, awláětě ale * ohledu 
obyěegůw, oswéty a literatury 5 mistrowským pérem pjée o Pařjži a 
Pařjžanech, 

M, Wisniewskéhoí Bistoryi literatury polskiéj wysel djl II. 

W e L w o w ě: 

Piesni ludu ruskiego w Galicyi, žebral Žegota PauU, óji II. 1840. 
Tato čásť obsahug* dumky a pjsně k tancům; ku konci přidán gest 
dosti hogný slownjěek Polákům nesrozumělýcb maloruských slow. — 
Pan Ž. PauK wydal práwě nynj auplné djl o swých : Staroiytnosei Ga- 
lioyjskieh (wiz Čas. ěes. Mas. r. 1839 str. 362). Nenj lo welká knjfcka. 
a newjme, zdali p. Pauli pokračowati myslj. Předmět zůstane wždy 
pamětihodným a důležitým, a p. Paulimu musjme přiznati, že sobě 
w badánj historie a starožitnost) domácjch úsilně poějná. Kamenotisky 
wpfjtomném djle předstawugj neywjce staré náhrobky, podobizny, wy- 
kopané nádoby a zbraně. 

Podpisy i wzory pism sfawnyck w Polszcze osob, poczqwszy od 

koňca XV wieku až do najnowszych czasów we snjmkách w kamenu 

1 rytých, s .textem obsahugjcjm krátké žiwotopisy. Wydáoj Kajetána 

Jablonského 1840, posud 2 swazky. Archeolog, děgepisec a physiolog 

s toho djla hognébo poučenj nabyti může. 

Przygody JMCi pana Benedykta fFinnicktego w podrózy fego 
z Krakowa do Nieswiéza 1766. roku, i powrót w dám rodzicielshi, Ga- 
weda przez fVincentego Póla, u Jana Millikowského 1840. Tauto 
skrownau, ale co do obsah upřewýbornau powjdkau we wersjch oznamuge 
se nám gedeo % neyschopoégsjch spisowatelů polských z Haliče, z ge- 
hožto péra w krátce mnohau gioau lahůdku oĎekáwati můžeme. Slysjce 
loto wyprawowánj starého polského šlechtice nemine nás přediwné 
omámenj mysli, otáčj nás duch minulého wěku. 

W Poznani: 

Poeta i swiat, powěst od J. J. Krašewského, 1839 prwnj, a 1840 
druhé , oprawené wydánj; s*r. 274 w 12. Hlawnj myšlénka spisowatele 
byla, wystawjti poměry, w gakých rozený básnjk stogj naproti prosai 
ckému světu. Wywedenj gest geniálné, a při tom i w národnjm du- 
chu, tak že se ta powěst potud práwem za neylepšj plod toho pře- 
úrodného spisowatele powažowati může* 

Od počátku r. 1840 wycházj tu pod redakej Napoleona Kamiéna 
ského: Dziennik domowy, časopis týdennj w archowém formáte. Pů- 
wodkyněmi toho podniknutj gsau některé wznešené paoj welkowéwod- 
stwj Poznaňského, a hlawnj záměr gest, působiti na domácj, rodinný 
a společenský žiwot polský, kterýž, gak wědomo, potud málo pěkných 
stránek ukazuge, a z té přjčiny mnohé přánj wzbuzuge. Doslýcháme, 
že zdárně prokwétá, Wychásegj při tom také obrazy mód., — Druhý 
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časopis pauze literárnjho obsahá, počal nedáwno tamže wycházeti wecUé 
týhodnjka literáckého, pod názwem Oredownik, redakcj pp. Luka- 
Sewiče a Poplinského. Nčco k wjce o těchto Časopisech podáme ba- 
daucně w oceněnj polskéh« časopisectwj. 

W L e S n ě: 
Zde wycházj a ArnoSla Gůnthera: Jana Dtugosza Dziejc Polskie. 
Přeložené na gazyk polský od Bomemana Gnstawa. 1840. sw. 1. 

We Wratislawi: 
F. Wt. Czelakowskiego Odgřos piesni czeskich, přeložil A. Sukie- 
wič. Wydáoj J. E. Purkyně, prof. fysiologie při uniwersitě Wratisl. 
12. 1840 u Ferd. Hirta, a w Praze u Rronbergra a sp. 

Powiesci wielkopolskie przez Berwiňskiego, 1840. Zagjmawá sbjrka 
powěstj wzdělaných podlé národ njch podánj. Prwnj swazek Dennice 
od Malého podal nám w překladu gednu pod tit. : O dwanácti lau- 
pežnjcjch. 

Powiesci i písma humorystyczne od Fried. hr. Skarbka. 6 djlů 
w 16. 1840, u Boh. Korná. Gest to sebránj neyobljbeněgšjch půwod- 
njch, historických a žertowných powjdek toho plodného spisowalele, 
kteréž giž dřjwe byl po různu wydal. 

W fierljně: 
Torquata Tassa Amyntas , komedyja pastérska, přeložená na polský 
gazyk od neznámého spisowatele, a z rukopisu wydaná od Fr. K. No- 
wakowského. 1840 u Behra. 

"W Lipsku: 
Karolina, powěst panj Klementiny Hofmanowé, rozené Tanské, we 
% djlccb, wydánjm J. N. Bobrowiče u Breitkopfa a Hártla 1840. Kdp 
měli přjležilost tuto práci čjsti, nemohau gj dosti wyaachwáliti, an gi 
nade wsecky posawádnj plody této obdařené spisowatelky wynásegj. 

W e W j d n i: 
Bajki mazurskie i poezye J. JY. Gqtkowskiego 1840 u J. Wenedikta 
sir. 99. 

Z toho krátkého přehledu w nowěgSjm čase wySlých polských děl 
widjme wždy zrůstagjcj pracowitost na poli domácjho pjsemnictwj. 
Neywětsj literárnj žiwot ale znal se od něgakého času we Wilně, kde 
w krátkém čase neobyčegoě mnoho děl wyšlo, které w literatuře epochu 
činj a trwalau cenu magj. NeybližSj budaucňost geště mnohem wjce 
slibuge a upewnj literárnj sláwu této staré stolice Litwy. 

K. WL Zap. 



XIV ročnjk, sw. IV. 
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3) Nowé knihy české. 

1. časopis pro katolické duchowenstyo. Wydáwán od knjž. ar- 
cibiskupské konsistoře Pražské. Třináctý Mčnjk. Swasek 4. welký 8. 
W Prase 1840. W knjž, arcib. kniht. u W. Špinky. 

2. WlasUmil, přjtel oswěty a sábawgr. Djla 3. sw. 3. a djlu 4. sw. 

1. a 2. Archů we swasku 6 a 6$ w 8. po 24 kr. W Prase 1840, ti- 
skem a nákladem Jana Spurného. 

3. Dennice. Spis zábawný a ponaučný od J. B. Malého. Djlu 

2. iwazek 3. a 4. čtyrarch. wel. 8. po 16 kr. W Praze 1840, u W. 
Špinky. 

4. Bibliotéka sábawného čtenj. Swaxek čtrnáctý. Eltezer a Ne- 
ztáli, Dobytj Jerycha, dwě nowely z Floriana od Ondráka. Po 20 kr. 

5. Ponaučné a sábawné listy pro polnj hospodáře a řemeslnjky 
w cechách. Wydáwané od cjs. kr. wlastenské hospodářské společnosti 
w Čechách. Třetj ročnjk 1840. Swasek 11—12. wel. 8. Wytiftténý 
a k dostánj u synů Boh. Hase, po 6 kr. 

6. Fabrikant. Činohra we 3 gcdnánjch dle francaazského Emil 
Souvestre od Ed. Devrienta, do češtiny od J. iV. Štěpánka. W Prase 
1840. Nákladem W. Špinky, wel 12. str. 79, za 12 kr. 

7. Angelina. Truchlohra we Čtweru děgstwj od Fr. Turinského, 
Drahé wydánj. W Praze a Hradci Rrálowé 1840, tiskem a nákladem 
J. H. PospjSila. Str. 95 we wel. 8. Ses. za 16 kr. 

8. Čtenářský poklad pro milowiijky zábawných děgin a powěstj 
s minulých i nyněgšjch dob. Z neylepšjch cizjch spisů sebral a zčešiil 
Front. B. Tomsa. Djlek prwnj. W Praze 1840, tiskem a nákladem 
J. Spurného. Str. 120 w 8. SeS. za 20 kr. 

9. KořaleČnj mor, aneb kratochwtlné poučenj, proč a gak se Člo- 
wěk pitj kořalky warowati má. Dle německého od Jana Krbce, rektora 
u sw. Giřj na hradě Pražském. Třetj oprawené a rozmnožené wydánj 
spisku snámého pod názwem : Poučenj o pitj kořalky. W Praze 1840, 
tiskem a nákladem Jana Spurného. Str. 116 w 8. Set. za 8 kr. 

10. Ztracený syn. Powjdka z dob třidcjtileté wálky. Na wý- 
strahu dospělegsj mládeži a přátelům gegjm wyprawowána. PřeloZenjm 
Josefa Zimmermanna , lokalisty w Stodůlkách. W Praze a Hradci 
Králowé 1841, tiskem a nákladem Jana Host. PospjSila. Str. 200 we 
12. Sel. sa 20 kr. 

11. Žiwot a pocta neyblahoslaweněgšj Rodičky Božj. Dle Silberta 
přeložil a wsdělal Wáclaw Mich.Peiina, kanownjk a kazatel na hradě 
Pražském, arcibiskupský konsistornj rada, děkan u sw. Apolináře atd. 
W Prase a Hradci Rrálowé 1841, tiskem a nákladem Jána Host. Po* 
spjaila. Str. 62 we 12. Sel. sa 6 kr. 
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1£. Kalendář na rok 1841. Wydán od Aloytia Šcmbery, wytištěn 
u Aloysia Skarnicla w Holomanci. 2 strany w malém 4tu za 12 kr. 
(Wydánj welmi autlé a wkuiné.) 

13. Zdráwas Maria. Kniha modlitebnj pro ženské pohlawj. Dle 
«/. Silberta od Wáclasva Mích. Pěšiny, kanownjka na hradě Pražskem, 
knjž. arcib. konsisU rady, děkana u sw. Apolináře atd. W Praze 1841, 
tiskem a nákladem Jana H. Pospjšila. str. XII. a 408 we 12. S obrá- 
zkem a rytým titulem. Newáz. za 48 kr. 

14. Pražský wšeobecný domácj a hospodářský kalendář na oby- 
čegný rok 1841. Tiskem a nákladem Jana Spurného. Ses. za 21 kr. 

15. Nowý i starý Wlastenský Kalendář na rok Páně 1841, genž 
gest rok obecný 365 dnů magjcj podlé wysokosli uhlu nebeského na 
na 48mý stupeň spořádaný. Dwanáctý ročnj běh. W Liptowském sw; 
Mikuláši w Uhrjch, k dostánj u Kašpara Fejérpatakýho. 5j archů 
w 8. WLewoči (V Uhrjch) pjsmem Jana Werthmullera. 

16. Smrt a Wěěnost w swčlle Evangelium. Dwadcet káznj od 
Daniele Martinyho. W Banské Bystřici 1840. Str. VIII a 250 w 8. 
za J zl. 

17. Gitřenka Čili wýborněgšj práce uěenců Českoslowenských A. 
W. Lewočských. W Lewoči 1840. Str. V. a 117 w 8. na weljně 
po 40 kr. 

18. Ólace J. Žiwolopis D. M. Lutera od M. Durgaly přeložený. 
W Trnawě. Str. VI a 41 w 8. za 20 kr. 

19. Kristus a geho Gjrkew. W Báňské Bystřici 1839. Str. 8 
w 12. za 20 kr. 

20. 365 Propowědj z učenj o Mrawjch atd. Prwnjho djlu 2hé 
-wydánj. S přjdawkem k poznamenánj liter, slabikowánj, a pokusem 
k německému, uherskému a latinskému Čjtánj. 1840. Str. 72 w 8. Můfe 
se i mjsto slabikáře použili, za 11 kr. ■ 

21. Horechéko J. G. Katechetický wýklad sw. Nábolenstwj 8 geho 
proměnami. W Pegti 1839. Str. Vílí a 102 w 8. za 16 kr. 

22. Ohlasy od Slawomila F. Kořenatého. W Prešpurku. Str. 15 
w 16. za 8 kr. (Co gest to?) 

23. Fe/jenčjka Samuele Duchownj řeč w den památky poswěcenj 
chrámu cjrkwe ew. Gelšawské, roku 1839 w neděli 19. po sw. Trogici. 
W Pešti. Str. 16 za 5 kr. 

24. Bartholomaeidesa J. L. Druhé poswěcenj chrámu ew. Uhoř- 
sťanského. W Banské Bystřici 1840. Str. 16 w 8. 

25. Jesenshyho L. Chrámownj řeči. W Pešti 1840. Str. 24 w 8. 
za 10 kr. 

i* 
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26. Spáleniště w Burnjně. Drama we třech gednánjch , dle fran- 
couzského zčeštěna od Jana Nep. Štěpánka. W Praze 1841. Nákla- 
dem W. Špinky. 

Nowý Kalendář na r. 1842. 

Pan Fejérpataky we Sw. Mikuláši w Liptowě, gii wůbec chwalně 
známý, o literatura a národnost slowanskau horliwě se zasazugjcj wla- 
stenec, wydal náwěštj o u vwětieném wlastenském kalendáři na rok Páně 
1842" pod nowým názwem 

»Slowenský pozornjk,« 

s něhož tu, uwažugjce cenu a důležitost podobných populárojch spi- 
sůw pro národ, některé wýgimky klademe. 

»Wydawatel dosawadnjho wlaslenského kalendáře uznáwá za po- 
třebu rozmnožiti obsali geho, gelikoŽ shledáno, že Slowáci rádi cjlagj, 
a to negen aby cleno bylo, ale aby z čjlánj něgakého prospěchu se na- 
bylo. A co magj čjsti? Nemagjť mnoho, coby se pro ně hodilo. Ani 
snár se pro ně nehod j, gelikož se gim od gakžiwa málo zdáwá. Ale 
nynj snad se gim bude wjce zdáwati, gelikož se gim káže, aby se po- 
ložili, a tak hezky pohodlně čili ráděgi nedbanliwě swau národnost za- 
spati. A wšak pro takowé přikázané spanj Čili pro sny z takowého 
spanj pocházegjcj bude lepšj. kalendář neylepŠjm snářem. Neboť ka- 
lendář každý trochu probuzený člowěk když nečasto , předce někdy 
za čas aspoň do ruky wezme, a wida, že tam mimo garmarky, swát- 
ky, počasj a gine předměty, geště mnoho giného ge, bude hleděti, aby 
se dowěděl, co asi za wěci w těch ljstcjch gsan schowány. 

Gméno Pozomjka, ač nenj běžné, předce ge schwálně woleno, a má 
každého, kdo knihu tu do rukau dostane, k tomu po w zbuditi, aby byl 
na wšecko pozoren, co w pj obsaženo gest, a sám Pozornjk na wše 
strany bude hleděti, a wšecko pozorowati. Hleděti bude totiž: 

1. Nad sebe, dáwage užitečná poučenj z hwězdářstwj, s metereolo- 
gie o tělesech nebeských, o powětřj, o úkazjch w powětřj a t,p. 

2. Před sebe a wůkol sebe, máge před sebau přjrodu pozemskau 
a zwláště člowěka. Obsahowati bude tedy w tomto ohledu poučenj 
z přjrodoznanstwa, člowékoslowj, národo-, země-, krage-, měst- a mj- 
stopisy. 

3. Za sebe, šetře předešlost člowěčenstwa wůbec a Slowanstwa 
zwlášť. Protož bude wybjrati z děgepisu gak ze wšeobecného tak i 
zwláštojho znamenité události, powaho- a žiwotopisy. 

4. IVa sebe, uwáděge dobré i zlé zwyky, národnj obyčege, hry, 
xpěwy, zpěwanky, rozpráwky, powjdky, kroge atd. 
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5. Do sebe, wypisuge mrawy, přjběhy, poSei ilosti, ncdbanliwosti a 
hlauposti lidské, a wfiak i skutky cnosti a přjklady bohumilého žiwota. 
Dále bude podáwati : 

6. Bágky, anekdoty a gine drobnůstky, 

7. Hospodářské a lékařské wěci. 

8. Liternj zpráwy, duchownj i swětské wrchnosti, garmarky. 

Tit. p- p. Wlastenci se žádagj o přjspěwky z tfjd w okresu Po- 
zoruj ka wyzuaĎených, kteréž mohau doLewoče, Prešowa, Prešpurku na 
údy slowenské společnosti, do Báňské Bystřice knihtiskaři Machol- 
dowi, do Pešti dwogct, p. Kollárowi dle přjležitosti dosjlati, odkudž 
ge Redakcj brzo a gistě dostáwati bude.ct 

W Lipt. sw. Mikuláši dne 15. Čerwence 1840. 

Kašpar Fejérpatakjr. 



VIII. 

Zpráwa o českém Museum. 

(Od počátku zářj až ku konci listopadu 1840,) 

Společnost. 

W třjdu přispjwagjcjch audu wstaupili podwolenjm k rocnjmu 
přjspěwku po 5 zl. stř.: p. Karel Škoda, kaplan blawnjho kostela 
Teynského w Praze; — p. Hugo Jan Kartjk, podpřewor a professor 
w Teplé; — p. Alexander Wotýpka, M. Dr. a plukownj lékař 
w Udině, 

Materialnjch pfjspiwku poslali: 

1. Pro sbjrku nerostu a zkamenělin p. Wáclaw Krolmus, farář 
Zwikowecký, 2 rostlinné zkameněliny a 1 zkamenělý zub koňský; — 
p. Kayser, c. k. heytman w armádě, kas kamene Labradorského, kos 

- slnnipadu (Hcliotropstein) a několik malých křišťálů ze Sedmihradska. 

2. Pro sbjrku IvwočUnau: p. Finger, nadlesnj w Poděbradech, 
hnědého racka; — p. Schwonzner, c. k. feldwebel, múru s podobau 
umrlčj hlawy; p. Abraham Lalan w Podmokách, zpotwořené tele. 

3. Pro knihownu p. Karel Hehninger mladšj, doktor práw, 47 
inauguralnjch dissertacj Pražské* uniwersity ; — p. baron Siegroth % óla- 
wjkowa, c. k. heytman : Siebmacher's New Wappenbuch dess h. R5m. 
Reicbs teutscher Nation. Norimberg 1605 ; — p. Lówy Humpolec, 
učitel na izraelit. Škole w Praze, swé: »Erheiternde Auswahl des Wis- 
senswůrdigsten. Pr. 1839«: — p. Josef Kauble, farář Laukowský: 1 
Lafontainůw Romulus, w Hradci Kr. 1826; 2. Bohuslav aneb: Gak 

- kdo ěinj, takowau odplatu wezme. W Praze b. 1. mimo gine 3 wla- 
atenské knihy; — čestný aud, p. Adam Rošciszewski % Rosciszewa, 
následugjcj knihy: 1. Proby poetyczne Karofa Rucs. Warszawa 1840; 
2. Historya panowania Jana Kazimierza z starego rekopisma przez 
Edwarda Racsyáskiego. Poznaň 1840. Djl libý ; 3. Przeglad Warszaw- 
ski literatury, historyi, statystyky etc. Warsz. 1840. sw. 5. 6. 
a 7.; 4. Swiat dramaticzny. Warsz. 1840. sw. litý 5. Glos Alb* 
Grzymaly na žaiobném naboženstwie Stanisf. Staszyca. W War- 
szawieJ1826; 6. Przyjaciel ludu 1840 (pokračowánj) ; 7. Najnowszy 
spósob leczenia* skrzy wieá ciafa ludskiego przez Teodora Teofila Ma- 
teckiego. Poznaň 1840; 8. Spomnienia Gustawa Olixara. Wilno 1840 ; 
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9. Museum smiesznoéci. Warsz. 1840 sw. 4. a 5tý; 10. Rekopism 
Marcina Radymiáskiego o szkole Jagiellonskiej opisaff Jozef Muczkowski. 
Krakow 1840; 11. Jana Dtngosza Dzieje Polski. W Lesznie 1840, Inj 
sw.; 12. Uwagi i postrzezenia wwtasném gospodarstwie mojém. Warsz. 
1840; 13. Literatura i krytyka. Pisma M. Gr. Wílna 1840. djl Inj 
i II.; 14. Herbarz polski Kaspra Niesiecldego, w Lipsku 1840 djl IV.; 

16. Krotka wiadomoáé o žyciu Franciszka de Hierooymo. Lwow 1840; 

17. Zásady technologii chemicznej. Warsz. 1840 ; 18. Opis topogra- 
ficzno-historyczoy ziemi Dobrzynskiej przez Winc. Hippol. Gasereckiego. 
W Pfocku 1825; 19. O literatnrze polskiej w wieku dziewielnastym 
przez Mauiycego Mohcnackiego. Warsz. 1830; 20. Ralendarz Lwowski 
na r. 1840; 21. Piesni ludu ruskiego w Galicyi, žebral Žegola Pauli. 
Lwow 1840, djl 2hý ; 22. Witolorauda, piesn z podaó Litwy przez 
i. S. Kraszewskiego i t d. Wilna 1840 ; 23. Magacyn powszechny, 
dziennik uiytecznych wiadomoéci. Warsz. 1840*. Rok siodmy; 24. 
Moje Marzeoia A. B. Leszno 1840 ; 25. Franciszka Xawerego Zacharia- 
ssewicza biskupa Przemyskiego list pastyrski 1840; — p, Peter Piller, 
knihkupec we Lwowě : Tygodnik rolniczo-przemysfowy (pokračowánj) ; 
p. Tomáš Sos Kulczycki: Dziennik mod Paryskich. Lwow 1840; — 
p. Front, Karel Rillardt, Dr. filosofie, swau; Stigmographie oder das 
Schreiben und Zeichnen nach Punkten. Prag 1839; — Gelio Důstog- 
nost, téhož času předsedjcj wýborowý and, p, Wáclaw Pěšina, kanow- 
njk kostela hradu Pražského: Wýraz radosti nad vydanými zpéwy 
G. c k. Wýsosti arciknjžete Františka Karla. W Praze 1840. — 
činný aud p. František Palacký, stawowský děgepisec králowstwj čes- 
kého, swdg: Archiw český. Djl prwý, sw. 1. W Pr. 1840. — p. 
Josef Maliczevsski, Dr. lekařstwj w Krakowě, swau inaugnralnj disser- 
tacj »De regimine diaetetico.« Herbipoli 1840; — p. Jan Krbec, rektor 
u sw. Giřj na hradě Pražském, 3tj wydánj swého spisu: Kofalečnj mor 
aneb kratochwilné poučenj, proč a gak se člowěk pitj kořalky warowati 
má. W Praze 1840; pak Theophylecti , Archiepiscopi Bulgariae, in 
divi Pauli Epistolas enarrationes. Coloniae 1529 , s welikým Rožm- 
berské knihowny znamenjm wyrytým na mědi od Gilgjho Sadlera 
1609; — činný and, Calveské kmhkupectwj w Praze, druhé Zaupero- 
wo wydánj: »Homers Odyssee« w Pr. 1840, 2 swazečky; — p. Jakub 
Malý 3tj sw. swé Dennice, w Pr. 1840; — p. Kašpar Fejerpataky, 
kmhář a knihkupec we Sw, Mikuláši wUbřjch: 1. Wlastenský Kalen- 
dář, w Lewoči 1838, 39, 40 a 41 ; 2. Ručnj Kancionáljk, we sw. Miku- 
láši 1836 ; 3. 365 PropowČdj Inj djl. Učenj o mrawjch etc. we sw. 
Mikul. 1840; 4. Katechismus Dr. Martina Luthera, w sw. Mik. 1834 
a 5. Prwnj začátek čjtánj. U sw. Mik. 1830; — p. Jan Front. Frank, 
obchodnjk s přjrodninami, Poznamenán j swých pfjrodnin; — p. Ignác 
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Spurnýi kněz*Archidiecese Holomaucké, swé : Na ledkwé pitf kořalky , 
W Holom. 1840 ; — p. J. P. Jóna% stawitel a stawitelský ředitel, 
swug spis: Poučenj o stawitelstwj pozemajm. W Praze 1840 s 30ti 
kamenopisnými tabulkami, 2 exempl. w České, a 2 w německé řeči ; — 
p. Karel hrabě Pachtu, c. k. komomjk a gubernialoj radda w Miláně : 
Incoronazione di S. M. J. R. A. Ferdinando I. a re deP regno Lom- 
bardo-Venetico 1838, descritia e rappresentata dali' Architetto-Pittore 
scenico Alessandro Saoquirico : — činný and, p. Josef Jiittner, c. k. 
plukownjk dělosiřelců, od něho zbotowenau kauli zemskau, pak »An- 
weisung sum Gebrauche der RingkugeJ, Prag 1838 » a aTheoretische 
und praktiscbe Anleitung zur Verzeichnung der Netze fur Erd-,Him- 
mels- und RÍDgkugeln. Prag 1833«. 

4. Pro sbjrku rukopisů, listin a rytin: Čestný aud, p. Adam Rodei- 
szewski z Rosciszewa, wěrně nápodobněný přepis českého rukopisu: 
» Apollo, Sybilla a bratr Bosačeka z 15 stoletj, pak Spiewky s towarzy- 
szeniem fortepiana z komedyo-opery Przebiegfý Kuzynek, a Wybor 
zpiewów Flora. Warszawa sw. 1 — 8 ; — činný aud, p. Dr. Josef Hoser % 
c. k. dworský rada, swůg k tisku pro dobré Musea určený rukopis 
o Krkonošjch, w něm. řeči 5 — p. Josef Mirowjt Král, farář we Branné, 
lennj list Albrechta wéwody Fridlandského, Jeronymowi Bukowskému 
z Husliřan na statek a rytjřské sjdlo TřebauSoweské od r. 1624 w ori- 
ginálu na pergamene; — p. bibliotekář, Wáclaw Hanka, rytjř ruského 
řádu sw. Wladimjra, staré pergamenowé »Copiarium privilegiorum 
Chodorum ad Domažlic a Joanne, Karolo, Wenceslao, Sigismundo, La- 
dislao, Georgio et Wladislao II.« 

5. Pro sbjrku minej: p. Karel Helminger mladsj, doktor práw, 23 
malých minej střjbrných, mezi nimiž 4 starobylé řjmské; — Geho Ex- 
cellencj, p. Rudolf hrabě z Lúlzowa, c. k. wyslanec w fijmě, veškeré 
medalie bité za panowánj papeže Řehoře XVI. (15 střjbrných) a gednu 
na amnestii w Lombardsku a Benátsku od r. 1838 z bronců; — p. 
Wáclaw KrolmuSf farář Zwikowecký, 6 střjbrných miociček; — při- 
spjwagjcj aud p. Ludwig rytjř z Adelshofen, gednu Frankobrodskau 
tolarowau medalii strjbrnaa, 1 staroby lau měděnau minci od cjs. Klau- 
dia a 26 wělfijch i mensjch měděných minej cizozemských 5 — p. Alois 
J^embera, professor české řeči a literatury na stawowské akademii 
w Holomauci, tři brakteaty nalezené u Ausowa w Morawě. 

6. Pro sbjrku starobylostj : p. Bedřich Sonnewená\ prosatjmnj re- 
gistrant a městský kronkář w České Ljpě, Z hroty a 1 Špici prapor- 

cowau, nalezené na bogisli, gmenowaném Běhánj, u Předlic, kdež r. 
1426 Husité zwjtifzili, pak] wyobrazenj Jana silného wéwody Saského, 
z pálené hljny, nalezené w gedné žjdli radnice Českoljpské j — p. Jan 
althrabě Salfti - ReifferJeidský, ostruhu nalezenau w husitské hradbě 



*■ Zpráwa o českém Museum. 425 

u Walečow* na panstwj Habrském w Cáslawsku; — přispjwagjcj aud, 
p. Ludwjk rytjř z Adelshofen 9 pečetidlo francauzské republiky. 

Do pokladnice českého Museum, přjgmjm Matice české, do- 
dali w mesjcjch Rjgnu, Listopadu a Prosinci 1840 : 

P. t. Hugo Jan Karljk, prof. historie cjrk. w ústawu theol. w Teplé, 
10 zl. — p. Pawel Mňauček, měšťan Pražský, 10 zl. — p. Jos, Stangler, 
posluchač theol. w Praze, 10 zl, — Slečna Bohuslawa Ragská w Praze, 
10 zl. — p, Emanuel Houf, doktorand lékařstwj we Wjdni, 10 zl. — 
p. Jos. Stanislaus Kudrna , doktorand lék. tamže, 10 zl. — p. Front. 
Picha, doktorand lék. tamže, 10 zl. — p. KaM Wojslaw Šnaidr, 
práwnjk tamže, 5 zl. -^ p. Wáclavs Zahradnjk, lokalista w Sendoři- 
cjch, 5 zl. — MěŠťanstwo Kralohradecké, 60 zL — p. Ant. Fuleky, 
akcessista u Magist. w Král. Hradci, 10 zl, — p. Rudolph Pfeifer, -kněz 
cjrk. a wychowatel w Elčowicjch, 10 zl. — p. Tomáš Mařjk, kaplan 
we Woljnč, 10 zl. — p. Martin Klouček, kaplan w Kodowě, 10 zl. — 
p. Augustin Gedlička, farář w Zaboří, 10 zl. — p. Ant. Smrčka, spráwce 
a justiciar we Lkyni, 10 zl. — p. Jan Johanek, farář w Hradešicjch, 
10 zl. — p. Bedřich Wagner, doktorand práw, 10 zl. — p. Wácl. 
Wondra, kaplan w Peruci, 5 zl. — p. Josef Fišer z Gewička na Mo- 
rawě, doktor w lék. we Wjdni, 10 zl, — p. Wogtěch KuneŠ, kněz ř. 
Premonst, w Teplé, 10 zl. — p. Fr. Čermák, posl. bohosl. w Litomě- 
řic] ch, 5 zl. — p. Ondřeg Palacký, 10 zl. — p. Ad. Ferd. Heyrowský, 
študugjcj, 10 zl. — p. Jos. Čegka, Med. Dokt. w Praze, 10 zl. — p. 
JFrant. Haněly aktuar na Kosti, 5 zl. — p. Franty Swěcený, doktor 
w práwjch, 10 zl. — p. Jos. Breišl, kaplan w Plaňanech, 10 zl. — 
Vstav/ řeči a literatury česRbslow. na Lyceum Prešpurském, 5 zl, — 
p. Jos. Boštlapil, kaplan w DobruSti, 10 zl. — p. Jos. Till, měšťan 
Pražský, 10 zl — p. Kašpar Lička, farář w Kladně, 10 zl. — p. Jos. 
Kohaut, aktuar při krim. saudu w Králowé Hradci, 10 zl. — p. Frant. 
Simenecj administrátor zámeckého kaplanstwj na Libljně, 20 zl. — p. 
Jan Valerian Jirsjk, farář w Minici, 10 sL — p> Jakub Bien, posl. 
bohosl. w Praze, 10 zl. 



Redaktor ; Pawel Josef Šafařjk. 
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"Wirgilowých Georgik. Zpčw Čtwrtý. Od Fr. Šohage. Sw. I§ str. 9, 

llyrské národnj pjsně. Od Fr. L. Čelakowského. Ií. 107. 

Panu Janowi Holému. Jaromjr a Kwětoň. Solanka od Lud. Aura. 

II. 176. :^ 

Lužické národnj pjsně. Od Fr. Dauchy. III. 215. j 
Legenda o deseti tisjejch rytjřjch. Ze sLaré knihy sdělena od W. 

Hanky. III. 289. 
Me' procházky. Od Fr. Šoliago. IV. 314. 
Básně od F. K< IV. 387. 
Ctnost, allegorická báseň. Ze starého rkp. idjjlená od W . Hanky. 

IV. 391. T 
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II. Prosaická sepsi^j. 

j 

O duSevmém a hásnickém žiwotě lidu polského. Od Karla Wl. Zapa. 

I. 19. / 

Z knihy zápisůw městských Nowe'ho města. ^Pražského od r. 1446 — 145*S. 

Zdčleno od Fr. L. Čelakowského. I. 63. II. 162. 
Prwotisk český a prwoti.sk polský. Od W.* Hanky. I. 77. 
Cesta z Kopidlna na Staré Hrady r. 1839. Od Fr. AI. Wacka. II. 130. 
Wýsadnj list pořádku pekařského w Dokzjch od r. 1585. Zdělený 

od K. Bránila. II. 153. 
Hrob Karla z Žerotjna a krypta Žerotjnská w Brandcyse. Od A. Sem- 

béry. II. 182. 
O upjrech a wiďmách. Od D. J. Wahylewiče. III. 232. 
Pohled na podetnj poměry negermanských národů w Pruském státu. 

Od Jana Purkyné. III. 274, 
Tacitowa Germania. Přel. iř. Winařického. IV. 332. 
Psychologické badánj o prostorozoru. Od J. Purkyné, IV. 355. 
Některé zpráwy statistické o Morawě a Slezku. Ód A Sembery. IV. 375. 
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ni. 263. ; # ; 

* 2) Wýtah * protokolu. III. 273. * 

ffp/áwy o českem Museum L 100. IÍ. 187. IU. 317. IV. 418. 
Wýtah z aučtifar Českého Museum, týkagjcjch se pokladnice na wy- 

dáwánj knih Českých, připogen ke sw. II, 

IV. UJčené a gine zpráwy. 

.Dopisy z ciziny W. Hankowi/ I. 95. II. 187. III. 108. IV. 403. 
Li^auir% polská. I. 99. IV. 413. 
Literatura illyrská. I. 99. 
Nowé knihy české. II. 203. III. 314. IV. 418. 
Stawowská akademie w Holomauci. Od A. Šembery. II # 200. 
Zpomjnky Petrohradské. (Od T * *)- 



*-'■ 



** 



» "v 



^1 

-.1 



.1 



• » « 



r 



l , 



/ / 



*1 



4 



i 



+. > 




*•" 



• I 



K 




